





201

ST.M

W







&

TEODOR TOMASZ JEZ
SLOWIANSKI HERCOG







l\ \
10 S

LB Q- DRORRE T TV0 - MOA S8 7 o ) B

SEOWIANSKI
HERTCOG

POWIESC W CZTERECH TOMACH NA TLE
DZIEIOW SLOWIANSZCZYZNY POLUDNIOWEJ

TOM TRZECI 1 CZWARTY

19,8 0
s CZoY TR N-I"K's
SPOLDZIELNIA WYDAWNICZO-OSWIATOWA




Telst przygotowal do druku
prof. dr Witold Doroszewski

RIBLIOTEKA PUBLICZNA
[\’HL‘J"-;LU J [Rady laro .UWC;

Zamofcin
."“

A _
2g4h-> 0? >

Ksiegozbior BP

'\l I
J@BOBSEBL

Zamosc ul. Pereca 14
Biblioteka Publiczna

v

LA

)

L

Drukarnia Nr 2 Spéldzielni "Wyt!mvnic':o-()éwiatou'cj wCzytelnik®
Warazawa, Marszalkowska 3/6
Zumdwienie Nr 21. Naklad 10.400 egz. Druk ukohczono 14.111.1950 7.
Papler rot., mat., szer. 61 em, 70 g, klasa V
L-1-94129




TOM TRZECI







R Qe DI Ol A St P TGRSR S

ROJENITA

Postaé cesarza Zygmunta, jedna z ciekawszych i popu-
larniejszych, zajmuje w dziejach $wiata w ogéle, w losach
za§ - Slowianszczyzny poludniowej, mianowicie Boéni,
w szezegolnosci miejsce bardzo wydatne. Dalze sig on we
znaki! Dlugoletnie, bo pieédziesiat i dziewieéletnie pano-
wanie jego, rozszerzajgc sie stopniowo z marchii bran-
deburskiej na kroélestwo wegierskie, z krélestwa wegier-
skiego na krélestwo rzymskie, na krélestwo czeskie, na ce-
sarstwo niemieckie, bylo ciagiem jednym matactw, maja-
cych na celu uwydatnienie osoby Zygmunta jasnym nim-
bem na szarym ludzkosci tle. We wszystkich krzataniach
si¢ monarchy tego przebija od poczatku do konca préznogé,
przede wszystkim préznosé. W czynnosciach swoich wszy-
stkich powodowal si¢ nie tyle ambicja, co préznoécia, sta-
nowigcq podstawe charakteru jego i grupujgca okolo siebie
wady wlasciwe zajmowanemu przezen stanowisku. Na
wady owe, ktore moglyby sig zmieniaé w zalety, préznodé
rzucala $wiatlo razgce. Gdyby nie ona, Zygmunt bylby
niezawodnie Karolem V, Filipem II, Ludwikiem XIV,
Fryderykiem Wielkim, posiadal bowiem wszelkie w duszy
warunki potrzebne do pozostania wielkim na tronie:
przedsigbiorczoéé, odwage, szybkosé w koncepcji i w po-
wzieeiu postanowien, ruchliwosé i zadnymi skrupulami
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nie Krepowana swobode sumienia, a przy fym zamilowa-
nie w pompach majestatu monarszego. Pod wzgledem
tym nie brakowalo mu nic. Uwazal siebie za nastepce
w linii prostej cezaréw rzymskich i tylko okolicznoéci
trudne, $rod ktérych wedréwke swoja ziemska jako mo-
narcha odbywal, nie dopuécily mu zajg¢ w dziejach sta-
nowiska, do jakiego przez zycie cale dazyl.

Celem Zygmunta bylc wladanie swiatem.

Cel ten, nieszezeSciem dla niego, plynat nie z ambicji,
a z proznoSci; wyrazil sie zatem nie przez zclaznq W po-
stgpowaniu konsckwentno$é, a za pomocg siegania po
wszystko, po co siegaé bylo mozna, i chwytanie wszyst-
kiego, co sig chwyci¢ dalo. Zrobilo to z cesarza chwytacza
iScie genialnego i polityka nieosobliwego. Z politycznych
jego czynnoici jedna z najwydatniejszych jest instalacja
dynastii Hohenzollernéw w marchii brandeburskiej. Do-
wod, ze Zygmunt nie byl mezem stanu nader przezornym,

Trudno chyba znalezé w historii drugie panowanic
rownie zapelnione, jak bylo panowanie Zygmunta. Czego
sie on nie chwytal, do czego reki nie przykladat, gdzie nie
interweniowal! Tu godzil, tam kldocil, owdzie wojowal, tam
reformowal, wszedzie paradowal; pedzil Zywot w nie
ustajgecym na chwile zajeciu, urzeczywistnieniu ewange-

licznego idealu, jednej owczarni i jednego w dwéch oso-
bach — glowy Kosciola i wikariusza jego — pastérza. Ku
celowi temu kierowal i naginal wszystko, i dokazal tego
tylko, ze zasial na polityczno-spolecznej niwie nasiona ru-
chow odbywajacych sie dzi§ jeszcze. Obadwa sobory eku-
meniczne, w ktérych udzial bral czynny, naleza do zda-
rzen dziejowych bardzo waznych.

Nie idzie zatem, azeby Zygmuntowi zbywaé mialo na
checiach, zwlaszcza za$§ na zdolnoSciach. Posiadal i to,
i owo. Obracal sig jeno &éréd okolicznosci trudnych, to
sprawiajacych, Ze dzialalnosé¢ jego, pomimo zakresy sze-




rokie, w jakich ja prowadzil, wygladala na deptanie usta-
wiczne na jednym i tym samym miejscu. Ruszal sie jed-
nak; part si¢ naprzéd w orle regiony; przeciwnosciom zra-
zac¢ sie nie dawal; na duchu nie upadal, kroczyl $mialo ku
celowi wysokiemu.

Stefan Chranicz gdy sie na dwor cesarski dostal, zna-
lazi tam na warsztacie trzy wielkiej wagi sprawy: kru-
cjate przeciwko Turkom, stosunek Litwy i Polski i sobor
bazylejski.

Krucjata przeciwko Turkom zajmowala miejsce naj-
pierwsze i zarazem najostatniejsze, stawszy si¢ rodzajem
chronicznej choroby, domagajgcej sie leczenia, ale do-
puszczajacej zwloke. Proba nikopolska, o ile z jednej
strony ostudzila zapal, o tyle z drugiej wykazala, ze za-
grazajace niebezpieczenstwoe neutralizuja przeszkody,
ktére je z tylu przytrzymuja. Po pogromie kwiatu rycer-
stwa chrzefcijanskiego pod Nikopolis (1396), dowodzo-
nego przez Zygmunta, Turcy powinni byli Europe zalac.
Nie uczynili jednak tego. Upieklo sie. Poznano wiec, Ze
krucjata odkladaé sie da z roku na rok. Poznano co$ wig-
cej jeszcze: to mianowicie, ze sluzyé ona moze jako pre-
tekst doskonaly, mogacy by¢ zuzytkowanym w odniesie-
niu do widokoéw dynastycznych, stanowigeych w czasie
owym of§ gléwna, okolo ktérej odbywalo sie polityczne
krazenie., Grozba turecka oddawala nawet uslugi nie-
maie. Na wojne z bisurmanem zbierano pieniadze v Euro-
pie calej, i pienigdze te na wojne nie szly — co6& wige sie
z nimi robilo? Krucjata przeto przedstawiala si¢ jako
rzecz niezmiernie. wazna, ale nie naglaca.

Naglacymi byly sprawy takie jak polska na przyif:ad

Ludwik Wielki, krol wegierski, siostrzeniec Kazimie-
rza Wielkiego, kréla polskiego, odziedziczyl byl po tym
ostatnim tron polski. Ludwik 6w mial d\\?ﬁ corki: Marie
i Jadwige. Marii wydzielil Polske, Jadwidze Wegry. Pier-
wsza, za zycia jeszcze ojca, wyszla za margrabiego bran-
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deburskiego, tego wlasnie Zygmunta, co uwage nasza
zajmuje, ktéry po émierci tefcia wyciagnal reke po Pol-
ske, jak po wlasnodé swoja. Ludwik wyznaczyt Polske
corce starszej, dlatego ze dobra te do débr ziecia przyle-
galy. Marchia brandeburska i dziedzina Piastowa sformo-
walyby dobrze zaokraglona calosé, przedstawiajacy sie pod
postacia majateczku niezgorszego. Losy atoli inaczej zrza-
dzily. Polacy nie dali si¢ wziaé Brandeburczykowi i ten
poszed! za zong, ktérg Wegry pospiesznie na kréla sobie
obrali. Nie byl on przeciwny temu, azeby zjednoczyé
i Brandebury, i Wegry, i Polske; lecz czescig Polacy, cz2-
ciq teécia przeszkodzili temu; korona polska dostala sie
Jadwidze, reka za$ Jadwigi dostala sig Jagielle i zamiast
polaczenia Brandeburga, Wegier i Polski nastapilo pola-
czenie Polski i Litwy, wyprowadzajace na widownie dzie-
jowa z glegbi boréw i puszcz, spoérodka niedzwiedzi i tu-
row dynastic nowsa. Wypadlo to Zygmuntowi nie na
reke. Polska mu si¢ wypsnela, stad tez zywilt ku niej nie-
cheé, z ktérg sig nie popisywal; ktéra jednak czué dawal
przy okazji kazdej. Nie lubil narodu i nielaskaw by! na
szwagra, skoligaconego z nim podwdjnie, raz przez Jad-
wige, redzona pierwszej jego Zony siostre, drugi raz przez
Anng cylejska, siostre znajomej nam po trosze Barbary.
Nie powiédl mu si¢ ulozony wespdl z Krzyzakami plan
rozbioru Polski; po émierci pierwszej Zony o malo nie
postradal korony wegierskiei; po émierci Jadwigi nie
moégt nawet upominaé sie dla wnuczki Ludwika a cérki
, swojej o dziedzictwo korony polskiej; nastepnic zamachy
jego wszelkie na Polske pelzly jako§ na niczym, pomimo
ze mial do czynienia z czlowiekiem niezdarnym i nieza-
radnym, opuszczajacym wszelkie okazje mogace do po-
walenia Zygmunta posluzyé. Przebiegly Zygmunt por
szal sprezyny wszystkie celem podstawienia nogi Jagéf
le, az sie¢ dogrzebal do Witolda, bohaterskiege ksiccia
Litwy, i odkryl w nim slabo$¢ do wyzyskania latwa.
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Witoldowi zachcialo si¢ na gwalt korony krélewskiej.

Koronowania byla choroba wieku owego. Witold za-
pragnal zosta¢ krdolem Litwy. Pragnienie to kanalami
krzyzackimi dopltyneto do uszéw cesarza Zygmunta i na-
pelnilo rozradowaniem serce jego.

~— Ach, ach, ach! — zawolal trzykrotnie, wznoszac
dlonie i oczy do gory.

Przedstawilo mu si¢ to jako dar Ducha Swietego, ja-
ko zestanie Opatrznosci, jako pociecha na staroseé.

— Doczekalem sie na koniec! Mam go! Mam go
w garsci! Na proch zetre...

Spuscié brata na brata, dwéch druhéw zmienié w dwa
rozzarte jeden na drugiego psy — wydalo siq’ sedziwemu
juz podowecezas i dpSwiadczonemu cesarzowi gratks, kté-
rej jezeli nie dla czego innego, to przez amatorstwa samo
opuszezaé nie nalezalo.

Wzial sie tez do dziela szezerze — z rozwagg i energia,
zbadal okoliczno$ei, rozwazyt stosunki i rozpoezal dziatal-
nos¢ majgcg na celu rozerwanie slabej jeszeze unii Polski
z Litwa. Dzialalno$¢ owa wprowadzila w ruch przys$pie-
szony kurieréw krazgeych pomigdzy trzema mianowicie
punktami, ktorymi byly: Buda, MarienBurg i Wilno. Ma-
rienburg stanowit lacznik — trzymalt klucz, za pomoca
ktérego'rozwiqzaé nalezalo problemat polityczny w spo-
sob taki, azeby obrécil sie na jak najwiekszy idei §wiato-
wladnej niemieckiej pozytek. Chodzilo tu gléwnie o to,
co w dzisiejszym jezyku dyplomatycznym nazywa sie
odosobnienien.. Rzecz nie wydawala siec nader do prze-
prowadzenia trudna. Strona przeciwna nie posiadala pro-
gramu, to jest pojecia jasnego, czego chee. Krol polski nie
byl orlem, doradce za$ jego szli naprzéd po omacku, po-
wodujae sie nic tyle wzgledami na dobro panstwa, ile
badz widokami, badZ tez upodobaniami osobistymi. Da-
jard polski, rycerz sans peur ni reproche, z ktérego urosto
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przystowie ,,polegaj jak na Zawiszy", stuzyl Zygmuntowi.
W Zygmuncie niestety niejeden z Polakéw upatrywat
ideal monarchy, balamucac przez to sumienia i pojecia
w czasie obecnym i na przyszloé¢. Najtezszy z ludzi owo-
czesnych, Zbigniew Olesnicki, zapatrywal si¢ na sprawy
narodowe z punktu nie narodowego pozytku, a z pozytku
stanowiska, jakie sam zajmowal: sprzeciwial sie silami
calymi porozumieniu Korony z Czechami, ciskal inter-
dykta na miasta, w ktérych husytéw przyjmowano, 1 za-
razem popieral gorliwie unig¢ Polski z Litwa. Sprzecznott
ta tlumaczy sig tym, ze unia Polski z Czechami i Litwa
zagrazata, unia za§ Polski z Litwa jeno nie zagrazala zaj-
mowanemu przez Olednickiego stanowisku. Do stanowisk
éciggalo sie wszystko i wedlug nich wszystko sig ukladalo.
Jeden Polak stuzyl Zygmuntowi, drugi Wiadyslawowi Ja-
gielle, trze-i Witoldowi, w istocie za§ rzeczy i ten, iow
stuzy! sobie. Byla to slaba, bardzo slaba naszych mezow
stanu -strona, ktéra pod nazwa ,prywaty‘ historyczne
w dziejach Polski ma znaczenie i od ktorej bodaj czy aby
jeden wolen byl

Slaba ta strona doskonale cesarzowi Zygmuntowi zna-
na byla. Opierajac sie na znajomosci tej, rozpoczal gre na
pewniaka prawie. Przez nie odstepujacego go Scibora ze
Sciborowa posiadal rozlegle w Polsce stosunki i przez sto-
sunki te trafil do Witolda, w ktérym najprzéd zneutrali-
zowaé, nastepnie usungé nalezalo wstret, jakim ten Litwy
bohater przejetym byl do ,,wiarolomnego" Zygmunta. Na
tym zalezalo dzialanie wstepne, zalatwione przez »posty*,
przez ktore, jak przystowie glosi, wilk nie tyje. Przysto-
wie atoli nie sprawdzilo sie w tym razie, a to dlatego
zapewne, ze poslowie nie tylko cesarskie i krzyzackie,
lecz i korzyéci wlasne na widoku mieli. Knowanie przeto
rozwijalo sie pomyélnie i dojrzewalo wlasnie w chwili,
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kiedy cesarzowa Barbara opuszczajac cylejskie ustronie
przybyla do malzonka, do Budy.
Dzialo sie to w jesieni, a raczej w babie lato.

W orszaku cesarzowej znajdowatl sie, przywykly juz do
tytulu ksiecia, Stefan Kosacz.

Ciaggneli z Cylei do Budy zatrzymujac sie po drodze to
tu, to owdzie, Zbaczali nawet celem odwiedzenia stryjecz-
nych najjasniejszej pani. Zabawili miesiecy pare w Wied-
niu, w goscinie u Alberta, Zygmuntowego zigcia, mal-
zonka Elzbiety z Marii zrodzonej, ktéra ojciec wydaé
chcial za Wladyslawa Jagielle, za Zygmunta Korybutowi-
cza i za sultana tureckiego, dal za§ Albertowi, arcyksieciu
Austrii, w ‘diugu, splacajgc osobg corki dukatéow tysiecy
dwiescie i dostajac cieply reka szescédziesiat tysiecy hand-
geldu. W Wiedniu Stefan kontynuowal edukacje swoja
polityczng. Wtajemniczal sie¢ w stosunki dworéw i w ar-
kana racji stanu, powtarzajac Wasie od czasu do czasu:

— Ten stryj mdj jednak nie na glupi wpacl pomyst,
ze mi w Krupacu siedzie¢ nie dal.. Czybym siz ja tam
dowiedzial o tym wszystkim, o ezym wiem teraz?

Dowiadywal sie o réznych ciekawosciach, a miedzy
innymi o potrzebie tepienia innowiercéw. Pod wzgledem
tym arcyksiestwo ausiriackie przedstawialo wzoér najdo-
skonalszy.

Stefan, ktory, wychowany w Krupacu, pod wplywem
Dubrownika zarazony po trosze doktrynerstwem pata-
renskim, bral na serio podstawe Zakonu Chrystusowego
nkochaj blizniego jak siebie samego“, ktéry instyktowie
niejako garnal sie duchem do milosci, stanowigcej istote
chrzescijanizmu, dowiedzial sie w Wiedniu i przekonal, ze
praktyka miloSei wklueza w siebie wszelkie najsubtelniej-
sze meczarni sposoby. Arcyksigze Albert praktykowatl t»-
go rodzaju miloS¢ w obszernosci calej. W czasie pobytu
Stefana w stolicy arcyksiestwa przed oczami jego przesu-
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nela sie galeria cala widowisk majacych na celu , krysta-
lizowanie instytucyj zespolonych nierozigcznie z zyciem
narodowym®. Tak te rzeczy tlumaczy i usprawiedliwia
jeden z historykéw nowoczesnych. Arcyksigze Albert kry-
stalizowal instytucje zespolone z Zyciem narodu, za pomo-
c¢g palenia na stosach, gotowania w smole, przybijania do
krzyzéw i éwiartowania. Zydéw. Nasz Stefan przypatry-
wal sie temu zrazu z zajeciem, nast¢pnie ze wstretem,
w koncu z uznaniem potrzeby, tkwirzcej w wysokiej idei
panstwowej, ktéra, od czasu jak o uszy jego obil sie stodki
wyraz ,ksigze", pojmowal coraz to lepiej i jaéniej.

— Jak sie pokazuje, bez tego obejsé sie niesposoh... —
mawial do Wasy.

— Hm — odpowiadal Wasa.

— W Krupacu jam nie wiedzial o tym wszystkim.

~— Co Krupac, to Krupac, a co Becz, to Becz.

— Cheialbym bardzo hercogiem by¢.

— Bedziesz wojewodg po $mierci stryja.

— No, tak. Ale¢ przecie co hercog, to nie wojewoda.

— We wzgledzie mowy to wszystko jedno, ale co sie
znaczenia tyczy, ta zachodzi réznica, ze wojewoda od kaz-
dego idzie krola, a hercog idzie tylko od panstwa rzym-
skiego.

— Ot6z to — odpowiadal Stefan z westchnieniem.

W duszy zapanowaly mu jakieé szumy, ktérych przed-
tem nie bylo, jakowes$ pragnienia, ktérych nie znal, jako-
wes§ wyobrazenia, o ktérych pojecia nie mial. Szumy owe,
pragnienia i wyobrazenia odnosil z poczatku dc nieobec-
nej zony, nadajgc im zakrdj humorystyczny. Przedstawial
sobie, jakby sie to Ilenka nadymala, a ani sie spostrzegal,
jak nadymanie sie wchodzilo w niego, przeistaczajac go
powoli i nieznacznie i przetwarzajgc, nie przyznawal sie
jednak przed samym sobg do zmiany, jaka z nin. i w nim
zachodzila — nie widsial jej: mial sie jeno za oéwiecen-
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szego, cywilizowanszego, rozumniejszego jak przedtem.
W istocie rzeczy, polerowatl sie, pozbywal sie owej szorst-
koSei i naiwnosei, jakie go zdobily, gdyémy z nim znajo-
mos¢ zabrali, nabierai oglady zewnetrznej, a z nig razem
metnego jeszcze, jeszcze dziecinnego, ale z dniem kazdym,
z chwilg kazdg wzmacniajacego sie pojmowania obowigz-
kéw stanowiska, na jakim go los postawil. Przez dobrez
bo przechodzil szkoly! Byt w Cylei, dostal sig do Wiednia,
Tam widzial zepsucie obyc:ajéw w obrgbie zamku; tu
ujrzal je w miescie calym, hodowane starannie, niby ro-
§lina w cieplarni, wystawiajgce sie publicznie, ogarniajgce
wszystkie warstwy spoleczne, wszystkie stany, wszystkie
klasy, nie wyjmujac klasztoréw plei obojga. Nie przeszka-
dzalo to bynajmniej nabozefistwu zarliwemu. Ludzie
w wieku owym 1laczyé umieli poboinofé nadzwyczajng
z najwyuzdanszg rozwigzloéeig. Modlili sie, poéeili, biczo-
wali sie, chodzili w wilosiennicach, nosili Zelazne na go-
lym ciele paski i pozwalali sobie na wszystko.

‘Napatrzywszy sie na to wszystko we Wiedniu, prze-
rzucit sie nasz bohater wraz z dworem cesarzowej do
Budy. '

Zygmunt, wbrew zwyczajowi swemu, przebywal
w stolicy Wegier od miesiecy kilku. Bylo to w blednym
Zywocie jego nadzwyczajnodcig, spowodowang sprawami
polskimi, dla ktorych powolat z Cylel znajomego nam ba-
rona von Bismarkt. Cesarzowa $pieszyla do malZonka po-
woli. Jechala, jak wspomnieliémy powyzej, dyszlem rze-
miennym; dojechala na koniec i odprawila wjazd wspa-
nialszy anizeli do Cylei. Sam najjaéniejszy pan, na czele
najbogaciej na §wiecie ubierajacej sie gwardii wegierskiej,
wyjechal na jej spotkanie. Dzienn pogodny sprzyjal uro-
czystoscei na poly rycerskiej, na poly religijnej, w czesci
ludowej. Tlumy ludu wylegly na trakt, kiérym orszak
przeciggal. Cesarzowa dosiadla konia, Para monarsza, za-
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trzymujac sie co chwili przed zastepujacymi jej droge
procesjami duchownymi 1 $wieckimi, skladajgcymi jej po-
witania i Zyczenia, posuwala sie powoli, wywolujac admi-
racje nieklamang, pochodzgcy stad, ze byla to para godna
widzenia, pomimo Ze dla Barbary minal kwiat mlodosci,
Zygmunt za$ znajdowal sie juz w dziesigtku lat siGdmym.
Lata atoli wdzieku mu nie ujmowaly. Byl to starzec ma-
jestatycznie piekny, rosly, mocno zbudowany, dumnego
wejrzenia, troche przybladly, lecz zdradzajacy sile niepo-
spolita, wzigta z matki, ktéra tym sie wslawila, ze pod-
kowy lamala i kolczuge druciang jak plétno rozdzierala.
Wegrom imponowat ich krél, gdy na niego patrzyli. Z za-
paiem wigc przyjmowali krolewska pare; rozgloénie krzy-
czeli jej: elien!; muzyki brzmialy, dzwony jeczaly, bicie
z armat napelnialo powietrze hukiem; w miescie festony,
girlandy, sztandary, kobierce zdobily domy, mimo kté-
rych przejezdzala para krélewska, poprzedzajage hufiec
jazdy na dzielnych koniach, $§wiecgcej barwami, zlotem,
pidrami i klejnotami.

krzylkami, wysypaniem sie tlumnym na trakt i przy-
strojeniem miasta wyrazala sie milo$é niby ludu dla mo-
narszej pary, ktérej lud ten nie milowal weale. Oklask
ten przeio nie wyrazal mitosci, ale —- co? Oklaski podobne
spotykaja krolow teatralnych. Cesarz Zygmunt posiadal
talent ten sam, ktérym sié w czasach naszych odznaczyt
bohater spod Sedanu. Umial wurzadzié to, co Francuzi
nazywajy mise en scéne. Umial sie pokazaé. Nardéd we-
gierski go nie kochal: brawo mu dawal. Dawal brawo
jemu i jego malZonce, ktérej nie kochal, a nienawidzil.
Céz jednalk! tak sie dobrze na koniu prezentowala!

Przyjecie w Budzie jak niebo do ziemi podobnym
bylo do opisanego w poprzednim tomie przyjecia w Su-
tysku.

4
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Stefan czut sie ogluszonym, otumanionym, ols’mi_onym.
Jechal obok Wasy i ustawicznie wydawal okrzyki zdu-
mienia,

E=EATR O, Majka niegowa! Jakze to pieknie! Moj
Bozel,,,

Powzigt to najglebsze przekonanie, Ze naréd wegierski

do ubéstwiania kocha swego kréla i swojg krélowe.

Krélowe znal, o! poznat ja. Nie chcemy opowi.aw.daé,
z jakiej mianowicie ja poznat sirony, nie z r.mjlepsze_! jed-
nak; i nie spodziewat sie, zeby malzonek, zeby naréd na
strong owa oczy zamykaé mieli. Nie przyp.uszcz.al, aby
to, co w Cylei, w Wiedniu, wszedzie tajemnica n'le bylo,
moglo byé tajemhicg w Budzie, Konkludowal wigc stad
tak: jak odmiennym jest cesarz od czleka prc?stego, t_ak
teZ i pojecie o moralnogei odmiennym byé musi na pozio-
- mie cesarskim i na poziomie pospolitego ludu. Qu‘od 11ce.t
Jovi — non licet bovi. Istnieja dwie miary i dwie wagi.

— Gdyby Ilenka moja — myélat sobie — prowadzila
sig tak jak najjasniejsza cesarzowa Barbara, lto....to. by...
nie splyneta chyba tak cudownie na krupackim jeziorze,
jak trzej prataci,

Otworzyly sie mu oczy.

Nie zalowal juz, ze Zony z nim nie ma; owszem, rad
byl temu niewypowiedzianie, raz dlatego, ze Ilen}.:a,
Prostaczka, odbijataby jak najgorzej od dam, posuwe.ua—-
¢ych elegancje do granic skrajnych, po wtére dlatego, ze...
a nuz zechcialaby, wzorem hrabin i hrabianek, ba'rono-
Wych i baronéwien otaczajacych tron cesarski, r_laslado-
waé najjasniejszg panig? Ile razy przeto mys$l jego ku
Zonie sig Zwracala, zawsze czul niby ulge na sercu z po-
Wwodu jej nieobecnosci, a zarazem czut wdziecznosé dla
Stryja za to, ze jg wzigl pod opieke swoja.

— Stryj Sandal madrze zrobit... — powiadal sobie.
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Powledzieé naleZy, iz pod wyrazem ,opieka” rozumiat

,dozér' i wyobrazal sobie wojewode Sandala pod postacig

Argusa, czuwajacego nad czystoscig rodu Chraniczow.
— Madry czlowiekl...

7 tym wszystkim, pomimo iz mySli powyzsze znamio=-

nujg w czgdei troskliwodé, w czgcl zazdros¢ malzenska,.

Helena u niego na walorze tracila. Balsziczanstwo jej
nawet, ktére w Krupacu tak wysoko stalo, spadalo na
wartoéci; osoba za§ jej, taka okazala, najmniejszego wy-
trzymaé nie mogla por6wnania z postaciami niewiescimi,
ktére sie przed oczami jego przesuwaly. Bynajmniej! Sréd
dam dworskich zdarzaly sie pieknoéci; zdarzaly sie atoli
i istne maszkary. Coéz jednak! Maszkary owe umialy
sie nosié, chodzié, przedstawiaé, umialy mowié, §piewag,

taficzyé, umialy sie wdzieczy¢, pachnialo od nich i jasnia-

lo, i szelefcito — i wydzielal sie z nich urok jaki§ oso-
bliwy, sprawiajacy odurzenie. Najbrzydsza — i ta jeszcze
durzyé umiala, Elegancja w wieku XV posunigta byla do
stopnia wysokiego. Na gotowalniach niewiescich znajdo-
wano — jak éwiadeza kroniki — flaszeczek, sloikéw i pu-
deleczek po trzysta. Do elegancji stosowala sig i kokie-
teria, ktéra sie postugiwala sposobami tak zwyeczajnymi,
udoskonalonymi, jako tez nadzwyczajnymi, biorgcymi na
pomoc czary, gusla, zaklecia, modlitwy, praktyki religij-
ne i zadawania — zadawania zlozone z ingrediencyj naj-
obrzydliwszych, jakie jeno wymy£li¢ mozna, a o jakich
Helena, pomimo Ze i ona ze sposobami nadzwyczajnymi
obznajmiong byla, wyobrazenia nie miala. To jednak
mniejsza. Tego moglaby sig nauczy¢. Obok tego wszakze
wyuczylaby sie i takich rzeczy, ktore acz mile przez
Stefana w zonach cudzych widziane, we wlasnej przej-
mowalyby go wstretem i zgroza.

Rad wiec byt temu, ze Helena pod strazg wojewody
w Dubrowniku pozostawala, nie mniej oraz rad byl temu,
ze sie sam dostal w éwiat taki ciekawy.




Nie mégt sie dosyé napatrzyé, nie mégl sie dosyé na=-
sluchaé, nie mogt si¢ dosy¢ nawachaé. Wraz z tymi trzema
zmyslami nie préznowaly i dwa inne. Smak i dotykanie
znajdowaly sie takze w stanie podraznienia i natezenia
ustawicznego i sprawialy bohaterowi naszemu zajecie,
ktére go uwlekalo coraz to dalej i glgbiej, jak wedrowea
idacego w podréz daleka uwleka przechodzenie z etapu
na etap. Zmysly byly przewodnikami jego, sposrodka
zas nich, niby kwiat z donicy, wystrzelal nieokreslony bli-
zej cel, powzigty z zapatrzenia sie: na hrabstwo hrabiego
Hermana, na arcyksiestwo arcyksisel . Alberta, na kro-
lewsko$é kréla Zygmunta, na majestatycznosé wiladzy
najwyiszej, przynoszgcej tyle wygdd, tyle przyjemnoéei,
tyle rozkoszy, tyle zadowolenia, Ze mimowolnie roily sie
™mu po glowie to korona bosniacka, to kolpak wielkoksig-
zgey, to coé w tym rodzaju,




ODYMKI SWIATOWE

Zaznaczywszy rojenia Stefana, wyprowadzone spo-
$érodka zmyslow niby roslina z gruntu bogatego w pier-
wiastki pedowe, zaznaczy¢ musimy jedno jeszcze nastep-
stwo, wynikajace koniecznie z sytuacji, w jaka los,
a raczej stryj go wprawil. Stefan opufcit wyspe odludng
prawie, opuécil Dubrownik, w ktérym obyczaje, zosta-
jac pod kontiolag opinii publicznej, byly czyste; opuscit
zone, niewiaste ambitng, lecz ambicje przechowujacg
w sobie, jak butelka hermetycznie zakorkowana przecho-
wuje plyn burzacymi napojony gazami, na zewngtrz zas
spokojna; a dostal sie w $wiat napeiniony, przesigkly,
nabrzmialy czadami wydzielajacymi sie z zaréw pionacych
pod kuZnig milosci.

Jeden z poetéw spolczesnych, nalezacy do gwiazd
pierwszej wielkosci, powiedzial, ze ,,milos¢ $wiat odymia®.

Prawda.

Poeta zastosowal slowa te do milosci w pojmowaniu
uczucia tego dzisiejszym. Jezeli przeto dzi§ ona $wiat ody-
mia, to cztery wieki temu opetywala. W wieku XV milosé
byla opetaniem. Nie istniala jeszcze milos¢, ale milostka.
Bledni rycerze, ktérzy rozglaszajagc po Swiecie wdzigki
i enoty dam serc swoich wl6ezyli sie z miejsca na miejsce,
dobijali sie nagrody wecale nieplatonicznej. Wiek oW
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wiary silnej byt wiekiem zmysfowoSci grubej, moderowa-
nej etykiets, ktéra stanowila wedzidlo jedyne, emaliowa-
ne zalotnoécia, majaca za cel i za zadanie kruszenie we-
dzidta, Urabiat sie w ten sposob formalizm, ktéry wkladatl
na kobiete obowiazek... upadania wedlug pewnych regul.
Niewiasta, zwlaszcza w sferze towarzystwa wyzszej, miala
sig za twierdze. Jak twierdza przeto bronila sie i jak
twierdza kapitulowala po dopelnieniu warunkoéw, jakie
honor nakazywal. A bywaly to warunki oryginalne, pole-
8ajace na wkladaniu na gachéw pewnych $§lubéw, jak na
przykiad: obowigzywania ich do noszenia barw nie takich,
a takich; albo tez do odmawiania w pewien sposéb ozna-
czonej modlitwy, albo do zaslaniania oblicza przylbica,
albo do uczesywania wloséw jakos, albo do milczenia
Przez czas dluzszy, alko do chodzenia ze zmruzonym
okiem jednym, albo do czego§ w tym rodzaju. Nie skon-
czyliby$my, gdybyémy wyliczaé chcieli wszystkie Sluby
Iycersko-romansowe wchodzace w zakres symbolistyki
mistycznej, ktéra oslaniala sie miloéé w wieku XV. Mialo
to znaczenie ofiary palonej na oltarzu przez czas cisle
okreslony, na przyklad: przez rok jeden, miesiecy trzy,
tygodni dwa, dni pieé i godzin siedem, po czym nastepo-
Walo wynagrodzenie — twierdza kapitulowala. Przez to
cZynilo sie zado$é honorowi, cnocie i kochaniu — kocha-
niu stanowigcemu uwienczenie dziela i waznag, bardzo
Wazng dzwignie zdarzen dziejowych. Nie jedna tylko He-
lena spowodowala wielka wojne; nie jedna tyiko Troja
Upadla z przyczyny kobiety.

Obok smagania sie dyscyplinami drucianymi, ubiera-
nia sie we wlosiennice, chodzenia boso, czolgania sie na
klgczkach — kochano sie.

Kochano sie na zabdj.

W Zyciu towarzyskim nie miano na widoku czego in-
nego, jeno kochanie.
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Dzis zgromadzamy sie w miejscach réznych dla celéw
roznych, po salonach za§ zabawiaé sig umiemy literatursg,
sztuka, nauks, politykg, plotkami, niedorzecznogciami
i rozmaitymi rozmaito$ciami stuzgcymi do zabijania cza-
su i uprzyjemnienia stosunkéw towarzyskich. Dawniej,
w kazdym czasie i na kazdym miejscu, kochanie gléwna
odgrywalo role: zgromadzano sie dla niego; w stosunkach
towarzyskich stanowilo ono zaczyn, wedle ktérego takowe
ukladaly sie i rozwijaly szukajgc dla siebie teatréw odpo-
wiednich, a za nieodpowiednie nie uwazajac wcale ani
koéciolow, ani klasztoréow, zwilaszcza za§ klasztorow, ktore
byly przytuliskiem legalnym schadzek milosnych. Za fur-
ta, pod puklerzem klauzury, pod pieczecig tajemnicy
dzialy sie rzeczy fakie, o ktérych dzi$ bez zgrozy mowié
nie mozna. Klasztory, jak wiadomo, praktykowaty go-
§cinnodé. Owoz praktyka owa te pociggala za soba na=-
stepstwa, ze domy — ciszy i modlitwie poSwiecone —
otwieraly sie raz dla uczt hucznych, znéw dla ustug pouf-
nych na zadanie osobisto$ci wyjatkowych, dobrodziejow
i dobrodziejek, ktérym nie godzilo sie odmawiaé¢ udziele-
nia sposobnoéci... pogadania na osobnosci.

W taki to $wiat dostal sie potbohater nasz.

Gdyby Stefan byl Swietym na wzdr i podobienstwo
owych Swigtych, ktérych walki z pokusami Skarga
w ,Zywotach’ tak wymownie opisal, to bylby uciekl
i kurz z obuwia sobie otrzasngl. Swietym jednak nie byl;
pozostawal wiec i z pokusami sie w walki nie wdawal,
inaczej, nie plynal naprzeciw pradu. Dawal sie pradowi
unosi¢é — to mu nawet przyjemnos¢ niemala sprawiato.
Dawat sie pradowi unosié, kolysal sie na fali i doznawal
z tego powodu lubosci ogromnej, rojge ~*~dko o nieolkre-
§lonej owej przyszloéci, o ktorej wspominaliSmy powyzej,
i o tym, ze jakby przyszlo® ow. sie obrocila, to zawsze
czeka na niego wojewodziwo chumskie i.,

..l... Zona,




Zwrot ten w myélach powracal mu do glowy czesto.
AZ razu pewnego, kiedy powrécil, Stefan splungk:

— Tful

Powiedzial sobie w duchu ,i zona“ i splungl. Splu~
nawszy zawolal:

— Hal

Okrzyk ten zabrzmial tonem rezygnacji. Nie rezygna-
cje jednak wyrazal, a zal do Opatrznoéci, ktory sie w my-
§li mlodego czlowieka w nastepujacy sformulowat sposéb:

— Trzeba mi bylo albo nie zenié¢ sig, albo wziaé Zone
taka jak Gruba.

Przyszla mu Gruba na myél i wyobrazaé sobie poczal,
Jakby to bylo inaczej, gdyby w wojewddztwie chumskim
wraz z wojewodztwem czekala na niego nie taka Helena,
a taka Gruba,

Zrobil w wyobraZni przeglad wszystkich na dworze
W Cylei i na dworze w Wiedniu widzianych dam i znalazt,
ze zadna z nich Grubie nie doréwnywala.

Nie oznaczalo to, azeby sie w malzonce Pietra zako-
chaé mial nagle, Weale nie. Wypadlo mu tak z poréwna-
nia, ktére poszlo dwiema drogami: jedna ta, ktéra kroczyt,
druga wsteczna. Na pierwszej odbila mu sie Helena, na
drugiej Gruba. Helena odbila siec od dam dworu, Gruba
od Heleny. Interwencja malzonki Pietra miala w tym ra-
zie szczegblne swoje znaczenie, to mianowicie, iz postu-
zyla jako §wiadectwo, ze w Chumie nawet — przypu-
szczajae, izby Stefan w przyszlodci na samym jeno woje-
wédztwie chumskim poprzestaé musial — znajdzie sie
jakaé dla malzonka, utrapionego takim jak Helena klo-
cem, kompensata. Oto wszystko. To wszystko stanowilo
karb na przyszlosé. Plynat z pradem, powtarzajgc sobie
w duchu czesto:

— Gdy przyjdzie do tego, ze do Krupaca powréce, to
juz ja sobie dam rade.




W duchu powiedzenia fego miewal czeste z Wasa
sprzeczki. Wasa ponizal niewiasty zachlumskie, dubrows-
nickie i w ogoéle bosniackie, zarzucajgc im brak wycho-
wania miastowego, -

— Co mi po tym! — mawial Stefan. — Prawda, nie-
wiasty nasze nie umiejg sig¢ tak wdzieczyé jak tutejsze,
za to sg twardsze.

Nie podobata sie mu galarecianoéé plci pieknej zapel-
niajacej dwory monarsze. To atoli jedno tylko mial jej
do zarzucenia, zresztg czul sie $rod niej dobrze. Milo
mu bylo w otoczeniu dam majacych dla niego wzgledy
wielkie. Szkodzila mu troche Zonato$é, nie bardzo jednak.
Zonato$é odstreczala od niego panny; w oczach mezatek
nie uchodzila ona za grzech $miertelny.

Na dworze cylejskim i na dworze wiedenskim odbywat
Stefan nowicjat swiatowy, obywal sie, oswajal, ocieral.
Na dworze budajskim wystapit juz w skorupie rycerza
zachodniego, z dystynkcjg odpowiednig wysokiemu sta-
nowisku, jakie zajmowal.

Cesarzowa zaprezentowala go cesarzowi jako krew-
niaka swego na audiencji solennej, na ktérej nie potrze-
bowatl juz postugiwaé sie cudzg geba do odpowiadania na
zapytania, pomimo ze pierwsze zapytanie w klopot go
wprawilo. Po powstaniu z kleczek — przed cesarzem
Zygmuntem klekaé trzeba bylo — najjasniejszy pan, po-
chyliwszy lekko glowa, nastepujace przemowil stowa:

— On przeto pragnie pozostawaé przy boku naszym?

Nie wiedzial Stefan, do kogo sie owo ,,on‘ odnosi. Nie
stracit jednak rezonu. Zmiarkowatl sie predko, iz chodzié
nie moze o kogo innego, jeno o niego, i odpowiedzial:

— Tak, zaprawde, najjasniejszy 1 najmiloSciwszy
panie.

— On wie zapewne, ze w stuzbie naszej pozostaje kilku
spolziomkéw jego: nasz kanclerz, nasz spowiednik...
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— Mam zaszczyt wiedzieé o tym, najjasniejszy i naj-
miloéciwszy panie.

— Niech on pewnym bedzie laski naszej. Nie wyzna-
Czamy mu zajecia szczegblnego. Zaliczamy go w grono
dworzan naszych, spodziewajac sie, ze on ocenié¢ zdola do-
brodziejstwo, jakie mu wyswiadezamy, i odplaci za nie
wiernoécig i przywiazaniem do naszej osoby. Pozwalamy
mu najlaskawiej: shuzyé nam i bronié nas i polecamy zgto-
Sié sie do wiernego naszego freihera, Eberharda von
Windeck.

Stefan z glebokim poklonem cofnal sig¢ tylem, weisnat
W tlum dworzan i po audiencji udat si¢ do freihera, pel-
nigeago przy cesarzu funkcje zatifarica zawiadujgcego
Sprawami rozlicznymi w sensie wykonawezym. Cesarz po-
mysly snul sam, spelnianie za$ takowych nalezato do Win-
decka, o ile to nie tyczylo sie spraw wojennych i dyplo-
Mmatycznych. Te ostatnie stanowily specjalnoéé odrebna.
Freiher von Windeck interesowal sie nimi posrednio,
gléwnie zag zajmowal sie ulatwieniem cesarzowi w repre-
Zentowaniu wysokiej, piastowanej przezefi dostojnodci,
inaczej, byt przy osobie monarszej totumfackim i oficjal-
Nie nosit tytut sekretarza. Tytut ten odpowiadat funkeji.

rzeczy samej byl to sekretarz od sekretéw, nie pisa-
Nych wszakze. Wydziat pisany nie do niego nalezal. Von
Windeck pisal, ale pro memoria, ktére na wlasny zacho-
Wywal uzy'ek i z ktérych ulozyl pézniej historie cesarza
Zygmunta, Freiher von Windeck byl cieniem cesarza.
Gdzie ten, tam i ten. Zygmunt bez niego obchodzié sie nie
umial; stanowit on jego nierozdzielng czastke, ktéra wsze-
dzie, gdzie sie jeno monarcha bodaj na dni pare zatrzy-
mal, zakladala rodzaj biura, kontuaru czy tez kancelarii
i prowadzila interesa, majace do handlowych podobienistwo
Ogromne. W zamku budajskim zajmowal apartament
9s0bny, potozony tak, azeby kazdy brame przekraczajacy
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przechiodzit mimo, Aparfament ten znanym by} mieszkani-
com Budy doskonale.

Stefan wchodzge do freihera von Windeck zapomnial
nazwiska jego. Nie frasowalo go to — pamietal tytul.
Wkroczyl $mialo do izby, odznaczajgcej si¢ umeblowa-
niem skladajacym sie z szaf, skrzyn i pélek, zajmujacych
§ciany dokola. Pod jednym z dwdéch okien, zaopatrzonych
w kraty zelazne, stal stél. Tu i owdzie wida¢ bylo stolkow
kilka. Wnetrze izby zalewalo péiSwiatlo, przedostajace
sie z zewnatrz przez drobne szyby szklanne. Od stropu
zwisal kaganek w ksztalcie czélenka, na ktérym dwa kno-
ty pali¢ sie razem mogly. Po izbie, z r¢kami w tyl zalo-
zonymi, przechadzal sie krokiem powolnym czlowiek ja-
kis, ktéry zatrzymat sie, gdy Stefan wszedl, i zwrocil sig
do niego frontem, nie rozrywajac dloni z tylu splecionych.

— Dostojny sekretarz jego cesarskiej mo$ci? — ode-
zwal sig Stefan tonem zapytania.

— He? — zapytal zapytany.

— Czy sekretarzem jest dostojnoéé twoja?

— A tak. Jestem wiecej jak sekretarzem. Jestem naj-
jaéniejszego pana alter ego.

— Dostojno$é twoja... — zaczal Stefan.

— Mozesz przemawiaé do mnie: najjasniejszy panie —
przerwal czlowiek.

— Najjasniejszy panie? — rz~kt Stefan zdumiony.

- Wiedzie¢ musisz przecie, chociazby$ po lacinie nie
umial, co znaczy alter ego?

— Wiem,

— A wiec, rzecz sie tlumaczy sama. Coz tedy?

— Najjaséniejszy pan przysyla mnie do.. naj-ja-Sniej-
§zZego pana.

— Hum — odchrzakngl. — Coz dalej?

— Nic... przysyla.

— Po co?
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— Nie wiem.

~— Po to chyba, zebym cie pasowal na rycerza zakonu
mego, czyli wystrychnat na dudka.

Rzeklsz; to, chodzié zaczal po izbie dalej.

Stefan uczul si¢ w polozeniu drazliwym. Nigdy jeszcze
nie obchodzono sie z nim tak bez ceremonii, Nie rozumial,
¢o by to znaczyé mialo. Przy tym ta pretensja sekretarza
do tytulu najjasniejszego pana wydawala si¢ rzeczg co
najmniej dziwaczny. Sledzil za chodzacym okiem i do-
strzegaé poczal w kostiumie jego osobliwoéci, ktére, nie
zdawalo mu sie, azeby wlasciwymi byé mogly w ubraniu
meza takie powazne jak sekretarz zajmujacego stanowi-
sko. Str6j caly przedstawil sie pod postacia przesady we
wszystkich szczegélach, zaczynajac od obuwia, koficzge
na nakryciu glowy. Przesada widzieé¢ sie dawala tak
w kroju, jak w kolorach, szczegolnie za§ w dodatkach ta-
kich, jak $wiecidla, fredzle i kutasy, poprzyczepiane na
nogach, na rekach i na grzbiecie. Uwidoczniala si¢ ona
w fizjonomii nawet, opatrzonej dodatkowo niby w brwi,
W nos, w usta, w policzki, w uszy i w zmarszezki na czole.

— Co u licha? — mysélal sobie Stefan i zamierzal juz
cofngé sig, gdy czlowick 6w osobliwy zatrzymal sig przed
nim nagle i pokazal mu oblicze odmienne od tego, jakim
bylo przed chwila. — Inny cziowiek!

Stefan zachnat sie ujrzawszy twarz, ktéra tylko co wy-
razala surowoéé, rozjasniong uémiechem oblewajgcym ja
catkowicie, a strzelajgcym z kazdej brodawki, z kazdego
wloska, z kazdego zagiecia. Smialy mu sie oczy, usta, brwi,
¢zolo, policzki, broda, nos, uszy, wlosy. Ze $miechem tym
patrzal na Stefana przez chwilke i zapytatl:

— Co ty za jeden?

Zabierat si¢ Stefan cog odpowiedzicé, lecz ten mu do
slowa przyjsé nie dal:
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— Przybywasz szukaé na dworze cesarskim szczescia.
Hm... znajdziesz... znajdziesz je na pewno, ale pod jednym
z dwodch nastepujacych warunkéw...

Tu znow obliczu nadal wyraz surowy, ale od poprzed-
niego odmienny.

— Wiesz jakich?

Stefan glowa wstrzasnat na znak niewiedzy.

— Zostan blaznem.

Whpatrzyt sie w Stefana. Ten oczy szeroko otworzyl.

— He? Zostan blaznem. Tylko — glowa pokiwal — to
trudno... bardzo trudno. Nie kazdemu danym jest blazen-
stwo. Drugi warunek o wiele latwiejszy. Zostan lgarzem.
Do lgarstwa mozna sie wprawi¢; mozna sie w takowym
wydoskonalié¢, byle zacza¢é. Radze ci jednak, zaczynaj
ostroznie, albowiem jezeliby ci si¢ noga na pierwszym
powineta kroku, to biada ci. f.zyj bezczelnie, 1zyj $mialo,
17yj heroicznie, na tym sztuka cala, w tym cala tajemnica
powodzen na dworze. Lzyj, przyjacielu. Blaznem by¢ nie
mozesz, jak nie moze sowa stowikiem zostaé; mozesz jed-
nak wyjéé z czasem na wielkiego czlowieka-lgarza i po-
zyskaé aplauz w Swiecie.
~ Stefana w zdumienie wprawialo kazde ze slyszanych
stow. Zawolal:

— To byé nie moze, azebys byl freiherem von Win-
deck!

— O nie — odrzek! czlowiek w dziwacznym stroju. —
Jestem cesarskim alter ego.

— Co to znaczy?

— Drugim ,,ja" w odniesieniu do cesarza Zygmunta.
A ze ,ja“ cesarskie jest to cesarz Zygmunt, a zatem, njat
moje posiada warto$é cesarsky. Stad wypada, ze wszystko,
co ci mowie, zastuguje na uwage jak najwigksza.

— Moéwisz mi rzeczy takie...

— Jakie?

— Dziwne.
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— O! przyjacielu... Uslyszysz dziwniejsze jeszcze.

— Dlaczegéz mam byé lgarzem?

— Dla powodéw dziewieéset dziewieédziesieciu dzie-
wieciu, spomiedzy ktérych wymienig ci tylko dwa: ‘dla-
tego ze similis simili gaudet i dlatego ze wlazlszy miedzy
wrony, krakaj jak i one, gdyby$ bowiem krakal inaczej,
to wrony cie zadziobia. Staraj sie wiec krakaé najlepiej,
to jest 1ga¢ najbezczelniej, najémielej, najheroiczniej.
Sfalszuj sobie sumienie.

— Ach! — krzyknat Stefan.

— Czemuz cie to tak zdziwilo?

— Faiszowaé sumienie?!

— DMusiale$ przecie slysze¢ o niejakim Janie Husie?

— Kacerz!

— Tak, kacerz. Gdyby byl sobie sumienie sfalszowal,
mogliby sobie byé kacerzem i pozostaé zarazem w laskach
u moznych $wiata tego. Zckrakat inaczej i pos.edl na stos.
Krakaé inaczej wolno, ale blaznom tylko, a poniewaz bla-
Znem zosta¢ moze nie kazdy, co zechce, dlatego radze ci
P9 przyjacielsku, zostan lgarzem.

— Co$ ty za jeden? — zawolal Stefan.

— Moéwilem ci, alter ego.

— Ty$ trefni§! — przerwal mlody czlowiek.

— Trefni$? hm. Jam jest — przybral postawe dumna,
Po piersi si¢ dlonig uderzyt — prawdoméwcea. Mnie jed-
nemu w calym chrzeéeijanskim $wiecie, podleglym beriu
Cesarza Zygmunta, wolno prawde moéwié, jezeli zechce.
Dlatego to jestem cesarskim alter ego, bo i cesarzowi ta
wolnosé przysluguje. Nas dwdch stanowi jedno: on mnie
eéprezentuje, ja go tlumacze... on jest mng, ja jestem nim,
on sie nazywa Zygmunt, ja sie nazywam Worre.

— Worre! al — zawolal Stefan.
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— Zapewniam ci laske moja — odrzek! slawny frefnis
tonem protekcjonalnym. — Podobal mi sie nos twéj i two-
je ucho prawe.

— Méj nos?

— Tak, twéj nos. My, to jest on i ja albo ja i on, po-
siadamy przywilej kierowania si¢ upodobaniem, z pra-
wem niezdawania z upodobania tego sprawy przed ni-
kim, ani nawet przed sobg samymi. Z racji wiec twego no-
sa i twego ucha prawego masz we mnie protektora, goto-
wego z gory nie pomagaé¢ ci w niczym a przebaczaé wszy-
stko, z wyjatkiem prawdy. IdZz falszem, moje dziecko....
falszem $wiat przejdziesz.

— Ale nazad nie wroce — podchwycil Stefan tonem,
w ktérym czué bylo usilowanie nastrojenia sie do tonu
interlokutora swego.

— Cha, cha, chal — roze$mial sig trefnis. — To ty
0 powrocie myélisz? Podzigkuj Bogu, jezeli ci na przejscie
zycia starczy. Klopot powracania pozostaw dzieciom swo-
im, wnukom, prawnukom, praprawnukom. To ich rzecz.
Ty idz falszem.

W chwili tej uchylily sie drzwi obok jednej z szaf i do
komnaty wsunela sie postaé meska, powazna, w czarnej,
do kostek siggajgcej odziezy, w czarnym, aksamitem wy-
tozonym na glowie okryciu, ze zwitkiem pergaminowym
w reku. Weszla, zatrzymala sie, z uSmiechem spojrzala na
trefnisia i uprzejmym glowy pochyleniem powitala Stefa-
na. Worre, pokloniwszy sie kolpakiem nisko, rzekl krétko:

— Daziesieé dukatéow.
— Za co? — zapytal maz.

— Za sléwko.
— Za sléwko dziesieé dukatdéw, to strasznie drogo..
— To straszliwie tanio — odparl trefnis. — Bylo to

stowko prawdy, za ktére moglem byé ze skéry zywcem
odarty. Hazardowalem wigc skére wlasng za Zycia.
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— Poprzestari na dukatach pieciu.

— Nie.

— Na szedciu.

— Nie.

— Siedem.

— Nie.

— Wigce siedem i pét... :

— Jezeli mi, dostojny i miloSciwy freiherze von Win=-
deck, nie wyliczysz dukatow dziesieciu, to péjde, ze ?zaml
W oczach do stép tronu sie rzuce i oskarze ciebie, ze na
Szwank narazasz hojnoéé najwspanialomyélniejszego z mo-
narchow,

Na slowa te freiher siegnat rekg w zanadrze, wydohyl
worek podiuzny, wydostat z onego dziesieé sztuk zlo'ta
i podal takowe Worremu. Ten przyjat je w milczerfujl,
sklonil sie gieboko, skoczyl réwnymi nogami, wywrécil
W powietrzu koziotka i wyszedl podrzucajac dukaty
W dioni.

Eberhard von Winaeck zwrécil sie do Stefana, nadajge
obliczu wyraz pytajacy. ;

— Przystal mnie Jo dostojnosei twojej najjaéniejszy
Pan — odpowiedzial Stefan na to nieme zapytanie.'— Na-
Zywam sig Stefan Chranicz... przyjety jestem w' poczet
dworzan jego cesarskiej mosei. :

— Stefan Chranicz zwany Kosaczem, wojewodzic
chumski, nastgpca Sandata Chranicza?

Stefan skinieniem glowy dat odpowiedZ potwierdza-
Jaca, ;

— Witam ciebie, wojewodzicu dostojny — rzek? frei-
her uprzejmie., — UsigdZz... poméwimy.

Ukazal rekg jeden ze stolkéw, sam zajal miejsce obok

Popatrzywszy przez chwile z wyrazem slodkim Stefa-
nNowi w oczy, zaczal:

— Najjaéniejszy pan rad widzi w otoczeniu swo.im
Mmlodziez tak dostojng jak wielmozno$é twoja. Wspania-
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tomy$lnoéé jego dla takich jak ty granic nie ma, laska-
wosé jego jest niewyczerpana.. Spodziewam sig, ze wiel-
moznosé twoja ceni¢ umie zaszezyt, jaki ja spotkal.

— 0! jak jeszcze — odpart Stefan.

— I okaze to w czynie? — zapytal freiher z przyci-
ikiem lekkim.

— Byle sie tylko sposobnosé trafila.

— Ot6z to. Odpowiedz taka jest $wiadectwem szla-
chetnodei wielmoznosei twojej. Tacy jak ty godni sg shu-
zy¢ takiemu jak jego cesarska mo$¢ panu. Pozwoélze mi
zadaé ci zapytan kilka z otwartoscig calg...

— Owszem.

— I odpowiedz mi z otwartoscig réwna...

— Ano... '

— Tyczy sie to dobra twego wlasnego, nastreczania ci
sposobnoéci oddawania jego cesarskiej mosei usiug i skar-
bienia przez to wzgledow jego. Gotdéw jestes daé po ry=-.
cersku za jego cesarska mos$é zycie?

— 0O... tak... niezawodnie!

— I pieniadze?

— O... hm... — chrzakngl — tak... nie inaczej... a jakze..,
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GRAFINIA

Na Zapytanie tyczace sie gotowosci dawania pieniedzy
celem skarbienia sobie wzgledéw cesarza Zygmunta. Ste-
fan dajge odpowiedZz zawahal sie. Wahanie sie to, ktére
nie uszlo freihera uwagi, nie bylo bez racji, racja za$
tkwila nie w skapstwie, nie w zalowaniu dla cesarza, ale
W tej okolicznosei, ze jezeli Zrédlo laskawosei cesarskiej
bylo niewyczerpanym, to weale niewyczerpanymi nie
byl}’ Zrodla, z ktérych Stefan fundusze dostawal. Stryj
otworzyl mu za poérednictwem domoéw kupieckich du-
brownickich i weneckich kredyt, ale nie nieograniczony.
Miat Wyznaczone sobie rocznie kwantum pewne, ktorego
Przekraczaé nie méglt — kwantum dla niego az nadto
dostateczne, niedostateczne atoli do dzielenia sie z wladeg
takim powaznym jak Zygmunt. Von Windeck zauwazyt
wahanie sie mlodego czlowieka, spojrzal mu w oczy z czu-
toécig niewyslowiona i rzekl:

— Obawiasz sie, azeby ofiara twoja nie byla mals.

— Tak, zaprawde... tego sie obawiam — odrzek} bo-
hater nasz w zaklopotaniu,

— Wnet przekonam cie, ze obawa twoja jest plonng.
Pierwej atoli przekona¢ sig¢ musze o czym innym. Powiedz
mi, tylko otwarcie, po rycersku, z dlonia na sercu: co
Wazysz wigeej, zycie czy pienigdze?
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.— Zycie, rzecz prosta.

— Rzecz wiec réwniez prosta, iz majac zycie w po-
gotowiu do oddania za cesarza, masz do oddania pieniadze
w pogotowiu tym wigkszym i tylko frasuje cie mala iloéé
takowych... Nieprawdaz?

— Prawda.

— Owoz wiedz, nawskré§jasnosé twoja, ze jego ce-
sarska mo$¢, pan nasz najmiloSciwszy, szafarz dobro-
dziejstw, zaszczytéw i koron, tak jest wspanialomySlnym,
iz patrzy nie na ilosé, ale na jako$é, przyjmujge wszystko,
co kto ze szczerego ofiaruje serca.

— Jezeli tak.. — odrzekt Stefan i reke w zanadrze
wsunal.

Freiher ujal go za reke, popatrzyl mu w oczy pelnym
rozrzewnienia wzrokiem i zawolal:

— O, ofiarnosci $wieta! Jakzebym pragnal, azeby wiel-
moznoéci waszej gotowos¢ Swiatu znang byla! Powstrzy-
maj sie jednak. Nie omieszkam donie$é o tym najjasniej-
szemu panu, ktéry, tego pewny jestem, zapamieta czyn
ten tobie. Powiedz mi atoli: stryj wyznaczyt ci pewne
kwantum rocznie?

— Tak jest.

Tu Stefan wymienit cyfre.

— I otworzyl kredyt?

Stefan w odpowiedzi podal firmy doméw handlowych
w Budzie, w Wiedniu, w Norymberdze, w Mediolanie,
w Rzymie, w Krakowie i w innych miastach. Kredyt prze-
nosit sie wraz z nim za pomocg listéw od kupca do kupea,
wykazujgeych kwoty wybrane i wybraé sie majgee. Wy-
sokosé kwoty rocznej byla znaczng. Mimo to von Win-
deck nie znalazl jej dostateczng.

— Widocznie stryj oszczednym jest — slowa jego. —
Oszezednosé to przymiot bardzo piekny, ale powinien ni¢
przekracza¢ granicy pewnej. Stryj, wyprawiajac jasnie-
wielmoznoé¢é waszg, zapomnial, ze§ Zonaty.
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Wyraz ostatni zadziwil Stefana.

— Rycerz niezonaty — tlumaczy! von Windeck — po-
siada przywileje, ktérych zonaty nie posiada... i dlatego
ten ostatni potrzebuje mie¢ worek cbficie zaopatrzony.
Wszakze jasniewielmoznoéé wasza nie ma si¢ czym klo-
potaé. Cesarskie stowo jest na ustugi twoje i gdybys kie-
dy znalazl sie w potrzebie, odwolaj sie jeno do mnie, ja
za§ postaram sie o to, azeby cesarska pieczecig po$wiad-
czonymi byly twoje prawa do nastgpstwa na ksigstwo
chumskie, twoja pelnoletno$é i prawomocnoéé podpisu
twego w poreczeniach na przyszio$é...

— Ol... — odezwal sie Stefan nie wiedzge, co powie-
dzieé, ton jednak odezwania si¢ jego zdradzal uczucie
wdziecznosci.

— Znajdujesz sie wérdd szezerze zyczliwych sobie,
jagniewielmoznoéé twoja. Nie pozwolimy, azeby potomka
rodu tak wysokiego spotkaé mialo upokorzenie wobec
kwiatu rycerstwa otaczajgcego tron cesarsko-krélewski.
Ksiestwo chumskie...

— Nie ksiestwo — poprawil Stefan — a wojewo6dz-
two...

~ — Zamienienie nie to wojewodztwa, ale prostego zie-
mi kawalka w ksiestwo, w arcyksiestwo, w krélestwo,
zalezy od szafarza dostojenistw, od jego cesarsko-krolew=-
skiej mosci.

— A?l — zawolal Stefan, jakby zafrapowany objas-
nieniem.

— Ksiestwo chumskie — ciggnal von Windeck dalej,
odnoszgc stowa do przerwanego przez Stefana frazesu —
stawia jasniewielmoznoéé twoja w rzedzie najwyzej uro-
dzonych i wymaga ze strony twojej odpowiedniego posta-
wienia sie tak wobec jego cesarskiej modci, tak wobee
ksigzat przebywajacych na dworze, jak réwniez wobec
urodzonych nizej. Stanowisko ja$niewielmoznoéci twojej
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wklada na nig obowiazki, ktérym uchybiaé nie wolno.
Jego cesars':a mos¢ jest ogromnie we wzgledzie tym draz-
liwa. BadZ jednak dobrej my$li... jeste§ §ré6d zyczliwych
sobie, ktérzy kazdej chwili i w przygodzie kazdej gotowi
sg stuzy¢ ci rada, poreks, wszystkim.

Stefan niezupelnie zgrabnie wyrazil podziekowanie
swoje z powodu o$wiadczenia tego i zapytal o obowiazki,
jakie wklada na niego stanowisko przy boku cesarza.

— Hm — byla odpowiedZ {reihera von Win-
deck. — Obowiazki nadzwyczajnie wazne... odpowiedzial-
noé¢ w obliczu Boga i éwiata, w obliczu przeszlogci i przy-
szloci, zdrowiem, zyciem, honorem i majatkiem za §wie-
ta osobe monarchy. Jeste§ wzgledem osoby najjasniejsze-
go pana puklerzem, majgcym za zadanie nie dopuszczad
do niego ciosow, jakimi by takowe nie byly, a przy tym
ucho twoje wytezonym ma byé na rozkazy, oko na ski-
nienia jego...

— Ale... co do czynienia jest?

— Jak to co do czynienia?

— Co mam robié?

— Na kim taki wazny i Swiety spoczywa obowiazek,
temu by robota wszelkg uwage odciagala.

— Wiec, tylko... od najjaéniejszego pana nie odste-
powac.

— To zalezy od porzadku sluzbowego, z ktérym sie
oznajomié¢ nalezy jak najdokladniej, stosujgc sie do prze-
pisow stawania, chodzenia, mowienia, klaniania sie, slo-
wem, pelmienia wszelkich funkeyj, przywigzanych do wy-
sokiego stanowiska... To rzecz niestychanie wazna. Musisz
jednakze by¢ juz z tym ostrzelany nieco, przeszedlszy
przez dwory cylejski i wiedenski. Napatrzyles sie.

— Tak. Napatrzylem sie.

— Zreszta... nie znajdzie sie na $wiecie monarcha od
najjaséniejszego pana laskawszy. Wymaga, azeby regul
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przestrz'&al kazdy, oddawszy jednak cesarzowi co cesar-
skiego, jestes woli swojej panem.

— O, jakzebym pragnat pozyskaé najjasniejszego pana
wzgledy, :

— Dobra wola jest rekojmig pewna, ze pragnieniu
zadosé sie stanie,

— Gdyby najjaéniejszy pan nad Dunaj sie udat...

Toczyla sie podéwezas wlasnie wojna w Serbii prze-
ciwko wojskom Amurata II.

Freiher von Windeck ramionami S$cisnatl.

W wojnie tej cesarz Zygmunt wzial byl udzial oso-
bisty, bardzo jednak niefortunny. W bitwie pod Goluba-
cem bytby wpadt w reee tureckie, gdyby nie poswiecenie
sie Zawiszy Czarnego, ktéry sie znalazl, jak drugi Hora-
cjusz Kokles, z tg jednak réznica, ze zginal w obronie
zacigtego ojezyzny wlasnej nieprzyjaciela. Po prébie tej
¢eésarz nie miat juz ochoty wracaé na teatr zapaséw bojo-
Wych. Czuwal z daleka nad wojna, .llctc')ra toezyla sie miek-
ko i popieranie ktérej postuzylo jeno dworowi cesarskie-
Mu do snucia tkaniny dyplomatycznej, majacej na celu
Weale co innego anizeli obrona chrzescijanstwa. Dlatego
to snadz von Windeck, wtajemniczony w zamiary dworuy,
nie umial na zyczenie Stefana odpowiedzie¢ inaczej jak
Scinieciem ramion. Stefan jednak nalegal.

— Gdyby najjasniejszy pan wojowal, to bym sie do-
Piero pokazal.

— Dla  rycerskiego animuszu wojna piekng jest
okazjg,

— Bede najjasniejszego pana prosit...

— O co?

~— AZeby sie nad Dunaj udal.

— Ach! — zawolal freiher z akcentem przeraze-
hia, — Nije

waz sig czynié tego.

Stefan wypatrywal si¢ na freihera wzrokiém zdzi-
Wionym,
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— Ni> waz sie czynié tego dla dwéch powoggw: naj-
przéd, uchybilby$ uszanowaniu monarsze naleznemu,
gdybys mu wskazéwki dawaé sig osmielil; po wtére, zra-
nitby$ mu serce, wywolujac wspomnienie zgonu walecz-
nego rycerza, ktérego najjasniejszy pan laska swoja za-
szczycal szczegélng. Jego cesarska mos¢ ma serce nie-
zmiernie tkliwe. Nie waz sie przeto podobnej zanosié
prosby.

— A gdybym prosil, zeby najjasniejszy pan mnie sa-
mego nad Dunaj postal?

— Najjaéniejszy pan sam wiedzie¢ raczy najlepiej, ko-
go posylaé, kogo nie posylaé. Prosba podobna moze jeno
na ciebie nielaske Sciagnaé.

Pézniej sie pokaze, dlaczego freiherowi von. Windeck
tak bardzo chodzilo o to, azeby od wojny tureckiej od-
wrécié uwage Stefana. Rozszerzyl si¢ nad tkliwoscig serca
cesarskiego, moéwil o zaszezycie, jaki spotkal Zawisze,
i zakonkludowal, ze Stefanowi nie wolno w kwestii wo-
jennej glosu zabieraé, motywujac konkluzje te tym, Ze
do sluzenia cesarzowi obszernym jest pole i poza wojna,

Stefan — zeby prawde wyznaé — jezeli okazywal
ochote wystapienia na polu bojowym, to nie tyle dlatego,
azeby go tam animusz parl, ile dla popisu. Czul, ze
w oczach cesarskich rzucilby sie jeden na tysigce. Poza
oczami jednak cesarskimi zabrakloby mu podniety. Totez
uznal racje, jakie mu freiher podawal, i postanowil Scisle
do jego stosowaé sig rad, tym bardziej ze i Wasa w tym
go postanowieniu utwierdzal, zwréciwszy uwage jego na
to, ze Sandal trzymatl sie strony tureckiej.

— Czyby wojewoda byl z tego kontent, gdyby$ prze-
ciwko Turkom stangl?

Zapytanie to zawieralo odpowiedz w sobie

Stefanowi zanadto chodzilo o wzgledy monarchy, sza-
farza dostojenstw i koron, azeby si¢ rwaé mial na boje
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i znoje whrew monarchy tego 2zyczeniu. W podrézach
swoich po dworach spolowal préznosé, ktéra w nim
1 przediem byla, ale w innym rodzaju. Dawniej rad sie¢
kosiarstwem popisywal i to mu wystarczalo. Nie pozgdal
¢zego innego. Wielkoéé tkwila w pozadaniach Heleny,
ktérych on ani podzielal, ani rozumial; kiedy zas po raz
pierwszy uczul w sobie pozadan owych budzenie sie, to
brat je ze strony pétzartobliwej, w odniesieniu nie do sa-
mego siebie, ale do malzonki swojej. Smieszylo go to,
jakby sie ona nadymala. I ze $miechu prawda sie zrobila.
Pozadanie zwrécito sie catkowicie na niego, wrazajac mu
pragnienie wystrzelenia glowa ponad poziom émiertelni-‘
kow zwyczajnych. Z tego powodu, znalazlszy sie u glow-
nego ogniska, przy wielkim oltarzu, wpatrzy! si¢ w cesa-
rza Zygmunta niby w tecze, wstuchal sie w niego niby
W wyrocznig, stal sie éréd dworzan jednym z najgorliw-
szych w pelnieniu stuzby, pelnej formalno$ci symbolicz-
nych, stanowigcych kult dworski. Przyjat to wszystko
z tq szybkoicig, ktéra w cheeniu silnym poped czerpie.
W przeciagu miesigey dwoch wymusztrowat sie tak dobrze,
ze Worre poklepat go po ramieniu i powiedzial mu:

— Dobrze, méj synu, kontent jestem z ciebie. Tylko
tak dalej i dalej, a czeka cie przyszloéé swietna. Blaznem
nie zostaniesz, ale zostaniesz wielkim czlowiekiem.

— Gdy wielkim zostane czlowiekiem, to ty bedziesz
za trefnisia u mnie,

Worre mu na paleach od nosa zagral i zapytat:

— ZamyS$lasz chyba naszego miloSciwego pana z tronu
stracié i sam miejsce jego zajac?

— Niech mnie Pan Bég od mysli podobnych broni!

— Bo ja w takim tylko razie zgodzilbym sie wielkosé
z tobg dzielié,

— Nie gadaj o herezji takiej!

— Czemu nie! Ja ci przeszkadzaé nie bede. Widze
tylko, Ze sie do rzeczy bierzesz nalezycie, i ukazuje mete

39




najdalsza. Kto ma najdalsza mete na oku, ten, ani sie
spostrzeze, jak blizszej dosiggnie. Idz naprzod.. blogo-
slawie cie.

Podniost reke i z komiczna powaga krzyz w powietrzu
nad czolem jego nakreslil.

Stefan usunat sie¢ unikajac benedykcji blazenskiej.

Worre rozémial sie.

— O chlopeze! chlopeze! — rzekl. — Nie wiesz tego,
ze na calej ziemi, ktérg slonice oSwieca, mnie jednerau
blogostawié ci przystoi.

— IdZze precz. z blogoslawienstwem swoim!

— Przekonasz sie o skuteczno$ci onego i fo nieza-
dlugo, za tydzien.

— A toz jak?

— Wyjedziesz tryumfatorem z turnieju.

— Zobaczymy...

— Zobaczysz. Ja przewiduje przyszlosé, ktéra, co do
ciebie, ukazuje mi sie na twoim nosie i na twoim uchu
prawym.

— Pleciesz, blaznie, od rzeczy. Gdyby$s z dloni przy-
szlosé wrozyl...

— Bylbym chiromantg.' A ja nie jestem chiromanta,
ale najjaéniejszym blaznem, widzacym jasno w ciem-
noéciach, jakie jasno$é roztacza. Klania ci sig grafifia
von Krach.

— Mowite$ z nig?

— Nigdy w zyciu. Ona méwila ze mng i wyspowiada-
ta sie mi z najéwiezszej tajemnicy swojej, zasnutej okolo
ciebie na ksztalt tego, jak pajak zasnuwa pajeczyne oko-
1o muchy.

— Zagadki mi rzucasz. Nie mowile$ z nig, a ona mé-
wila z toba.

— Zagadki podobne rozwiazuja sie bardzo prosto. Pa-
trzalem na nia, kiedy ona patrzala na ciebie, i w oczach
jej czytalem, co mysl na nich pisala. Rozumiesz?
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Stefan ramionami ruszyl.

— Jezeli nie rozumiesz tego, to.. winszuj¢ ci rozumu
i Zzegnam ciebie,

Uklonit sig, wykrecit i w tlumie zniknal.

Rozmowa ta miala miejsce w jednej z komnat zamku
krélewskiego, majacych specjalne przeznaczenie sluzenia
za teatr zgromadzen ludzi plei obojga, otaczajacych parg
monarsza. Zbierano sie tam od poludnia zazwyczaj i ba-
wiono do pélnocka niekiedy, spedzajac czas na grach, na
tanach, na stuchaniu muzyk lub épiewéw minnezengerow,
na przypatrywaniu si¢ sztukom kuglarzy i na posilaniu
sie dwu- a czasem trzykrotnie. Cesarz i cesarzowa uka-
zywali sie na zgromadzeniach tych w momentach nie-
oznaczonych i pozostawali raz krécej, znéw dluzej, sto-
sownie do tego, jak im ochota dyktowala. Byl to grunt
wspélny, na ktérym dwor cesarzowej, przewaznie niewie-
Sci, 1 dwor cesarza, wylgeznie meski, schodzily sie gwoli
spolnej uciechy. Mlodziez zabawiala sie z damami, ludzie
starsi prébowali sie w szachy, w warcaby, w trik-trak,
w koSci i w karty. Tam to zawiazywaly sie intrygi mi-
losne, ktére cesarstwo milowaé raczyli, a ktorym cesa=
rzowa nadawala ton i akcent. Kronikarze owoczesni nie
bardzo Barbarze pochlebne wystawiaja $wiadectwo, do-
daja jednak, ze i Zygmunt nie byl lepszy.

Stefan stoczyl z Worrem rozmoweg w chwili jednego
z tych przestankéw, w ktérych powstaje zamieszanie. za-
zZnaczajgce przejécie z jednej sceny w druga. Dwa miano-
wicie punkta dotkniete przez trefnisia zafrapowaly bo-
hatera naszego. Z punktéw tych jeden odnosil sig¢ do tur-
nieju. majacego sie odbyé za tydzien, drugi tyczyl si¢ gra=
fini von Krach, kobiety niestarej, niebrzydkiej i niepo-
spolitej. Niepospolitosé jej zalezala na tym, ze obok bia-
lych jako len warkoczy miala czarne jak heban brwi
i oczy. Czynilo to ja o ile oryginalna, o tyle ponetna, a po=
netng tym bardziej, e cerberowal jej malzonek, maz
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wielkiego serca i nadzwyczajnie silnej dloni, bedacy nie-
malym na gachéw postrachem. Do grafini von Krach,
wabigcej si¢ na imig chrzestne Malgorzata, posungtby
niejeden, gdyby sie nie obawiatl tego, azeby mu von
Krach koscl nie pogruchotal. Mina matamora, jakg sie
graf $réd rycerstwa odznaczal, jego marsowatoié, wasa-
toséé, pleczystosé, gadanie grubym glosem, nade wszystko
za$ slawa niezwyciezonego na popisach rycerskich zapa-
$nika. ostudzaly zapal niejednego z majaeych ochote z do-
stojng malzonky jego pozartowaé. Nieboga czula sie tez
jakby naznaczona palcem smutnej doli. Najbardziej ko-
chliwi rycerze trzymali sie od niej z daleka, niby od za-
powietrzonej. Krazyly z tego powodu powiastki réine.
Matgorzata stuzyla za przedmiot politowania ogolnego,
ktérego Zrédlo tryskalo z serca najjasniejszej pani. Cesa-
rzowa zajmowaé sie raczyla losem biedaczki, zasluguja-
cej z powodu bialych wloséw i czarnych oczéw na fawo-
ry fortuny, a na prézno na wszystkie $wiata strony posy-
fajacej spojrzenia i westchnienia. Zaden rycerz do niej
sie nie garnal; zaden barw jej, pomaranczowej i zielonej,
nie nosil. Kazdy mial boja, a zachecany przez jej cesar-
skq mos¢ tlumaczyl si¢ obowigzkami wzgledem innej da-
my, pomimo Ze czesto sie zdarzalo, Ze owa inna albo nie
zaslugiwala na zawiazanie Malgorzaty trzewika, albo tez
istniala jedynie w Imaginacji rycerskiej. Rycerze dbali
o calo$¢ kosci swoich. Nigdy w szrankach turniejowych
nie wiala na zadnym szyszaku wstega pomaranczowo-
zielona. Litowano si¢ tez nad nig powszechnie. Przypusz-
czaé nalezy, ze wzmianka o niej, uczyniona przez Worre-
go Stefanowi, miala Zrédlo swoje nie gdzie indziej, jeno
w litoSci nad nieboga opuszczona, ktérg przyréwnywano
do Andromedy oczekujacej nadaremnie na Perseusza.

Wzmianka ta zrobila na Stefanie wrazenie. Poszukat
najprzéd oczami Malgorzaty, popatrzy! na nig i powie-
dzial sobie:
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— Uhm... niczego.

Udal sie nastepnie do komnaty, gdzie mezowie po-
wazni z losem walki staczali, powiédl okiem i zatrzymat
wzrok na rycerzu opartym lokciami na stole i gleboko
zadumanym nad warcabnica. Czolo mial zmarszczone,
leb pochylony: pochylenie tba wystawialo na widok kark,
jakby stworzony umyélnie do giecia obodéw. Stefan po-
patrzyl i mruknal sobie pod nosem:

— Ph?

Zwrbcil nastepnie kroki swoje do komnaty, w ktérej
niewiasty, siedzgc to szeregami, to kupkami, tworzyly tu
girlandy, 6wdzie bukiety. Na progu komnaty tej spotkal
sie z Wassg.

— Ej, Waso — rzek! — mam klopot!

— No? — zapytal tenze.

— Chcialbym, azeby jedna z dam dala mi barwy
swoje.

— Wiec? S

— Nie wiem, jakim to zrobié porzadkiem.

— Potrzeba, zeby§ jej powiedzial najprzéd, ze ona
jest damg serca twego.

— A dalej?

— I stosujac sie do tego, co odpowie, zapytasz, czy ci
serce swoje daje?

— C6z mi ona na to?

~— Odpowie: albo ze daje, albo ze nie daje.

— A dalej?

— Jezeli nie daje, to nie ma co. Mozesz jej powie-
dzie¢, co ci sie podoba, tylko w majke nie Zaluj, a najle-
piej westchnij, oczy zawréé tak, zeby sie az biatka calko-
wicie pokazaly, i idZ do drugiej z ofiarg serca twego. Cho-
d2gc od jednej do drugiej, natrafisz w korcu na taka, co
Serce twoje przyjmie.

— No... i wtedy?

43




— Powiedz jej, ze chcesz byé jej rycerzem, dla niej
Zy¢, za nig umieraé.

— A potem?

— Ona ci slub jaki wyznaczy.

— Byle mi nie kazala z zamruzonymi oczami po swie-
cie chodzié.

— Ha, to od niej zalezy. Prawa rycerskie nakazuja
Slepo damie serca byé postusznym. Jezeli ci to nie w smak
idzie, lepiej nie prébuj.

Stefan glowg pokrecil i zapytal:

— Gdy $lub wyznaczy... to, c6z potem? ;

— Popro$ ja, azeby ci barwy swoje dala, ktére po-
przysiegnij wstawié na $wiat caly.

— 1 przysiggaé trzeba?

— A... bez przysiegi ani rusz.

— Uhm — mruknat sobie Stefan pod nosem i posu-
wa¢ sie poczal w glagb komnaty, ku punktowi, gdzie bie-
laty Iniane grafini von Krach warkocze.

Siedziala w odosobnieniu, przystoniwszy oblicze wa-
chlarzem, ktérym sie chlodzila od czasu do czasu i spoza
ktérego wygladaly ogniste jej oczy, zaszle powlokg te-
sknicy. Wysmukla jej kibi¢ wznosila sie na taborecie
Z posagowym zakrojem. Sama ona wygladala jak posag
admirowany przez wszystkich z daleka.

Stefan, krazac i przeciskajac sie éréd grup, zaszed! jej
z tylu, stangt za jednym z ramion bialych, wystawionych
na widok publiczny, powiédl wzrokiem wzdluz kogei pa-
cierzowej, ktéra sie poza sznuréwke chowala, popatrzal
przez chwilke i chrzgknal:

— A hum!

Grafinia drgnela, obejrzala sie i spod wachlarza po-
wlbczyScie na kawalera spojrzala.

W spojrzeniu tym bylo co§ — cos magnetycznego.

Stefan chrzaknat znéw i zaczal:
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— Jeste§ dama serca mego. Serce moje jest wlasno-
Scig twoja. Oswiadezam ci to wyraznie i powiadam wy-
raznie, azeby balamuctwa nie bylo zadnego.

= R e odchrzgknela dwukrotnie dama spod
wachlarza,

— Coéz ty na to?

— Przybywasz, o rycerzu, ze stron bardzo dalekich.

— Z dalekich... az z Krupaca.

— Kurfac? — zapytala.

— Nie Kurfac, ale Krupac. Przybywam z Krupaca,
ale nje wprost. Z Krupaca pojechalem do Dubrownika,
gdzie pod opiekg stryja zostawilem Zone i dzieci.

Grafinia chrzakneta dwukrotnie glosikiem srebrzy-
Stym,
Stefan wargi zagryzl. Zmiarkowat po chrzgknieciu
ym, %e nie powinien by} o Zonie i dzieciach wspominagé,
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Opowiedzieé majac romansows z wiekéw érednich
historie, zastrzec sie musimy przeciwko mogacym spot-
kaé nas zarzutom. Czytelnikom zapatrujacym sie na wie-
ki érednie przez pryzme ballad i poematéw, na tle onych
osnutych, wydawaé sie musi, ze wszelkie romansowe hi-
storie w wiekach XV, XIV, XIII, a vo czeéci i w XVI,
zasnuwaly sie okolo postaci takich, jak rycerz Togenburg,
jak Konrad Wallenrod, jak Aldona, jak Grazyna. Wecale
& nie. Postacie te sg wytworami fantazji. Rzeczywistosé
przedstawiala sie inaczej. Mozna jg dojrzeé¢ u minnezen-
geréw, u menestreléw i u trubaduréw, ktorzy egzaltowali
mitoéé, ale dyskretnym milezeniem pomijali wiernosé
malzefiskg: owszem, milos¢ sluzy im czesto do usprawie-
dliwiania lamania $§lubéw zaprzysiezonych przed olta-
rzem. Kronikarze wyrazniej jeszcze te kwestig stawiajg.
Ci nie wahaja sie podawaé wiernoéci malzenskiej pod po-
stacig heroizmu wyjatkowego, opowiadajac tajemnice al-
kowy z takim samym namaszczeniem, jak dziela naj-
wiekszej wagi

Czytajcie Dlugosza. Rozumie sie, tak poeci, jak dzie-
jopisarze zajmujg sig jeno klasg wyzszg. Gmin nie istnie-
je dla nich. Srod gminu tez zapewne przechowywaé sig
musialy cnoty domowe, ktére w sferze panujgcej tak by-
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waly rzadkie, iz koSci6l kanonizowal niewiasty za opie-
ranie si¢ pokusom. Wiarolomstwo kwitlo szeroko w Swie-
cie chrzefcijaniskim. Dla niewiasty wysoko-dobrze urodzo-
nej (hochwohlgeborene) wyjscie za maz bylo to otwarcie
wrot romansowych. Przysiega nie powstrzymywala jej
bynajmniej; malzonkowie ,okrutni®, troskliwi o wlasnosé
Swoja, nie mieli na zachowanie onej na uzytek wlasny
sposobu innego, jak zamki, kraty, warty i stosownie
urzadzong maszynke, od ktérej klucz nosil jegomosé
w kieszeni. W wieku naszym moralnoéé domowa bez po-
réwnania wyzej stoi. Postapila ludzkoéé troche.

Dla ustepu powyzszego, wypowiedzenie ktoérego na
sercu nam lezalo, przerwali§my rozmowe pomiedzy Ste-
fanem naszym a hrabina Malgorzata von Krach.

Hrabina siedziala na taborecie, wachlarzem sobie
oblicze zastaniajac, to odslaniajac;itefan stal obok w po-
zycji poprawnej eleganta, zalozyWszy noge na noge, na-
chyliwszy sie nieco na bok, trzymajac w jednym reku
czapeczke z piérem, ktérg wymachiwal, trzymajac drugs
reke na biodrze lewym. Na nogach mial trzewiki

‘W ksztalcie 16dek, ustrojone w klamry i kokardy; trzewi-
ki wchodzily na poficzochy cielistego koloru, te zas okry-
waly noge calg az po udo, ustepujgc w goérze samej miej-
sca tej czesci odzienia meskiego, ktéra w czasach naszych
stuzy do okrywania nég; czeéé owa, faldzista mocno, by-
la z aksamitu ciemnofioletowego; biodra opasywal pas
czerwony, od ktérego zwisal na jedwabnej tasmie w ja-
szezur oprawny sztylet; dalej mastgpowal kaftanik jed-
wabny zoOtty, pelniacy funkejg kamizeli; grzbiet okrywat
spencerek z tej samej co spodnie materii, zaopatrzony
w rekawy bufiaste, przyozdobione w podluzne, réznokolo-
rowe lateczki. Dopelnienie elegancji stroju stanowily:
laficuchy, spinki, klamerki, pierScienie, fredzle i kutasy.
Stefan, wymachujgc z lekka czapka, stal obok hrabiny
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i wyrwawszy sie z tym, ze zostawil zong i dzieci, usta za-
gryzt. Pomys$lal sobie, ze glupstwo palnal. Trzeba sie by-
lo z onego wycofaé jakos. Myslal nad tym czolo zmar-
szezywszy, gdy hrabina zapytanie mu zadala:

— Teskno ci byé musi za twoim Krupfacem?

— Ot, tak... troche... ale...

Powiedzie¢ chcial: ,nie za Zona ani za dzie¢mi". Po-
wstrzymat sie w czas jednak. Tylko ,ale mu sig z ust
wypsnelo i z tego powodu znéow sie namys$laé musial, co
by to do niego dorobi¢, azeby frazes zaokraglic.

— Ale... — powtorzyl.

Hrabina oblala go spojrzeniem cieplym.

— Ale — rzek! w koricu z akompaniamentem chrzak-
niecia — ujrzalem ciebie i na serce moje zwalil sig¢ ka-
mief mlynski. Kamien m’ynski, czyli miloé¢ — dodal
i wydal dlugie, przeciggle westchnienie, naSladowane
z Rudolfa von Billig.

Hrabina westchnieniem zawtérowala.

Stefan rad, ze mu z ,ale tak gladko poszlo, prawil
dalej:

— U stép twych skladam, o pani! ten kamiefi mlyn$
ski, a w nim serce moje. Bierz je, uwolnij mnie od me-
czarni strasznych... albo...

— Rycerzu — szepnela Malgorzata tonem tragicz-
nym, odpowiednim tonowi, jakim Stefan wyglosil swoje
»albo*. g

Tragicznosé tonu zalezala na tym, ze Stefan nie wie-
dzial, co do ,albo* dodaé.

— Rycerzu — szepnela. — Pamietaj o tym, ze je-
zeli... tego... hm... to skruszysz serce, kio6re ciebie kocha...

— Jakie serce?

— Moje... och...

* — No... a mojez? Co z nim zrobi¢?... he?

Hrabina spojrzala na rycerza ze zdziwieniem nieja-
kim.
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— Jam juz powiedzial, ze serce moje daje tobie..
chee wiec wiedzie¢ na pewno, czy je przyjmujesz, czy nie.

— Przyjmuje — odrzekla oczy spuszczajgc.

— No to i dobrze... Terazie chodzmy dalej. Czy mi
oddajesz serce swoje?

— Ach!.... oddaje.. oddaje, méj rycerzu, i serce,
1 wszystko... ach!

Wyrazy hrabiny nabrzmiale byly uradowaniem wiel-
kim, ' Twarz jej jadniala, oczy iskrzyly sie na gorgco,
pier§ przyspieszonym podnosila sie oddechem. Miala sie
czym cieszyé. Znalazla nieboga hipoteke dla zapoznawa-
nego serca swego na koniec. Dodala jeszcze z przyciskiem
Wwyrazistym:

— Kocham, o! kocham ciebie...

— To bardzo dobrze... powiedzialas ty swoje, a teraz-
Ze ja powiem tobie éwoje. Oto, chee by¢é rycerzem twoim,
chee dla ciebie Zy¢ i za ciebie umierad.

— O! méj luby... o! méj mily...

— Hm... — wyrazy nastepne sam do siebie w duchu
powiedzial: oby$ mnie tylko jakim glupim nie zwigzala
£lubem!

Ona jednak z wyznaczeniem £lubu sie nie Spieszyla.
Wydychiwala sie ze wzruszenia pierwotnego i spogladala
na rycerza swego, W oczach jej zarzewiem milos¢ gorza-
ta. Przedmiot miloéei jej odpowiadal jak najzupelniej
idealowi kochanka z wieku XV: byl to milody czlowiek
bardzo przystojny, przy tym chlop duzy, silny, szykow-
ny, réznigey sie od matzonka jej tym najprzéd, ze byt
od niego o lat trzydzieSci mlodszy, nastepnie, iz gdyby
dla nich dwéch szukaé miary poréwnania pomiedzy po-
staciami mitologicznymi, to grafa von Krach poréwnaé
by nalezalo do Herkulesa, jego za$ do boga Marsa, w epo-
ce, kiedy bog ten nig liczyl jeszcze wieku lat trzydziestu.
Stefan mial w sobie co$ i z Apollina takze, poréwnania
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jednak tego nie podajemy, z obawy, aby sie czytelnikowi
nie wydalo, Ze zachoedzilo tu jakowe$ podobienstwo mo-
ralne. Co to, to nie. Podobienstwo moralne zblizalo go
wielce do Marsa kogucistego i ogromnie oddzialywalo na
L Arodytg Inianowlosy, kiéra wydychiwala sie, wydychi-
wala, a Sfefan tymczasem medytowal:

— Ciekawym, jaki tez $lub mi wyznaczy? Kaze mo-
ze.. 'plastrem oko zalepi¢ albo palce w gebie trzymaé,
albo glowe sobie ogolié, albo w nosie kluczyk zawiesié...
Licho wie, co ona z milofei wielkiej wymy:li.

I kiedy on tak medytowal, hrabina wydychawszy sie
nareszcie, spojrzala sie na niego i okiem go zmierzyla
z zacigciem takim, jaltby w postaci jego cos rozpoznawala.
Rozpoznawanie wypadlo snadz dobrze, udmiechnela sie
bowiem uémiechem zadowolenia, patrzge mu prosto
w oczy.

— E? — zapytat Stefan spojrzeniem tym oSmielo-
ny. — Ja wygadal wszystko, co do mnie nalezalo... teraz
kolej gadania na ciebie.

— Cdéz ja mam do gadania? — odrzekla z przymile-‘
niem. — Jedno chyba?

— Co?

— To, ze kocham ciebie.

— No... a toz?

— Co, mdj luby?

— A %e.. &lub. Ja.. chece zyé i za ciebie umieraé.
Powiedzialem ci to. Powiedzze ty mnie, jaki mi wyzna-
czasz Slub. '

— Zebys, najprzod, kochal mnie zawsze.

— To swojg drogg. A dalej?

— Dalej, zeby4... — tu namyslila sie troche — z za-
stonietg przyibica... :

~— Na! masz! — zawolal Stefan, rekg z przyciskiem
machngwszy.
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Hrabina wpatrzyla sie na niego z wyrazem zdziwie-
hia w oczach.

— Cobz dalej? — zapytal.

— Wszak mnie kochasz?

— 0O, i jak jeszcze!

— Ja... — szeptanym méwila glosem, wkladajac w wy-
Tazy uczucia zalu moc wielkg. — Ja... taka nieszczesliwal
Ja.. w reku tyrana, okrutnika, gwaltownika, zlognika.
Och! Boze méj... Podobnego nieszezefcia nie ma na $wie-
cie. Los méj straconym jest, okropnym, nieznosnym.
O! dola moja! :

— A! Alez to pora méwié o $lubie.

— Ja cig Slubem zwigza¢ nie chcg Zadnym.

— Ot i chwala Bogu! — podchwycil Stefan.

— Tylko — ciggnela nie zwazajac na Stefana przerwa-
nie — wiedzac, ze mnie kochasz i kochaé bedziesz zawsze,
Wloze na ciebie obowigzek jeden, ktérego spelnienie po-
stuzy mi za dowdd, ze$ mi serce swoje nie na iart oddal.

— No?

— Po dopelnieniu obowigzku tego, ach! po dopelnie-
hiu obowiazku tego wynagrodze milogé twoja, moj luby.

— No?
— Wynagrodze — powtérzyla, stacatto troche.
'— To dobrze. Ale obowigzek? — zapytal Stefan na-

chylajge ucho z powodu muzyki, ktéra slyszenie utrud-
niata,

— Wiesz o igrzyskach rycerskich majgcych nastgpié
2a tydzien?

— Wiem.

— Wystapisz na nich?

— Mam ten zamiar.

— Zrdb przeto tak, jak ja ci kaze,

— A?
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— Wyjdz w szranki z przylbicg zaslonigta i nie pier-
wej, az sie pokaze rycerz, z ktéorym sie nikt mierzy¢ nie
zechce.

— Iiitha! — zawolal Stefan. — A kolory twoje?

— Kolory ci dam, ale je zawiesisz, nv§tep11jqc W szran-
ki, nie pierwej.

— Th! dobrze. Ja tobie przysiegam kolory {woje po
Swiecie rozslawic.

— O! luby ty méj! — wydzwonila.

— Tak, Wszystko to dobrze. Céz jednak mam z ryce-
rzem tym robic¢?

— Pokona¢ go.

— Aha! No, no. To i dobrze. Czy juz wszystko?
Waszystko, zdaje sie.

Wyprostowatl sie, wyciagnal, wzial sie w bok i odszed}
powoli, krazac po komnacie, w ktorej wlasnie szykowano
sie do tanca.

Ta latwosé, z jakg Stefan przyjal rozkaz damy swojej,
i ta pewnogé siebie, z ktéra podjal sie pokonaé rycerza,
z ktorym nikt mierzyé sie nie zechce, mialy powodéw
kilka. Najprzéd, w zylach jego plynela krew junacka, po
wtore, na niedZzwiedziach gér rodzinnych wyprébowat sily
swoje, po trzecie, szlachetna sztuka szermierki nie byla
mu obca, po czwarte, nadarzala mu sie sposobnos¢ popi-
sania sie w oczach cesarza. Wszystko to razem wzigte
dawalo mu ufnoéé, ktéra to sprawiala, ze spokojnie cze-
kat na dzien zapasow.

Dzien 6w nadszedl z kolei.

A byl jakby zaméwiony u Pana Boga dla dogodzenia
cesarzowi, Slonce jesienne przySwiecalo i ogrzewalo la-
godnie, ciskajac ukoéne promienie na przepych, z jakim
urzadzone zostaly igrzyska na zamiejskim btoniu. Odzna-
czala sie szczegblnie cesarska loza, zbudowana na wzor
portyku $wigtyni greckiej, a przystrojona w kobierce,
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sztandary, girlandy i festony. W glebi wznosily sie dwa
trony pozlociste. Od lozy tej ciagnely sie w dwie strony
galerie dla dam dworskich. Blizej tronéw siedzenia wy-
kwintne przeznaczone byly dla ksigzniczek krwi, pomic-
dzy ktéorymi ksiezna austriacka, corka cesarza, zajmowala
miejsce po prawicy ojca. Ponizej zasiadali sedziowie przez
cesarza mianowani. Pomigdzy tymi uwage zwracal ksigze
Albert, domniemany nastepca Zygmunta, odznaczajgcy
si¢ najprzéd tym, ze przewodniczyl sagdowemu gronu, na-
stepnie tym, ze podobniejszym byt do psa, do malpy, do
kozla anizeli do czlowieka. Przyszly cesarz, Albert II,
monstrualnie byl brzydki. Lozy sadowej za skrzydla stu-
zyly galerie przeznaczone dla panstwowych i koscielnych
dostojnikéw. Dalej dokola wznosit sie amfiteatr dla gmi-
nu ciekawego widowisk podobnych. Posrodku rozlegala
sie przestrzen znac’zna, gladko zestrugana i mialtkim, zwil-
zonym piaskiem wysypana.

Otaczala jg Sciana z desek grubych. Przestrzen ta byly
to szranki, do ktérych prowadzilo cztery monumentalne
bramy, otwierajace sie w cztery §wiata strony. Przy bra-
mach stali trebacze z dlugimi, w herbowe cesarstwa plach-
ty przystrojonymi trabami i heroldowie z laskami,
w odziezy barwnej. Na bramach powiewaly choragwie.
Wszedy mienily sie kolory, jasnialo zlocenie, igraly z wia-
trem szarfy diugie.

Cesarz Zygmunt kochal si¢ w przepychu i umial sie
pokazaé, kiedy mial za co.

Rycerstwa i ksigzat panujacych zjechalo sie huk.

W dniu igrzysk od rana po Swiagtyniach panskich
odbywaly sie nabozenstwa. Wszyscy rycerze majacy za-
miar wzigé w igrzyskach udzial spowiadali sie i komu-
nikowali. ,Kto z Bogiem, Bég z nim*. Reguly tej prze-
strzegano w wiekach érednich i oddawano ochoczo Bogu,
co Boskie. Wyspowiadal si¢ i bohater nasz.
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Po mszy 1 po rannym $niadaniu cesarstwo udali sie
na miejsce igrzysk.

Amfiteatr i galerie wszystkie byly juz napelnione,
przepelnione.

Odchylita sie portiera w lozy cesarskiej i oczom tlu-
mo6w ukazala sie para monarsza, jasniejaca od zlota i ka-
mieni drogich, ktére jej odziez obsypywaly.

Najdostojniejsi malzonkowie byli w koronach. Posta-
cie ich oslanialy, nie zakrywajgc — szkartatne, grono-
stajami podbite plaszcze, tworzgce draperie, spod kt6-
rych na cesarzu blyszczal misternie rzeZbiony pancerz,
na cesarzowej polyskiwal pertami sadzony stanik. W poél-
kole przed tronowym podniesieniem stali na nizszych
stopniach, wsparci na halabardach, okryei zbrojami swiet-
nymi i nastrzepieni piéropuszami czerwonymi, kawalero-
wie zaprowadzonego przez Zygmunta orderu smoka (hi-
storyczne), ktorym dekorowani mieli specjalny obowia-
zek bronienia osoby cesarza.

Cesarz zajawszy micjsce swoje poczekal jeno chwilg,
poki nie uciszyla sie wrzawa wiwatow, pojawieniem sig
jego wywolana, powiédl laskawie okiem dokola i dal
znak.

Na znak ten ryknely traby i ozwaly si¢ muzyki. Nagle
ucichlo wszystko. Cztery bramy otworzyly sie na $ciezaj,
trebacze w nich staneli i zagrali, posylajac na echa wle-
kgce sie tony, ktére mialy za zadanie siegnaé az do kran-
cow Swiata i powolaé ze stron najdalszych rycerstwo 'na
popis przed najwyzszym na §wiecie wladca. Grali trebacze
p6ty, az im sprzed bram odpowiedzialy dzwonienia rogoéw
podréznych. Wowcezas heroldowie poskoczyli, za chwile
powrdcili i zwracajgc sig do cesarskiego tronu, glosem do-
nosnym wywolywali imiona, nazwiska i tytuly przy-
byszow,

Cesarz znak dal. Rozstapily sie warty przy bramach,
wjechali zapasnicy.
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Tlumy az jeknely glucho, z naciskiem podziwu i za-
chwytu, na widok pierwszych, co sie w szrankach ukazali.
Co za konie! Co za zbroje! Co za miny! Jakie piéra na
szyszakach! Jakie wstegi u ramion!

Rycerze w poskokach przysadzistych podjechali przed
tron cesarski i salutowali dobytymi mieczami. Kazdy miat
tarcze lub puklerz na lewym zawieszony ramieniu;
kazdemu towarzyszyl giermek z orezem zapaSnym i do-
datkowym.

Cesarz, odpowiedziawszy na pozdrowienie skinieniem
laskawym, znéw datl znak. Rozpoczely sie zapasy.

Przed rozpoczeciem popiséw rozlegl sie, niby szum
burzy dalekiej, szmer rozméw, prowadzonych polglosem
w tlumach widzéw, a szczegdlnie na galeriach zajetych
przez damy dworu., Widzowie zwyczajni z nazwisk, z min
i wedle réznych osobliwych oznak odgadnaé tryumfato-
réw usilowali. Rozmowy dam mialy na celu rozpoznawa-
nie koloréw znamionujgcych panie sere.

— Widzisz? Zolta-na ramieniu kokarda. To rycerz
baronowej X.

— A oto wstega czerwona i zielona. To kolory ksigz-
nej Y.

— Achl Barwa jasnoblekitna! To i ona ma rycerza?

— I ona ma, i ta ma, { owa ma — powiadano w gronie
pewnym pigknofci przekwitlych. — Jedna tylko hrabina
von Krach rycerza nie miala, nie ma i mieé nie bedzie.

— Nieboga — odezwala sie dusza jakad litogna, —
A takie to oczy ognistel

— Oczy ogniste, lecz ognistszy jeszeze malzonek, ktory
przy niej stoi i warczy.

— Och, ten malzonek — westchnela ktéras.

— Na mnie — rzekla jedna z powazniejszych — nie
namysélalabym sie diugo. Schronilabym sie w mury kla-
sztorne.
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Hrabina von Krach siedziala nie opodal od cesarstwa,
zajmujac miejsce odpowiednie wysokiemu jej urodzeniu
i wysokiemu malzonka stanowisku. Zachowywanie sig jej
znamionowal ton jaki§ zagadkowy, ktéry nada¢é sobie
umiala. Zdawalo sie, jakby na co$ czekata. Niekiedy wpa-
dala w roztargnienie. We wlosy wplecione miala wstazki
koloréw swoich, na calej za$§ postaci swojej, w ubraniu
calym, kolory tak uwydatnila, ze sie w oczy rzucaly
i wprawialy, niewiasty zwlaszcza, w podziwienie, powod
ktorego tkwil w tym, ze damie nie bedgce] niczyja dama
serca przystoi raczej z kolorami kryé si¢ anizeli je na
widok publiczny wystawiaé. Krazyly tez z przyczyny tej
uwagi szeptane; krzyzowaly sie spojrzenia wyraziste; wi-
dzieé¢ sie dawaly rzuty ramion bialych, oznaczajgce jezeli
nie zgorszenie, to zdziwienie.

Naraz rozmowy ustaly; manifestacje, wyrazane za po-
érednictwem oczéw, ramion i ust, poszly w zawieszenie:
uwaga cala zwrdcila sie na szranki.

Gonitwy sig rozpoczely.

Nie naszemu piéru opisywaé cuda owe odwagi i zrecz-
noéci, jakim przypatrywali sie mieszkancy Budy, dworza-
nie plci obojej z cesarskiego otoczenia, dostojnicy panstwa
i kosciola, goscie i dostojna para monarsza; nie nam opi-
sywaé zbroje, oreze, proporce, postawy bojownikow, ko-
nie, rzedy. Gonitwy odbywaly sig wedle regut sztuki tur-
niejowej. Walczono na rozmaite sposoby. Kruszono kopie,
goniono na ostre, zwierano sie i komunikiem, i w zapa-
sach, w ktérych rycerze stawali przeciwko sobie pojedyn-
¢z0. Walczono i konno, i pieszo. Piasek rumienil sig krwa-
wymi plamami.

Zwyciezeni, pomiedzy kiérymi znajdowali sie ciezko
ranni, zabici nawet, wyprowadzanymi i wynoszonymi byli
za bramy. Zwyciezcy wéréd okrzykow tryumfu i przy od-
glosie muzyk odbierali nagrode, jedng z rak najjasniej-
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szego pana, druga z rak damy serca, ktorej imie, przy
okazji tej, 1aczylo sig z imieniem tryumfatora i brzmialo
w okrzykach zachwyconego tlumu. Taki na przykiad
zaszezyt spotkal barona von Schwert, ktory wystapit
w kolorach, czyli, jak sie w czasach owych mowilo,
w liberii hrabiny cylejskiej. Hrabina wynagrodzila ryce-
rza swego sakicwka wlasnej roboty, napelniong duka-
tami.

Po zakonczeniu walki kazdej wnet otwieraly sie
cztery bramy i trebacze powolywali nowych zapa$nikow
ze wszystkich czterech stron $wiata.

Popisy zmienialy jedne drugie i ciggnely sie godzin
kilka. Liczono juz dwoch zabitych, tuzin ciezko rannych
i pare dziesigtkow pokaleczonych, kiedy wjechal w szran-
ki rycerz, ukazanie sig kiérego wywotalo okrzyk: aal
Przebyl stepem przestrzen od bramy do tronu, odsaluto-
wal cesarstwu i zwréeil sie ku $rodkowi szranek.

Hrabina von Krach zbladla jako chusta.

Po chwili odezwaly sie donoéne wolania heroldow:

— Wyzwanie! Obwoluje sig w éwiecie calym, w ce-
sarstwie, w krolestwach, w ksiestwach, w hrabstwach,
w baroniach i w ogéle wszedzie: kto z ksigzat, kto z hra-
biéw, kto z baronéw, kto z rycerzy szlachetnych wystapié
zechce w szranki w celu skruszenia kopii, gonienia na
ostre, walczenia konno lub pieszo ze szlachetnym, wy-
soko-dobrze urodzonym grafem von Krach?

Chwila ciszy. Po ciszy nastapilo decie w traby na czte-
ry &wiata strony, po czym heroldowie wezwanie powté-
rzyli.

Znéw cisza. Nastapilo wyzwanie trzecie i herold ostat-
niego jeszcze nie doméwil wyrazu, gdy za jedng z bram
stysze¢ sie dalo granie rogu podréznego. Granie to stalo
sie haslem wielkiego uniesienia érod widzow. Wznidslt sie
okrzyk ogromny: niech zyje! Graf von Krach wydatl usta,
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zmarszezyl brwi i utkwil wzrok w brame, w ktéra nieba-
wem na karym, lamparcig skoérg okrytym koniu wkroczyt
rycerz z przylbicy spuszczong i z dlugg na lokie¢ a szeroka
na piedZ pomarariczowo-zielong wstega na szyszaku. -

— Hrabina von Krach! — krzyknigto glosem jednym.

Na hrabing zwrdcily sig oczy wszystkich. Ona miala
oczy spuszczone a oblicze rozpromienione,

Hrabia zebami zgrzytnat.

Wnet potem rozpoczely sie gonitwy. Przeciwnicy roz-
jechali sie w dwie przeciwne strony i pedem natarli' na
siebie z kopiami u toku. Zwarli sig raz, zwarli si¢ raz
drugi. Za trzecim razem tajemniczy rycerz tak jakos hra-
biego trafil, ze go nie tylko ze strzemion, ale z siodla wy-
sadzil tak fatalnie, Ze hrabia padl grzbietem na kleby ko-
nia, zsunal si¢ po ogonie glowa na ziemie, koziotka wy-
wrocil 1 jak dhugi na piasku sig rozeiggnal.

Okrzyki tryumfu zawrzaly éréd widzéw. Poniewaz nie
znano nazwiska zwycigzey, wige wiwaty jedno tylko pod-
nosity nazwisko: hrabiny Matgorzaty von Krach.

Te, co sie nad nig litowaly, te, co z niej szydzily, mil-
czaly teraz. .

I ona milczala, ale na obliczu jej malowalo sie uczucie
rozkoszy niewyslowionej.

Nie skonczyla si¢ jednak jeszeze walka pomiedzy jej
malzonkiem a rycerzem nieznajomym. Zwyciestwo osta-
teczne zalezalo od tego, az si¢ pokonany pokonanym uzna.




ORDER SMOKA

Pomigdzy hrabig von Krach i hrabing von Krach pa-
nowalo nieporozumienie, ktoére poczelo sie w chwili,
kiedy to stadlo dostojne odstapilo od oltarza, przed kto-
rym zaprzysigeglo .obie wzajemnie milosé¢ i wiernoéé do
zgonu. Nieporozumienie poszlo przede wszystkim stad, ze
przysiega sama byla z gory obmyélanym klamsiwem.
Klamstwo z jednej strony, kiamstwo z drugiej strony.
Przysiege wykonywano z owgq restrykeja mentalng, o wy-
nalezienie ktérej niestusznie pomawiani sg jezuici.

Jezuici uprawidlowali ja tylko, uregulowali, uracjo-
nalnili, nadali jej prawa bytu i ograniczyli, zaprowadzajgc
dystynkcjg pomigdzy klamstwem potrzebnym a klam-
stwem niepotrzebnym, naboznym a bezboznym, $wigtym
a na potepienie zastugujagcym. Jezeli co wynalezli oni, to
nazwe: restrictio mentalis, rzecz bowiem sama poczat-
kiem swoim odnosi sie niezawodnie do pierwszej przysie-
gi wykonanej na ziemi przez czlowieka. Przed wynale-
zieniem jezuitéow historia na kazdej niemal karcie krzy-
woprzysiestwo zapisuje. Historyeznego znaczenia lamania
wiary zaprzysiezonej ciggng sie szeregiem nieprzerwanym
az do czaséw ostatnich, przewodniczge lamaniom wiary
znaczenia niehistorycznego, niemniej przeto waznego, bo
stanowigcego wigzanie rodziny, tej podstawy glownej
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i jedynej, na ktorej sie zespolecznienie opiera. Hrabina
przysiegala mezowi, hrabia przysiegal Zonie: jedno za®”
jak drugie bynajmniej dotrzymaé przysiegi zamiaru nie
mialo.

Hrabina Malgorzata von Krach, z domu hrabianka von
Hinterschmerz, corka rodu bardzo znakomitego, wycho-
dzila za maz nie w fym celu, azeby byé¢, jak sie wy-
raza poeta: ,zywcem zagrzebang", Hrabia Wilhelm von
Krach, maz wielkiego serca, grubego karku i-duzej reki,
przy tym wysoko postawiony, pojmujac malzonke, czynil
to nie w tym celu, azeby siuzy¢ za parawan dla dostojnej
polowicy, nie przypuszczajac z drugiej strony, azeby po-
lowica ta stuzyé mu miala. jako owa kuropatwa pieczona,
ktora pewien krél dowcipny czestowal biskupa strofuja-
cego go o czeste zmienianie kochanek. Odmiennofé ta
w pojmowaniu celu pobrania sie sprowadzié¢ musiala roz-
terke, ktora zwigzkowi temu malzenskiemu nadala cha-
rakter przymierza, zawartego pomiedzy mocarstwem
pierwszego rzedu a mocarstwem rzedu drugiego. To ostat-
nie reprezentowala hrabina; tamtego uosobieniem byl
hrabia.

— Ja tu pan! — krzyknal przy okazji pewnej, uderza-
jac piescig w stol

— Poczekajze, ty niedzwiedziu, ty dziku, ty byku! —
powiadala hrabina w duchu, spuszezajac oczy i nadajac
obliczu swemu wyraz rezygnacji potulnej.

— Ja ciebie w zamku zamkne, w zelazo wraze!

— Ja tobie, kotku, noge podstawie, niech jeno okazja
sie zdarzy!

W tym gudcie pogadanki malzeniskie — z jednej stro-
ny krzvkiem, z drugiej myS$leniem — powtarzaly sie
czesto. On gadal gloSno, ona slow nie rzucala na wiatr; on
krzyczal, pienil sie, oczy zawracal i stoly rozbijal; ona
wyobrazala lagodnosé weielona, cicha jak woda, gdy sie
wiatr uciszy, pogodng jak poranek majowy. '
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Hrabina bylaby niezawodnie w zamku jakimg trzyma-
ng, gdyby wzgledy wysokie nie nakazywaly hrabiemu po-
zostawa¢ przy boku monarchy. Wzgledow tych Zrodiem
byta wola cesarska. Najjasniejszy pan, ktérego przeslado-
waly widma zamach6éw, wymierzanych na osobe jego, ota-
czal sig ludZmi pewnymi. Hrabia von Krach byla to pew-
nos$¢ podniesiona do potegi najwyzszej: silny jak slon,
odwazny jak lew, ciemny jak tabaka w rogu. Totes jeden
z najpierwszych ozdobiony zostal orderem smoka i cesarz,
zwlaszcza gdy wyjezdzal lub wychodzil, czut sie swobod-
niejszym, gdy go mial nie opodal od siebie. On jeden star-
czyl za straz przyboczng i bywal nieocenionym w takich
szezegoblnie razach, kiedy najjasniejszemu panu wypadalo
jowiszowym oslaniaé¢ sie oblokiem. Hrabia von Krach nic
nie widzial i nic nie slyszal. Ocenial wiec sam wartogé
swoja wysoka i uznawal potrzebe obecnosci swojej na
stanowisku, na jakim go zaufanie monarchy postawilo.
Nie mial do czynienia nic; byl potrzebny; stal na poste-
runku honorowym; patrzal z géry na poziom, na ktéorym
u nog jego mrowila sie ludzkosé¢, i mial pasje do gry
w warcaby. Nie modgl wiec, przez wzglad na obowigzek
wazny, jaki mu w udziale wypadl, w zamku sie dla zony
chowad. '

Co do Zony przeto, radzil sobie inaczej.

Kodei gachom gruchotal.

Dogodziwszy w ten sposéb gladkim panom kawalerom,
warezal jeno tylko i utrzymywal zalotnikéw w przyzwoi-
tym oddaleniu. Rzucal postrach dokola, nie na Zone jed-
nak, ktéra go sie nie obawiala. Tym tez przykrzejsze bylo
jej polozenie na dworze Barbary, na ktérym podeszle na-
wet niewiasty mieé¢ musialy i rycerzy swoich urzedowych,
i kochankéw liczbe nieograniczona. Mezowie nie liczyli sie
weale. Barbara §wiecila w tym wzgledzie przyvkladem,
nasladowanym skwapliwie przez hof- i sztats-damy,
tak ze za wstyd, za upokorzenie, za ponizenie uchodzilo
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nie byé kochang w liczbie mnogiej i. nie mée zartowaé
z meza. Taka, co by sie w tej znajdowala niemoznosei,
musiataby sie pod ziemig chowaé. Hrabina sie pod ziemia
nie chowala, dlatego najprzéd, ze byla hrabing von
Krach, z domu . von Hinterschmerz, dlatego nastepnie, Ze
obawa ogarniajgca zalotnikdow obejmowala takze hof-
i sztats-damy, towarzyszki jej, tak ze jedna i taz sama
przyczyna i nieszczes$cie jej sprawiala, i za puklerz jej
stuzyla, zniewalajac ja, whbrew wlasnej ochocie, byé
cnotliwg ér6d niecnotliwych.

Latwo wyobrazi¢ sobie, jak ta cnota poniewolna nie-
cierpliwila jg i gniewala, a gniewala tym bardziej, ze me-
zowi sluzyla za powdd do triumfowania.

— A nu — mawial. — Sprébuj! Zwab sobie gacha!
Oho — him!

Kulaki pokazywal i oczy zawracal.

Hrabia z powodéw do wytlumaczenia latwych, w tlu-
maczenie ktorych atoli wdawaé sie nie bedziemy, nie cie-
szyl sie laskami cesarzowej. Nie lubila go, znosié¢ jednak
musiala przez wzglad na najdostojniejszego matzonka,
dla wynagrodzenia za$§ sobie przymusu tego okazywala
wzgledy wielkie dla hrabiny, ktérg garnela do siebie, nie-
raz sie nad nig litowala i w przystepach politowania na-
suwala jej, w formie rad Zzyczliwych, sposoby wyprowa-
dzenia meza w pole.

— Biedna ty, nieboga — mawiata — hrabino kocha-
na. Usychasz, kwiatku, pomimo Ze narzeka¢ nie mozesz
ani na grunt, ani na slonce.

Pod gruntem rozumiala dwér, pod sloficem siebie.
W rzeczy samej, o ile pierwszy byl Zyzny, o tyle drugi byt
zyciodajny we wzgledzie romansowos$ci zabronionej przez
kodeksy moralnoéei najmniej surowej. Natomiast cnota
znajdowala sie tam w warunkach najnieprzyjaZniejszych
i cnota hrabiny miala w sobie co$ nienaturalnego.

62




— Tak pozostawaé nie moZe — mawiala najjaéniejsza
pani.

I po gruntownym namyséle, przekonawszy sie, Ze nie
ma co liczy¢ na rycerstwo domorosle, ukazywala biednej
okrutrego matzonka ofierze kwiaty egzotyczne. Na dwér
cesarski mlodziez arystokratyczna krajéw wszystkich cis-
nela sig w liczbie ogromnej. W cieniu tronu kréla rzym-
skiego gromadzili sie czlonkowie rodéw najznakomit-
szych z Anglii, z Francji, z Hiszpanii, z Wloch, z Polski.
Na nich zwracala cesarzowa uwage hrabiny.

Nie robi sie jednak to, co si¢ chce, ale to, co mozna.
Hrabina, pomimo usilowan najuczenszych, usidli¢ nie
zdolala zadnego Anglika, Francuza, Hiszpana, Wiocha,
zadnego Polaka, bez wzgledu na to, Zze egzernplarze, ja-
kie te kraje przysylaly celem polerowania takowych, na-
dawaly sie wybornie na to, azeby je wypolerowaé na
dudkéw. Tu juz stawal na przeszkodzie tylko los za-
wistny. Los nie dopisywal. Kazdej malpie, kazdemu tlu-
mokowi wiodlo sie na tym wdziecznym polu; ona tylko,
ona jedna, Inianowlosa, ezarnooka, na prozno wystawiala
wszystkie baterie pociskéw kupidynowych. Jej jednej nie
wiodlo sie. Najwspanialsze egzemplarze aspirantéw pole-
rowniczych przesuwaly sie przed oczami jej i lgnely do
dzierlatek o wiele od niej pod wzgledem kazdym niZszych.

Az przyjechala cesarzowa z odwiedzin u brata.

— Wiesz — byly slowa jej, gdy ja hrabina spotkala —
w Cylei myéslalam o tobie.

— Najjasniejsza pani taka na mnie niegodng laskawa.

— I praywiozlam ci coé. Zgadnij co?

— Najjaséniejsza pani wprawia mnie w klopot praw-
dziwy. Najmniejszy jej pamieci dowédd jest dla mnie
szezeSciem wielkim,

— Przywioziam na meza twego bicz,
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— O, najmiloéciwsza pani! — zawolala hrabina z ra-
dofcla, moze udana, a moze i nieudang.

— Chodzi tylko o to, azeby$ go zazy¢ umiala.

— Bede si¢ starata.

— Jest to moj niby krewnialk... niby pan kraju niby
udzielnego, poldzikus sobie, bardzo nieokrzesany, bardzo
glupi i zalet wielkich pelen. Na tego wiecierz jeno zarzuc,
a on sie wziaé da. Na koszta cie nie narazi — Zonaty i bo-
gaty. Zdaje sie przy tym, ze gdyby sig z hrabia von Krach
za bary wzial, to pytanie wielkie, ktéry by ktorego zmogh.
Radze ci po macierzynsku, kochana moja hrabino, roz-
patrz sie w nim i wez sig do niego, a nie bedziesz zalowa-
la, bo gladki, bardzo gladki chlopiec... obiecujacy.. Ja
znam sie na tym.

Hrabina odkaszlnela srebrzystym kaszlnigciem i od-
parla zasloniwszy oczy rzesami:

— Jezeli... khi... wasza cesarska moS¢...

— Nie — przerwala cesarzowa Barbara. — Zachodzg
tu powiklania polityczne, tyczace sie widokéw brata na-
szego, hrabiego Hermana, Gdyby nie to.. Ale, radze ci,
moje dziecko, rozkochaj go.. bedziesz miala pocieche
Z niego.

Po takich to preliminariach hrabina poczela &cigaé
oczami Stefana.

Stefan wpadlszy w tlum nie odczul od razu $cigania
tego na sobie i bylby moze nie odczul go nigdy, gdyby
nie Worre.

W tym miejscu jest do postawienia pytajnik wielki.
Czy Worre w te intryge wtajemniczony zostal, a Jezeli
zostal, to przez kogo? Nie przez hrabin¢ w kazdym razie.
Stefan go o to-zapytywal i danej przez niego odpowiedzi
wierzyé mozna, opierajac wiarogodnos¢ na tym, ze wyszla
ona z ust nie meza stanu, ale blazna. Mniejsza jednak o to.
Wystarcza nam fakt, ktéry sie wyrazil w ten sposob, ze
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Worre popchnat Stefana ku hrabinie i ta wykierowala go
na rycerza swego.

Rycerstwo to niezmiernie si¢ bohaterowi naszemu po-
dobalo, przez nie za§ spodobala sie mu hrabina. Opowie-
dzial przebieg caly negocjacji*romansowej Wasie i ten po-
dawal mu skazéwki potrzebne, a najprzéd zwrécil uwage
jego na to, ze nalezy rzecz cala w glebokiej zachowaé
tajemnicy, wynikajgcej z postawionego przez dame wa-
runku walczenia z przylbicg spuszezona.

— Na licha jej warunek ten? — zapytal Stefan.

— A! — odrzekl Wasa ramiona podnoszge. — Z da-
mami tak: bez utajenia czego$ kroku postawié¢ nie umieja.
Taka ich natura. Ale nie ma co. Dziekuj Bogu, Ze cie
$lubem nie zwigzala zadnym. Gdyby ci bowiem nakazala
na przyklad chodzi¢ przez lat trzy i dni trzy z geba
otwartg, musialby$ chodzi¢. Dama serca twego laskawa
jeszcze.

— Wydaje sie laskawa bardzo.

— Inna, nie dosy¢, ze czlowieka Slubem zwiaze, ale
jeszcze co moment wymaga raz tego, znéw owego: a to tu
skocz... a to tam wyskocz... Prawda, ze taka, co takie czyni
wymagania, placi¢ musi.

Rzecz do zauwazenia, pod wzgledem $ciéle historycz-
nym, Polowa najmniej paladynow kolportujacych honor
rycerski pozostawala na utrzymaniu dam, najezesciej za-
meznych. Honor 6w przeto, w tym o$wietleniu, traci na
wartoSei ogromnie. I pod tym wzgledem, jak pod
mnéstwem innych, postep do umoralnienia sie przyczynit.
Rycerze $redniowieczni sprzedawali sie bez wahania i deli
pomimo to w trabe honoru tak gloéno, ze dzi§ jeszeze trg-
bienie to slyszymy.

Wasa powiadat dalej, co i jak ma byé zrobione, azeby
wystapienie Stefana na turnieju nosilo na sobie cechy ta-
jemniczo$ei. W tym celu kupionym zostal kon kary i rzad
na konia nowy; w uzbrojeniu zaprowadzono modyfikacje
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pewne; na szyszaku kitg zastapiono pi6rami; pancerz po-
kryto pokostem; do naramiennikéw dodano skrzydia, do
nagolennikéw kutasy. Wasa nauczyl Stefana formalnosci,
jakiej dopelni¢ ma, co sig tyczy utajenia przed publiczno-
§cig nazwiska, bez ktérej nie wpuszczono by go w szranki
z obawy, azeby sie w takowe nie wkradi kto§ nie majacy
prawa mierzy¢ sig z wysoko urodzonymi. Formalnoéé owa
polegala na tym, azeby nazwisko cesarzowi do wiadomo-
¢ci podaé. Jakoz, po wjechaniu Stefana, cesarz przez he-
rolda obwieécié kazal wszem wobec i kazdemu z osobna,
jako za honor nieznajomego honorem wlasnym rgczy
i pozwala mu mierzyé sig z kazdym ksieciem, z kazdym
hrabia, z kazdym baronem, z kazdym szlachetnic urodzo-
nym. Po takim dopiero zareczeniu solennym hrabia von
Krach przyjat wyzwanie, starl sig i z siodla niby z procy
wyleciat, dajac z siebie widowisko czlowieka plackiem na
piasku rozciggnigtego. Publicznoéé, zachwycona, okrzyk-
nela czyn ten Stefana. Nie bylo to atoli jeszcze, jak po-
wiedzielismy wyzej, zwyciestwo zupelne. Hrabia, pole-
zawszy troche, zerwal sig nagle i zaci$nione piesci do
glowy wzniésiszy rykngl niby lew zraniony:

— Jeszcze! jeszeze! dalej! Z konia, zuchu!

Dyszal wéciekloécig; oczy mial krwia nabiegle; Zyly
mu sie niby powrozy ponaprezaly.

Stefan z konia zsiadl.

Hrabia, jak skoro go ujrzal na krokéw kilka przed so-
ba, zawarczal i rzucil si¢ na niego z mieczem do gory
wzniesionym.

Zawiazal sie pojedynek zapamietaly. Stal zorzytala,
zbroje chrzest wydawaly, ciosy gradem si¢ sypaly, ziemia
pod cigzkim zapaénikoéw stapaniem stekala, zwyciestwd
wazylo sie dlugo, dlugo — przewazylo sie na koniec. Prze-
wazyloby sie niezawodnie na strong hrabiego, gdyby ten
przed wznowieniem walki wody sie byl napil troche. Nie
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zrobiwszy tego, dal przewage zimnej krwi nad zaslepie-
niem. Hrabia byl wéciekly — rozwécieczylo go wysadze-
nie z siodla, rozwécieczal widok szar{ly zoninej na szysza-
ku przeciwnika. Krew do glowy uderzajgca wzrok mu
macila. Nie ochranial siebie dostatecznie. Nie czul cieé
i pchnigé kilku, od ktérych czerwone po pancerzu splywaé
mu poczely strugi. W koneu widzge, ze ani miecz, ani
czekan, ani sztylet nie oddajg mu tych uslug, jakich po
nich oczekiwal, cisngl tarcze, odrzucil wszelki od siebie
orez i z rozwartymi ramiony skoczyl na Stefana., Uczynil
to jednak za pdéino, po zbytecznym krwi uplywie. Za-
machngl Stefanem raz, lecz go powali¢ nie zdolal i ten
hrabiego =zdusil, podniésl,” grzmotnal nim o ziemie, za
gardio go pochwyeil 1 kolanem mu na piersiach sig oparl.

W chwili tej ‘traby oglosily zakoniczenie walki.

Hrabia charczal i krwig rzygal. Wyniesiono go na no-
szach, Stefan chwiejnym krokiem udal sie po nagrody
nalezne mu od cesarza i od damy serca. Towarzyszyly mu
okrzyki tlumoéw. Gdy przed cesarzem na jedno przyklakl
kolano, ten w nastepujgce przemoéwil do niego slowa:

— Dla zwyciezey w tej kolei, ktéra ostatnig jest, mie-
liSmy przygotowany puchar szezerozloty. Zwycigstwo atoli
twoje tak jest swietne, ze uznaliSémy za wlasciwe udzieli¢
c¢i nagrode, ktora podniesie dostoinoéé twoje do szczytu.
Mianujemy cie, o rycerzu nieznany., kawalerem orderu
naszego smoka. Oto insygnia. — Tu wlozyl na niego
order. — No§ je tak godnie jak dostojny twdj przeciw-
nik, ktéry od chwili tej staje si¢ twoim przyjacielem
i bratem, zwigzanym z tobg symbolem wiernosci bez-
wzglednej wzgledem osoby naszej. Pomnij, ze wstepujesz
w brdactwo majgce zadanie podnioste, zadanie, ktére wy-
maga zaparcia sie sziebie. Pozdrawiamy cie kawalerem
orderu smoka. Wstan, kawalerze, i odejdz w spokoju...

Wstal | zstepowaé ze schodéw poczal, gdy nawrdcito
go szeptane nawolywanie:
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— Hrabina von Krach! Dama serca twego!
Zwrbeil sie wiec i poszedl tam, gdzie Inianowlosa cze-
kala Malgorzata.

Przyklekngl przed nig z chrzestem, a ona, rumieniac
sie, jak sie jutrznia na niebie rumieni, wyjeta z warkocza
swego iglice zlota — prawdziwie, rzetelnie zlots, nie zas
jak 6w puchar szczerozloty, o ktérym cesarz wspomnie¢
raczyl — ozdobiong brylantem otoczonym rubinami,
i nie majac jej gdzie wpiaé, wreczyla mu takowg. Nale-
7ala sie jej przemowa od rycerza, wzruszenie atoli, bar-
dziej za$ zmeczenie, a jeszcze bardziej nieSwiadomosé
sprawily to, ze zachowal milczenie. Ona chrzaknela, on
odetchnat gleboko, z klgczek sie podniést, ze stopni zszedt,
konia dosiadl i objechawszy przy odglosie trab i kotléw
szranki dokola, za bramg znikl.

W chwile p6zniej pacholkowie rozpinali i odSrubowy-
wali na nim blachy, zdejmujac z niego jedna po drugiej
czesei uzbrojenia, porysowanego, powyginanego i podziu-
rawionego przez ciosy, jakie hrabia zadawal, a od ktérych
gorna polowa ciala Stefana ucetkowang byla w guzy
i since. W paru miejscach widzie¢ sie dawalo rozdarcie
skéry glebsze. Stefan uczuwal béle od gory do dotu. Byt
bo zbity literalnie, wzdychal, pojekiwal i ciskal od czasu
do czasu klagtwy. Okazala sie potrzeba zawezwaé cyrulika,
ktéry puscil krew, dal jakies lekarstwo do picia i oblepit
bohatera naszego plastrami. Wywiazala si¢ goraczka lek-
ka, ktéra zmusila go przez dni kilka w 16zku leze¢; nie
rychlej wige jak po uplywie dni dziesieciu ukazaé sie
moégt na pokojach cesarskich. W ciggu choroby swojej od-
bierat liczne odwiedziny, a kto jeno do niego przyszedl
kazdy mu winszowal orderu smoka.

Nadanie to poczytywano w sferze dworskiej za dowod
wielkiego taktu'i wielkiej ze strony cesarza przezornosci.
Uwazano je powszechnie jako rekojmie bezpieczenstwa,
tak dla Stefana, jak i dla hrabiego von Krach. Dla tego
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ostatniego, przyzwyczajonego do lauréw turniejowych,
wypadek ostatni byt ciosem nader dotkliwym, z ktérego —
0 tym nikt nie watpit — podnie$é by sie usilowat nie
w szrankach popisowych, ale za pomoca boju rzeczywi-
stego. Wprowadzenie Stefana do bractwa orderowego,
majgcego program wykluczajacy zatargi pomiedzy czlon-
kami, wytracalo z gory orez z reku hrabiego.

— Jak to madrze obmy$lane! — powtarzano.

Upatrywano tez w tym $wiadectwo wzgledow szezegol-
nych cesarza dla mlodego Bosniaka, a nawet podejrzewa-
no cesarza o szczegblng dla Bosniakéw w ogéle staboéé.

— Ojciec Jakub! — szeptano w kéikach dworskich.

Ojciec Jakub, Bosniak z rodu, franciszkanin, fana-
tyk zagorzaly, byl spowiednikiem cesarskim.

Trafiali sie tacy, co udekorowanie Stefana odnosili do
ojca Jakuba. Nie zgadzalo sie to z rzeczywistoscia. Za-
konnik nie wiedzial o niczym, nie znal sie nawet z mlo-
dvm spélziomkiem swoim i dopiero gdy sie o wypadku
turniejowym dowiedzial, poszedl do niego z odwiedzina-
mi i obrokiem duchownym. Przestrzegal go przed pod-
szeptami pychy i utwierdzal w wierze.

— Niech cie — slowa jego — mo6j bracie w Chrystu-
sie, order smoka zbytecznie w-dume nie whija. Zaszezyt
to wielki, ale tez wielki z zaszczytu tego wyplywa obo-
wigzek. Zostan obronca Swietej osoby cesarza, cesarza,
ktdry jest obroncg kogciola katolickiego, rycerzem bozym,
tak ze przez to i ty masz spotegowana w sobie powinnos$é
bronienia kosciola i stug jego w czasie kazdym i na miej-
scu kazdym. Gdyby$ powinnoéci tej zaniechat lub sie jej
sprzeniewierzyl teraz, kiedy$§ jest kawalerem orderu smo-
ka, stalby$ sie winien podwdjnie. W Bosni zwlaszeza, do
ktérej niestety nauki weiskaja sie przewrotne, pamietaé
o tym winiene$. Wielki to zaszczyt dla ciebie, wielki to
zaszezyt dla Bosni, ale i obowigzek wielki.
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Tak przemawial ojciec Jakub, ktéry, jak powiadamy,
nie wiedzial o niczym.

Freiher son Windeck takze podnosil wysoko znaczenie
zaszczytu, jaki bohatera naszego spotkal.

— Jested wiec naszym — moéwil do mlodego czlowie-
ka — naszym na zawsze. Najjasniejszy pan nie puscei cie
od siebie. Order smoka wigze do osoby jego kawaler6w
wezlem nierozerwanym.

— A jezeli stryj méj do wiecznosci sig przeniesie —
zauwazyl Stefan.

— To w takim razie, jezeli jego cesarska moS¢ udzie-
li¢ ci laskawie raczy nozwolenia odejéé do Boéni, pozosta-
nie wezet duchowy, tkwigcy w symbolu orderu. Order
kazdy — to zakon.

Po zamienieniu zaé kilku jeszcze w tym guscie fraze-
s6w, dodal:

— Nalezy sie od ciebie do skarbca cesarskiego duka-
tow sto.

— Za co? — zapytal sie Stefan.

— Taksa za drugi stopiefi orderu smoka. Najjaséniej-
szy pan, zaprowadzajac ten order, najtaskawiej podzielié
go raczyl na trzy stopnie: pierwszy, nadawany towarzy-
szom, drugi kawalerom, frzeci — mistrzom. Wyznaczy¢
oraz raczy! taksy dukatéw pieédziesiat, sto i sto pigé-
dziesiat. Taksa to nadzwyczajnie' niska w poréwnaniu
z wielkoédcig zaszezytu

— Niska, zaprawde — odpar! Stefan. — Ja tedy od
razu na drugi wstapilem stopiefi!

— Dowéd to wielkiej laskawodci cesarskiej wzgledem
nawskrééjasnoéel twojej.

— Kiedyz mistrzem zostane?

— Gdy sie odznaczysz czynem $wietnym w obronie
osoby jego cesarskiej mosci.
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Odwiedzil go tez i don Worre. Ten usiadlszy u wezglo-
wia jego dlugo mu pierwej w milczeniu w oczy patrzyl,
nim zawolal:

— A col nie wywrdézylem?

— Prawda — byla Stefana odpowiedz.

— Podnosisz sie, podnosisz do gory, do gory... coraz to
wyzej.

Mowigc to, gestykulowal odpowiednio, w koficu mruk-
nalt z przyciskiem, wstrzasnawszy sie cialem calym.

— Brr! im wyzej, tym zimniej. A i bez tego jednak
moze ci sie fatalny wydarzy¢ wypadek.

— Jaki?

— Nie wiem, wypadek 6w dzieli sie bowiem na dwa
rodzaje, a zalezy od tego, czym ty jestes: czy pecherzem,
czyli tez banka mydlana. Zobaczymy...

——




SPRAWY LITEWSKIE

Romans sie skleil, rozwijal, rozwinal i doszedl do na-
turalnych rozmiarow w tyech warunkach, érod - ktorych
mu zyé bylo dano. Zalatwimy sig z nim krotko, azeby
nam poézniej nie bruzdzil.

Hrabia bez poréwnania boleéniejsze anizeli nasz Ste-
fan dostal ciegi. Juz od spadniecia na wznak z konia
stluk! sobie mocno glowe, pomimo ze helm spoczywal na
mycce sierscig wypchanej. Spadajgc sztorcem na ieb, roz-
sadzil ciala wlasnego cigzarem pudio szyszaka i wbil je
sobie na czolo, uciskajac czaszke. Twarda czaszka nie pe-
kla, wypadek ten atoli nie obszedl sig bez utrzasniecia
mézgu. Po takowym nastgpilo okladanie przez Stefana,
ktéry ramienia nie zalowal. 7e okladanie to, odbywajace
sie raz mieczem, to znéw czekanem, nie bylo przez hra-
biego amortyzowanym za pomocy stosownego parowania
cioséw, zatem spowodowalo, oprocz niezliczonej liczby
guzéw i sincéw, i ran jeszcze kilka glebokich. Do ran do-
aczyly sie skaleczenia. Kark hrabiego, 6w kark wspanialy,
zostal nadwerezony; ramie lewe utracone; rozbity nos
spucht mu do rozmiar6w olbrzymich, przybierajac kolor
gliwki - wegierki w momencie dojrzewania; czwarta
czeéé zeboéw opusdcila stanowiska swoje, drugie tyle za
sluzbe dzickowalo. Slowem, oporzadzony byl tak; ze zadna
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malzonka nie moglaby Zyczyé sobie dosadniejszcj dla me-
za nauki.

Totez hrabina zadowolong byla zupelnie.

Zadowolenia nie okazywala jednak po sobie. Nie oka-
zywala i zalu. Wiadomo — to, co sig stalo, byla to rzecz
rycerska. W boju okazala sie potega milodci, dzigki kto-
rej pokonanym zostal zwycigzca doSwiadczony, ktdrego
nie rozgrzewal zar serdeczny. Ze pokonany ¢/ mezem jej
byl: onaz temu winna? Tak losy chcialy. Nie rozpaczala
przeto przy lozu boleéci, na ktorym lezal hrabia; nie prze-
wijala mu bandazéw, od tego bowiem by} cyrulik; aie
trawila przy wezglowiu jego nocy bezsen4ych, bo sama
spaé wolala; przychylala mu niekiedy do ust czarg z na-
pojem i dziwila sie, ze jej hrabia przez czas slaboscn ktora
jednakze miesiecy kilka trwala, nie klat, me lajal, wy-
mowkami nie obrzucal.

— Niechaj no wylize sie — moéwila soble

Wylizal sie i nic. Dziwnie jakos zespoko;mal W inne-
go zmienil sie czlowieka.

Gdy go gorgczka opuscila i pamieé powrocﬂa, pierw-
sze, jakie zadal, zapytanie odnosilo sie do mez.n_a]omego
owego, co z nim sie na turnieju mxerzy! A

— Kto on?

Powiedziano mu nazwisko Stefana. -

— Dzielny czlowiek. Dzielny czlowiek! — rzekt z na-
ciskiem.

Hrabia nalezal snadZ do tega.rodzaju ludzi, w ktérych
cze$¢ wzbudza ten, co mocno bije. Nie jest to bynajmniej
rodzaj maloliczny. Ludzi tego wyznania bardzo jest du-
zo, bylo za$§ ich wiecej jeszcze w czasach onych miano-
wicie, do ktérych sie opowiadanie niniejsze odnosi. Gotéw
kto slowa jego zaliczyé na karb szlachetnoici duszy.
Weale nie. Byly one wy.azem kultu sily ramienia. Hrabia
czolo uchylil przed ramieniem, ktére go splazyto.

— Dzielny czlowiek — powtarzal.
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Mruknat jeno ,hm", gdy sie dowiedzial, ze Stefan
zamianowany zostal kawalerem orderu smoka. Mruknat
i westchngl, nie wiadomo wszakze, co by to mrukniecie,
co by westchnienie oznacza¢ mialo. Najprawdopodobniej
nie oznaczalo nic.

— Najjaéniejszy pan?.. — zapytal w koiticu choroby
a w poczatkach rekonwalescencji.

— Przysylal czesto dowiadywaé sie o zdrowie twoje,
poki nie wyjechal.

— Wyjechal wiec?!

— Wyjechal.

Westchnal gleboko. Westchnienie to mialo racje wy-
razng. Wywolal je zal, spowodowany niemozliwoécia,
w jakiej znajdowal sie on, kawaler orderu smoka, zaj-
mowania stanowiska swego przy osobie cesarskiej w po-
drozy. Waga bowiem stanowiska tego potegowala sie
w czasie podrézy. Cesarz wyjechal bez niego. To go zgry-
zlo tak dalece, ze dostal recydywy, kt6ra wszakze prze-
mingta szczedliwie i pozwolila mu powr6cié na stuzbe
wraz z powrotem jaskolek z eplych krajow. Zasiadl do
warcab i jak zasiadl, tak przesiedzial sobie czasu kawatl,
az na dwa jakie$ lata przed kleskg warnensksg przeniost
sie do zywota lepszego.

Zatopil sie w warcabach calkowicie, zapomnial o §wie-
cie, o wszystkim, o Zonie, ktéra tez, korzystajge z tego,
wynagradzala sobie czas stracony: najprzéd wiare malzen-
ska puscita z dymem, potem puécila z dymem wiernosé
dla Stefana, nastgpnie stala sie nadzwyczaj latwg w przy-
sieganiu i lamaniu przysiag, stala sie wesola, doweinna,
doczekatla sig poZnej staro®ci i zajasniala jako wzér matron
powaznych. ‘

W skréceniu wielkim podaliémy te historie romanso-
wa, wladciwie bowiem jecen jeno uster onej nadaje sie
do ram opowiadania naszego, a to fakt dekorowania Ste-
fana orderem smoka.
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Odznaczenie to podobalo mu si¢ ogromnie.
— Stuchaj no mnie — powiedzial do Wasy — co to
bedzie, gdy ja wjade do Chumu z orderem smoka?

— Co bedzie? hm...

— Kawalerem orderu smoka jeden ja.. na caly Chum,
na cala Boénie, na calg Zete, na ca'e Przymorze.

— To prawda.

— O Dubrowniku i moéwié nie ma co. Ale ot — dodal
tonem takim, jakby coé sobie przypominal — dobrze sig
stalo, ze Tomasz Pungicz gdzie§ sie zaprzepaScil.

— I czemu to? — bylo Wasy zapytanie.

— Oto temu, ze on... jako$ tego.. — bakal Stefan —
stawial sie tak niby...

Nie chcial, a moze i nie umial wyrazi¢ tego, ze on przy
Tomaszu gasl, ze zatem, gdyby si¢ ten nie zaprzep@cit,
order dostalby sie moze nie jemu, a Tomaszowi.

— Hm — mrukngl Wasa — rzecz jednak ciekawa, co
sie z nim stalo, Wpad! niby kamien w wodg. Dziwo...
dziwo...

Dziwo to bylo rzeczywiste. Stefan, droga komunikacyj
kupieckich, przeslal do Dubrownika wiadomoé¢ o zniknig-
ciu tajemniczym Tomasza, ale i wiadomos¢ ta niby kamien
w wode wpadla. Od czasu onego razy pareg doszia go wiesé
od stryja, zony i rodzicow, z wiesciami jednak tymi nie
przestal nikt sléwka jednego, z ktérego by wnioskowaé
sie dawalo, ze Tomasz kogo obchodzi. Przepadl — a prze-
padtl ze szczetem. Pozostalo po nim wspomnienia tyle jeno,
co zadowolenie Stefara, ktéremu nie wchodzilt w drodze
zaszezytow. Tak to! Mozna by przy tej okazji westchnagé
i powiedzie¢ sentencjonalnie: Sie transit gloria mundi —
co tez uczynit Wasa. Zginionemu towarzyszowi westchnie-
nie poSwiecit i zwrécil przedmiot rozmowy na kronike
wypadkoéw biezagcych., Wspomnial o najéwiezszym rozpo-
rzgdzeniu cesarskim, tyczacym sie podrdzy i obejmujg-
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cym nazwiska dworzar\l, majacych do orszaku nalezeé.
Kawalerowie orderu smoka stanowili oddzial osobny
i mieli wyznaczone miejsce przy osobie cesarza nie-
odstepnie. Stad podréz owa zywo wedrowcdéw naszych
obchodzila,

— Dokgd to jecha¢ mamy? — zapytal Stefan.

— Do Litwy.

— Slyszalem ja co$ o Litwie, zabij mnie jednak, nie
wiem co.

— Nie co innego, jeno ze to kraj poganski, uznajgcy
za boga piorun.

— Bre... bre... Piorun? .

— Ano, taka u nich wiara. Do wiary tej stosuja sie
ludzie.

— No?

— Straszni sg, slysze... dzicy, porosli calkiem wlosem,
zupelnie jak niedzwiedzie.

~— Byle$ tam?

— Nigdy w zyciu.

— Jakze wiesz o tym?

— O tym wie swiat caly.

W rzeczy samej, przekonaniespolvszechne, przez Krzy-
zakow zapewne rozprzestrzenione, bylo takim, ze Litwini
¢ 83 kosmaci, Przekonanie to podzielala Jadwiga nawet co
do Jagielly i nie pozbyla sie go, az po przefwiadezeniu sig
naocznym przez umyslnie w tym celu wyprawione po-
selstwo, przed ktéorym Jagiello rozbieraé sie musial.

— 1 po c6z jego cesarska mos¢ tam sie udaje? — bylo
Stefana zapytanie.

— Hm... rzecz wiadoma... cesarz, pan $wiata...

— Czyz i kosmaci nalezg do niego?

— Jezeli sie ochrzcza, to z nich kosmacizna zejdzie.

— Aha! — zawolal Stefan domys$lno$ei tonem. —
Rozumiem... dlatego to nam, kawalerom smoka, kazano
by¢ przy jego cesarskiej mosci niecdstepnie.
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WspomnieliSmy juz o stosunkach zawigzanych z wiel-
kim ksigciem Witoldem, w ktérym Krzyzacy dopatrzyli
slabg strone i, spotegowawszy takowa w sensie slabosci,
wezwali cesarza Zygmunta celem spotrzebowania jej na
korzys$¢é zywiolu germanskiego. Chodzilo tu o Polske, kté-
ra wylew germanizmu na Wschéd powstrzymywala. Ce-
sarz, Smiertelng do niej zywigey uraze za wyproszenie go
z tronu, z gustem podjal sie operacji majacej na celu
sprowadzi¢ rozdarcie klejgcego sie panstwa. Poruszyl
sprezyny wszystkie maszynerii zakulisowej i rzucit po-
myst zjazdu, upozorowanego potrzebg skojarzenia ligi
monarchéw chrzescijanskich przeciwko zagrazajacej
Europie zalewem, wzrastajacej z przerazajacg szybkodcig
potedze otomanskiej.

Wybér pozoru dowodzil, Ze cesarzowi ZygmuntoWwi
nie braklo na dowcipie.

Gonce jego rozbiegli sie po wszystkich niemal stoli-
cach owoczesnych, nie wyjmujge Konstantynopola,
i wzywali na zjazd do Lucka. Nie o monarchéw mu jed-
nak chrzeicijanskich chodzilo. Kwestia dla nich prze-
znaczona miala w oczachwZygmunta znaczenie podrzed-
ne, majace podnieS¢ sie kiedy$ w przyszlosci, po dokona-
niu ujarzmienia hardego narodu, co sie bronié $miatl
i umial. Z tego powodu miernie go obchodzily odpowie-
dzi, jakie mu dadza wladze Francji, Anglii, Wioch;
gléwnie interesowaly go stosunki z Malborgiem, dokad
wyprawionym zostal baron von Bismarkt.

Barona diugo z powrotem nie bylo. Wstrzymywaly go
w stolicy Krzyzakéw zabiegi, jakie ci czynili w Rzymie
celem pozyskania dla widokéw swoich papieza, ktéry,
biorge na serio zamiar krucjaty przeciwko Turkom, nie
rozumial, dlaczegoby krucjata owa wymagaé miala upo-
karzania Wiadystawa Jagielly i kreowania nowego kréla.
Racje podawane przez prokuratora krzyzackiego nie tra-
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fialy do przekonania Marcina V — przeciwnie, uparl sie
przy tym, ze lacniej do krucjaty naméwié powolnego
Wiadystawa i weciagngé przezen Polske i Litwe, anizeli
mieé do czynienia z dwoma monarchami poréznionymi,
z ktérych gdyby sie jeden na przystapienie do ligi zgodzil,
to nie zgodzilby sie drugi na przekér tamtemu. Krzyzacy
z upartym starcem do korca trafié nie mogli, wigc za-
snuli sie¢ knowat w Polsce samej, ujmujge sobie panéw
przez panie, do ktoérych trafiaé umieli pokorsg, prezen-
tami i tym urokiem, jaki otaczal mnichéw-rycerzy.
Knowania te wymagaly czasu niemato. Baron przeto sie-
dzial w Malborgu, czekal i przez goricéw jeno, zwanych
briefjungami, uwiadamial cesarza c¢ postgpach roboty,
kt@ra si¢ czesto zahaczala nie o to, to 0 owo, az w koncu
utknela na terminie zjazdu wyznaczanym kilkakrotnie
i kilkakrotnie zmienianym. Mial sie odbyé pierwotnie
na Wszystkich Swigtych; odlozono go do Swictego Mar-
cina dla dogodzenia ojcu éwigtemu; coé jednak przeszko-
dzilo i powzigto termin na Niepokalane Poczecie Naj-
Swietszej Panny; lecz termin ty obrazil te czes¢ ducho-
wiefistwa, ktéra trzymala z dominikanami, przeciwni-
# kami Niepokalanego Poczecia, i wyznaczono Narodzenie
Panskie. Az w koficu stanelo na Trzech Krélach.

W tygodni pare po igrzyskach, w jednej z komnat
zamkowych, obwieszonej makatami i wyslanej kobier-
cami, siedzial cesarz Zygmunt przy kominie i zdawald
sie, jakoby oczekiwat na kogo. Samotnoéé jego nie trwala
dlugo. Uchylily sie drzwi i do komnaty weszlo jeden za
drugim trzech ludzi, kazdy gesto szronem siwizny przy-
proszony, jeden za$ calkiem bialy. Weszli, uszykowali
sie przed cesarzem i glebokim go pozdrowili uklonem.
Cesarz, odpowiedziawszy lekkim glowy skinieniem, po-
milezat przez chwilke i odezwatl sie do jednego z nich:
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— Witaj, wierny nasz kanclerzu. Cieszy to nas, ze
cig w krzepkim oglgdamy zdrowiu.

— Zdrowie moje podtrzymuje sie jeno gorliwoscig,
z jaka mam zaszczyt stuzyé tobie, najjasniejszy i najmi-
lofciwszy moéj krolu a panie — odrzekl zaczepiony.

Po chwili cesarz odezwal sie¢ znéw, zwracajgc mowe
do starca bialowlosego:

— Witaj, wierny nasz wojewodo Siedmiogrodu. Cie-
szy to nas, ze cie w krzepkim ogladamy zdrowiu.

— Wielkg to mi sprawia rozkosz, ze zdrowie moje
spowodowuje ucieszenie najjasniejszego 1 najmilosciw-
szego krdla mego a pana. .

Po chwili przemowil cesarz do trzeciego:

— Witaj, wierny nasz freiherze von Windeck. Cieszy
nas, ze cie w dobrym oglgdamy zdrowiu.

— 0O, najjasniejszy moj i najmitosciwszy panie! — by-
la odpowiedz tego ostatniego. — Pragne mie¢ zdrowie
tysige razy lepsze, azeby moc tysigckroé gorliwiej stuzyé
waszej cesarsko-krélewskiej mosei.

Po chwili odezwal sie cesarz do wszystkich trzech ra-
zem, ukazujgc imn skinieniem szereg ustawionych nieco
opodal stoleczkow:

— Dozwalamy wam najlaskawiej usigsé, dostojni
panowie.

Kiedy trzej dostojnicy usiedli z oznakami wdziecz~
noéci za pozwolenie, cesarz zaczal cedzge wyrazy:

— Powolalismy was najlaskawiej celem wyshucha-
nia najpoddanniejszych uwag waszych w sprawie, kt6-
raémy najmiloéciwiej rozstrzygna¢ postanowili. Witold,
ksiaze litewski, brat stryjeczno-rodzony mianujgcego sie
krélem polskim Jagielly, przezwanego Wiadystawem, za-
nie$é zamierza do stép tronu naszego prosbe najpokor-
niejszg o udzielenie mu korony krolewskiej.
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Zamilkl i zamyslit sie, wyzywajac przeto dostojnikéw
do namyslenia sie nad uslyszanymi slowami. Zapano-
walo milczenie, ktére przerwal cesarz:

— Freiherze von Windeck, c6z ty na to?

— Ja tak gleboko i tak nieograniczenie ufam naj-
jasniejszej madroéci waszej cesarsko-krélewskiej moéci,
7e nie moge i nie umiem mie¢ zdania, kiére by nie bylo
zdaniem waszej cesarsko-krolewskiej mosci.

— Wojewodo Siedmiogrodu! — wyzwal cesarz.

— Powtarzam i potwierdzam slowa freihera — odpart
starzec glowe pochylajge. — OSmielam sig jednak te
uczyni¢ uwage, ze ksigze Witold dziala na szkode narodu
polskiego. Czynige te uwage najpoddanniejsza, pewny
jestem, najjasniejszy i najmiloSciwszy panie, ze polozysz
ja na szali sprawiedliwoéci i odniesiesz do niewyczerpanej
laskawosci swojej. :

— Kanclerzu! — odezwal sie cesarz.

— Ja ofmiele sie przytoczyé slowa, ktére onym Rzy-
mianom shuzyly za pochodnie rozéwiecajgcg przed nimi
droge w razach watpliwych: Salus imperii suprema lex
esto. Nie chce ja ublizaé narodowi polskiemu — tu spoj-
rzal na wojewode, Polaka z rodu — ale zrozumieé nie
moge, czemu narod ten upien}siq przy odpychaniu do-
brodziejstw, ktéore mu cesarstwo, w osobach najdostoj-
niejszych, najmedrszych, najlaskawszych i naj$wiatobliw-
szych poprzednikéw jego cesarskiej mnoéci, jako tez w oso-
bie najmiloéciwiej nam panujacego kréla i pana, ofiaro-
wywalo i ofiaruje? Czemu naréd ten nie idzie za przy-
kiadem twoim, dostojny wojewodo Siedmiogrodu? albo
za moim? — Kanclerz byl dalmatynskiego pochodze-
nia. — Czy my nie podnieslismy sie w dostojenstwie,
w godnoéci? Czy to narodowi polskiemu nie przyniostoby
zaszezytu, gdyby uznal za pana najpie.wszego pomiedzy
monarchami w chrzeécijanstwie? Czy, nie czynige tego

80




z dobrej woli, owszem, czynigc wrecz przeciwnie, raz sta-
wigc na czele swoim hersztow spomiegdzy siebie, jakimi
byli Boleslaw jeden, podobniejszy do wieprza jak do czlo-
wieka, Bolestaw drugi, podnoszacy $wietokradzka na bi-
skupa reke, Boleslaw trzeci, napictnowany geba krzywa,
Wiedyslawg L. kietek, karzel, przekladajgc nad ksigzat
z dziadow pradziadéw chrzeScijanskich, znakomitych ro-
dem, wspaniatych duchem, poganina kosmatego, czyz, po-
wiadam, naréd taki, na wzor dziecka krngbrnego, nie
zasluguje na chioste, ojcowskyg wymierzong rekg? Nie,
zdaniem moim, ktére najpokorniej oSmielam sie wyrazié,
najjasniejszy, najmiloSciwiej nam panujgcy cesarz i krol
powinien w wymiarze sprawiedliwo$ci powodowaé sie
przykladami slawnych poprzednikéw swoich, ktoérzy dg-
zyli stale do przytarcia rogéw narodowi polskiemu.

Cesarz, wystuchawszy kanclerza, nie zaraz zabral glos.
Na twarzy monarchy nie dawatlo sie poznaé, czyje on zda-
nie aprobuje. Zachowal obojetnoéé zupelng. Stuchal z po-
nizona nieco glowa. Wreszcie glowe podni6st. Spokojnym
okiem po obliczach dostojnikéw powiddl i tak zaczgl:

— Uwzgledniamy uczucia dostojnego wojewody na-
szego, ktory za zbyt jawne 1 wielkie zlozyl dowody przy-
wigzania i wiernoSci wzgledem naszego cesarsko-krélew-
skiego tronu, azebySmy przypuszeza¢ mieli, ze uczucia te
oslabiaja w sercu jego uczucie wiernoéci i przywigzania
dla nas. Nie mozemy jednak nie powiedzieg, Ze sg to
uczucia niebezpieczne i one to, oflepiajac naréd polski,
wprowadzily go na droge czarnej niewdziecznosci. Po-
wiedz, wojewodo, powiedz sam: czy nie tak? Zaprzecz
nam. Pozwalamy ci najlaskawiej odmiennego byé zdania.

— Najjasniejszy, najmilosciwszy panie, krélu a panie
moéj najlaskawszy! — zawolal zagabniety. — A toé¢ gdy-
bym odmienue od twego mial zdanie, popelnitbym grzech
najeigzszy przeciwko Duchowi Swietemu.
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— Dalecy tez jestefmy od posadzania cie o to. Rzecz-
niczysz Polsce, pomimo wiernoéci i przywigzania dla nas,
dla tych samych powodéw, jak synowie czlowieczy podle-
gaja nastepstwom grzechu pierworodnego, pomimo obmy-
cia grzechu onego lustrzana woda chrztu. Urodzile§ sie
w grzechu polskim. Wiernosé tez twoja dla nas tym wigk-
szg ma zastuge. Ale.. czy wielu jest podobnych tobie?
Powiemy slowami Najwyzszego, wyrzeczonymi do Lota:
Znajdz mi dziesigeiu sprawiedliwych w Sodomie, a od-
wréce od niej ramig kary, Zawisza nawet, Zawiszal czyz
nie odstgpil nas, épieszac walezy¢ przeciwko bogobojnemu
zakonowi? Czyz nie Polska to wyhodowala owego potwo-
ra, Jana z Trocznowa? Czy z wyjatkiem Polakéw wspiera
husytéw nardd inny? Czy w bitwie pod Aussig nie uma-
czali palca Polacy? Czyz wigc osiabienia i przyprowadze-
nia do pokory narodu takiego szkodliwego nie wymagaja
wzgledy najséwigtsze na dobro trzody czlowieczej, pieczy
naszej powierzonej, na koécidl katolicki, ktérego obron-
cg jesteSmy, na Boga, od ktérego wiadze dzierzymy?
Wojewoda pochylit bialg glowe i dlonie na piersi
zlozyl. ' '

— Ja tylko — rzek? — kolace do laskawosci waszej
cesarskiej moéci z ufnoécia bezwzgledna...

— I kolaczesz nie na pr6zno... Cheeniem naszym nie-
zrmiennym jest udobrodziejstwowanie narodu polskiego.

— O nic mi tez innego nie chodzi i chodzi¢ nie moZe...
Stowo waszej cesarskiej mosci zlewa sie balsamem pocie-
chy na moje stare serce, Ufam bezwzglednie i bezwarun-
kowo wysokiej madresei twojej, panie, krélu, a krélu méj
milosciwy.

— Postanowiliémy — zaczal cesarz — uczynié¢ zadosé
ksigzecia litewskiego pragnieniu i udzielié mu najtaska-
wiej korony krélewskiej. Niech postanowienie to nasze
kieruje krokami waszymi. W c.lu przyprowadzenia dziela
do skutku i pobrania rekojmi potrzebnych, udamy sig
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osobg nasza na Litwe, idge w tym za przykladem stawnej
pamicei poprzednika naszego Otitona III, ktéry do Gniezna
jezdzil, a jak Otton IIT oslonil podréz swojg pielgrzymka
do grobu $wigtego Wojciecha, tak my naszag oslonimy po-
trzebg przymierza przeciwko niewiernym. Wszystko juz
*utozone. Bogobojni rycerze Krzyza Swietego utorowali
nam droge. Jakg jest — zapytal w koncu, zwracajac sie
do kanclerza — wiadomo$¢ ostatnia?

— Przybyl wezora briefjunge, o jeden dziefi drogi
poprzedzajge barona von Bismarkt, ktéry wiezie wiado-
moéci stanowcze — odrzeki zapytany.

— MozZnaz wige spodziewaé sie barona lada chwila?

— Lada chwila, najjasniejszy panie.

— Potrzeba bedzie udzielié mu czastke jakgs laski
naszej, albowiem ku zadowoleniu naszemu odbyl w ro-
ku przesziym poselstwo poufne w Sutysku, obecnie za$
w Malborgu. Zaslugi takie nie powinny bez wynagro-
dzenia pozostawaé. _

— Wspanialomyélnoéé waszej cesarskiej mosei, za-

prawde, bezgraniczna jest — odezwal sie freiher von
Windeck.

— Zamianujemy go.. — tu cesarz pomySlal przez
chwile — wielkim gonecem dworu naszego.

— Baron, watpi¢ sie nie godzi, bgdzie umial ocenié
zaszezyt, jaki na niego czeka.

Po chwili milezenia Zygmunt zapytal freihera:

— Jakze sie ma hrabia von Krach?

— Ciezko chory, najjasniejszy panie.

— Hm — cozarz na to. — Szkoda. Komuz bySmy po-
wierzy¢ mogli nadprzybocznoéé nieodstepna osoby naszej?

— O zaszezyt ten, naijaSniejszy panie, ubijalyby sie
tysigce najdostojniejszych rycerzy.

— Tak, ale pomiedzy tysiacami znaleZé nalezy jedne-
go, ktérego przymiocty réwnalyby siq przymiotom hrabie-
g0 von Krach. Znacie kogo, panowie dostojni? Pozwalam
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wam najlaskawiej udzieli¢c nam w tym wzgledzie zdania
waszego.

Zadanie nie bylo do rozwigzania latwym. Nalezalo
wynalezé réwnie silnego, réwnie odwaznego, réwnie ghu-
piego i réwnie jak hrabia von Krach wysoko urodzonego.
Namys$lali sie przeto dostojnicy gleboko. Rézne przez*
myS$l przesuwaly sie im nazwiska, ktérych proponowaé
nie $mieli.- Milczenie zapanowalo na czas diuzszy, az
przerwal je cesarz sam.

— Stefan Chranicz — rzekl .

Kanclerz, wojewoda i freiher von Windeck wzniesli
na cesarza oczy, a w oczach ich malowala sie admiracja,
tlumaczgca sie wyrazami nastepujgcymi:

— W rzeczy samej... niesposéb trafniejszego uczynié
wyboru.
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ZASZCZYT NIESPODZIANY

Baron von Bismarkt przywiézl termin zjazdu w Eucku,
a ze sie grudzien juz byl zaczal, wiec niewiele pozosta-
walo czasu do wybrania sie w podréz i to w podr6z zimo-
w3, polaczong z trudnoéciami, pochodzgecymi zarazem od
pory roku, od zlych drog, od przeprawy przez gory i od
odleglo$ci mety. Wybierano \"q wiec z poSpiechem. go-
raczkowym nieco. Jacy jeno bi\l w Budzie krawcy, szwa-
cze, szewcy, szmuklerze, bialoskérnicy, wszyscy szyli
i tkali stroje dla cesarza, dla cesarzowej, dla dam dworu,
dla urzednikéw i rycerzy majacych, towarzyszy¢ dostoj-
nej parze. Cesarzowa moglaby nie jecha¢; obecno$é jej na
zjezdzie nie byla niezbednie potrzebna;'ale nigdy w zyciu
nie widziata ludzi kosmatych, a byla ich ciekawa. Wybie-
rala sie wiec i ona, ze sztabem ogromnym pigknosci, zbie-
ranych w calej niemal Europie, nad brzegami modrego
Dunaju, w szmaragdowej dolinie Renu, u podnéza Sierr,
na stokach Apeninéw, na rozlogach Wezery, pieknosci
niekoniecznie pieknych, w najScislejszym tego wyrazu
znaczeniu, ale pokaznych, zalotnych i rezolutnych. Braklo
$r6d nich jednej hrabiny von Krach, ktéra jechaé ogrom-
ng miala ochote, nie mogla jednak nieboga opuszczaé cho-
rego malzonka. Ta pozostawala, inne sig wybieraly, szyly,
dziergaly, przymierzaly i nieskonczone, $miechami prze-
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plafane wiodly pomiedzy sobg szeply o Lifwinach Kosma-
tych. Kosmacizna owa necila urokiem jakimé tajemni-
czym, lechtala wyobraznie, stanowila jednym slowem dla
dam czasu owego quelque chose de piguant.

— Poganin? czlek kosmaty? poglaskaé go po kosma-
ciznie raczka bialg?

Ach! niejedna z otoczenia cesarzowej Barbary za przy-
smak ten z gory si¢ zbawienia duszy zrzekala.

Damy dworu o niczym innym nie méwily, nie roily,
nie $nity, tylko o kosmatych Litwinach.

O Jagielle chodzily wiefci, ze przed za$lubieniem
Jadwigi kazal sie oskubaé¢, dlatego tez zmarnial, a ope-
racja ta pozbawila go zarostu zwyklego u mezezyzn nie-
kosmatych, na brodzie, na szczekach i pod nosem. Przed-
tem mial byé chlopem silnym, potem stal sie mizerakiem,
podobnym do starej baby w meskim ubraniu.

Gawedki tego rodzaju, w polaczeniu z zajeciem go-
raczkowym, skracaly czas, ktéry zbiegt z szybkodcig nie-
zrownang, zblizajge dzien wyjazdu orszaku cesarskiego
ze stolicy Wegier.

Orszak shuszniej nazwaé by nalezalo taborem, dla
wielkiej mnogosci wbzéw, jakie w sklad onego wchodzily.
O tym, azeby damy mialy odbywaé podréz konno, jak
to w czasach owych we zwyczaju bywalo, ani myséleé bylo
mozna. Sprzeciwiala sie temu pora roku, sprowadzajaca
mrozy silne. Nalezalo ple¢ piekng wieZé na wozach
i okrywaé je na takowych. Ile przeto znajdowalo sie
w wozowniach kréolewskich kolas, wszysikie zabrano
przeznaczajac dwie najparadniejsze i najwygodniejsze,
jednge — dla najjasniejszego pana, druga — dla naj-
jasniejszej pani. Ze braklo, wiec brakéw dopelniono spo-
sobem rekwizycji u magnatéw weglerskich, nadajac tako-
wej lagodna forme prosby krélewskiej. Pociggi rekwi-
rowano bez tej formy i wyslano naprzéd zawiadomienie
do rzgdeéw prowincyj, azeby na drodze, ktéra krélestwo
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z dworem przejezdzaé ma, w pogotowthu sfaly konle do
przeprzegéw, wraz z przewodnikami i z dostateczng ilo-
§cig ludzi do torowania drogi w razie potrzeby. To ostat-
nie Sciggalo sie do éniegu, ktérego sie spodziewaé bylo
mozna lada moment. Brak $niegu pozwolil ruszy¢ z miej-
sca kolami, na pewno jednak liczono, Ze sie za$niezy
w ciagu podroézy, i dlatego, od Budy poczawszy, do samej
polskiej granicy nakazano mieé na etapach polozy do
wlozenia na nie pojazdéw, ktérych liczba dochodzila
sztuk szeSédziesigeiu. Z tych polowa wiozla ludzi do-
stojnych, druga polowa efekta i sluzbe kategorii pod-
rzednej. Poch6d taboru otwieral hufiec jazdy; za nim, tuz
przed kolasa cesarska, postepowal oddzial bractwa orde-
ru smoka; za wozami ciagnat sie szereg dlugi jucznych
i luznych koni, prowadzonych przez siuibg stajenng; za
tymi szed! drugi hufiec jazdy.

Tabor 6w ciekawym by? do ogladania. Totez wyjaz-
dowi cesarstwa przypatrywala sie polowa niemal ludno-
$ci stolicy, czynigcej niejako przeglad tej kawalkady po-
dréznej. W tlumie slyszeé sie dawaly uwagi rézne i spo-
strzezenia, odnoszace sie badZ do os6b, badz tez do rzeczy.
Amatorowie koni méwili o koniach. Amatorowie plci
bialej przypatrywali sie damom dworskim, pospychanym
po cztery i po sze$é do jednej budy. Amatorki plei nie-
bialej écigaly oczami harcujacych na koniach zuchéw.
Czlowiek za§ jeden, zakutany z powodu dojmujgcego
chlodu tak, ze mu jeno oczy $wiecily, stojac obok dru-
giego, ktéry przeciwnie, jakby z zimna zartowal sobie,
rozrzucit szube bogata, patrzatl z uwaga natezong na prze-
suwajace sie przed nim hufce, oddzialy i pociagi, i kiedy
to wszystko przeszlo, odezwal sig:

— Rzecz dziwna, nie dopatrzylem go nigdzie.

— Moze go nie ma wcale — odrzek! czlowiek w szu-
bie otwartej.
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— By¢ moze. Widzialem towarzysza jego, Wase Tomi-
cza. Poznalem otrokéw sréd stuzby dworskiej. Gdzie jest
Wasa i gdzie sg otrocy, tam i on byé musi. Nie dopatrzy-
tem go jednak.

Latwo odgadnaé, o kim mowa byla. Czlek okutany
szukal oczami Stefana, nie znalazl go i znalezé nie mogt,
a to dlatego, Zze na drodze zaszczylow postapit bohater
nasz o krok dalej.

WyraZnie pod szeze$liwa urodzil sie gwiazda.

W wigilic wyruszenia cesarstwa w podréz, kiedy do
zapowiedzianego nazajutrz wyjazdu wszystko juz na Ste-
fana kwaterze upakowane bylo, zjawil sig niespodzianie
freiher von Windeck. Przychodzit nie z wizyta, majac
bowiem zajecia wiecej niz wszyscy, nie mial na wizyty
czasu do tracenia. Sprowadzal go przeto interes, ktory
on od pierwszego slowa przedstawiaé poczal.

— Twoja nawskrééjasnosé ani sie spodziewa,, ani
przewiduje nowej laski, jaka jej najjasniejszy pan gotuje.

Stefan ramionami ruszy! i brwiami mrugnat.

— Zamianowanym zostale§ nadprzybocznikiem naj-
jasniejszego pana.

— ‘A, jakZe mnie to cieszy! Coz to znaczy?

— Jest to zarazem i honor, i obowigzek.

— Jaki?

— Taki, o ktérym $mialo powiedzieé mozna, iz nie
masz pod slofcem czlowieka, ktéry by onego twojej
nawskré$jasnosci nie pozazdrogeil.

— Zaciekawiasz mnie niezmiernie, wysokowielmoz-
nosé twoja.

— Hm — uémiechnal sie freiher, doddjgc zartobli-
wie: — Za wiadomosé taka nalezaloby mi sie sute dziek-
czynne.

— Co6z przecie?
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— Oto, ze masz byé wzgledem osoby najjaénicjsiego
pana takim cialochroneca, jakim jest puklerz, kaftan lub
inna cze$é ubrania. Bedziesz z nim i przy nim nieod-
stepnie.

— Ja to wiem — podchwyecil Stefan. — Jestem prze-
ciez kawalerem orderu smoka.

— Tak. Ale kiedy inni orderu tego czlonkowie pelnié
beda funkeje najblizszej strazy przybocznej, nawskrés-
Jasnoéé twoja bedzie blizej od najblizszych, bedziesz oto
tak... .

Tu lokciem wlasnym lokcia Stefana dotknat.

— Bedziesz z najjasniejszym panem w kolasi~ siedzial
i w ciagu podrézy tam i na powrot nie bedziesz go dniem
i noca. ani na krok odstepowat.

— Ani na krok? — zapytal Stefan tonem zdziwienia
lekkiego.

— Ani na krok. Trzeba, zebys nawskrosjasnoéé two-
ja poznal racje obowiazku tego. Najjasniejszy pan udaje
sie posréd narodu pogaiiskiego, dzikiego, okrutnego.

— Kosmatego — dodat Stefan.

— No — hm, tak. Udaje sie tedy najjasniejszy pan
posréd narodu takiego, ksiazeta ktérego i wodzowie,
wezoraj jeszeze balwochwalce, nie pozbyli sie w zupel-
nosci obyczajéw, réwnajacych ich z bestiami drapiezny-
mi. Najjaéniejszy pa: bedzie mial z nimi do czynienia, do
moéwienia, do nakazywania, do obcowania, zareczyé nie
mozna, azeby w ktérym natura drapiezna nie wziela gory
nad czcig nalezng Swietej a nietykalnej cesarza osobie.
Bedzie nad nig wprawdzie straz cesarska, potrzeba jednak,
azeby obok najjasniejszego pana znajdowatl sie zawsze
kto§ bedacy w pogotowiu natychmiast z szybkoscig bly-
skawicy zastonié go i w potrzebie Zycie za niego daé. - Owoz
ten to obowigzek wysoko zaszezytny, ktéry piastowal do-
tychezas hrabia von Kr:ach, powierzaé raczy teraz jego ce-
sarska moé¢ twojej nawskrésjasnosci.
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Nastepnie wtajemniczyl freiher Stefana w szezeglly
sluzby i w formy zachowywania sie wobec osoby monar-
szej, kladac szczegblny nacisk na to, azeby sig nie odzy-
wal nie pytany i w zadnej okazji, pod zadnym pretek-
stem nie zabieral glosu bez pozwolenia, nastepnie, azeby

siedzial prosto, nie wyciagal nég, nie ziewal, wyskakiwal
z pojazdu pierwszy i chodzac znajdowal sie za cesarzem

nie dalej jak o krokéw trzy. Do tego dodal jeszcze rad

{ skazéwek pare i opuécil Stefana.

" Men to byl powdd, dla ktérego 6w okutany szuba nle-
znajomy nie mogl odszukaé Stefana ani w hufcu jazdy
idgcej przodem, ani w oddziale towarzyszy orderu smoka,
ani w hufcu jazdy zamykajacej pochéd.

Bohater nasz odbywal podréz w kolasie cesarskiej,

Kolasy owoczesne przestronniejszymi byly od koczéw
{ karet naszych. Zblizaly si¢ one jak mozna najbardziej
do izby przenoénej, a mialy, jak dzisiejsze, siedzenie
z tylu i siedzenie z przodu, tylko bardziej jedno od dru-
giego oddalone, tak ze mozna bylo ustawié na Srodku stol-
ki i laweczki. Urzadzenie siedzenia glownego pozwalato
wyciggnaé sie 1 polozyé. Kolasa cesarska, wybita we-
wnatrz futrem a zaopatrzona w szczelnie zamykajgce sig
drzwi z okienkami, nadawala sig wybornie do zimowej
podrézy. Bohaterowi naszemu trafila sie pod wzgledem
wygody podr6ézowania gratka nie lada z powodu zaszczy-
tu, jaki nagle i niespodzianie na niego spadl.

7 momentem wyjazdu z podwoérza zamkowego W Bu-
Jzie rozpoczynala sie jego stuzba nadprzybocznika, Gdy
przeto kolasa zatoczyla sie przed wchod glowny, czekal
na wyjécie cesarza i doczekal sig najprz6d wyjécia Wor-
rego w podréznym ubraniu, ktory ujrzawszy go ceremo-
nialne zlozyl mu pozdrowienie, wykonal osobliwy jakis
gest palcem i przeméwil do niego:

— Od razu podobales sie mi... Masz w sobie co§... cos...
— Co? — zapytal Stefan.
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— Cof obiecujacego. OceniliSmy cie obadwa.,

— Kto obadwa?

— Ja i najjasniejszy pan albo najjaéniejszy pan i ja..
co na jedno wychodzi, albowiem ja i najjaéniejszy pan
zlewamy sie w jedno, zwlaszcza wobec potomnoéei.

Stefan zrobil gest powatpiewajgco-drwiacy.

Trefni$ ciagnal dalej, niby do siebie:

— Potomnosé¢, jezeli nie bedzie o egzystencji mojej
wiedziala, to z wielkg jej przyjdzie trudnosécig wyttuma-
czy¢ sobie niejeden z czynow dokonanych przez nas... Ta
podréz na przyklad. bedzie dla niej zagadks, do rozwia-
zania ktérej wiedzie¢ koniecznie potrzeba, ze do pobudelk
onej wchodzg pierwiastki blazenskie. Qj! jedziemy, je-
dziemy, jedziemy.

Wtem ukazal sig cesarz poprzedzajac liczne grono do-
stojnikéw i dworzan. Stuzba otworzyla drzwiczki od ka-
rety, do ktérych posuneli razem Zygmunt i Worre. Za
cesarzem szed! pies wielki w obrozy.

— Pss — odezwal sie trefnis.

Zygmunt zatrzymal sie i dumnie z gory spojrzal na
niego wzrokiem pytajgeym.

— Wsirzymajmy sig, najjasniejszy panie, pozwélmy
przejsé psu przodem.

— Czemu? — zapytal cesarz.

— Dlatego, z¢ w obrozy.

— Wiee?

— Wige jemu sie nalezy pierwszefistwo przed nami;
potem za$, rozstrzygniemy pomigdzy sobg, kto z nas
pierwszy ma wsiadaé.

— Coz ci to w glowe strzelilo!

— Ach! uczucie godnoéei osobistej.

Cesarz rekg machnat, postapil krokéw kilka i wsiadl
do kolasy. Za cesarzem pospieszyl pies, a z psem i Worre
i obadwa razem wywréeili sie. Wypadek ten rozweselit
Zygmunta. Poczal sie Smiaé, Smiech jego podchwyecili
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dostojnicy i dworzanie i przez ciag minut paru brzmial
chér émiechu, zlozony z gloséw meskich. Pies do pojazdu
wskoezyl, Worre wstal i otrzepywal sie, $miech wcigz
brzmial, az monarcha reka skinat i chor nagle ustal. Na-
stepne skinienie bylo powolaniem do zajecia miejsca dla
Stefana, Stefan wszed! do kolasy, za nim wszed! Worre,
drzwiczki cie zamknely i bohater nasz znalazt sic w to-
warzystwie cesarza, trefnisia i psa. Zygmunt i pies zaj-
mowali siedzenie tylne, Stefan i Worre przednie. Nim
kolasa ruszyla, kanclerz ostatnie jeszcze na pozegnanie.
mowil wyrazy.

— Pod dobra podrdéz waszej cesarskiej moéci rozpo-.
czyna si¢ wroézba; pod wrb6zbg rozweselenia, rokujacego,
ze sie ona pomyslnie odbedzie i pomy$lne sprowadzi na-
stepstwa. My tu bedziemy Boga zastepéw za waszg cesar-
skg mo$é blagali.

Worre dziwnie na stowa te skrzywil sic. W chwili tej
kolasa ruszyla.

Cesarzowa jechala w kolasie osobnej, tuz za dostojnym
matzonkiem. ;

Tabor ruszyl! w pochéd powolnie, przez wzglad na
wielks ilosé wozéw i na eskorte konna, ktore pospieszac
by nie mogly.

Jechano od noclegu do noclegu ciagiem jednym, z kroét-
kim o poludniu zatrzymywaniem sig dla dania koniom
wytchnigcia. Krétkosé grudniowych dni nie pozwalata
tracié czasu na popasy. Stosownie do tego wyznaczone
byly etapy, na ktérych spedzone z okolic gror-ady ocze-
kiwaly ze §wiezymi konmi, z jadlem dla ludzi i z obro-
kami dla koni.

W wiekach owych do wyrazéw suplikacji ,,0d powie-
trza, glodu, ognia i wojny* dodawali ludzie od siebie po
cichu: ,i od przejazdéw krélewskich® Byl to ciezar
ogromny, byla to plaga, kleska, nawiedzajaca ten pas
kraju, przez ktéry przechodzila droga wedrowki monpar-
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szej. Podréz taka odbywala sie na koszt mieszkaricow,
obowigzanych dawaé mieszkanie, pozywienie i ulatwie-
nia wszelkie: konie przeprzegowe, podwody, przewodni-
kéw, wartownikéw, naprawiaé¢ drogi, stawiaé mosty,
a nieraz i otwiera¢ trakty nowe. Jak wielka ucigzliwosScig
to bylo, dowodzi tego ten fakt, ze Polacy do ugody koszy-
ckiej, z Ludwikiem Wegierskim zawartej, dodali punkt
osobny, mocg ktérego krél podréze po kraju wlasnym ma
odbywaé kosztem. Byly one ucigzliwymi z tego szezeg6l-
nie wzgledu, Ze koronowani podréznicy jezdzili nie ina-
czej jak w licznym otoczeniu, dopuszczajgeym sie zbyt-
kéw wszelkiego rodzaju. Zbytki potegowaly kleske. Prze-
jazd krolewski réwnal si¢ przeciagnieciu armii nieprzy-
jacielskiej, zostawiajgc za sobg niedostatek, a nierzadko
popalone wsiimiasta. Sama wieéé o zblizaniu sie tej plagi
postrach rzucala, jak w czasach obeenych postrach rzuca
wies¢ o zblizaniu sig szaranczy. Dodaé jeszcze nalezy, ze
podréz cesarza Zygmunta odznaczala sie szczegblnie
w tym wzgledzie i zasluzyla sobie na osobne w historii
zaznaczenie.

Poruszal sie tedy tabor krélewski ku granicy polskiej
tg samq droga, ktorg czasu onego jeZdzil! Ludwik w od-
wiedziny do dodatkowego panstwa swego, ktorg jezdzila
krélowa Elzbieta, siostra Kazimierza Wielkiego, ktéra
przyjechala mlodziutka Jadwiga, rozkochana w milodziut-
kim Wilhelmie a wydana za starego poganina, ktéra sta-
nowila najkroétszq pomiedzy Wegrami a Polskg komuni-
kacje, to jest na Jagier, Miszkole, Koszyce, Preszéw a da-
lej przez gory do Sacza. Istniala wprawdzie, biorge na
uwage ostateczny podrézy cesarskiej cel, prostsza droga,
z Preszowa na Bardiéw do Dukli; tamta jednak, 1gczac
dwie stolice, Bude i Krakéw, byla lepiej znana, wyda-
wala si¢ wiec pewniejsza. Tg przeto pewniejszg ciagneli
podrézni nasi robige na dzied po mil szesé, niekiedy sie-
dem, i zatrzymujge sie od czasu do'czasu na dziefi jeden
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po miastach przedstawlajgcych resursy do wygodnego
odpocznienia.

W podrézy tej nie zaszlo nic na szczegélne zashugu-
jacego podniesienie. Dla bohatera naszego uplywala ona
wygodnie i po czeéci zabawnie — po czesci, powiadamy,
zabawnoéé bowiem zalezala od humoru cesarza, na kto-
rego skinienie budzil si¢ humor Worrego i koncepta two-
rzyl. Zwykle cesarz zapytywal, trefni§ odpowiadal, dajge
odpowiedZ dwuznaczna, na ktorej nastepnie koziolki dow-
cipu wywracal. Dowcip 6w nie bywal zawsze czysiej wo-
dy i postugiwal sie czesto materialem, nalezacym do kate-
gorii rzeczy sproénych, obrazajgcych smak delikatny
i uczucie wyksztalcone. W owych atoli wiekach smak
i uczucia nie byly tak wybredne jak dzis; nie obwijano
rzeczy w bawelng; w najwyzszych towarzystwa sferach
pozwalano sobie na rzeczy takie, za ktére obecnie za
drzwi by wypchnigto. Don Worre przeto bawil cesarza,
bawil tez i bohatera naszego. Zdarzalo sie to w dniu kaz-
dym po razy kilka, reszta za§ czasu uplywaia na kiwaniu
sie i drzemaniu. Cesarz czesto wpadal w sen glegboki, ktory
przychodzit mu tym Zlatwiej, ze siedzenie jego, zaopa-
trzone w materace i poduszki, pozwalalo mu przybieraé
pozycje siedzgeq, pollezgeq i lezacg calkowicie. Wyciggat
sie niekiedy i wéwezas nogi skladal na kolanach bohatera
naszego, obowigzanego w takim razie zachowywaé nie-
ruchomo&é absolutng. Najjadniejszy pan przemawial do
niego bardzo rzadko i to nie w sposobie rozmowy, ale
rzucajge wyrazéw kilka nie pociggajgeych za soba po-
trzeby odpowiadania, przemawial za$ czesto bez zwraca-
nia sie do niego, zawsze za§ w osobie trzeciej. Na przy-
klad:

— On otworzy okno, wytknie glowe i popatrzy, czy
oddzial towarzystwa orderu naszego smoka nie oddala sig
zbytecznie od kolasy naszej.

Albo tez:
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— On widzi, jak pies nasz $pi smacznie.

Jedna z ulubionych cesarza Zygmunta rozrywek po-
dréznych zalezala na tym, Ze kiedy Worre w drzemke
wpadal, wyszukiwal slomke, piérko lub precik cieniutki,
$linit i pod nosem lub kolo ucha trefnisia lechtal. Ten
wowezas wyprawial obliczem kontorsje komiczne, nosem
mrugal, uchem ruszal, usta wykrzywiat, pomrukiwal, wy-
konywat rzuty takie jak pies, kiedy muchy lapie, i pobu-
dzal najjaéniejszego pana do &émiechu wielkiego. Stefan,
poznawszy to najdostojniejszego podréznika zamilowanie,
zaopatrywal sie na noclegach w zapas pidrek, dobiera-
jac takie, ktore sie najlepiej do tej operacji nadawaly,
i uzyskal za to ze strony cesarza laskawe skinienie, ze
strony Worrego poklepanie po ramieniu, polgczone z po-
wiedzeniem nastepujgcym:

— Dobrze, moje dziecko, tak dalej tylko. Zaznaczamy
ci to wszystko na karbie zastug wielkich.

W rzeczy samej, miody Chranicz czynit olbrzymie na
drodze okrzesywania sie postepy, coraz to bardziej odda-
lajac sie od tego Chranieza, ktéregoémy poznali éréd oko-
lieznosci towarzyszgcych zyciu jego w zamku rodzinnym.
Okrzesywat sig, wzbogacal nawet umysl. Chociazby wzigé
tylko te podréz, to juz i ona rozszerzala zakres wiadomogei
jego. Ocieral sig 0 monarche i myslal sobie, ze i on jest
monarchq w miniaturze — myslat o Chumie, o kolasie —
o kolasie, o Bosni, o zlych w ojczyZnie swojej drogach
i o tym, naturalnie, ze drogi rozszerzaja sie za pomocg
krétkiego rozkazu. Nie pojmowal, dlaczego ani stryj jego,
ani dziad, ani Zaden z kréléw bosniackich na myé#l te nie
wpadli.

Na noclegach sypial w tej samej co jego krélewska
moé¢ komnacie. Slano mu przy drzwiach, a raczej przed
drzwiami, zaslaniajac takowe poécielg jego w ten Sposoéb,
azeby nikt bez zbudzenia go do izby wkroezyé rie mégl.
Jemu slano przy drzwiach, a psu u nég najjaéniejszego
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pana. Czyniono to dla zapewnienia czujnosci i spotego-
wania bezpieczenstwa. Z tego powodu Worre mawial, Ze
pies jest nadnadprzybocznikiem i Ze jezeli komu, to jemu
nalezy si¢ order smoka. Oprécz tego, straz czuwala za
drzwiami i pod oknami, jako tez na wszystkich przej-
§ciach. prowadzgcych do miejsca spoczywania cesarza
Zygmunta, w ktérym obawa o osobg wlasna wzrastala
wraz z wiekiem, stajac sie w koncu rodzajem choroby,
zaznaczonej glebokim karbem na kartach historii. Zda-
rzalo sie, ze w nocy budzil sig, zrywal i krzyczal:

— On! on!

Na krzyk ten pies wnet gwaltownie ujada¢ poczynat,
Stefan wyskakiwal z poscieli réwnymi nogami, chwytal
za mieccz, ktory zawsze stal przy nim, i na tym konezylo
sie wszystko. Cesarz Zegnal sig, ukladal i zasypial spo-
kojnie, nie odzywajqc sie ani slowa.

Krolowa okazywala sig zawsze jednakowo dla Stefana
naszego laskawg. Damy uSmiechaly sig do niego wdzigez-
nie. To atoli stanowilo ujemng w podrozy jego strone.
Us$miechy dam ginely marnie, on bowiem, zwigzany nie-
odstepnoécia od osoby krolewskiej, mogt jeno na takowe
spogladaé z daleka, nie korzystajgc z tysiaca okazyj, nada-
rzajgcych sie zazwyczaj w podrdzy, zblizenia sie do'towa-
rzyszek. Byla to przykros¢ niemala. Coz jednak! Kladge
na jednej szali przyjemno$é, na drugiej zaszezyt, ta
ostatnia przewazala, Nie masz zaszczytow bez ofiar —
bez ofiar, pomiedzy ktérymi zdarzajy sie takie, jak prze-
konania, sumienie, cze$é efc.,, mniej moze anizeli milostki
z damami dworu warte, zawsze jednak cos warte.




IMC PAN KRYSTYN DE KOZIEGLOWY

Roku panskiego 1429, w drugiej polowie grudnia, nie-
bo nad Karpatami zasunelo sie chmurami bialawymi,
ktére sypnely na ziemie $niegiem obfitym. Réwniny, do-
liny i gory okryly sig bialg opona, milg oku, w pierwszych
zwlaszeza chwilach, péki wzrok nie znuzyt sie jeszcze mo-
notonno$cia barwy, bedacej wszechbarwnoseig. Kolor
bialy, ut physica docet, jest polgczeniem wszystkich kolo-
réw, jest oraz symbolem niewinnosci. Totez podoba sie
ludziom, jak niewinno$¢, pod postacig lilii, golebicy, dzie-
wicy, pod postacig bialego kruka zreszta, ale nie $niegu,
przychodzacego w towarzystwie mrozéw i maskujacego
przepascistosci karkolomne, Bialogé $niezna shuzy¢ by
powinna za symbol niewinnoSci zdradnej, ktérej sie nie
mozna powierzaé¢ z zaufaniem cal_‘;rm. Ani przewidzieé
mozna, jak sie olworzy jej ciche, spokojne lono i pochio-
nie ofiarg gladziej anizeli najstromsze otchlanie. Z tego
tez powodu shusznie bardzo przyréwnywaja niektérzy
obslony zimowe do koszuli $miertelnej.

Okryla koszula owa nature, spowila ja, ubielila plasz-
czyzny, doliny i géry; pod postacia szronu na ogoloconych
z lisci drzewach osiadla, a $wierkom i sosnom gorskim
sprawila metamorfoze, zmieniajac je z dzi§ na jutro
w staruszki. Byly mlode, staly sie nagle sedziwe. Zie-
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Tone ich warkocze okryly sie siwizna, majaca mine przed-
wezesnej, z powodu wzrostu smuldego 1 pozoru krzepko-
§ci, jaki drzewa te zachowuja. Zdaje sig, jakby im to
przykro$¢ niewymowng sprawialo. Stoja wyprostowane,
zadumane, tajemnicze, czasami szumia ghuchym szelestem
i wowcezas osypuja z galezi Snieg, jakby pokazzé chcialy,
ze ubielila je nie staro$é, ale psota natury, ktéra na zart
upudrowata je na miesiecy kilka. Zart o nieweczesny.
Nie zostanie po nim gladu — niech no slorice wioéniane
przygrzeje.

Sniegi zaskoczyly tabor cesarski w  Preszowie i po-
wstrzymaly podréz na dni dwa. Osadzono pudia kolas
i waLqgi wozdw na sanicach i spedzano ludnoéé z okolicy,
celem torowania drogi. Przeprawa przez gory bardzo byla
tru’na, Nie w jednym miejscu pojazd kazdy przenosié
musieli ludzie na ramionach, a wszedzie tabor poprze-
dzala gromada robotnikéw z topatami, toporami i oskar-
dami, rozgartujacych snieg, zatylajacych dziury i wzma-
cniajaeych spadki. Robotnikom dzialo sie nienajlepiej
o glodzie i chlodzie a pod naciskiem pofpiechu, do ktére-
go ich nadzorce naglili; nicjeden w przepa&é sie zwalily
riejeden kark skrecil lub noge ztamal: co tam jednak!
Tabor cesarski ciggnal w porzadku, tylko jezd4ce z eskor-
tg woleliby, zamiast na loniach, siedzie¢ w budach, ci za$,
co w budach siedzieli, nudzili sie z powodu nadzwyczajnej
powolnoéei jazdy. Wypadala od czasu potrzeba zatrzy-
maé sie i czekaé, niekiedy godzinami calymi. Wowezas
nudy zamienialy sie w niecierpliwoéé, damy gloino na-
rzekaly, a don Worre rozwijaé musial doweipu swego za-
86b caly, azeby cesarza do ziewania nie dopusci¢. Uda-
walo mu sie to na podziw. Opowiadal fantastyczne po-
dréze swoje po lgdach i morzach, po oblokach i gwiazdach,
przytaczat wypadki zabawne i umial dostojnego stucha-
eza a przy nim i Stefana tak zaja¢, Ze w jednej kolasie ce-
sarskiej nudy wecale uczuwaét sig nie dawaly.

08




Przez dzieh jeden caly i drugiego polowe jechano pod
goére; po poludniu dnia widrego spuszczaé sie poczeto
w dol. Dojezdzajac do osady, majacej pozér miasteczka,
slysze¢ si¢ nagle daly huki wystrzaléw. Pojazd cesarski
zatrzymal sig, a za nim i wszystkie inne. Zygmunt zbladl,
podniést sie, gebe otworzyl i zaczal;

— On? On!

Huki weigz sie powtarzaly. Worre ogladal sie. Stefan,
patrzgc cesarzowi w oczy, ujal rekg prawa za rekojeéé
miecza i podawszy sig¢ korpusem naprzéd nieco, okazywal
gotowosé do boju.

Niepewno$¢ sytuacji spotegowal tetent cwalujacych
koni, na kidry pies cesarski ujadaé poczal. Skoezyl do
okna, opar} si¢ lapami przednimi i szczekal zajadle. Ce-
sarz wsungl sie w glab siedzenia, Worre sie sl-ulil; Stefan
sig podnidst i nad pscm nachyli? wygladajae w celu po-
wiadomienia sie, co tu zaszlo, W oknie patrzgcemu z ze-
wnatrz przedstawilyby sig: leb psa rozszczekanego nizej,
a giowa ludzka wyzej,

Takim wlaénie patrzacym stat sic maz w sile wiekuy,
ktory, jadac na czele jezdzeow kilkunastuy, osadzil spienio-
nego konia przed kolasg cesarskg. Miat na sobie pancerz
tuszezkowy, na pancerzu delig czerwong futrem podbita,
na glowie kolpak futrzany; twarz duzgq akcentowaly wasy
wiechciaste koloru w czerwonawy wpadajacego; lewg
rekg powodowal konia, w prawej frzymal chleba bo-
chenels,

Za ukazaniem sig jego Stefan podal sie naprzod, jakby
cheial z kolagsy wyskoezyé; lecz 6w chleb z kontenansu
go zhit,

Pies wecigz szozekal. Stefan oznajmil cesarzowi;

— Rycerz z chlebem.

A chociaz stowa te z powodu halasu przez psa spra-
wianego do uszéw cesarskich nie doszly, gest jednak,
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z jakim wymoéwione zosfaly, uspokoil Zygmunta. Podniést
sie i ostroznie jednym okiem przez okno wyjrz.L
W chwili tej przed oknem pojawit sig freiher von Windeck.

Pies weigz szezekal,

Widok freihera uspokoil cesarza zupelnie. Wnet
sluzba poskoczyla, drzwi sie¢ otworzyly i najpierwszym
otworzenia onych nastepstwem bylo to, ze pies wypadl,
a za psem wywalil si¢ i bohater nasz, chwytajac sie na
prézno rekami za odéwierki i rozciggajge sie finalnie pod
nogami konia jeZdZca z bochenkiem w reku. Kon wspial
sie. Worre nad Stefanera wyciggnat dlonie jak do blogo-
slawienstwa, sluzbie udalo sie psa za obroie pochwycié
i na strone odprowadzié. Stefan sie dZwignat i obok drzwi-
czek stangl. JeZdziec, podjechawszy blizej, wyciggnal L.u
cesarzowi reke z chlebem i oddajge takowy wraz z soli
grudka freiherowi von Windeck, ktéry go cesarzowi wre-
czyl, rozpoczgl oracje powitalna.

— Witaj, najjasniejszy cesarzu, na ziemi polskiej;
badZ pozdrowion chlebem i sola.. — tak sig oracja owa -
zaczynala.

Byla w niej dalej mowa o sloficu, o wspanialoéei ducha,
o $wietym kosciele katolickim, o gwiazdach, o morzu
i o tym, ze mowea, Krystyn de Kozieglowy, herbu Zerwi-
kaptur, kasztelan sadecki, wydelegowanym jest jako ko-
misarz nadzwyczajny do eskortowania cesarza na gruncie
polskim. Przemowa zakonczyla sie slowami nastepu-
jacymi:

— Oddaje sie tedy na rozkazy waszej cesarskiej mo-
éci. Czym chata bogata, tym ci bedziemy stuzyli. Niech
jeno orezna sila ‘woja wréei, bo to despekt dla narodu,
gdy goéé onego wartownikéw wlasnych przy sobie sta-
wia. Bedziemy cie oslanizali piersiami. naszymi.

Tu sie po piersiach dlonig uderzyl, chrzaknal, wasami
mrugng! i na odpowiedZ czekal.
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Odpowiedzi w imieniu dostojnego goécia udzielil
mu freiher von Windeck. Oswiadezy? najprzéd, ze cesarz
laskawie przyjmuje chleb i sél, Zze co sie tyczy slonca,
wspaniaioSci ducha, koSciola katolickiego, gwiazd i mo-
rza, rzeczy te wspanialomys$lnie aprobuje i cieszy go to,
ze komisarzem przy nim bedzie nie kto inny, jeno wro-
dzony Krystyn de Kozieglowy, herbu Zerwikaptur, Kasz-
telan sadecki, co za§ do warty, kwestia ta wzieta pod
* rozwage 1 rozstrzygnieta bedzie w Saczu.

— Chyba, ze nie w Saczul... — podehwycil kaszte-
lan. — Obcej sily orgznej do grodu, jak mi Bég mily,
nie wpuszcze.

— Mosci kasztelanie — reflektujacym tonem zaczal
freiher. — Najjasniejszy pan...

— Najjadniejszy, najniejasniejszy — mnie to wszyst-
ko jedno. Cesarz jegomoéé jezeli sie uprze, to znajdzie
naprzeciwkd siebie trzy kozie glowy, kidre si¢ takze upie-
ra¢ umieja. Upér na upér.

— Odlézmy te sprawe do noclegu. Najjasniejszy pan
podréza znuzony.

— Niech bedzie do noclegu. Zapowiadam atoli, ze
z noclegu nie puszeze tej oto gwardii.

Rzutem regki, tej samej, co chleb podala, ukazal na
hufiec jazdy poprzedzajacej tabor i na oddzial towarzyszy
orderu smoka, trzymajacy sie obok kolasy.

Cesarz nie slyszal koricowej zamiany sléw pomiedzy
kasztelanem a freiherem. Jak skoro ten ostatni zaczal
Wyglasza¢ odpowiedZ na przeméwienie komisarza polskie-
g0, Zygmunt, skinawszy glowa na znak aprobacji, usu-
nat sie w glab siedzenia, obwinat sie w szube, oparl brode
na piersiach 1 oczy zamknal. Wnet potem wskoczy? pies,
Za tym wszedl Stefan i miejsce swoje zajal ' Drzwi sie
Zamknely. Pies szczekaé poczal. Kolasa ruszyla.
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— Psg — zawolal cesarz na psa, dlonig go poglaskal
i gdy ten sig nareszcie uspokoil, zapytal Worrego: — Co
mu sie stalo?

— Cé62 sie staé mialo! Rozgadal sig.

— O czym?

— O sentymentach waszej cesarskie] mofel wzgledem
szlachetnego narodu, na ktérego obroku od chwili tej
stajemy.

Cesarz mruknal co§ pod nosem.

— 1 ktéoremu — ciagngt trefnis ukazujac glowa na
Stefana — jego nawskré8jasnosé na wstepie poklon ude-
rzyla. ;

— Cha, cha, chal — rozes§mial sig Zygmunt w glos, —
Cha, cha, cha!l

Glaskal psa i co moment $miechowi folgowal. Worre
dogadywat, Stefan milczal,

Wkrétce tez i na nocleg zaciagniono. ¢

Sprawa o eskorte orezna, ktéra sie wnet wytoczyla,
rozstrzygnela sie w duchu zadania kasztelana. Czuwanie
nad bezpieczenstwem osoby cesarza wzial kaszielan na sie-
bie, a raczej — przez siebie — na odpowiedzialnos¢ naro-
du i kréla Wiadyslawa. Von Windeck wyperswadowaé po-
trafit Zygmuntowi, ze péltorasta jeZdicows, checiazby naj-
waleczniejszych, nie zdolaloby obronié przeciwlko napasci,
tym bardziej ze kasztelan tak' te kwestie kategoryeznie
postawil, Ze nie pozostawalo nic innego, jak tylko albo
eskorte odestaé, albo tez samemu do Budy wracaé. Jak
we wszystkie jednak traktaty, tak i w ten zdolano prze-
kradanym sposobem wprowadzié¢ fortel. Ukladano sig
z kasztelanem o sile orezna, rozumiejac przez to straz
przednig i straz tylng; kasztelan zas rozumial to wszy-
stko, co widzial pod bronig w orszaku. Kiedy przeto na-
zajutrz tabor do dalszej wystqpil podrozy, Kolasa cesarska
wysunela siq naprzéd, a przed nig oddzial ludzi na ko-
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niach, od stép do glowy uzbrojonych. Tabor ruszyl, wnet
Jednak rozleglo sie wolanie: halt] halt!

Frether von Windeck wyskoezyl z sani, Kasztelan
przyskoczyl do niego.

— Co to?! — zawolal ten ostatni ukazujac na jezdz-
cow.

— Co? — zapytal freiher.

— Umowa?

— No?

— Toé to oreznil

— To s3 towarzysze orderu cesarskiego smoka.

— Smoka, nie smoka, mnie to wszystko jedno! umowa
zlamanal [

— W umowie o nich nie ma ani stowa.

— O kimze to my wezoraj wieczor caly przegadali?!

~— O sile oretnej, ale nie o towarzystwie orderu
smoka,

— Zyje na $wiecie juz lat pieédziesiat, a nie stysza-
fem o niczym podobnym! Na lichaz to towarzystwo smoka
Przy cesarzu jegomoéci! Na licha cesarz jegomodé towa-
rzystwo takie do Polski wprowadza! Za towarzystwem
i sam smok wlezé gotow i zaczaé broié jak 6w na Waweluy,

— Alez, moici kasztelanie — perswadowal lagodnie
Niemiec — to nie zadne zwierze, to order.

— Co za order?

— Taki znak... znak, po ktérym rozpoznajy sie ludzie

Zwiazani przysiega, najjasniejszy pan ustanowil order
ten.. ten znak...

~— Na co?
— Na to, seby odznaczaé ludzi na to zaslugujaeych
! W towarzystwo, w bractwo ich zwiazaé.

— Przysiega? — zapytal kasztelan tonem oZnaczajg-
cym Yagodnienie,

— Przysiega uroczysta.
— Na ewangelia swieta?
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 — Na ewangelie.

— I na c6z to oni przysiegaja?

— Na to, ze najjasniejszego pana nie odstapiag w zad-
nym razie i pod Zadnym pozorem.

— Hm... czemuze§, mosci kanclerzu czy sekretarzu,
czy pisarzu, czy jak tam tobie, nie uprzedzil mnie o tym?

— Czyz spodziewaé sie moglem, azeby$ z powodu
towarzyszy orderu smoka trudnoéci czynil?

— Nalezalo sie spodziewaé tego, jak rowniez tego, zc
ja izh, jakem Krystyn de Kozieglowy, herbu Zerwikaptur,
tak jak sa, nie puszcze.

— No, a jakze! chcesz wige ludzi rycerskich na zla-
manie zlozonej na ewangelie przysiegi narazic?

— Nie, bynajmniej... nalezy tak urzadzi¢, azeby nie
narazié ani tych rycerzy na zlamanie przysiegi, ani pol-
skiego narodu na despekt.

— Jezeli mozna... i owszem.

— Mozna... niech sie ci towarzysze smoka,..

— Towarzysze orderu smoka — poprawil freiner
Windeck.

— At! orderu? kiedy orderu, to orderu... owdz tedy
niech sie ci towarzysze orderu pochowaja po budach, od-
dawszy konie luzakom. Tam, gdzie ich widze, tam moje
stanowisko. Ja cesarza jegomosci eskortuje, ja sam, Kry-
styn de Kozieglowy, herbu Zerwikaptur, kasztelan sa-
decki, nie kto inny. Kto by mi w droge wiazil, chociazby
on by! towarzyszem smoka czy orderu, na grubo spytluje,
przez kij przesadzg! — zapalal sig. — Ja Niemcéw naucze
po kosciele gwizda¢! Do budy z nimi! Cesarz jegomos¢ —
méwil powéciggajac gniew, ktéry go rozsadzal — cesarz
jegomoéé, gosé nasz najmilejszy, goS¢é — psa na mnie wy-
puscill — wybuchnagl. — Do budy, Niemcy! do budy!
kroéset! hej! ano!

Kiwal palcem zamaszyscie na towarzyszy orderu.
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— Hej! ano! zywo! Niemcy, do budy! towarzysze
orderu czy smoka!

Towarzysze stali spogladajac na kasztelana i nie rozu-
miejac, co by miotanie sie jego oznaczaé mialo.

W chwili tej szczekanie psa, ktoéry wyraZznie czul do
kasztelana anse, odezwalo sie. To rozjatrzylo go mocniej
jeszcze, Posunagl ku kolasie cesarskiej, lecz mu droge von
Windeck zastapil.

— Na Boga! — zawolal — mosci kasztelanie, szanuj
goscial

— Goscia? co? hg? — zatrzymat si¢ — goscia?

— Ichmoéé rycerze powsiadaja na wozy.

— Niechze wsiadaja co rychlej, a nie, to, jakem Kry-
styn de Kozieglowy, herbu Zerwikaptur, spedze i pedzié
bede, Ze sie wyrzekna i smoka, i orderu!

— Poczekajze waszmoéé chwileczke spokojnie, dolo-
zy¢ musze najjasniejszemu panu.

To rzeklszy udal sig natychmiast freiher do cesarskizj
kolasy i w formie, jak tylko mozna bylo, najbardziej zla-
godzonej przedstawil cesarzowi zadanie kasztelana.

Cesarza to oburzylo.

— C6z znowu! — zawolal. — Czy chea Polacy posta-
pi¢ wzgledem nas jak Wolosi lub Wegrzy!?

Byla to aluzja do wiezienia, w jakim Zygmunt zosta-
wal po nikopolskiej wyprawie u Wolochéw, pézniej za$
u Wegrow.

— Polacy sg prozni, najjaéniejszy panie — odparl von
Windeck — chodzi im o zaszezyt wartowania bezposred-
nio przy najdostojniejszej osobie waszej cesarskiej mosci.
Sa to przy tym zawadiaki, klotnicy, zaczepnicy, pozosta-
wiwszy wobec nich towarzyszy orderu smoka, gotowi
zwade wywolaé... Znajdujemy sie w ich kraju.

— W ich kraju? — mrukngl Zygmunt przez zeby

1 pomilezawszy chwilke, odpowiedzial: — no, niech tak
bedzie.
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Decyzje tg, zakomunikowana sobie przez freilera von
Windeck, rycerze orderu smoka przyjeli z wielkim zado=
woleniem. Odbywanie zimowej podrézy konno nie na-
lezy do przyjemnosci najwigkszych, Pomimo kapuz pod
heimami, nausznikéw i szub, odmrazali sobie nosy i uszy.
Z, ochotg wige ruszyli, konie luzakom oddali, a sami sig po
saniach porozmieszczali. Miejsce ich zajal kasztelan na
czele hufea choragwi ziemskiej, zloZonego ze szlachty her-
bowej.

Tabor ruszyl w dalszg podroz.

W Saczu wyszed! naprzeciw cesarza magistrat z chle-
bem i z sola.

To samo powtarzalo sig w kazdym miescie.

Kasztelan, ktéry eskortowal i przewodniczyl, wywig-
zywal si¢ z zadania swego z gorliwoscig nie pozostawia-
jacq nic do zyczenia. W ogélnosci, w calym przez Polske
przejezdzie, z serdecznoécig jak najwickszg przyjmowano
cesarza, ktéory w oczach Polakéw posiadat dwa ujmujgce
dla niego serca tytuly: raz, byl to gosé, po widre,
byl to cesarz rzymski. Rzym, wigeej moze przed-
chrzefcijariski aniZeli chrzescijanski, byt dla Polski
pierwowzorem, z ktérego ona, na szkode czesto samej
sobie, czerpala przyklady, zastosowujac takowe, nagi-
najge, nalamujge, slowem, przesadzajac na glebe slo-
wianska wykwity innych czaséw, wyhodowane w wa-
runkach odmiennych. Cesarz wiec rzymski byt w oczach
Polakéw osobistoécia weale powaing, zwlaszeza jako
gosé. Na pana nie Zzyczyliby go sobie wecale; spoty-
kali go jednak z chlebem i solg, wychodzili naprzeciw nie-
go z choragwiami, przy biciu w dzwony i przy paleniu
z mozdzierzy; dawali mu jesé i pié, nie zalujae, ogrzewali,
obslugiwali, do pojazdéw jego wlasne zaprzegali konie
i okazywali mu uszanowanie wielkie.

Nierzadko spotykal sie z takimi, co z Czech &wiezo
powrdcili i znéw sie tam wybierali, czekajac jeno, rychlo
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zima sl¢ skofiezy; 1 ¢i nawet szanowali w nim goseia,
przedatawiciela Hzymu, stanowigeego podéwcezas jedyna
karmle umyslows, a kavmigcego umysly jezykiem pick-
nym, podajacym nie tylko dogmaty i kazania, ale oraz
gotowe formy do wkluczania w takowe zwyczajnych
i nadzwyczajnych objawow Zycia, publicznero zwlaszeza.
Cesarza rzymskiego uwazano za -spadkobierce tak Mar-
kéw Aurcliuszéw, jeko tez Romulusdw, Pompiliuszéw,
Horacjuszow, Cyncynatéw; uwazano go za spadkobierce
wszystkich cn6t, wszystkich rozuméw, calego heroizmu,
calej jednym slowem przeszlodci, ktora ze swej strony
wydawala si¢ nie tak bardzo oddalons, ze nicktére rody
szlacheckie wyprowadzaly pochodzenie swoje i klejnoty
rodowe wprost od patrycjuszéw rzymskich.

Nader przeto gofcinnie przyjmowano Zygmunta
w Polsce. Przyczyniala sle zapewne do tego w czefdci
znacznej 1 préznodé, cheé¢ pokazania gie przed monarchg
obecym. Zygmunt gofeinnodé umial przyjmowaé. Poma=
gala mu w tym dzielnie postawa jego imponujaca, twarz
pigkna, mina majestatyczna. W zetknieciach sie z dostoj=-
nikami polskimi zachowywal w slowach oszezednoéé, lecz
stowko jego jedno, jeden uémiech, jedno glowy skinienie
wyrazalo zawsze wdziecznosé i laskawosé; pozwalal po-
dejmowaé siebie, a pozwolenie to udzielajac wyswiadczal
dobrodziejstwo i zaszczyt. Pod wzgledem tym byt on do-
skonalodcig sama. Hojnie przy tym rozdawal upominki
drobne, ktérych von Windeck zabral z Budy fure cala.
Cesarzowa ze swojej strony wtérowala wiernie dostojne-
mu malzonkowi, wdzieczyla sie do Polakéw i ujgé sobie
Szczegblnie potrafila komisarza Krystyna de Kozieglowy,
herbu Zerwikaptur, kasztelana sadeckiego, ktéry gotéw
byl rabaé sie za nia.

Stefanowi naszermnu, pomimo Ze nie byl to orzel bynaj-
mniej, nie mogly nie wpadaé w oczy osobliwodei niektére
i nie karbowaé mu sie w umysle. Byl przy cesarzu nieod-
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stepnie, byl cieniem jego i nie zauwazyé nie mogl gry
maskowanej, jakg Zygmunt prowadzil. Znajdujac sie
z Polakami okazywal im uprzejmos¢ i ubierat wynurzenia
takowej w takie formy, iz niesposéb bylo, zdawalo sie,
posadza¢ onej o nierzetelno$é. Znajdujac sie samotrzeé
z Worrem i ze Stefanem, albo raczej samoczwart, jezeli
i psa, ktéry sie zawsze na Polakdw miotal, porachujemy,
dawal czesto folge uczuciom wreez przeciwnym; z gustem
sluchal Worrego natrzgsan sie z narodu polskiego, dasal
si¢ niekiedy i nieraz rzucal pod adresem Polakéow wyrazy
nastepujace:

— Niegodziwy nardd! {falszywy naréd! nieznosny
naréd! wiarolomee!

Ostatni ten wyraz odnosil sig do roku $mierci Lud-
wika Wegierskiego, w Ktérym to roku Wielkopolanie
uznali byli margrabie podéwezas brandeburskiego, czter-
nastoletniego Zygmunta, za kréla polskiego. Dawne to
dzieje, ale Zygmunt odznaczal si¢ pamiecia dobra, we
wzgledzie uraz zwlaszcza. Nie mogl tego Polakom wyhba-
czy¢ i jechal wlaénie po to, azeby im da¢ si¢ popamigtac.




R O D7 TEA 5 T DEeZioTE B W ST AT

CHYBIONA PARADA

OpisywaliSmy wjazd Twrtka II do Sutyska; opisywa-
liSmy wjazd cesarzowej Barbary do Cylei; opisywaliémy
wjazd tejze cesarzowej do Budy. Nie przedstawialiSmy
wjazdéw tych w obszernogei calej i ze szczegolami wszy-
stkimi, dlatego ze trudno przypuszczaé, azeby pomiedzy
czytelnikami znalazt sie bodaj jeden, ktéremu by obce
byly opisy ceremonij tego rodzaju, odbywajacych sie jed-
nakowo od czasu ginacego w wiekéw pomroce i w dzie-
jach nie zanotowanego wjazdu najpierwszego. Model
pierwotny przepadt i zastapil go pézniejszy, historyczny,
przechowany w podaniach o tryumfach, jakimi senatus
populusque Romanus wynagradzal dylkiatoréw, konsu-
lé6w i imperatoréw swoich, powracajacych w mury Rzy-
mu z laurami zwyciestw nad barbarzyncami. :

Model ten stuzy za patron ovgdlny, modyfikowany od-
powiednio de czasu i okolicznosei, a takZe i moznogei. We-
dle moznodci idzie parada; wedle parady objawia sie cie-
kawosé ludzka, Sciggajaca tlumy wieksze lub mniejsze
1 stanowigca gléwng wijazdéw racje i calg onych filo-
zofie. Czlowiek gapiem jest z natury. Nie bedziemy przeto
rozwodzili sie¢ szeroko nad wjazdem cesarstwa do Eucka.

Wjazdowi temu figla ogromnego wyrzadzila Opatrz-
nos¢ zsylajac w dniu onego mroz trzaskajgey. Mréz po-
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ciskal i wiaterek niewielki pociagal. Cesarz zamierzal
wasigié z cesarzowq na koi przed Luckiem i przypuszeza-
jac, iz na spotkanie jego odbgdzie si¢ wystapienie rycer-
skie, odbyé wjazd z calyin szykiem rycersiwa i monarchy
w chrzeécijanstwie najpierwszego. W tej mysli rozporza-
dzenia poczynil, Zamdwil do towarzyszenia sobie ksigzgt
Rzeszy, ktorzy, rozmaitymi pedgzajgc’ drogami, czekali na
niego w stolicy Rusi Czerwonej i do jego sie taboru po-
dréznego praylaczyli. Zapowiedzial Stefanowi, azeby go
nie odstepowal. Towarzysze orderc smoka dostali rozkaz
mieé sie takie w pogotowiu do wsiadania na kon. Sto-
sownie do tego przysposobiono si¢ wyruszajac z noclegu
ostatniego. Ale co kto nos wytknal, to wnet takowy cho-
wal, zapytujac siebie:

— Co to bedzie?

Zapytanie to zadawal sobie i cesarz, wygladajae przez
okna kolasy, w ktére Worre chuchal usilujac szybki male
we drzwi wprawione utrzymaé w stanie przezroczystoéei.
Mobglby dostojny wedrowiec zapytaé stowami poety, ktéry
w czterysta lat po nim na $wiat na lonie Litwy przyszedi:

»Ciemno wszedzie, glucho wezedzie: co to bedzie? co to
bgdzie?*

Ciemno nie bylo; ale 6w wiaterelk niewinny, ktéry by
letnia porg byl zefirkiem rozkosznym, poruszyl Snieg
mialki a suchy i sprawil napelniajacg powietrze tumanem
gestym zadymke, dzigki ktérej o dwa kroki przedmioty
widzle¢ sie nie dawaly. A przy tym mrdz nie popuszczal,
przeciwnie, zdawalo sie, Ze poteinial z chwilg kazda. By-
laz racja: wsigéé na koh, zmarzngé, przeziebié sie, z prze-
ziebienia umrzeé moze i nie by¢ widzianym przez niko-
go? Wystgpienie w rycerskim splendorze chybialo celu
z gory. To cesarza w zly wprawialo humor. Siedzial na-
gsepiony i powtarzal od czasu do czasu pod nosem:

— Oto kraj!

Marszezyl brwi i odsapywal przez nos gniewnie.
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Worremu koncepta sie nie kleily. Nie zdolal rozpogo-
dzi¢ oblicza najjasniejszego pana.

W pojezdzie cesarzowej takize nienajlepszy panowal
humor. Dzialo sié z nig, co sie dzieje z elegantkg na bal
sie wybierajaca, ktérej modniarka sukni balowej na czas
nie uszyla i w chwili ostatniej przyslala z zawiadomie-
niem, ze uszyé nie moze.

Ksigzeta Rzeszy, proici w tej splendoru wystawie figu-
ranci, pocierpali ze strachu myslge o karakolowaniu na
mrozie,

Stefan nawet nie z obojetnofcia przenosil sie myéla
w ten moment, w ktérym bedzie musial zgrabialymi pal-
cami cugle trzymaé, nosem gile lowié, a wytrwalodcig
usz6w na zimnie ze szlachtg polska o lepsze i8¢

Ha! rozpacz brata i koniec.

Cesarz by sie poswiecil i na mréz osobg swoja wysta-
wil, ale — z zadymka co poczaé?

Tabor sungl. Do Eucka byto coraz to blizej i blizej.

Zygmunt bil sie z myélami. Zamiar wsiadania na kon
to bral przed sie, to rzucal — i nie wiedzial, co ma posta-
nowi¢ — i zamierzal juz w koncu, wzorem znajdujgeych
sie w klopocie wodzéw wielkich, zwolat wszystkich tu
obecnych ksigzgt krwi i dygnitarzy wysokich celem od-
bycia z nimi narady w tumanie énieznym, kiedy sanie,
w ktérych jechal, zatrzymaly sig nagle i na przodzie onych
ozwaly sie nawolywania polgezone z tupotem, brzekiem
i szezekiem.

— Co to jest? on! — kiwnal cesarz na Stefana.

Stefan do okienka poskoczyé nie zdazyl, pies za$, ktory
poskoczyl i lapami sie oparl, nie zdazy! jeszcze szczeknaé,
kiedy sig drzwi z trzaskiem otworzyly. Pies wypadl, jak
przy pigrwszym z Polakami spotkaniu, lecz uderzony sil-
nie noga. odtoczyl sie ze skomleniem =za kolasg, a we
drzwiach ukazala sie postaé imé pana Krystyna de Kozie-
glowy, herbu Zerwikaptur, kasztelana sgdeckiego, ktory,
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reke prawg wyciagajac poza slebie, odezwal sie tonem
uroczystym:

— Jegomoi¢ krol polski, Wiladystaw II! Jegomosé
wielki ksigze litewski, Witold!

Cesarz zerwal sig, wychylit i szukajac w tumanie ocza-
mi, dojrzal nie opodal dwie postacie zarysowujace sie niby
cienie.

Postacie wnet podeszly blizej i oczom cesarskim przed-
stawili sie dwaj mezowie w tulubach sobolich i w kapu-
zach futrzanych, jeden wzrostem -nieco wyzszy, ale
szezuply, chudy, z policzkami pozapadanymi, z brwiami
podniesionymi, z ming taka, jakby plakal i plakaé jeszcze
nie przestal; drugi nizszy, réwniez chudy, ale majacy
policzki zarostem siwym zamaskowane i pewna ostroéé we
wzroku, ukrytym w glebi doléw ocznych. Ow na plakse
wygladajaey plakliwym tez i drzgeym, nie wiadomo —
ze starosci czy od zimna, czy tez i ze staroéei, i z zimna,
odezwal sie glosem:

— Panie a bracie, witajcie nam... o! jakzeémy szcze-
sliwil

— Bracie i panie — odparl cesarz wysiadajac, mru-
gnawszy z ulosa na Stefana, azeby to samo uczynil —
witajze nam. Do radosci tej chwili wzdychaliSmy od
dawna. :

Tu glos zabral mg#z wzrostu nizszego.

— Nam, jako gospodarzowi — tu dygnat pochylajac
lekko kolano prawe, jak do uklekniecia — przystoi i po-
wita¢ was, najdostojniejszy cesarzu i krélu, i podziekowaé
wam za zaszezyt uczyniony nam, niegednemu.

—- Najdostojniejszy wielki ksiaze Witoldzie — od-
rzekl wnet cesarz. — Pamigtng po wsze czasy bt;;izie dla
nas ta chwila, ta godzina, ten dzien, w ktérym czyniac
folge sercu naszemu uécisngé mozemy prawice waszg tylu
zwyciestw wslawiong. :
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Nastapilo usciskanie dloni albo raczej imitacja tako-
wego.

— Najdostojniejsza cesarzowa? — zapytal Jagiello.

— O! c6z to za radoé¢ bedzie dla najjasniejszej pani,
malzonki naszej — podchwycil Zygmunt i poprzedzajac
Jagielle i Witolda udal sie do kolasy nastepnej.

Tu znéw powitania i wynurzania sie z uczuciami naj-
serdeczniejszymi. Cesarzowa tytulowala Jagielle nie tylko
bratem, ale i kuzynem, z racji Anny cylejskiej, drugiej
Jego zony, po ktérej pozostala mu coérka, zareczona za
margrabicza brandeburskiego. Dostojna podrézna nie wy-
siadala z powozu i $r6d  komplementéw powitalnych
dotkngla waznej kwestii wjazdu do Lucka. Rzecz natu-
ralna, chodzilo o ceremoniat, ktory Jagiello i Witold
zgwalcili. Trzeba bylo to naprawié, wzia¢ rzecz pod deli-
beracje, przedeliberowaé i wynalezé sposéb jakis wyjscia
z trudnego polozenia z zadoééuczynieniem wymogom ety-
kiety. Krol polski i wielki ksiaze litewski powinni byli
spotyka¢ cesarska pare po rycersku, na czele oreznego
orszaku, wobec ftlumu ludu krzyczacego wiwaty, przy
huku dzial i dzwonéw, nie za$ tak, ukradkiem, na drodze,
0 mile od miasta. Spotkanie takie wywracalo wszelkie
0 dostojno$cr monarszej pojecia. W ten sposéb zjezdzajq
sie ludzie z pospélstwa. Mogli sposobu tego chwycié sie,
niedobrze z dziko$ci oskrobani, Olgierdowicz i Kiejstu-
towicz, lecz Luksemburczykowi i Cylejce nie wypadalo
nie naprawié¢ uchybienia tego.

— Wige i jakze — zapytala Barbara — wjezdzamy,
najdostojniejszy bracie i kuzynie?

— Ano, siostro i kuzynko najdostojniejsza — odrzekl
Wiadyslaw krechege.

Ze 'krechcia-t. nie dziw: liczyl lat wieku osiemdziesigt
i jeden,

— Wrdcicie, bracie i kuzynie, i wyjedziecie naprzeciw
nas przed bramy miasta?

Shovrlanskd Hercog. T m1 { IV .- 8 139




— Przyjechaliémy po to, zeby was zabraé: azeby$cie
sie nie wlekli podréznymi saniami.

— Jak? co? — zapytala cesarzowa tonem podniesio-
nym do skali zdumienia.

—— Sanie nasze i sanie milego brata naszego, wielkiego
ksigcia Witolda, czekaja.

— No, a wjazd?

— To bedzie wjazd. Predzej sie ogrzejecie i posilicie,

Cesarzowa spojrzala na cesarza. Cesarz lekko ramio-
nami ruszyl i skingl! na cesarzowe, ktéra, wydobywajge
sie z obwijajacych jej nogi lisiur, wyskoczyla z powozu
i wnet zostala podwiang, przewiang i obwiana, obrécila
sie, popatrzyla w dal, na niebo — nieba nie ujrzala, zasla-
nialy je tumany — postgpila krokéw kilka, dygotaé po-
czela i do kolasy sie schronié chciata, kiedy Jagiello,
droge jej zastepujgc, w nastepujacy, na ton blagalny
nastrojony, przeméwil do niej, z litewska przeciagajgc,
sposéb:

— Pani najjaéniejsza, a siostro i kuzynko najmilsza,
oto tu niedaleczko sanie moje, futrami wylozone, miekko
wyslane i rgezymi konmi =zaprzezone. Siadaj ze mng,
zobaczysz, jak polecimy. Duchem w Lucku staniemy.

— A ty, najjasniejszy panie, siadaj ze mng — prze-
mawial Witold do Zygmunta. — Stét w zamku naszym
zastawiony czeka na was. Na stole stojg wina zamorskie,
miody litewskie i bakalie. Niech tabor wlecze sig sobie,
dowlecze sie i bez was, i stuzba wasza krzywdy mieé nie
bedzie. Raczcie przyjaé prosbe nasza.

-— Raczcie... — podchwycil Jagiello.

— Czyz bo to tak sie godzi? — zagadnela cesu-
rzowa.

— Czemu nie?

— Najjaéniejszy pan, najdostojniejszy malzonek nasz
zaordynowal, celem uczczenia dostojnych gospodarzy,
wjazd do Eucka solenny, wystawnie i konno...
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— W zadymke takg!? — zawolali razem Jagiello 1 Wi-
told. — W taki mro6z?

' — My — dodal Witold — chcieliémy poczet zabrat ze
sobg, ale musieliémy zamiaru tego zaniecha¢, Nie widac
na trzy kroki, a $nieg ludziom oczy skleja.

— Wjechaé wiec mamy tak? bez niczego? — zapytat
Cesarz,

— Jak to? bez niczego? — odparl Jagiello zafraso-
wany.

Bystrzejszy Witold domy§lit sie, o co chodzi. Pod-
chwycil wnet:

— Na upamietnienie zdarzenia tak dla nas zaszezyt-
nego stana¢ kazaliémy puszkarzom przy puszkach
i dzwonnikom przy dzwonach i jak tylko cesarskiej
moéci osoba w brame wkroczyé raczy, w tej chwili spiz
te wiesé radosng w gorne strefy poniesie. Wasza cesar-
ska moéé — tu uprzejmie glowg ku cesarzowi i cesarzowej
sklonil — przyjaé ode mnie racza: palenie z puszek i bicie
w dzwony. W bramie zamku powita wasze cesarskie mosci
biskup lucki na czele kapituly.

Cesarz glowa powaznie skinal. Cesarzowa wykonala
kryg zadowolenia.

— Sanie czekaja — wtracil Jagietto,

— Ano — odparl Zygmunt.

— Hej! — krzykngl Witold odwracajac sie i dlonie
przy ustach ukladajagc dla nadania glosowi swemu wiek-
szej doniostosci. — Ho-hop! A bywaj tu z saniami, bywaj!

Wkroétce potem zadzwiekly brzekadeltka i kopige sie
przez énieg gleboki zajechaly sanie lubiaste, odkryte,
ciggnione przez dzielne cztery konie w leje zaprzezone,
a powozone przez krakowiaka w kierezji i w czerwonej na
bakier czapeczce.

Woznica, nawracajge, z bicza palngl, az w uszach do-
stojnym stuchaczom zadzwonilo. Zatrzymal konie. Pacho-
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ek wilczury odslonil. Cesarzowa lekko skoezyla. Za nia
sie wgramolil stary krol. Poostaniano ich, poobtykano.

— Ruszaj!

Krakowiak bicz rozwinal, trzasngl z lekka.

— Wio, ha-ho! — huknatl.

Siwosze z $niegu, wymijajae kolase cesarskg, wygrze-
baly sie wnet na ujezdzong droge i, wpadiszy od razu
w klus przysadzisty, znikly w tumanie z saniami, 2z cesa-
rzowa i z krolem.

7 kolei zajechaly drugie sanie, tak samo, tylko cisa-
wymi zaprzeZone konmi, tak samo zbudowane i tak samo

powozone.

— Najjaéniejszy panie — wezwat Witold reka poka-
zujac.

Cesarz ruszyl i wnet sie wstrzymal

— Alez.. ale... — zaczgl. — Ale...

Witold czekal na to, co ma po ,ale” nastapic.

Zygmunt milczal przez chwilke. Nagle zwroécit sie bo-
kiem ku Stefanowi i pokazujgc na niego reka, rzekl do

Witolda:
— Stefan Chranicz, wojewodzic chumski, kawaler

orderu naszego cesarskiego smoka.

— Smoka? — odrzekt Witold.

— Krewniak najjasniejszej pani, najdostojniejszej
malzonki naszej.

— A?

— W ekspektatywie ban i wielki wojewoda Boéni.

— U? Niestychanie nas cieszy kawalerskoéé jego. Bg-
dziemy sie starali uczyni¢ mu goécine u nas mita. Tym-
czasem oémielamy sie prosi¢ najjasniejszego pana.. .

Tu znéw z gestem do wsiadania wzywajacym na sanie

wskazal,
— Miejsca malo — rzek? cesarz.
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. — Malo! — zawolal Witold — na ciebie najjasnicjszy
Panie i na mnie?...

— I na kawalera — dodal cesarz.

— Niech kawaler do kolasy wsiadzie.

— A nie! — podchwycil Zygmunt tonem protestacji
repliki nie dopuszczajgcej. — Kawaler orderu smoka, przy
tym nasz nadprzybocznik, nie moze odstepowaé osoby
naszej.

— Niech wiec siada wraz z wasza cesarska moscig,
a ja..

— Mialby siadaé wraz z nami? on z nami? — odparl
cesarz tonem kobiety urazonej.

Zmiarkowal sie stary ksigze, ze niestosowno$é palnal,
lecz szybko to naprawil. :

— To jest... rzedem z waszg cesarska moécia zasigdzie-
my my, kawaler za$ przed nami na... na poldrabku.

— A... tak... — odpowiedzial Zygmunt postepujac ku
saniom.

Sanie zalubnie, lekkie, do bliskiej zbudowane prze-
jazdzki, miescilty w sobie z latwoscig ludzi dwoch w sie-
dzeniu; na kozle siedzial woZnica i pajuk; wigcej miejsca
nie bylo, chyba poérodku, w poprzek. Totez nasz ka-
waler orderu smoka musial te pozycje zajaé: usiadl bo-
kiem, utongl tulowiem w glab, nogi wystawil na
zewnatrz. Nic by to mu nie szkodzilo, gdyby przewidujgc
jazde podobng zaopatrzyl sie byl w cieple obuwie, ktoérego
nie potrzebowal w kolasie cesarskiej. W lekkich butach
zimno od razu dotkliwie mu sig czu¢ dalo. Nie bylo jednak
na to rady.

Witold woznicy rzucit rozkaz:

— Ruszaj! Dopedz krélal

Ten na drodze wypuscil konie w cwal, sanie posunely
wichrem i w kilka pézniej chwil sunely, unoszone tegim
klusem, tuz za saniami krélewskimi.
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Nie masz jak jazda sanna, odbywana dzielnymi kofimi
na mocnym mrozie, po ujezdzonej drodze. Jazda kréla
z cesarzowy i wielkiego ksigeia z cesarzem odpowiadala
wszystkim tym warunkom. Stefan nasz, ktéry uzywal jej
W zygiu swoim po raz pierwszy, bylby sie w niej
nieochybnie rozmilowal, gdyby nie nieszczgsne jego nogi,
wystawione na marznigcie. SzczeSciem dla niego jechano
szybko i w niespelna pé6t godziny ustyszano huki wy-
strzalow dzialowych, ktére w czeSei wynagrodzily do-
stojnym gosciom odméwiong im przez losy ceremonie
wjazdu paradnego.

Tabor ciggnal powoli. Worre zajal miejsce Zygmunta,
zakutal sie, rozparl, powiedzial: , pocesarzujmy sobie' —
i w zadumie sie pograzyt.

W chwili kiedy si¢ powdz cesarski byl zatrzymal, za-
trzymaly sig i wszystkie inne i, telegrafem niby, od jedne-
go do drugiego przeniosla si¢ wiesé, ktéra jednym wyra-
zila sie wyrazem:

— Litwini!

Na umysly dam dworskich wiesé ta przerazajgce wy-
warla wrazenie. Wyobrazily wnet sobie ludzi kosmatych
i strwozone, niby kuropatwy slyszgce nad sobg szum
skrzydel jastrzebia, zbily si¢ w budzie kazdej w kupki,
czekajac na nastepstwa dalsze. Jedna trzymala sie drugiej,
jedna u drugiej obrony szukala. Czekaly, nie émige wy-
glada¢ z obawy ujrzenia kosmatych, ktérych przecie
w Budzie tak cickawymi byly. Tuman éniezny widzieé
przeszkadzal. Jaka taka spod obslon i chustek okiem jed-
nym wygladala i stuch wytezata. O uszy, w szumie wiatru,
obijaly sig jakie$ pobrzeki, ktére wydawaly sie szezekiem
oreza, Gdy wozZnica Jagielly z bata palngl, damy glowy
pochowaly: kazda by przysige gotowa, ze byl to wystrzat
z armaty, a przynajmniej z rusznicy. Naraz tabor ruszyl —
dokad? — czy nie do niewoli litewskiej? Powinowactwo
idei polaczylo wnet niewole litewska z niewolg tatarska,
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ktore w czasach onych za jedno uchodzily; damy dworu
jechaly polecajac dusze Bogu, myélaec — ta o wybrzezach
modrego Dunaju, owa o szmaragdowych lakach renskich,
inna o rozlozach Wezery, i marzac o marmurowych pala-
cach chanéw tatarskich, o zaczarowanych ogrodach, o fon-
tannach wody rdozanej, o perlach, o brylantach i o innych
tym podobnych rzeczach, ktére im strach wielki do glowy
napedzal. Strach je zaczarowywal niejako.

Niebawem jednak odczarowanie nastapi¢ mialo.

Palace, fontanny, perly rozwialy sie w nic wobec rze-
czywistoéci, ktéra sie przedstawiala pod postacig cieplej
izby i obfitego jadla.

Przyznaé nalezy, ze w Eucku przyjmowanie goSci urza-
dzonym bylo znakomicie. Kasztelan sadecki, wyprowa-
dziwszy tabor ze Lwowa, gdzie sie takowy przez przyla-
czenie sie ksigzat Rzeszy 2zdwoil, pchngl wnet -gonca
przodem z karbownicg, na kiérej oznaczona byla ilos¢
i jakosé glow ludzkich i konskich, towarzyszacych cesar-
stwu. Stosownie do tego przysposobiono kwaterunek. Jak
skoro przeto czolo taboru do bramy miasta dotarlo, na-
tychmiast rozkwaterowywanie sie rozpoczglo. Z gromady
ludzi, ktéra tam czekala, wydzielal sie czlowiek jeden po
drugim, w miare jak sanie wjezdzaly, zabierat takowe
i prowadzil. Kasztelan stal z karbownicg w rc¢ku i czyta?
glosem donosnym:

— Sanie cesarza jegomosci! — cztery sztuki: cesarz
jegomoéé, kawaler orderu smoka, blazen i pies!

Przystaw miejscowy podchwytywat i dedawal:

— W zamku! — pokoje paradne! — kruzganck
glowny!

Dalej kasztelan czytal:

— Banie cesarzowej jejmosci! — trzy sztuki: cesarzo-
wa jejmoé¢ i dwie niewiasty z fraucymeru.

Przystaw dodawal, jak wyzej.
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W ten sposéb obliczano na sztuki: damy dworu, ksig-
zgt austriackich, bawarskich, saskich, tyrolskich, hrabiow
cylejskich i innych, baronéw, dygnitarzy, dworzan, fowa-
rzyszy orderu smoka, kapelanéw, kaznodziei, spowiedni-
kéw, stuzbe plci obojej rzedu nizszego, slowem wszystko,
i wszystko to rozprowadzono i rozmieszezono po mieszka-
niach odpowiednich, tak na przyklad, Ze cesarz w aparta-
mencie swoim mial pod reka na zawolanie kazde sluzbe
calg swojg, freihera von Windeck, ojca Jakuba, Worrego
i przybocznikéw; cesarzowa za$ klasnaé tylko potrzebo-
wala, azeby wnet otoczyl ja caly dwér niewiedci. Takie
same urzadzenie zastosowano i do innych gogci: do kréla
dunskiego, do wielkiego ksiecia moskiewskiego, do legata
papieskiego, do posta konstantynopolitanskiego, do chana
tatarskiego, do wojewodéw woloskich, do ksiazgt mazo-
wieckich, litewskich i ruskich, do wyslancéw wielkiego
mistrza krzyzackiego, do panéw i senatoréw duchownych
i Swieckich, polskich i litewskich, ktérych zjechala sie
moc wielka, $ciggnionych waznoécia spraw traktowaé sie
majacych a rozpadajacych siec na dwie réwne pod wzgle-
dem doniosloéci i drazliwoéei kwestie.
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Historyey nasi, wspominajgc o zjezdzie luckim, zapi-
suja z namaszczeniem, ile dziennie wychodzilo artyku-
16w niektorych pozywienia. I tak: woléw wychodzic¢
mialo 700, baranéw 1400, zubréw 100, losi 100 i wieprzy
100. Przypusciwszy w gosciach Witolda apetyt dobry,
zawsze jednak musialo sig ich bra¢ po siedemdziesigciu
pieciu do jednego wolu, azeby go przez dzien pokonac.
Siedemset pomnézmy przez siedemdziesiat pieé, bedzie~
my mieli tysigcy pigédziesiat dwa. Po stu przynajmnie)
braé¢ sie musialo do zZubra jednego, zubrozercow przeto
bedziemy mieli tysiecy dziesigé. Na barana, na losia, na
wieprza, przypuéémy, dla niekomplikowania obracho-
wania, po pietnastu, da nam to tysiecy dwadziescia

cztery — summa facit: wielki ksigze litewski podejmo-
wal przez cigg dni piecdziesieciu goSci osiemdziesigt
sze$¢ tysiecy. Armia — hej! Goscie owi, oprécz woléw,

zubréw, losi, baranéow i wieprzy, konsumowaé musieli
i co§ jeszeze: ryby, dréb, jarzyny jakies, jakie$ maczne
potrawy; nabial i przeroby onego, owoce suszone i na
miodzie smazone, bakalie zamorskie ete., ete. Wziawszy
te na uwage, przypuszcza¢ nalezy, ze liczba gosci wiekszg
byla od wynalezionej powyzej przez nas na podstawie
twierdzen historyeznych, najmniejszym w nawiasie py-
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tajnikiem przez historykéw najnowszych nie. zaopatry-
wanych, a wige pewnych. Wigksza wiec byla liczba owa
dwa razy od tej, jaka wedlug podan kronikarskich asy-
stowaé miala na soborze w Konstancji. Przyznamy sie
przed czytelnikiem w zaufaniu, Zze my, z naszego powies-
ciarskiego stanowiska, nie mamy odwagi wierzyé w owe
woly, barany, zubry etc. Gleboka przejeci jesteSmy czeig
dla’ Dlugosza, gleboko szanujemy wszystkich autorow
Dziejow Polski, Dziejéow narodu polskiego etc., mimo
to, zdaje sie nam, ze azeby do prawdy dziejowej nieco
sie przyblizyé, nalezy w liczbie woléw, baranéw, zu-
brow, losi i wieprzéw po jednym zerze przekresli¢, Ope-
racja ta da nam liczbe goéci tysiecy okolo dziesieciu. I ta
liczha wydaje sie nam za wysoka, Na nas, zredukowa-
libyémy ja chetnie do czwartej czesci, do polowy zreszta.
Coz jednak robié¢! Ostroznym byé nalezy wobec kryty-
kéw, ktérzy z dokumentami w reku dowies¢ nam go-
towi — tendencji nagannej, falszowania dziejow w za-
miarach podejrzanych — porywania sie na powagi etc.,
etc. Azeby przeto i prawdy historycznej zbytecznie nie
nadwerezyé, i krytykéw nie bardzo rozjgtrzyé, przyjmu-
jemy liczbe goSci na tysiecy dziesie¢, wliczajac w to ko-
nie i psy.

Fuck — jedno z najstarozytniejszych na Rusi miast,
w owym czasie zamozny i ludny — roit sie przybyszami,
rozlokowanymi czeScig w zamku, w wiekszej czeéci po do-
mach prywatnych. Ludnoéé onego skladala sie z chrzes-
cijan dwu obrzgdkéw, z Ormian, Zydéw i Karaimow.
Swiatyh z pietnascie, réinych wiar i wyznan, wznosilo
sie ku chwale Najwyzszego. Dworzec biskupi odznaczal
sie strukturg wytworniejsza. Po rynkach i w ulicach nie-
ktérych sklepy, blawatne mianowicie i galanteryjne,
mienily sie wystawg towardéw, sprowadzonych z powodu
zjazdu w wickszej iloéci i w lepszym doborze. Luck mial

122




pozér jarmarczny, nie brakowalo bowiem ani balaganow
wystawianych przez kupcow wedrownych, ani tlhumow
na targowicy, gdzie nie toczy! sie wprawdzie handel for-
malny, lecz czesto gesto improwizowala sie szacherka
na konie,

Z tego powodu w tej stolicy tymczasowej nad Styrem
ustawiczny panowat zgielk. Tu sie weselono, owdzie sie
czubiono, gdzie indziej handlowano. Straz grodzka
Wzmocniona czuwaé musiala dniem i noca nad utrzyma-
niem ladu w tlumie réznojezycznym, skladajacym sie
z Niemecéw, Wegrow, Grekéw, Wiochéw, Tataréw, Po-
lakéw, Rusinéw i Litwinéw.

Litwinéw? — Ach! Ci stanowili przedmiot ciekawoéci
szczegllnej orszaku cesarskiego, osobliwie zaé cesarzo-
wej samej, kt6ra tez, na wstepie samym, zaspokojenie
ciekawosci tej postawila w odniesieniu do traktowaé sig
majacych spraw jako punkt przedugodny. Punkt ten
Podniosta, jak tylko sie rozgrzala i podjadia sobie. Pod-'
niosta go publicznie,  wobec mnogich a wysoko po-
waznych, wieficzonych koronami, infulami, kolpakami
I opaskami spolbiesiadnikéw i wobec dostojnych nie-
Wwiast, rzeczonych spélbiesiadnikéw towarzyszek. Wobec
nich wszystkich zwrécila sie do Witolda i tak do niego
Przemowila:

— Najdostojniejszy wielki ksiaze! Musimy, nim
przyjdzie co do czego, zamdwié¢ sobie u was pore-
kawiczne.

— Najjasniejsza pani — odparl wnet Witold — za-
daj jeno. Zadanie twe rozkazem bedzie dla mnie,

— Podaruj mi wasza ksigzeca mos¢ Litwina jednego.

Witold oczy szeroko otworzyl.

— Litwina prawdziwego — dodala cesarzowa.

— Najprawdziwszym ja sam jestem — z ojca Litwina
1 z matki Litwinki.
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— Miodego.

— Aha. ‘

Na ten warunek i na ton, z jakim Witold ,,aha“
wymoéwil, zasmial sig grubo krol dunski, a za nim wielu
ze spolbiesiadnikow dostojnych.

Zasmiala sie i Barbara i dalej warunki podawala:

— Poganina.

— O? — odizekl Witold. — Poslaé chyba potrzeba
rozkaz az na Zmudz, azcby tam oblawe urzadzono.

— Kosmatego.

Wielki ksiaze uémiechnatl sie i dal cesarzowej poznag,
ze sie na zartach zna. '

— My bo nie zartujemy bynajmniej — byly slowa ce-
sarzowej. — My gorgco posiada¢ na wlasnosé pragniemy
Litwina, poganina prawdziwego, mlodego i kosmatego.

Zainterweniowal komtur krzyzacki, popierajac zada-
nie powyzsze tak kategorycznie postawione ta uwaga, ze
najjaéniejsza pani uczynila zapewne $lub nawrdcenia 0s0-
biscie jednego poganina.

— Taak — odrzekla cesarzowa przeciagle. — Pomig-
dzy Litwinow dostaé si¢ nie zyczylibySémy sobie, ale bar-
dzo by nam bylo milo Litwina jednego posiadaé.

— Wasza cesarska moéé znajdujesz sie wérod Litwi-
néw! — podchwycil Witold pokazujac na siebie i na kro-
la polskiego.

Wielki ksigze powiedzial to tonem zartobliwym i roz-
mowa, zagajona na serio, obrocila sie w zart, nastepnie
przeszla na inny przedmiot.

W ciggu obiadu przybyli nowi goscie, ksiazeta Rzeszy,
ktorzy wlekli si¢ w taborze. Zastawiono wnet dla nich.
Dobry apetyt, z jakim zasiedli, miat sie éwiczyé na czym.

~ Bylo co jes¢, bylo co pié — byla i prynuka. Goscie, tak ci,
co sie dawniej zjechali, jako tez ci, co Swiezo przybyli,
wstawszy od stolu uczuli sie uzdolnionymi do jednej tyl-
ko rzeczy — do spania. Kazdy poépieszal do legowiska.
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Wkrétce w komnacie biesiadnej pozostala sama jeno stui-
ba, zbierajaca, okruchy jadla i wypijajgea resztki z roz-
truchanéw, ktére sluzyly osobistoéeiom najznakomitszym.

Goscie wyniedli sie do komnat swoich i my wiec wy-
niesiemy sig, a nie majac ani moznosci, ani potrzeby to-
warzyszy¢ wszystkim, udamy sie do komnaty przeznaczo-
nej na wylgczny cesarza Zygmunta uzytelk.

Byla to komnata obszerna, skladajaca sie z trzech cze-
§ci, rozdzielonych przepierzeniem murowanym, majacym
w sobie dwa otwory owalne, Otwory te wygladaly na nisze,
Za jednym z nich stalo pyszne, kotarami oslonicte loze,
za drugim meble i sprzety rézne, sluzace do wygody przy
rozbieraniu sie i ubieraniu. Te ostatnie od loza oddzielala
kotara od sufitu spadajgca, kotarami rowniez zawieszone
byly otwory. Kryjéwka ta stanowila schron sypialny dla
dostojnego goscia. Schron ten poprzedzala kownnata, zao-
patrzona w najwykwintniejsze, na jakie jeno w wieku
owym zdoby¢ si¢ bylo mozna, meble: stoly jesionowe i de-
bowe, skrzynie z drzewa pachngcego, tapczanéw pare,
zastepujacych sofy dzisiejsze, wymateracowanych i ko-
biercami okrytych, stotkéw tuzin obitych czerwona ma-
terig, law pare pod $cianami biatymi jak énieg a pray-
strojonymi w obrazy $wietych panskich i we wianuszki
a bukieciki zeschlych, wonnych zi6t. W komnacie tej shuz-
ba cesarska poustawiala podréine dostojnego wedrowea
porzadki i na $cianach porozwieszala rycerskie przybory.

Do apartamentu tego prowadzily jedne drzwi, ciezkie,
debowe, mocno kute i wewnatrz na gruby sie szufrygiel
zamykajace. Za przedpokéj siuzyla izba obszerna, urza-
dzona w sposob taki, azeby w niej oséb kilka dniem i nocg
przebywaé moglo. Obok zaraz zakwaterowani byli spo-
wiednik, von Windeck, jeden z dygnitarzy koronnych
i Worre. Cesarz od stolu wstawszy nie mogt o wlasnej isé
sile, oparl si¢ na ramieniu Stefana i zatrzymal sie na
chwilke w izbie apartament jego poprzedzajacej. Wyraz
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zadowolenia zajasnial mu na obliczu, W izbie tej zastal,
oprécz stuzby na rozkazy oczekujgcej, czterech towarzyszy
orderu smoka, pelnigeych dyzur stuzbowy. To mu sie
wielce podobalo. Kiwngl glowq i poszed! dalej. W komna-
cie swojej znalazlszy sig, jak skoro doszed! do tapczana,
wnet sie na takowy osunal, skinieniem reki na przeciwng
strone Stefana odesial, sam zas, przybierajgc pozg na
wpdl lezgca, gleboko westchnal, westchngl i oddychat
ciezko poczgl, wydajac od czasu do czasu odglos, ktory
sie da przez wypychanie silne z glebi piersi glosek
a, pih wyrazié.

— Aph...

Powieki zamykal, nie usypial jednak.

W stanie tym pozostawal godzing blisko, po czym
zdrzemnal.

Po przedrzemaniu sie, ktére niediugo trwato, ziewnat
razy pare szeroko, dzwignat sie, usiadl i na Stefana po-
patrzyl.

— On przez drzwi powie, azeby wezwano do nas frei-
hera von Windeck.

Stefan rozkaz wykonal. W chwile péZniej freiher stal
przed obliczem cesarza.

— Wezwaliémy cie — zaczgl ten ostatni — wierny
nasz w celu dokonania $cistego obejrzenia komnaty, kto-
ra nam ksigze litewski na mieszkanie wyznaczyl.

— Ogladalem juz ja, najjaéniejszy panie.

— I c62?

— Nic, najjaséniejszy panie.

— Litwinowi dowierza¢ nie mozna.

— Mialem tez to na wzgledzie i zrewidowatem pilnie
katy i Sciany wszystkie, azali nie ma gdzie przejscia ja-
kiego tajemniczego.

— 1 nie ma?

— Zdaje sie. Probowalem. Scianv pelne. Przypatrywa-
lem sie podlodze; nie odkrylem podejrzanego nic.
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— A moze... zrewidujmy jeszeze.

Wstal, skingt na Stefana, azeby i on wzigl w rewizji
udzial, i we trzech chodzgc opukiwali éciany i podloge.
Opukiwanie i nastluchiwanie zajelo czasu sporo, do Zadne-
g0 jednak nie doprowadzilo rezultatu albo raczej dopro-
Wwadzilo do rezultatu tego, ze przekonano sig, jako Witold
zadnego w tym wzgledzie podstepnego nie Zywil zamiaru.

Nie oczyszezalo to jednak ksiecia Litwy w ' oczach ce-
sarza,

pa—

Wiarotomcey takiemu jak on dowierzaé nie moz-
na — rzek! do von Windecka.

— Nie mozna, najjaéniejszy panie.
Nie bez zamiaru zabral nas on na sanie swoje.
Zapewne. Nie dopuécil sie atoli zadnego wzgledem
Swigtej waszej cesarskiej moéci osoby zamachu.

— Zabraliémy ze sobg jego — tu ukazal cesarz na
Stefana — kawalera orderu smoka. :

Freiher uchylit glowe jakby na znak, iz krok ten znaj-
duje calkowite jego uznanie.

— Zaklopotani nieco jesteémy — ciggngt cesarz —
myslac nad tq ewentualnoécia, ze jezeli nie Jagielo, to

slaze Litwy i niejeden z Polakéw i Litwinow zazada,

azebySmy mu udzielili postuchania na osobnosci. Dowie-
Tzaé niesposéb jaszezurczemu temu rodowi.

— Od waszej cesarskiej moéci zalezy udzielenie lub
nieudzielenie postuchania tego rodzaju.

— Tak, niezawodnie. My atoli sami bedziemy potrze-
bowali poméwié z tym lub z owym. A z ludZmi takimi
nie radzi bySmy pozostawaé sam na sam.

— Slowa waszej cesarskiej mosci, jak zawsze, tak

obecnie, cechuje madra przezorno$é. Wszakze, pozwole
sobie zwréeié jego resarskiej mosci

uwage na to, ze
tam — tu reka wskazat na drzwi — za drzwiami tymi stoi
warta,

—_—

—_—
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— Za drzwiami — podchwycil cesarz. — Zanim drzwi
otworzy...

— To prawda, wielka prawda. Hm? Zanim drzwi
otworzy? 4

Cesarz obejrzal sie po komnacie, pomyslal przez
chwilke i:

— Al — zawolal tonem, ktérym sie wywoluje rozwia-
zanie zagadnienia. — Tam, za tg kotara!

— Za kotarg? — zapytal von Windeck.

— Tak, gdy Jagiello lub Witold, lub biskup krakow-
ski, lub ktokolwiek bedzie tu z nami...

— Biskup krakowski? — zawolal von Windeck glo-
sem, w ktorym brzmial akcent przerazenia.

— Coa! We wspanialomyslnosci naszej nie mozemy
i wewogom naszym przystepu przed oblicze nasze odma-
wiaé. JesteSmy jako slonce, ktore przySwieca wszystkim
zaréwno. — Slowa te wyrzekl Zygmunt tonem, w ktérym
pychy weale czué nie bylo. — Owéz, gdy badz Jagieto,
badz Witold, badz bhiskup krakowski, badz tez ktokolwiek
z rodu jaszczurczego Polakéw lub Litwinéw bedzie tu
z nami, wowczas on — tu na Stefana oczami ukazal — be-
dzie tam, za kotara, z mieczem dobytym, w pogotowiu
poépieszenia ku nam na pierwsze skinienie.

— 0! — zawolal von Windeck zwracajac sie do Ste-
fana i dlonie podnoszac — c6z za szczytne dla waszej
nawskrégjasnosei powolanie!

— Cheemy mu daé¢ przez to dowdd laski naszej i na-
szego zaufania.

— O, zaiste! Nawskrosjasnoéé jego rozumie granic
wszelkich pozbawiong wysokosé zadania, jakie na nig
spada. Bedzie tam siedziala i czuwala — tu freiher, po-
stapiwszy krokoéw kilka, odchylil zasloneg, ukazujac miej-
sce, ktére ma Stefan zajmowaé na przyszlosé. — Bedzie
tam siedziata i czuwala w pogotowiu do rzucenia sie, jako
lwita lwigtek swoich bronigca. Czy to jego krolewska
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mosé Jagiello, czy to jego wielkoksigZzeca moéé Witold,
€Zy to jego Swigtobliwosé biskup krakowski, ktérego
hawskrésjasnoéé jego zauwazyé musiala po odznaczajgcej
sle dorodnodei, czy to ktokolwiek z rodu jaszezurczego
Wiarolomnych Polakéw lub Litwinow, szczegélnie za$ bi-
skup krakowski odwazy sie okaza¢ zamiar jaki, zdra-
dzajacy nieprzyjazny wzgledem osoby jego cesarskiej
mosci zamyst, natychmiast nawskrosjasno$é jego skoczy
jako lew rozjuszony i uderzy jako piorun.

— O! — zaczgt Stefan. — Juz to, jak ja skocze i ude-
rze.. Ale...
— Ale co? — zapytal cesarz.

— Nie ma co skaka¢ i uderzaé na kréla polskiego albo
na wielkiego ksiecia litewskiego. .

— Czemu?

— Ta i gdziezby na waszg cesarskg mogé porywac sie
Smicli tacy starce zgrzybialil
— Hm? — mruknat cesarz z uémiechem, glowy rzu-
cajge. ‘

— Starce, to prawda — podchwycil von Windeck —
a sile mlodzieniezq zastepuja chytroéeia, a odwage bezsu-
Miennofcig. Tacy to szkodliwszymi i niebezpieczniej-
S2ymi bywaja od najmlodszych i najsilniejszych.

Zygmunt aprobacyjnym skinieniem popart stowa
freihera, ktéry dodat jeszeze, ze niebezpieczniejszym atoli
od nich jest biskup krakowski.

Czytelnik z zestawienia dat domyéla sie, ze biskupem,
ktbry tkwit freiherowi éwiekiem we ibie, byl nie'kto
inny, jeno wielce cdwazny, wielce zuchwaty, wielce
ambitny, wielce Ko$ciolowi zashuzony Zbigniew Oleéni-
cki, maz tegiej glowy, mocnej dloni, pieknej postawy
1 pelnej sily wieku meskiego, liczytl bowiem w onym mo-
mencie réwno lat czterdzieéel, znanym zag byl na dworze
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cesarskim tak z grunwaldzkiej potrzeby, jako tez z po-
selstwa w r. 1419,

Gdy freiher von Windeck z naciskiem szczegélnym
niebezpieczenstwo ze strony biskupa zagrazajgce zazna-
czyl, drzwi sie lekko uchylily i przez nie oznajmiono, ze
kto§ {freihera widzieé pragnie. Freiher wyszedl; po
chwili powrécil z oéwiadczeniem, jako dwaj komturowie
krzyzaccy, wielkiego mistrza pelnomocnicy, upraszaja
najpokorniej o pozwolenie stawienia sie przed obliczem
najjasniejszego pana.

— A! — odezwal sie Zygmunt 1 dajac palca skinie-

niem Stefanowi znak, dodal: — on wiec niech ma sie
precz. ;
Stefan wyszedl; do komnaty wkroezyli dwaj mnisi,
naznaczeni krzyzem czerwonym ,na bialej kapicy" —
dlonie zlozone, glowy pochylone, powieki spuszczone,
miny pokore glebokg wyrazajgce: weszli i podchodzgc
do Zygmunta, ktéry tymeczasem usiadl, oddali mu po-
kion niski, zatrzymujgc sie opodal.

— Ojcowie rycerscy — odezwal sie cesarz — usiasé
wam w obecnoéel naszej i przemdéwié do nas laskawie
pozwalamy.

— Najjasniejszy, najlaskawszy, najwspanialomysl-
niejszy, najmedrszy i najpotezniejszy cesarzu i kroélu,
panie a panie nasz — zaczal jeden — poédpieszamy do
ciebie z tym najprzéd, azeby ci od naszego wiellkiego
mistrza, slugi twego pokornego, w imieniu zakonu na-
szego, ktory ty opiekg twoja wspaniatomyélng oslaniasz,
zlozyé hold czolobitny. Przyjm, o panie — dodal, dionie
zlozone wyciaggajgc — wyraz uczué zakonu, ktéry w to-
bie storice swoje widzi.

— Przyjmujemy najlaskawiej — odparl Zygmunt
powaznie, zapytujge po chwilce: — Czemuz mistrz
wielki nie przyby! do Eucka osobiécie?
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— Nasz wielki mistrz niczego nie pragnat tak goraco
sak méc spojrze¢ na oblicze twoje, najjaéniejszy panie,
ale duch buntu, szerzacy sie po imiastach pruskich a pod-
Sycany z zewnatrz, zniewolil go w Malborgu pozostaé
1 wysla¢ na miejscu swoim nas dwéch niegodnych.

— Coz tedy? Jakze sprawa sioi?

— Najjasniejszy panie, nie oczekuj po nas, azebyémy,
ciemnymi { prostymi bedage, zdolali udzieli¢ ci skazo-
wek do rozpoznania sie éréd falszu, obtudy i wiarolom-
czej przewrotno'éci, jakimi tu samo, rzec mozna, powietrze
Napelionym jest. Inaczej byé nie moze, gdy Jagiello
W tym celu $wiety chrzest przyjal, azeby na bogobojny
Nasz zakon $wietokradzkie podniesé ramie. Z pokorg
Przyjelismy dopust ten bozy i z pokora go znosimy
Sluchajqc jeku meczennikéw naszych, co pad Grunwal-
dem ofiarne zlozyli glowy i wolaja o pomste do nie-

4 Do kogéz w imieniu owych meczennikéw naszych
Udamy sie, jezeli nie do ciebie, potaZny a najjaéniejszy,
“aJ'WSDﬂnialomy:’;lniejszy, najlaskawszy i najmedrszy ce-
S4rzu i krélu!

; Tu obaj zakonnicy dlonie wyciggneli ku Zygmunto-
Wi, ktory glowg skingl powaznie i po chwilce milezenia
odpart:

— Slusznie czynicie ojcowie rycerze, iz w nas ufnosé
Pokladacie. Obmyéliliémy laskawie wszystko. Mozecie
¥¢ pewni, ze krew meczennikéw pomszczong bedzie,
Nalezy atoli postepowaé rozwaznie z przeciwnikiem
chytrym j podstgpnym... nalezy go ostabi¢ najprzod
i oslabiwszy, dopiero cios zadaé.

— Najjasniejszy panie.. stowa z dostojnych = ust
twoich wychodzgce sa madroécig samg, przed ktérg my,
ciemni i niegodni, czolo chylimy. ;

— Nalezy byé cierpliwymi i czekaé.
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— Czekaé? Panie i krélu najjaSniejszy! — zawolal

mnich — w cierpliwo$ci i pokorze czekaé gotowismy,-

chociazby nam przyszlo sie wygladaé ramienia spras
wiedliwosei bozej, podnoszacego sie w oczach nie na-
szych, a tych, co po nas przyjda za lat trzysta trzy-
dziedei trzy!

— No — podchwyecil cesarz laskawie — na tak diuga
probe cierpliwosci waszej wystawiaé nie chcemy. Na-
tychmiast, nie dzi§, ale jutro, przywolaé do siebie kaze-
my Witolda i krélem Litwy go zamianujemy.

Krzyzacy spojrzeli spod oka jeden na drugiego, spoj-
rzeniem tym porozumieli sie .i jeden z nich zaczal:

— Madrosé iwoja, o panie najjasniejszy! nie potrze-
buje rad naszych niegodnych. Jeéliby$s jednak pozwolié
raczyl uwage jedng pokorna uczynié, fo oSmielilibySmy
sie hazardowaé z takows. '

— Pozwalamy laskawie — rzekl cesarz po namysiu

chwili. £,

— Czy nie wypadaloby wstrzymaé sie, az litewski
ksigze sam pierwszy do ciebie, najjaéniejszy panie,
proSbe o korone krélewsks zaniesie?

— Hm — mrukng? cesarz. — Hm? Mozna by. Witold
dumny: a nuz duma nie pozwoli mu do prosby sig
znizy¢?

— Oo! — odezwali sie Krzyzacy obaj, a uSmiechem
ironieznym oblicza sie im oblaly. — Witold dumny? tak...
dumny ale.. oraz i — tu odpowiadajacy westchngl —
prézny. Duma i prézno§é walezyly dlugo w duszy jego,
w koricu ta ostatnia zwyciestwo odniosta,

— Toé on, prozny, bedzie wolal, azeby jego proszono.

— Bedzie wolal niezawodnie: w takim jednak razie
kaze sie prosié o wszystko i stanie sie trudnym. Nie, naj-
jaséniejszy cesarzu i krélu, uwaga nasza pokorna, ktéra
z calg wlaSciwg ciemnocie, w jakiej pograzeni jesteSmy,
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niemialodeia wobec takiego- jak ty &wiatlego monarchy
Wypowiadamy, jest ta, ze doprowadzi¢ nalezy Witolda
do proshy, do proSby jak najunizeniszej. Niech korone
krélewska wyblaga sobie i wymodli, niech ja okupi...
ofiarami.

Wyraz wokupi* zafrasowal cesarza, spojrzal na frei-

. hera yon Windeck i poznal z oczéw wiernego stugi, ze

ten zrozumiat cala wyrazu tego doniosloéé polityczng
1 moralng,
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BURZLIWE OBRADY

Ciekawym jest wielce zapytanie, ktéremu by mozna
charakter historyczny nadaé: co tez porabiali tak liczni
w Lucku goécie? Na zapytanie to odpowiedzie¢ mozemy
przez przyblizenie, na podstawie obrachowania, ktore
wyprowadzimy w spos6b nastepujgcy. Ulozymy pro-
porcja gofcinnoéei  polsko-litewskiej, biorge za punkt
wychodni cylfre 1, ktéra niech nam oznacza goScinnosé
w dobie dzisiejszej, to jest w roku panskim 1876. Propor-
cja nasza bedzie arytmetyczng — przesadza¢ nie chce-
my: bedziemy do cyfry 1 dodawali po jednosice na
kazdy z wiek6w uplynionych i za pomocs olrzyimanego
w ten sposéb rezultatu wyobrazali stopien godcinnosci
praojeéw i prapraojedw naszych. Tak tedy, gosein-
nosé 1 w roku 1876, bedzie 2 w roku 1776, 4 w roku 1576,
5 w roku 1476. Przypuéémy, ze pomigdzy rokiem 1476
a 1430 niewielka we wzgledzie goScinnoéei zachodzila
réznica, a chociazby i zachodzila, to mniejsza juz tam
o to, zawsze rezultat, jakiémy otrzymali, jest ten, ze go-
$cinnoéé w roku 1430 w stosunku do goécinnoéei w chwili
obecnej byla wicksza pie¢ razy. W naszych czasach
ugoszezenie na tvm polega, azeby godcia, odtracajac czas
na spanie, szeéé razy na dobe tego nakarmié, to jest da-

waé mu jesé co poltrzecia godziny. W ‘czasach przeto
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OWych karmiono gofcia na dobe razy trzydzieée, czyM
dawano mu jesé co pél godziny, czyli karmiono go usta-
Wicznie od rana do wieczora. Cos podobnego by¢ musialo,
biorge miare z owych 700 woléw zjadanych dziennie.
Na podstawie obrachowania tego wytlumaczymy sobie
Podanie o wolach, a zarazem przedstawimy sobie jasno
jak na dioni; ze zjazd w Lucku w roku panskim 1430
nic innego nie robil, jeno jadl i pil, pit i jadl, jadl i pil.
Zjadano na dzien, twiardzg dziejopisarze, 700 wolow
®te. i wypijano, okrom wina, malmazji i piwa, 700 be-
¢zek miodu. Co tez to za piwnice bezmierne w zamku
tuckim bye musialy, kiedy samego miodu pomieécié
W Sobie mogly beczek 35000! Odmiennymi tez byé mu~
Slaly w wieku owym prawa fizyczne: miejsce, na kté-
TYm dzi§ postawi¢ mozemy beczke jedna, miescilo za-
Peéwne beczek pigé, jezeli nie wiecej. Ze wszystkiego
tego, jako tes ze szezuplodei relacji o obradach wypada,
1z mezowie dostojni, ktérzy sig na Trzech Kréli w roku
W Eucku zgromadzili celem zalatwienia spraw
bardzq Waznych, wigcej bez poréwnania jedli i pili, ani-
zeli obradowali.

Nie Przypuszczamy, azeby sie karmi¢ mieli co pél

I‘;Odz'“‘y, jak nam z obrachowania wypadlo; przypuszczaé
Jednak moZemy $mialo, ze przestanki pomicdzy jedze-
niem 5

jedzeniem obrachowane byly li tylko na wydy-
anie sig, Zjedli, odetchneli i dalej — z powtérzeniem.
ten 5posob czas uplywal milo, na zajeciu ustawicznym.
Plerwszych dniach zwlaszeza uczta nastgpowala po
uczeie, do kazdej za$ przygotowywano si¢ za pomoca
Przekasels,

Nie obeszlo sie atoli i bez obrad, ktére dwa zajely
Posiedzenia. Cesarz naznaczyl dzien, w dniu wigc ozna-
fzonym wszyscy, co byli senatorami i ludimi wysoko
urodzonymi, udali sig najprzéd do éwigtyni panskicj ce-

ch
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lem wezwania Ducha Swictego o natchnienie, nastepnie
zgromadzili sie w najwspanialszej i najobszerniejszej
komnacie zamkowej.

Zgromadzenie przedstawialo si¢ imponujaco. Tu lawa
senatoréw polskich o butnych minach, tam lawa bisku-
pow w infulach, tam ksigzeta, dalej poslowie dworow
zagranicznych, a przed lawami wszystkimi trzy wywyz-
szenia, jedno Srodkowe najwyzsze, dwa boczne nizsze
nieco, pierwsze dla Zygmunta cesarza, dwa drugie dla
kroléw: polskiego i dunskiego.

Cesarz Zygmunt, przywykly =zasiadaé¢ srod ksigzat
udzielnych i na soborach, znajdowal sie w zywiole
swoim. W palacu cesarskim, w koronie, otoczony dostoj=-
nikami panstwa i gwardig rycerzy orderu smoka, trono-
wal z géry, nakazujgc poszanowanie dla wspanialej
i pigknej osoby swojej. Ukonstytuowal zgromadzenie,
powolujac na referentéw mezéw ze stanu duchownego.
Na skinienie jego jeden z dostojnikow odczytat akt po-
wolania, ktérym oznajmil wszem wobec i kazdemu
z osobna, iz celem zebrania i przedmiotem obrad jest
obmysélenie sposobéw ratowania chrzedcijan z ucisku nie-
wiernych.

------

i dostojni bracia i panowie — przemoéwil cesarz nastgp-
nie — chrzedcijanstwo w wielkim, w nadzwyczajnym,
rzec mozna, jest ucisku. Nie dosyé¢, Ze niewierni morcuja,
$cigaja i zabieraja w niewole naréd, ale jeszcze reka Swig-
tokradzka burzg $wiatynie panskie, nie dosy¢, ze burzg
$wigtynie, ale jeszcze oblegajg gréd Konstantyna, w kté-
rym wznosi sie ten kosciél dziwnej struktury, znany nam
wszystkim pod imieniem $wietej Zofii. I c6z nastgpi, je-
zeli niewierny Konstantynopol zdobedzie i zburzy kofciol
Swietej Zofii? Nastapi placz srogi i ciezkie zgrzytanie zg-
bami... Nie, to nastgpi¢ nie powinno. Najjasniejsi, jasni,
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Wysoko urodzeni, najwielebniejsi i dostojni bracia i pa-
nowie, obradujemy pod inwokacja Ducha Swietego. On
zedle na nas Swiatla zdroje i Swiatlem owym oéwieci
umysly nasze, Obrady otworzone... Pozwalamy najjasniej-
Szym, Jasnym, wysoko narodzonym, najwielebniejszym
i dostojnym, tu okolo osoby naszej zgromadzonym, zabie-
ra¢ glos w celu podawania nam rad i sposobéw w sprawie
tak Swietej.

Cesarz skonczyt i czekat. Przez czas jaki$ panowala

cisza, az powstal maz W plaszcz® bialym z czerwonym na
Plaszezu krzyzem.,

— Zadnej ja rady, zadnego nie podam sposobu — by-
1y meza owego slowa. — Ciemny, w naukach nie polero-
wany, w Swiatowym zyciu niegladzony zakonnik, z czym-~
Ze by mégt sie odezwaé wobec tylu zgromadzonych tu
mocarzy i doktoréw, duchownych i §wieckich? Jezeli prze-
to odzywam sig, to jedynie w celu odparcia z géry zarzutu,
Jaki spotka¢ moze mdj zakon, Wszak niejeden powiedzieé,
hiejeden ez pomysleé gotéw: chodzi o wojowanie nie-
Wiernych, o ratowanie chrzecijanstwa gingcego, czemuz
na teatr bojowy nie épieszy zakon krzyza $wietego? Ja
Sam, réwnie jalk braciszkowie wszyscy, bijac czolem o zie=-
rr.xi(;, goracymi tez ziemig oblewamy 1zami i sami sie obwi-
Niamy, Powinniémy byé nie tu, nad brzegami metnej, to-
“Z4cej gling i piasek Wisly, a tam gdzie nurty rzek krwia
chrzeécijaﬁskq splywaja, skad dochodza nas jeki mordo-
Wanych, skad wyciggaja sie ku nam dlonie blagalne.
Powinniémy by¢ tam, czynié z piersi naszych przedmurze
dla grodu Konstantyna, stajac pod tym labarum Swietym,
na ktérym Jasnieje wizerunek krzyza widzianego przez
Konstantyna Wielkiego na niebie w otoczeniu napisu: in
hoc signo vinees. Tegoz samego krzyza wizeruneck czer-
wieni sie na odziezy naszej. Wzywa nas powolanie, po-
winnos¢ $wigta.. och!.. — tu méwea dlonie i oczy do
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gory wznibst — i o nic tez Pana na wysokosciach gorecej
nie blagamy jak o zblizenie tej chwili, w kidrej zakon nasz
pospieszyé bedzie mégl na boje przeciwko niewiernym, na
obrong wiernych. Ale, najjasniejsi, jaéni, wysoko urodze-
ni, najwielebniejsi i najdostojniejsi monarchowie i pano-
wie, mozemyz $pieszyé tam, zostawiajac tu krwawg pra-
cq nabyte dobro, nie nasze, a chrzedcijanistwa calego? mo-
zemyz dobro to na poniewierke wystawiaé? mozemyz isé
ku wiernym, nekanym przez niewiernych, ku lakngcym
i spragnionym, nie wiozge im okruszyny chleba na posi-
ek i kropelki balsamu na orzeZwienie? mozZemyz, na ko-
niec, nic bronié wlasnoéci ich napastowanej... napastowz-
nej przez kogo?.. W prostocie mojej mniszej, w skromno-
§ci i pokorze, nie cheg i nie moge nikogo oskarzaé, ale za
czyja to sprawa bieli siec pod Grunwaldem pole zastane
trupami czterdziestu tysiccy rycerzy, ktérzy gdyby nie
polegli, jakimze dzielnym wsparciem byliby najjasniejsze-
mu i najwspanjalomyslniejszemu monarsze, przed obli-
czem ktérego zgromadzeni jestesmy w tej oto chwili? Kto
temu winien? Nie oskarzar~ nikogo... Oczyszc:am jeno za-
kon méj ofwiadezajgc uroczyfcie wobee zgromadzenia te-
go najéwietniejszego, Zze rycerstwo krzyza Swietego by-
loby od dawna nad Dunajem, gdyby nie napastowano
dobra. przy ktérym sam Bég na strazy je postawil.

Maz w bialej, krzyzem czerwonym naznaczonej odzie-
zy usiadl, a oczy wszystlich obeenych utkwily w starcu=-
krélu zasiadajgcym na podwyzszeniu po prawej stronie
cesarza.

Komtur krzyzacki wystapil z oskarZzeniem przeciwko
Jagielle. Wszyscy to zrozumieli, Stefan nawet. obecny na
zgromadzeniu w char:kterze podwéjnym, ksiecia chrze-
§cijanskiego i kawalera orderu smoka. Stefan o tyle juz
rozpoznal sprawy tego Swiata, Ze sie domys§lit cnadnie, iz
zarzuty krzyzackie tyczgq sie krola polskiego. Zwrdcil
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wige jak wszyscy wzrok na Jagiellg i popatrzywszy
przez chwilke, rzekl sobic w duchu:

— Winien...

To samo zapewne pomyéleé musieli wszyscy. Jagiello
bowiem miat takg mine jak zbrodniarz na goracym schwy-
tany uezynku, Migotal oczami, to je podnosil, to spuszczal,
niekiedy zag ciskal spode iba przelotne spojrzenia, pelme
dzikiego jakiegos wyrazu. Wnet atoli odwrécila sie od
krola dwaga powszechna, a zwrdcila sie calkowicie na
meza w infule, ktéry, powstajae, pastoralem moeno o pod=
toge stuknal. W infulacie tym frapowala szczegdlnie do-
rodnogé niezwykla, polgczona z zawieszonym nad wynio-
slym czolera wyrazem dumy. Wstal, ~rzrokiem powiodt
dokola, zatrzymal oczy na cesarzu i zaczal:

~— Mnie to, com pacholeciem  ze zlamanym od kopii
drzev\rcem zastanial pomazanca bozego; mnie, com pdZzniej,
YM w obronie stusznoici stawal, Smieré w nurtach
arty miat znalezé; mnie to odpowiedzieé przystoi na
W¥rzeczone przez wielebnego ojea, zakonu krzyza Swie-
t'“?g_o dostojnika, stowa. Dobra, o ktérych przerzeczony
Ojciec wielebny wspominal, nie sa napastowane, a tylko
re"}'indy kowane na mocy praw natury i dekretéw ojeca
%WIQtEgO. Dobra te nie mogg w reku monarchy chrzesci-
lafiskiego nie obrécié sig na korzy$é chrzeéeijaristwa ca-
tego, Niestusznie zatem zakon krzyzowy, dla rzekomej
dobr onych Obrony, nie wyrusza w pole przeciwko nie-
Wiernym, Naraq ten, na czele ktérego stoi monarcha, co
Z bledéw Poganizmu 'obmy! siebie i dziedziczne ksiestwo
SWoje; naréd przywigzany dc kofciola §wigtego katolickie-
805 nardd, ktérego monarcha odpycha z pogarda korony
nie blogostawione przez ojca éwietego; naréd taki, zaiste,
caly, jako maz jeden, wyciagnalby przeciwko niewiernym,
gdyhy widzia! zakon krzyzowy nie u ujsé Wisly, gdzie
PO ochrzezeniu Litwy i Zmudzi nic mu juz do czynienia
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nie pozostaje, a nad “rzegami Dunaju, na gruncie zbro-
czonym krwia nicwinna, przelewany przez wrogow Chry-
stusa. Niech zakon pozostawi dobra pod pieczg monarchy
bogobojnego, kaplanéw stolicy apostolskiej wiernych i na-
rodu chrzeécijanskiego i niech da przyklad, niech idzie
przodem! To powolanie jego, niechze je pelni: my spel-
nimy swoje!

Po slowach ostatnich, wyrzeczonych w towarzyszeniu
gestu imponujacego, infulat usiadl. Jagiello spojrzal na
niego z wyrazem wdzigeznosei w coczach i glowe spuécil.
Policzki starca drgaly nerwowym drganiem. Krél czul,
ze tron, na ktérym siedzial, zmienil sie dla niego w'lawg
oskarzonych. Jakoz oskarzenie nie poprzestalo na tym,
co wyglosit dostojnik krzyzacki. Dat sie slysze¢ glos z wy-
sokoéci, z tronu cesarskiego. Zygmunt, nie wstajac, zaczal:

— Nie jest zamiarem naszym oskarzaé kogo ani tez
wystepowaé przeciwko komu. Szala sprawiedliwosci, ktora
B6g nam w rece dal, sta¢ winna w réwnej mierze. Wszak-
ze w sprawie tak wielkiej i $wietej, jaks jest obrona
chrzeécijanstwa, zagrozonego i srodze przez niewiernych
uci$nionego, w sprawie takiej nie wolno nam w wystep-
nej pograzaé sie obojetnodel i nie daé ostrzezen, jakich
dobro sprawy wymaga. Uplywa juz niebawem lat trzy-
dziesci od czasu, jakeSmy rozpoczeli przeciwko wrogom
Chrystusa walke i, z reka na sercu naszym cesarskim,
powiedzie¢ musimy sumiennie, iz ukonczylibyémy ja juz
od dawna, gdyby nie przeszkody ustawiczne. Skadze glow-
nie przeszkody owe szly? Czasu onego na wolanie nasze
zbiegl siec kwiat rycerstwa z calego $wiata chrzedcijan-
skiego; pod rozkazami naszymi szly chorggwie monarchow
wszystkich, z wyjatkiem jednego.. Jednego tylke monar-
chy choragwie nie powiewaly w nieszczgsnej, ale slawnej
pod Nikopolis bitwie; powiewaly jednak w bitwie pod
Aussig.

las/




— Bez pozwolenia naszegol... bez wiedzy naszejl... —
krzyknal Jagiello zrywajac sie.

— Z wiedza!... Za pozwoleniem!... Cha, cha, chal... —
zabrzmialy okrzyki i émiechy szydercze.

— Niel... niel... bez wiedzy!...

— Tak, z wiedza!

Powstala wrzawa. Obecnych wielu z miejsc sie pozry-
walo i wykrzykiwali, gestykulujac zapalczywie. Pomiedzy
tymi znajdowal sie i biskup krakowski, ktéry przybrat
postawe Wyzywajaca, pastoral wzniost do goéry i palcem
na cesarza ukazywal. W powietrzu krzyzowaly sie obelgi,
a srod wyrazéw pojedynczych odrézniaé sie dawaly na-
stepujace: »interdykt!... klatwal... lotrzykil... Zygmunt Ko-
Tybutl.. husyeil.., korona czeskal... krél polskil..." Wresz-
cie ucichlo, a to po slowach z przyciskiem wymowionych
Przez biskupa krakowskiego:

— Jezelj

pod Nikopolis nie bylo choragwi monarchy
polskieg

0, 10 nie bylo tez i krzyzackiej!

— Nie bylo jej jednak i pod Aussig — podchwycil
Cesarz. — Zreszta, my nie oskarzamy, a ostrzegamy jeno.
Pod Nikopolis Zwyciestwo wazylo sig, braklo ciezaru nie-
wielkiego, azeby szala onego przechylila sie na strone
Ch‘l‘zer'scijar'lstwa. Nie potrzebujemy powiada¢, jakiego to
r_nmnDWkie ciezaru brakowalo, potrzebujemy atoli dodaé,
:ze cigzary tegoz samego, i to pomimo umowy wyraznej
1 solennego Przyrzeczenia, brakowato takze pod Goluba-
ceém. Brakowalo jej takze pod Golubacem... — powtérzyl
cesarz i zamilky, jakby oczekujge na efekt sléw tych.

o A nie wystalizeémy Kobylanskiego? — zawolal Ja-
gieHo zwracajge sie ku cesarzowi z rekami wyciggnietymi.

Cesarz ramionami Scisngt i odrzekl:

— Nie widzieliSmy ani Kobylanskiego, ani hufcéw
pod jego bedaeych rozkazami. W kazdym razie byla to
Pomoc staba, na zarty niby...

— Stosowna do ukladu.
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— Nie Zyczliwa, nie braterska, nie chrzeScijanska, nie
Swiadezgca o gorliwoscei w wierze.

— Stosowna do ukladéw.. — powtérzyl Wiadystaw.

— SpuéciliSmy sie na nig, zaufaliSmy kroélewskiemu
stowu i zostalidmy haniebnie... na sztych wystawieni.

— Postgpiliémy sobie stosownie do umowy wyraz-

nej — bronit sie krol polski.
— Zostaliémy niegodnie oszukani! — dodal Zygmunt
z naciskiem. — Gdyby nie niebo, opiekujace si¢ wyraznie

osobg nasza, to tak pod Nikopolis, z powodu niestawie-
nia sie rycerstwa polskiego, ktére snadz wolato, anizeli
niewiernych wojowaé, miecze swoje ostrzy¢é na mnichéw
bogobojnych, jak pod Gotubacem, z przyczyny zawodu
doznanego ze strony krola polskiego, bylibyémy znalezli
émieré nieochybna. Tak nadal pozostawaé nie moze. Albo
jesteémy monarchami chrzescijanskimi, albo nie jeste-
$my; albo rozumiemy powolanie nasze, albo nie rozumie-
my, albo umiemy dane dochowywaé przyrzeczenie, albo
nie umiemy.

— A list zelazny!l.. — krzyknat ktos z lawy senato-
réw polskich.

Cesarz, ustyszawszy to, powstat rzutem jednym z tro-
nu, wyprostowal sige, glowe dumnie do gory podniosi,
wzrokiem surowym wkolo powiédl i podnoszae nieco
poly plaszcza swego gronostajowego zaczal glosem god-
no$ci obrazonej: _

— Poznajemy, zeSmy niegodnie oszukani zostali, znaj-
dujac kacerzy w zgromadzeniu, ktére sie skladaé mialo
z wiernych koscicla synéw. Chlubimy sie tym, zeSmy
doktora ciemnodci i mistrza zatracenia wiekuistego na
stos wyprawili. Stanowi to wieczng panowania naszego
chwale i nie mamy co robi¢ w zgromadzeniu, w ktérym
znalezé sie magl nikezemnik oémiclajacy sie nam chwatly
tej zaprzecza¢ i zastugujgey iezeli nie na to. co Husa
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spotkalo, to na to, azeby mu jezyk kleszezami wyrwan
1 psom na pozarcie ci§nion zostal!

Niby minami wysadzona, wyskoezyla do géry spomie-
dzy senatoréw polskich postaé¢ w delii czerwonej, futrem
podbitej, okrywajacej pancerz luszczkowy, odznaczajgca
sie wasami wiecheiastymi koloru w czerwony wpadajg-
€€go; na lawe wskoczyla, wyprostowata sig i na pier§ so-
- bie palcem ukazujgc odezwala sie:

— Nie wiem, kto tu nikezemnik, nie ja jednak, Kry-
Styn de Kozieglowy, herbu Zerwikaptur, kasztelan sg-
decki, Jam przyrzeczenia nigdy nikomu, wrogowi nawet
memu, nie zlamall.. jam jeszeze nigdy. krzywo nie sadzil
I krzywo nie przysiggall... Ja to zapytalem cesarza jego-
Mmofei o 1ist zelazny, a zapytalem z tej racji, ze nie ma
Prawa domagaé¢ sie dotrzymania przyrzeczen ten, kto
S4M przyrzeczeit dotrzymywaé nie umiel.. Mnie sie wi-
dzi, ze cesarz jegomoéé nie przybyl tu w celu ulozenia
Wojny Przeciwko niewiernym, kiedy cesarz jegomodé
© Wyrywaniy Jjezykéw mowil... Ja to zapytalem o list ze-
lazny §, o0 moéj. jezyk!

Wywalit jezyk i pokazal takowy na wszechwidzenie.

W.‘J'Wolalo t

0 tumult. Zygmunt zeszed! ze stopni tro-
nu. Wi

adystaw Jagiello z jednej, krél dunski z drugiej
strony cog do cesarza mowili, co§ mu przedstawiali. Bi-
skup krakowski, kiwajge zamaszyscie palcem na kaszte-
lang Sadeckiogo, wymy$lal mu od $wiszezypaly i wyma-
\’E'ia} herb, krzyezge glosno, ze Zerwikapturem pieczetujg
S,‘e fures et latrones. Ksigzeta Rzeszy, niepomni na to,
Z€ na ich Sejmach gorsze jeszeze dziaé sie zwykly rzeczy,
okazywalj oburzenie wielkie i zgorszenie. Witold przy-
stapit do cesarza, ktéry na zblizenie sie jego stanal i la-
skawie ky niemu ucho nachylil. To uspokoilo nieco wrza-
W& 1 W uspokojeniu tym styszeé sie daly w sposéb domi-
nujacy stowa biskupa krakowskiego.
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— Ho, ho! — méwil Zbigniew Oleénicki z akcentem
ironii w glosie. — My wiemy, w jakim to celu cesarz je-
gomo$é nawiedzié nas raczyl. Nie chodzi mu o wojng
przeciwko niewiernym, a o ukoronowanie Witolda na
krola Litwy... Ale, niedoczekanie jego!

Przy slowach ostatnich zrobilo sig cicho i biskup za-
milkl. Wowczas cesarz zabral glos:

— Solwujemy posiedzenie dzisiejsze. Nastepne zwo-
lamy za pomoca zawiadomienia, ktére rozesla¢ laskawie
kazemy wybierajge ku temu dzien, ktory =za stosowny
uznamy.

Za cesarzem wszyscy sale obrad opuscili. Pozostalo
jeno szezuple senatoréw polskich grono okolo biskupa
krakowskiego, ktory sie sierdzil i miotal na dwéch mia-
nowicie ludzi: na cesarza i na kasztelana sadeckiego.

— I czemu on jezyka za zebami nie trzymall — wy-
wolywal co do tego ostatniego — to mi senatorl.. to mi
kasztelan! kasztelan drazkowy!l.. Kasztelani tacy za

progiem byé¢ trzymani powinni.. Zerwikaptur.. Otéz
i zerwall...

— Prawde on jednak powiedzial — zauwazyl ktorys.

— Wielka rzeczl... Nie sztuka prawde moéwié, sztuka
méwié jg, kiedy nalezy. Cesarz jegomosé dobrze zrobil,
ze Husa spalil.. i ja bym to samo uczynil, gdybym go
w diecezji swojej pojmal.

— Alebys mu wiary nie zlamat.

— Al.. — wstrzgsnal sie biskup, — Krystyn de Kozie-
glowy!l... Zerwikaptur... kasztelan! Bodaj mu jezyk
usechll.. Ale.. — tu sie zastanowil i odetchngl, jakby
ciezar jaki z piersi zrzucajge. — Mniejsza tam o tol.. co
sie stalo, to sie nie odstanie, a... zdaje sie... cesarz jego-
moéé umys$lnie obradami tak kierowal, azeby nic z nich
nie bylo. Daj Boze, azebym sie myli}, przewidywaé jed-
nak nalezy, ze teraz, teraz dopiero rozpoczng sie knowa-
nia i matactwa. Czuwaé nam potrzeba, mosciwi panowie.
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Krél slaby, opadng go.. kto wie, azali oprzet sie zdola
namowom, prosbom i grozbom. Nie mozna go na chwile
odstepowaé... Krélowa jejmos¢ trzyma z nami, lecz
brzez wzglad na to, jak krél o ma2onkach swoich trzy-
ma, niewielka z niej pociecha. Waszmosé giownie, modci
podkanclerzy — tu zwroeit si¢ do ksigdza dobrej tuszy,
ktéry byt Wiadystawem z Oporowa, herbu Sulima, dzie-
kanem krakowskim — bacz na to, azeby krél jegomosé
nie pozostawal ani chwili sam na sam ani z cesarzem,
ani z cesarzows, ani z ksieciem Witoldem, i kladz mu
W uszy ustawicznie, iz bez rady koronnej i bez decyzji
Senatu nic obiecywaé, nic stanowié nie moze; gdybys
zaj Spustrzegl, Ze kreto, biez co rychlej po eminencje
Jego, hiskupa kujawskiego, posylaj po wojewode kra-
lwwskiego i dawaj zna¢ mnie. My za$§, ze strony naszej,
Panowie senatorowie, nie zasypiajmy gruszek w popiele.
Trzymajmy sig razem i stawmy czolo na wsze strony.
Opadniﬁ‘Ci jesteSmy przez nieprzyjaciol, ktérzy krecié
Urniejg,

W tej samej chwili w komnacie cesarskiej skladali
cesarzowi powinszowania i podziekowania: ksigzeta Rze-
52y 1 pelnomocnicy krzyzaccy.

— Nikt tak obrad prowadzi¢ nie umie jak wasza ce-
sarska moi¢é — powtarzali pierwsi.

— Ubogi nasz zakon — méwili drudzy — jezeli kiedy
krzywdy swoje odbié¢ zdola, to bedzie to zawdzieczal je-
dynie waszej cesarskiej mosci.

— Udajcie sig do cesarzowej — radzil Krzyzakom ten
ostatni. — Niech ona teraz weZmie sprawe ukroélestwie-
nia Litwy na siebie, Ona, bliska jednej z malzonek Ja-

gielly krewna i cérki jego ciotka, potrafi, jezeli zechce,
wplyngé na niego,

Slowlatsk! Hercog, T, I 1 IV — 10




N O 7 D e i TR A DLW N A Sy

PRZYRZECZENIE KROLEWSKIE

Stalo sie, co przewidzial biskup krakowski. Knowania
i machinacje rozwingly sig na wielka skale, a to tym zy-
wiej, ze kr6l polski, dotkniety do Zzywego na posiedze-
niu, zachorowal ze wzruszenia i musial sie do 16zka po-
‘lozyé. Wieéé ta silne wywarla wrazenie. Stanglo zapyta-
nie: umrze czy nie umrze? Rzecz arcyklopotliwie przed-
stawiala sie w pierwszym razie; gdyby bowiem Smieré
krolewska nastgpila wrychle, wowezas opieka nad matlo-
letnim nastepcq tronu przypadlaby naturalnie Witoldo-
wi, ktory gdyby préznofel w sobie pohamowaé nie umial,
gotéw by przyjaé korone krolewsks, ktérg by mu Pola-
¢y z ochotg ofiarowali. Ewentualnoéé ta bynajmniej nie
dogadzala widokom i interesom Zygraunta i Krzyzakow.
Znang im byla slaboi¢ osobliwa Witolda do Polakéw,
ktérymi sie rad otaczal i ktérych nad Litwinéw przekla-
dat. To jednak bylo bagatelg wobec tego, Ze w takim ra-
zie na miejscu stabego, dajacego sige powodowac i zastra-
szaé Jagiely stawal czlowiek silnej woli, szerokich
aspiracyj i szy.kiej decyzji. Witold nie odrzucatby ko-
ron dla skrupuléw sumienia religijnego: nie mozna bylo
zareczyé, iz jako krol polski nie przyjalby husytyzmu
i Polski nie zhusycil, gdyby si¢ to z jego zgadzalo wi-
dokami. W Polsce, w ktérej ziarna tu i owdzie kielko-
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waly i gléwnie tylko duchowienstwo w wiernofei wzgle-
dem Rzymu naréd utrzymywalto, nie bylo to rzecza do
przeprowadzenia nader trudng. Wypadek podobny prze-
widywa¢ sie dawal. Dla niedopuszczenia wige onego, nie
pozostawalo, jak tylko wymée na Jagielle uznanie kré-
lestwa Litwy i przez to oddzielenie jej, odlamanie od Pol-
ski. Po odlamaniu niechby sobie Jagiello umieral. Tron
~polski po Smierci jego. dostalby sie synowi maloletnie-
mu, co sprowadziloby anarchig, oslabienie i upadek.
W tym stanie rzeczy nalezalo naciskaé na chorego kroéla,
tym bardziej ze Witold trzymal sie na stronie, zachowu-
Jac sig tak, jakby czekal, azeby inicjatywa wyszla nie od
niego samego. Odezwanie sig biskupa krakowskiego po-
draznilo go, lecz z granic cierpliwoéci jeszeze nie Wypro-
Wwadzilo,

Tak jak rzeczy stanely, rola posredniczki przypadala
cesarzowej sama przez sie.

Wnet po posiedzeniu. Barbara zglosila sie do chorego
kréla, ktérego otaczaly zona, corka i dwéch chlopaczkéw
nieletnich. Wladyslaw lezal na wznak, okryty fuirami.
U wezglowia jego siedzial ksigdz podkanclerzy z rézan-
cem w reku. Cesarzowa przystapila do kréla z oznakami
wielkiej czulogei.

— C6z tez to wasza krolewska moéé? Czy to nie
wstyd, majac goéci, chorowa¢? Tak sie nie godzi, mogci
krélu!

— Coéz robié — byla Jagielly odpowieds, — Starogé,
krewniaczko...

— Staro$é? Co za staroéél.

— Osiemdziesigt i jeden lat, jak obszyl

— Komu jak komu, ale nie wam, krewniaku, na lata
Sie uskarzaé, Kto ma synéw takich — tu wskazala na
Pigcioletniego Wiadyslawa i dwuletniego Kazimierza —

ten w latach osiemdsiesiceiu  wart wiecej jak inny
W czterdziestu.
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Stowa te nieszezeSliwe podyktowalo natchnienie.
1 krélowa Zofia, i krélewna Elzbieta, i sam krél przyjeli
je w sposéb taki, jakby w préznie wpadly. Kroélowa
dzieci do siebie przygarnela, jakby jg obawa o nie prze-
jela; krélewna przymruzonymi oczami na ojca spojrzala;
krolowi wzrok zamigotal, popatrzal na cesarzowe i chrza-
kngl. Ta sie wnet polapala i natychmiast zapytala:

— Cob6z wam jest jednak? Co wam dolega?

— Ot... niby to gorgco, niby zimno... kolo serca ckli...

— Radzicie sie... doktora jakiego?

— Byl doktor i za puls bral. Poslalismy po znachor-
ke, azeby zlizala i odszeptala, bo jak sig¢ pokazuje, to tu
nie ma nic innego, tylko zle oczy. W tej tam komnacie
patrzalo na mnie 6cz tyle, to zapewne zdarzyly sig po-
miedzy nimi jakie$ zle.

— Zapewne... — odrzekla cesarzowa. — To¢ my was,
mosei krolu, odwiedzimy jeszcze i jeszcze, bo nas do was
serce ciggnie jak do brata rodzonego. Teraz zas bywajcie
zdrowi... niech’ my juz was w 16zku nie zastajemy wiecej.

Oddalila sie, bo w zly moment trafila. W tym dniu
juz sie¢ nie pokazywala i nazajutrz dopiero wpadia
w chwili, kiedy Wladyslaw znajdowal sie sam. Przygar-
nela sie do niego, przysiadla, w oczy mu popatrzyla, przy-
milala sie, reke mu glaskala i predko zalatwiwszy sig
z powitalnymi preliminariami, przystgpila do rzeczy.

— Slysze, zachciewa sie wielkiemu ksieciu litew-
skiemu korony krélewskiej.

— A tak... — odrzekl krol.

— C6z wy na to?

— A c6z!... My tu sami nie mozemy nic.. Rada...
Senat...

— Jak to?.. Na Litwie nawet?... w kraju dziedzicz-
nym? przypadajgcym waszej krélewskiej mosei po ojeu,
po dziadach i pradziadach?

— Tak... ale... — poczgl krol bakaé.
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— Ja, przyznam sig, nie rozumiem tego. Nie przema-
wiam ja za Witoldem, bo co on mnie obchodzi, ale gdy-
bym, dajmy na to, miala brata, ktérego bym za wiernosg,
Za milos¢, za wieloletnie wyslugiwanie sie takie, jak sig
wam Witold wystugiwal, uczci¢ cheiala, ukontentowaé
korong, ktérej on pragnie, i oglad. ¢ si¢ musiala na rade,
na senat kraju innego, to czulabym sig bardzo, bardzo po-
nizona. Jak to?... to wy prawa nie macie ojcowizny wa-
szej do dostojenstwa krolestwa podnie$é? A i bz by to
panom polskim szkodzilo, ze Litwa zostalaby nie ksie-
stwem a krolestwem?.., Co?.. Powiedzcie sami, mosci
krélu...

Jagiello ramionami wzruszyl i odrzekl:

— Powiadajg: takie prawo.. hramota, a w niej napi-
sano stoi...

— Co powiadajg, to jeszcze sprawdzi¢ nalezy, tu za$
0 cze$¢ waszy chodzi. Czy macie co przeciwko temu, aze-
by sie Witold nie wielkim ksieciem, a krolem mianowai?

— Cbz... On, wielki ksigze, jest jakby krélem...

— A wiece, zaprawde, dostojenstwo wasze wymaga
tego, azebyscie kraj wasz dziedziczny przez Witolda do
godnosci krolestwa podniesli. Pocieszyl was Pan Bog
dwoma synami.. jeden bedzie krélem polskim, drugi
kréolem litewskim...

— Co?... — zawolal, jakby slowami tymi zafrapo-
wany.

— Mozecie to sobie u Witolda zastrzec, zawarowac.

Jagiello kilkakrotnie powiekami lypnal, brwi zmarsz-
czyl, przeciagle na cesarzowe spojrzal, ta za$, przymilajgc
sie do starca, nie przestawala tulgc sie do niego dowo-
dzi¢ mu glosem szczebiotliwym, co to za korzysé, co to
bedzie za zaszczyt, jezeli Litwa krolestwem a Witold kro-
lem zamianowany zostanie.

— Bo to — powiadata — niby to nic, a rzecz wielka..s
Witold wam wierny, bedzie dziesigté razy wierniejszy.
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Oto, na ten przyklad.. Cesarz jegomo&é, najdostojniejszy
malZonek nasz, obawia sie zamachu na osobe swoja. Coz
robi?... Wymyéla order smoka... Order smoka?... blaszka
i tytul: owdz kazdy z tych, co te blaszke i ten tytul do-
stanie, gotéw sie za niego w drobne daé porabaé kawa-
deczki. Przed wyjazdem naszym z Budy zamianowal ka-
walerem orderu smoka wojewodzica Chumu, czlowicka,
ktérego po $mierci stryja udzielnosé czeka, i tak go tym
sobie ujal, Ze wojewodzic nie odstepuje cesarza, nie od-
stepuje go, pomimo ze mlody i Ze nieraz zapewne chcia-
loby mu sle¢ pozartowaé i poweselié sie. Ma zone i dzieci,
ani oni ru w glowiel.. cieniem chodzi za starym ce-
sarzem.

Jagiell 7 umyst byl tego rodzaju, iz z latwoécia cala
wperswac owywaé w siebie dawal. Nie byla to wladciwie
latwowiernoé¢, ale brak uzdolnienia do samodzielnego
myslenia. Chwytal rozumowanie cudze, przyswajal je so-
bie i upieral si¢ przy nim, upieral sie tak dilugo, az kto
inny, podchwyciwszy chwile stosowna, klina klinem, ro-
zumowania rozumowaniem czesto wrecz przeciwnym
z glowy mu nie wybil. Rozumowanie cesarzowej do prze-
konania mu trafilo. Wydalo sie mu niezbitym. Przyznat
jej racje, wyciagnal sie, westchnal, dlonie pod glowg so-
bie zalozyl i w zamyélenie wpadl.

Cesarzowa, minister-niewiasta, uwazala za stosowne
nie naduzywaé zwyciestwa, ktérego nawet za zwyciestwo
stanowcze nie miaia jeszcze. W zamiarze powtdrzenia
ataku zmienila przedmiot rozmowy, zabawila jeszcze
chwilke i opuécila chorego. :

Whkrotce po cdejéciu jej wsunal sie ksiadz podiane-
lerzy.

Wszed!, zatrzymal sie na érodku izby i1 nosem pocia-
gngl. Zmarszezyt sie. Wyraz, jaki przybrala fizjonomia
jego, powiadal: Byt tu duch nieczysty. Poznal to z woni
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subtelnej a rozkosznej, jaka cesarzowa po sobie zosta-
wita. Zamknawszy oczy sadzié sie bylo mozna éréd krze-
WOW rézanych, osypanych kwieciem w calej pelm roz-
kwitu,

Ksiadz dzickan na kréla spojrzal. Krél, jakby wejécia
jego nie slyszal weale, pograzony byl w zamy$leniug
z ktérego wyszedt po chwili, glowg odwréceil, uémiechnat
sig do przybysza i o pogodg zapytal.

— MroZno, najjasniejszy panie.. mrozno i réze nie
kwitng...

— To wielka nowina.

— Ktéra mi na mysl przyszla, gdym wszedl do tej
komnaty...

— A to czemu? — zapytal Jagietlo.

— Temu, neajjaéniejszy panie, ze tu takie zapachy,
jak gdyby komnata nie komnata, a ogrodem Palmiry byla.

~— Zapachy... A tak.. — odrzekl krél pociagnawszy
nosem lekko. — Wyszla stad przed chwily cesarzowa
jejmoss.

Podkanclerzy chrzaknal. Krdl, poczekawszy troche,
0 nowiny zapytatl.

— Hm... tak dalece osobliwego nie ma nic... Godcie
bawia sig, jedza, pija.

— Wielki ksiaze?

— Jego wielkoksiazeea moéé gospodarzy, Przy zjez-
dzie takim ma na glowie niemalo.

Jagiello westchnat i rzekl:

— Poslij, ksieze dziekanie, po wielkiego ksiecia,
niech raczy przyiéé do nas na chwilke.

~— Natychmiast? — zapytal ksigdz cciggajge sie nieco.

— W tej chwili... jak najrychlej... Hal..

Wykrzyknik ostatni, ktéry sie Jagiclle niecheacy
z ust wyrwal, niedobrej byt wrézby. Nie bylo jednak
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rady. Rozkaz wyrazny nie dopuszezal zwloki w wyltona-
niu. Ksigdz dziekan wyszedl, powrécil z oznajmieniem,
iz stalo sic zadosé woli krélewskiej, i w niespelna minut
dziesig¢ ksigze Witold siedzial juz obok loza brata.

Rozmowa wszczela sie od tego, ze Witold zapytal:

— JakZe tam ze zdrowiem waszej krélewskiej mogci?

— Niczego... Nie bylo nam nic innego, jeno zle oczy.
Znachorka odszeptala i wnet sie nam polepszylo... Odle-
wala z wegla od odzwierka...

— Ona i mnie kiedy$§ pomogla... na kolki. Zawiazala
i... niby rekg odjal.

— Hm... — mruknat krél i nagle zagabngl: — Céz7...
chce ci sig bardzo, mosci ksigze, korony krélewskiej?

Zapytanie to zdziwilo w wysokim stopniu i ksiedza
podkanclerzego, i ksigcia. Pertraktacje, jakie sig w tym
wzgledzie toczyly, trzymaly sie dotychczas na gruncie
posrednictw, usitujacych pogodzié Zyczenia wielkiego
ksiecia z wolg kréla. Ta ostatnia, kierowana i podtrzy-
mywana przez senatoréw polskich, stawala wyrazZnie
przeciwko zyczeniu i powstrzymywala wielkiego ksiecia,
kioéry, wiedzac o usposobieniu kréla, przybral postawe
wyczekujgea. Miloéé wlasna i polityka nie pozwalaly mu
wrgez wobec brata z Zyczeniem swoim wystepowaé, Pew-
nym za$§ by!, ze Jagiello pierwszy nie zaczepi. Totez za-
pytanie zaskoczylo go znienacka; nie wiedzial, co na nie
odpowiedzieé; oeczy to podnosil, to spuszczal, ramionami
ruszyl, brwi podniést i odrzekl:

— Hm?... ezy chce si¢?..( Postaw sie wasza krolewska
mos¢é na miejscu moim.

— JesteS wielkim ksigciem... panem Litwy...

~— Bog widzi — ciagnal Witold dalej, jakby stéw kro-
lewskich nie styszal — jezeli zaszezytu tego pragne, to
nie dla siebie, ale dla kraju: c6z ja jestem bowiem?..
starzec nad grobem... samotny.. bezdzietny... zrobiwszy
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dla Litwy tyle, pragnalbym jeszcze zostawié¢ jej po sobie
te pamiatke, ktérg chcial zostawié slawnej pamieei dziad
nasz. Gledymin na mnie z grobu wola... Glos jego slysze...

Jagiello w oczy patrzyl Witoldowi, ktéry, méwige wy-
razy ostatnie tonem uroczystym, palce do géry podniést

— Duch Giedymina nad Litwa sie unosi i domaga sie
dla niej czci.

A nastepstwo?... — zapytal Jagie'to.
Ja dzieci nie mam.
— Zygmunt?

Ktoz mi rodzefiszym jest bratem: wasza krolewska
mos¢ czy syn ojca mego?

Stowa ostatnie wymowil Witold z naciskiem serdecz-

nym, od ktorego krol stary podniést sie na poduszkach,
TGce wyciagnal i wzruszonym odrzek! glosem:

— No... tak.. niech wiec stanie sie wedle zyczenia

twego. Niech sie stanie... Chcesz byé Litwy krolem, badz

nim.. Krél czy wielki ksigze, ty§ mi zawsze bratem,
a dzieciom moim ojcem,

Witold powstal z siedzenia. Wzruszenie glebokie mo-
wié mu nie dozwalalo; pochylit sie jeno do rak krdlew-
skich; krél przygarngl go ku sobie, ramionami objgl —
dwaj starce spoili sie w uscisku wzajemnym.

Swiadek sceny tej, dziekan krakowski, wyniésl sie
W tej chwili z komnaty. Za progiem sic znalazlszy poly
od rewerendy podkasal nicco i spiesznym krokiem ruszyl
Po zamku, wchodzae do izb niektérych, do innych za$
zagladajge jeno przez drzwi i nastgpujace rzucajac wy-

razy:

— Imci panowie senatorowie, do sali obrad! '
Zatrzymawszy sie na chwile w izbie, w ktorej sie
' zgromadzili dworzanie biskupéw, wojewodéw i kasztela-
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néw, rozeslal goficéw po miescle, zalecajac im pospiech
jak najwickszy.

— Natychmiast!... natychmiast!.. — nakazywal kaz-
demu z osobna.

Jakkolwiek jednak sam sie $pieszyl i, przypuszezaé na-
lezy, $pieszyli si¢ wystance jego, uplynelo czasu sporo,
zanim izba obrad napelnila si¢ o tyle, ze mozliwym sig
stalo zagajenie posiedzenia. Z figur wazniejszych nie
brakowalo nikogo. Znajdowali sie tam arcybiskupi: gniez-
nienski, Wojciech II, herbu Jastrzebiec i halicki, Jan Rze-
szowski, herbu Pélkozic, biskup krakowski, biskup tucki
i innych kilku jeszcze; dalej wojewodowie i kasztelanowie,
réwniez jak i wysocy dostojnicy koronni: wielki marsza-
lek, wojewoda sandomierski, Jan Glowacz z Oleénicy;
wielki kanclerz, biskup kujawski, Jan IV Szafraniec, herbu
Starykon; wielki podskarbi Tomasz z Czarnki, marszalek
nadworny Wewrzyniec z Kalinowy, herbu Zareba, kaszte-
lan krakowski Krystyn z Ostrowa, herbu Rawicz, wojewo-
da krakowski i inni, a pomiedzy innymi Mikolaj z Sepna,
herbu Szowina, starosta lukowski, ktory wszedl pézniej
nieco, juz po zagajeniu obrad.

Obrady od razu okolo glownego zasnuly sie przed-
miotu i poszly dwoma pradami: gwaitownym, przewodni-
kiem ktérego byl biskup krakowski, i umiarkowanym,
prowadzonym przez arcybiskupa gnieznienskiego. Pierw-
szy stawial veto bezwzglednie a stanowczo, drugi radzil
wnikngé w istotg rzeczy i w tym celu wyprawié¢ do kréla
deputacje z trzech mezéw powaznych, ktérzy by sie z nim
pierwej rozmowili., Rada ta przewazyla. Do deputacji
wybrani zostali: arcyhijskup gnieznienski, biskup kra-
kowski i wojewoda krakowski.

Przy krolu nie bylo juz Witclda. Miejsce jego zajely
niewiasty i dzieci: krélowa, krolewna i dwaj chlopezyki,
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z ktorych mlodszy, dwuletni Kazimierz, siedzial przy ojeu
na lozku,

Jagielto, oparty o wysoko zaslane poduszki, przyjal
deputacje laskawym glowy pochyleniem, naakcentowa-

nym uémiechem, ktéry oznaczaé sie zdawal: na prézno sig
trudziciel

Arcybiskup, czlek sedziwy i powaga urzedu wysokiego
pPowazny, za pomocy przemowienia zreeznie ulozonego
1 dosy¢ obszernego zadat krélowi zapytanie, odnos.zqc:e
sig, jak sig wyrazil, do pogloski, na mocy ktérej zeszli sie
senatorowie korony polskiej, a ktéra jemu, arcybiskupo-
Wi i prymasowi, pamietnemu postanowien przed dwoma
z czymsi$ miesigcami w Niepolomicach zapadlych, wydaje
sig niepodobng do prawdy.

— Uspokéj, moéci krélu — tak sie przeméwienie owo
kofczylo — troskliwych o losy krolestwa tego, o zbawie-
nle wieczne Litwy, tej chrzestnej Polski céry, i o honor
twoj, mezéw. Powiedz, Ze pogloska ta nieprawdziwa jest.

Jagiello odsapnat i milczal.

— Ruzeknij slowo, a slowo to niech sie stanie balsa-
mem pociechy dla stroskanych i strwozonych serc.

Krél jeszeze milezal. .

— Czy$§ przyrzekl wielkiemu ksigeiu Witoldowi ko-
rong krélewska?

— Ano... Kiedy tak juz wiedzieé cheecie... — odrzekl
Jagiello zadajac nicjako sobie samemu gwalt to... ot

przyrzeklem... Przyrzeklem i jui‘}.. Rzecz skoriczona...
gadaé nie ma o czym.

— Przeciwnie... — podchwyeil przeciagle biskup kra=-
kowski, — Gada¢ wlaénie jest o czym, sa tu bowiem do
zestawienia przyrzeczenia z przyrzeczeniami. A Horodlo,
moscl krélul... czy to rzeczy tak dawne, zed zapomniat juz
0 nich? Jezcli§ o tamtych rzeczach zapomnial, jezeli§ za-
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pomnial o dawniejszych jeszcze, o uroczystych zobowiaza-
niach, powzietych przez ciebie w najuroczystszej w zyciu
twoim chwili, w chwili, w ktérej lustrzana woda chrztu
$wietego zmywala z ciebie bledy poganskie, jezelis za-
pomnial o przysiedze koronacyjnej, to nie mogle$ zapom-
nie¢ postanowien tych $wiezych, ktoére ci jego Swiato-
bliwoéé ksigdz prymas przypomnial. Coz wige, jestze to
po krélewsku tak dalece wlasne lekcewazyé slowa?

— I... co to za slowa! — wiracit krol.

— Co?l... — zawolal biskup glosem zgroza przepelnio-
nyrm.

— Wy, jak si¢ zbieracie w kilku, w kilkunastu, to jak
krzyczeé poczniecie, to.. ja i sam czesto nie wiem, co ga-
dam. I oto z tego robi si¢ potem slowo... slowo!... O3, sztuka
welyka... — dokonczy! po rusku.

— Krélul... Moéci koélul.. I ty chcesz, zeby mnaréd
wiary dotrzymywal tobie? — z akcentem odpowiednim za-
pytat biskup. — Céz by$ powiedzial na to, gdyby ktéry
z poddanych twoich, lamigc slowo, nie chcial ciebie za
monarche?

— To by sie mu leb odcielo i koniec. Mnie za$ iba nie
odetniecie, zdaje sie...

— 0, zgrozol... I uszy moje to slyszg?... Ol.. — wzni6st
biskup dlonie i oczy do géry — slonce, oslofi oblicze twoje
i nie patrz na ziemie, na ktorej krél, narodu glowa, naro-
dowi przyklad taki daje!

— Méwie... ze nie ma juz gadaé o czym... — podchwy-
cit krél. — Choébyécie, mosei . biskupie krakowski, na
dzwonnice wlezli i krzyczeli, to nic nie pomoze. Stalo sig...

Oleénicki zebral w oczach swoich groméw tysiace i ci-
snal nimi na Wladyslawa. We wzroku biskupa krakow-
skiego malowaly sie gniew, oburzenie i pogarda. Byla to
wymowa w rodzaju swoim, wobec kiérej krol glowe
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pochylit i powieki spufcil. Zapanowalo milezenie chwilowe
i wéréd milezenia zabrzmial dzwigezny, lagodny wojewody
krakowskiego glos.

— Najjasniejszy panie — zapytal Jan z Tarnowa —
Powiedzieé¢ nam raczycie, jakim to wy sposobem wiel-
kiego ksiecia Witolda krélem zrobicie?

— Wydamy hramote... ot, jak! — odrzekl zapytany.

~— Hramote?... hm... To dobrze... Hramota sie napisze...
na tym jednak nie koniec. Hramote, zeby walor miala,
potrzeba podpisa¢ i podpieczetowaé... podpisaé i podpie-
czetowaé wam, krolu i panie miloSciwy, i kanclerzowi
wielkiemu koronnemu, i senatorom kilku. Co poczniecie
W razie, jezeli ani kanclerz, ani z senatoréw zaden pod-
pisu i pieczeei pod hramoty wasza polozyé nie zechce?

Wiladyslaw na te stowa usiadl, dlonie sobie na kolanach
polozyl i wpatrzyl sie w Tarnowskiego, ktéry moéwit
dalej:

— Kanclerz nie wyda pieczeci bez zezwolenia senatu,

a bez pieczeci hramota wasza nie bedzie zlamanego hale-
Iza warta.

— Al.. — rzucit sie Wladystaw glowe podnoszac
i przekasu wyrazem wzrok napelniajac. — Jestem nie
tylko krélem polskim, ale jeszcze i wielkim ksieciem
litewskim, Wydam hramote nie jako krol polski, ale jako
wielki ksigze litewski...

— A, to tego jeszcze, od kiedy Swiat &wiatem, nie
slyszano, azeby wielki ksigze nominowat kréléow. Jezeli to
zrobicie, moSci krélu, to beda sie z was ludzie grubo
$mieli. ‘
=N O wykrzykngl krél dlorimi sie za glowe
chwytajae. — To juz ja nie wiem, gdzie glowa moja. Anim
pomyslal o tyml.., Tful... To mi licha tego calego narobila
Barbara... cesarzowa... Przyszia tu, pachnaca... i jak do-
gadywag poczelal... jak poczela dogadywaé, i przysiady-
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waé, i dygaé, tak ja i poslal po Witolda, 1 powiedzial mu...
i przyrzekl, A terazie, co?.. — powiddl oczami po sena-
torach. — El.. — rekg machnal. — Nie chce wiedzie¢
o niczym! I Witolda, i krélestwo jego odesle do senatu...
Roéhbcie sobie, co chceciel... O niczym wiedzie¢ nie cheel.:
Ja chory... Mnie okolo serca mgli... Ja... o...

Potozyt sig, do Sciany odwrdcil i kape sobie na glowe
naciggnal.
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WYMOWA A WYMOWA

Posiedzenie senatu znamionowalo wystapienic wy-
Mownego wielce i ciglego ogromnie Mikolaja z Sepna,
Starosty tukowskiego, ktéry byt niegdys jednym z postow
Wyprawionych na sobér konstancyjski. Dodano go dla,
jak sie wowczas powiadalo, ,,wymowy ozdobnej i przez-
Plecznej* dla ktorej ,nie tylko u swych, ale i pomiedzy
Postronnymi narody za niepodiego byt poczytan. Sam
UcZony maz w czasach onych, Mikolaj Traba, arcybisl:up
gnieZniengki (nie zy? juz w czasie zjazdu luckiego) wysoce
0 Powazal, Ogdznaczala go osobliwa gladkoéé wymowy
: nie“’yCZEl‘Dana obfitos¢ argumentéw, za pomocg ktérych
PO‘Erafﬂ, dy zechcial, z rzeczy bialej zrobié ¢zarng, z czar-
N€J bialg _ nigdy jezyka w gebie nie zapomnial, nigdy
MU 816w i dowodéw nie zabraklo: brwi jeno podnosil,
Wlosy v tyt odgartywal i jechal. Jego to Witold jako
TZecznikg Swego wysadzil.

'Jakes’”my rzekli powyzej, starosta lukowski wszedl
Pozniej nieco, Réwnoczeénie z wejéciem jego nastgpilo wy-
slanje deputacji do kréla. Nim deputacja powrécila, sena-
torowie prowadzili ze sobg rozmowy poélglosem i spogladali
Z ukosa do gory, ku dwom otworom znajdujgcym sie
W murze, pod sufitem prawie, zakratowanym drcbno
cmn!cimi_ deszezuleczkami i zasunielym wewnatrz firan-
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kami, Jeden z otworéw tych znajdowal sie na prawo, dru-
gi na lewo. Byly to chory, galerie, loze, z ktérych, nie be-
dac widzianym, widzie¢ i slysze¢ byio mozna wszystko, co
sig w sali robilo i méwilo. Wszystkie prawie zamki staro-
zyine, sluzgce za mieszkanie panujgcym, posiadaly sale
obrad, a w tych schrony tego rodzaju. Senatorowie nic
dostrzec nie mogli, pomimo ze kryjéwke na prawo zajmo-
wali: cesarz, cesarzowa, dwaj komandorowie krzyzaccy,
von Windeck i Stefan, w kryjowce za§ na lewo siedzial
Witold i w glebi trzech mlodych dworzan w pogotowiu na
posylki. Nasz Stefan z ciekawoicig przypatrywal sie wid-
nym kogucim minom senatoréw polskich, w oczach cesa-
rza jaéniala pogarda; cesarzowa mruzyla oczy; Krzyzacy
bardziej aniZeli wzroki natezali stuchy. Witold brwi na-
marszczyl i rece na piersiach skrzyzowal. W lozy jego pa-
nowala cisza. W lozy cesarskiej toczyla sie rozmowa,
w ktorej prym wiodla cesarzowa,

— Rzecz ciekawa — mowila — co tez z tym fantem
panowie senatorowie zrobig. Twardy maja do zgryzienia
orzech.

— Byle jeno Jagiello nie zmiekl — bgkngl cesarz.

/ — A ba... Rzecz oparla sie o Witolda. Przy tym umie
on by¢ upartym niekiedy, jako tego dowi6édt w sprawie
maizenstwa z Pilecka.

— Ludzie stabej woli bywajg nieslychanie uparci —
wirgeil po cichu z komandoréw jeden.

Niebawem powrdcila deputacja. Nastala cisza. Arcy-
biskup gnieznienski zdawal sprawe, ktorg zdawal w kroét-
kich wyrazach. Oznajmil, ze krdl uczynit ksieciu Witoldo-
wi przyrzeczenie, dodajac, ze przyrzeczenie to wartosci nie
ma bez zgody senatu, do ktérego Jagiello calg odsyla
sprawe.

— I ktéry, rzecz prosta, zgodzié sie nie moze i nie zgo-
dzi — dodal od siebie tonem apodyktycznvm biskup kra-
kowski.
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— Czemu? — odezwal sie glos z boku.

— Kto zapytuje? — zapytal biskup, jakby zapytaé
cheial: ¢6z to za $mialek?

— To ja, eminentissime... — odezwal sie tenze glos,
& wraz z glosem podniost sie szlachcic lysy z podstrzyzo-
nym wasem. — To ja, Mikolaj z Sepna, do ustug $wiato-
bliwogei waszej. Do stépek sie $ciele i zapytanie daé sie 3
OoSmielam,

— I w jakim to waszmosé czynisz celu?

— W bardzo prostym i niezmiernie jasnym, eminen-
tissime,

— Ja bym ten uczynil wniosek — przerwal glosem

Podniesionym Krystyn de Kozieglowy, herbu Zerwikap-
tur, kasztelan sadecki — azeby starosty z Lukowa do glo-
SU nie dopuécié,
Starosta rece zatarl i powoli wzrok na kasztelana pod-
niost,
— Bo — prawit dalej tenze — jezeli imépana Mikota-
Z Sepna do glosu dopudcimy, to on nam tak nagada, ze
damy wielkiemy ksieciu Witoldowi korone nie jedng
a dziesieé { do godnoécei krolestwa podniesiemy nie sama
tylko Litwe, ale i ziemie sadecka.

— Cha, cha, cha... — odpowiedzialo $miechem glosow
kilka,

— Czemuy, co do mnie — podchwycil Mikotaj z Sep-
Na — nje Sprzeciwialbym sie weale, jako tez i temu, azeby
n-Ovul'e to krélestwo mialo za insygnia trzy by kozie; sprze-
Ciwlam sie ato); temu, azeby szlachcicowi wolno bylo glo-
SU zabronié. Niech wolnodé ta pozostanie dla krolestwa
sgdeckiegg, Niech w krélestwie onym ludzie nie przema-
V\:’iuja, a beczg. Ty za$, w tym krolestwie polskim, szlach-
€I méwié mg prawo i ja z prawa tego korzystam, korzy-
stam z onego przede wszystkim w celu wyluszezenia §wia-
tobliwogcy Jego, biskupowi krakowskiemu, powodu, dla
klérego Zapyta¢ sie ofmielilem, ezemu senat zgodzi¢ by
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sie nie mial na udzielenie wielkiemu ksieciu Litwy tytulu
krélewskiego. Oto, eminentissime, wszystko na §wiecie ra-
cje swoja mie¢ musi. Jak slorice wschodzi dlatego, azeby
oswieca¢ i ogrzewaé, jak noc jest na to, azeby do spoczyn-
ku prowadzié, jak Bég stworzy! czlowieka na to, azeby go
znal, wielbil i na zywot wieczny pod protekeja biskupow
zastugiwal, tak senat jest na to, azeby na wszystko, na co
sie zgodzi i na co sie nie zgodzi, racje poda¢ umial. Emi-
nencja wasza rzekle§: senat zgodzié sie nie mozZe i nie zgo-
dzi. Przypuszezam, iz Sie nie zgodzi, przypuscié wszakze,
przez sam dla senatu polskiego szacunek, nie moge, azeby
wiedzie¢ nie mial czemu... Jezeli mi $wiatobliwoéé jego
~ wyluszezy to i wyluszezenie $wigtobliwosci jego do prze-
konania mego trafi, w razie takim glowe uchyle i bez
szemrania decyzje senatu przyjme.

— Ja motciwosci waszej — zaczal wnet biskup — od-
powiem krétko i wezlowato. Senat nie chece, azeby mo-
narcha, ktory przysiegi skladal i przyrzeczenia czynil,
stal sie przeniewierca wzgledem narodu. Krél Wiadyslaw
Jagiello korone na glowe wktadajac zobowiazal sie spro-
wadzi¢ zjednoczenie dwéch narodéw. Senat, sprzeciwia-
jac sie koronowaniu ksiecia Witolda na kréla litewskiego,
czyni to dlatego, azeby, z jednej strony, nie dopuécié
kréla do wiarolorastwa, z drugiej, stanaé w obronie ‘ko-
rzySci dwoch narodéw. Oto masz waszmoéé racje, ktora
znaé cheiales, :

Mikolaj z Sepna chrzaknal, usta dlonig obtarl, lysine
sobie pogladzil i tak odpowiedzial:

— Trudno mi wyrazi¢ wdziecznosé gleboks, jakg
przejmuje mnie wyjaénienie udzielone przez swigtobliwoéé
jego, trudniej atoli jest mi w wyjasnieniu onym racje do-
patrzyé. Stopniowanie to trudnosei tlumacze sobie tak:
poniewaz wdziecznosé pochodzi z serca, przychodzi wiec
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z latwolcig; ponlewaz za$ racja trzyma sie glowy, nalezy
przeto dla dopatrzenia onej rozum poruszyé i takowy za
przewodnika wziawszy, w racjach sie rozpatrzyé. Owoz
tedy, weZmy mnajprzéd wiarolomstwo kréla.. Gdzie to
i kiedy przysiegal, nrzyrzekal lub obiecywatl krél Litwy
krélestwem, ksiecia Witolda krolem nie mianowac? Gdzie
nie masz przysiegi, przyrzeczenia ani nawet obietnicy
prostej, tam nie masz wiarolomstwa, tam nawet zlamania
stowa zarzucié nie mozna. Moze jednak myle sie ja, czlek
ulomny... Moze kto o przysiedze podobnej, o przyrzeczeniu
takim ze strony jego krélewskiej mogci wie co. Ten, co
wie, niech mi w oczy powie, a natychmiast zamilkam i za
pomoea milezenia mego jego swigtobliwosei, ksigdzu bi-
skupowi krakowskiemu, cala i pelng racje przyznaje pod-
noszge wdzieczno$é moja wzgledem niego do wysokosei
racji onej.

Zamilk}l, razy pare przez nos czmychnal, rece zatarl, po
lysince sie pogladzil, poczekal chwile, a nie doczekawszy
sie odpowiedzi zadnej, odchrzgknat i dalej méwié zaczal:

— Wiarolorastwo tedy upada samo przez sie, Roz-
patrzmy sie teraz w racj. drugiej: czy nie jest ona istot-
niejszg od pierwszaj. Krél przyrzeki przyprowadzié do
zjednoczenia Polske z Litwa. Tak jest, nie inaczej... tak,
przyrzekl. Dotrzymanie przyrzeczenia tego przyniesie, ba,
przynioslo juz niezmierne dla Polski i Litwy korzysci;
przyniosle, powiadam, i nie za najmniejsza te uwazam
korzyéé, iz przydeptalo do ziemi leb krzyzackiej hydrze
i na pysk jej, niby psu wécieklemu, kaganiec wiozylo,
Qdetehnela przez to i Polska, i Litwa... (W lozy cesarskiej
cesarz i cesarzowa, komandorowie i nasz Stefan stuchy
natezali)... Jest to korzyéé niezmierna, ktérej nie nad-
wereza 1 nadwerezyé nie moze to, ze sig Litwa krélestwem
stanie, Te same powody, ktére ja jako ksiestwo z Polska
zlaczyly, pozostang przy niej jako krdlestwie 1 jezzliby
zagzia zmiana joka, to ta tylko chyba, izby obywatelstwo
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qulestwa litewskiego poczulo sie bardziej w obowiazku
s!uifqma sprawie publicznej anizeli obywatelstwo ksiestwa
litewskiego. Zrownalibydmy sie lepiej. Zjednoczenie by-
foby nie pomiedzy krélestwem a ksiestwem, a pomiedzy
dwoma krélestwami. Zjednoczenie podobne byloby nasta-
pilo pomiedzy krélestwem polskim a krélestwem czeskim,
ale... al... — tu dlonie rozlozyl — poniewaz chodzilo nam
bardziej o zbawienie wieczne anizeli o znikome dobro do-
czesne, ktére by nam sie przydalo ze wzgledu na Slask
i na zyczliwos¢ sgsiadéw naciskajacych na nas spoza gor
i znad morza, daliSmy wige Czechom odprawe z kwitkiem
(tu biskup krakowski chrzaknal) i poczytujemy to sobie
za zasluge przed Panem Bogiem... Niech i tak bedzie... Tu
atoli ze strony obywatelstwa przyszilego krélestwa litew-
skiego najmniejsze wiecznemu zbawieniu naszemu nie
zagraza niebezpieczenstwo. Sa to nasi bracia chrzestni,
zwigzani z nami nie inaczej jak tym, Ze co korzystnym
jest dla nas, to i dla nich, co pozytecznym jest dla nas,
to i dla nich, co szkodliwym jest dla nas, to i dla nich, co
zaszezytnym jest dla nas, to i dla nich i na odwrét. Owéz,
zaszezytnym jest dla Litwinow podniesienie Litwy do do-
stojnosei krolestwa; zaszezytnym jest to i dla nas, zwla-
szcza jezeli zaszezyt ten splynie na nia za naszym dobro-
wolnym a bezinteresownym konsensem. Co sie pozytku
i korzysch tyczy, to tych dowiode na odwrét, to jest wy-
kaze jak na dloni niemozliwo$é szkody. O co ir gléwnie
Witoldowi chodzi? Oto o uczczenie pamieci dziada, Gie-
dymina, o pozostawienie tego tytutu, ktéry on jej nadat,
a ktory sie nie utrzymal, o nic wiecej... Czy Witold ma
synéw, ktorym by tron w spusciZnie zostawial? Czy na-
stepstwo na tron po Witoldzie nie nalezy do warunku,
jaki mu senat polski poda? Gdzie tez, w czym szkoda?
W imaginacji chyba?... Albo tez w tym moze, ze ksieciu,
co przez lat trzydziesci idzie z nami reka w reke, Polaké v
garnie do siebie, Polakéw miluje, Polakami sie otacza,
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ktéry nas na boje prowadzi i zwyciezaé uczy, ze ksigciu
temu, przez udzielenie mu godno$ci najwyzszej, najwyz-
szego zaufania dowéd zlozymy? Jezeli umiemy ze zastug
korzystaé, to umiejmyz i zastugi wynagradzaé: a ktéz za-
stuzyt sie nam wiecej nad tego w bojach posiwialego,
z pancerza sie nie wywlekajgcego ksiecia!

Po mowie tej, Swietnosé ktérej w podanym przez nas
streszczeniu ginie, powstal w sali, po chwilowej ciszy,
szmer lekki, ktéry sie stopniowo wzmagal i przecinat
glosniejszymi nieco wykrzyknikami, brzmigcymi apro-
bacja.

— Prawde powiada... — odezwano sie stad

— Ma racje... — podnidst sie glos zowad.

— Ano.. A cozl.. — slysze¢ sig daly przebakiwania.

— Ja mowil, ze tak bedzie! — zawolal Krystyn de
Kozieglowy.

Zabral glos prymas. Uciszylo sie w sali i w chwili tej
spoza jednego z filarow wysunela sie nagle postaé Witolda.
Wielki ksigze stanal, wsluchany niejako w slowa arcybi-
skupa gnieznienskiego, ktéry czyniac zrazu obiekcje i za-
strzezenia pewne, ukladal takowe w sposob taki, iz zgod-
nym szykiem podgzaly ku konkluzji tej samej, jaka mo-
we swojg zakonczyt starosta lukowski. W udzieleniu Wi-
toldowi korony nie upatrywal niebezpieczenstwa dla
dwo6ch narodoéw. Tego, azeby we wzgledzie tym istnialy
przysiegi lub zobowigzania formalne, nie przyznawal.

— Co do mnie — zakonczyl — nie sprzeciwiam sie,
ufny w opieke Boza, oslaniajaca dwa braterstwa wezlem
zwiazane narody.

— Nie ma wiec juz gadaé o czym! — odezwal sie ka-
sztelan sadecki. — Pora spéZniona, gadanina skoniczona...
Wiwat krél ltewskil...

— Wiwat!... — uderzyl okrzyk o sklepienia.

Witold wystapil na érodek komnaty; chcial coé prze-
moéwi¢ i nagle, niby sie w slup zmienil, stanal i wzrok
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utkwit w postaé biskupa krakowskiego, ktéry podnidst
sie, reke wyciagnal i nakipialym niejako glosem o posiu-
chanie zawolal:

— Ol.. — zaczgl, a glos mu drzal i stopniowo potez-
nial. — Ol.. Wstrzymajcie si¢ z niewczesnym tryumfu
okrzykiem! Wysluchaliécie cierpliwie staroste lukowskie-
go, wystuchajcie i mnie, biskupa krakowskiego. Mam ja
co$ do podparcia racji owych obalonych, mam coé do prze-
konania, ze racje owe nie sa to pratki kruche, ktére od
gladkiego slowa zlamaé sie dadza, ale wiezyce z koéci slo-
niowej, stojace na opoce koscielnej, twardszej nieco
i trwalszej od opoki korzyéci i pozytkéow doczesnych, na
ktorej imeipan Mikolaj z Sepna gmach misterny rozumo-
wania swego wznidsl. Przysiega nie slowem jest tylko,
slowo za$é nie jest brzmieniem jeno, a jest sukienks. przy-
oblekajaca intencje. . Slowa wymawiajac przepomniec,
piszac przepuscié, czytajac przeoczyé mozna. Nie one wige
znacza w obrachunku z sumieniem, ale intencja, kiora —
tu glos podniést — jezeli korone na glowe Witolda wio-
zymy, nie tylko kréla, ale oraz i wielkiego ksigcia Wi-
tolda, nie tylko wielkiego ksigcia Witolda, ale i wszystkich,
jak tu jestedmy, nas, senatoréw $wieckich i duchownych,
ksiazat kosciola, krzywoprzysiezcami uczyni! Krzywo-
przysiezea zostanie krél, krzywoprzysiczea ksiaze Witold,
krzywoprzysiezcami my wszyscy! Krzywoprzysiestwa
pietno wycisniemy na czole narodu i przysporzymy mu
drugi jeszcze grzech pierworodny, jakby nie doé¢ bylo
jednego: naznaczymy mila te ojczyzne nasza pietnem
krzywoprzysiestwa i z tym pietnem wyprawimy ja na
zycie, to jest do walki z obrzydliwym krzyzactwem,
z groznyr bisurmanstwem, ze szwabstwem, z kacerstwem,
z zamachami ludzkimi, z sidlami szatana, ze wszystkim, co
jest najgorszym i najniebezpicczniejszym, wyprawimy ja
do walki krzywoprzysigstwem napictnowana! Dalej wiec,
senatorowie, z okrzykiem hosanna, dalej, ksigzge Witoldzie,
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wijeie wienice, stréjcie sie w kwiaty i kujeie korone,
ktorej sie ksieciu Witoldowi zachcialo, nie jak mezowi
onemu hartownemu, kiérego szyszak jest ozdobg i chluba,
ale jako niewiescie lekkiej, ktéra za pidrko, za blyskotke
pusci¢ sie gotowa na... Dalej wiec...

Ale dalej méwié juz nie mogl Ksigze Witold przy
slowach ostatnich skoczyl, rekg miecza szukal, a nie
mogac w rozdraznieniu, jakie go przejmowalo, znalezé
takowego, podnicst pieéé zacisnieta do géry i krzyknal:

— Biskupie, milez!... milez, bo... na Bogal...

Nie to jednak do milczenia biskupa krakowskiego zmu-
silo, a okrzyk, ktéry pokryl slowa jego, a kiéry zabrzmiat
nie okrzykiem, ale groZnym pomrukiem, odmawiajacym
Witoldowi korony i ciskajgeym niejako wyZwanie ksieciu,
miotajacemu sie w gniewie wscieklym. Pomruk $cichl
nieco, dal sie slysze¢ glos Witolda.

— Nie dajecie mi korony!... wezme ja saml... wezmel...
Zrobie bez was, co zechcel...

Pogrozil jeszeze i wypad?l z sali.

Po oddaleniu sie Witolda niedlugo juz ciggnely sie
obrady. Senatoréw kilku poparlo biskupa krakowskiego
i zapadlo postanowienie odméwié poparcia przyrzeczeniu
kréolewskiemu. W chwile pozniej sala sie wypréznila.

Mikolaj z Sepna udal sie do ksiccia, lecz nie znalazl
go, gdzie znalezé sie spodziewal. Witold kazal sobie podaé
konia i nie zwazajac na noc, na $nieg, na zawieruche, wy-
jechal samotnie za brame zamkowa.

Cesarz, cesarzowa, goScie zagraniczni zasiedli do wie-
czerzy. Przy stole nie bylo gospodarza, a zZe sig znajdowaly
osoby podejrzane, to jest Polacy, wiec nie rozmawiano
o wypadkach dnia i nie dawano folgi apetytowi, ktéry
mial sie éwiczyé na czym. Dania schodzily rozpoczete za-
ledwie. Puchary napelnione staly nie tykane przed bie-
siadnikami. Cesarz nawet jadl o polowg mniej jak zwykle
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i po wicczerzy skinal na komandoréw krzyzackich, wzy-
wajac ich do komnaty swojej.

— No... a teraz?..— zapytal, gdy rycerze-zakonnicy
miejsca im wskazane zajeli.

— Sprawa cala zalezy od waszej cesarskiej mosci.

— Poslemy po Witolda i...

Jeden z mnichéw reke wyciggnal.

— Najjasniejszy panie, Witolda nie ma...

— 0O2... c6z sie z nim stalo?

— Wyjechal...

— Dokad?

— Bez celu... Czlowiek nasz $ledzil za nim... Wypadl
konno z zamku, przejechal stepem przer miasto i puscil
sic pedem w pole. Jezeli powréei, to pézno w nocy, jezeli
nie powrdci, to... juz nie powroci.

Zagadkowo$é wyrazéw ostatnich zafrapowala cesarza.
Spojrzal na mnichéw przerikliwie i zapytal:

— Dybig na niego?... Polacy chyba?...

— O nie... — odpart Krzyzak tonem lekcewaZzenia. —
Polacy zdoby¢ by sie na to nie umieli, oni umieja gadac
jeno i gole nastawiaé lby. Ale dokola Lucka widczg sie
gromady wilkéw.

Na slowa te zaokraglily sie brwi cesarza, a oczy jego
napelnily sie wyrazem przeraZzenia.

— Wielki ksigze Litwy uciekl od Polakow do wil-

kéw — dodal komandor tonem zartu zloSliwego.

— Alez... — odezwal sie cesarz po chwilce mileze-
nia — bylby to wypadek fatalny.

— Ha.. — odpart Krzyzak, ramionami $ciskajac.

— Witold jest nam potrzebny.

— Nadzwyczajnie potrzebny i coraz potrzebniejszy.
Zajécie ostatnie z senatem polskim wraca nam Witolda
takim, jakim byl czasu onego, kiedy ze $wigtej pamigei
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wiclkim mistrzem Konradem Wallenrodem' wyprawy
urzadzal.

— Jezeliby jednak zginal przez wilki pozariy...

— Bylaby to szkoda niezmierna, niepowetowana...
Totez, natychmiast po wyjezdzie jego, wyprawiliSmy
w $lad za nim wszystkich co do jednego ludzi naszych
(wyraz ten wymowit Krzyzak z przyciskiem) z surowym
poleceniem, azeby czuwali nad nim i do wypadku nie do-
puscili.

— To dobrze... bardzo dobrze... — rzek! cesarz.

— WyprawiliSmy wszystkich ludzi naszych, pomimo
ze i tu nam potrzebni byli.

— Czy knowanie jakie? — zapytal Zygmunt.

— W kazdym razie nic nader waznego. Ruch jakis
w stajniach, w ktorych kréla polskiego konie stoja.

— Céz by ruch ten oznaczaé mial?

— Nie wiemy. Moze jaki koniuszego wymyst. Na Po-
lakéw napadaja niekiedy goraczki porzadku: jest to wige
zapewne co$ takiego.

— Sprawe przeto z Witoldem — rzek! cesarz po
chwili namyslu — odlozyé nalezy do jutra. Jutro po-
glemy po niego i oswiadczymy mu, Ze gotowi jesteSmy
da¢ mu korone, ktérej sie na prézno od Polakéw do-
maga.

— Najjaséniejszy panie — podchwycil z komandorow
jeden — pozwol zanie$¢ do siebie proébe najpokorniej-
sza. Nie czyn tego. Czekaj, az Witold sam do ciebie z pro-
$bg przyjdzie.

— A jezeli to nie nastgpi nigdy?

— Nastapi... Zwlekaj jeno wyjazd swoj z Eucka
i czekaj. W nim w chwili tej duma z proznoscia za-
ciety toczy b6j. Niech boéj ten rozstrzygnie sie pierwej,
tymczasem za$, dla podsycenia onego, niech najjasniej-
sza pani Jagielly pilnuje, niech na niego nalega. Jagiello
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nic nie moze, ale im wigcej rozdraznienia z tej strony
bedzie, tym korzystniej dla nas. Cierpliwosci jeno, naj=-
jasniejszy panie, cierpliwodci. Jutro, po nabozenstwie,
najjasniejsza pani uda sie do chorego kréla i... pomowi
Z nim.

— Hm... — mruknal cesarz. — Cierpliwosci?... Mogli-
bySémy czeka¢, gdyby nas nie wzywaly sprawy cesarstwa.
Diwigamy dwie wojny na sobie. Wzywaja nas sprawy
bardzo wazne...

— Czy wazniejsze od tutejszej? — zapytal komandor
z udang potulnoscia. — Starcie ba hydrze polskiej roz-
wiaze waszej cesarskiej modci rece na wsze strony.
Wstrzymaj sie, najjaéniejszy panie, i poczekaj, az Witold
harde czolo do stép twoich pochyli...
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Dzialalnosé¢ dalsza ulozyla si¢ w ten sposob, Ze cesa-
rzowa Barbara pilnowaé bedzie Jagieily, a cesarz Zyg-
munt bedzie wyczekiwal. Wyczekiwanie bywa nickiedy
dzialalnoécia bardzo madra i niestychanie wazne rezulta-
ty sprowadzajgcq. W tym razie niedlugo ona trwata. Cier-
pliwoéé cesarska wystawiong byla na prébe od wieczora
dnia tego, w ktérym miejsce mialy podane w rozdziale
poprzednim obrady senatu, do poludniowej pory dnia na-
stepnego. Cesarz, posiliwszy sig, spoczywal, u stép jego
lezat pies, a pod oknem siedzial Stefan, kiedy do komnaty
wpad! szybko freiher von Windeck z oznajmieniem:

— Wielki ksiaze Witold uprasza najpokorniej waszej
cesarskiej mosci o najlaskawsze udzielenie mu poslucha-
nia sam na sam.

Cesarz si¢ zerwal i krzyknal:

— Al..

Chwilke pomys$lat i natychmiast stosowne poczynil
rozporzadzenia.

— On... tam!.. — odezwal sie do Stefana, ukazujae

mu palcem otwdr w przepierzeniu zawieszony zaslong. —
Orez w pogotowiul... bacznoéé i zachowanie sig w spo-
kojul...

Stefan poskoczy! i schowal sig

171




— Wyprowadz psa i wpus¢ Witolda — przeméwil do
Ireihera.

Ten wnet polecenie wykonal. Psa ujal za kélko. od
obrozy i wyszed! z nim. Po wyjsciu jego cesarz zajgl miej-
sce obok stolu i laskawym u$miechem, polaczonym ze ski-
nieniem glowy, powital wechodzacego po chwili Witolda.

— Siadajze, wysoko$é wasza...

Wskazal mu stolek opodal nieco.

Witold nie korzystal z zaprosin do siedzenia, Stanaw-
szy obok stolu, oparl sie o takowy reka i czynil to z taka
sila, ze mu palce zatrzeszczaly. Widoczna na nim byla bu-
rza wewnetrzna, ktora sila woli powsciagal. Policzki mu
drgaly; brwi Sciggal co chwila, co chwila tez dlonig sobie
czolo obcieral.

— Wysokos¢ wasza pomyélnym, jak sie spodziewamy
i jak z duszy calej tego pragniemy, cieszy sie zdrowiem...

— O! tak... Tak!... dzickuje waszej cesarskiej moéci za
jej laskawa troskliwo$é o zdrowie mbje... Zdrow jestem...

— Jakze tam jego krolewska mogé?

— Krél Wiadystaw? — zapytal Witold z roztargnie-
niem.

Cesarz glowa w potakujacy skingt sposéb.

Witold wzniést oczy do gory, jakby przypominal cos
sobie. Przez nos ,hm* rzucil i glowa wstrzasnal.

Cesarz obejrzal sie na zaslone, ukrywajaca obecnosé
kawalera orderu smoka, chrzaknat i zapytal:

— Krélowa pani?

+— Nie wiem, doprawdy... — odrzekl Witold odpowia-
dajac nie cesarzowi, a sobie na snujaca sie mu w glowie
my$l — skad w nim zawzietos¢ taka, w nim, ktoremu
dawalem dowody i zyczliwosei, i zaufania?

Sciggalo sie to do biskupa krakowskiego. Cesarz otwo-
rzyl szeroko oczy i usta i patrzyl na Witolda, ktéry zzy-
mal si¢ czas jaki§, nareszcie sie wstrzasnal, po twarzy,
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zaczynajac od czola, na brodzie konezac, dlonig sie pogla-
dzil i z uSmiechem do doscojnego gosécia sie zwrécil:

— Wasza cesarska moé¢ pozagdanym cieszy sie zdio-
wiem? — zapytal tonem ugrzecznicnia,

— Tak, hm... :

— Wasza cesarska mosé podoba w Lucku sobie?

— Dosy¢, hm...

— Na waszg cesarskg moé¢ niemile wrazenie wywie-
ra¢ muszg nasze zajscia, spory...

— Tak, nie, hm... To jest... Uwzgledniamy ulomnogei
ludzkie.

— Co6z wasza cesarska mo§¢ moéwi o... o... uporze Po-
lakéw?

— Co6z?... hm.. Nam od dawna znanym jest naréd
ten... niewdzieczny.

~— Niewdzieczny!... — podchwycil Witold — i nieo-
* patrzny... Wystawili mnie na sztych... gleboko mnie zra-
nili... Juzem byl postanowil sprawy o te korone nieszczes-
ng nie porusza¢ wcale. Ktos kréla nastroil i sprawe tg
wypchnal, stawiajace jg tak, ze mi sie juz cofnaé¢ niespo-
sob. Podejrzewam o to biskupa krakowskiego. Jakby
stam jednak nie bylo, sprawa stoi.. napigta, natezona;
pragnglbym z niej wyjsc... nie wiem jak.. Nie pozostaje
mi, tylko: albo sie Swiata zrzec i habit przywdziaé, albo
tez przebojem is¢ i dojsé...

— Wasza wysoko$¢ zapatruje sie na rzeczy rozpaczli-
wie...

— Gruzami sie dokola obsypaé i na gruzach tron po-
stawiél... — dodat Witold ponuro. — Ale czy to pora...
teraz?... kiedym juz stary?.. Czyby mi stalo tchu?...

Cesarz uSmiechnal sie na wyrazy oznaczajgce posta-
nowienie, sposepnial i spowaznial, gdy po' postanowieniu
obalajace je zapytanie nastgpito.
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— A nie... — rzekl perswazji tonem. — Ostatecznodé
taka nie przystoi waszej ksigzecej moéci.

- }.LI:JLL wiec?

— Ani to.. Wasza wysokoé¢ zanadto wysokie zajmu-
jesz w gronie ksigzat chrzedcijanskich miejsce.

— Mamze sie poddaé wyrokowi zapamigtalego bi-
skupa?

Cesarz ramionami f‘civnal

— Rzeez stoi tak... Litwa pod rzgdami moimi jest nie--
podlegla i tytuluje sie ksiestwem. Chodzi pono o to, azeby
sia 1161 twem tytulowala, o nic innego. Wytoczenie tej
sprawy postawilo mnie w polozeniu nadzwyczajnie draz-
liwym... W eza cesarska meéé rozumie to?

— O... tak... — odrzekit cesarz z protekcjonalnym ski-
nieniem.

— Biskup mi dojechall — zawolsl Witold z naci-
skiem, reka wymachngwszy. — Zadalem wiec z wasza
cesarskg moécia rozmowy we cztery oezy, w celu zasigg-
niecia u waszej cesarskiej modei... rady...

Wyraz ostatni wyméwi! po momentalnym namysle.

— Hm?... Rady?... Zyczymy waszej wysokoéel jak naj-
lepiej.

— Wasza... — zaczaql Witold i ucigl, jakby mu wyra-=*
zy przez usta p)‘znchonné me cheialy. — Wasza... — znow
ucigl — Wasza cesarska mo$é... Jeden z waszej Cef-':]l"‘ikl"]
moéei poprzednikdow, zdjz,wszy korone z glowy wiasnej,
wlozyl ja na glowe ksiecia, ktéry sig zaliczal do wasali
cesarstwa.

Cesarz Zygmunt na te slowa zesztywnial, przybral po-
stawe oblana chlcdem -od stép do glowy. Witold zamillel.

— Cé%z dalej? — zopytal cesarz.

— Bolesiaw zostal krélem.,.

— I wyzwolil sle z podleglodci cesarstwa. Wybrales,
mosei ksigze, przyklad niekoniecznie trafny.
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— Ale wasza cesarska mosé moglbys wzgledem mnie,
co nie jestem wasalem cesarsiwa, zrobi¢ to, co Ofton III
zrobil wzgledem wasala,

— Mozliwos¢ tkwi w atrybucjach wladzy od Boga
nam udzielonej... Ale...

— Co?... — zapytal Witold przeszywajac Zygmunta
wzrokiem.

— Poniewaz wysoko$é wasza, zamiast udaé sie wprost
do nas, czynile$ starania na innej drodze.. na drodze, na
ktérej, méwige nawiasem, veto nam przystuza.. zatem
nie zgadza sie to z godnoécig naszg Ottona 1II nasladowaé.
Wszakze — dodal widzge, ze Witold ruch taki zrobil, jak-
by sie wynie$¢ zamierzal — zeby$é wysokoéé wasza miat
miare zyczliwoéci naszej, powiemy mu, Ze dokladamy
wszelkich z naszej strony staran w sprawie waszej ksig-
Zecej mosci.

— Staran?... — podchwycit Witold tonem zdziwienia.

— W tej chwili najjasniejsza pani, najdostojniejsza
maizonka nasza, znajduje sie u kréla polskiego...

— Cobz jest z krélem do czynienin?

— Jest najprzéd do naprawienia, co sig¢ popsulo.

Witold glowe zwiesil.

— Trzeba nastepnie przytrzeé rogéw pysze polskiej,
ukrécié zuchwalstwo tego biskupa, ktéry nas, lagodnoéé
wcielong, przyprowadzi¢ zdolal do tego, izesmy dali juz
byli rozkaz wrzucenia go do wody. Potem... zobaczymy...
Moze Polacy sami beds prosili o korone dla waszej wy-
sokosci... Zobaczymy... Rzecz niclatwa...

— Wasza cesarska moéé nie opuszezaj mnie teraz... —
odezwal sie Witold tonem, w ktérym przebijal sie akcent
prosby.

— Rzecz nielatwa...

— Powaga waszej cesarskiej moéci wielce do ulatwie-
‘nia przydzynié sie moze.
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— Tak... hm... zapewne... Wiele jednak zzlezy i od
zachowania sie wysokoéci waszej. Powoduje nami jedynie
zyczliwosé, ktéra... dla ktérej.. na kiora zasluzy¢ wyso-
koéé wasza nic starales sie zbyt usilnie — dotozyl cesarz
insynuacji tonem — mimo to, nie chowamy w sercu na-
szym odrobiny zalu.. Wasza wysokoé¢ dla wspanialodci
umystu i dla rycerskich enét jego cenimy bardzo wysoko...
bardzo wysoko... i w zajeciu pomiedzy waszg ksiazecy
mofcia a szlachtg polska pragniemy triumfu nie dla
szlachty, a dla waszej ksigzecej mofei, rozumiejae, jak to
boli krzywda taka, jaka wysokoSei waszej wyrzadzono.

Witold gleboko westchnal.

— Zarzuci¢ publicznie kawalerowi takiemu nie-
wiescig...?

Witold drgnat i zawoclat:

. — Najjaéniejszy panie, zycie ci moje oddam, jezeli
mnie z blota tego wyprowadzisz w koronie krélewskiej na
glowie!

— Najjaéniejsza pani, najdostojniejsza malzonka na-
sza, w tej chwili wlaénie znajduje sie w tej sprawie
u kroéla polskiego.

W tej chwili wlasnie stysze¢ sig¢ dal za drzwiami sze-
lest, jaki sprawiaja szaty niewiescie, drzwi sie otworzyly
i do komnaty wkroczyla wystrojona, w jedwabiach, ko-
ronkach, w puchach, w pidrach, w klejnotach, woniejgca
i jasniejgca cesarzowa Barbara. Weszla. Cesarz powstal
na jej powitanie. Witold sie nieco na strone usungl. Cesa-
rzowa, zatrzymujac sie z gracjg nie opodal od stolu i pod-
noszge wachlarz do géry z takim mmniej wiecej zajeciem,
z jakim kapelmistrz paleczke podnosi, zapytala:

— T e6z tu nowego?

— Rozmawiamy z jego ksigzeca moscia... — odrzekl
cesarz.
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— A o czym, jezeli wiedzie¢ wolno?

— I o tym, i o owym, i o rozmaitych innych rzeczach.

— I o krélu polskim, Wiladyslawie I1?

— I o jego krélewskiej mosci.

— Niewylgcznie jednak?

— Ph... Wylgcznie.., nie...

— A przecie w tym momencie nikt bardziej nie za-
sluguje na to, azeby mu poswieci¢ wszelkie rozmowy
I rozmyélanie cale. Stala sig rzecz nieslychana, nadzwy-
czajna, zdumiewajaca...

— Coz takiego? — zapytal cesarz do Zywego zacie-
kawiony.

— Co mianowicie, nie wiadomo... Krél jegomosé albo
w powietrze wylecial, albo si¢ pod ziemie zapadl, albo
zostal porwany, albo sam sie wykradl.

— Co?l.. — zawolali glosem jednym Zygmunt i Wi-
told.

— Kr6l polski uciek! — odrzekla cesarzowa z gestem
i akcentem odpowiednim.

— Kiedy?... dokad?...

— Dokad?... nie wiadomo; kiedy?.. wezora wieczo-
rem... Musi wiec byé juz daleko, daleko... Tajemnica wy-
dala sie przed chwils... Wszystkim, co sie od rana do kré-
la jegomosci zglaszali, odpowiadano, ze chory, ze sie Zle
czuje, ze si¢ modli, az na moje naleganie, kiedym prze-
mocg prawie wdarla sie do kofnnaty krolewskiej, rzecz
sig wydala. Gdzie krél jegomosé?... kréla nie ma... Gdzie?...
nie ma... Krél nie szpilka. Szukam, rozpytuje i dowiaduje
sig, ze jego krélewska moé¢, ozdrowiawszy nagle, zabrat
zoneg i dzieci i cichaczem, ped nocy oslona, w $wiat i
wybral. Gdyby nie Zona i dzieci, historia ta bylaby de-
licja w ustach trubadura. Tak zaé... ul..

Ustami ruch zrobila, kryg wykonala i wachlarzem wy-
wingwszy, krokéw kilka przy akompaniamencie jedwa-
biéw szelestu tam i na powr6t po komnacie zrobila.
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Witold sfal niby piorunem razony.

W czasie krotkiej przechadzki cesarzowej panowalo
milezenie, ktore przerwal Zygmunt zwracajge do Witol-
da mowe:

— Plany zburzone...

— O c6z chodzi? — zapytala Barbara.

— Chodzilo o waszej cesarskiej mosci interwencje, do
ktérej wielkie przywigzywaliémy nadzieje.

— Ha... rzeczy pozostang, jak &wigtobliwosé jego,
wielki nasz przyjaciel, ksigze arcybiskup moguncki powia-
da, in sztatu gwo...

— Niekoniecznie to dobrze dla wysokoéci jego — bgk-
nal Zygmunt od niechcenia niby, na Witolda oczami wska-
zujae.

— Niel... — zawolal ten ostatni. — Niel... Tak rzeczy
pozostaé nie mogg... Niel.. Wasza cesarska moéél.. naj-
jasniejszy paniel...

— Hm... C6z my?...

— Najjasniejszy paniel...

Glos Witolda miek! stopniowo i drzacym sie stawal.
Postepowal, zatrzymujac si¢ krox po kroku, ku cesarzo-
wi. Cesarzowa sie z ukosa na niego patrzala.

— Najjasniejszy panie, wnijdz w polozenie moje...

Cesarz sztywnial, zimnial, postawe przybieral, milcze-
nie zachowywal,

— Najjaéniejszy panie.. w przygodzie mi stan.. Ja..
Ja...

— QGrunwald... — rzekl Zygmunt powolnie.

— Zatrzymalem lawine, ktéra beze mnie bylaby sie
oparla o brzegi Baltyku.

Cesarz sie uémiechnat zloéliwie i reka 2z pogarda
machnal.

— Prosze.. — odezwal sie z przyciskiem Witold po
chwili, dlofi naprzéd pomykajae § gorng czef¢ ciala lekko
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naginajac. — Prosze... zaklinam... blagam... Cesarzul.. —
zawolal nagle o piers dlonig uderzajac — ja, Witold, wiel-
ki kniaz Litwy, w stu bitwach zwyciezca, pan obsza:ow
takich, jakich ty nie posiadasz, na kolana przed toba pa-
dam i czolem ci uderzaml...

Uklgkt i pochylil sie do ziemi.

Cesarz stal wyprostowany, nieruchomy, dumny. Casa-,
rzowa glowe nieco przekrzywila i példrwigey uSmiech na
ustach sobie zawiesila.

Od podlogi odezwal sie glos blagalny:

— Koronyl... korony!... koronyl!..

Cesarzowa brwi‘podniosia i glows z lekka kiwaé po-
czela,

— Wiysluchaj blagania megol... Uczyn zado$é pros-
bie mojej...

Cesarz nic na to.

-— Panil... wstaw sie ty za mng...

— Wstawiam sie za wysokoécia jego, najjasniejszy
panie — wyszczebiotala cesarzowa z przymileniem. —
Udziel mu korony...

Zygmunt na to tonem nastrojonym:

— My korony rozdajemy, ale ich nie rozrzucamy. Za
korong z rgk naszych idg obowigzki wynikajgce ze $wie-
tofei charakteru, jaka obleka nas Ten, co jest dawcg bez-
posrednim tej wiladzy najwyzszej, ktérg piastujemy, a ktd-
.ra czyni nas imperatorem, rozkazodawcg, krélem nad kro-
lami, wikariuszem stolicy apostolskiej. Wielki ksiaze Lit-
wy winien przede wszystkim uznaé w nas charakter ten...

— Uznajel... — podchwycil Witold.

— Winien nastepnie zlozyv’ nam dowody uznania, jak
takowe skladajg liczni ksigzeta i krélowie, nie w samej
jeno Rzeszy Niemieckiej, ale i na zewnatrz onej, krél bog-
niacki na przyklad i pozostajacy wzgledem monarchy
tego w' tym samym co ksigze ‘itewski wzgledem kréla
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polskiego stosunku ksigze Chumu, ktérego nastepca wier-
nie nr-y nas stoi...

— Zloze dowody!... — odrzekl Witold. — Wyprdznie
dla ciebie skarbiec méj bogaty, rusze na rozkazy twoje
wojska mncgie, tylko udziel mi korony, o cesarzul...

— Wstann wysokoéé wasza z kleczek... — odezwal sie
cesarz tonem uroczystym. — Prosba twoja wysluchana
jest.

Witold wstal, spojrzal na cesarza, westchngl i oczy
spuscil, Zygmunt i Barbara popatrzyli jedno na drugie
wzrokami, w ktorych, naakcentowane zdziwieriem, ma-
lowalo sie zapytanie: co to znaczy?, Z Witoldem zaszla
zmiana razgca. Uklakl starcem jedrnym; wstal z kleczek
starcem zgrzybialym. Dokazal jednak, co chcial. Uzyskatl
nominacj¢ na kréla od samego koron szafarza. Pozosta-
walo jeno dokonanie formalno$ci konsekracyjnej i dopel-
nienie warunkoéw, wyszczegolnienie ktérych pozostawio-
nym zostalo do majacego sie spisaé ukladu formalnego,
obejmowalo za$§ co do gléwnych punktow trzy najwaz-
niejsze: holdcwnictwo krélestwa litewskiego cesarstwu,
wyliczenie niezwlocznie duzej kwoty na sprawienie insy-
gniéw krolewskich i wyslanie wojska w liczbie 100.000
zolnierzy na poskromienie Czech.

Wiadomo z historii, ze uklad ten skonczy!l sie na ni-
czym i ze korona ta nieszczesna przysSpieszyla Witoldowi
zgon. Zadna atoli historia najmniejszej wzmianki nie
czyni o tym, jakie pertraktacja o korone pomiedzy Wi~
toldem a Zygmuntem wrazenie wywarla na niemego i nie-
widomego S$Swiadka onej, kawalera orderu smoka, bo-
hatera naszego, Stefana Chranicza.

Patrzal 1 stuchal; kazdy gest okiem, kazdy wyraz
uchem pozeral. Weigz mu w duszy powtarzala sie piesn
niby, w ktérej w tonach cudnych jeden przeiewal sie
wyraz: ‘

— Ja... ja.. ja..

180




W ksigeiu Witoldzie widzial siebie, zwracajac zas mysl
na osobg wlasna, czul wdzigcznosé wzgledem Opatrznosei
za to, ze ta go za reke niejako wziela i z gluchego ustro-
nia w $wiat wyprowadziwszy, w bezposredniej z rozdawcy
koron stycznosci postawila. I myslal sobie:

— Ani Sandal, stryj méj, ani Wuk, dziad méj, w ta-
kim sie nie znajdowali ufaworyzowaniu. Szczesliwa snadz
urodzeniu memu przyéwiecala gwiazda.

Mieszal go nieco wyraz drwigcy, ktéry widziatl na
obliczu cesarzowej Barbary. Tlumaczyl to jednak sobie
w sposéb nastepujacy:

— To juztaka jej natura.

Po oddaleniu si¢ Witolda i cesarzowej cesarz zawolal
do niego: '

— Kawalerzel... .

Stefan wyszed! z ukrycia,

Zygmunt przechadzal sig¢ czas jaki§ po komnacie
i przechadzajac si¢ uSmiechal si¢ do siebie. Na pieknym
obliczu jego malowalo sie zadowolenie wielkie. Prostowat
si¢ i wyciagal, jakby urdsé cheial. Stawal przed oknem
i spogladajgc na ubielone $niegiem obszary, brode sobie
z lekka dlonig gladzil. Zapomnial snadz, ze Stefana wy-
wolal i Ze ten na rozkazy oczekiwal. Zachowywal sie,
jakby w izbie nikogo nie bylo. Az Stefan chrzaknal, ce-
sarz lekko drgnat i wydal okrzyk:

— Al.. Ahal.. — dodal wnet. — Poélij po freihera
von Windeck.

Stefan spelniwszy rozkaz wnet powrécil. Nicbawe.a
tez pojawil sig i freiher w towarzystwie psa.

— Bardzosmy z obrotu sprawy zadowoleni.

Tymi slowy spotkal cesarz powiernika swego.

— NiechZze bedg stokrotne dzieki Najwyzszemu! —
zawolal ten ostatni i zapytal: — Wasza cesarska mogé
wie, co sie stalo?

— Co?..
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— Kro6l Wladystaw uciekl.
— Nic lepszego zrobié nie mogl. Przy$pieszyl rozwia-
zanie... Komandorowie spodziewali si¢ czego$, wietrzyli,
lecz zwietrzyé nie mogli wystawszy ludzi swoich wszyst-
kich w §lad za Witoldem. Ulozylo sie tez wszystko jak
najlepiej, jak najpomyslniej, jak najszczesliwiej Spi-
szesz uklad z wielkim ksieciem na punktach nastepuja-
cych: krélestwo litewskie uznaje si¢ holdowniczym
wzgledem cesarstwa, krél obowiazuje sie wystawi¢ sto
tysiecy wojska przeciwko husytom, wielki ksigze wraz
z podpisaniem traktatu wyplaci pienigdze na sprawienie
insygniéw krolewskich. .

— Ile pieniedzy?

— Jak najwiecej...

Freiher doznal uniesienia, ktore go podniosto i ktére
mu okrzyk ,,juhe!* z piersi wydarto. Cesarz zwrocil sig
do Stefana: J

— Wezwij do nas komandoréw krzyzackich i sam nie
powracaj z nimi...
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Powrét z Lucka odbywal sie z wymyslami ogrommy-
mi, w tym samym porzadku co przyjazd saniami do tego
punktu, w ktérym dwa miesigce temu kola na sanie wio=
zono. Podréz ta réznila sie od poprzedniej w kilku wzgle-
dach: w tym najprzéd, ze dostojnych wedroweéw odpro-
wadzal Witold towarzyszgc im przez dni trzy. Dziea
ostatni jechal caly w kolasie z cesarzem, zajgl miejsce
psa, pies Worrego, Worre za§ poszed! precz, na sanie Wi-
tolda, Wielki ksiaze o niczym nie méwil, tylko o wdziecz~
nosci swojej dla cesarza i o silnym a niezlomnym posta-
nowieniu dowiedzenia wdzigecznosci tej czynami. Cesarz
ostrzegal go przed przewrotnymi Polakéw radami i wy-
mawial mu zamitowanie w Polakach. Co do rad, Witold
zapewnial, ze rady zadne przystepu do niego mieé nie be-
da; co do zamilowania, tlumaczyl sie i usprawiedliwial.

-— Rycerski nardd, najjasniejszy panie, Niesforny,
prawda, niby konie narowiste, ale... byle ich zazyé nale-
zycie, to mozna by nimi pieklo rozbi¢. Wszyscy oni po-
dobni do tego biskupa, co mnie sponiewieral: serca zlote,
we lbach éwieki i jak sie ktéremu co uroi, to.. nie daj
Boze!l.. Biskupa tego, co pastoralem jak kopig wywija,
a jezykiem jak mieczem siecze, chcialbym kiedys mieé
pod sobg w pancerzu i szyszaku.




— My byémy cheieli mieé go pod soba inaczej.. —
rzekl cesarz.

— Katolik z niego, zdaje sig, niczego...

Zygmunt r¢kg machnal.

Rozstanie bylo rzewnym. Witoldowi 1zy si¢ w oczach
kreeily. Prosil cesarza o poSpiech w przyslaniu insygniow
i powiadal, ze pragnalby koronacj¢ odbyé¢ w dniu naro-
dzenia Najswietszej Panny.

— Moze wysokosci waszej korong przywiezie kawa-
ler ten.. — powiedzial cesarz ukazujgc Stefana oczami.

Witold spojrzal na bohatera naszego, glowa do niego
kiwnal i usmiechnal sie.

Bylo to powtérne zetkniecie si¢ dwoch ludzi w po-
dobnych w $§wiecie postawionych polozeniach. Czy na
tym zetknieciu skonczylo sie? — zobaczymy.

Druga réznica podrézy tej, w poréwnaniu z poprzed-
nia, polegala na tym, ze ludnoéé, ktéra dawniej zyczli-
woécia cesarza otaczala, okazywala teraz usposobienie
nieprzyjazne. W miejscach paru kamieniami w pojazdy
ciskano, gdzie indziej znéw okrzyki niekoniecznie przy-
zwoite slyszeé sie dawaly, we Lwowie za$ zrobilo sig zbie-
gowisko, spowodowane poglosks, jakoby cesarz Zygmunt
wywozil Witolda, a to w tym celu, azeby go w Budzie
ukoronowaé i ukoronowanego odeslaé. O malo do eksce-
séw nie przyszlo. Ludnoéé chciala koniecznie powozy re-
widowaé. Musiano zbrojng odpedzaé reka tlumy, ktore
napastowaly pojazdy cesarskie z okrzykami:

— Cesarzu!... cesarzul... oddaj nam Witoldka!...

Trzecia réznica wyrazila sig przez to, ze droge do prze-
jazdu przez Karpaty obrano krotsza i wygodniejsza,
czwarta zas przez to, ze od Bardiowa do Budy “pojazdy
po osie grzezly w blocie i z tej przyczyny ustawicznie
prawie zaprzegi byly micszane: przy dyszlu i bliZej dyszla
szly konie, na przodzie woly.
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Wiazd do Budy odprawil si¢ ze wszystkimi szykanami.

Nastapil spoczynek dobrze zasluzony. ’

Stefan zwolnion Zostal od nicodstepnosci przybocznej,
co nie bylo dla niego rzecza niemily, bo aczkolwiek poj-
mowal cala szczytno$é i wazno$é sluzby, jaka pelnil, byl
wszakze mlody, czul w sobie granie krwi i potrzebowat
ruchu nieco wiccej anizeli przy osobie najjasniejszego
pana. Odetchngl wige, kiedy z ust cesarza nastepujace
uslyszal slowa:

— JesteSmy z niego wielce zadowoleni... Bedziemy
o nim pamietali laskawie... Pozwalamy mu najlaskawie]j
przejsé na kolej...

Slowa ostatnie oznaczaly kolej sluzbowa.

Odszed! wiec ledwo ze nie z podskokiem, ale zatrzy-
maé sie musial w jednej z komnat przechodnich, dla
Worrego, ktéry mu droge zastapil.

— No... no... — rzekl ten ostatni — poczekaj... Podré-
zowalidmy razem. PatrzyliSmy razem na wszystko, Sly-
szeliémy razem wszystko, Rzecz ciekawa: coSmy wy-
wiezli?

— Ja... nic... — byla Stefana odpowiedz.

— A... Nie chodzi ani o ciebie, ani o mnie, ale o nas,
o nas wszystkich... rozumiesz?

— Rozumiem... Nie rozumiem jednak, co bysmy wy-
wiezé mieli.

— Miale$ uszy do stuchania, a oczy do patrzenia?

— Naturalnie...

- — I nie wiesz, coSmy — my, to znaczy, od jego cesar-
skiej modct zaczynajac, a na strézu do palenia w piecach
konczac — wywiezli?

— Traktat z Witoldem...

-« To furda.. Traktatu tego slawnego nie czytalem,
wiem jednak, ze co by w sobie nie zawieral, wszystko to
sq gruszki na wierzbie. Znamy sie my z traktatami
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i traktaty znaja si¢ z nami. Wywiezlismy jednak cof
lepszego...

— Na przyklad?.. — zapytal Stefan.

— Pieniadze!... pienigdze!... Ciesz sie ty, bo ciebie nie
natychmiast skuba¢ zaczna, ciesze si¢ ja, bo sie dla mnie
skubanka otwiera.

— Jam pienigdzy nie widzial zadnych.

-— I ja nie widzial. Patrze jednak na oblicze freihera
von Windeck i na tym obliczu szanownym ‘wyczytuje
triumf rybaka ciggngcego na brzeg pelne sieci, Oblowi-
lifmy sig... To powinno by nas rozochocié do czestych na
Litwe podrozy. Przywieili, odwiezli, dawali jeéé, pié,
podejmowali i z pelnym wyprawili trzosem. Nie jestze
to nar6d kosmaty? '

— Kosmatych nie widzialem — zauwazy! Stefan.

— Bos$ sie retoryki nie uczyl, nie masz wiec oka reto-
rycznego... z czego sie pokazuje, ze ludzie, na jeden i ten-
ze sam przedmiot razem patrzge, widza go nie takim, ja-
kim on jest, ale takim, jakim si¢ ich oczom przedstawia.
Uczyles sie teologii?

— Nie.

— Bylby$ widzial jeszcze inaczej. Poetyka za$ by-
laby ci znéw inaczej nardd litewski pokazala, Do tego
za$ wszystkiego miesza sie jeszcze i temperament...

— Temperament? — odezwal sie Stefan nie nader
oswojony z madrymi wywodami, w jakie sie wdal Worre.

— No tak... innym przecie jest zmys? patrzenia u fleg-
matyka, a inny u zywego, inny u zloénika, inny u do-
brotliwca.. Z innej znéw strony, wez samoluba, pokaz
mu co i spytaj, jak on widzi. Stad konkluduje, ze jak nas
bylo sztuk ze sto w gosciach u Polakéw i Litwinow, tak
kazdemu z nas barbarzyrice ci przedstawili si¢ inaczej...
najgorzej jednak dwoém ludziom... .
— Nie mnie i nie tobie — rzekl Stefan zartu tonem.
~ Czemu?
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— Bo nic nam nie zrobili zlego.

— Nam przeto przadstawili sie nijako... najgorzej zas,
wiesz komu?

Stefan nieSwiadomo§é §ci$nizniem ramion wyrazil.

— Najjasniejszemu panu i kawalerowi von Windeck,
ktérym pienigdze dali, ktérzy tez beda po Swiecie szeroko
glupote ich stawili. Bo tez prawda: co za glupcy!... co za
glupeyl... co za gruntowni, fundamentalni glupcyl... Gdy-
by nie dali, zostaliby zbrodniarzami w oczach naszych.
Gdyby za§ wydrzeé¢ sob’2 pozwolili, zostaliby i glupcami,
i zbrodniarzami. Slowem, dla barbarzyncéw tych nie
masz $rodka do wyjscia spomiedzy Scylli glupstwa a Cha-
rybdy zbrodni ani teraz, ani w przyszlosci.

— Don Worrel... — sltysze¢ sie dalo wolanie.

Worre uszy nastawil.

— Do najjaéniejszego panal

Przerwalo to rozmowe dalszg. Worre powiedziat jesz-
cze jeno:

— Widzisz, co to znacza tytuly!.. Ty, pomimo ze§ ka-
waler orderu smoka i nadprzybocznik nieodstepny, odste-
pujesz, ja za$, pomimo Zem nie kawaler a blazen, nie od-
stepuje. Bywaj zdrow...

Jeden udat sie w jedna, drugi w druga strone.

Stefan niemalego doznal zadowoler.ia znalazlszy sie
w izdebee, ktéra mu za kwatere sluzyla. Wasa lezal na
wznak na 16zku, uzywajac w zupelnosci slodyezy spoczy-
wania. Na wejscie Stefana nie ruszy! sie; odetchnatl tylko.
Bohater nasz nie zaczepil go; poszedl za przykladem jego.
Urzadzil sie duet lezenia, ktérego harmonia polegala na
milezeniu przeplatanyra moenym od czasu do czasu od-
sapywaniem. Nic nie zapowiadalo, azeby spoczywanie
przerwanym byé mialo, przeciwnie, tak Stefan, jak Wasa
tego byli przekonania, ze beda lezeli, jak dlugo sami ze-
chea, i nawet jednemu z nich powieki sig juz klei¢ zaczely,
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co byioby spotkalo niezawcdnie i drugiego, gdyby nie
wejscie niespodziane czlowicka lat $rednich, wzrostu pra-
wie malego, odzianego, jak sie odziewala klasa handlem
zatrudniona.,” Na widok przybysza Stefan zerwal sie
i usiadl na poscieli, Wasa za$, nie ruszajac sie, odezwal:

— Bad. pozdrowion, signor Gactano.

— Witam dostojnosei wasze — odparl przybysz
z ugrzecznieniem.

— Cobz to cie wypchnelo zza stola, do kiérego przy-
wigzales siebie na zycie cale?

— Przekazy z Dubrownika... przekazy do dostojnosci
jego — zwrdcil sie do St.fana — od jego wysokoséci wo-
jewody chumskiego, Sandala Chranicza, od jej wysokoéci
dostojnej dostojnosci jego malzonki i od dostojnoéei jego
dostojnych dzieci, ktére czlowiek nasz widzial na oczy
wlasne.

— No?... — zapytal Stefan — c¢62z?

— Zdrowi wszyscy i wszyscy dostojpo$é wasza po-
zdrawiaja.

— Czlowiek wasz mowil z nimi?

— Mowil i przywidézl przekazy, ktore jezeli dostoj-
nos¢ wasza .pozwoli, powtoérze od stowa do stowa.

— Stryj moze do powrotu mnie wzywa?

— Stryj dostojnoéci waszej, dostojnosé jego wojewo-
da, powiedzie¢ kazal, ze sig wielce cieszy z tego, iz do-
stojnoé¢ wasza dostala sie do boku jego cesarskiej mosei.
Zaleza tez dostojno$é jego dostojnoéci waszej, azebyé po-
zostawal jak najdluZej na tym stanowisku wysokim, jak:»
zajales, wyrazajac nadzieje, iz potrafisz zaskarbi¢ sobie
jego cesarskiej mofci wzgledy i laski najwyisze. Jego
dostojnosé oSwiadezyé dostojnosci waszej kazala, ze sta-
nowisko przez dostojno$¢ wasza zajete uwaza za bardzo
wazne, bardzo korzystne i bardzo zaszczytne.

— Moja niewiasta, co ona tam porabia?

188




— Zwyczajnie jak niewiasta.. — odrzekl zapytany
z uSémiechem stosownym — powiedzie¢ kazala, ze za do-
stojnoscig waszg teskni i placze. Toé to inaczej byé nie
moze — plakanie to rzecz niewiescia.

— Zdrowa jednak?

— Czlowiek nasz zarecza, ze bardzo zdrowa, gruba,
czerwona. Powiedzie¢ tez kazala, ze sie gniewa na do-
stojnosé wasza. '

— Za to, ze nie wracam.

— Nie... Za zapis jaki$, o ktérym dostojnoié wasza,
wiedzge sam, powiedzie¢ jej nie raczyl

— Hm... — uSmiechnal sie Stefan i glowa wstrzgs-
ngl. — Bylbym powiedzial, gdyby mnie byt Gruja nie za-
klat. Ha, niech sie gniewa... to trudno... :

— Powiedzie¢ kazala, ze jej ten zapis koscia w gardle
stoi.

— Niech stoi... C6z ja poradze na to!

— Z racj1 zapisu tego dostojna dostojnoéei waszej nie-
wiasta bardzo dostojnoSci waszej prosi, azeby$ przyjechal
do Dubrownika bodaj na godzinke,

— Ahal... — odezwal sic Wasa z poécieli.

Stefan glowg pokiwal i reka machnat.

Signor Gaetano uémiechnal sie i odrzekl:

— Ja przedaje przekaz od slowa do stowa. Dostojno-
Sci waszej niewiasta wziela czlowieka naszego na strone
na t> umyslnie, azeby mu o zapisie tym powiedzieé¢ i do-
stojnoé¢ wasza do powrotu na godzinke do Dubrownika
wezwac.

— Jej wydaje sie, ze to tak tatwo! Gdybym powrdcil,
to nie na godzinke chyba. Ale... wracajze tu! Stryj prze-
kazuje co innego, niewiasta co innego... ten — nie wracaj,
ta — wracaj... Ja bym moze stryja nie postuchal, ale naj-
przéd, co do zapisu, zaklglem sie i nie postuchatbym Je-
lenki dlatego juz samego, Ze wiem, jakby to ena za jezyk
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mnie ciggnela.. ohol.. po wtére, hej! ona nie wie, co to
stuzba przy osobie najjaéniejszego pana. To zakon.. Ja
przysiegal.. Kawaler orderu smoka nie moze rzucac
wszystkiego i pedzié przez siedem gor i przez siedem rzek
dlatego, ze go niewiasta wzywa.

— Dostojno$¢ wasza wie najlepiej, co i jak zrobi¢ —
odrzekl signor Gaetano — ja przekaz przedaje...

— Co6z dalej? — zapyta! Stefan.

— Dzieci dostojnosci waszej...

— Aha... dzieci! C6z dzieci? — podchwycit z akcen-
tem znamionujgcym obecnosé w sercu jego struny ojcow-
skiego uczucia.

-— Zdrowe, Bogu dzieki... rosng... chlopiec najstarszy
do szkoly chodzi. ;

— 0O, to dobrzel... to bardzo dobrze... Wyjezdzajac, na
wieki wiekéw zapomnialem nakazaé, azeby go tam uczo-
no czego. Ale, co tol... Pamietasz, Waso, co to bylo, jake-
$my z Dubrownika wyruszali.

— Pamietam — odrzekt Wasa — pamietam, co to
bylo.

— Ani mi do glowy przyjé¢ moglo uczenie chlopea!
No, ale sie Jelenka i sama domyélila... to dobrze... to bar-
dzo dobrze. Nikt inny nie podszepnal jej tego, jeno ojciec
Benon. Przypominam spbie, przy klasztorze jest szkola...
styszalem nieraz, jak chlopcy §piewali: a, b, c.. Chlopiec
moj do tej chodzi szkoly. Ciekawym, jak sie tez tam Wia-
dystaw moéj uczy.

— Wilaénie tez — podchwycil signor Gaetano — do-
stojnosé jej dostojnosci waszej powiedzieé kazala, zé uczy
sie dobrze, ze z poczatku bylo mu trudno, ale uzyskal po-
moc w krewniakach, ktoérzy mu sie bardzo nadali.

— W jakich krewniakach?

— W Stepkowiczach mlodych.

— W Stepkowiczach?l... — zawolal Stefan tonem
zdziwienia wielkiego, — To byé nie moze!
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— Ja nie wiem. Powtarzam przekaz od stowa do slo-
wa... — odpar! signor Gaetano. — Czlowiek nasz zapamig-
ta1 imiona ich.

— No?... jakze im?

— Jednemu na imie Radostaw, drugiemu Radiwé].

— Tak... to oni... To Pletra i Gruby synowie. Ale Zze
ich Pietar do szkoly klasztornej oddal, tego zrozumieé nie
moge... Waso, co ty na to?

— Hal... — odrzekl zapytany. — Co ja na to?... Nic..
Kiedy oddal, to oddal.

— Toé on chyba patarenstwa sie zaparl!

— I to byé moze.

— Onze sam na Tomowym Skicie chlopcéw swoich
uczyl i nauczal, a to dlatego, azeby ich do szkoly nie po-
syla¢é. No, ot i postall... To mi sie w glowie pomiesci¢ nie
moze.

— Ano... jezeli sie patarenstwa zaparl — zauwazyl
Wasa.

— W takim jednak razie przypuszczaé nalezy, ze
i Tembéw Skit opufeil i endéw jako wlastielin stanal.. Nie
styszal czego o tym czlowiek wasz? — zapytal signora
Gaetano.

— O tym nie slyszal — odpowiedzial tenze.

— Hm... to rzecz dziwna... Modgt nie slyszeé od ludzi,
ale musialby styszeé¢ od Jelenki, ktéra gdyby sie to statlo,
nie zaniechalaby mnie o tym uwiadomié, Nie mowila nic
o Stepkowiczu? .

— Ani slowa... — odrzekl signor Gaetano — powie-
dzie¢ za to dostojnodci waszej kazata o Tomaszu Pungiczu.

— Al.. odszukal sie przecie.. — zawolal Stefan
przeciggle, ‘ '

— Dostojnoé jej powiedzieé kazala, ze nie byl to
Pungicz zaden, a Ostoicz.

— Co za Ostoicz?
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— Tomasz Ostoicz... kréla Ostoi syn... krélewicz....,
Na slowa te Stefan i Wasa rownymi z poécieli, na kté-
rej jeden siedzial, drugi lezal, zerwali si¢ nogami. Piorun
$r6d nich padl. Ze zdumieniemi najwyzszym spogladali
to na kupca, to jeden na drugiego. Czego$ podobnego ani
sie spodziewali, ani przypuszczali. Totez oniemieli i nie
odzyskali glosu, az zdziwiony zdziwieniem ich kupiec
w nastepujacy odezwal sie sposob:

— Mam jeszcze przekazow pare dostojnodci- waszej do
udzielenia.

— A-ial... — zaspiewali jeden i drugi.

— Dostojnoséé jej... — zaczal signor Gaetano.

— Cobz z nim sie stalo? — spytal Wasa.

— Wiasnie tez... nie wiadomo.

— Wiec go w Dubrowniku nie ma?...

— Nie ma... Panuje tam wielkie i powszechne na nie-
go oburzenie, potrafit bowiem oszukaé wszystkich..,
wszystkich mieszkancoéw, rade wielka, rade mala, knezia.
Udawal sierote, potrafil obudzié¢ litoé¢, republika za swoje
przyjela go dziecko, wyhodowala, wyuczyla i w Swiat
z dostojnofcia waszg wyprawila, spodziewajac sig, Ze on
jej to odsluzy kiedys.

— A tol.. Ano!l.. A hal.. — odzywali sie to Stefan,
to Wasa.
— Byl z nami az do Cylei — rzekl ten ostatni. —

W Cylei znikl, jak gdyby w wode wpadl

— Wiadomoséé o tym, ze to nie Pungicz, a Ostoicz,
przyszla, jak dostojnos¢ jej dostojnodei waszej powiedzieé
kazata, do Dubrownika z Sutyska.

— No?... — zapytali rownoczesénie Stefan Wase, a Wa-
sa Stefana.

— I byla — ciggnal kupiec — z tej racji sprawa wiel-
ka. Przybiegt do Dubrownika Grgur Grguraszicz... ga-
dano nawet o wojnie, ale sie skonczylo na tym, ze sie re-
publika Ostoicza wyparta i podobno co$§ zaplacila.
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»— Gdziez sie on podzial? — zawolal Stefan.

Poczeli sobie Stefan i Wasa przypomina¢ okolicznosci
i szczegdly. towarzyszgce zniknieciu Tomasza, zatrzymali
si¢ na tym, ze pozostal byl z cesarzowa Barbarg, i zadu-
mali sie nad tym, ze rezultat pogoni, wyslanej za nim na-
zajutrz, pozostal im niewiadomym.

— Uciekl, to wiecej jak pewne — rzekl Wasa — ale
pytanie: ¢zy go nie dognali i nie ujeli?

— Gdyby ujeli, wiedzielibySmy przecie.

— Niekoniecznie... W tych robotach wysockich robi
sie nieraz tak, ze sie sam diabel nie dcmyéli, co i dlaczego.
Owoz, gdyby ujeli i rozgadali, to... rzecz skonczona: odcie-
to by Tomaszowi glowe i nie byloby przyczyny zadnej...
Dubrowniczanie mogliby sobie z tego zasluge wykrzesaé,
powiadajge, Ze umyslnie Ostoicza wyprawili, a to dlatego
azeby na grod ich plama nie padia, gdyby go wprost wy-
dali. Przypuszeza¢ wiec mozna, ze go w Cylei na wieki
wiekoéow schowano, pogon za$ cala i poszukiwanie na to
jedynie stuzyly, azeby si¢ do Dubrownika przyczepi¢ bylo
0 co.

Kupiee, ktory na te slowa uémiechnat sie dwuznacznie
jakos i zagadkowo, odchrzagknal, cheac czy uSmiech swoéj
zamaskowag¢, czyli tez co§ powiedzie¢, gdy Stefan go za-
gabnat.

— Coéz ty na to?...

— Coz mnie to obchodzi! Moja rzeez kupiecka... Czlo-
wiek nasz dla spraw handlowych znalazl sie w Dubrow-
niku i wyjezdzajac stamtad, zabral przekazy dla do-
stojnosci waszej. Gdyby nie to, nie wiedzialbym o ni-
czym.

— Wigces o tym nie styszal pierwej?

— Jako Zzywo ani mi sie $nilo o Ostoiczu zadnym.
Niech dostojno$¢ wasza przysle ‘do sklepu mego otroka.
Jest tam zawinigtko, a w nim koszule, czarapy, sztrimp-
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fle, prstuk, pajacy i basmy, ktére dostojnoéé jej przysyla
dostojnosci waszej. Dostojnoéé jej kazala dostojnosei
wasze] powiedziec, ze szyla je i lzami moczyla.

~— Ach! ten Tomasz ¢wiekiem mi we 1bie tkwi! Za-
pytam chyba najjasniejszej pani o niego.

~— Ach! nie Smiej czyni¢ tego — zawolal Wasa.

— Jest jeszcze przekaz jeden — podchwycil Gaetano,
kidrego, zdawalo sie, miernie obchodzil Stefana i Wasy
frasunek. Dostojnoéé jego wojewoda podnitst kredyt do-
stojno$ci waszej o dukatéw dwiebcie rocznie. Dostojnoéé
wasza nic jeszcze nie wzigl w tym roku, ale co$§ nadebral
w przeszlym,

— Achl... ten Tomasz... — zawolal Stefan poczynajac
po izbie chodzié.

— Wiec dostojnosé wasza posle po zawiniatko otroka.

— Jezeli bowiem on w rzeczy samej ueiek! i ujaé sie
nie dal, to z tego.. jajaul.. co za kalabalyk urosnie kie-
dy§! Oté6z to bedzie czudan dogadzaj...




ROz . D Z LA L S T Y A R e g

NOWY ZASZCZYT

Wiadomo$¢ o przemienieniu sie¢ Tomasza Pungicza na
Tomasza Ostoicza, ktora tak mocno zajeta Stefana i Wase,
rozeszia sig na dworze cesarskim, ale sprawila wrazenie
cale mjerne. Utrzymywala sie czas kréciutki na po-
wierzchni, pobawiono sie nig, posmiano sie z niej, po-
sluzyla za przedmiot dowcipdéw paru i utonela w otchlani
.spraw, komerazéw i intryg, ktére krazyly na ksztalt ga-
z6w wynikajgcych z fermentacji w naczyniu plynem na-
pelnionym. Dwory sa to rezerwuary fermentu owego,
wystepujgcego czestokroé¢ na zewnatrz pod postacig zda-
rzen dziejowych. Ilez to wypadkéw najwazniejszych ma
swaj poczatek w szeptach pokatnych! W Budzie przygoto-
wywalo sie co§ podobnego po powrocie z Lucka. Modlono
sie, bawiono, poszeczono, zbytkowano i szeptano — szepta-
no bez konca, a kto by obdarzon byl stuchem przenikli-
wym, dostysze¢ by moégl $réd istnej powodzi knowan mi-
losnych, przebijajgce sie nazwy krajow, na ktore zwracala
sie uwaga polityki dworu cesarskiego. Gléwnie chodzilo
o to, ze cesarz, znany z zamilowania swego w podrézach, -
dokade$ pojecha¢ musi. Dokad jednak? Byla to przez ciag
miesigcy paru zagadka, ktéra rozwigzywano przy pomocy
wszelkich mozliwych i niemozliwych domysltéw i przy-
puszczen. Na koniec rozwiazala sie zagadka owa.
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— Do Norymbergi! — rzucono wyraz z gérnych sfer.
— Do Norymbergi! — podchwycily sfery dolne.

Miasto to naznaczonym bylo na sejm niemiecki, ma-
jacy obradowa¢ nad wielu niezmiernie waznymi sprawami,
miedzy innymi za$ i nad moznoécig prowadzenia wojny
przeciw husytom. Te jedna zaznaczamy, dlatego Ze za-
haczy sie ona o bohatera naszego.

Stefan dowiedziawszy sie o sejmie norymberskim
i o zamiarze udania sie tam cesarza nie watpil, Zze znowu
powolanym zostanie do funkeji tych samych, jakie pelnil
w Eucku. Przekonanie to utwierdzal w nim glos powszech-
ny na dworze. Widziano go w laskach i nie rozumiano
powodu, dla ktérego mialby go omingé zaszczyt stuzenia
i nadal najjasniejszemu panu za puklerz. Znajdowalo sie
wprawdzie w gronie szlachty wysokiej duzo takich, co
pragneliby miejsce jego zajaé, lecz rzecz ta nie przedsta-
wiala sie latwa, z tego mianowicie wzgledu, ze wymagala
czynnoSci podwdjnej: czynnos$ci zepchniecia i nastepnie
zajecia. Stefan tym sie odznaczal, Ze nie posiadal weale
slabych stron. Zdawalo sig, jakby naumyélnie do funkcji
nadprzybocznika stworzony byl: wszystkie jego strony
funkcji tej odpowiadaly, to jest, moene tak dalece; ze sam
hrabia von Krach, pieknej hrabiny matzonek, ktérego on
z siodla wysadzit (wyrazenie to bra¢ w tym razie nalezy
w znaczeniu przenofnym), oddawal mu sprawiedliwosé.

— Ol.. der Kerl... — powiadal maz hrabiny, za spra-
wa Stefana wyemancypowanej, nad warcabami siedzgc.

A stowo hrabiego cieszylo sie powagg. ™"

Zamiast przeto spycha¢ go ze stanowiska i samym sie
na takowe wpychaé, wysocy szlacheice woleli mu sie kla-
niaé. Otoczyl go rodzaj uwielbienia. Pochlebcéw tylu
liczyl prawie co znajomych, nie wyjmujac dygnitarzy naj-
wyzszych, Swieckich i duchownych, ktérzy mu, jak to sie
powiada, baki $wiecili, wolge na wypadek wszelki mieé

197




go po sobie anizeli przeciwko sobie. W uwielbieniu jednaki
udzial braly plcie obie. Dla mlodzi meskiej stal sie mode-
lem: nasladowano maniery jego nie mniej jak i sposob
mowienia, zaznaczony akcentem cudzoziemskim. Dla mlo-
dzi niewieéciej stat sie przedmiotem pociskéw kupidyno-
wych: amorki strzelaly w niego ze stron wszystkich, bez
wzgledu, ze mial Zzone i dzieci. Plywal tedy w rozkoszy
wszelakiej niby paczek w masle i, jakeSmy wyzej powie-
dzieli, pewnym byl towarzyszenia najjasniejszemu panu
do Norymbergi w funkcji nadprzybocznika nieodstepnego.
Wszyscy go w tej pewnosci utwierdzali, Worre zwlaszcza,
ktory go mianowal towarzyszem swoim przyszlym' i prze-
szlym. -

Lecz jestze co pod sloncem pewnego?.

Rozpoczely sie juz przygotowania do wyjazdu, kiedy
wezwano go niespodzianie do cesarza, do gabinetu,
w ktorym z doradcami powaznymi traktowal Zygmunt
o sprawach panstwowych. Stefan zastal najjasniejszego
pana w gronie dostojnikéw najwyzszych. W gronie tym
panowal nastréj uroczysty. Cesarz przemowil do niego:

— Acz wysoko cenimy zaslugi jego, polozone w funk-
cji nadprzybocznika, wzgledy atoli natury szczegdlnej
nakazujg nam pozbawic sie takowych na czas jakis. On
wie, iz daliSmy sie ublagaé wielkiemu ksieciu Litwy i zgo-
dziliSmy sie na udzielenie mu korony krolewskiej. Nalezy
mu korone rzeczong doreczyé. Wybieramy go na doreczy-
ciela takowej, poruczamy mu jg w tym przekonaniu, ze
wywiaze sie¢ godnie i nalezycie z polozonego w nim naj-
wyzszego naszego zaufania. Nie taimy przed nim, ze
spelnienie wlozonego nan obowiazku polaczonym jest
z niebezpieczenstwem niejakim, niewatpliwa bowiem jest
rzeczq, ze narod niegodziwy, $réd ktorego przejezdzaé po-
trzeba, azeby sie do Litwy dostaé, czyhaé bedzie na wy-
slanca z korona. Dodamy mu dwéch rycerzy, pelnych
honoru i odwagi, barona von Schwert i barona von Bis-
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markt. On niech weZmie insygnia i nie zwlekajac wyrusza,
Zalatwienie szczegdlow wyprawy pozostawiamy wierne-
mu naszemu freiherowi von Windeck.

Dygnitarze najwyzsi winszowali Stefanowi tego no-
wego dowodu zaufania. Cesarz oddalal go wprawdzie od
boku swego, oddalal go jednak dla misji niezmiernie waz-
nej, dla korony,.ktorej lada komu powierzy¢ nie mozna
tak dla cennosci samej klejnotu, jako tez dlatego, ze ten,
co jg w regkach swoich mial, mogiby nig zafrymarczyé,
wrecezy¢ ja komu innemu, ktéremu na przykiad z ksigzat
Rzeszy Niemieckiej, ktéremu z hospodaréw woloskich,
chanowi tatarskiemu, zresztg — siebie nig uwienczyé¢.

Byl ci wprawdzie przy niej dyplom na pergaminie
pisany, ale... i w owych czasach umiano pisma i podskro-
bywaé, i przefabrykowywac.

- Pamietng jest historia z pieczeciami na -soborze kon-
stancyjskim, ktora sie nie powiodla dlatego jedynie, ze sig
wydala. Powierzenie przeto dyplomu, korony, berta i jabi-
ka Stefanowi dowodzilo wielkiego, wysokiego zaufania,
ktorego sie nie udziela lada komu.

Chodzilo jeszcze o szczegbly owe, majace byé przez
freihera von Windeck zalatwione.

Byly one dwojakiego rodzaju.

Jedne tyczyly sie marszruty i przedstawialy sig tak:
Polacy, spodziewajac sie tego, ze korona przewozona beg-
dzie, bedg na nig czatowali na drogach. prowadzacych
z Wegier do Polski., Nalezy przeto czujnosé ich oszukac.
Jak jednak? Nad rozwigzaniem zapytania tego zgromadzili
sie na narade dwaj baronowie, freiher i Stefan i na tym
stanelo, ze begdzie si¢ dwoch probowalo sposobow: jecha-
nia wprost i objechania Polski z przeciwnej strony. Jeze-
liby sie udal pierwszy, to tym lepiej — rzecz bedzie od
razu zalatwiona. Gdy jednak pierwszy sie nie uda, to dru-
i najmniejszej nie przedstawia watpliwoéci. Co do pier-
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wszego, przedstawily sie dwie do wyboru drogi: na Dukle
albo na Sacz. Utrzymala sic ta ostatnia, z uwagi na to, ze
na duklanskiej, jako krotszej, spodziewaé si¢ mozna czuj-
noSci wiekszej. Gdy sie za§ rycerze nasi przez granice
szczesliwie przedostang, to za oslone sluzyé im mial ten
pretekst, ze z rycerskiej ochoty ciggna na dwor ksiecia
Witolda, zwabieni rozgtosem wojowniczosci jego. Pretekst
ten uznanym zostal za az nadto dostateczny do oszukania
»glupich" Polakéw. Za glupich, niestety! uchodzilismy
w oczach najdawniejszych, bez wzgledu na to, z¢ jak hi-
storycy nasi zargezaja, Trgbowie i inni rozwozili po $wie-
cie stawe polskiej uczonoéei. Nie przeto glupszymi w rze-
czy samej byliémy od innych, ale nie umieli$my zyskaé
sobie laski, u tych zwlaszcza, co do skéry naszej apelyt
czuli. Naréd, co wydal Kopernika, badz co badz, za upo-
$ledzony od natury uchodzié¢ nie moze, produkcje zag umy-
slowe polskie dowodza, ze pod wzgledem uzdolnien inte-
lektualnych stoimy na réwni ze wszystkimi. Z tym
wszystkim jednak reputacja, jakiejsmy uzywali w cza-
sach dawniejszych, byla bardzo podobna do tej, jakg nam
robig w chwili obecnej publicy$ci wiedeniscy i berlinscy.

Uznanym przeto zostalo, ze Polacy dadza sie oszukaé.
W sposob ten zalatwiono kwestie marszruty.

Kwestia druga tyczyla sie insygniow wprost, byla zas
natury tak delikatnej, ze freiher von Windeck traktowat
o nig ze Stefanem we cztery oczy.

— Potrzeba — powiadal — korong, berlo i jabltko od
zlotnika odebrac.

— Odebrac... Jak to odebra¢? — zapytat Stefan. —
Sila, mocy?

—- Bal... Gdyby o to chodzilo, to nic latwiejszego.

— O c6z chodzi?

— Tu naréd tak gleboko zepsuty, ze jezeli rzemieélnik
co zrobi, to za zrobienie... placié sobie kaze. O, miastal...
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miastal... — zawolal freiher. — Miasta sg o gniazda ze-
psucia najglebszego.

Rozwiodl sie szeroko, w terminach w czasach owych
w uZyciu bedacych, nad materializmem, na wsi mniej
znanym, za to po miastach szerzacym si¢ straszliwie.
Stefan niewiele z tego zrozumial. Domyslil sie jednak, Ze
co sie tyczy odebrania z rgk zlotnika klejnotéw koron-
nych, zachodzi przeszkoda jakas.

— Jezeli mu sig zaplaci — rzekl — to dlaczegézby
oddaé¢ nie miat.

— Zapewne — odrzckl freiher. — Chodzi tez o to,
azcby mu zaplacié.

— Ano?

— IdZz nawskrésjasnosé wasza i zaplac...

— Ja?.. — zapytal Stefan — placié mam za korong?

— Placié... nie placi¢, a tylko zastapi¢ chwilowo pie-
niedzmi swoimi pienigdze jego cesarskiej mosci.

— Ksiaze Witold dal przecie.

~ — IL.. — podchwyecil freiher z humorem. — Dal?...

Jemu sie zdawalo, ze dal, w rzeczy zas samej nie dal nic.
Policzywszy bowiem wydatki ogromne, jakie sie w jego
poczynilo interesie, to on polowy, co méwie!.dziesigtej nie
zwrocil czeéci. Wspanialomyélnoéé jego cesarskiej mosSci
nie pozwalala w rachunki sig wdawaé. Co sie jednak wy-
dalo, to strach!.. A podatki nie wchodza. Z innych Zrddet
dochody niewielkie, bo w Wegrzech magnaci wszystko
zagartuja dla siebie, pozostawiajac dla kréla resztki jeno.
Zydéw na przyklad, z ktorych tyle maja ksigzeta nie-
mieccy, tu magnaci pala na rachunek wlasny...

— Jak tol.. — zawotal Stefan zdumionv. — Pala na
rachunek?

— I eczemu nawskrésjasnosé twoja tak. to zdziwilo?

— Widzialem palenie Zydéw w Cylei i w Wiedniu.

— Graf Herman i ksiaze Albert potrzebowali pienig-
dzy.




— Jam myslal, ze to za wiare... za to, ze oni Chrystusa
ukrzyzowali. :

— Tak... Za to tez oni i ptaca. To sie dzieje w porzad-
ku i sprawiedliwosci. Gdyby nie placili, to by ich wszyst-
kich spalono.

— W Polsce nie widzialem tego...

— Ci Polacy to naréd bardzo glupi i bardzo bezbozny.
Wszedzie na $wiecie Zydéw pala; bez tego byé nie moze.
Pala i w Wegrzech, ale magnaci, na rachunek wlasny...
do skarbu z tego nie idzie prawie nic. Dlatego tez tak wy-
padio w chwili obecnej, ze potrzeba, azebys nawskrosjas-
noié¢ twoja w zastepstwie jego cesarskiej modci zaplacit
zlotnikowi. Jezeliby$ jednak — dodal — gotowki nie mial,
to . ztotnik przyjmie i podpis twojej nawskrosjasnosci,
platny za lat chociazby dziesieé. Lepiej nawet daé¢ podpis,
gotéwka bowiem przyda sie w podrozy. W Polsce podpis
nawskrosjasnosei twojej wartosci nie ma.

— Dobrze... jezeli potrzeba... — rzekl Stefan.

— Potrzeba, i bardzo... Jego cesarska mos¢ zaliczy to
najiaskawiej twojej nawskros§jasnoéei na karb zaslug.
Twoja nawskrésjasnosé nic na tym nie stracisz, przeciw-
nie... czekaja cie korzysci obrachowac si¢ nie dajace.
Wszak najjasniejszy pan jest panem zwierzchnim Bosni
i Chumu, a sam byles §wiadkiem, ze jest i milosciwy, i la-
skawy nawet wzgledem nieprzyjaciél swoich, takich jak
Witold na przyklad.

Co do tego, nic mégl Stefan nie przyznaé¢ slusznosci
stowom freihera. Widzial na oczy wlasne hardego ksigZe-
cia Litwy na kolanach przed cesarzem, ktéry odmowié
mogl, nie odmowil przecie. Zreszta nie nalezal on do tego
ludzi redzaju, co to gotéw dac¢ raczej zycie anizeli pie-
nigdze. W oczach  jego pieniadze posiadaly wartoéé
wzgledna. Bedac zas gotowym daé zycie za cesarza, nie
wahal sig pojsé do zlotnika i zaplaci¢ mu sume cale po-
kazna, w zamian za ktora dostal trzy misternej roboty
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sztuki: opaske na glowe z szedciu rozkami, w szafiry, gra-
naty i brylanty przyozdobiong, jablko z krzyzykiem i ber-
lo hebanowe z rozszczepieniem na wierzchu, na ktérym
wsplierat sie kon rozpedzony, niosacy na sobie rycerza tar-
czg oslonistego i miecz wzniesiony do gory trzymajacego.
Szezesciem dla Stefana klejnoty te nie byly ze zlota
szezerego, a tylko grubo: poziacane. Zaplacil za nie
grubo, nie tak atoli, jakby za szczerozlote wypadalo. Zda-
je sig, freiher von Windeck, obstalowujgc insygnia dla
Witolda 1 dajac na takowe zadatek, nie miat zrazu zamia-
- ru uciekaé si¢ do kieszeni Stefana i zamiar fen przyszedt
mu na mysl w ostatniej juz chwili, kiedy klejnoty wy-
prawia¢ nalezalo, a nie bylo ich za co wykupié. Ten to
byl powod — jak domyslac sig nalezy — dla ktérego za-
szezyt odstawienia korony na miejsce przeznaczenia spot-
kat bohatera naszego. Inaczej, bylby cesarzowi towarzy-
szyl do Norymbergi w charakterze nadprzybocznika.

Zauwazy¢ winnidmy, ze Stefan i dwaj baronowie nie
stanowili poselsiwa koronacyjnego. Do nich nalezalo
jeno insygnia przekrasé i Witoldowi je doreczyé.

Zlotnik wrgezyl bohaterowl naszemu dwie skrzynki
politurovsane i1 futeral, wystane wewnatrz welng. Stefan,
przynioésiszy to do domu, nie mial pilniejszego nic jak
sprobowac. jak tez to jemu w koronie bedzie. Wilozyl ja
sobie na glowe, stana! przed polerowanym napierénikiem
od pancerza, zastepujacym rycerzom zwierciadla w wie-
ku XV, i napatrzy¢ sic dosyé postaci wlasnej nie mégh
To sie¢ cofal o krokow kilka w tyt, to znéw sie zblizal,
ukiacdat sobie wlosy nad czolem i obracal sie, raz bokiem
prawym, znéw lewym. Nie odzywal sie nic, udmiechal sie
jeno, zdaje sie nie myslat o niczym, a tak tylko... zabawiat
sie. Zapewne, wiele by dat za to, gdyby sie znajdowaé
mogl na miejscu Witolda., Totez Witold przedstawiat mu
sie pod postacia szczeéliwea, ktéremu do Zyczenia nie po-
zostaje juz nic. Na my$l te, ktora mu naturalnie do glowy
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przychodzila, wzdychal i na razie jedna tylko nastreczala
mu sie uwaga, a to ta, ze korona owa hez pordownania
lepiej wygladalaby na glowie czlowieka mlodego, hozego,
przystojnego, silnego, anizeli na siwych wlosach takiego
mizeraka jak ksigze litewski.

Wszedl Wasa; Stefan korone z glowy szybko zerwat
i zwracajgc sie ku wchodzacemu, za plecy ja sobié scho-
wal.

— Zgadnij, co ja mam.

— Cob6z by na ten przyklad?

— Zgadnij.

— Ph... — odrzekl Wasa ramionami ruszajac. — Chy-
ba ze z dam ktora jakim cie upominkiem osobliwym
obdarzyla.

— A... Coz za upominek od dam osobliwym by¢é mo-
ze! Daja one wszystko, co moga, a wszystko to osobliwo-
Scig nie jest zadng. To za$, co mam, jest osobliwo$cig nad
osobliwosciami, bardzo rzadka i bardzo droga.

— Rzecz ciekawa..,

— Nadzwyczajnie ciekawa!

— Do czegbz stuzy?

— Jezelibym ci to powiedzial, odgadiby$ od razu.

— Mozesz jednak powiedzie¢, komu przysluguje.

— Komu?... ach, nie kazdemu...

— Mezowi czy niewieécie? !

— I niewiescie, ale nie kazdej, i mezowi, ale nie kaz-
demu. Moze ja mieé dziecko w kolebee i starzec nad
grobem.

— A ja, na przyklad... czybym jg még! posiadaé?

— O, nie... Myéle¢ o niej nie wolno ci nawet, chyba
iz masz glowe do stracenia.

— A tobie?

— Mnie?... hm... — uSmiechnal sig. — Mnie mysleé
waolno...
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W chwili tej szybkim reki rzutem wlozy! sobie ko-
rone na glowe.

— Aaa?... Uhm... Aa... Uhm... — bagkal Wasa obcho-
dzac Stefana dokola i przypatrujac sie polysKujacej na
glowie jego opasce zlocisiej, sadzonej kamieniami drogi-

mi. — Uhu-hu... — glowg krecil. — Witoldowa?...
Stefan westchnal i zapytal:
— I céz?...

— Pickna... nie ma c»... bardzo piekna..,

— Co6z jednak powiadasz?

— Hm... Piekniejsza od Twrtkowej...

—. Ale co6z sie tobie zdaje?

— Co6z by mi sie¢ zdawaé moglo?

— Co?... ot... na ten przyktlad, jak w niej mnie?

~— Niczego... — odrzekl domysliwszy sie snadz, o co
Stefanowi chodzilo. — Ty$§ na kréla w sam raz.
— Nie gadaj...

— Gdybym gadal i wygadal, to¢ bys sie na mnie nie
gniewal przecie. Twrtko umrze, tron bosniacki oprézniony
zostanie.

— A ba... Jest tam juz wezel zawiazany...

— Przez kogo? Przez cesarza Zygmunta. On zawiazal,
on i rozwiaza¢ moze.

Stefan zwrécil sie znow do polerowanej blachy na-
piersnika i w odbicie postaci wlasnej, ozdobionej korona
blyszczaca, wpatrywal sige dlugo, uwaznie, studiujge sie
niejako, uSmiechajgc sie czesto, wzdychajac niekiedy
i wkiadajac wreszcie korone do skrzynki z uwaga naste-
pujacy:

— Chum w odniesieniu do Boéni jest to samo, co Lit-
wa w odniesieniu do Polski.

— Prawda, Boga mi... — potwierdzit Wasa.

— Czy tak wiec, czy owak.. Al.. — zawolal i reka
machngl. — Tymczasem za$§ — zapytal — wiesz, co nas
czeka? ‘
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— Czego$ niby sie domys$lam, nie wiem jednak.

— Odstawienie Witoldowi insygniéw krolewskich.

— Jedziemy przeto nie do Norymbe:zgi, a do Eucka.

— Nie do Lucka, ale do innego jakiego$ miasta, kto-
rego nazwiska w pamiegcim nie zatrzymal... jako$ niby Wil-
ma, Bilma, licho jego wie jak.

— Jakze wigc trafimy?

— Pojada wraz z nami baron von Schwert i baron
von Bismarkt.

— Qal... towarzysze starzy. No, teraz to inaczej be-
dzie w podrozy. Co lato, to nie zima. Kiedyz w droge?

Stefan nie umial na to ostatnie odpowiedzieé¢ zapyta-
nie. Wyjazd nastapi¢ mial wkroétce, nie wiedziat jednak,
kiedy mianowicie, poprzedzi¢ go bowiem musiala insyg-
niéw korony litewskiej konsekracja, ktérej Zygmunt na-
da¢ chciat ceche solenna i rozglos jak najwiekszy. Tego
rodzaju wystapienia, obok zamilowania w podrézach, by-
ly slaboScia, manig monarchy tego. Zachodzily jednak
trudnosci niejakie. Polacy mieli po sobie papicza, ktory
napominal tak Witolda, jak Zygmunta, i ten ostatni wy-
czekiwaé¢ musial biskupa, ktéry by sie zgodzil posta-
pi¢ wbrew woli' glowy koéciota. Trudnosé ta stanowila
przeszkode w tym wzgledzie, iz podawala biskupom pre-
tekst do targowania sie. Wola papieska nie byla w wieku
XV szanowang bezwarunkowo. Whbrew onej arcybiskup
magdeburski podejmowal sie koronowaé Witolda. Po nie-
jakich przeto pertraktacjach nastgpila konsekracja, po-
. taczona z wielka kosScielng pompa, ktérej przewodniczyt
arcybiskup, a asystowal cesarz w podwéjnym swoim chza-
rakterze, imperatora chrzeécijanskiego i wikariusza glo-
wy koSciola powszechnego. Odbylo sie wszystko z powaga
nadzwyczajng, z uroczysto$cia namaszczenia pelna, wobec
tluméw, fciagnietych nowoscia widowiska. Po dopelnie-
niu dopiero ceremonii tej insygnia dostaly sie ostatecznie
do ragk Stefana, nie otwarcie jednak. Ostentacyjnie mialo
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je wiezé poselstwo. Stefana zadaniem bylo przekrasé klej-
noty, wyprzedzajac w Wilnie postdw cesarskich, arcybi-
skupa magdeburskiego, wielkiego mistrza krzyzackiego
i wszystkich na koronacje wezwanych.

Na wyjezdnym przypuszczony zostal do ucalowania
reki cesarskiej, po czym miat jeszcze krotka z freiherem
von Windeck rozmowe i ten na poZegnaniu udzielil mu
wiadomoéei, ktéra mu przyjemnogé sprawila niemals.

— Twoja nawskrésjasnosé  jedziesz do. kolegi.. —
rzek?.

"— Do kolegi? —,zapytal Stefan,

— Najjaéniejszy pan najmilosciwiej mianowaé raczyl
wielkiego ksiecia, a niebawem kréla Litwy, kawalerem
orderu smoka,

— 0... — zawolal Stefan.

— Mozesz przeto nawskrosjasnosé twoja liczyé na ser-
deczne w Wilnie przyjecie, raz — jako kawaler orderu, po
wtére — jako doreczyciel klejnotéw koronnych.
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wzial, towarzyszyli ed poczgtku do (korficay Przytoczymy
z niej jeno ustepéw pare, dawszy piemwe] poglad ogdlny
na przeszkody, z jakimi bylo do czynienia. :

Nie bedziemy wyprawie, w kt61‘e_§ihuger nasz udzial

W Polsce wiesé o konszachtech Witolda z cesarzem
obudzila oburzenie powszechne, ktére sie objawilo odpo-
wiednio duchowi owoczesnego spoleczenstwa polskiego.
Kazdy — szlacheie rzecz naturalna — uwazatl sie za po-
wolanego i obowiazanegs przeciwdzialaé i to, jak i czym
mogl. Szlachta polska sie mrowila, juz sie i herbowoscig
czwanila, jeszeze atoli ezasu nie miala nasigkngé tymi
chorobami, ktére ja podzniej minowaly. Gmin szlachecki
bral obowiazek swdéj na serio, czul sie zakonem; mniej
bylo prywaty anizeli w czasach péZniejszych — jeszcze
ponoé nie znano przyslowia: ,,Czapka, papka i solg, ludzie
ludzi niewolq". Rzadki szlachcic sam za plugiem nie cho-
dzil, nierzadki za$ i rzemiosta sie chwytal, a chociaz proz-
niactwo podobalo sie i tezyzne rycerskim chlebem hodo-
wang urabialo, tezyzna wszakze stanowila jeno koloryt,
nie zas tlo obrazu. W glebi' tkwila poczciwoéé, poczucie
obowigzku, interesowanie sie rzecza publiczng i pojmo-
wanie takowej, ze tak powiemy, gromadne. Jezeli stalo
sie co zlego:
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— Trzeba to naprawi¢! — wszystko w jeden ude-
rzalo krzyk.

I wszyscy razem do roboty sie rzucali.

Niekiedy sprawe pokpili — zamiast naprawié¢, gorzej
jeszeze psuli: byla jednakze ochota i cheé¢ szczera, ktéra
z punktu widzenia wieku naszego na jak najwieksze za-
stuguje uznanie. Errare humanum est; lecz wyczekiwanie
zmilowania Bozego z rekami zalozonymi stanowi wlasci-
woéé stworzen rzedu najnizszego, zmienia czlowieka w ro-
dzaj polipa, obdarzonego Zyciem a pozbawionego ruchu.
Szlachta nasza w wieku XV posiadata i zycie, i ruchli-
WOose ogl'onm;'.}.rT\q ez gdy wieét o koronacyjnych Witolda
zabiegach pomiqclz} nig gruchnetla, spolecznoéé szlachecka
do glebi zawrzal ruszyla sie. Po co? Wiedziala ona!
Cesarz jegomosé oboniqzaI sie kaza¢ sporzadzi¢ na urzad
insygnia i wystaé takowe na Litwe. Przodkowie nasi wie-
dzieli jednak, Ze z Wegier na Litwe prowadzi drog kilka,
najprostsze atoli, najwygodnicjsze i najbezpieczniejsze
przechodza przez Polske.

— Al.. a to¢ od nas zalezy puscié lub nie puscié
postéw z korona.

My4dl ta wszystkim na raz do glowy przyszla.

Szlachcic kazdy obejrzal sie dokola siebie, po polach,
po rolach, po drogach, po przesmykach i wnet miarkowaé
poczal, ktoredyby sie poslowie przemknaé¢ mogli. W ten
sposdb’ kraj caly na warcie stangl; czujnosé obudzila sie
powszechna, najzywiej atoli na granicy. Wie§ powziela
czucie do wsi, sadyba do sadyby, czlowiek do czlowieka.
W czuwaniu szlachcice tej wiedli, lecz sekundowali im
wlodcianie, mieszezanie, baby, dzieci, wszyscy jednym
slowem, bez odbywania rontéw ni patroli. Byle sie kto
obey pokazal, wierzchem, wozem czy piechoty:

— Stoj! — zatrzymywano. — Nie wieziesz ty, lubciu,
korony?
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Gdy pakunki jakie byly:

— Wypatrosz sie jeno — wzywano delikatnie.

Nic nie znalazlszy, co by na korone zakrawalo, prze-
praszano grzecznie i puszczano z Bogiem, tlumaczac ko-
nieczno$cia, zmuszajacg podréznym mitrege czynié.

— Gdyby cesarzowi jegomoéci nie strzelilo do glowy
Witolda koronowa¢, to licho by tam kazalo ludzi na dro-
dze zaczepiaé!

Wydarzyty sie tu i owdzie qui pro quo. Bez tego oby¢
sie nie moglo. I zajsé tal:ze wydarzylo sie niemalo; i nie-
jeden guza nie wiedzieé¢ za co oberwal. W czujnosei —loii
nie ustawano, potegujac ja stopniowo, w miare jak sie
zblizal termin na koronacjg przeznaczony.

Na miesige mniej wiecei przed terminem owym, W po-
czatkach jako$ miesigca sierpnia, Stefan i owarzysze jego,
jadae parami po drodze waskiej, zatrzymali sie przy stu-
pie grubym, kwadratowym, na ktorego stronie tej, co
im sie najpierw w oczy rzucila, wyczytali dwie litery:
R. H. Przejechali mimo, zatrzymali sie i ujrzeli znow
dwie litery: R. P,

— Regnum Hungariae... Regnum Poloniae... — ode-
zwal sie baron von Bismarkt, — Stup graniczny... Przy
stupie nikogo... C6z?...

— JodZmy dalej..— odrzekt baron von Schwert. — By-
le sie w glab kraju o mil pare wsliznaé, to tam juz swo-
bodnie sie¢ pojedzie. Od punktu tego o ¢wieré milki idzie
droga w bok: tg sie weZmiemy i w ten sposéb, omijajac
Sgcz, z gléwnego zjedziemy traktu, a gdziekolwiek ona
nas zaprowadzi, to, kierujge sie ku pélnocy, na droge
naszg wydostaniem sie.
> — E! w Imie Ojeca i Syna — zawolal baron von
“Bismarkt. — Na biede by przyszto, gdyby Niemiec Pola-
kéw oszukaé nie zdolal. Naprzéd!

Oslonili piersi znakami krzyza $wietego i czlapige ru-
szyli, von Bismarkt przodem, von Schwert za nim, za
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tym Stefan, za Stefanem Wasa i czterej otrocy. Jada,
jada; nikogo nie widaé, nic nie slychaé, az tu jak nie
huknie z géry okrzyk jakis! — i oni sie zatrzymali.
Zatrzymali sie dlatego snadZ, Ze okrzyku nie zrozumieli.
Bylo to niby haslo, ktéore echa gorskie podchwycily
i z wyrazéw mieszanine zrobily. Po chwilce mniemane
haslo znéw zabrzmialo i tym razem dobitnie wpadly im
w stuch wyrazy: — Swinie w grochul...

Baron von Bismarkt spojrzal na barona von Schwerta,
Stefan spojrzat na Wase.

— To sie $win tyczy, nie nas — odezwat sie ten ostatni,

— Ale... nie nasl.. — odparl von Bismarkt.

Okrzyk powtérzyl sie po raz trzeci. Wnet potem sty-
sze¢ sie dal w oddaleniu tetent zblizajacych sie pedem
jezdzcow.

— Riickwiirts!... — krzyknal baron von Bismarkt.

Zwréeili wedrowece nasi konie na miejseu i wypu-
Sciwszy je w cwal wielki, nie zatrzymali az za stupem.

W chwili po nich po przeciwnej stronie stlupa zatrzy-
mat sie jezdzcow dziesiatek, a przed nimi nie kto inny,
jeno znajomy nasz, imépan Krystyn de Kozieglowy, herbu
Zerwikaptur, kasztelan sadecki.

— A! — zawolal z dala, glowa kiwajge. — Witamy
imeipanéw!... prosimy!... prosimy!... Waszmoéciéw pyski nie
s nam obcel... Tym ci lepiejl... Prosimy!... Mialem zaszezyt
ugaszczaé waszmosciow raz, niechze sie zaszezyt ten po-
wtorzy. Prosimy, jezeli laska!

Wyslancy cesarza stali skonfundowani, nie wiedzge,
co poczgé.

— Prosimy... — wzywal kasztelan. — Czegoscie wasz-
moécie uciekli? -

— Bo hukano na nas — odparl wreszcie von Bismarkt.

— Na was?... 0?... Kto hukal?.., — zapytal do towa-
rzyszy sie zwracajge.
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Z jezdzcéw jeden podal imie Bartka jakiego$.

— Bartek hukngl?... i jakze?...

— Swinie w grochul...

— 1 wam, rycerze — zapytal wystanicow — wydalo sie,
ze to na was?... No, proszel... I uciekli$cie?... Chybaz sie
do czego poczuwacie!... Dokad, jezeli zapyta¢ wolno, Pan
Bog prowadzi?

— Jedziemy na dwoér wielkiego ksiecia Litwy!

— A.. na dwor wielkiego ksiecia. No, jedZcie.. nie
w tym zdroznego nie ma.

— Ale nam, mosci kasztelanie, glejt wydacie.

— Jak skoro, po przepatrzeniu manatkéw waszych,
pokaze sie, ze na dwor wielkoksigzecy, z wyjatkiem sza-
nownych oséb waszych, nie wieziecie innego nic.

— A od kiedy to — zawclal baron von Schwert glo-
sem podniesionym — ludziom cesarskim przejezdzaé swo-
bodnie przez Polske nie wolno?

— 0Od czasu, jak ludzie cesarscy tkaja nos w to, co
do nich nie nalezy.

— C06z to do nich nie nalezy! — odpart Niemiec glo-
sem na ton zaczepny nastrojonym. — Do nich nalezy
wszystko i tu, i tam, i wszedziel.. Z drogil... preczl..

I koniem posungl, jakby natrze¢ zamierzal, ale do
stupa tylko. :

— Ano, panie Niemiec! — wolaé¢ poczeli Polacy
z orszaku kasztelana.

— Ach! wy, nicponiel.. huncwoty!l.. nzrodéw wy-
rzutkil...

— Stul pysk, wieprzul...

I niby z rogu obfitoSci posypaly sie obelgi, coraz to
lepiej dobierane. Nie wiadomo, jakby to dlugo trwalo,
gdyby nie interwencja kasztelana, ktory oswiadczyl, ze
jezeli Niemey narodu szkalowaé nie zaprzestang, to on
stup zrabaé¢ kaze i mieczem sie z nimi rozprawi. Pogrozka
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ta ten odniosla skutek, ze baron von Bismarkt pierwszy,
baron von Schwert drugi — zawrdeili konie i odjechali
precz. Pojechali innej szuka¢ drogi.

Po naradzie wypadlo, Zze nie ma co przejScia przez
gory probowaé, albowiem:

— Te lotry, jak tu, {.k wszedzie drogl pozastepowaé
musieli.

Tak bylo w rzeczy samej. Pociggneli przeto podgérzem
karpackim w kierunku zachodnim, przebrali sie na Slask
i z Opola chcieli sie przedostaé na Mazowsze, w tym
przypuszezeniu, ze Mazowszanie, nie majac tego co Polacy
interesu w przeszkadzaniu koronacji Witoldowej, nie
beda ich w drodze zaczepiali. I tu atoli czujno$é szla-
checka do powrotu ich zmusila. Nie pozostawalo jak
jechaé do Berlina, ktéry byl punktem zbornym poselstwa
cesarskiego.

Przybyli w sam czas. Poselstwo wyruszyé wlasnie
mialo. Wstrzymalo sie przeto, zawiadamiajge Witolda
przez gonca o odlozeniu uroczystosci do §w. Michala.

W Berlinie, oprécz poslow cesarskich, znajdowal sie
powolany do odbycia obrzedu koronacyjnego arcybiskup
magdeburski z licznym sztabem koscielnym, znaidowalo
sie kilku ksiazat rzeskich, znajdowal sig oraz i graf Her-
man cylejski, opatrzony misja specjalna. Graf skladaé
‘mial Witoldowi powinszowania ekstra-oficjalne w imie-
niu siostry. Donioslosé misji jego polegala na pochle-
bieniu starcowi atencja pozaurzedows. On tez wystaricom
z klejnotami udzielit informacji co do postgpowania dal-
szego. Nalezalo zaniechal juz préb przekradzenia klejno-
t6w osobno, a natomiast, pusciwszy pogloske, Ze insygnia
koronne od dawna juz w Witolda znajduja sie rekach,
przewiezé je pod oslong powagi orszaku poselskiego, po-
zostajacego pod egidg arcypasterze. Od klejnotéw oddzie-
lono dyplom i ten powierzono czlowiekowi pewnemu,
mnichowi, ktéry margrabiemu brandeburskiemu siuzyl
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do spelniania misyj poulnych najdelikatniejszych. Wy-
prawiono go przodent: W wieku owym zakonnicy i zebracy
plci obojej posredniczyli w najwazniejszych  sprawach
polityeznych — na nich sie dyplomacja w Srednich wic-
kach opierata.

Rzecz zdawala sie byé bardzo madrze i przezornie
urzgdzong. Dyplom poszed! osobno, ukryty w habicie za-
konnym i, powiemy tu nawiasowo, wpadl w rece Jana
z Czarnki, podkomorzego poznanskiego, ktéry dokument
i postanca w bezpiecznym ukryl schronieniu; klejnoty zas,
wlozone w skrzynkach do sakwy przytroczonej do siodia
Stefanowego, towarzyszyly poselstwu.

Oddzielenie to dyplomu od klejnotéw mialo glebokie
swoje znaczenie, obrachowane na dopiecie celu tak czy
owak. Przypuszczano, iz Polacy beda sie przejazdowi po-
selstwa sprzeciwiali: w razie takim uda sie ono na inng
droge i chociazby sie koronacja B6g wie jak dilugo zwle-
kia, Witold de jure krélem zostanie. Liczono na zakon-
nika jak na Zawiszg. W celu za$ odwrécenia podejrzenia
od osoby Stefana a zarazem dostarczenia mu swobody
zupelnej ruchéw na wypadek wszelki, doradzono mu
pozbycia sie w podrozy do Wilna ciezkiej zbroi rycerskiej.

Stefan poszed! za rada tg z ochotg. Wzial na sie odziez
lekka. Sakwe z klejnotami uwigzal z przodu, do kuli od
siodla, obok lewego kolana, i w szyku podréznym zajal
miejsce tuz prawie za arcybiskupem, pomiedzy kanoni-
kami i ;Sralatefmi kapitulty magdeburskiej. Baronowie von
Bismarkt i von Schwert jechali za nim o krokéw kilka-
nascie, majac go na oku, azeby w razie potrzeby z oreing
pospieszy¢ pomoca,

Podréz szta zrazu bardzo pomyélnie. Duzy orszak,
skladajacy sie z duchowienstwa, dygnitarzy $wieckich,
ksigzat, rycerzy i stuzby, wkroczyl w granice Polski i po-
suwal si¢ powoli traktem, trzymajacym sie brzegéw No-
teci. Kraj plaski, widok na wsze strony otwarty, nad rze-
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ka trzesawiska, tu i owdzie lasy, dokola spokéj, zdajacy
sie rokowaé, ze Polacy nie odwazg sie sprzeciwia¢ po-
chodowi dalszemu, a tym mniej targnac sie na arcykapta-
na, sedziwego meza, siedzacego powaznie na wypasionym
mierzynie krwi meklemburskiej, masci jasnogniadej. Na
samej granicy nie bylo warty zadnej. O staj parg dalej
zjawilo sie jezdzcow paru, kiérzy zwrocili sie i pedem
oddalili.

— Cc to tu za wojewddztwo? — zapytal arcybiskup
Brandeburczyka jakiegos, dodanego jege s&wigtobliwosci
w charakterze przewodnika.

— Inowroclawskie, eminentissime.

— Wojewoda jak sig zwie?

— Jarand z Brudzewa, herbu Pomian.

— Coz to za jeden?

— Ot, taki jak Polak kazdy. Wszyscy oni jednacy...
jeden wart drugiego, kazdy za$ z osobna wart tego, zeby
g0 na grubej powiesi¢ galgzi.

— Nie sklania sie ku bledom kacerskim Wiklefa?

— Nie zdaje sie... Sklaniajg sie w wojewoddztwie tym
inni, ale nie on. To atoli nic nie stanowi. Najlepszy po-
migdzy Polakami katolik z pewnoécig nie trafi do kro-
lestwa niebieskiego.

Arcybiskupowi podobalo sig to zdanie.” USmiechnatl sie
i rzek!l: i

— Owoz, zdaje sie, w posluchach o pilnym strzezeniu
przez Polakéw granicy bylo przesady tréche... 1

Zaledwie arcybiskup slowa powyizsze wyrzekl, aliSci
zza gruntu zalomu otworzyl sie widok na osade duzg nad
brzegiem rzeki zabudowang. Uwaga atoli tak arcykaplana,
jak i towarzyszy zwrocila sie nie na osade, a na orszak
konny, liczgey ludzi nie wigcej jak pigtnastu, stojacy
w miejscu nie opodal od kolowrotu. Kolowrot znajdowat
sig w punkcie, w ktérym rzeka, kolano czynige, podmy-
wala brzeg w tym miejscu urwisty i podchodzila tuz pra-
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wie pod droge. Plynela ona na prawo od przybywajacych
z Berlina. Na lewo grunt sie podnosil lekko, przestrzen
znaczng zarastaly krzaki dopierajace do lasu i poprzeei-
nane w poprzek glebokimi rozpadlinami, idacymi z ukosa,
ku wsi. Rozpadliny tego rodzaju formuja potoki wiosnia-
ne. Srodkiem osady, rozrzuconej na dwoch pochylo$ciach,
przechodzila rzeczulka blotnista, wpadajaca do Noteci.

Z orszaku konnego odlamalo sie jezdZcow trzech i wy=
jechalo na spotkanie druzyny podréznej. Pomiedzy jezdz-
cami odznaczal sie przewodniczgcy im maz wzrostu sred-
niego, barczysty, krepy, wloséw jasnych, okryty pance-
rzem, w niskim na glowie helmie i siedzacy na dzielnym
siwym koniu. Mgz 6w, podjezdzajac i konia zatrzymujac,
ramie wyciagnal i glowa lekko na znak pozdrowienia
klaniajac, zawolal przeciggle:

— Stéjl...

Arcybiskup josnogniademu cugle Sciggnal.

Jezdzieg, po krzyzu na piersiach, po odziezy i po po-
stawie poznawszy snadz dostojnika koScielnego, zblizyl
sig z uszanowaniem i méwic¢ zaczgl. Méwienie jego dziwny
sprawialo efekt, ciggnelo sie bowiem powolnie, sylabami
oddzielonymi jedna od drugiej i wlokgcymi sie niesly-
chanie dlugo.

— Wasza $wigtobliwo$é — prawil maz zbrojny —
pozwoli¢ raczy zapyta¢é siebie o nazwisko, o godnosé,
a przy tym i o to, skad przybywa, dokad jedzie i jakim
jest podrézy jego cel?

— Jestem arcybiskup magdeburski... — odrzek! $mialo
i impozycji niejakiej tonem dostojnik koscielny. — Przy-
bywam z Magdeburga, jade do Wilna.

— A po co?.. jezeli zapytaé wolno? — zagabngl maz
powolny.,

— Po co?... hm... Jade... Nie jestem obowigzany spra-
wy dawaé, tym bardziej Ze nie wiem, kto i prawem jakim
zapyluje mnie o to.
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— Jarand Brudzewski, herbu Pomian, wojewoda ino=
wroclawski... do ustug $wiatobliwo$ci waszej.

— Mosci wojewodol... — podchwycil arcybiskup wy-
nio$le — nie przyznaje ci prawa zatrzymywac¢ w podrozy
i zapytywaé o cel takowej arcybiskupa magdeburskiego.

— Swiatobliwoéé wasza wybaczy, ale... — odrzekl wo-
jewoda, gesta takie czynige, jakby polykal z trudnoscig
przez gardlo przeciskajace si¢ mu wyrazy — ale... ja... ja,
wojewoda inowroclawski... mam prawo sSwiatobliwosei
waszej nie puscic.

— Skad prawo!... co za prawol...

Rzuciwszy dwa te wykrzykniki, arcybiskup konia lek-
ko cuglem tracit i ten ruszyl.

Sg ludzie, na ktérych byle z gory krzykna¢, a wszystko
z nimi zrobi¢ mozna. Do ludzi rodzaju tego nalezal, zda-
walo sie, wojewoda inowroclawski. Arcybiskup z gory na
niego nakrzyczal i on nic do odpowiedzenia nie znalazt,
a raczej, zanim sie na odpowiedz zebral, arcybiskup i caly
orszak poselski znajdowatl sie juz w pelnym ruchu. Mozna
bylo rezultatu tego winszowaé sobie, zapewnialo to bo-
wiem przejazd swobodny przez wojewodztwo inowroclaw-
skie, po ktorym nastepowalo Mazowsze. Przewodnik tez
powiadal do arcybiskupa:

— Swigtobliwo$é wasza umie, jak widze, z Polakami
sie obchodzié. Bron Boze do nich po ludzku przemawiaé...
Stuknaé, hukngé: w ten sposéb wszystko z nimi zrobié
mozna, Taki to narod!...

Wojewoda, otrzymawszy odpowiedz niepomyslna zwro-
cit konia na miejscu, jechal czas jakis obok orszaku po-
selskiego, odwracajac sie niekiedy i okiem mierzac gle-
boko$é wyciggnietej na drodze kolumny, w korcu tracit
ostroga i oddalit sie krétkim galopem. Podrézni widzieé
niebawem mogli napredce czynione przygotowania do za-
tarasowania im drogi. W kolowrocie stanelo szlachcicow
kilku z dzidami, reszta zajela pozycje z boku.
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Co powiodlo si¢ raz, to, zdawalo sig, powodzenie mie¢
powinno i po raz wtéry. Arcybiskup, dojechawszy do
kolowrota i widzge takowy zamknigtym, skinat w sposob
imponujacy na szlachcica o ghupowatej minie, ktory przy
wrotach stal. Szlachcic odpowiedzial mu z flegma:

— Nie wolno.

— Otwieraj! — kto§ groZnie z orszaku krzyknal.
Szlachcic znow:

— Nie wolno.

— Otwierajl... siaki takil.. — odezwalo sie glosow

kilka.

— Ty sam siaki taki!

Wszcezela sie lajanka wzajemna, ktéra niedlugo trwala,
wnet bowiem gorliwcoéw kilku z orszaku poselskiego, wi-
dzac przeciwnikéw ilos¢é niewielkg i uzbrojenie nieoso-
bliwe, skoczylo do wrét w celu wywrécenia przeszkody.
Szlachcice, poly zawingwszy, zrejterowali ku domom naj-
blizszym. Orszak wkroczyl tryumfalnie. Wjechal arcy-
biskup, prataci, Stefan z korona, kanonicy, ksiazeta, po-
slowie, dwaj baronowie w boki sie trzymajac, wjezdzala
juz i sluzba, kiedy nagle i niespodziewanie spoza cha-
tup, zza weglow, z ogrodéw wysypala sie ludzi kupa wiel-
ka, zlozona z mezczyzn i kobiet, z ddros}ych i z dzieci,
a uzbrojona we wszystko, co jeno jako narzedzie do bicia
uzytym byé moze: w kosy, w widla, w ozogi, w kije,
w dragi, w miotly, w lopaty. Na drodze, z przodu stajac,
wystapili szlachcice konno, pod dowdédztwem wojewody.
Kupa z okrzykami dzikimi uderzyia z boku, spychajac
orszak ku rzece i wnet zawigzala sig¢ bojka, w ktorej od
razu przewaga przechylila si¢ na strong polska. Stalo sig
to w sposob naturalny. Przewage sprowadzila szczegélna
naglo$§é napadu, kiéry przewidywanym byl z przodu,
i naprzod tez, szykujac sie za arcybiskupem, wysunelo sie
cale rycerstwo niemieckie. Z boku wiec napadnigte, zmie-
szalo sie; nie mialo czasu zorientowaé sie, dalo sie roze-
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rwac¢, bronilo sig slabo, cze$é w niewole sie dostala, czeéé
ucieczky sie salwowala, czedé za$, z drogi zepchnieta, zna-
lazlszy przesmyk przed sobs, rzucila sie w takowy
I w jednym oka mgnieniu z oczow znikla: dal sie jeno
styszeé plusk ogromny.

Czest ta ostainia fatalnie wyszla. Przesmyk, ktory sie
Jej drogq zbawienia wydal, okazal sie¢ zdradnym. Prowa-
dzil do urwiska, u'stép ktorego plynela Noteé, zaslonieta
przed oczami tym wladnie urwiskiem. Tym, co sie w te
rzucili strone, zabraklo nagle ziemi pod nogami, otwo-
rzyia sig przepa$é, w ktéra wpadal jeden za drugim i za-
nurzal sic w nurtach. W sposéb ten wpadl najpierw Ste-
fan, po nim dwaj baronowie, po tych dwaj jeszcze rycerze
Jacys cigzko uzbrojeni. Tych pieciu zniknelo; czesé prze-
waznie sluzebna, co z tylu sie w ordynku podréznym
trzymala, pogonila z powrotem na Brandebury; arcybi-
skup, pralaci, kanonicy, poslowie, ksigzeta dostali sie
do” niewoli flegmatycznemu wojewodzie, ktory. kazawszy
ich rozbroi¢, do najblizszego odeslal zameczku. Rzecz na-
turalna, bez glosnych nie obeszlo sie protestacyj.

— Boga wzywam na $wiadka gwaltu na drodze pu-
blicznej! — wolatl arcybiskup dlonie wznoszac do goéry.

— Odpowiesz, moéci Brudzewski, przed trybunalem
cesarzal... — dodal posel Zygmunta.

Wojewoda usmiechatl sie.

— Co z nami robi¢ zamyslasz? — zapytal gral Her-
man we wlasnym i ksigzat imieniu,

— Zubaczymy... — odpowiedziat wojewoda flegma-
tycznie, dajac znak warcie, aby jericow prowadzila.
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Pomiedzy tymi, co znad Noteci uciekli, znajdowat sig
Wasa Tomicz, czyli signor Basilio Tomini. Znajdowali sig
takze i otrocy Stefana, ktérzy, poplochem ogarnieci, unie-
§li sie wraz z pacholkami arcybiskupa, kanonikéw, her-
cogéw, graféw, baronéw i réznych zwyczajnych i nad-
zwyczajnych tajnych radeéw. Niefli sie kupa, wzbijajac
kurzawe straszna i postrachem ogromnym przejmujac
zaby nadnoteckie, ktére na sam tetent do wody sie rzu-
caly, wnet jednak wyplywaly, 1by, jak owa zaba w bajce
Krasickiego, do géry wystawialy i z ciekawoscig wielkg
przypatrywaly sie temu odwrotowi nie catkiem regular-
nemu niemiecko-stowianskiej stuzebnej rzeszy, érod kto-
rej pomykalo rycerzy kilku. Kupa ta strachem gnana nie
zatrzymala sie, az na gruncie brandeburskim.

— Haltl... haltl... — rozlegly si¢ wolania.

Jaki taki, pozostajac pod wrazeniem wspanialego wi-
doku Wielkopolanéw z widlami 1 Wielkopolanek z ozo-
gami, gluchym si¢ na wolanie okazal i popedzil dalej. Ani
Wasa jednak, ani z otrokéw zaden do tego rodzaju zarli-
wych w uciekaniu nie nalezal. Zatrzymal sie w gronie
dworzan, ktérzy sie takze zatrzymali, i wzial udzial w na-
radzie, kiéra z nasteplijgcego wysnula si¢ punktu wy-
chodniego: coz robic?
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— Czekaél... rzecz naturalna, czekaé!
Czekano wybierajac po temu miejsce dogodne. Miej-
sca onego szukano coraz to dalej od granicy polskiej, az
w koncu znaleziono je w punkcie, w ktérym noc zasko-
czyla. 'Trzeba bylo biwakowaé. Brakowalo starszyzny
calej. Gubiono sie w domyslach, pomiedzy ktérymi jeden
uporezywie sig narzucal.

— Polacy uwiezili...

Wydawalo sie to rzecza najprawdopodobniejsza. Na-
streczato sie atoli prawdopodobienstwo i inne jeszcze.

— Pomordowali...

Zrazu znajdowali sie tacy, co tego nie przypuszczali.
Znalezli sie atoli tacy, co przypuszczenia tego dowiedli
przykladami, dowodami poparli, tak Ze prawdopodobien-
stwo obleklo sie w pozory pewnosci.

— BadZ co badz jednak, czy powiezili, czy pomordo-
wali, my tu nie mamy co robié — odezwal sie’jeden.

— C¢Zz rohié? — zapytalo kilku.

— Do Berlhina jak najépieszniej ciagna¢ i da¢ znaé
o wypadku. Margrabia zaradzi...

— Nie wskrzesi... — kto$§ sie odezwal.

— Zapewne... Zawsze to jednzk wypadek nie lada:
arcybiskup, graf cylejski, ksigzat tylu!

— Zdaniem moim — zabral Wasa glos — nim sie
do Berlina udamy, nalezaloby pierwej dowicdzieé¢ sie.
Nas tam zapytaja. Céz powiemy?

— Powiemy, ze Polacy na drodze napadli.

— I ze$Smy uciekli?

— Jezeli bili... Mielizeémy bi¢ sie daé i, bron Boze, od
ozoga zgingé?

— Gdzie gineli ludzie tacy jak S$Swiatobliwoéé jego
albo jak graf cylejski!

Uwaga ta zafrapowala umysly. Rada w rade, postano-
wiono czekaé jeszeze i rozlozono sie na noc przy ogni-
skach.

2
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Nazajutrz przystepowano wlasnie do narady, kiedy
ujrzano czlowieka pospieszajacego droga. Przychodzil od
granicy polskiej. Wszystkim od razu na mysl przyszlo,
ze od niego. jezyka dostang. Szedl zwawo, zblizyl sie i jak
tylko rysy oblicza jego rozpoznaé sie daly, natychmiast
Wasa i otrocy z okrzykami radosci pospieszyli do niego.

Byl to Stefan, ale zmoczony, oblocony i znekany.

— Witajze, witaj!

— Ach!... — odetchnal z glebi piersi — achl...

Drzal z ziebniecia, wnet tez przy najblizszym przy-
siadl ognisku i rece do plomienia nastawil, rzucajge obok
torbe, ktéra przyniost w reku.

— C6z tam slychaé?... — zapytato razem kilku.

— Co stychaé?... zapytam i ja.. — odrzek}.

— Gdzie sie obracajg arcybiskup, graf cylejski, ksig-
zeta, postowie?

— A ja nie wiem.

— Czy zyja?

— Wiem mniej jeszeze. To wiem tylko, ze gdybym
sie byl uzbroeil, jak baron von Schwert, baron von Bis-
markt i dwaj jeszeze rycerze, bylbym sie tak samo utopit
jak oni.

— Potopili siel... — krzyknelo gloséw kilka.

— Poszli niby kamienie na dno.

— To moze arcybiskup, graf cylejski, ksigzeta i rad-
cowie potopili sie takze!

Stefan ramionami $cisngl, a zwracajac si¢ do Wasy.
rzekl po serbsku:

— Daj mnie da popijem winca mato.

Wasa czutre mu podal. Stefan pociagnal haustéw gle-
bokich kilka, odchrzaknal, splungt i odezwal sie:

— O, Polacy przeklecil... Nigdym w zyciu moim tak
nie nastraszyl sie jeszeze. I o malom sie nie utopit. Gdy-
bym sie na Krupacu do plywania nie wprawil, bylbym sie
utopil niezawodnie. Tameci na dno poszli.
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~— Jakze to sie stalo? — zapytano.
— QGdy Polacy napadli, ja smyk w bok, my$lac, ze sie
od nich odsadze, ale zaledwie konn méj skokéw kilka zro-
bil, az tu patrze.. rzeka.. i ledwiem sie opamietal, juz
w wodzie bylem. SzczeScie, zem sie na siodle utrzymal,
mialem wiec czas sakwy odwigzaé. Splynaglem.. woda
mnie unosita... Rzucilem sie z konia wplaw i dostalem sie
na brzeg przeciwny, w trzeiny i trzesawiska. Nie wiedzia-
lem zrazu, co poczgé, alem sie namys$lit i wrécitem. Oto
wszystko...

— A baron von Bismarkt, baron von Schwert?

— Oni po mnie jeden po drugim wpadali do wody,
niby obrywajgc sie z gor, jak cigzkie kamienie.

— I nie splyneli? *

— A... — machngt Stefan rekg — cigzary takie...

— I ciezary splywaja niekiedy — odezwal sie Wasa.

— Gdy sg wydrazone, jak lodzie i okrety.. — wirgeil
ktorys.

— Niekoniecznie. Splywaja i napelnione. Sam to na
wlasne widzialem oczy.. w Krupacu... lat temu bodaj czy
nie pietnagcie... trzech pralatéw, cigzkich tal, ze chyba
_czlowiek cigzszym by¢ nie moze, spiynelo.

— No... — przerwal Stefan — tamto, co innego... Byt
to cud...

Wyraz ostatni zafrapowat stuchaczy; poczeli sie dopy-
tywaé i wyzwali opowiadanie szczegélowe o wypadku,
jaki przed laty mial miejsce w Krupacu w czasie swigce-
nia jeziora. Opowiadanie to, przyozdobione w dodatki,
bylo bardzo zajmujgce. Dodatki, w ktérych nie brakio ani
glosu z gory slyszanego, ani woni osobliwej w powietrzu
sie unoszgcej, ani tez opromienienia okolo gléw trzech
mezéw, przerobily fakt naturalny na cudowny w najéci-
$lejszym wyrazu tego pojeciu, to jest na taki, za pomoca
ktérego Najwyzszy pokazuje cziowiekowi, iz czyni¢ mo-
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Ze, co mu sie podoba. A ze pomiedzy stuchaczami niedo-
wiarkow nie bylo, jako tez nie bylo pomiedzy nimi ludzi
majgcych pojecie o gatunkowej cial cigzkosti, wiec opo-
wiadanie znalazlo wiare bezwzgledna. Przy zorzy poran-
nej ozwaly sie i modlitwy. Stefan wierzyé poczat w cu-
downo$¢ ocalenia wlasnego, ktéore zawdzicczal nie temu,
zeby mial by¢ Swielym jak pralaci owi, 'a temu, Ze byl
mniejszym grzesznikiem anizeli baron von Schwert, ba-
ron von Bismarkt i dwaj inni nie znanych nam. nazwisk
rycerze. Ci, co blizej ich znali, poczeli Zywoty ich roz-
pamietywac¢. Pokazalo sie, ze byli to mezowie, dla kté-
rych szala uczynkéw dobrych wazyla sie z szala, ktorg
zapelialy uczynki niekoniecznie dobre. Do pierwszych
zaliczano gorliwos¢ w paleniu Zydéw i przesladowaniu
kacerzy — na karb zastug Schwerta zaciagnieto do ra-
chunku historie z rodzing tasiemkarzy; do drugich odno-
szono rozboje na drogach, dokonywane na osobach do-
brych katolikéw, gwalty, jakich sig dopuszezali przy oka-
zji na niewiastach, mianowicie Bogu zargczonych, i rabun-
ki klasztoréow i koSciclow.

— Prawda atoli wyznaé¢ nakazuje —'tlumaczy? jeden
z orszaku grafa cyleiskiego — Ze sie oni tego wszystkiego
w zlej nie dopuszczali mysli. Oto na przyklad lat temu
trzy bez mala koSciél ziupili. Ziupili, prawda... i ksiezy
pozabijali, i oltarz obdarli, i z cudownego obrazu korone
brylantowa zdjeli, ale... wlasnie w czasie owym przyje-
chala byla do grafa siostra, cesarzowa niemiecka, a. tu
w skarbeu... pustki., Wiec sie baronowie $wietej pamieci
wyprawili na trakty i, méj ty Boze mocny! jak sie tru-
dzilil... jak sie zwijalil... zanim mizerna jaka wpadla im
w rece zdohycz, to Bog jeden oceni. Ciezko to byla za-
pracowana zdobyez!... — Tuv opowiadajacy westchngt. —
Z traktéw maly przychodzil pozytek, musieli wiec zrabo-
waé klasztor panien pod GrodZcem i ziupié koéciol w Ce-
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lowem... Moznaz ich przeto obwiniaé?... Czyz to oni dla
siebie uczynili?... Nie, byli to rycerze na wskros honorowi.

Dla Stefana i Wasy wyjasnila sie zagadka tajemni-
czych z zamk cylejskiego wypraw rycerskich, ktére ich
w swoim czasie mocno intrygowaly. Przypomnieli sobie
oraz, ze slyszeli o zlupieniu kosciola w Celowem. Opowia-
dano o tym jako o czynie $wietokradzkim, ale niestycha-
nie émialym i nadzwyczaj zrecznie dokonanym. Nie dziw
przeto, ze utopieni rycerze znajdowali obroncow.

— Jest to nader dotkliwa dla grafa cylejskiego stra-
ta — uznawano powszechnie,

Poswiecono zginionym wesichnienie zalu szezerego
i mysle¢ poczgto o zZywych, a raczej o tych, ktoérych za
zginionych nie bylo mozna uwazaé z pewnof$cig calg.

Wracaé do Polski — o tym mowy byé nie moglo; wra-
ca¢ do Berlina — to wymagalo zastanowienia; pozostawaé
na miejscu — po céz pozostawacé?

Stefan uratowal klejnoty koronne, dla niego przeto roz-
strzygniecie kwestii, co robié¢ dalej, mialo znaczenie nader
wazne. Radzil sig z Wasa, nic jednak uradzié nie mogli.
Zasieganie zdania u innych bylo im wzbronionym, obec-
n2s2 bowiem klejnotéw stanowila tajemnice — tajemni-
ce, racja ktorej wzmogla sie w polozeniu, jakie wypadki
stworzyly. Kto by reczy¢ sie podjal za bezpieczenstwo
insygniow w towarzystwie wielbicieli baronéw niebosz-
czykow? Stefan przeto w klopotliwym znajdowal sie po-
tozeniu, z ktorego atoli wyji¢ jakos nalezalo.

Jedyny spos6b wyjscia przedstawial sie pod postacig
czekania. Czekanie — gdzie atoli? — czy tu w polu? czy
tez w Berlinie?

W razach podobnych z trudnofei wyprowadza zwykle
ten, co wynajduje rczwigzanie zagadki za pomoca wypo-
$rodkowania z dwoéch postanowien — trzecieso. Trzecie
owo postanowienie bywa niekiedy dowcipne; rzadko by-
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wa madre; zazwyczaj za§ nigdy rozwiazaniem nic jest.
Tak sig tez i tym zdarzylo razem. Kto$ si¢ odezwal:

— Ani w polu, ani w Berlinie.

— Gdziez wige? — zapytano.

-- W Landsbergu.

— Lepiej juz w Kostrzynie — ktos poprawit.

W Landsbergu, w Kostrzynie, w Kostrzynie, w Lands-
bergu. Wywiazala sie dysputa krétka. Ci, co sie za Lands-
bergiem oSwiadezyli, skladali sie tym, iz dogodnoéé miej-
scowosel tej polega na bliskosei granicy polskiej; ci, co
byli za Kostrzyniem, podnosili bliskoé¢ Berlina. Skon-
czylo sie na tym, ze pozostawiona zostala swoboda kazde-
mu postagpi¢, jak mu sie podoba. Rozbitki wyruszyli
o wschodzie slofica i jedni zatrzymali sie w Landsbergu,
drudzy pociagneli do Kostrzynia, trzeci do Berlina, inni
za$ az do Magdeburga.

Stefan, Wasa i dwaj ich otrocy nalezeli do pierwszych.
Zatrzymali sie w Landsbergu z postanowieniem czekania
na wiadomosei jakie$ chociazby przez rok caly. Wiado-
moéci niebawem nadeszly, a byly w czedei jednej pocie-
szajace, w drugiej okropne. Czeéé pocieszajaca polegala
na tym, iz uspokajala, co sie tyczy zachowania przy zyciu
arcybiskupa, postéw i ksiazat. Polacy nie pomordowali
ich — uwiezili, i tu to dopiero okropno&é nastepowala.
Dawali arcybiskupowi slome, nie na postanie, co ze wzgle-
du na przyzwyczajenie sie meza tego do edredonéw by-
loby bolesnym, ale dawali mu jg do jedzenia, i to, o zgro-
zo! zytnia, co stawalo sie przerazajacym. Wieéé ta, gdy
sig rozeszla, napelnila Brandeburgie wzdluz i wszerz obu-
rzeniem ogromnym.

— Arcybiskup na stomie!... nie pokladany, ale... kar-
miony!

MeZowie brandebursey, ludzie oreza i ludzie rady, od-
grazali sie, palcami kiwajac:
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— Poczekajeie, Polacy!... odwzajemnimy sie my wam!
Jak wy obecnie naszego arcybiskupa, tak my waszego
wezZmiemy na stome kiedyé... kiedys! chociazby na te go-
dy przyszlo nam czekaé lat czterysta czterdziesci cztery.

Liczba czterysta czterdziesci cztery znajdowala sie na
Brandeburach w ustach wszystkich powag. Ponos wyna-
laz} ja astrolog jakis. Doda% winnismy, ze ja powtarzano,
lecz glebokiego jej znaczenia nie rozumiano wéwezas, tak
jak my dzi§é powtarzamy. nie rozumiejgc znaczenia wyra-
zenia: ,A imie jego czterdziefei i cztery". Sa to tajemni-
ce dla najbystrzejszych nawet rozuméw niezbadane. Po-
grozka Brandeburczykéw wyjaénita sie w czasach na-
szych — poszla, niestety! za glowe glowa. Spodziewaé sie
przeto nalezy, ze wyjaéni sie kiedys i zagadkowosé imie-
nia ,czterdzieSei i cztery’.

Stefan dowiedziawszy sie o losie okrutnym, jaki fleg-
miatyczny wojewoda inowroclawski zgotowal arcybisku-
powi, a zatem ksigzetom i poslom, podzielil oburzenie
powszechne, jakie przejmowalo poczciwych Brandebur-
czykéw. W oburzeniu tym, slusznym ze wszech miar,
jezeli w rzeczy samej wiezr.iowie na slomianej pozostawali
diecie, nieslusznym jednak bylo to, ze odnosilo sie ono do
calegc narcdu, nie za§ do samego jeno Jaranda Brudzew-
skiego, herbu Pomian. Lecz o jakze to czesto narody za
jednostki odpowiadaja! Stefan nasz nie wdawal sie
w subtelnogei rozumowania o stusznosei i niestuszno$ci:
jakie mu Niemey na nos okulary wlozyli, przez takie on
sie na nar6d pobratymezy zapatrywal i wygadujac na
Polakéw rzeczy niestworzone, wzywal na glowy ich
piorunéw niebieskich. _

Pojmowal jednak, ze nie pozostaje mu nic innego, jano.
pilnowaé klejnotéw pieczy jego powierzonych i wyczeki-
waé rozsirzygniecia sprawy. Wyczekiwanie wskazywalo
go na nudy. Razu wiec pewnego przemdéwil do Wasy:
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— A co.. gdybyémy do Kostrzynia pojechali?

— Wszystko jedno.

— Nie jedno... to Landsberg, tamto Kostrzyn.

— JedZmy do Kostrzynia — odrzekl Wasa ramiona-
mi Sciskajgc.

Pojechali. Zniana miejsca sprowadzila rozrywke cza-
sowa, ktéra zapelnila pierwsze dnie pobytu, nie wystar-
czyla jednak na dlugo. Dni kilka minelo — znudzili sig.

— A co.. gdybyémy pojechali do Berlina... — zapro-
ponowal Stefan. .
— JedZmy — odrzekl! Wasa.

Berlin, niezabawny dzi§, byl w wieku XV dziurg, co
méwimy! jaskinig, co do wartodci ktérej §wiadezymy sig
pierwszg lepsza historig powszechna, ktéra ogowie, jak to
Brandeburczycy interesa swoje prowadzili! jakim to po-
strachem praojce junkréow dzisiejszych byli dla ludzi,
u ktérych znajdowalo sie coé do zabrania przemoca! Sly-
nely Brandebury pod wzgledem tym szeroko. Sprawy
wszelkie® tego rodzaju ogniskowaly sie w stolicy, ktéra
przeto mniej anizeli obecnie przedstawiala bezpieczenstwa
dla ludzi pozostajacych w posiadaniu kosztownoSci, cho-
ciaz po$wiecanych. Kazdy obecy wpadal w podejrzenie ze
wzgledu na trzos. Stad pobyt w Berlinie dla Stefana
i Wasy, czuwajacych nad klejnotami koronnymi, nie byl
wcale zabawnym. ‘Cala dla nich rozrywka polegala.na
bywaniu w koéciolach, w ktérych bezustannie odbywaty
sie wotywy i nabozenstwa solenne za arcybiskupa meczen-
nika, o polozeniu ktérego w niewoli polskiej wcigz jedna-
kowo przerazajgce rozchodzily sie wiedci. Fakt, ze nie
zywil sie niczym innym, jeno slomg zytnia, stal sie pew=-
nikiem, do ktérego czepial sie dlugi szereg zbrodni przy-
pisywanych wojewodzie inowroclawskiemu, a wolajg-
cych o pomste do nieba. Brandeburczycy nie posiadali sie
ze Swiatobliwego oburzenia na flegmatycznego wojewode.
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Pewni byli, Ze niebo nie puéci mu plazem tego wzgledow
wszelkich podeptania. To im jednak nie wystarezalo.
Wzywali o kary inne, rozmaite, pomiedzy innymi za$
i o te, azeby zbrodnie, jakich sie Jarand Brudzewski
wzgledem arcybiskupa magdeburskiego dopuscil, wyrzu-
conymi zostaly pamigci jego w pokoleniu ktérym najpéz-
niejszym przez wlasnego jego pra-pra-pra.. wnuka, cho-
ciazby po kadzieli, azeby przez to poruszyly sie w grobie,
po setkach lat spoczywania, popioly wojewody. Strach, co
sig dzialo! Bo tez biedny meczennik trzymanym byl —
jakoby — w celi krétszej anizeli on sam na dlugosé i wez-
szej anizeli on sam na grubo$é. Co§ podobnego Polacy
tylko wymyslié mogli. Dalej: w celi tej panowala ciem-
nosé absolutna, otwér za$ do wejicia i wyjscia znajdowat
si¢ w podlodze, ulozonej nad studnia bezdenna, najezong
ro bokach kolcami i ostrzami tak, ze gdyby sie podloga
otworzyla przypadkiem jakim, to arcykaplan magdebur-
ski dostalby sie¢ na sp6d w kawaleczkach. Arcybiskup od-
prawi¢ cheial nabozenstwo — nie dano mu; cheial sie cpo-
wiadaé — nie pozwolono; cheial sie z kime$ widzie¢ — nie
dopuszczono.

Wiesci podobne krazyly ustawicznie, zajmowaly umy-
sly, nie byly jednak w stanie zmienié¢ sie dla Stefana
i Wasy w lekarstwo na nudy, podszyte obawa o sakwy
chronigce w sobie korone, jabtko i berlo. Owéz tedy:

+— A gdybysmy do Kostrzynia wrécili... — zapropo-
nowal Wasa razu pewnego.
— Do Kostrzynia... hm?... — odrzek! Stefan.

— Miasteczko mniejsze i ludzie tam, zdaje sie, mniej
ciekawi.

— JedZmy...
Powrdceili do Kostrzynia, po dniach zas kilku taz sama

racja, co ich tu sprowadzila, pociagnela dalej jeszcze, do
Landsbergu,
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Czuwanie nad klejnotami w ten odbywalo si¢ sposdb,
ze nigdy Stefan’/i Wasa razem z mieszkania sie nie wy-
dalali. Gdy wychodzil jeden, zostawal drugi; na noc za-
mykali sig¢ i drzwi zabarykadowywali. Egzystencja taka
nuzyla ich i to tym bardziej, ze konca onej przewidzieé
nie mogli. Spodziewali si¢ jeno, ze w meczarniach, jakie
Polacy zadawali wiezniom, ci ostatni nie wytrzymajg dlu-
go, pomra i w ten sposéb ich od obowiazku wyczekiwania
uwolnia. Dziwili sig, ze wie$¢ o $mierci ich tak sie spoz-
nia. Zrozumie¢ nie byli w stanie, jak postowie, ksiazeta
i areybiskup na slomie zytniej wyzyé moga. Tlumaczyli
to sobie za pomocg cudu wyraznego i tym tez bardziej
obowiazanymi sie czuli czekaé usque ad finem.

Przytrafilo sig raz tak, ze Wasa pozostal w izbie na
strazy, a Stefan, korzystajge z pigknej jesiennej pogody,
wyszedl za miasteczko na trakt ku polskiej prowadzacy
granicy. Szed! zadumany, myélac o réznych réznosciach,
migdzy innymi zas o tym, jak wyglada graf Herman trzy-
many raiesiac juz z czyme$ na strawie slomianej. Graf
dlatego przyszed! mu na mys$l, ze sie nie odznaczal tusza
okazala. , Nim tlusty schudnie, chudego diabli wezma".
Na podstawie przyslowia tego powinien juz on byt od
dawna powolanym byé do chwaly niebieskiej. Rozmy-
Slal o tym nasz Stefan, gdy nagle ujrzal gromadke jezdz-
edw podyzajacych traktem. Jezdzce sie zblizali; Stefan
zamierzal zaczepi¢ ich o wiadomogel o meczennikach, az
gdy sie tak zblizyli, ze postacie rozpoznaé¢ sie dawaly, ostu-
pial ze zdumienia. ,Patrzy — nie wierzy" — nie wierzy
wzrokow! wlasnemu, oczy przeciera, znéw patrzy, jeszcze
nie wierzy, w konicu jednak uwierzyé musial, gdy po-
przedzajacy innych jezdziec konia przed nim zalrzymal
i przemowit.

Kon zatrzymany byl to wypasiony, jasnogniady ste-
pak; jezdziec, co przeméwil, byt to we wlasnej swojej by-
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najmniej nie zmizerowanej osobie arcybiskup magde-
burski.
Arcybiskup przemoéwil, a Stefan krzyknal:

— Ach!

— Co ci, synu?! — zapytal arcypasterz laskawie.
— Wige to chyba nieprawda, zeécie byli megczeni?
— Meczeni?

— Nie mowig tu o niezym, jeno o zadawanych wam
przez Polakéw meczarniach; o strawie slomianej, o celi
waskiej, o ciemnoéciach, o hakach.. To wiec wszystko

nieprawda?
— Wszystko prawda... — odrzekl arcybiskup z nama-
szczeniem i dodal po chwilce na stronie: — w figurze..,

Wszystko prawda.

— Tu za Swigtobliwosé waszg ustawiczne odbywaly
sie modty.

— Snadz tez wysluchanymi one zostaly. Stepily sie
ciosy nieprzyjacié! naszych i oto wracamy 2z radofcia
w sercuy, jak wracaly niegdy$ dzieci Izraela, wyprowadzo-
ne przez Pana z niewoli babiloniskiej.

Zblizy?t sie graf Herman — chudy, ale nie chudszy jak
dawniej — i pozdrowil Stefana uprzejmie.

Meczennicy wcale dobry okazywali humor. Zartowali.

— Kiedyz do Wilna, na koronacje? — zapytal Stefan
wiedzac, ze byl zamiar udaé sie inng droga, gdyby na tej
przeszkoda sie trafila.

Acybiskup reka machnal i odrzek?:
— Witold umart...




RAQNZE DEZH LT ATE DS Z TR BEWSTER T PN ASS T A

W NORYMBERDZE

— O, korono Witoldowa! o sierotol.. — zawolal
Worre stangwszy ze splecionymi palcami, z wyciggnie-
tymi rekami, z obréconymi na odwrét dloniami i z po-
chylong glowa nad postawionymi na stotku prostym wla-
dzy najwyzszej godlami. — O, sieroto, osierocona pier-
wej, zanim przyszlo ci zaznaé cieplo milosci rodzica! Czy
sie litowaé nad toba? czy winszowaé ci?... Gdybym bla-
znem nie byl, wylalbym na ciebie, o korono! cale szy-
derstwa morze... méj Boze! zadna glowa nie pochylila sie
przed tobg, zadne kolano nie przykleklo na twoj widok,
zadne serce nie zadrzalo od twego blasku, przesunela$ sie
jako cien; jeste$, a nie ma ciebie.. BadZ co bad%, los
twéj rozrzewnia mnie do duszy glebi, pomimo, a raczej
wlasnie dlatego, zem trefnis... Los twéj taki do mego po-
dobny!.. Smieszysz ludzi, plodzie poroniony, jeste§ zaé
w istocie swojej tym samym co kazda inna, majgc za
sobg warunki otaczajgce cie prawami najpowazniejszy-
mi. W tym samym polozeniu znajduje sie ja. I ja émie-
szg ludzi bedac w czlowieczej istocie mojej nie gorszym
od najlepszych. Jak mnie, tak tobie zabraklo jednej rze-
czy: wejScia w $wiat drogq stosowng. Na innej drodze,
kto wie, czym bym byt! Ty, gdyby$ sobie nie obrata byla
wchodu przez furtke pozostajacg pod strazg jakiegos tam
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flegmatyka, polyskiwalaby$ w tej chwili dumnie, hardo,
na wysokosciach, §réd czdt pochylonych, grzbietow zgig-
tych, wzrokéw rozmodlonych, wzbudzajge uwielbienie
i bojazn. Tak zas.. co? Wzbudzasz, o korono! politowa-
nie... blazna.

Stowa powyzsze wyrzeczone zostaly w skromnej
izdebce gospody. wznoszacej sie w rynku néegléwnym
cesarskiego grodu Norymbergi, sluzgcego w czasie opi-
sywanych przez nas wypadkow za punkt zboru dla
wszystkiego tego, co Niemcy posiadaly najznakomitszego.
Zadaniem zjazdu bylo wywiklanie ladu jakowego$ z nie-
tadu, w ktorym Niemcy pograzone byly, a wobec lktorego
bledng nielady wszelkie, jakie dzialy sie¢ u nas. Wywi-
klywania dawaly zazwyczaj powdd do tym mocniejszych
powiklan. Stanowiono prawa bez znoszenia prawa pigsci.
Urastaly stad nieporozumienia bez konca, torujace droge
pewnej jednej piedci, majgcej wynurzy¢ sie z chaosu, ze-
by ‘ujaé ojezyzne niemiecka za leb. W pierwszej wie-
ku XV polowie losy sie wazyly, pies¢ owa nie wynu-
rzala sie jeszcze. Stanowisko cesarza bylo jeno zaznaczo-
ne, bardziej symboliczne anizeli realne, posiadalo szans
nieco, dazylo do wiladzy najwyzszej, lecz wraz z nim dg-
zylo do tegoz samego celu stanowisk mnostwo. Ostatnie
w tym wzgledzie slowo stanowilo tajemnice przyszlosci.

Dla zbadania tajemnicy tej Niemcy sie zjezdzali, zgro-
madzali, naradzali, ktécili, bili i metng wode coraz to
mocniej macili ulatwiajac w ten sposéb poléw na kiedys
szezeSliwszemu lub zreczniejszemu.

Ten by! cel zjazdu w Norymberdze.

Obecnosé korony Witoldowej w tym miescie zdra-
dzala obecnoéé konserwatora onej, naszego Stefana.

Instrukeje, dane mu czasu onego, opiewaly, ze po ko-
ronacji Witolda powrécic ma do boku cesarskiego.

Koronacja obrécila sie wniwecz. Mozna bylo uwazac
ja za odbyta. Stefan przeto przybyl do Norymbergi i wy-
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czekawszy czas jaki§ na przybycie cesarza, ktéry, jac'lac
rzemiennym dyszlem, pospieszal powoli, zameldowal sig
freiherowi von Windeck.

Tego ucieszyl! widok bohatera naszego.

— No i jakze, nawskrésjasnosé wasza.. — zaczal —
Witold placu nie dotrzymal.

— Umarl... bodaj go!

— Hal... c6z robié...

— Przywiozlem insygnia.

— Jakie?... — podchwycil freiher.

— A toz te, pieczy mojej powierzone... klejnoty ko-
ronne: korone, berlo i jabiko.

— Aa... tak... Przypominam sobie. C6z wiec?

— Nie wiem... Wreczyé by je nalezalo najjaSniejsze-
mu panu...

— A jego cesarskiej mosci na co one!

— Co6z z tym zrobié¢?... Przedmioty poswigcone...

— Prawda... hm?... gdziez one?

— U mnie... Cheialbym sig juz ich pozbyé¢, bo mi spo-
koju nie daja.

— Hm?... — pomys$lal freiher przez chwilke. — Przy-
gotuj je nawskrosjasnosé wasza i trzymaj na wierzchu...
ja przyjde tam, to... zobaczymy..,

Stefan przygotowal, na wierzchu polozyl i zanim frei-
her przyszedl, zaszczycony zostal wizyta W-rrego, ktory
korone sieroca powyzej przytoczonym uczcil monolo-
giem. Wygadawszy sie¢ do korony, zwrocil sie do Stefana.

— Co z tym robié zamierzasz?

— Pozbyé sie.

— Korona ci cigzy... he?...

— Nie cigzylaby, gdyby moja byla.

— Masz racje. WeZz wige ja sobie. Niech ci sluzy, Na-
dajemy ja ci...
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Wyrazy ostatnie z komiczng wymoéwit powagg.

— Litewska... c6z mi po niej! — odparl Stefan.

— Przemianuj ja na chumska.

Stefan popatrzy! mu w oczy pilnie i ramionami Sci-
snal.

— Radze ci po przyjacielsku — dodat Worre — no
i przekonany jestem, ze predzej, pozniej, w tej lub innej
formie, pdjdziesz za radg moja. To tak milo 1 wygodnie
byé ein Konig, ein Herzog. Ha! — dodat — gdybym btaz-
nem nie byll.. Stalo sie¢ jednak.. Tobie atoli nie prze-
szkadza nic. :

— Ot... gadasz... — odrzekl Stefan.

Worre reka pokiwal z gestem znaczgcym, poklonil sig
Stefanowi z uszanowaniem glebokim i wyszedl,

Freiher przyjscia swego nie zwlekal dlugo. Zdawalo
sie, jakby czekal tylko na odejécie Worrego. Wrchodzge
przywital sie i natychmiast do klejnotéow przystapit. Ogla-
dal sztuke po sztuce, ze szczegbdlng uwagg przypatrujge
sie kamykom. Brwi zmarszezyl, pod nosem bakal i usta
zaciskal.

— Naw:krosjasnoéé twoja cheialbys sie tego pozbyé?

— To jest... tak niby... — wykrztusil Stefan pozosta~
jac snadz pod wrazeniem rady trefnisia.

OdpowiedZ ta, nie zgadzajgca sie z oswiadczeniem
uczynionym poprzednio, natchniona, zdaje sie, byla przez
Worrego. Nie uszla ona uwagi freihera, ktéry, pomil-
czawszy przez chwile, tak zaczal:

— Nawskrééjasnosé twoja wielkg ma racje, cheac
pozby¢ sie przedmiotéw wkiadajgeych odpowiedzialnoéé
wielka, a Zadnej nie . majgcych wartosci.

— Zaplacilem za to.. — podchwycit Stefan wyma-
wiajgc cyfre opiewajgcg na kilka setek dukatéw.

— No, tak... zapewne... M6éwie jednak nie o wartosci
pienieZnej. Ta, przyznaje, jest znaczna. Mowie o warto-
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gci, jaka przedmioty te majg dla twojej nawskrosjasno-
gci. Ta za$, powtarzam, jest zadng, tym bardziej ze jego
cesarska mosé, pelna wzgledem nawskrosjasnosci twojej
uczucia laskawosdci, obmyélié raczyl dla niej jak naj-
chlubniejsze stanowisko, stanowisko, na ktérym wrodzo-
ne nawskrosjasnoéci twojej zalety w calej zajasniejg
peini.

— No?... — zapytal Stefan zaciekawiony.

— Sprawy najwiekszej wagi powolujg jego cesarskg
mosé do Wloch, do Rzymu.

— Mam wiec jego cesarskiej moéci towarzyszyé?

— Nie... Towarzyszyé¢ bedziesz eminencji jego kardy-
nalowi Cezariniemu w wyprawie krzyzowej, zamierzo-
nej przeciwko kacerzom czeskim.

— W wyprawie wojennej! — zawolal Stefan wura-
dowany.

— 0! jak to jego cesarska mo$é odgadywaé umie zy-
czenia tych, na ktorych laskaw jest. Nawskrosjasnosé
twoja péjdziesz orezem slawy wiekopomnej sie dobijaé,
korone zaé litewsks, jablko i berlo pozostawisz w skarb-
cu cesarskim.

— A... nol.. — odetchnal! bohater nasz. — Szkoda
jednak, ze jego cesarska mos$¢ osobiscie na czele szykow
nie stanie.

— Hal.. Osobistej obecnoéci jego cesarskiej moSci
wymagaja trzy punkta réwnoczesnie: obéz, Bazyleja
i Rzym. Niesposéb razem wszedzie byé.

— Kardynal przeto naczelne obejmuje dowoédztwo.

— Dow6dztwo naczelne obejmuje osiwialy w bojach
margrabia brandeburski, kardynal za§ bedzie nac zlni-
kiem mnaczelnika, przedstawicielem najzwierzchniejszej
wiladzy ojca Swietego. Jego eminencja bedzie mial pod

sobg hufiec wyborowy i do tego to hufca jego cesarska
" moéé wklucza najlaskawiej nawskré$jasnosé twoja.
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Stefan wszystkiego dobrego w zyciu swoim zaznal.
Istne dziecko szczescia, szedl drogag rozami uslana. Na
drodze tej spotykal honory i rozkosze,-ktére go niejako
pcpod ramiona prowadzily, a duch opiekunczy, zapewne
patron rodziny Chraniczéw, czuwal nad tym, azeby
w triumfalnym zycia przechodzie ,,0 ostry kamien nie za-
wadzil noga“. Jedyne, jakie go spotkalo przeciwienstwo,
zdarzylo si¢ mu w Polsce. Coz to jednak za przeciwien-
stwo bylo! Smieré wprawdzie w oczy mu zajrzala; Noteé
rozwarla dla niego zimne swoje lono; wyszed! atoli reka
obronng, co bylo szczesciem — szezeSciem wszelako, kté-
rym si¢ chwali¢ bardzo nie mégl. Wpadl do wody i wy-
plyngl. Byla to przygoda nie nadajaca sie do u$wietnie-
nia zywota rycerskiego. Brakowalo mu przygéd, ktore
w wieku owym stanowily dla rycerzy ozdobe konieczna,
stanowigc pigkne $wiadectwo tego, co nazywano cnota.
Cnota pojmowala sie inaczej jak dzi$ i kazdego urodzo-
nego w warunkach, w jakich bohater nasz na $wiat przy-
byl, przejmowala od kolebki niemal pragnieniem wojo-
wania. Nie chodzilo o to, z kim wojowaé i o co. Nie za-
stanawiano sig nad podrzednoscig taka. Chodzilo gléwnie
0 wojowanie, ochote do ktérego czul Stefan od dawna
i w Krupacu jeszcze bedac zamierzal na Turkach ja spe-
dzié. W Krupacu nie zalezal od siebie. Ciazyla na nim
wola stryja, ta za$ zrobila z niego ojca, w widokach, ktére
cnote rycerska na drugi zep:hnely plan, otwierajac dla
niej szranki z dniem wyruszenia w Swiat. W Swiecie z:4
wiodlo mu si¢ pod wzgledem kazdym, z wyjatkiem pod
tym jednym. Wyszedl wprawdzie na bohatera turniejo-
wego; to atoli nie zadowalalo jeszeze milosci jego wla-
snej, urabiajac w nim pragnienie spozytkowania ramie-
‘nia silnego, jakim go natura obdarzyla, a ktéra sprowa-
dzala mu rojenia o glowach z karku stracanych, o tulo-
wiach do pasa rozragbywanych. Przez czas caly, co sie
przenudzil w Landsbergu, w Kostrzynie i w Berlinie,
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pozostajac pod wrazeniem opowiesci o meczenstwie arcy-
biskupa magdeburskiego, ktére rodzilo prawdopodobien-
stwo wojny o tego meczennika, nie roil o czym innym,
jak tylko o Polakach $cinanych, rabanych i kopytami kon-
skimi deptanych. ’

Totez z uniesieniem przyjal dobra nowine, jakiej mu
freiher udzielil.

sWojna!“ — wyraz ten napehial serce jego rozkoszg
niewyslowiong.

Wasa uwaznym go uczynil, Zze jest to wojna przeciw-
ko Czechom. Co go to jednak obchodzilo! Sam Wasa nie
mial przeciwko niej nic — owszem, byl za nia, i bardzo,
a to dlatego ze przedstawiala ona pole do odznaczenia
si¢ w rycerskim zawodzie, pole obszerne, od lat blisko
pigtnastu uprawiane i same jeno kleski dla najwalecz-
niejszego pod sloficem rycerstwa sprowadzajace. Zajela
tez ona mocno tak Stefana, jak Wase. Nie obchodzily ich
bynajmniej sprawy niemieckie, agitujgce sie w Norym-
berdze, poniewaz jedna tylko zajmowala ich sprawa,
krucjata — krucjata postanowiona bullg papieska, opo=
wiadana po koSciolach, placach i rogach ulic, oglaszana
po Swiecie calym, wzywajgca wszystkich i kazdego do
wystapienia oreznie przeciwko kacerzom w celu starcia
w proch szatana.

Bardzo si¢ to bohaterowi naszemu podobato. Przej-
mowat sig sprawg zywo, przyswajal ja sobie i nie uwazat
szatana za istote nieznanag.

— To ten sam — powiadal — co nad krupackim je-
ziorem kapelana napastowatl.
— Zapewne... — byla Wasy odpowiedz.

— Ten sam, co sie patarefistwem opiekuje?

— A tak.. Patarenin a husyta — to tak jakby dwaj
bracia z jednego ojca.

— Z ojca szatana?

— Rozumie sie.
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— Hm!... — mruknal Stefan, glowsg kiwajgec — co to,
gdy czlowiek w Swiecie sie rozpatrzy! W Krupacu bedac,
gdym slyszal, Ze szatan jest ojcem patarenizmu, i wie-
rzylem temu, i nie wierzylem... Teraz jednak...

— Wierzysz juz...

— Ano.. Jak nie wierzyé w to, w co wierzg senato-
rowie, kardynalowie, krolowie, ksigzeta! Mnie sle zda-
walo, ze byl to wymyst franciszkanéw naszych.

— Ba... — odparl Wasa. — Franciszkanie by nie wy-
myélili, gdyby im nie nakazywano.

— Czemuz przeciwko patarenom krucjaty nie wysy-
1aja?

~— Pierwej uporaé sie muszg z husytami. Na pata-
renow kolej przyjdzie péiniej. Nie stracq na tym, ze tro-
che poczekajg — dodal zartobliwie.

— 0O, Pietar!... — rzekl Stefan tonem politowania. —
Zdaje sie jednak, Ze on sie juz na lacinizm nawrdcil.

Wzmianka o Pietrze wywolala wspomnienie o domu,
skad wiedci nie bylo od dawna, wspomnienie za§ o domu
wobec przygotowan wojennych wprowadzilo do duszy
Stefana nastr6j rzewny, ktory atoli predko zgluszyly tez
same przygotowania, wymagajace uwagi calej. Nalezalo
zaopatrzy¢ sie w hartowne zbroje i oreze. Nalezalo konie
kupowaé i prébowaé. Do tego przylaczyly sie zdarzenia
mniejszej lub wiekszej donioslogci, ktére umyst rozry-
waly, jak na przyklad przedstawienie sie kardynalowi,
ktory wielkie na Stefana wywarl wrazenie, jednoczyl bo-
wiem w osobie swojej powage ksiazecia koSciola z po-
waggq rycerza chrzescijanstwa i wzbudzal ufnoéé zaréwno
postawa godnofei pelng, jak wymows pelna namaszcze-
nia. Przystep do niego nie byl latwy, pomimo ze staralo
sie o takowy o0s6b wysoko polozonych kilka, mianowicie
za§ freiher von Windeck i ojciec Jakub. Ten ostatni za-
znajomil Stefana z pralatem jednym, nazwiskiem Toma~
sini, ktéry byl jednym z sekretarzy kardynala, a odzna-
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czat sie tym, ze méwil biegle jezykami czeskim i serb-
skim i znatl doskonale stosunki bosniackie. Ten uprzejmym
wielee dla Stefana sie okazal, odwiadczajac mu na wste-
pie, ze sie bardzo cieszy, iz czlowiek takie jak wojewo-
dzie chumski zajmujacy stanowisko bierze udzial osobi-
sty w krucjacie wymierzonej przeciwko wrogom kosciola
prawdziwego.

— Myslale  wilaénie o tym — slowa jego — jak to
Zle, ze krol Twrtko, ktéry powiadomionym jest, bom ja
sam wezwanie mu postal, nie stangl ani w oscbie wla-
snej, ani w osobie przedstawiciela swego, obleczonego
w charakter urzedowy. Naganna jest obojetnosé taka
w rzeczach tak waznych. Rad wam przeto jestem niewy-
mownie, dostojny wojewodzicu. Niech §wiat wie, Zze na-
réd stowianski nie tylko nie podziela, ale i nie pochwala
btedéw kacerskich. Daje to rekojmie — dodal z uémie-
chem przyjemnym — Ze i nad Narenta a Trebnicg na-
stapi kiedy$ bledow tepienie.

Byla to aluzja do patarendéw.

— Jego bowiem krélewska mosé Twrtko i, wyznaé
nalezy, wysokosé jego, wojewoda Sandal za malo, o! za
malo okazuja gorliwoéei. Sg za slabi, za miekey, ttuma-
czy sie politykg, ha hal.. — tu reka w tyl! machngt
i z przyciskiem dodal: — Polityka, co za fundament sobie
nie bierze opoki Piotrowej, oplera sie na piasku ru-
chomym.

Pralat 6w, z ktérym sie jeszeze w ciggu opowiadania
niniejszego spotkamy, sprawial, patrzqc na niego, efekt
energii weielonej. Brunet, suchy, wzrostu niewielkiego,
spojrzenia przenikliwego, zywy, wydawal sie zapalonym
jak siarka i nie cierpigcym sprzeciwienia.

— Ol.. — méwil — niech no tylko z heretykami skoni-
czymy, to my sie i do patarenéw weZmiemy... do dobrych
ludzil.. do chrzeécijanl.. hal.. — rzek! z przyciskiem

ironig nabrzmialym.
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Pralat Tomasini przedstawil Stefana kardynalowi
jako ksiecia slowianskiego, przejetego zapalem dla spra-
wy $wietej. Kardynal skingt na to glowa, usmiechnagl sie
do Stefana i przemoéwil do niego wyrazow kilka uprzej-
mych. ;

— Dostojnos¢é jego — dodal pratat — przeznaczong
jest przez jego cesarskq mo$¢ do przybocznego pocztu
eminencji waszej.

— A... tym mi lepiej — odpowiedzial kardynal.

Poczet, nieliczny zresztg — nie wiecej jak glow trzy-
dziesei — skladal sie z wyboru rycerstwa, fine fleur,
z ksiazat samych, przedstawiajacych kwiat mlodziezy
najdostojniejszej, takiej np. jak mlody, osiemnastoletni
podowcezas Fryderyk, ksiaze austriacki, pézniejszy cesarz
pad imieniem I'ryderyka III. Ten, obecny na postucha-
niu udzielonym przez kardynala Stefanowi, zblizyl sie
do, tego ostatniego i tracajac go palcem w lokieé, po-
wiedzial: ~

— Kamrat... bedziemy jeden z drugim.

Powdd zblizenia sie ksigeia do bohatera naszego upa-
trywaé nalezy w pociagu, jakiego doznaja istoty slabsze
do istot moceniejszych. Jak powdj garnie sie do debu, tak
mlodziuchny wladea Styrii, Karyntii i Karnioli pogarnal
sie do silnie zbudowanego i zaufanie wzbudzajacego wo-
jewodzica Chumu. Ksiaze nie przeczuwal wcale loséw, ja-
kie mu przyszlos¢ gotowala, a wystepujac po raz w zyciu
swoim pierwszy na teatrze zapasé6w wojennych, rad byt
pozyska¢ sobie towarzysza, na ktérego liczyé mogl. Kar-
dynal widzac to zblizenie sie, aprobowal je glowy skinie-
niem. Stefan i ksigze Fryderyk wyszli razem z sali
audiencjonalnej, jako dwaj towarzysze spod jednej cho-
ragwi, jeden szczupty i watly, drugi istny debu mlodego
obraz.

Pod Norymberga roztoczonym byl obdz, a do obozu
tego Sciggali sie krzyzownicy ze stron najodleglejszych,
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z Anglii bowiem nawet, najwiecej atoli-z Niemiee, co
bylo rzecza naturalng, ze wzgledu na to, Ze sprawa, o kto-
ra walka przedsiebrang byé¢ miala, obslong religijng okry-
wala interes polityezny, na wskro§ niemiecki, polegajacy
pa gléwnej potrzebie zatrzymania w szponach teuton-
skich wymykajacej sie slowianskiej zdobyczy. Potrzeba
ta stanowila jadro sprawy. Tej czepiala sie jeszeze i inna.
Husyeci dokuczali Niemcom nie tylko napadaniem na
kraje z Czechami sgsiadujace, ale i szczepieniem zasad
réwnosel obywatelskiej $réd- ciezko upoddanionego ludu
niemieckiego. Zachodzilo tu wiec: polaczenie trzech
spraw: religijnej, politycznej i spolecznej, dotykajacych
do zywego Rzesze Niemiecka, ktora cztery juz krucjaty
rzucila na to szerszeni gniazdo goérami oslonigte i go-
towala oto piata. '

Tej piatej nada¢ usilowano powage jak najwieksza.

Zrazu ulozonym bylo, Ze na czele zastepow krzyzo-
wych stanie sam cesarz, bedacy w Niemczech nie wladza,
ale symbolem, wzbudzajacym poszanowanie glebokie,
Symbol 6w jednak uciekal juz przed Czechami razy pare.
Skompromitowal sie wice. Dlatego naczelniciwo powie-
rzono uchodzgcemu za wojownika wielkiego, stacemu
elektorowi brandeburskiemu, ktéry takze wobec cesar-
stwa zajmowal stanowisko symboliczne wikarego imperii.
Wzmocniono stanowisko jego, przez postawienie nad onym
komisarza papieskiego, w osobie kardynala legata. Kar-
dynal byl dusza, elektor ramisniem. Burza straszliwa na
Czechéw gromadzila sie w obozie pod Norymberga, pod
postacia choragwi, pod ktérymi szli zakuci w blachy sta-
lowe rycerze, odgrazajacy sie na Czecl.éw wycieciem
w pien narodu zbuntewanego.

Stelan przez czas pobyfu swego za granica widywal
czesto varady rdzne, nie widzial jednak wspanialszej od
tej, jaka sie cdbyla przy okazji poswiecenia choragwi
krzyzowej i wreczenia takowe} wraz z mieczem naczelne-

Stowlafisk! Hepcog, T. IITI 1 IV - 1§ 241




mu wyprawy wodzowi. Ceremonia miala miejsce w ko-
geiele Swietego Teobalda. Chorggiew poSwiecal kardynat,
wreczal cesarz. Tlumy duchowienstwa w zloeistych orna-
tach, zszeregowanego okolo biskupow w infulach, stano-
wily niejako ognisko, ku ktéremu ciagnely tlumy rycerzy
w blyszezgeych zbrojach i ttumy ludu, siejace kwiaty pod
nogi przyszlych tryumfatoréw, kroczacych powaznie z ko-
$ciola do obozu. Swietna procesja, przy strzelaniu z dzial,
przy biciu w dzwony, przy spiewaniu hymnéw naboznych
1 wirod kadzidel oblokéw, odprowadzila choragiew Swietg
na miejsce jej przeznaczenia.

W obozie kardynal wyglosil kazanie porywajace, po
czym blogoslawil rycerstwu na béj za wiare. Nastapilo
potem objezdZzanie szeregéow, ktoremu przewodniczyl ce-
sarz, majac na prawo kardynala, na lewo elektora, a za
sobg $wite potréjna, cesarska, elektorska i kardynalska.
W tej ostatniej znajdowal sie bohater nasz, ktéry przy
okazji tej mial sposobnoé¢ ogarnaé okiem caloéé¢ sily zbroj-
nej, wyruszajacej na kacerzy. Wiemy skadinad, ze byto
tego czterdziedei tysiecy jazdy, nie liczge piechoty. Stefan
nie umial sobie liczebnie zdaé¢ sprawy, uderzyla go jednak
ilo4¢ ogromna; bardziej atoli anizeli iloéé uderzyla go ja-
kosé: konn w konia — mgz w meza — wydawalo sie mu
w ducha prostocie, ze z rycerstwem tym, zgromadzonym
pod Swietymi sztandary, wazy¢ sie mozna nie tylko na
pokonanie zarazonych herezjg chlop6éw, ale na $wiata
podbicie.
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. Przy biciu w kotly i przy graniu w trgby ruszyla wy-
prawa z miejsca. Lipcowe slonce odbijalo od pancerzy
i helmdéw. Rycerstwo z daleka widziane przedstawialo sig
pod postacia weza dlugosci olbrzymiej, polyskuja'cego lu-
skg i pelznacego drogg idaca wzdluz rzeczki Pegnitz, nad
ktéra Norymberga lezy. Ogromna kurzawa zaslaniala
przed oczami jezdzeéw pojedynczych. Armia wydawala sig
calofcig jednolita, wezem, jakeémy wyzej rzekli, wijacym
sie dolindl Niebawem jednak jednolito$¢ rozprzegla sig,
rycerze zjezdza¢ poczeli z drogi na odleglo§é rozmaitg, ci
blizej, owi dalej, i waz zmienil sie w mrawisko, przedzie-
rajace sie przez pola okryte zbozem dojrzewajacym. Psze-
nica i zyto, owsy i jeczmiona kladly si¢ na ziemi, w rolg"
wdeptane przez obroficow wiary. Z tego powodu dawaly
widzieé¢ sie tu i owdzie osobistosei do armii nie nalezgce,
bezbronne, na pél odziane, ogorzale, z ktorych kazda na-
dawala si¢ na model do posagu rozpaczy. Nie zwazal jed-
nak nikt na nie. Krzyzownicy przebierali sie przez pola,
przez ogrody, przez winnice, pozostawiajac za sobg zni-
szcezenie. Przechodzili przez wioske — ta sie zapalila.

— Gerel... — krzyknat Stefan ujrzawszy plomienie
i kleby, dymu.
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Nowy przyjaciel jego, ksiaze Fryderyk, uémiechnat
si¢ jeno do ‘niego spod przyibicy.

— To wie$ niemiecka i katolicka!

— Trudno, azeby nie byla niemiecky i katolicka od
Norymbergi o p6t mili.

— Na c6z ja palg!

— Palg?... — zapytal mlody ksigze okazujge naiwne
zdziwienie..,

— A ofo.. czyz nie palgl.. — odrzekl Stefan, reka
ukazujac. — Pali si¢ przecie.

— Pali sie, to co innego; palg, to znéw co innego.

Obok nich jechalo rycerzy kilku, ktérzy toczyli mie-
dzy soba rozmowe z tego tematu, ze chiopi, plemie ja-
szezureze, sq w Niemczech calych husytami zamaskowa-
nymi.

Przodem, przed orszakiem przybocznym swoim, do
ktorego, jak wiemy, nalezal Stefan, jechal kardynat Ceza-
rini, nie zwracajgc uwagi najmniejszej na taka jak spale-
nie wioski drobnostke. Nie zwracal tez uwagi na deptanie
lanoéw. Za to na siebie uwage zwracal, przedstawiajgc jed-
na z tych postaci, ktore zaginely wraz z przéjiciem wie-
kow Srednich. Byl to typ kaplana-wojownika. Kon pod
nim mlecznej bialosei, okryty czaprakiem lamparcim,
ostoniety mial kark blacha, ktéra mu pomiedzy uszy sie-
gala i tworzyla nalebek i nachrapnik z rogiem z czola
naprzéd wyskakujgeym. Kon rosly byl i dzielny, ogon
peilny, grzywa diuga, oko zapalem zaiskrzone. Kardynal
na sobje mial panceri luszczkowy, miecz przy boku, po
pancerzu czerwony plaszez, na glowie kapelusz kardy-
‘ nalski o kryzach szerokich i o kutasach na grzbiet spada-
jacych, Spod kapelusza wygladalo oblicze oblane wyra-
zem ponurego a oraz dzikiego jakiego$ spokoju, podobne-
go do spokoju przepaéei bezdennej.

W dniu pierwszym pochodu armia krzyZowa uszla
mile z czyme$ i zatrzymala sie. Nastapit nocleg. Na drugi
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dzien nie zrobila i mili, na trzeci dzien ledwo milg; wlo-
kia sig dni szes¢ do Salzbach, gdzie pozostala przez tydzien
caly. Na taka powolnos¢é pochodu skladalo sie przyczyn
kilka, spumiedzy ktérych na wymienienie szczegélne za-
stuguja dwie: brak ladu i obecnosé artylerii, skiadajacej
sie z poltorasta sztuk monstrualnie wielkich i ciezkich
dzial, przy kitérych co moment nalezalo cos poprawiaé; to
sig kola lamaly, to sie zaprzegi rwaly, to konie ustawaly,
to woznice uciekali. Klopot z tym byl wielki. Zatrzymy-
wano armie po kilka razy dziennie; wdéwezas partie roz-
jezdzaly sie na strony i trzeba bylo na powrét ich czekaé.
Calotygodniowe za$ pozostawanie w Salzbach nastapilo
wskutek niepewnosci, ktéra droga do Czech wkroczyé.
Miano trzy do wyboru, a wszystkie trzy prowadzily do
Pilzna. Margrabia codziennie zwolywal rade wojenng i co-
dziennie decyzje ostateczng odkladano do dnia nastepne-
go, oczekujac na raporta wystanych szpiegéw, kiérzy
poszli i nie wracali. Kardynat naglil doradzajac droge naj-
krétsza w celu najrychlejszego spotkania sie z nieprzyja-
cielem. Margrabia glowa krec't i wzdychal, narzekajac na
krzyz panski, ktéry przyszlo mu sie dzwigaé w starodci
lat.

Nie doczekano sie powrotu szpiegéw i ruszono dalej,
z Salzbach do Hirschau, o mile z czymed. Tu znéw sie
zatrzymano, albowiem przedstawilo sie do wyboru drég
duzo. Po kilku dniach namysléw i narad ruszono, zapu-
szczono si¢ w goéry i nie dochodzac do czeskiej granicy,
wykonano odwrét pospieszny. W odwrocie tym gnat ry-
cerstwo postrach jaki$ niepojety i zagnal je az pod Salz-
bach. Pokaralo sig, ze cofanie odbylo sie bez rozkazu. To
dalo powdd do scen patetycznych, odegranych przez na-
czelnego wodza i przez kardynala. Pierwszy skladal do-
wodztwo, cheial odjezdzaé, ledwo sie dat uprosié; drugi
naznaczal pokuty i modlitwy; kazal po choragwiach
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odczytywaé w glos bulle papieska i naznaczy! post ogol-
ny. Taka z tego wynikla korzyéé, iz zaprowadzilt sie lad
jakis. Podzielono armie na korpusy, powyznaczano na-
czelnikéw i poprzydzielano do choragwi kazdej kapela-
now, obowigzanych podtrzymywaé ducha i przestrzegaé
porzgdku.

Wszystko to dziwilo niepomalu Stefana, ktéry miat
takie wysokie o walecznoéci niemieckiej wyobrazenie.

— Waso! — powiadal — co z tego bedzie?

— Bedzie, co Bog da.

Nareszcie ruszono znéw z wicksza jak poprzednio pre-
cyzja. Margrabia przejezdzal wzdluz kolumn; kardynal
czynil toz samo; kapelani rozwijali gorliwosé wielka, obie-
cujgc nie tylko szezeSliwo§é w zyciu przyszlym, ale oraz
obfity rabunek w okregu pilzneriskim, ktéry najmniej
ucierpial w czasie wojen poprzednich.

— Trzymajcie si¢ jeno razem — perswadowali, —
Wy rycerze, a tamto chlopi... z nami Bég, z nimi szatan...

Perswazje te do przekonania trafialy. Nalezy przy
tym dodaé, Ze, z pozoréw sadzgc, rycerstwo bynajmniej
na duchu nie upadlo. Przeciwnie. Animusz okazywalo
wielki, jezeli za§ od granicy sie cofnelo, to dla"powodow
jakichei$ niewytlumaczonych, wskutek jakiegos hiéporo-
zumienia, jakichci$ rozkazéw niedokladnych ezy tez cze-
gos innego. BadZ co badz, historia z odwrotem sie nie
powtorzyla, Armia krzyzowa z rozwinietymi sztandarami
wkroczyla do Czech i posungla sie $mialo w glab. kraju,
bez spotkania oporu na granicy. O husytach ani stychu.
Zatrzymano sie nie opodal od Domazlic. Kardynal cheial
i4¢ dalej, lecz margrabia skladat sie potrzeba dostania na-
przod jezyka i w tym celu, stangwszy obozem, rozeslal
podjazdy we wszystkie strony. Podjazdy wracaly bez je-
zyka, ale za to z bogatym polowem pod postacig zdobyczy
réznego rodzaju, w sprzetach, w bydle, w owecach i w lu-
dziach. Tych ostatnich przyprowadzano niewiele, w do-
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statecznej atoli ilodci na to, azeby sprawia¢ wojsku wi-
dowisko kary bozej, spadajacej na kacerzy anticipative
w tym zyciu, nie rachujac tego, co spotka¢ ich ma
w przyszlym. Mordowano Czechow bez litoSci, sposobami
wymyslnymi: ¢éwiartowano, na kole lamano, ze skory
zywcem obdzierano, na weglach pieczono. Pozwalalo sig
na to celem rozjatrzenia rycersiwa, zaprawienia go do
krwi czeskiej.

Powodzenia podjazdowe tak rozochocily i rozoskomily
krzyzownikéw, iz poczeli sie kupami z obozu wymykac
na ochotnika, zasiewajac sobg okolice cala. Zapalaly wsie
dokola. Dniem po niebie slanialy siec dymy, nocami ho-
ryzont jasnial lunami, atmosfere napelnila zaducha po-
gorzeli.

— Co to?... — pytal Stefan zdziwiony nieco.

— Wojna — odpowiadal Wasa,

— Czemuz naprzéd nie idziemy?

— Pojdziemy.

Margrabia zwlekal z pochodem, nie majgc o nieprzy-
jacielu wiadomogci zadnej, ‘a nie przypuszczajac, azeby
wojska husy:kie pod ziemie sie zapadly. Obawial sig
wpasé w zasadzke. Wolal czekaé w miecjscu pozycji do-
godnej. W tym celu przeniést obdéz spod Domazlic pod
Tachéw, upatrzyt plac do bitwy, nadajacy si¢ do dzia-
lania liczng jazda, ustawié kazal artyleri¢ i wydal suro-
we rozkazy, zabraniajace wydalaé sie bez pozwolenia, dla
dania za$ rycerstwu zajecia, szykowal je i odbywal ma-
newra. Obok tego podjazdy wysylal weigz, ktére wcigz
wracaly z niczym, z wyjatkiem chwalby niezmiernej, jaka
szeregi napelnialy.

Stano tak dni kilka w oczekiwaniu. Kardynatl sie nie-
cierpliwil, lecz uznawaé musial racje margrabicgo, naka-
zujace oglednos¢ wielka.
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— Niecch nas zaczepia.. — powiadat ten ostaini. —
Pobijemy ich i wowczas pdjdziemy naprzod.

Niecierpliwil sie kardynal, niecierpliwila si¢ i straz je-
go przyboczna. Mlodziez ,palala Zgdza zmierzenia sie
z nieprzyjacielem, a przynajmniej przewiefrzenia si¢ nie-
co za obozem, w ktéorym od kilkudniowego przebywania
mnostwa ludzi i koni zrobilo sie duszno. Kto obozowal,
ten wie, co to za rodzaj atmosfery formuje sie okolo aglo-
meracji rycerskiej. W poczcie kardynalskim wszezely sig
glosne sarkania, ktére doszly zapewne do uszéw jego
eminencji, "albowiem poranka pewnego przyslal przez pra-
lata Tomasiniego rozkaz wyjechania z podjazdem w stro-
ne Chodowy. Rozkaz ten przyjeto z uradowaniem wiel-
kim i w niespelna pét godziny hufiec wyruszyl parami,
wyslawszy naprzod szpice 1 za szpica jezdZcow dwdch
w strazy przedniej.

— Ej, gdybyz to sie spotkaé¢! — odzywat sie ten i 6w.

Stefan jechal w parze z ksieciem Fryderykiem, cesa-
rzem w przyszlodci, i podziwial dobry tego ostatniego hu-
mor, znajdujgcy wyraz swoj w zartach, ktoére sypal jak
z ekawa i z ktérych, pomimo Ze nie zawieraly w sobie
dowcipu, sam $mial sie serdecznie. Bawilo go szczegdlnie
to, ze bedzie husytéw nadziewal na rapir jak na rozen.

— Po dwdch na raz — powiadal.

~ Rapir mial dlugi i zamiar ten uskuteczni¢ by sie dal,

gdyby husyci nadziewaé sie pozwolili dobrowolnie.

Pochéd orszaku odbywal sie w warunkach pomy$l-
nych na przestrzeni mili mniej wigcej od obozu, az oddzial
wszedl na droge wybiegajaca z doliny na poroste krza-
kami wzgérze. Jadacy na szpicy towarzysz zwrdcil magle
konis i krzyknal ukazujgc reka poza siebie: {

— Kacerzel...

Dowédea oddzjatu, widzac pod soba grunt niedogodny,
poprowadzil oddzial klusem naprzod i uszykowal w sze-
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reg, co nie dalo si¢ uskuteczni¢ bez niejakiego zamiesza-
nia. W czasach owych obroty wojenne nie wykonywaty
sie z taka jak dzi$ precyzja. Ten sie pchal naprz6d, 6w sig
w 1yt cofal, jeden sie ciagnat w lewo, drugi w prawo. Za-
mieszanie atoli nie trwalo dlugo, oddzial sie uszykowatl
i w chwili kiedy dowddca spogladal ku nieprzyjacielowi,
ktéry sie pokazal w sile nie przewyzszajacej sity orszaku
kardynalskiego, Stefan ogladal sie za ksieciem Frydery-
kiem, pobocznikiem swoim. Ogladal sie na prawo i na le-
wo, wychylil glowe i po szeregu spojrzal: ksiecia Fryde-
ryka ani $ladu. Znikl jak kamfora.
— Co u lichal... — pomyslal Stefan sobie.

Chcial glosno zapytaé, lecz w chwili tej odezwala sie
komenda do ataku i oddzial rzucil si¢ naprzod z kopiami
u toku.

Natarcie poszlo pomyélnie. Czesi, ztamani, ty? podali,
idac w rozsyplke. Niemey, rozochoceni i zwycigsiwem upo-
jeni, skoczyli naprzod, uganiajac sig za jezdzcami poje-
dynczymi. Na prézno trebacz do porzadku nawolywal.
Gonitwy odbywaly si¢ po polu calym i nie ustaly, az
spoza wzgérza wynurzylo sig¢ czolo kolumny pieszej, po-
épiesznie maszerujacej. Nastapila rejterada kardynalskich.
Jak przedtem pojedynczo, Scigali husyckich kawalerzy-
stéw, tak teraz pojedynczo kazdy konia zawracal i ni6st
sie wstecz, a tym predzej, ze pomigdzy krzakami migotaly
oreze piechoty zabiegajacej na przelaj.

Stefan, uniesiony w starciu sig z jezda, zapedzil sie
najdalej i z tego powodu ostatni rejterowal. Towarzysze
poprzedzali go daleko. Pociskal konia ostrogami i pomy-
kal z sit calych, gdy zjezdzajgc na doline ujrzal czlowie-
ka z krzakéw wybiegajgcego, §ciganego przez ludzi kilku,
cepami sie za nim zamachujacych. W uciekajacym od
pierwszego rzutu oka pozna! pobocznika swego. Poznal go
tym latwiej, Ze nie mial helma na glowie. Twarz mu za-
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lewala krew. Na obliczu malowala sie rozpacz. Biegl, wi-

docznym bylo, iz wydobywal ostatek sil, tym bardziej ze
pancerz swobode ruchéw mu krepowal. Ujrzawszy Ste-
fana stangt i rece do niego wyciagnal. W chwili tej ludzie
z cepami dopadli go. Sypnat sie na niego grad razéw, pod
ktéorymi by zgingl niezawodnie, gdyby Stefan nie natart
na tych osobliwego rodzaju mlockéw, nie podal! mu reki
i trzymajac go silnie, nie odsadzil sie od nich na taks
przestrzen, ze zwalniajac koniowi biegu, zdolal mlodego
ksiecia podnieéé i przed soba posadzié.

Ksigze Fryderyk zemdlal.

— Pigekna mi robotal... — rzek! do siebie Stefan. —
Teraz braknie tego tylko, zeby si¢ jeZdZeow paru husyc-
kich w pogon za mng puécilo... Hal.. Musialbym ksigcia
rzucic...

Pozycja jego stala sig drazliwg. Pozostal sam i majac
zemdlonego czlowieka na reku, pospieszaé nie mogl za
towarzyszami, po ktérych nawet kurzawa znikla. Szcze$-

-ciem dla niego, a raczej dla ksiecia, husyci nie $cigali
weale. Stefan jechal stepem, ogladajac si¢ weiaz poza sie-
bie. W ciggu tej jazdy powolnej mlody ksiaze do przytom-
nosci przyszedt,

— O Boze!... — westchnal.
— Ty4 si¢ schowal? — zapytal Stefan.
~— Ach!.. — znéw westchngl.

— Uciekles i schowale§ sie?

Ksigze nie dawal na zapytania te odpowiedzi. Wzdy-
chat jeno i pojekiwal. Dopiero gdy do obozu dojezdzali,
zwrocil sig obces do Stefana z proébg blagalng, zaczyna-
jac od tego, ze go w reke pocalowal. ‘

— Nie méw... — prawil — nie rozpowiadajl... nie gub
mniel... nie sprawiaj mi wstydu, od ktérego zgine! Tobie
nic z tego nie przyjdzie.. a gdy tajemnice dla siebie sa-
mego zachowasz, pozyskasz we mnie czlowieka, co
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wdzizzcznoﬁé dla ciebie do $mierci zachowa. Kto wie, czy
ja. sie nie przydam eci kiedy na co. Nie méw, bracie, oj-
czel.. nie rozpowiadaj!

— I.. co tam... — machnal Stefan re¢ka.

— Wyswiadczyles mi dobrodziejstwo... Zycie§ mi ura-
towal; badzze dobrodziejem moim do konca i nie wysta-
wiaj mnie na wstyd.

— Dobrze.

— Nie powiesz?

— Nie.

— Slowo rycerskie?

— Slowo.

— Zaklnij sie na Boga, na Troéjce Przenajswietsza, na
kosciot swiety katolicki...

— Zaklinam sig... Badz spokojny.

— Powiem, zem z siodla wysadzony zostal i zeé mi
zycie uratowal... ty za§ jeno temu nie przecz...

— Badz spokojny — powtérzyl Stefan.

W obozie wieé¢ o spotkaniu wywolala ruch bacznosci
rozbudzonej. Naczelnicy obiegali posterunki i czaty, tu
i owdzie formowaly sig kolumny przeznaczone do zajecia
stanowisk bojowych, celem powstrzymania pierwszego
impetu nieprzyjacielskiego, reszta siodiala i munsztuezyia.

Orszak kardynalski znajdowatl sie w calo$ei w punkcie
zajmowanym przez kardynala, ktéry wyszedlszy przed
namiot dowiadywal sie o szczegdly, jak bylo i co. Na-
czelnik oddzialu opowiadal, a gdy zdal sprawe catkowicie,
eminencja jego zapytal powodzgc po kupie oczami:

— Braknie z was kogos?

Rycerze sie¢ obejrzeli i wnet braku dostrzegli.

— Stefan Chranicz i ksigze Fryderyk...

— Co6z... zgineli?

— Chranieza widzieliémy... zapedzil sie za gére... Ksig-
z¢ zas?... ksigze?...
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Jedni powiadali, ze sie z nim stalo to, drudzy ze owo,
nikt nie wiedzial na pewno, domyélano sig, Zze go wypa-
dek jaki§ w pierwszym spotkal starciu, jeden zareczal,
ze widzial go z konia spadajacego, i jakby na potwierdze-
nie zareczenia tego pojawil sie kon ksigzecy, wpadajacy
do obozu z kita podniesiona, z nozdrzami rozdetymi,
z karkiem wygigtym, z chrapaniem wielkim.. Nikt nie
watpil, ze ksiaze zginal.

— Hal... — odezwal si¢ kardynat dlon podnoszac. —
Wszedl mlodo do krélestwa niebieskiego, a chéry cheru-
binéw i serafindw wyszly na spotkanie jego.

Rzeklszy to mial na kon wsiadaé, kiedy sie pokazal
Stefan z ksicciem w objeciach.

Wnet ich otoczono i witano jakby z tamtego powré-
conych Swiata. Po ksiecia przyszli studzy, zabrali go, do
namiotu odniesli i tegoz jeszcze dnia do Norymbergi po-
wiezli. ‘

Armia wystanila w szyku bojowym, na préino jednak.
Husyei dnia tego nie pojawili sie. Wyslane atoli pod-
jazdy potwierdzaly wiadomosé o obecnoéei ich w poblizu
na wszystkich drogach, rozsypanych na ksztalt mréowek.
Nalezalo wiec mieé¢ sie na bacznosci. Hufce dopiero nad
wieczorem wyszly ze stanowisk.

Margrabia podjazdami badal okolice i przekonywal sig
o potrzebie ustawicznego pogotowia bojowego. Nazajutrz
przeto znow armia pod bronia stanela. ) ;

Powtoérzylo sie to jeszeze i w, dniu trzecim. Wscho-
dzace slonce oswiecilo hufce w linie wyci'agniqte. Siwy
wodz w towarzystwie kardynala i licznego sztabu zajal
wzgorze, z ktérego mial widok obszerny. Rozgladal sie.
Czas upiywal. Slonce na niebo wytaczalo sie éoraz to
wyzej. Zdawalo sie juz, ze i,w tym dniu armia krzyzowa
husytéow sie nie doczeka, gdy kurzawy, ktére sie w kilku
na raz punktach pokazaly, zwiastowaly $pieszny odwrot
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wysunietych naprzéd posterunkéw. Wnet tez nadbiegli
wartownicy na spienionych koniach.

— Idal.. — przebieglo po szeregach.
— Baczno$¢l... — poczeli wolaé wodzowie.

Margrabia rozwingé kazal choragiew i, poprzedzany
przez nia, objezdzal szyki zachecajae ' do walecznosei
w boju. Rozporzgdzenia wszystkie byly dane. Kazdy
wodz, kazdy niemal towarzysz wiedzial, co ma czynié.
Armaty ustawione na bateriach ze zwroconymi paszczami
czekaly na ofiary. Piechota, okryta szczecia halabard zaj-
mowala stanowiska odpowiednje. Jazda liczna a doboro-
wa. miala przed sobg pole obszerne, gladkie a rowne,-na
ktérym nie powinno bylo pojawié sie nic, czego by ona
kopytami nie rozniosla, Slowem, gotowos$é byla zupelna,
nie brakowalo nie, tylko przyjécia husytéw na pohybel
wlasng, nieochybna.

Czekano na nich.

W szeregach krzyZowych zapanowala cisza oczekiwa-
nia, cisza owa, ktéra burze poprzedzaé zwykla.

I $réd ciszy tej slysze¢ sie dal zrazu turkot gluchy,
podobny do grzechotu grzmotéw dalekich. Turkot ten
plynal, zdawalo sie, powietrzem; zdawalo sie, wydobywat
sie z lona ziemi, bo i powietrze drzalo, i ziemia drzala e
zblizal sie- coraz to wyrazniejszy, coraz to groZniejszy.
Wida¢ jeszcze nie bylo nic, z wyjatkiem polyskow jakichs
$réd krzakéw porastajgcych na wzgorzach na lewo.
I sposrodka tych to krzakéw, jakby biorac sobie hurkot
za wtor, zabrzmiala nagle chérem poteznym pieén:

,,I‘fdo ste bozi bojovnici a zakona jeho,
Proste od boha pomoci a dufajte v ného*.

I nagle, na odglos pieéni tej, jakby szal ogarnagt armie

krzyzows. Szeregi sie polamaly od korica do korca, po-
: \
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wstal zamet nie do opisania, nabrzmialy tetentem i wrza-
wg. CazlerdzieSci tysiecy rycerstwa (fakt ten zapisany
w kronikach niemieckich) rzucilo sie wstecz — i przed
czym? — przed turkotem wozoéw taboryckich, przed nutg
bojowego hymnu husytéw, hymnu, ktéry na rycerstwo
niemieckie szedl widmem olbrzymim i zdmuchnal je
z pola bitwy.

Oj! zmiataliz rycerze, zmiatali...

Nie obeszlo sie jednak bez strat. Najprzéd wszystkie
harmaty, nastepnie obéz caly z namictami, wozami i za-
pasami wpadl w rece zwyciezcOw; dalej, zachwyconych
w ciasnocie przejs¢ gérsMich, zabili husyci cepami ry-
cerzy tysiecy jedenascie.

Bohater nasz uchowat sie. Obronng wyszedl reka,
oberwawszy jeno kilka razy po grzbiecie i po glowie. Nie
czyni mu to ujmy, ze uciekal — c6z mial poczynaé! Ucie-
kal, zmiatal, czynil, co czynilo tysiecy czterdziesci, zgubil
kardynala w zamieszaniu i nie odszukal go az na prze-
ciwleglej pochyloéei gér Czeskiego Lasu (Béhmer-Wald).
Kardynal jechal na bialym koniu, w plaszezu czerwonym,
ale poszarpanym i bez kardynalskiego na glowie kapelu-
sza. Kepelusz, krzyz, bulla i wiele innych przedmiotow,
ktore stanowily wlasnoéé zanctowanego w dziejach pol-
skich Juliana Cezarini, przeszly na wilasnos¢ husytow.
Kardynal posepng mial ming. Towarzyszyl mu praiat To-
masini. Ten oznajmil Stefanowi, Ze poniewaz eminencja
jego Spieszyé musi do Bazylei na sobor, zatem zawieszajq
sie na czas nieograniczony wojenne przeciwko husytom
dzialania, a tym samym rozwigzuje sie przyboczny jego
eminencji orszak.

Z niemalym trudem odszukal bohater nasz Wase
i otrokéw swoich. Ci rzuciwszy pod Tachowem namiot
i konie juczne, Zzycie jeno z pogromu wynieéli.
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W ten smutny sposéb rozstrzygnela sie préba wojen-
na dla Stefana Chranicza. Dodaé tu jeno musimy, Ze
w Norymberdze szukat go i odszukal ksigze Fryderyk,
a odszukawszy wreczyl mu dokument jakis, o ktérym be-
dzie mowa w swoim czasie i na swoim miejscu, w dalszym
opowiadania niniejszego ciggu. r
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WibezyliSmy sie z bohaterem, a raczej z poéibohate-
rem naszym po §wiecie i oto znéw, niby do przystani, za-
wijamy z nim do Krupaca.

Kto sie spodziewa, Zze z okazji zawiniecia tego powt6-
rzymy poetyezne §cian rodzinnych powitanie: ,,Wszystko
tak jak bylo, tylko sie ku staroéci nieco pochylilo”, ten
sie grubo myli. Przeciwnie: nie jak bylo. Pozostalo w sta-
nie dawniejszym to jeno, co z rgk natury wyszlo: wyspa,
jezioro, géry wokolo, niebo nad gérami — zresztg wszyst-
ko zmienilo sie z gruntu. Na miejscu zamku starego sta-
ngl zamek odnowiony, to jest, rozszerzony i podniesiony,
przyozdobiony na zewnatrz i wewnatrz. Z dawnego nie
pozostalo prawie nic — fundamenta tylko, i to nie wszyst-
kie, wzniosla sie bowiem budowla catkowicie nowa, w od-
niesieniu do ktérej ta, co dawniej stanowila® korpus
gléwny, zamienila sie na pawilon, przeznaczony na po-
mieszczenie dla sluzby. Dawniej zamek przedstawial sig
jako utopion niby w gestwinie zielonej, sposrodka kto-
rej przebijaly sie siwe mury i wyskakiwaly sedziwe
baszty; obecnie uwydatnil sig, podrés?, gestwina stanela
wzgledem niego jako obwéddka oslaniajaca cze$é dolna.
Przybylo baszt i zebéw, i strzelnic — pozdr ogblny zapo-
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wiadal z daleka, ze tu mieszka wlastielin wielki, wielikasz
w znaczeniu calym,

Jakaz byla racja zmiany tej?

Zmiana nie ograniczala sie na zamku samym, na .-ys-
pie. Rozciggala sie ona i na zewnetrzny jeziora brzeg,
mianowicie na ten punkt, mimo ktdrego najblizej prze-
chodzila droga prowadzgca z Niksicza do Dubrownika.
W punkcie tym stanelo miasteczko, wywolane niby spod
ziemi uderzeniem rézdzki czarodziejskiej — sformowalo
sie ulic kilka, wpadajgcych do placu obszernego, a przy
ulicach i dokola placu wznosily sie domy i domki, rézne
wielkoscia i struktura, podobne jeno z tego, ze wszystkie
byly jakby z igly, nowe, §wieze, w czgéci nie pokoriczone.
Miasteczko tez owe pelnym bylo mularzy i ciesli, tu wy-
kanczajacych, owdzie fundamenta zakladajgeych. Na plac
wychodzilo gosp6d kilka, dwie wielkie, inne poraniejsze,
zaznaczone wiechami; widaé tez bylo i sklepiki z rozmai-
tego rodzaju towarami; przy jednej z polaci placu wzno-
sita sie budowla kopulasta, ktérej ksztalty znamionowaly
$wiatynie — ta znajdowala sic w stanie trzymajacym
§rodek pomiedzy szkicletem a budynkiem skonczonym,
otaczaly ja rusztowania, na ktérych pracowali mularze
z widocznym pospiechem, zachecajac jeden drugiego clo-
wem i zachecajac sie pieénia, ktérej strofa kazda konczy-
1a sie zwrotka:

»Wojewoda placi, wojewoda nagli.

~ Hej, zywo! hej, zywo!"

“ — 0, majka Dzurowa! — odezwal sie jeden ukladajac
kamienie i cementem je zalewajgc. — Jak to on te piesn
misternie ulozyl.

— Jemu to idzie niby z klebka — odezwal sie drugi.

— Jemu by nie zidarem byé¢, a piesniarzem.

— Musialby sie pierwej oSlepi¢ daé.

— Niechby sig o$lepil! Nie zal oczéw za perpery.
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— Ilez to mu wojewoda za t¢ piesn dal?

— Pigé perperow w zlocie.

— O, zidar na pie¢ perperéw w zlocie pracowac¢ musi
poé! roku.

— Trafilo sie. PiesA Dzurowa wpadia w ucho woje-
wodzie w dobra godzine, byt w ochocie i perpery rzucal
Nie zawsze to sie zdarza. .

— Naszemu wojewodzie — odparl mularz pierwszy —
zdarza sie to czesciej jak innemu.

— Nie zawsze jednak. Ilez to Dzurowych pieéni obi-
jalo sie o uszy jego, a nie zaplacil, tylko za te jedna. I ta,
gdyby ja uslyszal po ukoniczeniu porozpoczynanych bu-
dowli, aniby uwazal na nig. Zaplacil nie za piesn, ale za
zachete do poSpiechu w robocie.

Pierwszy mularz mruknat pod nosem co§ niezrozumia-
fego i rzek! do drugiego pélglosem:

— Czy ty wiesz, dlaczego to tak spieszy¢ ze skoncze-
niem koéciola nakazano?

— I wiem, i nie wiem — odrzekl zapytany. — Cod
niby wedle krola.

— Wedle kréla.. Wojewodzinie we $nie pokazal sie
nieboszczyk wojewoda i powiedzial, ze péki sie ten ko-
$ciot nie skonezy, péty stary krél nie umrze. Oto dlacze-
go tak pospieszaé nakazano. Rozumiesz?!...

— Hm... T c6z to z tego wojewodzie przyjdzie?

— Co przyjdzie! — odparl pierwszy. — Czy ja wiem!
Nie'darmo on o cesarzéw i o ojca §wietego sie ocieral lat
tyle. Co$ on musi mie¢ w glowie. Zreszta.. na c6z by sie
nieboszezyk pokazywal?

— O jakim to nieboszczyku mowa? — zapyta czy-
telnik.

Ach! nieboszezykéw mamy do przedstawienia galerie.
Wymienimy ich w porzadku chronologicznym. Przeniesli
siz do Zywota lepszego: Wukae i Wukacowa, rodzice bo-
hatera naszego, za nimi poszed! poczciwy kapelan zamko-
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wy, a za kapelanem cesarz Zygmunt. Smieré dwoch tych
ostatnich nastapila réwnocze$nie, jeden zgast w Krupacu,
drugi w mieécie Znajmo na Morawie; nie mieli ze sobg
za zycia wspélnego nic, nie znali sig, nie widzieli nigdy;
dopiero émieré¢ ich zjednoczyla.

Mniejsza jednak o to. Malo kogo zapewne obchodzi
los, jaki spotkal dusze pysznego cesarza. Wyznamy, #Ze
i nas obchodzi to bez poréwnania mniej anizeli to, co powie
czytelnik postrzegajac w opowiadaniu naszym luke chro-
nologiczna ogromna. Co6z sie stalo od bitwy pod Tacho-
wem do Smierci Zygmunta? Stalo sie rzeczy waznych
wiele: zdarzenia nastepowaly po zdarzeniach: w zdarze-
niach tych atoli bohater nasz nie odgrywal roli wydat-
nej — byt widzem, S$wiadkiem prostym, postawionym
w warunkach widzenia dokladnego, to jest takiego, ktéry
oglada spod karty, ale rola jego byla bierna. Zygmunt
na przyklad dwie sprawil sobie koronacje, jedna w Me-
diolanie, drugg w Rzymie; Stefan patrzal na to. Przed
koronacja rzymsks bawit dlugo w Sienie, gdzie czas spe-
dzal na rozmowach poboznych z Wilochem pustelnikiem
i na romansie z piekng Wloszky; Stefan patrzal na to.
Ustanowil herb panstwa, ktérym po dzi§ dzien posluguje
sie Austria; Stefan patrzal na to. Pacyfikowal Czech6w na
podstawie czterech artykuléw i nie mial nic pilniejszego
jak artykuléw owych nie dotrzymaé; Stefan patrzal na
to. Patrzal w korficu na §mieré monarchy tego, patrzal na
pogrzeb jego i po pogrzebie nie bylby wiedzial, co poczad
ze sobg, gdyby nie graf Herman i nie cesarzowa Barbara,
ktorzy go jeszcze na czas jaki$ zatrzymali.

— Pozostan, krewniaku, pozostah.. — moéwili.

Pozostal — z cesarzows.

Tak sie byl nalozyl do przybocznikostwa cesarskiego,
ze chetnie bylby si¢ klamki Alberta II chwycil, ten
jednak mial ludzi swoich, ktorzy stanowiska wszystkie
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przy nim zawczasu pozajmowali i Stefanowi naszemu ani
si¢ zblizy¢ dali. Chege nie chegc przeto, zajal stanowisko
pocieszyciela w strapieniu — w strapieniu rzeczywistym,
nie tyle z wdowienstwa, ile z dwéch innych pochodzacemu
zrodel: od cesarza nowego, ktéry nie lubil malzonki tes-
cia, i od Czechéw, ktérzy raczacej ich obecnoscia swoja
Barbarze czarna okazywali niewdziecznoéé. Patrzal na
szykany, jakich ona celem byla, patrzal na to rok z czy=
mes$ i zamierzal juz wlasnemu pozostawié ja losowi, nie
wiedzial jeno, jakim usuniecie sie swoje od dweru pozo=-
rem ostoni¢, gdy los, sprzyjajacy mu stale, nastreczy! po=
zor oslaniajacy go zupelnie. Byl to nie pozér, a racja jak
najsiuszniejsza.

Stryj umarl.

Sandal Chranicz, wojewoda Zachlumia, ban i wielki
wojewoda boéniacki, wojewoda krain pomorskich, oby-
watel wenecki, obywatel dubrownicki, pan wlogci licz=
nych i skarbéw nieprzebranych, Sandal Chranicz do
wiecznogci sie przenidsl.

Wiadomoéé¢ ta spadla na Stefana naszego jakby grom
z nieba jasnego. Nie byla ona nadzwyczajnoScia zadna,
Smiertelno$¢ bowiem &$miertelnika jest udzialem, miala
atoli nadzwyczajnosci pozory wszelkie z tej przyczyny, ze
Stefan, nie wiedzac wcale o tym, tego byl przekonania, ze
stryj nie umrze nigdy. Tak przywyk! do zycia jego, ze
$mierci dla niego nie przypuszczal weale. Predzej $mierci
spodziewal sig¢ dla siebie, porifimo Ze znajdowal sie wlaé-
nie w sile wieku i w pelnym rozwoju apetytu, wzietego
W znaczeniu jadalnym i pijalnym. Totez wiadomoéé ta
zdumila go; ze za§ przyszla z Cylei wraz z wezwaniem,
azeby sie co najrychlej w droge wybierat i do Cylei za-
jechal, przeto wdowa cezara sama g0 wyprawila.

— Jed%.. — slowa jej byly — jedz, krewniaku zacny,
przyjacielu wierny, rycerzu dobry, mistrzu orderu smoka
(na mistrza przy okazji pewnej w Sienie awansowany -
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zostal), jed?, pozostawiajac nas pod podwéjnym cigzarem
niegodziwosci ziecia cesarskiego i niewdziecznosgcei narodu
czeskiego i unoszac w duszy to prze$wiadczenie, Zze wdo-
wa Zygmunta chowa dla ciebie w sercu nigdy nie wyga-
sle uczucie zyczliwosci, niestety! jalowej obecnie. Gdybys
odjezdzal za zZycia nieodzalowanej pamigci malzonka
naszego! Cesarz nieboszezyk, teraz ci te tajemnice stanu
wyjawié moge, zywil zamiar podniesienia Zachlumia do
godnosci ksiestwa imperii. Wiedz przeto, cos stracil. Stra-
cilisSmy my, stracile§ ty, stracil kazdy.

Zegnala go z blogoslawienstwem i ze 1zami, a gdy juz
odchodzié mial, przypomniala sobie jeszceze jedno.

— Spotkasz tam — rzekla z uSmiechem — rycerza
Rudolfa von Billig.

Stefan zachnal sie i to nazwisko przypominajgc sobie
nagle, i zdziwion wielce tym, Ze najjasniejsza pani wie
o istnieniu osobistosci tej.

— -Jest to rycerz nasz — dodala. — Pozdréw go od
nas i wrecz mu ten maty upominek, $wiadczacy, ze pa-
mietamy o tym, co sie poSwiecit liberii naszej.

Podala Stefanowi sakiewke z dukatami i ten, z upo-
minkiem tym w kieszeni, puscil sie w droge z powrotem
z Wusg, z jednym otrokiem (trzech innych gdzies sie za-
przepadcilo w ciggu lat) i z przynajetymi pacholkami.
Z Pragi, gdzie cesarzowa wdowa rezydowala, jechal na
Wieden, na Grodziec (Gratz) i na Cyleje. Tak mu droga
wypadala. W Wiedniu meldowal sig cesarzowi: odprawion
atoli zostal z kwitkiem — Albert II nie przypuscil go na-
wet przed oblicze swoje. W Grodzeu ksiaze Fryderyk za-
trzymal go przez trzy dni; proponowal mu, azeby pozostal
na dluzej, chociazby na zawsze, zrozumial jednak, Ze kto
ma wojewo6dstwo do odziedziczenia, temu poépiesza¢ wy-
pada.
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— Podpieszaj... — slowa jego. — Pamigtaj jednak, ze
ciebie kocham, bardzo kocham. Pamigtaj oraz na slowo —
dodal ze skinieniem znaczgcym.

— 0O... co do tego... badZz wasza ksigzgca moéé spokoj-
nym.

— Wystawilem ci na pergaminie dyplom na wdzigcz-
noéé za uratowanie mi zycia w batalii pod Tachowem.
Zachowujesz go?

— Zachowuje razem z dyplomami, jakimi obdarzy¢
mnie raczyl cesarz nieboszczyk za oddane mu uslugi.

W Cylei graf Herman, ktéry przyjat i podejmowal bo-
hatera naszego z gosdcinnoscia jak najwigksza, nie za-
trzymal go jednak diugo, przeciwnie, naglil, azeby poSpie-
szal, a to na podstawie rozmowy, jaka z nim mial i ktérg
pod postacig traktatu formalnego skrystalizowal. Zaczg-
1o sie tak:

— Czy ty wiesz? — zapytal graf.

— O czym? -— odrzekl Stefan. '

— O tym, ze jestem po Twrtku II nastgpca na tron
boéniacki?

— Hm... — Stefan si¢ uémiechnal.

— Wiedziales wice. Nie mialem potrzeby ukrywac te-
go przed toba; nie mialem jednak potrzeby mowi¢ o tym.
Teraz atoli, po &émierci Zygmunta, stosunki zmienily -sie
znacznie. Cesarz Albert zechce moze prawa moje popie-
ra¢; moze jednak nie zechce. Trudno na niego liczy¢ i dla-
tego nalezy nam zwiazaé sig przyjaznia wzajemns, po-
trzeba nam zawrze¢ przymierze zaczepno-odporne na
wypadek wszellki. Mozesz by¢ przygodnym mnie, ja moge
by¢ przygodnym tobie. Czy nie tak?

— Talk — odparl Stefan i dodal niesmiato: — Cesarz
niehoszezyk zywil zamiar podniesienia Zachlumia do god-
nosci ksigstwa imperii.

— Ba... Ja sam zamiar ten mu podszepnalem. Nie-
szczgicie cheialo — tu westchngl gleboko — umarl za
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wezednie. Nie pozostaje przefo mnie i tobie nic innego jak
w ten sig urzadzi¢ sposob, azebyé ty pomagal mnie, a ja
tobie.

Stefan skingt glowa i mrugnat oczami.

— Gdy bowiem — ciagnal graf — kréolem Boéni zo=-
stane, to stosunek pomiedzy mna a tobg takim bedzie zu-
petnie, jaki byl pomiedzy Jagiella a Witoldem. Nie-
prawdaz?

— Prawda, Boga mi!

— Owoz, gdyby sie byl Jagielo temu nic opieral,
azeby Witold krélem zostal, bylby zostal. Czy tak?

— Bylby mu Jagiello sam dostawil te korone, ktora..:

— Nie to... — przerwatl graf. — Bylby cesarza pomi-
nal, a wyjednat korone wprost u ojca swietego. Owoéz,
gdy krélem Bosni zostane, rzecz ta, co sie tyczy ksiestwa
chumskiego, do zrobienia bedzie.

. — Boga mi! — zawolal Stefan wpatrujac sie¢ grafowi
Hermanowi w oczy.

— Widzisz wiec...

— A czy nie mozna by Zachlumia, zamiast na ksie-
stwo, na krélestwo wysadzié?

— Mozna by, nie od razu jednak. To i§¢ musi porzad-
kiem. Z wojewédztwa ksiestwo, z ksiestwa...

— Wielkie ksigstwo — podpowiedziat Stefan.

— Niekoniecznie... Mozna juz z ksicstwa krélestwo
robi¢, ale nie robi si¢ ono samo. Owéz, gdy zobowiazemy
sie w kazdym razie i w wypadku kazdym. stawaé ja za
ciebie, ty za mnie, to dojdziesz do ksiestwa naprzod, doj-
dziesz do krélestwa nastepnie, dojdziesz do wszystkiego.

— El. — zawolat Stefan dlon podnoszac. — Nol.:
kiedy tak.. zawierajmy przymierze!

-— Chodzi tylko o to, azeby$ podpisal.

— Dawaj... podpisze.

Dokument w rzeczy samej byl gotéw; spisany we dwéch
egzemplarzach, zawieral w sobie formalne ze strony Ste-

266




fana zobowiazanie sic wprowadzenia po $mierci Twrtka II
na tron bosniacki Hermana grafa Cylei, ktéry ze swej
strony zobowiazywal sie uwzglednia¢ zadania, z jakimi
wystapi wojewoda chumski, jezeli urzeczywistnienie za-
dan owych mozliwym sie okaze.

Warunkowo$é zobowiazan, jakie graf bral na siebie,
uderzyla Stefana. Zareklamowal przeciwko niej, powiada-
jac, ze to niejasne.

— Alboz ty wiesz jasno, co ci zadaé przyjdzie! — od-
part graf. — Tak dlugo nie bylo cig na gruncie, na ktorym
zostawile$ zone i dzieci, z ktérymi jezeli nie poradzi¢, to
rozméwié sie musisz. Masz syna dorosiego.

— Prawda! — podchwycil Stefan, ktéremu Helena
nagle w oczach stanela. — Zona... dzieci.. syn dorosly...

— Widzisz wiec, ze w traktacie naszym wszystko
jasne i ze interes two6j wymaga, azeby§ mi pomagai z ca-
lej duszy i z serca calego.

— Tak, Boga mi, to prawda.

— Tym bardziej ze... — tu graf dlonie podniést i w ty}
nimi rzucil — zajé¢ moga okolicznosei niespodziane i nie
przewidywane. Zajéé moga przeszkody ze strony preten-
denta jakiego. :

— Jakiegoz by? Tomasza chyba?

— Hal... z rgk sie wypsnal.

— Jak to? Wiec on istnieje?

— Na pewne nie wiadomo. Najjasniejsza pani, siostra
moja, wiasnymi palcami do pietna si¢ tego dotykala, tylko,
niestety! — tu westchnal — za péZno znaé mi o tym data.
Skryé¢ sie umial. Czy jednak gdzie nie przepadl, to zagadka
pozostaje. Zagadka ta przeto rozwiazac sie moze w chwili
$mierci Twrtka, a wowcezas... — dokonezyl gestem. — Wi-
dzisz wiee, jakiej to wagi jest przymierze pomigdzy mna
a toba.

— O tak, ogromnej wagi.. — odrzekl Stefan przeko-
nany. — Staé¢ powinniémy murem, jeden za dziesigciu.
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— Jedziesz na Sulysko? — zapytal graf.

— Droga mi tedy wypada. Moglbym wprawdzie wy-
mingé...

— Nie... — podchwycit graf Herman — wymijaé nie
1 lezy. Owszem, przeciwnie, gdyby ci nawet drogi nalo-
zy¢é przyszlo, tos do Sutyska zajechaé¢ powinien i staremu
hold zlozyé, a zarazem powiedzie¢ mu, ze strong moja
trzymasz. Potrzeba zrobi¢ to koniecznie. Przy tym mam
ci do dania poufne zlecenie.

. — Do krola? — zapytal Stefan widzac, ze gral zwleka
niby z méwieniem dalszym. .

— Nie... hm... ezy najjasniejsza pani wreczyla ci upo-
minek dla rycerza Rudolfa von Billig?

— Wreezyla sakiewke barwy czarno-zottej z dukatami.

— Ano, wiec dobrze. Czy znasz Hansa Liederbilda?

— Hansa Liederbilda? — powtérzyt Stefan przypomi-
najac sobie.

— Gospoda w Sutysku — podpowiedzial graf.

— Aal.. I jakzebym zna¢ nie miall Przeciez w gospo-
dzie Hansa przemieszkalem z Tomaszem Pungiczem...
nie! — poprawil sie — : Tomaszem Ostoiczem, tydzien
Z gora.

— O! ten Tomasz, jak on sprytnie wszystkich w pole
wyprowadzi¢ potrafil! Hans nawet go nie przeczul. No,
mniejsza juz jednak o to. Owoéz, powiedz Hansowi, do kto-
rego ci na znak pierécien dam, azeby oczy szeroko ofwieral
i na bacznoéci sie mial. Jak tylko spostrzeze, Ze krél cho-
rowac zaczyna, niech natychmiast goncéw z Sutyska do
Cylei wyprawia, azebym gdy kona¢ zacznie, mégt na sko-
nanie jego czekaé w poblizu. Rozumiesz?

- ~— Ool... — odpart Stefan.

— " ..sztg, wie juz, co robié. Niech jeno na to baczy,
azeby sie Rudolf von Billig nie upil w momencie, kiedy
najwigkszej trzezwosci jego bedzie potrzeba.
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W Sutysku znalaz! wszystko po staremu, podstarzale
jeno znacznie. Krol posunat sie — ha, ha! — starcem sie
zrobil. Hans zeszpakowacial zupelnie; von Billig wzbogacil
sie w zmarszezki faldujace mu oblicze i czolo, wyniosiz:
z powodu absolutnego braku wloséw na ciemieniu; Grgur
Grguraszicz pochylit sie i zeby potracil, z ktérego to po-
wodu szeplenil méwige.

Krélowi niemale przyjazd Stefana sprawil uradowanie.
Ze nie bylo baronéw zadnych, wiec nie udzielal mu poshu-
chania oficjalnego i nie wydawal na czes¢ jego obiadu gala.
Karmil jednak i poil, co wlezie — podziwial apetyt goscia
i prowadzil z nim rozmowy powazne; gdy za$ ten powie-
dzial mu, ze wie o ukladzie we wzgledzie nastepstwa tro-
nu, i gdy oéwiadezyl, ze strone Hermana trzyma, odrzekth:

— Phm... Nie darmo oni ciebie lat tyle holubili przy
sobie. Sadzono... Do tronu bosniackiego Cylejezycy dra sie
od dawien dawna. Ot i wedrg sie. A! Co mi tam! Mnie
juz niedlugie po ziemi nogami platanie. A czy cesarz
Albert bedzie grafa Hermana popieral?

— Zdaje sie.

— Bo on jako$... ani patrzy w te strone. Nie stanowi
to jednak nic — odpowiedzial sam sobie. — Suraba, majka
niegowa! nie patrzy, a widzi. Hal... Niech sobie Herman
nastepuje po mnie. Niech przychodzi’ Ostoicz. Jak oczy
zamkne, to wszystko mi juz bedzie jedno.

Kiwal stary krol glows i powieki zamruzal, to jedna.
to druga.

W koricu reka machnat.

Hansowi powtérzyl Stefan zlecenie grafa. Niemiec sie
zmarszezyl, ziewnal szeroko i odpowiedzial: ;

— Schon gut. Ja tu na poscie moim stoje jak zuraw.
Wysokosé jego, Herr Graf, bedzie miat za co Hansa Lie-
cerbilda po ramieniu poklepaé. Juz ja tu siebie z pew-
noscig nie zaluje.
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Rycerz Rudolf von Billig, gdy otrzymal czarno-Zolita
sakiewke z dukatami, wpadt w niemy zachwyt, w ktérym
pozostawal godzing z okladem. Sakiewka przed nim na
stole lezala; on w nig oczy wlepil i tylko od czasu do
czasu chrapal, nos marszezge i dziasla w pieé, kazdy osob-
no stojacy, zeb6w ozdobione pokazujac. Z niemej tej kon-
templacji stanu wyprowadzil go Hans, za pomocj do-
tkniecia sie palcami do ramienia jego.

— Ha, hal... — krzyknat rycerz niby ze snu obudzony.

— Schowaj to — rzekl Hans, oczami na sakiewke
Zwracajgc.

— Achl.. — westchnal Rudolf von Billig. — To ona...
onal... onal... — Dlonig czolo sobie przycisnat, oczy do gory
wznibst i zacharczal: — onal...

— Przysyla c¢i — slowa Hansa, ktérym towarzyszylo
ukazanie na Stefana — przez tego szykownego kawalera
rozkaz, azeby$ na poscie moim stal

— I imie jej stawill — patetycznie rycerz dodat, —
Péjdel... — Tu ramie podniést — P6jde... Swiat caly wy=2 '
zwe do walki! &

— Id% spaé tymczasem.

— Huml... przyjacielul... ty jeden mnie rozumiesz.

Stefan wywiazal sie z polecen wszystkich, bawit w Su-
tysku niedlugo i pociggnal dalej, wyprowadzony o dni
dwa drogi przez Grgura Grguraszicza, z ktérym rozmowe
przytoczymy ponizej.




R0 Zoe s D szl it e A S e PR T e R e U o G o

W DOMOWYCH PROGACH

Grgur Grguraszicz, z polecenia zdaje sie kréla, towa-
rzyszyt Stefanowi, czynige honory stanowisku wysokie-
mu, jakie ten przez $mieré stryja zajat, nalezne. Tytulo-
wal go: ,dostojnosé wasza" i ,wysokoéé wasza* i nie
szczedzil kadzidel, naturalnych w ustach dworaka. Stefana
nie dziwilo to wszystko, znal przecie §wiat, byl mezem
w pelnej wieku sile, widzial wiele, odbyl te szkole, ktéra

SW wieku onym poczytywana byla za najlepszg i najwyz-
74 przeby! lat kilkanascie na dworze monarszym. Przyj-
owal wiec kadzidla Grgura, jak na to zaslugiwaly, od-
powiadal na nie laskawie, jak sie tego nauczyl od Zy-
gmunta cesarza, i nie bral ich do serca, az Grgur o drazli-
wa potracit materie. Wyméwil z wykrzyknikiem imie
i nazwisko towarzysza niegdy$ Stefana:

— Al Tomasz Pungicz!

~— Ostoicz — poprawil Stefan.

— No, tak... pokazalo sie to pdzniej. Przyznaé jednak
nalezy, ze wyprowadzil on zrecznie dostojno$é waszg
w pole.

— Mnie nie tyle co innych. Céz mnie on woéwczas
obchodzit!

— Woéwezas... Dzi§ jednak, czy nie obchodzi on Wyso-
loici waszej?
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Nie wiedzial Stefan, co odpowiedzie¢ na to. Zapytanie
spadlo na niego niespodzianie. Baka¢ poczat ni to, ni owo,
az Grgur zapytal go znow:

— Co bys$ zrobil, wojewodo dostojny, gdyby po $mierci
szezedliwie nam dzi§ krélujacego pana zglosil si¢ do tronu
Tomasz Ostoicz? '

— Zglosi¢ sie nie sztuka — dal Stefan odpow:edz
wymijajgeq.
— Czyby mogl lnczyL na poparcie wasze? — zapytat

Grguraszicz wrecz.

Stefan nie odpowiz2dzial od razu. Wyuczyl sig¢ dyplo-
macji u dworu. Pomyélal sobie o Grgurze: ,podchodzi
i chcialby mnie zahaczyé.. nie glupim..” — Krzyknat
wiec:

— Bynajmniej! Ja... jal.. wiem swoje... Ja mam droge
swoja!

— Tylko... aby droga ta nie zaprowadzila wysokofgi

waszej na karku zlamenie — zarzucil Grgur w, formie -

uwagi. — I ja co§ wiem. 9

— zapytat Stefan.

(;rgur popatrzyl mu w oczy W7rok1em takim, ]:hbv
go na wylot cheial przeszyé, glowa pokiwal, reka machnat
i odpart:

— A... Niech wysoko$é wasza zostanie przy swoim, ja
przy swoim zostane. Szkoda jezyk strzepic.

Wyraznie powiedzie¢ co§ chcial, lecz Stefan, dyplo-
mata, nie domyélit sie chcenia tego, wydawalo mu sig
bowiem, ze ma do eczynienia z Grgurem tym samym,
a raczej. takim samym jak ten, co przed laty stuzytl
Twrtkowi II za psa gonczego w wyszukiwaniu Tomasza.
Dyplomacja nie nauczyla go, ze ludzie zmieniajg sie we
wzgledzie gustéw, humoru, temperamentu i przekonan,
zmieniaja sie dzieki tysigcom przyczyn, pomiedzy ktérymi
nienajpodrzedniejszgq role odgrywa uroczy brzel: kruszcu.
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Pewien maz stanu powiedzial, Ze nie masz sprawy tak
zlej, kiora by, placi¢ mogac, nie znalazla za pieniadze
obrotieéw gorliwych. Jest to smutne $wiadectwo towarzy-
stwu ludzkiemu wystawione. Tak jednak jest, niestety!
Wszakze, dodaé by tu nalezalo poprawke, ktéra sens
$wiadectwa zmodyfiktje znacznie. Ogromne mnéstwo
ludzi sprawe zla uwaza za dobra, jezeli ta posiada pie-
nigdze. Mnéstwo owe ludzi zostaje po prostu w bledzie —
w stanie niewiadomodei, grzechu nie eczyniacej, pocho-
dzgcej z obrania sobie sprawdzianu nie mogacego byé
miara dobroci spraw w Zadnym razie. Stefan nie zwracal
1a to uwagi i dlatego ocenié nie umial zaczepek Grgura,
ktory o czyme$ wiedzial, co§ powiedzieé¢ cheial; nie po-
wiedzial jednak nie, pozegnat Stefana i powrdcil do
Sutyska.

Stefan tedy ta samg drogy, ktéra odjezdzal niegdys,
obecnie powracal w domowe progi. Miejsca budzace
W nim wspomnienia, rdzrzewnialy go. Na gory rodzinne
f%ﬁnt?ﬁ\ﬂ: sie dosy¢ nie mogl. A kiedy zablyszezala mu
" WWoczach jasna szyba krupackiego jeziora, to nie byl

‘W stanie lez za powiekami powstrzymaé,

— Patrz, Waso — méwil. — Widzisz... jezioro...
— Boga mi... jezioro — odrzek! Wasa.
— 1 ostréw.

— I ostrow.
— Ach, moi starzy...

Kiedy go gdzie$ tam, w jednym z miast europejskich,
wsrod uroczystoéci dworskich, wiadomo$é o émierei ro-
dzicow doszla byla, to wowezas przyjal ja obojetnie, jak
rzecz calkiem naturalng. Pomarli — nalezalo sie im to.
W rozmowie, jaka mial z Wasg z tego powodu, sam pierw-
szy uznal, iz zniedoleznialemu Wukacowi i przybitej nie-
dolestwem matzonka Wukacowej, ojcu i matce jego, nie
pozostawalo nic innego jak tylko przeniesé sie do zywota
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lepszego. Wiadomo$é ta nie przerwala mu uczty, przy
ktérej zasiadal, nie zepsula mu humoru. Tu atoli, zna-
lazlszy sie wobec widniejgcych w dali muréw, peinych
wspomnien o nich, doznat w piersi takiego $cisnienia, ze
nie to lez, ale placzu glosnego powsciggngé nie mogh
Uderzyl w szloch, Wasa tyle posigdal taktu, Zze uszanowat
tu jego rozrzewnienie, dal mu si¢ wyplakaé, a kiedy nad
Lrzegiem, w punkcie, gdzie przewéz niegdy$ istnial, sta-
neli, wyreczajaz Stefana, w rog podrézny zadal. Zadal,
echo tony podchwycilo i po gérach je roznioslo. Czekali.
Czekali jednak na prézno. Lodka nie wybiegla na zwier-
ciadlang szybe w celu zabrania gosci. Zniecierpliwiony
Stefan pochwycil rég, do ust przylozyl i wpedzil wen
,caly zapas ducha*. Znéw echo z tonami w przedrzeznia-
jacy zabawilo sie sposdb, znéw czekali i znOw na prozno.

— Ehl.. — zawolal Stefan. — Céz to znaczy? Kto§
tam jest przecie!

Wplaw sie rzucit po dawnemu. Wasa ze sluzba na
brzegu pozostal. Stefan sam wskoczyl na wyspg, pobig
maz czterdziestoletni, jak biegal, kiedy chlopieciem b
i w bramie o gruzy sie potknal. Stangl; okiem powid
dokola: zewszad ruina wielkimi nan patrzala szezerbami,
szczelinami i dziurami. Podworza trawa porosta. Po $cia-
nach jaszczurki biegaly. Spod kamieni waz wypelznat,
jakby zapytaé chceial:

— Ty tu po co?

Na nieme to zapytanie odpowiedzial Stefan krzykiem
wielkim:

— Ja ruine te dZwigne i zrobie z niej stolicg woje-
wadziwa chumskiego!

Nocowaé nie mogl z jaszezurkami i wezami, wplaw
wiec przeby!l jezioro na powrét i spedzil noc nad brze-
giem onego, przy ognisku, stuchajgc Spiewu puszczykow,
ktére w opustoszalym gnieZdzily sie zamczysku. Noc te
spedzil bezsennie. Tworzyl w wyobraZzni plany rezydencii
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przyszlej. Gdy dzien za$wital, rozpowiadal Wasie, co i jak
bedzie — jaki na wyspie stanie dworzec wspanialy.

— A gdy — podchwycil Wasa — stanie na wyspie
dworzec, to na tym oto miejscu, gdziedmy ognisko roz-
lozyli, zalozy sie gréd.

— Nie gadaj?

— Zobaczysz..,

Ze slowem tym wsiedli na kon i przez géry przecigg-
neli do Dubrownika.

W Dubrowniku, wjezczajgc w brame domu niegdys
Sandalowego, obeenie wiasnego, doznal znéw w piersiach
fciSnienia na wspomnienie Heleny i dzieci. Scinienie to
wzrastalo stopniowo, w miare jak sie przez podwérzec do
kruzganku zblizal, zupelie go jednak opuécilo w kruz-
ganku, skutkiem nadziei zawiedzionej. Spodziewal sie
wypadnigcia Heleny — nie wypadta. Wyszlo shuzby kil-
koro i z tej jeden zadat mu zapytanie, kto on i skad?

— Stefan Chranicz... ja.. — odpowiedzial. — Coz?2...

" nie poznaje mnie tu nikt?
! OdpowiedZ ta pobiegla do wnetrza domu i dopiero He-
lena wypadta,

Wypadla niewiasta — kat nie baba. Zatrzymala sie na
chwile, wzrokiem powiodla po Wasie i pachotkach i zmie-
rzywszy szybko meza z dotu do géry oczami..,

— Stefan! — krzyknela,

Jak nie skoczy! jak go nie pochwyci w ramiona szero-
kie! jak nie przyciénie do piersi szerokich! jak nim nie
machnie! — aj, ajl — Stefan, chlop nie ulomek, nie dat
sig. Spleceni ramionami, szamotali sie przez chwile, rzekl-
by§ dwaj zapasnicy, pracujacy ktéry ktérego zmoze, Sly-
chaé jeno bylo oklaski pocalunkéw podobnych jedne do
wystrzalow z pistoletu, drugie do odglosu, jaki wydaje
szpunt wydobywany z beczki. Szamotanie sie, nie wia-
domo, na czyjg by zwyciestwo przewazylo strone, gdyby
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Helena nie uderzyla byla w placz. Ezy potokami lunety
jej z oczow i scentralizowaly sile, ktéra malzonka w obje-
ciach trzymata. Otoczyla mu szyje ramieniem, pociggnela
za soba, poprowadzila w glab domu i posadzila, sama obok
usiadlszy. Usciski sie powtoérzyly, wznawialy sie kilka-
krotnie, coraz to slabiej, az w koncu ustaly i Stefan mogt
zwykle w polozeniu tego rodzaju zapytanie zadac:
— No i jakze? Coéz tu stychac?

— Wojnal... al... wojnal... O, wojna! — odrzek!a, ramig
prawe z pieécia zacisnieta do géry podnoszge i brwi mar-
szezge. — Wojnal... Dobrze, ze§ przyjechal! Wojne wy-

dajemy natychmiast!

— Komu? o co?

— Komu? Dubrownikowi... republice! — z przekgsnym
dodala przyciskiem. — Wydajemy jej wojne natychmiast,
tylko troche po podrézy odpoczniesz!

— Za co6z jednak?

— Myslisz, ze nie ma za co! Jezeli tak my$lisz, to nie
my$l, prosze ciebie. Jest za co. Wyobraz jeno sobie... —
Tu palec demonstracyjnie do goéry podniosla. — Wyobraz
sobie: zapis 6w... com si¢ ja nie nameczyla przez caly nie-
obecnosci twojej ezas i niczegom sie o nim dowiedzie¢ nie
mogta! O! dal mi si¢ Dubrownik we znaki. Co ja sie nie
nameczyla! Co ja sie nie nameczylal... Nieboszezyk milczal
jak skala i wszyscy milezeli. Kustoszowi, do ktéregom sig
na koniec, po dilugich a dlugich pytaniach, dopytala, do
n6ég sie klanialam. Klanialam sie kneziowi i czlonkom
rady malej. Klanialam sie czlonkom rady wielkiej. Pla-
katam przed ludzmi. Poruszalam niebo i ziemie. Nie po-
mogto nic!

— Dowiesz sie wiec teraz! — wiracil Stefan.

— A bal

— Powiem tobie.

— Ty$ wiedzial, wiem o tym i mialam do ciebie Zal
wielki, ale zal ten przemingl, gdym sie dowiedziala, Ze
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Sandal nieboszezyk zapis zmienil, stary, ten co za ciebie
byl, cofnat i spalil, a nowy spisat i w skrzyni zlozyl. Gdy
mi ojciec Benon wiadomosé te dal, o malom sie¢ nie wscie-
kla. Biegalam jak ta kura z jajkiem i lzamim sie przed
Dubrowniczanami zalewala.

— O o6z ci wiec chodzil... dowiesz sie teraz.

— Tak, ale za meczarnie moje, za 1zy, za noce nie do-
spane, za obiady nie dojedzone, za zdrowie sterane, za lat
tyle czySccowych katuszy Dubrownikowi w ten nie w in-'
ny odplaci¢ nalezy sposéb, azeby w tym grodzie przekle-
tym kamienn nie pozostal na kamieniu. Na ciebiem tylko
czekala. Ho, ho!

Podczas kiedy ona to prawila, do komnaty cichym cho-
dem wsunegla sie diewojka, zastugujgca na to, azeby jej
spojrzenie poswiecié. Przesliczna! Od oka rzutu, do zganie-
nienia nie bylo w niej nie, zdawalo sie, jakby prosto z rak
tokarza wyszla, tak wszystko, co wdziek dziewiczy stano-
wi, znajdowalo sie i na swoim miejscu, i w odpowiednim
ksztalcie. Nic nadto i niczego nie brak. Szykowna, sklad-
na, wzrostem ni duza, ni mala, silnie zbudowana, twarda,
jedrna, usta jak korale, zeby jak perly, oczy barwy nieba
potudniowego, warkocze plowe, z odblaskiem czerwona-
wym, cera §wieza, przygorzala nieco — weszla i spogla-
dajgc na wojewode obok Heleny siedzacego, na poly
z trwogg, na poly z ciekawoscig, zblizala sie do niego.
Stefan jak skoro ja zoczyl, wnet zaprzestal zwracaé¢ uwage
na Heleny gadanie. Na wchodzacg wzrok zwrocil, wido-
kiem jej oczy past i jakby sie pyta¢ zdawal zdziwieniem
przejety:

+ — C6z to za zjawisko?

Obecnosé dziewczyny tej wydala sie mu zagadka,
o rozwigzanie ktérej zwrocil sie do gadajgcej weigz Zony.

— Ilenko, a co to? — zapytal.

— Nal... a toé to corka twoja — Katarzyna.

Stefan poskoczyl.




]

Dziewczyna pogarnela sie do ojca, ktéry wziat i
w objgcia swoje, wycalowal i wycalowawszy przypatry-
wal sie jej, mowigc:

— Coéra moja?... Katarzyna?... M6j ty Bozel.. Coz to
si¢ zrobilo! Taé jam jg tycka zostawil! Teraz, co?... hej,
diewojkal

Glowa krecit i emokal, a powtarzzal:

— Bre... bre... bre...

Katarzyna, przez ojca wycalowana, nabrala do niego
smialofci, ktorej zrazu nie miala, i w oczy mu z uroczym,
miloSci pelnym patrzyla uSmiechem.

— llez jej? — zapytal.

— Ano... — odrzekla Helena — dziewietnaécie.

— Ani mi si¢ $nilo, zebym mial corke taka.

— Widzisz... a co!

— Takg rzecza Wladyslaw ma dwadziescia... dwadzie
Scia 1 jeden.

— A tak.

— Wiodek... siedemnascie, osiemnasceie... Stefan sze-
snadcie.

— Tak jest. Czemuzby nie mieli mie¢ tyle?

— Chi, chil... cha, chal Anim si¢ tego spodziewal!
Cdéz — zwrocil sie do corki z zapytaniem — radas ojce
przybyciu?

— A i jakze! — odrzeklo dzieweze z przymileniem.
— (Gdziez hracia twoi?
— Nie wiem, Boga mi — odparla, na matke z ukosa

spogladajac. — Wiadyslaw u Fiorinich chyhba?

— Coz to za jedni?

— Ach! — podchwycila Helena — to ten kustosz, Boh
by go pobiol... co to go rada mala przy skrzyni z zapisami
za dozorce postawila, garbaty, do czlowieka niepodobny,
od Doga napietnowany, milczacy.

~ - Coz Wladyslaw ma z nim do czynienia?
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— Nie z nim, ale... a! — reka machnela. — Duzo by
gadaé o tym. Niechaj no... rozpatrzysz sie, to sig o wszy-
stkim dowiesz. A tymczasem powiem tobie, zeSmy sie
ciebie nie spodziewali jeszeze. Wyprawilam ci wprawdzie
gonfica wnet po $mierci Sandala, ale jak ludzie obracho-
wywali, to§ ty nie powinien byl przyjechaé¢ jak az za mie-
sige dopiero.

— Jam gonca nie widzial wcale...

— No... a jakze to?

— O émierci stryja dal mi znaé graf cylejski.

— Skadze wiedzial graf ten?

— Nie wiem, przez kupcéw zapewne. Przebywalem
w Pradze przy cesarzowej wdowie, ktéra mnie od siebie
puszczaé nie cheiala, a graf cylejski, Herman, to jej brat.
Owoz on dal znaé i ona mnie natychmiast zwolnila.

— A cerarz umarl — odezwala sig Helena kiwajac
glowa i przybierajac mine smutek udajgcs.

— Po $mierci jego wraca¢ cheialem...

— I nie powrdciles.

— Cesarzowa nie puécila. Jak sie przyczepila: ba, zo-
stafi... ba, krewniaku.. Czekalem, az stryj przekaz jaki
przyé$le, a stryj.. umar! tymczasem. Tak wigc do ostatka
pozostawalem przy cesarzowej.

— Przy cesarzowej — powtérzyla Helena patrzac me-
zowi w oczy przenikliwie. — Ta cesarzowa... Qna... niby
‘o jakos... Ludzie o niej gadajg rzeczy takie, ze od gadania
tego wlosy na glowie wstaja.

— Uch!l... — machnat Stefan reka. — Ludzie gadaja...

— Grzesznica, slysze, ma byé bardzo wielka.

— I, gdzie tam! Grzeszy, to prawda, ale sie z grze-
chow codziennie sama oczyszcza i ja oczyszczaja. Grze-
szenie takie daj Boze kazdemu, tylko Ze nie dla kazdego
jest ono dostepne. Zresztg.. dobra pani, bardzo dobra...
teraz za$, biedaczka, krzyz panski dzwiga. O! hm...
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— Co6z takiego? — zapytala z akcentem wspélczucia.

— Z dwoch dokuczaja jej stron. Wyrzadzajg jej przy-
krosci Czesi... ciezkie jej zycie.

— Hm... — baknela Helena i przypomniawszy sobie,
ze ludziom z dalekiej przybywajacym podrézy nalezy
ugoszczenie, zawingla sie okolo przygotowania posilku dla
meza i dla towarzysza jego.

Niebawem tez pojawili sie synowie Stefana, $ciggnieci
wiescig o przybyciu spadkobiercy i nastepcy Sandala,
ktéra wnet cale obiegla miasto. Spieszyli powitaé ojca.
Najpierwszy przybieglt najmlodszy. wyrostek szesnasto-
siedemnastoletni, po nim przedstawil si¢ éredni i po tym
dopiero, i to niepredko, przyszedt Wladyslaw, mlodzian
szykowny, na urzad zbudowany i pod wzgledem udatno-
Sci ksztaltéw bedacy w rodzaju meskim tym samym,
czym byla siostra w rodzaju zenskim. Widok jego spra-
wial na widzu dziwne jakie$ uczucie zadowolenia. Widzia-
o si¢ w postaci mlodziefica weielenie harmonii pomiedzy
materig a duchem. Na czole mu jaénialy i z oczu strzelaly
rozum i szlachetnoé¢, w polgczeniu z pogoda, ktéra naka-
zywala poszanowanie. wzbudzajgce obawe naruszenia tej
pogody i zmienienia jej w burze, zdawalo sie bowiem, Ze
burza, gdyby w mlodym tym czlowieku zawrzala, bylaby
straszng. Ojciec wstal na jego powitanie i nadaremnie
staral sie przybra¢ wzgledem niego ton protekejonalny.
Wiadyslay 2z ciekawoécia przypatrywal sie ojeu, ktorego
prawie nie znal, a ktéry z wielkiego przyvbywal $wiata,
przywozgc ze sobg urok, jaki w wiekach owych otaczal
dwory.

Powiedzieé¢ nalezy, ze Stefan zmienil sie ogromnie —
opoierowal sig, przejal ton i maniery dystyngowane i stal
sie wielkim panem w znaczeniu calym, to jest, umial za
pomocg form zewnetrznych maskowaé brak trelci. Z tego
powodu nie wygladal Zle wobec syna, owszem, przedsta-
wial si¢ cale dobrze, zwazywszy zwlaszeza, ze zachodzilo
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pomicdzy nimi podobienstwo ryséw dosyé znaczne. Ten
byl mezem w sile' wieku, ten mlodziencem w pelni roz-
kwitu. Pozér ich narzucal mimowolnie na mysl zasoby
zywotne, ktére w jednym i drugim gromadzily sig, jak sig
zdawalo, w dochodzgeym az do zbytku mnodstwie.

Powitali sie uprzejmie, serdecznie nawet. Ojciec syna
za ramiona ujal i w oczy mu patrzae, wstrzasnal nim.

— Dobrys — rzekl. — Snié¢ mi sig nie $nilo, zem ojcem
dzieci doroslych. Nie spodziewaliscie sie mnie?

— Nie, Boga mi — odrzek! Wladyslaw. — Obracho-~
walismy czas i jak sie pokazuje, w rachunkach omylka
zaszla.

— Aleécie mi radzi.

— O! ojcze — odpart mlody czlowiek z serdecznosei
akcentem. — Czyzby moglo by¢ inaczej?

— To i dobrze.

Cheial Stefan coé jeszeze mowié, lecz mu przerwala
Helena, ktéra, zwracajace sie do Wiadyslawa, odezwala sig
tonem, w ktérym brzmiala dobrotliwoéé macierzynska
w polaczeniu z gniewem powsciaganym:

— Teraz jednak, moéj synku, trzeba sie postawié
wzgledem ludzi tych inaczej. Dotychczas pozwalalam ci,
a nawet zachecalam do wdawania sie z nimi, a to wedle
tego zapisu. Ale, Bogu dzieki, juz my ich nie potrzebu-
jemy. Skonczylo sie. Niechze noga twoja tam nie po-
stanie.

Wiladystaw nie odpowiedzial nic. Spojrzal jeno na
matke, a w oczach jego malowaly sie: zdziwienie, Zal
i oburzenie.

— Co to, co? — zapytal Stefan.

— Al.. duzo o tym gadaé. Jam tu glowa krecila i me-
czyla sie. Pewno cesarzowa Barbara nie dzwiga takiego
krzyza, jakim ja dzwigala. Skonczylo sie jednak, Bogu
dzigki. Ty, moje dziecko — slowa te do Wladystawa sie
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stosowaly — porzué Mare, bo Mar takich bedziesz mial,
jezeli zechcesz, tyle, ze si¢ nie opedzisz od nich.

— Cobz to za Mara?

— Diewojka pewna... niczego sobie, ale raz — nie dla
Wiadystawa, wyprowadzajacego si¢ z rodu Chranic
i z rodu Balszow, po wtére — jezeli kto mi najwiecej w Du-
browniku dokuczyl, to tej Mary ojciec... garbus... stwo-
rzenie nieboze, do czlowieka niepodobny... szkaradny taki,
i#zby sie malpa nawet do niego przyznac nie chciala. Otoz,
niech bedzie juz raz koniec temu.

Wiadyslaw i tym razem nic nie odpowiedzial matce,
ale nie okazal juz ani zdziwienia, ani zalu, ani oburzenia,
zachowal niby obojetnosé i tylko wpadl w roztargnienie,
lekko smutkiem powleczone. =




R D07 o T s Z e T P i e RS Z et o G A L

ZAPIS 1 ZASTRZEZENIE

Rzecz naturalna, po przybyeciu Stefana najwazniejszg
i najpilniejsza dla niego sprawa bylo wydobycie zapisu.
Nie przedstawialo to juz trudnos$eli najmniejszej. Nale-
zalo bowiem jeno p6js¢ do palacu rzadowego i przedsta-
wit¢ sie kneziowi. Dla spéZnionej pory odlozyl to Stefan
do dnia jutrzejszego, tymczasem oddal sig catkowicie spo-
czywaniu, ktére odbywal to siedzacy, to lezacy, obslugi-
wany przez corke i zong. O stonica zachodzie zasiadl do
wieczerzy i zadziwil domownikéw apetytem tak $swiet-
nym, ze Helena, ktéra sama niezle jadla, powstrzymac sie
nie mogta od uwagi.

— Jesz, Bogu dzieki, za pieciu przynajmniej — rzekla.

— Hal! cesarz nieboszczyk jadal dwa razy tyle. A jak
jadaja ksigzeta! hiiil.. Ja, to nic jeszeze. Na wielkim
Swiecie wieley ludzie jedza wiele. Tak byé musi. Jedno
wychodzi z drugiego.

Wiladyslaw glowa skingt z akcentem takim, jakby za-
strzezenic czynil.

Helena glowg takze skinela, lecz akcent, z jakim to
uczynita, oznhczal aprobacje.

— Jak nieboszczyk ojciec méj jadal! — dodala z wes-
tehnieniem — a to nie dla czego innego, tylko ze z wiel-
kiego byl rodu. Co wielkoié, to wielkogé... nie ma co.
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I dokladala mezowi, ten za§ spozywal dary boze nie
tylko w ilosci ogromnej, ale oraz z zacieciem oznaczaja-
cym niepospolitoéé. Smoktal, smakowal, palce z gracja
pewng nastawial, zul nawet inaczej jako$ anizeli ludzie
miejscowi i popijal z akcentem osobliwym. W dobieraniu
kawalkéw nie omieszkiwal powiadaé¢, co lubil cesarz nie-
boszezyk, a co lubil krél lub ksiaze ten albo 6w. Na jezyku
mial ustawicznie znakomitoéci same, o ktérych przytaczal
rozne anegdoty ciekawe. Nie bylo to budujacym, zajmo-
walo jednak w stopniu wysokim. Synowie, z wyjatkiem
Wiadystawa, corka i zona wlepiajac w niego oczy stuchali
opowiadan, ktore Stefan zaprawia¢ umial dowcipami, zbie-
ranymi po &wiecie szerokim.

Po wieczerzy, kiedy sie Helena sam na sam z mezem
znalazla, nie miala nic pilniejszego. jak wznowié kwestig
wojny przeciwko Dubrownikowi. = Stefan wskutek zapew-
ne tego, ze sobie podjadl nalezycie, stuchal w milczeniu
wywodow malzonki i poznal, ze rzecz szla na serio. Sta-
wiala ja Helena tak: '

— Myélalam nad tym i rozmyslalam. Do prowadze-
nia wojny potrzeba mie¢ wojsko, azeby mie¢ wojsko, na-
lezy posiadaé pienigdze. Pieniadze bedziemy mieli z za-
pisu nieboszezyka Sandala, bedziemy mieli zatem wojsko
i bedziemy mogli prowadzi¢ wojne.. wojne, ktéra nam
caly stokrotnie zwroécilt naklad, albowiem zabieramy wszy-
stkie znajdujgce sie w rekach Dubrownickiej Republiki
depozyty. Jest tego mnéstwo, mnéstwo — rzekla z przy-
ciskiem. — Lochy perperami w zlocie i srebrze, klejnota-
mi, kamieniami drogimi i zlotem w sztabach zawalone.
A co pieniedzy u kupcoéw! O! myslalam ja i rozmyslatam
i tylkom na powrdt twoj czekala. Zrobisz, co sig tobie po-
doba, ale pewna jestem, ze sie tobie nie podobaé nie moze
powiekszenie posiadlosci twoich takim jak Dubrownik
miastem, ‘ktore z czystym zabraé¢ mozna sumieniem, raz
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wydania kwitu na odebranie zapisu nieboszezyka San-
data. Stefan uznal to i tamto stusznym. Celem sprawdze-
nia kneZz poprosit Wiadystawa, azeby czytal w glos doku-
ment depozytowy, podczas gdy ojciec jego bedzie patrzal
w swoj. Wiladyslaw wige zaczal:

+W Imie Ojca i Syna‘... etc.

Szlo najprzéd szczegélowe wyliczenie sum pienigz-
nych, dalej funtéw metalu w sztukach, nastepnie naczyn
zlotych i srebrnych, klejnotéw i kamieni drogich. Ogoélna
wartosé tego wszystkiego dochodzila wysokoSei ogromnej,
zwlaszeza jak na czasy owe, w ktérych pienigdze cenilty
sie inaczej anizeli dzis. Stefan rést i nadymal sie. Nasta-
pilo odezytywanie dyspozycji. Mina zrzedia mu nieco, gdy
Wiadyslaw wyglosil, ze suma ogélna rozdziela si¢ na dwie
réwne czesci.

— Hm — chrzaknat. — Stryj nieboszezyk zmienil po-
dobno zapis pierwotny na uwage jakg mu uczynilem, ze
polowa na pieé podzielona czedei nie zadowoli tych, kté-
rym sie dostanie po czesSci piglej polowy.

— W rzeczy samej — odrzek! knez — nieboszezyk wo-
jewoda wyjal zapis pierwotny i natomiast zlozyl ten oto.
— Zachowatl jednak podzial na dwie roéwne czesci.

— Zachowal — odpart knez.

Wiadystaw czytal dalej, jako czeS¢ jedna przeznacza
sie w calofci dla Stefana Chranicza, zwanego Kosaczem,
i dla potomstwa jego, druga dla Pietra Stepkowicza i dla
potomstwa jego.

— Nal — zawolal Stefan. — Ot i zmiana! Druga ta
cze$é p6jéé miata w podzial na Stepkowicza, Gojstawicza,
Obradowicza, Ostoicza i Wukowicza, idzie za§ w calodci
na Stepkowicza. Przysluzylem sie Pietrowi. Céz dalej?

Nastepowalo zastrzezenie. W razie gdyby wygasio
potomstwo Stefana, kwota cala przechodzi na Stepkowi-
czow, i na odwr6t, w razie gdyby wygaslo potomstwo

- Pietra, kwota cala przechodzi na Chraniczdéw.
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— Hm... — mruknal Stefan.
Klauzula nastepna tyczyla sie sposobu podniesienia
kapitalu z depozytu, ktérego ruszyé nie mozna bylo ina-
czej jak po wypowiedzeniu w rok jeden, niedziel szesé
i dni trzy. Co si¢ za§ procentdéw tyczy, te, liczone po pieé
od sta, wyplacaly sie dwa razy rocznie, raz na Swietego Dy-
mitra, drugi raz na $wietego Jura. Reszta rozparzadzen
pomniejszej byla wagi. Aneksa doreczyt knez Stefanowi
pod postacia regestru, ktorego odezytanie pozostawial do
woli, albowiem jak powiadal, jest to rzecz postronna, od
Sandala nie pochodzgea.

— Oryginaly — dodal — w naszym znajduja sie reku.
My je kolejno, w miare jak terminy beda wychodzily,
bedziemy wreezali dostojnosei waszej.

Stefan, podrazniony treicig zapisu, ktéra nie po jego
wypadla mysli, nie uwazal na to. Zabral testament i ane-
ksa, pozegnal jak najuprzejmiej rade i powréeil do
domu. |

Nie' potrzeba powiada¢, z jaka Helena wygladala go
niecierpliwoscig.

— Co6z? i coz?... — wolata wciagajac go do komna-
ty. — Zapis?

— Jest.

— Aaa.. — otwierajac gebe i opuszczajac rece ode-

tchnela z glebi piersi.

— Polowa Pietrowi..,

— A co! — rzekla stupiejgc. — Aha!

Zaklela i westchnela. Mroz poza skérg jej przeszed!.

— Nie darmo Gruba przylazila do Dubrownika. Nie
Pietar, a Gruba... Urzekla starego. Bodajze sie ona tg po-
towq udlawila! Bodaj jej od polowy tej nogi pokurczylo!
Bodaj ona polowy tej nie wydychala!l

— Czy sig Pietar nawrécil’ na lacinizm? — zapytatl
Stefan,
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— Licha tam! On by sie nawréeil? Byl patarenem raz,
jest obecnie patarenem razy dziesieé!

— Jakimze to sposobem Radostaw i Radiw6j byli
w szkole razem z Wiladyslawem?

— Tym sposobem, ze ich Gruba przyprowadzila.

— I do szkoly oddala?

— Oddata.

— Do lacinskiej? do ojcéw franciszkanow?

— Do lacinskiej, ale nie do ojcdéw franciszkanow,
a do gramatyka jednego, ktéremu na imie Cyryl Ru-
bercjusz. A! — zawolalar w koncu, reke do goéry podno-
szgce i takowa w powietrzu trzesac. — Tu w Dubrowniku
istna Sodoma i Gomora. Ten gramatyk na przyklad
z ruda czupryng!

— Niech bedzie pochwalony! — odezwal sie glos od
progu.

By? to ojciec Benon, ktéry, dowiedziawszy sie o przy-
byciu wojewody, spieszyl na jego powitanie.

Wejécie jego powsciagnelo w Helenie wzrastajace
oburzenie. Uspokoila sie, uloiyla oblicze, pocalowala za-
konnika w reke i prosila go siedzieé.

Franciszkanin zawigzal ze Stefanem rozmowe, obojet-
ng w gruncie, z wierzchu ukoloryzowana troskliwoscig
o podréznika przybywajacego z dlugiej i dalekiej we-
drowki. Rozmowa ta stuzyla za preludium, za rodzaj
intrcdukeji, ktéra doprowadzita wnet do zapisu.

— Zapis... a! — zawolal. — Na koniec! C6z tedy?

— Polowa Stefanowi, polowa Pietrowi — odparla
Helena. , £

— Uhm... — skrzywil sie ksigdz. .— Byloby to nic,

gdyby nie to, Zze tu zachcdzi casus haeresiae dokonany
z rozmystem. Szkoda... wielka szkoda.. Nieboszezyk zda
z tego rachunek przed Panem. O! — tu oczy wzniésl do
gory — zda rachunek, albowiem uprzedzanym i ostrze-
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ganym byl. Ale... — dodal — czyby nie nalezalo w za-
pisie sie rozpatrzyé?

— Prawda wasza, ojcze wielebny — Helena na to. —
Przeczytaj no, Wiladystawie.

W ciggu czytania punkt ten, ktéry mruknieciem pod-
kreslil Stefan, wywolal mruknigcie ze strony Heleny
i ojea Benona. Zdarzylo sie to przy zastrzezeniu tycza-
cym sig¢ wypadku wygaénigeia potomstwa Stepkowiczow.
Helena kipiala. Pows$ciggala jednak w sobie wzruszenie
i wysluchala testamentu calego, a nawet Zrozumiawszy,
ze jest on faktem, na ktéry rady nie ma, milczala, gdy
czytanie skonczonym zostalo. Rekg jeno z przyciskiem
machnela.

— A toz co? — zapytal ksiagdz Wiladyslawa, trzyma-
Jacego w reku dodatek przez knezia dany i przebiegaja-
cego takowy oczami.

— Aneks — odpowiedzial zapytany. .

— No, no? W nim moze ciekawego sie co znajdzie.

— Czytaj no to — rzekla Helena.

— Areszta na kwoty, na ktére dostojnoéé jego woje-
woda Chumu, ban Boéni, wielki boéniacki wojewoda, Ste-
fan Chranicz, Kosaczem zwany, w ciggu podrézy swojej
powystawial rewersy formalne, pieczecig dostojnoéci jego
jako tez Swiadkéw obecnych opatrzone, w Budzie, w No-
rymberdze, w Mediolanie, w Pawii, w Bolonii, w Sienie,
w Rzymie, w Pizie, w Ratysbonie...

— Co to? — krzyknela Helena, nie dajgc synowi koni-
czy¢é wymieniania szeregu dlugiego miast.

Stefan zmarszezyl sie i nadal

— Ojciec pieniedzy potrzebowal i rewersa wysta-
wial — odpowiedziat Wladystaw tonem, za pomoeg kto-
rego wyrazil, ze inaczej by¢ nie moglo.

— No? — rzucila Helena.,
Wiadyslaw znéw czytaé zaczgl:
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— Zlotnikowi w Budzie za korone krolewsks, za
berlo i jablko...

Slowa te wprawily Helene w ostupienie. Ogladala sie.
Powiodla oczami po dzieciach, po ksiedzu, zatrzymala
wzrok na Stefanie, glowe do gory wzniosla, rece na pier-
siach skrzyzowala i po chwili powtérzyla:

— Za korone krélewska, za berlo i jabtko. Czy... hm?
Czy?... Czy ty nie krél czasem?

— Hrm... — odchrzaknat Stefan przeciagle.

— Ty krél moze? — zapytala z przyciskiem.

— Nie jeszcze.

Odpowiedz ta, ktéra sie Stefanowi niechcacy w tej
formie z ust wypsnela, stala sie mu wielce przydatna,

— A taz korona krélewska, to berlo i to jablko?

— To... hm... na krélewsko$¢ zadatek. Ta korona, to
berlo i to jablko przeznaczone byly dla pewnego wiel-
kiego kniazia, ktéry sie koronacji nie doczekal, zeszed!-
szy ze §wiata tego pierwej, nim go korona doszla..

~— I przy tobie zostala?

— A! — rzucil Stefan glowas.

— Zaplacile$ za nig przecie — indagowala Helena.

— Zaplacilem... tak wypadlo... I nie tylkom zaplacil,
alem jg sam wiézl, wyslany przez cesarza nieboszczyka
jako wielki posel nadzwyczajny do wielkiego kniazia owe-
go... 1 bylta z powodu tego historia wielka, ktéra o wlos
wielkiej nie sprowadzila wojny. Wiecie, Polacy?... sly-
. szeliScie co o nich?

Potwierdzenie bylo na zapytanie to odpowiedzig.

— Ej, co to za naréd! Husyci czescy i Polacy za jedno
u. cesarzéw ida... Owodz Polacy, z racjl sprawy o te koro-
ne, arcybiskupa pewnego... arcybiskupa magdeburskie-
g0 — rzekl, skinienie porozumienia zwracajac ku ojcu
Benonowi, ktéry mu skinieniem odpowiednim odpowie-
dzial — meczyli, ale nie domeczyli i byliby meczyli
i mnie, gdybym by! siebie i korony nie uratowal. Przy
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okazji tej czterech znacznych potopilo sie rycerzy i jam
sie malo nie utopil. Alem korone od Polakéw uratowal
i to mi w cesarstwie zakarbowano... o...

Dokonezyl gestem znaczacym.

Wiadyslaw brwi jeno podniésl, odchrzaknat i poczal
czyta¢ dalej, wyglaszajac pozycje po pozycji, z ktérych
lkazda odnosila sie do kwoty mniejszej lub wiekszej. Przy
Jednej ze znaczniejszych Helena krzyknela:

— Jezus! Maria!

— Ha! — odparl Stefan. — Trudno.. Na dworze ce-
carskim nie zyje si¢ za miedziane perpery. Dwor cesar-
ski, rzecz wiadoma... nie moznaz bylo dopuscié, azeby ce-
sarz z glodu umieral. '

— Tos ty te dlugi zaciggal nie na siebie?

— Ale gdziez tam! Na siebie? Nie... na cesarza...

— Wiec ci je zwréea?

— Kto? Ba.. gdyby cesarz Zygmunt zyl, to by mi
wszystkie diugi zwrécil, nié pieniedzmi jednak, a za-
szezytami. Cesarz nieboszezylk zrobil mnie od razu kawa-
lerem orderu smoka; zrobil mnie potem mistrzem orderu
smoka; zrobil mnie potem wielkim mistrzem orderu
smoka; zrobilby mnie byt hercogiem chumskim i pod-
nidsiby wojewédztwo do stopnia hercogtum... hercog-
tum... — powtorzyl — ale (tu westchnal) $mieré go
zabrala. Hercogtum, po hercogtum nastepuje kenig-
rajch, to znaczy krélestwo. Oto — tu palcem w powie-
trze pchnal — racja, dla ktérej ja dlugi za cesarza placil.
Mialem wielkq my$l. Gdyby cesarz Zygmunt byl nie
umarl, bylbym po S$mierci stryja powréeil hercogiem.
Stalo sie inaczej.. wina nie moja. I tak jednak nie po-
wracam z golymi rekoma. 3

Wyrazy ostatnie obwiewal ton zagadkowoscia na-
brzmialy. Helena spojrzala na meza spojrzeniem diugim,
w ktérym sie rozrzewnienie przebijato, i w milcgeniu
wystuchala ciggu dalszego regestru wierzycieli. Rezul-
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tat czytania okazal sig smuiny. Suma ogélna dlugéw
redukowala spadek do rozmiaréw cale skromnych. He-
lena westchnela. Zapanowalo milezenie, ktére ona prze-
rwala zapytaniem zadanym z nieSmialoScig niejaka:

— A czy nie mozna by... czyby nie mozna... tak jako$
zrobié, azeby tego nie zaplacié?

Ojciec Benon glowa pokiwal i odrzekl:

— Pienigdze w reku Dubrownika.

— Ach, Dubrownik — wytchneta z wysilkiem. — Co
ja tu przebyla! Dal mi si¢ on we znakil... i teraz, teraz
kiedym mys$lala, ze mu sie odplacié bedzie mozna, teraz
nawet we.poprzek drogi staje. Ha! Tobie, Boze (oczy do
gory wzniosla), ofiaruje cierpienia moje...

Cos jeszcze moéwié zamierzala, przypomniala sobie
jednak o ,rekach niegotych", o ktérych Stefan wspom-
nial, i dodala:

— Przenosimy sig¢ z Dubrownika do Krupaca.

Powiedzenie to bylo pod adresem dzieci'i zakonnika.
Ten ostatni odezwat sie:

— Przejezdzalem niedawno mimo jeziora. Zamek
w gruzach.

— To z gruzéw go dzwigniemy. Wole gruzy gdziekol-
wiek anizeli palac w Dubrowniku. Jam tu tyle wycier-
piata! M6j Boze!

Po niejakime§ czasie ksigdz wyszed! i nastgpilo pedze-
nie czasu, ktére z kolei sprowadzito w ciggu dnia sam na
sam pomigedzy malzonkiem a malzonka. Helena przysta-
pita wnet do badania rak Stefana. Brala sie do tego umie-
Jetnie, rachowala sie¢ z wyrazami, zachodzila z daleka,
krazyla, nie potrzebowala atoli ostroznoéci tylu, Stefan
bowiem,»jak tylko o kwestie potracila, wypowiedzial jej
wszystko, co stanowilo osnowe widokéw jego. Pokazat
jej najprzéd ordery, podajac je za fundament, nastepnie
dyplomy, opowiadajac treé onych; pokazal jej doku-
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ment poreczajagcy wdziecznoéé potomnosei przekazana,
wystawiony przez ksiecia Fryderyka, syna Ernesta Zelaz-
nego; pokazal jej w koncu traktat zaczepno-odporny za-
warty z grafem Hermanem.

Zrozumiala Helena, ze §ré6d wszystkich dokumentéw,
jakie maz przed nig rozkladal, ten tylko ostatni posiadal
warto§¢ realna, nie sam przez sie jednak, a przez stosow-
ne nalamanie okolicznosci do onego, Zamyélila sie. Ste-
fan co$ prawil, ona na to najmniejszej nie zwracala uwa-
gi. Po glowie jej snuly sie kombinacje rézne, z ktérych,
konkluzja niby, nastepujace wyciggnela powiedzenie:
— Wszystko polega na $mierci starego kroéla.

Pojela sytuacje.
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SEN CUDOWNY

To co mularze, o ktérych wspominalismy w plerw-
szym tomu niniejszego rozdziale, o $nie wieszczym Hele-
ny méwili, bylo prawda rzetelng. Czy zaé Sandal pokazal
si¢ jej we $nie w rzeczy samej, to kwestia inna. Z wieku
owego — i z poprzednich, i z pézniejszych — kroniki tak
54 snami i przepowiedniami padziane, ze mimowolnie
chee siq podania tego rodzaju wszystkie w czambul do
dziedziny fantazji odestaé. Ze jednak to, co sie zdarzyé
musi, zdarza si¢ i bez snu, przeto wiedziala Helena na
pewne, ze Twrtko II umrze. Wiedziala przy tym, ze $mieré
jego waing jest dla jej meza, wazna jednak o tyle, o ile
Stefan skorzystaé z niej potrafi. Snuly sie tez jej po glo-
wie rézne réznosei, pomiedzy ktérymi, z natrgtnoscia nie-
J*ka powracala czesto ewentualnoéé nastepujgca: krol
umiera, Stefan, w chwili tej znajdujac sie w Sutysku, da-
je zna¢ hrabiemu Hermanowi, ten &pieszy, przybywa
i znajduje — co? — miejsce zajete. Psota owa, grafowi ja-
kiemu$ wyrzadzona, podobala sie jej niestychanie, Z my-
$la 14 nosila sie, przerabiajac ja na sposoby rézne, z tych
za$ wypadalo zawsze, ze Stefan znajdowaé sie powinien
nie w Krupacu, a w Sutysku Zachodzila tu atoli trud-
nos¢ jedna. Na Stefana po powrocie' jego zwalily sie
ogromem calym sprawy wojewodztwa, ktére zalatwiaé

295




musial, obok tego zwalilo sie na niego odbudowanie
z gruntu zamku krupackiego. Dla spraw wypadalo mu
odby¢ podrézy kilka, z ktérych jedna, mianowicie do Mi-
leszewa, gdzie spoczywaly zwloki Swigtego Sawy, przed-
stawila sie jako obowigzek, od ktorego nie wolno bylo
uchyla¢ sie nowemu wojewodzie pod utrata popularnosci.
Byla to powinnoé¢, ze sie tak wyrazimy, sztandarowa
wzgledem patrona narodu serbskiego, ktérego powaga
oslaniala Chum, a to tym bardziej, ze wojewédztwo chum-
skie uwazalo sie jako odpowiedzialna grobu sSwigtego
straz. Dopelnienie powinnosci tej zabralo czasu niematlo.
Dozorowanie przeto odbudowania zamku wziela na siebie
Helena. W tym celu przeniosla si¢ na mieszkanie do
zamku starego murowanego, do Niksicza, jako do miej-
scowo$ci od Krupaca najblizszej. Dozorowala, naglila —
zamek nowy z ziemi wyrastal niby, a nad jeziorem, wedle
przepowiedni Wasy, zakladala sie osada nowa, w ktorej
szalasy zmienialy sie w baraki, baraki w domki, domki
w domy, wywolane potrzeba mieszkania nie pod golym
nicbem dla licznej sluzby, dla oficjalistéw, dla urzedni-
kow, dla dygnitarzy wojewddzkich, obok nich zas dla
przekupniéw, handlarzy i rzemie§lnikéw. Wysnuwalo sie
to wszystko jedno z drugiego, az doszlo do tego, ze woje-
woda z rodzing do zamku sie¢ wprowadzil, zaznaczajac
wprowadziny uroczystoScia po$wiecenia nowych muréw,
do ktérej wezwano ojca Benona w licznej asystencji slug
kodciola. Swiatobliwy zakonnik zdziwil sie, ujrzawszy
osadg na miejscu, ktére tak niedawno pustym bylo.

— Niech bedzie Imie Panskie pochwalone — rzekl
ukazujac Stefanowi z komnaty zamkowej przeciwlegle
jeziora wybrzeze. — Czy to ma pozostaé tak?

— No, a jakze? — zapytal Stefan.
— Kto z Bogiem, B6g z nim.
— Poswigciliscie, ojeze wielebny, zamek...
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— Chrystus powiedzial: ,,Gdzie was trzech zbierze. sig
w imie moje, tam i ja miedzy wami bede. A tam —
tu reke wyciagnat — zbiera si¢ ich wiecej anizeli trzech
i stawiaja domy dla siebie: czy o domu dla Boga mysl
kto?

— Ja myéle! — zawolal Stefan. — O, mysle! Na zamek
musialem nowy nalozyé podatek. Naloze jeszcze nowszy
i stanie koSciol

Wydatl stosowne rozkazy, poczynil odpowiednie rozpo-
rzadzenia i budowla koéciola rozpoczela sig wnet po ukon-
czeniu zamku.

Helenie wypadlo to nie po my$li. Cwiekiem w glowie
tkwila jej potrzeba obecnosei Stefana w Sutysku, obecno-
éci: -kt()rej przeszkadzaly: sprawy i budowle. Budowla
koi;cmla wywolala sprawe podatku nowego, dla ktérej nie
mogl wojewoda wojewédztwa odiezdzaé. Sprawa ta nie
Zfllatwia}a sig z szybkoscig taks, jakiej domagala sig nie-
cierpliwosé jej, na dnie ktérej spoczywala obawa, azeby
Tw.rtko nie umarl za wezeénie. Irytowala ja powolnos¢
meza, jego ociezalosé, nad ktéra zastanawiajac sig spo-
strzegla, ze pochodzi ona z objadania sie i opijania zby-
tecznego. Po obiedzie kazdym i po wieczerzy kazdej Ste-
fan stawat sie do niczego. Spostrzegla jeszcze co§, to mia-
nc.awicie, ze Stefan lubil za diewojkami oczami strzelac.
Nie przepuscil zadnej, azeby jej nie obejrzeé¢ od 5t6p do
glowy i nie pomedytowaé nad widziana. Helena nie mo-
gla sie go o takie czepiaé rzeczy, z obawy popsucia sobie
lrftereséw wazniejszych. Nie byla to, méwilismy w tomie
pierwszym, niewiasta pospolita. Umiala, gdy potrzeba
WYpa'dla, i nie stysze¢, i nie widzie¢, i pomimo Ze jej naj-
mme_]Szej nie sprawial przyjemno$ci widok malzonka
Jfra‘m‘lf-'egﬂ czas czeécia na jedzeniu i na wydychiwaniu
]edzen{a, cze$cig na podgladaniu obywatelek wojewédz-
.twa, nie zwazala na to, do poépiechu robotnikéw naglila
1 dwa wazne punkta zdobyla.
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— Ach! méj ty Stefanie — zaczepila malzonka razu
pewnego. — Czy ty my§lisz sam tak o wszystko sie klo-
potaé?

— Céz cheesz! Mamze siq spudcié na kogo?

— Znalazloby sie.

~- Na Wladyslawa? niebezpiecznie. Anibysmy sig
spostrzegli, jakbyémy na laske syna przeszli!

— Wielka prawdal

— O1i6z widzisz. Musze sam wglada¢ we wszystko, bo
si¢ spuécié nie mam na kogo. '

— Na Wase Tomicza.

— Boga mil — zawolal Stefan tonem takim, jakby wy-
nalazek uczynil. — Anim o Wasie pomysélat.

Zostal Wasa ministrem dyrygujacym. Stefan z gustem
zdal na niego sprawy tyczace sie zarzgdu wewnetrznego,
znalazlszy w nim owego egzekutora energicznego i spre-
zystego, o jakiego zazwyczaj w zarzadach wszelkiego ro-
dzaju chodzi. Bardzo byl rad temu, niezmiernie sig¢ cie-
szyt swoboda, jakq w ten sposéh uzyskal.

Helena, zdobywszy ten punkt, nie od razu przystapila
do drugiego. Uplynelo dni kilka, kilkanagcie moze, gdy
nocy pewnej, $piac w najlepsze, uslyszal Stefan nagle
krzyki, ktére go zbudzily. Zerwal sie z poécieli. Zmiarko-
wac sig zrazu nie mogl, cv siq stalo, wpredce atoli poznal,
iz autorka krzykéw jest Helena, ktéra si¢ réwniez ze-
rwala, usiadla i dyszac ucinkowo, rzucala WYrazy: '

— On... ochl... niby Zywy... Boze zlituj sie... On sam...

— Co tobie, Heleno — zapytal Stefan. — Przestra-
szyla$ mnie.

— I jam sie przestraszyla.

— Czeg6z to?

— Bom widziala... widziala...

— Kogo?

— Wajewode nieboszezyka... stryja Sandala...




Stefan z natury bojaZliwym nie byl, po ciemku jednak
straszno mu sie zrobilo.

— Widzialam go niby zywego.

~— W Imie Ojca i Syna — przezegnal sig Stefan.

1 Helena sie przezegnala.

Maz jej o nic nie pytal, ona nic nie méwila, sen jed-
nak odlecial od powiek i jego, i jej i gdy na dzien szarze¢
poczynalo, Stefan zagabnal Zone:

— Spisz?

— Nie... och! — westchnela. — W oczach mi stol.

— Snilo ci sie. '

— Sny nie bywajg tak wyrazne. Przyszedl, stanal
i mowil.

— Méwil? al.. céz przecie?

— Moéwil: Heleno, powiedz Stefanowi ode mnie, ze
im predzej koéciét w Krupacu sie skonczy, tym predzej
krél Twrtko umrze. Ta budowla — to zycie krolewskie.

— Hm — mruknat Stefan. — Wiecej nic?

— Powiedzial jeszcze: niech Stefan slowa te na roz-
wage wezZmie. :

— Na rozwage? — powtérzyl Stefan w podcieli sie
wyciggajac. — Co6z tu do rozwazania jest? Hm?.. — ce-
dzit wyrazy, co oznaczalo, ze sie namyslal. — Stryjowi,

bedgcemu na tamtym Swiecie i wiedzacemu o wszystkim,
latwo gadaé. Coz ja? Coz myélisz ty?

— Jam sie straszliwie przelekla. Jeszczem ledwo Zy=
wa i nie mysle nic...

— Jezeli nie my§$lisz, to cos sig tobie zdaje. Coz wige
zdaje sie tobie?

— Mnle sie zdaje, ze trzeba z robotg koiciola Spie-
szyé i...

— I co?

o ;Igdy na ukoniczeniu bedzie, do Sutyska jechaé.

— No?
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— I nie rusza¢ si¢ stamtad, az krol umrze. Bo co to...
Bo co tam.. Zeby jak to tobie, nie komu innemu wypa-
da, staremu krélowi powieki zamknaé. Ty$ ban i woje-
woda. Krola nie stanie, ty staniesz na miejscu jego.

— Ba, a graf Herman.

— Nie méwie ja, zeby$ ty stanal jako krol.

— Mnie by sie tego wlasnie chcialo.

Helena uczula w sobie ochote rzucenia sie na meza
i porwania go w potezne swoje usciski. Powstrzymala sie
jednak, westchnela i odparla:

— To¢ tego nie wysiedzisz w Krupacu.

— Prawda twoja. Boga mi, prawda. Toé to nie dla
czego innego zapewne stryj nieboszezyk pokazat sig tobie.
Czemu jednak nie pokazal sie mnie?

— Czy my wiedzie¢ mozemy, co i dlaczego na tamtym
dzieje sie Swiecie!

— Ano... Kiedy wigc na tym stanelo, to trzeba z robo-
tg kosciola pedzié i gdy na ukonczeniu bedzie, do Sutyska
rusza¢. Ale pojedziesz chyba i ty.

— Jaz tam po co?

— A moce sig stryj nieboszezyk znéw pokaze.

— Al — jeknela. — Nie chcialabym, zeby sie to po-
wtorzylo, bobym chyba ze strachu umarla.

Wilasnie to byt powaéd, dla ktérego Stefan zone ciagnat.
Wolal, azeby ze strachu umierala ona, anizeliby tc na nie-
go spa$é mialo. Perswadowal wiec jej:

— L.. co tam! Ze strachu nie umiera sie koniecznie.
Oto, jakem wpadl z korona do wody, toz dopierom sie
strachu najadl! Jednakze nie umarlem. Céz wiec, ze sie
nieboszezyk pokaze! Tyle by tez na $wiecie biedy bylo.

Helena wielce zadowolona byla z obrotu, jaki sprawa
wzigta. Uwalnialo ja to od zdobywania punktu trzeciego,
ktérym wlasnie bylo to, Ze chciala jechaé sama, azeby
stuzy¢ mezowi za natchnien‘e. Nie okazywala atoli zado-
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wolenia po sobie. Przeciwnie. Uwazala za stosowne trud-
nogci stawiaé,

— Jezeli chcesz — odrzekla — to c6z mam robi¢! Ale
ja ci zawadzaé bede.

— Il.. niel... nie bardzo...

— Bo ja nie moge jecha¢ sama.

— No? — zapytal Stefan tonem zdziwienia lekkiego.

— Nie moge zostawi¢ Katarzyny.

— Zabierzemy ja ze sobg. Niech sie diewojka prze-
trzesie i przewietrzy.

W ten spos6b dopigla Helena, co dopiaé zamierzyla.
Do kosciola wzieto sie z forsa ogromna. Stefan osobiscie
nagladal i naglit, dat pie¢ perperéw w zlocie. mularzowi,
co piosnke stosowna ulozyl, i przyrzek! sowita gratyfika-
cje w razie, jezeli budowla ukoniczona zostanie spiesznie.
Poniewaz pora sprzyjala, wiec sie budynek szybko zblizal
ku koncowi i kiedy juz dach jeno do pobicia pozostawal,
z Krupaca do Sutyska wyruszyla duza kawalkata, peina
koni, muléw i oslow, dzwigajgeych na grzbietach juki
i ludzi. Kawalkata dzielila sie na czeSci. Cze$¢ jedng sta-
nowila druzyna zbrojna — militarny wojewody dwér, na
czele ktorego jechal Stefan. Cze$¢ druga skladala tle
z niewiast, siedzg:ych na koniu nie jak écuyére'’ki nowo-
zytne, ale jak Pan Bég przykazal: $réd nich okazalocig
brylowala wojewodzina, wdziekiem wojewodzianka. He-
lenie waséw jeno brakio — moglaby wdziaé zbroje i ucho-
dzi¢ za rycerza nieulomka; Katarzyna oczy zrywala pa-
trzacym. Z synéw najmlodszy jeno rodzicom towarzyszyt.
Konie, muty i osly jeszcze wchodzily do czeéci trzeciej,
d'é“’igajac na sobie, opréez pak, sakw i zwojow, namioty,
Przybory kuchenne i wiktualy. Trebacze na przedzie
otwierali droge. Duzo sluzby szlo pieszo. Zna¢ bylo, ze je-
dzie wielki pan, najpierwszy pomiedzy wlastielinami, wizl-
ki wojewoda, o ktérym wiadomoéé trebacze podawali go-
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rom i dolinom i ktérego po drodze gminy wlasnym podej-
mowaly kosztem. Chceial zajechaé do Miloszicza, ten atoli
za duzo jadl, azeby mogt diugo zy¢. Kawalkata przeto, nie
zatrzymujac sie w drodze, jak tylko o tyle, o ile tego
popasy i noclegi ‘'wymagaly, ciggnela wprost do Sutyska
i dociggnela. Wojewoda, wojewodzina, wojewodzic i wo-
jewodzianka ulokowani zostali w domu jednego z mie-
szezan, z ktérego, dniem przed przybyciem ich, wyrzucono
wlaéciciela z rodzing.

Stary krél uwiadomionym byl naprzéd o przyjezdzie
Stefana i o postanowieniu jego zabawienia czas jakis
w stolicy. Roéwnoczeénie doszlo go uwiadomienie inne
jeszcze, tyczgce sie rowniez przyjazdu osobistoscl waznej.
Przybywal wprost z Rzymu legat stolicy apostolskiej.
Twrtko na dwa te zawiadomienia, z dwéch przeciwnych
przychodzgce stron, glowg pokiwal, uémiechnal sie,
westchnat i powiedzial:

— Krucy ciagng padlo wietrzac. Bedzie tu chyba padio
niezabawem, ;

Niemniej przeto uprzejmym sie okazal dla go$cia
tak jednego, jak drugiego; Stefanowi udzielit postucha-
nia oddzielnie, méwil z nim dlugo i laskawie i zapowie-
dzial mu, ze go odwiedzi w celu, jak sie wyrazil, popa-
trzenia sie na niewiasty jego.

— Masz, slysze, wojewodo, corke liepotice.

— Niezego, milosciwy kroélu...

~ Nie schowasz jej przede mng?

Stefan uémiechem na to zapytanie odpowiedzial

— Nie masz sie lekaé czego — mowil krél zartobli-
wie. — Ja, niestety, juz tylko patrzeé¢ na diewojki mo-
ge. Oj-hoj! Minely lata mlade, minely i nie powrdcg. Jak
sie mlodym bylo, to sie zylo, teraz zas.. doiyw'n sie.
Smieré w oczy zaglada.

W Sutysku opadly Stefana pochlebcéw roje. Niejedne-
mu sie wydalo, ze przybycie jego nie jest bez kozery,
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a choclazby kozera owa nie dotykala punktu nastepstwa
tronu, to w razie kazdym Stefan byl to potentat, najwyz-
szy w panstwie dostojnik, wielikasz — warto mu bylo
klaniaé sie.

Krél odwiedzil go w trzecim po audiencji dniu. Kro-
lowi, oprécz dworzan i warty honorowej, towarzyszyl
maz duchowny — brunet, suchy, wzrostu niewielkiego.

Jakiez bylo zdziwienie a zarazem i uradowanie Stefa-
na, gdy w mezu owym poznal dawnego znajomego swego,
pratata Tomasini!

O malo mu sie na szyje nie rzucil i tylko od tego po-
wstrzymata go sztywna i powagi pelna posta¢ meza.

Stefan grubo chrzaknal i po wojewodzirisku sie nadat,
a powitawszy kréla, powital z nie ublizajagcym godnodci
wilasnej uszanowaniem kaplana, w ktérym po oznakach
rozpoznat biskupa. Zrozumial wnet powody sztywnoSci.
Co infula, to nie biret. Podwoil uszanowanie i na wstepie
poprosit o blogoslawienstwo dla zony i corki, ktore wy-
szedlszy korng przybraly postawe wobec kréla i infulata.
Twrtko uprzejmie przemawial do jednej i drugiej, prze-
mawial jednak niby do $ciany. Odpowiadaly jezeli nie
glow pochyleniami, to chrzakaniem. Pochwalil Katarzyne.

— Wartaé — rzek? — najpierwszego w Boéni junaka.

Dziewezyna pokraéniala jako jagoda.

— Gdybym miat syna — westchngl — ot by Chrani-
czanka na tronie siedziata.

Oczy spuécila i dtuba’ palecami we fredzlach od paska
poczela,

— Gdybym nie byl taki zgrzybialy, to wnet bym sig
zawinal okolo wyswatania cie, liepa diewojko, za kroéle-
wicza jakiego.

— Krélewicze rzadcy teraz na $wiecie — wirgcil
Stefan,
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— Znalazlby sie tam jaki dla diewojki twojej, wo-
jewodo — odparl krol. — Ot, gdzies sie Tomasz Ostoicz
podziewa.

Slowom ostatnim krél nadal akcent zartobliwy. Zart
ten jednak dziwnie jako§ w ustach jego zabrzmial 1 wy-
wolal krzyzowanie spojrzen pomiedzy Heleng a Stefanem,
ktérzy, zdawalo sie, jakby jedno w oczach drugiego tlu-
maczenia zagadki szukalo.

Niewiasty odeszly. Stefan goéci swoich za stolem po-
sadzil. Na sté! wystapily puchary i wino slodkie.

Po pierwszym hauscie rozwiazal sie biskupowi jezylk.

— Znamy sie — rzek! do Stefana. — Znajdowales sie,
wojewodo dostojny, jezeli mnie pamigé nie myli, w pocz-
cie eminencji jego kardynala Juliana?

— Nie inaczej, eminencjo.

— I jezeli si¢ nie myle, uratowales zycie ksigzeciu
styryjskiemu?

— Tak jest, eminencjo.

— Slawna to byla wojna, ale nieszcze$liwa. Nie zdaly
sie na nic cuda waleczno$ci przy grzesznej poblazliwogci,
skutkiem ktérej wyprawe rozbil Pan, jak rozbija okret,
na kiérym plynie grzesznik zatwardzialy. Pogrom ten
bowiem byl nie od czeskich kacerzy, a od Boga. Wszak
z kacerzami wojsko krzyzowe nie starlo sie nawet? — za-
pytal Stefana.

— Weale nie — odpowiedzial tenze. — Nie widzielis-
my ich nawet.

— Nie oni przeto, jak to w pysze swojej glosza, zwy-
ciestwo odniesli.

— Oni p6Zniej dopiero ttukli naszych cepami.

— Nie byla juz to bitwa zadna. _

— A nie.. Zmiataliémy, a oni na przelaj zabiegali
i mlécili. Ja sam oberwalem i gdyby nie kon dobry pode
mng, to bylbym nie wyszedl calo.
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— Grunt w fym, Ze bitwy nie bylo weale. Zatem krzy-
zoweow nie wojsko zwyciezylo, a Duch Bozy. Na okrecie
naszym, jak sie pdéZniej pokazalo, znajdowalo sie kilku za-
twardzialych grzesznikéw, kilka owiec parszywych i stad
poszlo nieszcze$cie cale. Pan w gniewie wzbudzil burze
i ta rozmiotla rycerstwo najpiekniejsze i najwaleczniejsze.
O! bo przeciwko Panu nie ostoi sie nic. Stad nauka dla
was, mosci krélu, i dla was, mosci wojewodo... — dodal
z gestem znaczgcym.

— Robie, co moge — rzek! krol.

— Nie plenicie kakolu na powierzonym uprawie wa-
szej polu.

— Plenie... znéw wyrasta.

— Tyczy sie to was szczegélnie, mosci wojewodo.

Stefan ramionami $cisnal.

— Czy wiecie, ilu w owym wojsku krzyzowym, na
ktérego rozbicie patrzylifcie, znajdowalo sie grzesznikéw
zatwardzialych?

— Nie wiem, Boga mi — odparl Stefan.

— Dwdch tylko... dwéch — rzek! biskup z przyciskiem,
Wwyciagajge dwa palce na stél. — Tylko dwéch... znamy
ich nazwiska i imiona i oto, co Pan sprawil. U was za$,
modcl wojewodo, znajduje sie wiece) anizeli dwéch, a ma-
cie tam i kozléw, hersztéw, co do zgorszenia droge poka-
Zuja. >

— Boga mi — odrzek! Stefan. — Co prawda to od
czasu, jak zarzad nad wojewddztwem objatem, mialem
glowe a to sprawami, a to pielgrzymka do relikwii $wie-
tego Sawy, a o restaurowaniem zamku, a to stawianiem
kosciola talk zaprzgtnieta, zem nie mogl, Zem wprost cza-
Su nie miat wgladngé w te sprawy, o ktérych eminencja
Wasza wspomina.

— A przeciez.. — podchwycil legat — =3z od tych
SFrawy jakie§ wazniejsze? Gospodarz dobry przede wszy-
stkim oczyszeza.., oczyszcza pole z chwastéw, oczyszeza
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trzody ze sztuk sparszywialych, oczyszcza czeladz z, tre-
dowatych, oczyszeza, inaczej bowiem caty trud jego zmar-
nieje, wszelkie jego nadzieje wniwecz sie obrécg. Baczciez
i wy, mosci wojewodo, azebyécie nie wyszli na dziedzic-
twie waszym jak gospodarz nie oczyszczajacy. Niebo-
szezyk, powiedzieé nalezy, zanieczyscit wojewodztwo
chumskie, §wietego Sawy dzielnice. O!

Glowg wstrzasnal i przez nos przeciggle westchngl.

— Bede sie staral.. — bakal Stefan pod nosem.

— Wojewddztwo chumskie, Swietego Sawy dzielnica,
stato sie dzieki wystepnej nieboszezyka poblazliwosci sie-
dliskiem hersztéw zgorszenia, twierdza czarta.

— Tak dalece moze i nie.. — zaprotestowal Stefan.

— Boécie nie wgladali, jak sami powiadacie, pomimo
ze was samych, moéci wojewodo, dotyka to zle, jakie nie-
boszezyk stryj zrzadzil,

Wazrok Stefana wyrazil zdziwienie 1 zapytanie.

— A Pietar Stepkowicz? a zapis?

— Prawda... Jak wy, eminencjo, wiecie o wszystkim!

— My o wszystkim wiemy, czuwajac opatrznie z da-
leka nad trzods ludzka. Powiadam wam przeto zaprawde:
cheecie ocaleé, nie badécie jak wodzowie wyprawy krzy-
zowej, ktorzy, znajac dwoch zatwardzialych grzesznikoéw,
nie postapili z nimi wedle zakonu, ale, macie siekiere
w reku, przyl¢zcie ja do pnia nie zwlekajac i nie odkla-
dajgc od dnia do dnia, azeby nie bylo za p6zno.




PIEKNOSC

Musimy uezynié duzy skok w tyl, celem wyjaénienia
niektérych opowiadania niniejszego punktéw, postawio-
nych w cieniu.

Przeniesiem sie do szkoly mistrza Cyryla Rubercju-
sza W epoce owej, w ktérej Helena, wprowadziwszy do
niej syna najstarszego i postawiwszy sie wzgledem niego
w roli protektorki, o malo sama nie padla ofiarg porzadku
szkolnego. Szezeéciem zrejlerowala w czas i zazegnala bu-
rze. Drugi raz nie prébowala wyzywania gramatyka i stu-
dentdéw i przeminelo to bez nastepstw dla osoby jej. Prze-
mingé atoli w zupelnej beznastepno$ei awantura podobna
nie mogta. Chybaby studenci studentami nie byli. W pier-
wszych chwilach, czy to wskutek bacznosci mistrza, czy
to wskutek nadzwyczajnoéei zdarzenia, ezyli tez wskutek
potulnoéei nienaturalnej, jaka sie wyrobita w zahukanym
Wladyslawie, dano mu spokéj przez cigg tygedni kilkuy,
tak Ze chlopezyna uzyskal czas do ostrzelania sig ze zwy-
czajami, obyczajami i porzgdkami. Co gdy nastapilo, za-
grala w nim krew. Podniést uszy, zuchwalié sie poczal
i przybrat ton imponujacy, ktéry wywolal pewien rodzaj
reakeji w usposobieniach wzgledem jego osoby w gronie
tej gromadki matoletnich obywateli.
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— Kiedy ty tak, ano to... — odezwat sie glos powszech-
ny. — Ty wojewodzic... damyz my ci tu, wojewodzicu!

Czesto glos podobny odzywa sie nieslusznie. Jedna ze
spélezesnych znanych znakomitosci nie mogla szkoét koni-
czy¢ z powodu nieporozumienia z kolegami. W odniesie-
niu do matego Wiadyslawa, ktérego matka w domu by-
najmniej na ton porozumienia nie nastrajala, zachodzila
racja niejaka. Chlopczyna czul sie istota wyzsza $rod
mieszezuchow i z géry poczal spogladaé na dzieci rze-
mieélnikéw i kupcow, nie uwzgledniajge tego nawet, ze
ojecowie ich zajmowali powazne stanowiska rajcéw i kne-
ziéw. Helena dygnitarzy tych za boze poszycie nie miala.
Opinia jej przebijala si¢ we Wiadystawie i Sciggnela nan
star¢ kilka z kolegami. Poczubil sie raz z tym, znéw z in-
nym, doznal razy pare niesprawiedliwosci ze strony audy-
tora i cenzora, poskarzyl sie, stal sie powodem  kary
wymierzonej na osobach paru powag szkolnych i Sciggnat
na siebie niecheé¢ ogdlng, ktéra czekala jeno na pore spo-
sobng celem objawienia sie. Pore sposobna nastreczyla
pierwsza okazja. Wladyslaw pobil si¢ z jednym; tego jed-
nego strone wzielo kilkunastu i napadli na wojewodzica
z pigéciami, z kutakami, z liniami i z réznymi innymi na-
rzedziami, za pomocg ktérych uderzaé i bél sprawiaé
mozna. I Bég wie na czym by sie to bylo skoriczylo, gdy-
by nie szybka a energiczna interwencja, sprawcami ktérej
byli dwaj mlodzi ludzie niedawno do szkoly przybyli.
Wydarli oni Wiladyslawa z rak rozjuszonej gromadki,
przez co i uratowali go na razie, i stali sie stalymi jego
obroricami na przyszloéé. Chlopezyna w przygodzie kazdej
pod ich uciekal sie skrzydla, az taki ta sprawa obrét wzie-
1a, Ze pomiedzy stronami przyszlo do porozumienia. Re-
zultat ten sprowadzili dwaj mlodzi ludzie, ktérzy bynaj-
mniej strony mlodego Chranicza nie brali, a tylko ujeli
sie za slabym i zagrozonym i nastepnie tak jemu, jak
przeciwnikom jego wyperswadowali, Ze nie bié¢ sie, a mi-
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lowa¢ wzajemnie powinni. Perswazja ta wychodzila
z punkfu patarenskiego, stawiac spélnosé Rodzica nie-
bieskiego i konkludujac braterstwem. Zdawalo sig, jako-
by Pietar sam przemawial przez usta mlodzieficow, kt6-
rzy rozirzasajac sprawe dowiedzieli sie o nazwisku ob-
winionego o pyche.

— Ty$§ Wladyslaw Chranicz... czy nie z Krupaca? —
zapytal jeden z nich.

— Tak jest, z Krupaca — odpowiedzial chlopczyna.

— A pamigfasz ty? Nie, pamietaé nie mozesz, bo$

mial wéwcezas dwa miesiace. Ale moze§ co styszat o To-
mowym Skicie? :

— Nie, Boga mi...
— A o Stepkowiczu?
— O Stepkowiczu slyszalem... heretyk.. nasz krew-

niak.

— No, tak — z uSmiechem odpowiedzial jeden z mlo-
dzianéw, — Mys$my synowie jego, ja Radiwdj, a to Ra-
doslaw.

— Ol. o Radiwoju i Radoslawie slyszalem, zc dziko
rosna.

— My to wlaénie jesteimy.

— To wy krewniacy moi. :

— Krewniacy$my tobie, a bracia wszystkim wedle
Boga, ktéry jest ojeem naszym wspélnym.

Wiadystaw od chwili tej garnal sig do nich z ufnoécig
spotegowang, znajdujge u nich nie tylko zaslone, nie tyl-
ko obrok moralny, ale oraz i pomoc naukows. Stepkowi-
¢ze miodzi przybyli do szkoly wybornie przysposobieni;
od' razu do najwyzszej wstgpili klasy, a i w tej nauki
pobierane przez pét zaledwie obeymi im byly, tak ze
pozostawalo im duzo czasu do udzielania sie kolegom.
Udzielali sie 2z ochota wielka, zachecali leniwych, popra-
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wiali zepsutych i w niedlugim czasie wywarli zbawienny
na szkole wplyw, ktéry samego Rubercjusza zafrapowal
zniewalajac go do wloZenia na nich obowigzkéw najwaz-
niejszych, do udzielenia im wladzy najobszerniejszej i do
przyozdobienia ich godnos$ciami najwyzszymi. Stepkowi-
cze zaslyneli §réd miodziezy wuczacej sie w szkole, ale
srod niej tylko, albowiem szkola dawniejsza stanowila
Swiat oddzielny, w sobie zamkniety, murem obwiedziony
i wszelkie ze Swiatem zewngtrznym wezly targajacy.
Bylo fo nastepstwem naturalnym klasztornego szkoél po-
chodzenia. Otoczono je oblokiem tajemniczoéei, ktora
przejmowali sie chlopcy od pierwszego niemal progu
szkolnegh przekroczenia, nie przypuszczajae do takowej
starszych, rodzicow mianowicie. ,,Choéby cie palono i sma-
zono w smole, nie powiadaj, co sie dzieje w szkole".

Regula ta, na wylot klasztorna, przestrzegala sie
szezegolnie w wiekach $rednich, w ktérych duchowiein-
stwo wylacznie nad szkola panowalo, i rozciggala sie do
rzadkich szkdl! Swieckichp zaprowadzonych tu i owdzie
sposobem kontrabandy, a zatem majacych tym wieksza
w przestrzeganiu reguly tej potrzebe. Ten to byl powdd,
dla ktérego Helena diugo, dlugo nic o Stepkowiczach. od
syna nie slyszala, pomimo Zze si¢ go czesto o nich dopy-
tywala.

— I c6z tam Radoslaw i Radiwoj?

— A sa.

— Widujesz ich?

— Widuje.

— Uczg sig¢ dobrze?

— At...

Takie to rozmowy prowadzil syn z matka o tym, co sie
dzieje w szkole.

Szkolna jawnosé¢ jest zdobycza czaséw: najnowszych.

Helena® wiedziala, ze synowie Pietra i Gruby mieszka-
ja u jakiegos Sretka Cwetkowicza, patarenina zapewne,
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jak jej sie wydawalo: nie bardzo wiec gniewala jg obo-
jetnoéé, z jaka o nich Wiladyslaw sie odzywal, nie zyczyia
sobie bowiem patarenskiej dla niego zarazy, a to nie dla-
tego, azeby sama zaraze owa na serio brala, ale dlaiego,
ze... jakoéby to nie do twarzy Chraniczowi, wojewodzi-
cowi, z patarenizmem bylo. Co by na to ludzie powie-
dzieli? Rada byla temu, ze z tej racji nie ma ze strony
syna dystrakcji w sprawie zapisu, ktéry calg pochlanial
jej uwage. Poszukujac Fioriniego, odszukala go nareszcie,
ale otoczonego nieprzystepnoécia, ktéra diugo na prozno
przelamaé usilowala. Szukala pretekstow, ktore by jej
pozwolily zblizyé sie do archiwisty. Do biura dostaé sig
nie mogla; do domu — pod jakim pozorem? Rozpytujac
pomiedzy znajomymi w miescie, dowiadywala sie o dzi-
"wactwach garbusa, ktére jej bynajmniej przystepu do
niego nie utatwialy. Pomimo to raz zabladzila niby, we=
szla do domu, posiedziala z Kujawa, widziala Mare i ode-
szla z niczym, nie domyslajac sie, Ze za $ciang istnieje
pretekst zaznajomienia sie z rodzing Fioriniego, jakby
dla niej umyslnie stworzony. Stepkowiczéw mlodych nie
znala i zabierania z nimi znajomosei potrzeby nie czula.
Ba — gdyby wiedziala, ze mieszkajac u Sretka Cwetko-
wicza, mieszkaja u Fortunia Fioriniego!
Rzecz ta jednak nie mogta sie przed nia utai¢ do konca.
Razu pewnego Wiadyslaw, w drugim czy trzecim
roku pobytu swego w szkole, zabawil za domem tak dlu~
g0, Ze to w niepokéj Helene wprawilo. Rozestala sluzeb-
nych na miasto, do portu, nad morze — szukali, nie zna=
lezli. Niepoko6j jej wezrastal i kiedy wzrosi do stopnia
bardzo  wysokiego, z rozpaczg blisko graniczgcego, poja-
wil sie Wiadystaw.

— Ach! ty.. siaki owaki — wpadla matlza na niego
1 zwymyslawszy od ostatnich, zapytala: — Gdzie§ byl?

— Bylem w szkole.
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“— A potem? Szkola sie skonezyla od dawna!

Chlopiec milezal.

— Gdzie§ byl? W karczmie moze?

— Nie, majko! — odpowiedziat z akeentem oburzenia.

— QGdziez wiec? Hal.. — dodala +widzac, ze nie od-
powiada — bede ja od dzi$ dnia Gruje posylala, azeby
cichie ze szkoly wprost do domu przyprowadzal.

Zagrozony Srodkiem, ktéry by go na wstyd niemaly
wobec kolegéw narazil, Wladyslaw przyznal sig, ze zaba-
wil w domu Fortunia Fiorini.

— Fortunia Fiorini! — zawolala w zdumieniu.

Chlopiec potwierdzil, zdziwiony matki zdumieniem.

— Ty§ tam po co?

— Oft, tak.

— Bawile$ fak dlugo!

~— Zagadalismy sie.

— Z kim? — zdziwiona mocniej jeszcze, zapyiala
Helena — z Fiorinim?

— Nie. Ja nie znam go weale.

— Z Kujawa wiec?

— Nie.

— Z dziewczyng chyba?

— Ale nie.

— No! To jak widze, ty klamiesz. Tam z nikim wic-
cej do gadania nie ma. )

— Ze Stepkowiczami — odpart chiopak, tkniety za-
rzufem klamstwa.

Nowe dla Heleny zdumienie.

— Z Radostawem i Radiwojem?

— Z Radoslawem i Radiwojem.

— Po cé6z oni do Fioriniego chodza?

— Oni tam mieszkaja.

— Nie u Sretka Cwetkowicza?




— U Sretka Cwetkowicza, ktéry jest Fortuniem Fio-
rinim.

— Aha — $piewanym sposobem odezwala sig, ode-
tchnela i westchnela zarazem Helena, i oczy do géry pod-
niosla, i rozradowaniem twarz jej sie oblala. — Aha... —
powtérzyla. — Bre... bre... bre... Ot, co! Fiii...

Rzecz naturalna, natychmiast wiadomo$é te odpowied-
nio spozytkowala. Wziela na sie role czulej, troskliwej
ciotki, role, w ktorej calg do usunigcia trudnodeia byla
dwuletl}ia obojetnosé, z ktérej sie jakos przed Cwetko-
wic.ami wytlumaczyé nalezalo. Nie stanowilo to atoli
trudnodci dla Heleny nieprzelamalnej. Zwalila obojetnosé
na ~horobe. Z czego niewiast choroba nie tlumaczy! Pierw-
szej niedzieli po odkryciu, jakie z Wladyslawa wydobyla,
udala sie do Fiorinich i nie zastawszy Fortunia, ktéry
zwyczajem swoim nad morzem: sig wloezyl, rozwodzila
sig przed Kujawa nad tym, jak to ona Radoslawa i Ra-
diwoja kocha.

— Nie widzialam ich od lat.. od lat.. — przypomi-
nala sobie — bodaj czy nie dziesieciu. Byly to chlopcy
male... dzi§ zapewne jui sluszni.

— 0O, sluszni — odrzekla Kujawa.

— Malo Ze nie tacy jak Tomasz — dorzucila Mara

— I dobre chlopey, poczeiwi, spokojni, Zyczliwi, pra-
cowici — chwalila Kujawa.

— Z rodzicéw to wzieli — podchwycila Helena. — Nie
masz, zdaje sie, pod sloficem czlowieka lepszego jak ojciec
ich. A co za matka! Widzie¢ bym ich chciala.

Dziewczynka wybiegla i wnet powrécila z oznajmie-
niem, ze ani Radiwoja, ani Radoslawa w domu nie ma.

— Nicdziela — tlumaczyla Kujawa. — Korzystaja
Zz czasu wolnego i z pory picknej. W gory péjé¢é musieli.
— W géry... — potwierdzila dziewczynka, — Widzia-

lam ich, jak sie na prawo wzigli i pociagngli tg ulica, co
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mimo studni prowadzi. Wzigli ze sobg chleba i sera, za-
pewne wiec nie wrocg az wieczorem,

— Co za szkoda! — Helena na to. — Tak bym ich
ogladac¢ pragneglal A to céreczka wasza? — zapytala, ocza-
mi na Mare wskazujge.

Kujawa potakujgco odpowiedziala.

— Na imie jej?

— Mara.”

— U mnie jest coreczka takze. Mojej na imie Kata-
rzyna, od ciotki mojej, z domu Balsziczanki, ktéra byla
za carem scrbskim. ’

Omylila sig, umyslnie moze. Malzonkiem jej ciotki byl
nie car, a despot.

— Katica moja — mdwila patrzac na Mare — bhodaj
czy nie w jednym z Marusig wieku.

— Mojej dziesigty rok — wiracila Kujawa.

— Moja mlodsza troche, ale niewicle. Moze si¢ jedna
z druga za rowiennice uwazaé. Przyjdz kiedy, Marusiu —
zwrocila sie do dziewczynki — do Katicy i zawrzyj z nig
posestrienstwo.

Dzieweczyna na matke spojrzala.

Kujawa odrzekla:

— I owszem... Niech jeno Katica przyjdzie po nia.

Tyk ten, pochodzaey z dumy republikanskiej a obra-
zajacy milosé wlasna wojewodzinsks, Helena przyjela
Z uprzejmoscia ujmujaca.

— Przyjdzie — podchwycita — przy$le ja jutro albo
lepiej sama ja przyprowadze. Gdybym byla wiedziala,
bylabym to od dawna juz uczynila, Ja, zwyczajnie, nie~
tutejsza, trudno mi do ludzi trafiéc.

— 0O, cudzym ludziom trudno w miejscu obcym —
odrzekla Kujawa.

Rozmowa toczyla sie czas jaki§ w ogoélnikach, az He-
lena, uwazniej sie¢ Marze przypatrujqc, zawolala w unie-
sieniu prawie: g
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— Ach! jakaz ona pickna.

Matka u$miechnela sie na to mimowolne zlozenie
holdu jej cérce; odpowiedziala jednak, celem zapewne
zneutralizowania pochwaly, mogacej na dziewczyne szko-.
dliwie oddzialaé:

— Bywaja piekniejsze. Zresztg najwicksza niewiasty
ozdobe stanowi enota.

— Zapewne... tak.. — pomiarkowala sie Hele-
na. — O, tak! Cnota jest ozdoba najwigksza, Nie piek-
nos¢, nie réd, tylko enota. Ja mojej codziennie powta-
rzam: Nie zwazaj na to, ze cie Balsziczanka rodzi, badz
cnotliwa, bedziesz kochang.

Mowigc to przypatrywala sie dziewczeciu, ktére przed-
stawialo co§ takiego, iz mozna bylo posadzaé nature, ze
je wydala na to umyélnie, azeby pokaza¢, do jakiego
stopnia wysokoseci pieknos¢ niewieScia podniesé sie moze.
Trudno wyobrazi¢ sobie co§ podobnego. Nuta piesni, pro-
mien gwiazdy, lagodne $wiatlo jutrzenki, plomien zarze-
wia piekielnego, otchlanno$é bezdenna, wszystko to ona
w sobie lgczyla, wszystkiego tego w polaczeniu wciele-
niem byla. Opisywaé jg, tak jak opisywaliSmy Grube
albo wojewodzianke, niesposéb. Zreszta, patrzgc na nis,
nie widzialo sie w niej czedci, a caloé¢ przedstawiajacg
harmonie doskonala, skonczona, nie dajacg sie analizo-
waé, a raczej analizg profanowaé. Mozna na przyklad
bylo wpatrywaé sie w nig jak najdluzej i nie wiedzie¢,
czy ona blondynka, czy brunetka, czy stuszna, czy wiro-
stu matero. Pieknoécia byla — i koniec: nazywala sig
Mara oléniewala, zachwycala, czarowala i miala lat
pod dziesiec.

Wyznaé musimy, ze opisujac Mare dopuSciliémy sie
anachronizmu szescioletniego. Taka, jakasdmy jg przedsta-
wili, stala sie¢ ona w szei¢, w siedem lat poézniej, kiedy
sig w niej rozwinely i wyokraglily ksztally wszystkie.
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W momencie, w ktérym ja Helena po raz pierwszy zo-
czyla, znajdowala sie ona w paczku, ktory sie rozpekaé
poczynal, wykazujac spod zielonych obslon brzezki listkow
o Swietnych kolorach, jakimi mial zajasnie¢ w dobie pel-
nego rozkwitu. W ‘momencie tym wzbudzala zachwyt
w przeczuciu, powiadajgc niejako tym, co na nig patrzyli:

— Co obiecuje, tego dotrzymam — poczekajcie troche.

Helena, zwréciwszy raz na nig uwage, oczu juz od
niej oderwaé¢ nie mogla. i

Nazajutrz przyszita ze swoja Katarzyna. Dziewczeta
si¢ zaznajomily. Przez dziewczeta zawigzal sie stosunck
pomiedzy matkami. Balsziczanka, Chraniczka, wojewo-
dzicowa, wojewodzina w przyszlosci, umiala na jednym
postawié Sie poziomie ze skromng urzedniczka, nie ma-
jaca nic za soba i nic przed sobg, a to dla wydostania
tajemnicy zapisu.

Stosunki z Kujawg do niczego jej nie doprowadzily —
do tego tylko, ze sie widywala z Radoslawem i Radiwo-
jem i odgrywala wobec nich role ciotki troskliwej, na
czym oni wychodzili dobrze, oprécz bowiem przysmakéw,
ktore si¢ im czesto dostawaly, osiegali jeszcze i te korzyée,
ze mieli bielizne poreperowana. Wiadyslaw dosial pozwo-
lenie wdawania sie z nimi. Byla to dla Wladystawa ko-
rzy$é wiclka ze wzgledu na dobre towarzystwo, w Kté-
rym i serce, i umyst rozwijal i ksztalcil. Helenie atoli nie
przychodzilo z tego nic, im bardziej bowiem do Kujawy
sie zblizala, tym sie pewniej przckonywala, Zze o zapisie
ona nic ani wie, ani wiedzieé moze,

Przekonanie to wyniosla. z mmnogich podjazdowych
rozpoznawan. Postanowila jednak utwierdzi¢ sig w nim.
W tym celu razu pewnego zaatakowala Cwetkowiczowe
Wrecz:

— Ty nie wiesz — rzekla — jaki ja mam kiopot...
straszny klopot, wielki klopot.
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— No? — zapytala ta ze spélczuciem,

— W archiwach, pod dozorem  meza twego, znaj-
duje sie wojewody Sandala zapis, ktérego tresé cheia-
labym znaé.

— Na c6z to tobie?

— Ach! — westchnela — moj daleko, Bog wie, czy
powrécei kiedy. Ja mam dzieci. Nie wiem, czy sie im co
dostanie kiedy.

— Jezeli jest zapis, to co$ sie dostaé musi.

— Tak... jednakze... Gdybym, tak jak ty, corke tylko
miala, to by mnie to nie obchodzilo wecale. Cérke kto§
wezmie i ten kto§ klopotaé sie o nig bedzie. Ale z syna-
mi — to rzecz inna. Ty nie wiesz, co to synowie.

— Hm — bagknela Kujawa tonem uznania.

— O, synowie! O nich to glowa boli, boli i boleé¢ nie
przestaje. Ty nie wiesz. Owiz — widzae, ze Kujawe jej
slowa rozrzewniaja, dodala — rozpytaj ty meza o zapis
ten. Przeciez jezeli powie tobie, co on w sobie zawiera,
to przez to najmniejszej nie popelni zbrodni.

— Zapewne...

— Wiec coz?

— Rozpytam.

— O, jakze ja ci za to wdzieczna bede. Bede ci do
émierci odslugiwala.

Kujawa dotrzymala slowa. Rozpytywala meza, to jest,
zadala mu pytanie, on nie odpowiedzial i na tym sie
skonczylo. Zdala z tego sprawe przed Helena. Ta poznala,
Ze zaznajomienie sie z rodzing Fiorini nie usunelo trud-
nodci, nie tylko co sie tyczy poznania trefci dokumentu,
ale oraz co do ulatwienia sobie przystepu do osoby archi-
wisty. Fortunio, czyli Sretko, gdy sie przypadkiem znaj-
dowal w domu w czasie przyjScia Heleny, ratowal sie
przed nig najprostszym w $Swiecie sposobem, ucieczka.
Ona na prég, on w nogi. Zdarzylo sie raz tak, Ze, umyélnie
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zapewne, drzwi mu osobg wlasng zatarasowala. On sig
zgial, smyrgnal mimo kolan Heleny, o malo jej nie wy-
wrocit i swisngl, Do desperacji ja to przyprowadzié by
moglo, gdyby réwnoczesnie i na innych drogach staran
nie czynita, mianowicie tez przy pomocy ojca Benona,
ktory jej coraz to nowa Sciezyne pokazywal, Sciezyne,
z ktérych kazda dziwng a jedna i tez samg miala wiadci-
wos¢é. Wprowadzona przez swigtobliwego przeora, Helena
wchodzila na nig ufnogei i nadziei pelna, szla, szla nie-
kiedy bardzo dlugo, szla.. 'l nagle Sciezyna sie urywala.
Pokazywalo sie, ze zbladzila. Ojciec Benon pocieszat stra-
piong, moralnymi karmit ja naukami, odprawial mszy
kilka na jej intencje, wyszukiwal Sciezynke inng i znéw
puszczal na nig niestrudzona w poszukiwaniu kobiete.
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Helenie dang byta okupacja. Nie jest to rzecz nadzwy-
czajna ani dziwna. W czasach, kiedy w ludzkosci ferment
organiczny przebywal w stadium wiekéw érednich, domi-
nowala mys$l jedna, idea jedna, ktéra niby korek ply-
wala po toniach odmegtu, stuzac jako wytyczna filozoficz-
nym badaniom. Byla to idea panowania. Ku niej cigzyla
praca umysléw do uprawiania niwy intelektualnej powo-
lanych, studiujgcych szczeg6lnie slabe czlowieka strony.
Studia te nie pozostawaly bezowocne. W pewnych sferach
znano czlowieka na wylot i na podstawie znajomodci tej
grano na nim jak na dudzie. Sztuka cala polegala na da-
waniu stosownych okupacyj, czyli na wrazaniu w glowe
zajaczka w celu $cigania onego przez Zycie cale.

Helenie naszej wrazono zajaczka pod postacig zapisu
i ona $cigala go niestrudzenie. Bylo to dla niej dobro-
dziejstwem pod pewnym wzgledem, pod tym mianowicie,
ze dawalo jej zatrudnienie, ktérego by inaczej nie miata.
Sprawialo to jej pewien rodzaj trenowania. Pedzala sie
baba, pocila sie i powéciggala w sobie inklinacje do tycia,
skutkiem ktérej, gdyby pedzita byla Zywot siedzacy, by-
laby doszla rozmiaréw potwornych. I tak rozrosla sie
znacznie, wygladala wspaniale, ale nie monstrualnie. Za-
trudnienie utrzymywalo jg w ruchu ustawicznym, w ru-
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chu ku jednemu skierowanym punktowi, z czego wyni-
kalo roztargnienie usuwajgce jej sprzed oczOw rzeczy,
na ktére sie patrzyla.

Pozostawala w wielkiej z Kujawa przyjazni, bywala
w jej domu, patrzyla sie na Mare i nie widziala tego, ze
dziewczyha ro$nie i pieknieje, roSnie i pieknieje pod
oczami jej i pod oczami jej syna, upowainionego przez
nia do przebywania w domu Cwetkowiczostwa i nie po-
zostajacego weigz w stanie dziecinstwa. Pomiedzy Wla-
dyslawem a Mara zachodzila réznica wieku nieznaczna
weale. Chlopak starszym byl od dziewczyny o rok bez
czego$. Urastanie ich odbywalo sie réwnolegle, z tg jeno
réznics, ze podczas kiedy Wladyslaw poprzedzal  Marg
latami, Mara wyprzedzala go, Ze si¢ tak wyrazimy, polo-
tem ducha. Prowadzila go tez za soba; on za nig podazal
nie wiedzac ani domy$lajac sie dokad: szedl za gwiazda
lecgea. na to jedno baczge, azeby pozostawal w blasku
jej promieni.

Mlody Chranicz bywal u mlodych Stepkowiczéw bar-
dzo czesto, codziennie prawie. Oni mu pomagali w nau-
kach, tlumaczyli, pokazywali, objasniali — tendencyjnie,
powiedzie¢ nalezy — znaczenie tekstéw, ktore w wiekach
frednich. posiadaly powage olbrzymia, dzieki powadze,
jaka posiadalo slowo, ktéremu przyznano potege mistycz-
ng. Odwiedzal wiec ich czesto i w poczatkach, kiedy i on
Jeszcze byl dzieckiem, i Mara dzieckiem byla, widywal
te ostatnia za kazdym razem, gdy do krewniakéw przy-
szedl, Przybiegala do zajmowanej przez Stepkowiczéw
izby i przeszkadzala im; c. ja bez ceremonii wypedzali;
Wiladyslaw ujmow'al sie za nia.

— Niech zostanie — prosil.

— Niech zostanie, ale niech nie smi brblati.

# Mara przyrzekala, ze brblati (po polsku tarabanié¢) nie
bedzie, usiadala gdzie z boku, minke nastrajala i za
pierwszg okazjg szezebiotaé poczynala.
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Stepkowicze sie gniewali; Wladystaw gniew ich uspo-
kajal i czesto sie tak zdarzalo, Ze z nig razem wynosil sie
do ogrodu, gdzie zamiast gramatyki lub retoryki stuchat
brblania dziewczecia o przedmiotach nie majacych z nau-
kowoscia, owoczesng zwlaszeza, stycznoéei najmniejszej;
o kwiatkach, o muszkach, o ptaszkach, o kocietach, o lalce,
o wstgzeezkach. Dzi§ naukowo$é¢ spuscila z tonu i nie
gardzi niczym, ani nawet paplaning dziewczecg. W onych
atoli wiekach przejelaby kazdego z nauka do czynienia
wprost lub ubccznie majacego zgroza oburzenia Swigto-
bliwego na myél, zZe mlodzian uczgcy sie nad gerundia
i supina przeklada na przyklad sprawozdanie ze spo-
strzezenn nad gospodarstwem jaskélek, co na poddaszu
gniazdka ulepily. Wladystawa sprawozdanie to w wyso-
kim zajmowalo stopniu. Mara opowiadala, ze w gniaz-
deczku kazdym jest Zona, jest maz, Zyja ze sobg w zgodzie
jak najprzykladniejszej, kochaja sie i wspélnym stara-
niem karmia piskleta malusie.

— Takie malusie — powiadala i na paluszku sobie
pokazywala.

— Widziala$ je?

— Widzialam.
— Zaglgdala$ do gniazdka?
— Ach, nie! — odrzekla z oburzeniem. — Zaglgdaé

nie wolno, boby si¢ wnet stare jaskétki gniazdka wy-
rzekly. Ale raz taki zdarzyl sie wypadek: gniazdeczko sie
jedno oberwalo, piskleta pospadaly i pozabijaly sie
biedne.

Westchnela gleboko.

— I ¢62? — zapytal Wiadystaw.

— Ach, gdybys wiedzial, co to bylo! Przylatuja
stare, gniazdka nie ma, pozostal jeno oblamek. Jakze
zalosnie szczebiotaly! och! jak zaloénie szczebiotaly! za-
plakaly placzem swoim, siedzgc na oblamku gniazdka, po-
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siedzialy i odlecialy, 1 powrdeily, a kazda z odrobing
ziemi w dziobku. Za nimi przylatywalo jaskolek mno-
stwo, sznurem ciagnely jedna za drugg i lepily, lepily,
gniazdko, az je ulepily.

— Dlugoz ta robota trwala?

—, Weale niedtugo, godzing, nie wigcej.

— Widzisz, co to pomoc wzajemna. Ludzie z jaskélek
przykiad by bra¢ mogli.

— Tot ja sie im przypatruje bardzo czesto i myéle so-
bie nieraz, Ze bym jaskolkg byc¢ chelala.

Wladystaw Zyczenie to znajdowal calkiem natural-
nym.

— Ulepilabym gniazdko sobie i za maz wyszla,

— Pierwej bys wyszla za maz, a potem gniazdeczko
lepila,

— Czemu? -

— Dlatego zeby gniazdeczko we dwoje lepié.

— Tot i tak lepi¢ mozna we dwoje, narzeczona i na-
rzeczony. Na narzeczonego wybralabym sobie pomigdzy
jaskélami...

— Mnie chyba?

— Hm? — odpowiadalo dziewcze strojage. minke
figlarng i zaglgdajac chlopcu w oczy. — Chcialby$ by¢
jaskélem?

— Gdybys ty jaskolky bylal

— Sa, slysze, czarownicy, co zmieniajg ludzi w zwie-
rzeta i w ptaszki. O, gdybyZ to my na czarownika takiego
natrafili! Przylecielibyémy najprzéd do mej majki, po-
tem do twojej, na oknie usiedli i.. cirlin, cirlin... Cie~
kawam bardzo, czyby nas majki poznaly. O.. widzisz!

Pokazala jaskolke przelatujacg. Dzieci oczami Scigaly
chybkiego ptaszka, az znikl im z oczu.

Na rozmowach takich i tym podobnych uplywaly im
dlugie chwile, przemijajac bardzo szybko. Helena prze-
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konang byla, Ze sie Wladystaw ze Stepkowiczami uczy.
Uczyl sie w rzeczy samej — w szkole podwdjnej, z kto-
rych jedna skladala w umyéle jego rzeczy ciezkie, druga
ciezary te wystawiala na dzialanie ciepla, wyciagala
z nich wilgoé i czynila je lekkimi. Trwalo to lat pare.
Dzieci rosly i w miare podrastania Mara coraz to rza-
dziej do chlopcéw zachodzila, Wiadystaw coraz to moc-
niej towarzystwa jej pozadal.

Na $wieta i wakacje Stepkowicze udawali si¢ do do-
mu, a woéwczas konferencje pomigdzy Wiadystawem a Ma-
ra przerywaly sie ustepujgc miejsca odwiedzinom ofi-
cjalnym, w ktérych brala udzial Katarzyna i Chranicze
mlodzi. Nie bylo to juz to. Uczuwaé sie im dawal brak
swobody, tym wigcej ze Katarzyna, ktéra by im sprawy
dotrzymywaé mogla, cdmiennie byla nastrojong. Te¢ zaj-
mowaly wprawdzie kwiatki, ptaszki, muszki, kocigta etc,,
ale jako zabawki, nie jako przedmioty studiéw, prowa-
dzace dusze w $wiat sennych na jawie rojen. Nie dofrzy-
mywala wiec sprawy bratu i réwieénicy, a nie tylko spra-
wy nie dctrzymywala, ale im przeszkode stawiala, tak ze
czas éwiat i wakacyj bywal dla nich straconym, pragneli,
azeby on przemingl jak najrychlej, wzdychali do ogréd-
ka, na ktory wychodzily drzwi od mieszkania Stepkowi-
czéw. I w tym ogrédku jednak schodzili sig coraz to rza-
dziej, coraz to rzadziej, az nadszedl moment, w ktérym
sie schadzki ich urwaly nagle.

Zabraklo pretekstu.

Stepkowicze szkoly skonczyli.

Gruba przyszla i synéw zabrala, zabawiwszy w Du-
browniku dni kilka, ktore spedzila, jak niegdys, w gofci-
nie Sandala i ktére znéw Helena spozytkowaé usilowala
na zbadanie nurtujgcej ja tajemnicy. Lecz Zze tajemnica
ta tajemnicg i dla Gruby byla, usilowania przeto Heleny
doprowadzily jg znéw do tego rezultatu, iz Stepkowiczke
o porozumienie ze starym wojewoda podejrzewala. Do-
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mySlala sie istnienia jakiej§ kabaly, co tym mocniej
uiwierdzalo ja w postanowieniu prowadzenia dalej tej
pracy, ktéra stanowila Sciganego przez nig zajaczka.

— Dojde — powiedziala sobie — dojde, chociazbym
przez pieklo przechodzi¢ miata.

Szla wige swoja drogg — drogg wlasna, tak jej sie
zdawalo, na kitérej i pieklo przewidywala, a ani sie spo-
strzegla, jak ojciec Benon prowadzil ja do nieba, nastre-
czajac jej na przewodnikéw i sprzymierzenicow w jej
pracy modlitwy, posty, $luby i ofiary. Niby panna cza-
sow naszych. pozgdajaca meza, Helena zadawala sobie
utrapienia rézne, cdnoszac takowe do intencji, ktéra, jak
maz dla panny na wydaniu, nie celem ostatecznym, a naj-
blizszym byla i tylko sie pod postacia ostatecznego pre-
zentowala. Ludzie jej nie pomagali, zwracala sie wiec
o pomoc do nieba, czyli tez, inaczej mowige, kusila Pana
Boga.

Odwiedziny Gruby jezeli dla Heleny nie przydaly sig
na nic, to pamietnymi sie staly dla mlodej naszej pary,
ktorej trafila sie gratka nie lada. Wiadomym byl dzien
odejécia Stepkowiczéw mlodych z matkg. We wigilig
dnia tego Wiadystaw byl u krewniakow; byla tam Gru-
ba, Kujawa i Mara; rozmowa tyczyla sie chwili wyru-
szenia z Dubrownika.

— O $witaniu — rzekla Gruba — o pierwszym dnia
brzasku wyj$¢ musimy, inaczej w dniu jednym nie zdg-
zylibyémy do Tomowego Skitu.

— Bo ja bym was za miasto wyprowadzi¢ chcialta —
odezwala sie NMara,

— Oo! — tonem perswazji odrzekla jej Gruba. — Ty
&pij sobie. Pozegnamy sie z wieczora.

— Nie, ja chce, ja musze widzie¢ was jeszcze jutro
rano — rzeklo dziewcze z akcentem uporu.

— Wyniesiemy sig, bedziesz spala jeszcze.

— Zobaczymy.
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To ,zobaczymy® Wladyslaw zauwazyl i zanofowal
sobie.

Nazajutrz jutrzenka rumienila sie jeszeze na wscho-
dzie, na zachodzie gwiazdy dogasaly, gdy z domu Fiori-
niego wyszla gromadka ludzi, skladajaca sie z oséb pige
ciu: Gruba i dwaj jej synowie, Mara i Wiadyslaw.

— A co! — przemawiala Mara do Stepkowiczki. — Nie-
prawdaz, ze jak potrzeba, rano wstaé potrafie?

— Coz ci za potrzeba! — odrzekla zapytana.

— Pozostawanie z wami chwilke diuzej.

Szli, brame mineli; w bramie zdziwili straznika wsta-
niem takim rannym; za miastem Gruba odezwala sic do
Mary: '

— Wracajze juz.

— Jeszcze troche.

— Wracajze juz — powtorzyla Gruba o p6l godziny
drogi dalej.

Powtarzala to samo dwa razy jeszcze, az doszli na
* szczyt gory otaczajacej Dubrownik w amfiteatr i dziew-
czyna zatrzymala si¢ sama. Nastgpilo pozegnanie. Matka
z synami udala si¢ droga, ktéra w doét ku Trebini scho-
dzila. Wladyslaw z Marg pozostali na gérze.

Dziewczyna stala w dal wpatrzona. Wiadyslawowi
sie zdawalo, Ze spoglada za odchodzgeymi, Ze oczami ich
odprowadza; lecz oni znikneli, ona wciaz stala, nieru-
choma i wpatrzona. Policzki miala zarumienione, usta
wpol otwarte, oczy dziwnym jakim$ blaskiem o$wietlone.
Oczy jej biegaly gdzies w dal. Wiadyslaw, stojac z boku,
spogladal to na nig, to na to, co jej patrzenia przedmio-
tem bylo, i mial przed sobg dwa widoki idgce jeden z dru-
gim o lepsze: widok okolicy gérskiej, turnanami poranko-.
wymi spowitej i promieniami wschodzacego stonca ozlo-
conej, i widok dziewczyny w zachwycie. Widocznym bylo,
ze ja w zachwyt wprawily krajobrazy cudne, rozwija-
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jace sig na wsze strony, ktére wschéd slofica powlekal
urokiem niezwyklym. Tumany si¢ podnosily zwolna, wy-
wolujac gre ksztattéw i barw, mknely do géry, rwaly sic,
peizaly po garbach, czepialy sie skal, tworzyly zawoje
okolo szezytow wystrzelonych, wystrzelaly same niby dy-
mow kity. Szlo to wszystko na ksztalt widowiska teatral-
nego na szerokie rozmiary, kitéremu towarzyszyl cichy
hymn natury, zlozony z dalekiego szumu polokéw, z sze-
mrania lisci, ze szczebiotu ptaszat, z podzwonnego docho-
dzacego drzacym . echem 2z Dubrownika i z okrzykdéw
orlow wazgacych sie w powietrzu.

Mara stala tak dlugo, pdki tumany nie pierzchly, co
gdy nastapilo, odetchnela i westchnela, zwrécila spoj-
rzenie na Wladystawa i zapytala:

— Widziale$?

Wiadyslaw glowg pokiwal. On widzial dwa razy tyle
co ona i to bowiem co ona, i ja. Nic jednak jej nie od-
powiedzial. Schodzi¢ poczeli ku miastu, majge znéw cud-
ny przed sobg widok na morze i na rozrzucony nad brze-
giem grod. Pozostawali atoli pod wrazeniem  tamtego,
spuszczali sie¢ w dol w milezeniu i na polowie drogi, jak-
by za umowg wspodlna, zboezyli na Sciezke, ktora ich do-
prowadzila na laczke ustronna, krzewami ofoczong i ja-
worem ocieniong. Usiedli w trawie.

— O, Wiladyslawie! — odezwala si¢ dziewczyna po
ciwili milczenia. — Céz to za cuda! c6z to za cuda!

Wiadystaw w oczy jej patrzyl, nie odpowiadal, ale
ona w oczach jego czytaé mogla zachwyt ten sam, co jj
przejmowal, a czyta¢ mogla tym dowodniej, ze w chwili
tej w niej byl on reminiscencjg, w nim czynem istniejg-
cym. Dla niej wrazenie przeminelo pozostawiajgc po so-
bie Swieze, drgajace jeszcze wspomnienie, dla niego wra-
zenie przenioslo sie na lgczke pod postacig jej i w oczy
go hilo.
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T nie méwili ze soba nic.

Zdarzaja sie bo sytuacje, w odniesieniu do ktérych
slowa wydaja sie profanacjg.

Po chwili ona i on w zamysleniu sie pograzyli.

Po niejakim§ czasie wstali, Sciezynka na droge wyszli
i do Dubrownika powrdéeili.

Od momentu owego ustal dla Wiladystawa pretekst
bywania w dornu Cwetkowiczostwa. Wezel laczacy dzie-
ci tych dwoje zerwatl sie. Widywali sie z sobg przy lu-
dziach, pozbawieni racji konferowania we cztery oczy.
Wiyrastali osobno, ona pod skromng strzecha ojca archi-
wisty, on w domu wspanialym dziada wojewody. Pomie-
dzy nimi jednak latal , bialy golab, nie ,smutku‘ wszak-
ze, a nieokreslonych jakich§ nadziei, noszgcy im wiesci
ozlocone rojeniami cudnymi. Kochali sie nie wiedzgc
o tym weale, ;

I kochaé sie tak mogliby lata i lata, gdyby nie He-
lena, ktéra razu pewnego, gdy Wladystaw wyszedt juz
spod opieki Rubercjusza, zaczepila go ni z tego, ni z owe-
go w sposob nastepujgcy:

— Tobie sie podoba Mara Cwetkowiczéwna?

— Ano... Czemuzby sie podobaé nie mialal

— Ty ja kochasz.

: — Majko! — zawolal mlody czlowiek glosem takim,
jakby trzy te wyrazy ubodly go do zywego.

— Nie masz potrzeby wymawia¢ sie. Ja'w tym zlego
ani nagannego nie widze nic. Mara — diewojka i pickna,
{ pamigtna, i cnotliwa. MozZesz jg kochaé, pamietajac jeno
o tym, Ze ostatecznego wzgledem niej zobowigzania sie
braé nie mozesz, poki ojciec nie powrézi,

Slowa te mialy dla niego znaczenie nie pozwolenia —
pozwolenie bowiem niczym jest wobec kochania —
a objawienia. Matka wyrazem wlasciwym nazwala to, co
W sercu jego bezwiednie spoczywalo. Nie mial tez nic
pilniejszego jak Marze o tym powicdzieé. :
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I nawiazala sie pomicdzy dwojgiem ludzi mlodych mi-
los¢ formalna, o ktorej do powiedzenia to jeno mamy, iz
byla ona siostrg rodzona wszystkich milodei, jakie istnia-
1y przed nia i nastgpily po niej. Za dni naszych jeicli
si¢ mlodzi kochajg, to tak samo, jak za dni Wiladyslawa
Chranicza, Grymasy nawet dzisiejsze sa reprodukcja daw-
nicjszych. Pomijamy wige ustep ten milezeniem, nie mo-
zemy atoli milezeniem pomingé tej osobliwodci, ze Hele-
na udzielajac synowi na kochanie pozwolenia, tak byla
wzruszona, jakby to o nig samg chodzilo, jakby w kocha-
niu tym ona udzial brala bezposredni.

MoZzna by to przypisaé troskliwosci macierzynskiej,
gdyby nie 6w zajaczek, ktory dzieci w jej sercu na drugi
spychatl plan tak dalece, ze dla pojmania zajaczka owego
gotowa byla Katarzyne wydaé, gdyby to bylo rzecza moz-
liwa, za ojca Mary, a nie dopieroz Wladystawowi kochaé
sie pozwolié w corce garbatego archiwisty.

Skgdze sie w niej wzruszenie to wzielo?

Oto skad:

Ojciec Benon uwiadomil ja o cofnigciu przez Sandala
zapisu. starego i o wlozeniu natomiast nowego.

Wiadomogé ta stala sie dla niej tym, co ostroga dla
szlachetnej krwi konia. Jeszcze ksiadz wszystkiego nie
dopowiedzial, a juz ona niezlomne przed si¢ postanowie-
nie wziela, ktére. nim do wykonania onego przystapila,
nastepujgcym poprzedzila rozumowaniem:

— Przeciez on ubogi... ze szczuplej ulrzymujgcy pensji
sichie, zone:i cérke, uwielbiajacy te ostatnia a nie
majacy jej nic na ubezpieczenie przyszlosci zostawié... on
przecie nie oprze sie ponetom zlotal

Rozumowanie to powtarzala sobie pélglosem dla lym
lepszego utwierdzenia sie w onym | znajac zwyczaje ro-
dziny Fiorinich, poszla wprost do ich domku w chwili,
w ktorej. spodziewala sig zasta¢ TFortunia samego. Na-




dzieja nie zawiod!a jej. Weszla niespodzianie.  Fortunio
sie zerwal. cheac sie ucieczka ratowadé. Zastapila mu, za
reke go pochwycila i natychmiast do rzeczy przystapila.

Przedstawila mu interes caly, ubierajac przed's.tawie-
nic w pozory wzgledu na dobro dzieci.

Garbus uSmiechal sie.

— Wojewody — mowila — pytaé o to nie moge, oba-
wiajac sie napotkaé w nim zle dla dzieci moich usposo-
bienie. Wiedzieé zaé o tresei zapisu musze, potrzebujac
stosownie do onej pokierowaé losem synéw moich i eérki.
Syn jeden dorosty, drugi dorasta, trzeci dorosnie nieba-
wem, cérka na wydaniu, a ja, matka, zawigzane mam
oczy.

To méwiac wydostala woreczek zlotem napeiniony.
Perpery przegladaly przez oczka tkaniny z grubych wia-
zanej nici.

Garbus uémiechngt sig.

— Masz cérke. Oto dla corki twojej. Jest tu tyle,
7e zabezpieczysz jej przyszloié. Powiedz mi jeno tresé
Zapisu.

Podala mu woreczek. Fortunio odepchnal jej reke
z woreczkiem, zmarszczyl na moment brwi, lecz je wnet
rozmarszezyl 1 usmiechngl siq.

Uémiechy jego mieszaly Helene. Nie rozumiala zna-
czenia ich; brala je z dobrej strony; zdawalo sie jej, ze
potrzeba jeno na odpowiedni diapazon proébe nastawic,
azeby przekupstwo mialo charakter grzecznofei, laski,
dobrodziejstwa — dla niej to bylo wszystko jedno; a ze
czasu do stracenia nie miala — mogt ktos nadejéé, wige
nie namyélajac sie diugo, buch przed nim na kolana
i... rece z woreczkiem wyciggajac:

— Zmiluj sie! — blagala — przyjm slaby ten upomi=
nek dla dziecka twego i wyjaw mi tajemnice zapisu.
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— Wstani, niewiasto, i idz sobfe — odpar! Sretko, re-
ke wp6l wyciaggajac. — Tajemnica, ktérej odkrycia za-
dasz, jest rzecza malowazng, ale jest tajemnica. Posta-
wion jestem przy niej na warcie. Tajemnica krajowi
memu stuze i zadnej, najmniejszej, zdradzaé nie moge
i nie zdradze, chociazby$ ty taka mi kupe zlota przynio-
sla, jak ot, ten mo6j domek. Wstan wiec i idz sobie.

— Ha... Dubrowniczanie! — wytchnela przez zgby,
zerwala sig z kleczek i glowe dumnie podnidsiszy, precz
odeszta.

Pod wrazeniem tej to sceny udzielila synowi pozwole-
nie kochania Mary.

Nie dziw przeto, ze byla zirytowana, gdy z synem mé-
wila. Zdawalo sig, Ze o nig samg chodzilo. W rzeczy sa-
mej, chodzilo o nig.




Ry Ty s TR AN P RS e N TNE D A M e

WJWNEM SABAT!I

Sandal umart, Stefan przyjechal — nasigpila zmiana
sytuacji, z ktérej w sercu Heleny pozostal jeno gleboki
do Dubrownika zal. Zalowi temu odméwié nie mozna
racji. Wyobrazmy sobie kobiete stworzong do przeznaczen
wysokich zniewolona écigaé zajqczka na Sciezkach, kiore
jej pod nogami nikly. Nie bylaz to istna praca syzyfowa?
Bylaz to niewiasta pospolita, gdy po niepowodzeniu i upo-
korzeniu doznanym od mizernego garbusa, zamiast daé
folge gniewowi, ktéry ja rozsadzal, i zerwaé ze Sretkiem,
chwyecila si¢ jeszeze $rodka, za pomoca ktorego syna za-
ryzykowala? Lada kobieta nie zdobegdzie sie na heroizimn
podobny. Ze spokojem w sumieniu pchngla syna. A jak
go ze spokojem w sumieniu pchnela, tak ze spokojem
w sumieniu cofnela, gdy sig sytyacja zmienila. Raz po-
wiedziala ,kochaj Marg“, drugi raz ,porzu¢ Marg"“ —
powiedziala i to, i owo dla dogodzenia widokom wla-
snym, bez najmniejszego na syna wzglgdu. Przypuszczaé
nalezy, ze potega miloéci byla jej rzecza obcg — nie ro-
zumiala jej. Zalatwila te sprawe i zwrécila uwage swoja
calg ku drugiemu zajgczkowi, ktory wyskoczyl przed nig
pod postacig korony bosniackiej.
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Resfauracja zamku i budowanie kosciola zajely jej
czas, lecz nie uwage, kiorg zawsze zwrocong miala w stro-
ne kroélestwa.

Wojna z Dubrownikiem byla zamiarem powiie;tym
na serio, lecz ...,,pas d‘argent, pas de Suisses" — musiala
zamiaru tego zaniechaé, a raczej odlozyé go do chwili spo-
sobniejszej, ktéra wladénie ulazywala sie jej po Smierei
Twrtka II, w razie gdyby sic udalo Stefanowi miejsce
jego zajaé. Liczyla na to jako na rezultat czujnosci i za-
biegéw. Dlatego to do Sutyska tak jej spieszno bylo.

Nie chodzilo jej o to weale, azeby sig¢ sprawdzila prze-
powiednia widzianego przez nig we énie Sandala. Ra-
chunek jej opieral si¢ na staroci krola, $mieré ktoérego
. nastapi¢ musiala w czasie niedlugim. Gléwnie chodzilo
jej o to, azeby wypadek ten nie nastapil niespodziewanie,
azeby si¢ do onego przygotowaé jakos.

Totez w Sutysku, czasu nie tracae, zawinela sie okolo
pozyskiwania sobie umysléw, urzadzajac rzecz te w spo-
s0b ten sam, w jaki sie uizadzala w Polsce. Ujmowata ich
jadlem i napojem. Zaprowadzila 5161 otwarty, za ktorym
siadali junacy i, jedzac a popijajac, slawili goscinnogé wo-
jewody Zachilumia, wielkiego wojewody Bogni, bana —
0 — bana! — tytul ten przypominal czasy stare, uwazane
zawsze. za lepsze od nowych. Czes'o za stolem brzmial
okrzyk:

— Da ziwio nasz ban! Nigdzie tak dobrze jak u niego
Jjagnigt nie pieka!

Pieczone jagnigta odegrywajs w zakresie przysma-
kéw. kulinarnych na Slowianszezyznie poludniowej role
takg samg, co u nas pieczone kurczeta i prosieta.

Nie poprzestajac-na tym, starala sie Helena zjednaé
sobie osobistoSci wydatniejsze. W tym celu studiowala
grunt i niedlugiego potrzebowala czasu, azeby sie przeko-
nac¢, ze we wzgledzie widokéw swoich ma przeciwnika
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w osobie legata, ktory w tymze samym co ona przyhyl
celu. Odkrycie to skomplikowalo rzecz. Przeciwnik po-
teznym byt powagg ojca $wigtego, ktory zyczyl sobie na
tronie bosniackim wyprébowanego i rekojmie wszelkie
dajacego katolika. Legat z tym sie odzywat glosno, nie
wymieniajage wszakze kandydata stolicy apostolskiej. Tu
byl sek, przedstawiajacy sie pod postacig zagadki, do roz-
wiazania ktérej posiadala Helena tylko dane tyezgce sie
osobistosei Hansa Liederbilda, rozporzgdzajacego ryce-
rzem Rudolfem von Billig a przez tego garnizonem nie-
mieckim. Z tymi nie bylo nic do czynienia. Hans, nadety,
z rekami w kieszeniach, otaczal sie nieprzystepnosgcia do
przelemania trudng. Rudolf von Billig, rozkochany
w Barbarze, $lepo sie Hansowi powodowaé dawal. Z Bo-
$niakéw otaczajacych starego kréla zaden .jako§ nie
wzbudzal zaufania jej, z wyjatkiem jednego Grgura
Grguraszicza, ktéry przy krélu zajmowal stanowisko zau-
faica.

»Na bezrybiu i rak ryba“. Helena nadzieje swoje
zwrécila na Grgura, co jej tym snadniej przyszlo, ze
Grgur sam szukal zbliZenia gie do niej.

Spotykali sie z soba razy ‘kilka, zaczepiali sie sl6wka-
mi dwoéjznacznymi, az razu pewnego przyszlo do ekspli-
kacji.

— Jakze tam krdl jegomo$é?

— Ih! zwyczajnie jak stary, niedomaga, kaszle — byla
Grgura odpowiedz.

— Pozyje jednak jeszcze jasno$é jego i zdaje sie —
§wigtobliwosé jego za wezeénie troszezy sie o nastepce.

— Phi... to rzecz jego.

— Rzecz jednak ciekawa, kogo tez legat ma na
mysli?

— Kogoz, jezeli nie grafa cylejskiego! Ale...

— Ale co? — zapytala z udang obojetnoscig.




= Niech oni tam sobie dadzg spokéj. Nastepeg badzie
nie ten, kogo oni prowadzg.

— Kt6z jednak?

Grgur obejrzal sie dokola, jakby sie podsthuchania oba-
wial, popatrzyl uwaznie na drzwi i okna, znizyl glos do
gkali szeptu i odrzekl:

— Stefan Chranicz, zwany Kosaczem.” Nie znasz go
dostojnosé wasza?

— At — machnela Helena rekg of niechcenia, pomi-
mo ze calej dokladala usilnosci, azeby sie Grgurowi na
szyje nie rzucid.

— My tu, Bosniacy, po cichu o tym pomiedzy sobg ga-
damy.

— Moze by nalezalo z wojewods pogadaé o tym.

— Bron Boze! — krzykngt Grgur i dodal: — Zdaje sie,
ze dostojnos¢ jego przyjaé raczy korone, gdy mu takows
zaofiarujemy.

Helena nie dostyszala alcentu nacechowanego szyder-
stwem w lekkim odcieniu, z jakim wyrzeczonymi zostaly
siowa ostatnie. Wzigla je na serio, ale nie wiedziala, jak
odpowiedzieé na nie. Nan})élala sie nad odpowiedzig,
kiedy Grgur dorzucil:

— Nie da sig prosi¢ bardzo? Uczyni nam te laske?

— O... no... — odrzekla wreszcie. — Nie ma slusznego
do cdmowy powodu. A pomimo Ze, jako malzonka jego,
nie powinna bym moéwi¢ o nim, powiedzieé¢ jednak moge
$miato, Zze bedzie z niego dobry krél,

— Kit6z walpi o tym!

— Rozum i dowcip wypoclerowal na dworze cesarskim;
cesarzowa przeépada za nim; koScioly stawia... tak ze do-
prawdy nie rozumiem, jakiego by lepszego i wieksze da-
jacego rekojmie katolika madgl gnaleic’: Swigtobliwosé jego
biskup legat.

— Otoéz to... — wiracilt Grgur.
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— 7 drugiej za% strony, jest to czlowiek silny, rycerz
iunacki i dobry, taki dobry, taki stodki juk miod.

— Wiemy o tym.

— No... — wyliczala dalej zalety malzonka — i hojny,
mozna mu to przyznaé, i wspanialomyélny. Kto mu przy-
sluge jaka wyswiadczy — rzekla ze znaczacym nacis-
kiem — niech pewnym bedzie wynagrodzenia sowitego.

— Wiemy o tym wszystkim. Totez niech jeno Zzadnych
staran ni zabiegow nie czyni, a korona mu sama na glowe
spadnie. Tu w Sutysku nalezy si¢ jak najmocniej na bacz-
nosci mieé, nalezy chodzi¢ umieé. Tu sg nawet tacy —
rzekl z ming tajeminicza — co by radzi wprowadzi¢ na
tron Tomasza.

— Ee? — odezwala sie Helena.

— Tak, tak.. Moéwie to wam, wojewodzino dostojna.

— Czyz Tomasz 6w jest gdzie na Swiecie?

Grgur ramionami $cisnagt i odrzekl:

— Nie wiadomo, czy jest, nie wiadomo, czy nie ma.
Sa jednak tacy, co by radzi, azeby by}, i dlatego wojewo-
da, nie znajgc dobrze gruntu tutejszego, niech sie na stro-
nie trzyma, jakby nie wiedijal o niczym. Ja pozostaje
przy krélu. O Smierci krolewskiej nikt przede mna wie-
dzie¢ nie moze i wiedziet nie bedzm 0... — odrzekl ze
znaczacym gestem.

Helena byla w zachwyceniu. Nie wqtpﬂa o szczerofci
stow Grgura, raz dlatego, ze slowa te Zyczeniom jej odpo-
wiadaly, po wtoére, widziala poza nimi interes samegoz
Grgura, ktéry gdyby Stefan za sprawg jego do tronu
przyszedl, zajalby przy nim najpierwsze i najwazniejsze
stanowisko.

Grgur, wracajac z mieszkania Chraniczostwa do za-
mku, przechodzil mimo gospody. Przed domem stal Hans

oparty o bariere. Zoczywszy zaufarica krélewskiego obré-
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cit sie, uSmiechngt do niego, chrzaknat i kiedy fen zatrzy-
mal sie przed nim, zapytal:

— No?

Grgur, zamiast odpowiedzieé, zrobil gest przeczacy.

— Zapadl jako$§ tymi dniami.

— Niedomaga, kaszle, skarzy sie, ale... nic. Dzwignie
sie jeszcze.

— Hrm... — chrzaknat Hans z przyciskiem i zakre-
ciwszy sie powoli w kétko, dodal: — Jakby tylko konaé
zaczgl, natychmiast znaé mi dawaj.

— Co do tego badz spokojny, pilnuje ja tchnienia kaz-
dego jego krélewskiej mosci. Zreszty... jakze... wyspowia-
da¢ sie musi,

— Tak, ale ja chcialbym wiedzieé¢ przedtem, nim spo-
wiednika wezwie. Spowiednik w ostatniej przychodzi
chwili, mnie za$ potrzeba daé wiadomogé zawczasu.

— Przyszlo, slysze, wojsko grafskie do Dubicy? ‘

— L.. niewiele tego, tyle tylko, ile potrzeba dla bez-
pieczenstwa osoby milodei jego.

— Pigcset wojownikéw?

Hans ramionami $cisngl ga znak nieéwiadomosel w tej
1zeczy. .

Grgur odszed! w zamyéleniu. Z oblicza jego niespos6b
bylo poznaé, z kim méwil szczerze: z Helena ‘czy z Han-
sem? Watpliwoéei nie ulegalo, Ze oszukiwal kogos: albo
Helene, albo Hansa, albo tez kto wie — i Helene, i Han-
sa, co z tego wnosic si¢ daje, ze podczas kiedy pierwszej
oznajmil, iz mgz jej mimo wiedzy swojej prowadzonym
jest na tron, drugiemu za$ zargezyl, ze go w czas zawia-
domi o konaniu krélewskim, a to w chwili, gdy krol wia-
$nie w stanie konania sie znajdowal. I spowied% odbyt,
i wiatyk przyjal. Otagzala go niby zmowa, w ktorej, zda-
walo sie, jakby sam udzial bral: domagal sie spokoju, nie
pozwalal do siebie przypuszczaé nikogo, z wyjatkiem naj-
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blizszych zaufanych swoich, bez ktérych poslugi obejsé
by sie nie mogl.

Drzwi sypialni krbélewskiej byly . zamknigete. Pode
drzwi te przychodzilo wielu, podchodzil i Hans,

— Krél spoczywa — dawano wszystkim od dni kilku
jedne i te sama odpowiedz. — Niedomaga... kaszle...

JHans i inni styszeli kaszel krolewski przeze drzwi.

Styszeli kaszel wowezas nawet; kiedy w poécieli, kapg
ostoniete, lezaly juz martwe Twrtka II zwloki,

W godzin kilka po skoriczeniu, ktore sig¢ dokonalo
w nocy, do drzwi krélewskich, jakby przeczuciem wie-
dzeni, podchodzili rézni i ucha nadstawiali.  Grgura nie
bylo. Odprawe dawal przeiozony nad pacholkami kré-
lewskimi, stary, siwy Bosniak, ktory zareczal, ze najmi-
loséciwszy pan ma si¢ lepiej, chee jeno dzi$ jeszcze wypo-
czaé po laszlu, ktéry go w dniach poprzednich zmeczyl
nieco, jutro jednak wstanie niezawodnie. Odprawe taka
dostal miedzy innymi Stefan, Hans i legat. Ten ostatni
w sposob nalegajacy domagal sie widzenia z krélem. Miat
do niego wazny interes, tyczacy sie agitacji patarenskiej.

— Jutro, jutro, ojeze przewielebny — byla starego
stugi odpowiedZz. — MiloSciwy Pan jutro pofciel opusel
i pokaze sie wszystkim, lzto go jeno widzieé zechce...

..na katafalku — to znaczyé mialo.

Grgur odwiedzil Stefana, posiedzial u niego za stolem,
poméwit z Helena na osobnosci; zaszed! nastepnie do go-
spody i tam posiedzial chwil kilka. Doczekal sie powrotu
Hansa z zamku.

— Co0z? — zapytal. — Widziale§ jego krélewska mogé?

— Nie, spoczywa.

— Kaszle jeszcze?

— Nie tak jednak juz silnie jak poprzednio.

— Nie tak... to prdwda —- odrzekl Grgur — ale to
i gorzej, bo stary wstanie, nie szanuje sie, znéw zapadnie
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i bedzle Koniec. "Mnie sie widzi, Ze niedlugo juz czekaé
na to.

— Hm... — mrukngl Hans z takim akcentem, jakby
zakarbowatl sobie te slowa w umysle.

Dzieni przeminal w spokoju; noc nadeszla; w Sutysku
nikt nie domyslal si¢ niczego, nikt zmiany Zadnej nie
przeczuwal, tym mniej przewidywal: dlatego tez poranek
jutrzejszy byl niespodzianks prawdziwg dla wszystkich
wobec i dla kazdego z osobna, mianowicie za$ dla Hansa,
ktory sie ujrzal w postronkach, dla rycerza Rudolfa von
Billig, ktéry takze z objecia snu w postironki sie prze-
rzucil, dla Swiatobliwoéci jego legata, dla ktérego izba
mieszkalna we wiezienie sie zmienila, dla Stefana, Hele-
ny, Katarzyny, Stefana-syna i calego Chranicza dworuy,
otoczonego mocng strazg dokota. Ktoéras ze stuzebnic He-
leny, zbudziwszy sie o dnia §witaniu, wyjéé z domu nie
wiadomo z jakiego powodu cheiala, drzwi otworzyla
i z przerazeniem sie cofnela. Przed progiem stalo czterech
dragali na halabardach wspartych: tarcze mieli zawie-
szone na lewych ramionach, kirysy na piersiach, helmy
niskie na glowach, obcisle spodnie na goleniach i lapcie
na nogach. Oblicza éniadawe, wgsy czarne, do géry za-
krecone, Wydali sie stuzebnicy wzrostem olbrzymi, a tacy
straszni, ze w przerazeniu, uciekajge, drzwi za sobg otwo-
rem zostawila i biegla, jaukajac, z komnaty do komnaty,
az wpadla do tej, w ktérej, zdjeci stodkim snem poranko-
wym, spoczywali Stefan i Helena,

— Jau! jau! kulu lele!

Pozrywali sie Stefan i Helena.

— Ha, hal... co! co!

— Jaul... jaul.., — glosila shuzebnica.

Stefan z poécieli wyskoczyl.

— Co ci?... co to jest? co to? gadaj? — rzucata, prze-
razeniem niewiasty sluzebnej zaraZzona, Helena.
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— Tam!.. tam! — stuzebnica reke wyciggnela 1 uka-
zujge na drzwi odpowiadala.

— Céz... co?.,. gadaj!

— Och, jaul... och, kukul... och, niesreta! och, przyszla
na nas godzina ostatnia.

Okrzyki te pobudzily domownikéw i niebawem sypial-
na Chraniczostwa izba napelnila si¢ ludzmi plei obojga.
Rzecz sie wyjaénila co do faktu samego. Dowiedziano sie,
7ze dom otacza warta orezna. Stefan, Helena, Katarzyna,
Stefan-syn i inni, wygladajac przez okna, widzieli pod
takowymi wojownikéw przechadzajacych sie z halabar-
dami na ramionach. Fakt istnial, wyrazny, dotykalny.
Pozostawala faktu onego przyczyna, otoczona tajemnica,
ktérej wyjaénienie przedstawilo sie pod posiceig zagadki
nierozwigzalnej.

Zrazu wszystkim na my§l przyszlo, Ze otoczenie domu
warta jest wstepem do czynéw gwaltu, majacych przyjsé
niebawem. Stefan, ktéry z natury trwozliwym nie byl,
nie wyobrazal sobie nastepstw najblizszych inaczej. Uwa-
zajac za gwalt otoczenie samo, wysnuwal stad ten wnio-
sek, ze sprowadzi ono rabunek i mordy. Do tegoz samego
wniosku przyszla i Helena, do ktérej garnela sie Katarzy-
na, drzaca i przestraszona, szukajgc ochrony pod opieka
matki i zapytujac jej co chwila:

— I c0z sie z nami stanie?

— Ta cicho badz! — byla to odpowiedZz jedyna, jaka
corce Helena daé mogla i umiala.

Ktorys ze stuiby meskiej baknal o barykadowaniu
drzwi. Mysl ta znalazita uznanie pow'ézechne i Stefan
wnet do wykonania jej przystapil. Poczal wydawaé roz-
kazy, z ktorych pierwszy byl taki:

— Zatarasowac¢ drzwi zewnetrzne!

Rekonesans, w duchu rozkazu tego wykonany, przy-
niost wiadomogé, ze drzwi one otworem stojg.
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Wiadomo$é ta sprawila i postrach, i zdziwienie.

— Drzwi stojg otworem, wiec gwattownicy wpasé mo-
ga, nie wpadaja jednak — kazdemu na my$l przyszio.

Nastgpila niepewnoéé, z tej wyrodzilo sie wahanie: co
poczaé?

— Drzwi zamkngé — odezwal sie ktos.

— Ale?.. jezeli? — zareplikowal ten i 6w.

- — Moze napastnicy weszli juz i w domu sie gdzie
ukwryli, na strychu... w piwnicy... pod schodami... — uczy-
nila przypuszczenie z kobiet jedna.

Spotegowany przestrach ogarnat wszystkich, malujac
sig na obliczach i oczach, ktére: pierwsze bielaly, drugie
sie zaokraglaly.

— Glupstwo! — zawolala Helena. — C6% znéw! W re-
ku nas maja: czegbzby mieli kry¢ sie! Moga wejsé i za-
braé, a mogli to jeszeze latwiej uczynié, kiedyémy spali.

Rozsadne te slowa skutek swoj wywartly.

— Prawda — odezwal sie ten i 6w.

Stefan odchrzaknat chrzaknieciem podwéjnym, przez
nos, i rzekl:

— Trzeba jednak drzwi zamknaé.

— I przez drzwi zapytaé wojownikéw, co oni tu
Tobig,

— Kogoz by postaé?

Zapytanie to nie wywotalo echa. Nikt sie zrazu na
ochotnika nie wyrywat i dopiero za powtérzeniem zZapy-

- tania znalazla sig kamerystka Katarzyny, mloda i przy-
stojna diewojka, ktéra podjela sie groZznym wartownikom
W oczy zajrze¢. Odeszla, nie bylo jej chwil kilka, powro-
cila. Z ust dziesieciu padlo zarazem zapytanie:

— A co?

— Nie...

— Mowila$ do nich?
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— Méwilam. Pylalam, co robia.

— Coz oni? i

— Nic...

— Przecie... Co§ ci jednak odpowiedzie¢ musieli, jeze-
li§ przemowila.

— Nie odpowiedzieli nic. Jam przemdwila do nich: co
tu robicie, czeéni wojownicy, a oni do mnie...

— Co?

— Mrugali...

— Zamknelaze$ drzwi przynajmniej? — zapytal Ste-
fan z powaga.

— Drzwim zamkneta.

~— I zasunelas?

— I zasunelam.

— Oni na to nie?

— Nic...

— Hm — mruknela Helena. wpadajac w zamyslenie
chwilowe. — Hm? Coéz to znaczy? Pomylka moze? Nie-
porozumienie?

Smielej poczeto przez okna wygladaé i wartownikom
si¢ przypatrywaé. Ofucha w dusze wstepowala, z przy-
patrywania sie za$ ten nastapil wynik, Ze powszechnie
uznano, iz przediem wojownikdéw tych nikt w mieécie nie
widzial, Zze byli to ludzie zupelnie obey, Niemey nie Niem-
cy, Turcy nie Turcy, w zadnym za$ razie nie Boéniacy.
Przypatrywal sig im Stefan i ramionami jeno wzruszal.

— Widywalem — powiadal — podobnych, ale nie pa-
mietam gdzie.

Rozwigzanie zagadki stawalo sig¢ coraz to trudniej-
szym,

— Ano — odezwala si¢ Helena — sprobowaé wyjsé na
sokak: co oni na to powiedzg?

Proby tej podjal si¢ Stefan-syn. Ruszy! rezolutnie, a za
nim Helena, a za Heleng Stefan. Stzfan i Helena towarzy-
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szyli synowi do drzwi, przy ktérych sle zatraymali, kiedy
len, otworzywszy je, prog przestapii. Lecz zaledwie krok
jeden za progiem zrobil, natychmiast sie cofnal, wpedzony
do sieni na powrét groznym:

— Nem sabat!

Wskoezyl 1 drzwi zatrzasnat,

— Ruzucili si¢ na mnie z halabardami pochylonymi.

Stefan i Helena spojrzeli jedno na drugie, a w oeczach
Ich odmalowal si¢ ogromny znak zapytania. Jedno ramio-
nami §cisnelo i drugie ramionami écisnelo — i razem padlo
im z ust zapytanie:

— Co to znaczy?




NIESPODZIANKI

Zapytanie: ,,Co to znaczy?" pozostawalo w stanie nie-
rozwiazania przez jeden dzien caly i przez drugi dzien
caly. Przez calych dni dwa stala dokola domu warta, nie
wpuszczajgc ani wypuszezajac nikogo. Na drodze rozwig=
zania zagadki zdobytym zostal jeden tylko punkt. Z wy=-
razoéw ,nem sabat’ dowiedziano si¢ o narodowaosci warto-
wnikéw. Znalazl sie ktos, co wytlumaczyc potrafit, ze
wyrazy te znacza ,nie wolno" inalezg do jezyka, ktorym
méwia Wegrzy. Stad wniosek, ze wartownicy Wegrami
byé muszg; od wniosku tego atoli do rozwiazania zagadki
tak przynajmniej bylo daleko, jak z Sutyska do stolicy
Kumanéw lub Jazygéw. Glowy sobie lamali i Stefan,
i Helena, i Katarzyna, i Stefan-syn, wszyscy dworzanie
i wszystkie niewiasty stuzebne i doji¢ nie mogli, co to
oblezenie znaczy. Fakt istnial; warta dom otaczala, hala-
bardy polyskiwaly pod oknami; wojownicy, przechadzajac
sie powoli, nucili sobie pod nosem lub gwizdali przez zeby;
w nocy cisze przerywaly od czasu do czasu przeciagle
okrzyki straznikéw; nazajutrz z rana odbyl sie¢ porzadnie
bardzo obluz warty; ale nic nie powiadalo, co oblezenie
znaczy, nic nie zapowiadalo, kiedy i jak sie skonczy.

W niewiadomoéci i w niepewnofci spedzono dzien je-
den i drugi. Przy koncu dnia drugiego zaswital promyk
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Swiatla niby, ktéry wywolal przypuszezenie okropnosci
pelne.

— Al.. czy nas glodem zamorzyé¢ nie zamyslajg? —
odezwala sie Helena.

Zjedzono zapasy wszystkie, jakie sie¢ w domu znajdo-
waly. Pozostawalo jeszcze wino w piwniey.

Widmo gledu ukazalo si¢ w perspektywie i tak silnie
podzialalo, ze Stelan, ktory jednak posilil sie na wieczerze
nalezycie, uczul z gory meczarnie, jakie sie rozpoczaé dla
niego mialy od jutra, i zapytal, czy tam czego do przeka-
szenia nie ma.

— Nie ma nic — odrzekla Helena.

— Nic a nic?

— Ani okruszyny. : .

— Ach! — westchnal., — Byloz nam sie ry~=aé z Kru-
paca! :

Glowa pokiwal.

Helena, do ktérej wymowka wprost sie stosowala, nie
rzekla ani slowa. Inna kaZda na jej miejscu czyzby, ko-
rzystajac z okazji takiej éwietnej, nie zwalila odpowic-
dzialnoéci calej na meza, pomimo Ze cala jego wina polega-
ta na tym, iz jej postuchal? Kazda inna uczynilaby to.
Helena nasza atoli nie nalezala do rodzaju kobiet pospoli-
tych. Nie skoczystala z okazji nastreczajacej wyborna
sposobnogéé do wywracania kota. ogonem -— zmilczala,
w zadumie sie¢ pograzyla; zamy$lila si¢ nad tym, jak glo-
dowi zapobiec. _

Stefan zn6éw zaczepil.

— Nic ma wiec do przckaszenia nic?

— Nic'a nic.

— Chocby chleba kawalek z serem albo ze slonina?

— Sloniny i sera dzi$ jeé¢ si¢ nie godzi... piatek.

Myslala, ze w ten sposéb meza zagada.
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— No, to oliwek, cebuli... czego$ takiego.
— Nie'ma nic a nic.

— I c6z z tego bedzie?

— Jest wino — rzekla.

Stefan westchnal, Helena po wino poslala i posta-
wiwszy przed mezem dzban pelny rozmyslaé poczela nad
tym, co to bedzie, Rozpacz ja ogarniala, gdy przedstawiala
sobie Stefana nie majacego nic do polozenia na zgbie.

— Dam sie mu chyba, niech mnie je — powiedziala
sobie w konkluzji.

Konkluzja ta atoli posluzyla jej jako punkt wychodni
w wynajdowaniu sposobéw zapobiezenia glodowi, spo-
sobow, ktore, wysnuwajac sie jeden z drugiego, doprowa=-
dzily ja wprost do antropofagii.

— Nie ma rady — moéwila w duchu — Stefan jutro
spokoju mi nie da, gdy jeS¢ nie bedzie miatl co.

Upatrzyla jedna z dziewczat stuzebnych i wzigwszy to
postanowienie przed sie, szla ku nastepstwom dalszym,
wyznaczala kolej stuzbie calej, doszta do Stefana miodego
i do Katarzyny i zatrzymala si¢ nad tym, kiedy pozostanie
tylko ich dwoje i kiedy nastapi pytanie wielkie: kto kogo
ma zjes¢ — maz zone czy Zona meza? Z pytaniem tym
w mysli, roniac westchnienie po westchnieniu, zasnela.
Snilo sie jej, ze sie znajduje na roznie, przed plomieniem
wielkim, Stefan, z boku siedzge, obraca rozen powoli. Sen
ten tak na nig podzialal, ze sig zbudzita i z krzykiem
zerwala.

— Ha, hal... Och! Uch!

Stefan sie zbudzil i zerwal takze.

— 0j!... ' Céz za sen!

—,Co?... Czy nie stryj nichoszczyk znéw siq pokazal
tobic?

— 0Oj! W imi¢ Ojca i Syna... — przezegnala sig.




— TLepiej by stryjek zrobil; Zeby tam sobie, gdzie
siedzi, siedzial i nie pokazywal sie, bo oto z jegoe laski
wpadliSmy w samotrzask taki. Co6z, pokazal sig znéw to-
bie? — zapytatl.

— Ach! nie...

— Przeciez,,, co§ ci si¢ snilo.., i to cos takiego, co si¢
sprawdzl niezawcdnie, bo oto dzien juz prawie.., nie widag,
jak slorice zejdzie.

Sny nade dniem miewane uwazane sa powszechnie za
sprawdzajace sle.

Niewesolo sie Helenie naszej zrobilo. Podniosla sie,
unosi¢ gig na podcieli poezela, odpowieds zwlekala i w tym
zapewne celu, azeby na czasie zyskaé, do okna sig przy-
sunela i przez takowe wyjrzala.

Patrzy — o dziwo! Patrzy, oczom wiasnym nie wierzy,
Przypatruje sig. Z warty, ktora dom otaczala, zeby $lad.
Ani jednej halabardy, ani jédnego wojownika. Chciala
krzykna¢, radosng te nowing mezowi obwiescié. Pomyéla-
fa jednals chwileczke, na pofciel sie wsunela i wzdycha-
jae, na dawnym swoim miejscu legla.

— Coz sig §nilo tobie? — nalegal Stefan.

— Ach! stanal przede mna. niby zywy... nichoszezyk
wojewoda zetanski, ojciec moj Swigtej pamigei. 2

~— Twdj ojciec? No?

— Niby zywy... taki takusienki, jakem go raz ostatni
widziala. Stangl przede mna i przemoéwil.. Ach! slowa
jego jeszcze mi w uszach brzmig.

— Coéz przemowit?

— Przemdwil: Corko, policzone cierpienia twoje i me-
za twego. Powiedz mezowi twemu, ze czuwamy nad nim
z nieba wysokiego. Niech otuche ma, nic mu sie zlego nie
stanie.

— A nie powiadal: czy bedzie co do jedzenia dzis?

— Ach — westchnela Helena. — Jakem przypomnia-
la sobie, ze ojciec maj od lat tylu nie zyje, to taki mnie
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zdjal sfrach, Ze on jeszcze co§ mowil, alem ja juz nie slu-
chala i obudzilam sie.

— I czego ty sie boisz!

— Albo ja wiem!

— Hm...

Zamilkli oboje. Po chwili, poniewaz to wczesnie jeszcze
bylo, Stefanowi powieki klei¢ sie poczelty — zdrzemnat sig
i zasnal. Helena zasnela takZe, a moze $piaca udawala.
Domownicy wezasu zazywali, wiedzae bowiem o pustkach
w spizarni nie mieli najmniejszej do rannego wstania
pobudki — spali wiec diugo wszyscy, az w korncu nadeszla
chwila, w ktérej diuisze spanie stalo sie niemozliwym,
i nastgpilo budzenie sie | wstawanie w domu calym. Ste-
fan wyszedl zostawiajac Heleng w'objeciach snu jeszcze
i na dzien dobry spotkal sie z radesng nowing o zdjeciu
oblezenia.

— Heleno! — wkroczyl z okrzykiem do izby sypial-
nej. — Anol.. A wstawaj! Wojnicy przychodza po ciebie!
— Co? hal

— Przychodza po ciebie wojnicy!
§ — Jacy? Skad? Wojnicy, powiadasz!
-Otfziewaia si¢ pospiesznie i od Katarzyny, ktora
weehwili tej wbiegla, dowiedziala sie o istocie rzeczy.

Dlonie zatamala i rece do gory podniosta.

— Paniel niechze ci beda dzigki., Dowiemy sig¢ przecie
0 czyms.

— Ojciec c¢i sie nie bez racji ukazal — zauwazyl
Stefan. ;

— Jakzeby rzecz taka bez racji dzia¢ sie mogla!

W chwili tej powietrze napelnilo sie jekiem wszystkich,
jakie sie jeno w Sutysku znajdowaly, dzwonow. W jeku
tym bylo co§ ponurege. Wyraznym bylo, ze dzwony
smutng jakas wiesc Swiatu oglaszajg. Rozmowa sig¢ urwala.
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Chraniczostwo i domownicy ich wsluchali si¢ w drzace
tony, zapanowalo milczenie, ktére przerwala Helena:

— Niech kto péjdzie, dowie sie, co to jest.

— Nie zapominajecie, ze frisztyk z miasta przynies¢
trzeba — dodatl Stefan.

Wnet sie osob kilka wybralo, pomiedzy innymi Ste-
fan-syn. Ten ostatni powrécit najpierwszy. Wpadl zady-
szany, z okrzykiem:

— Pogrzeb kréla!

— Masz go! — krzyknal Stefan i wykonal rzut obie-
dwiema na raz rckami, jakby je od ramion chcial ode-
rwaé. — A co? — zapytal zwracajac si¢ do Heleny.

Helena oslupiala. Zdawalo sig jej, ze zrozumiala ma-
chinacje calg, po chwili bowiem zawolala glosem pelnym
zalu i gniewu:

— A Grgu:r Grguraszicz! To on nas tak picknie wy-
kierowatl!

Slowa te byly dla Stefana zagadka, ktorej jednak roz-
wiazaé sie nie staral, dlatego zapewne, ze rozwigzywanie
onej na nic by sie juz nie przydalo. Stalo sig. Kréol umart
i pierwszy po $mierci jego moment obrécit na korzysc
swojg nie kto inny, jeno graf Herman. Przekonanie to po-
dziclala Helena, tylko Ze ona odsuniecie Stefana od ko-
rzyéci przypisywala zdradzie Grgura, ktéory jej bezczyn-
noéé doradzil, on zas upatrywa! w tym palec Hansa.

— Ha, szwab przeklety! — powiadal. — MyS$lalem, ze
on ze mng reka w reke idzie i Ze ja jego w pole wyprowa-
dzié potrafie, a on mi taka wyplatal psote! Zamknat
mniel... no... Ale skad on tych wojnikéw wzigl?

Zapytanie to stanowilo, w przekonaniu Stefana, punkt
ciemny, ktory atoli wyjasnial si¢ za pomoca przypuszcze-
nia, przypuszczalnego zreszta, ze w  przewidywaniu
$émierci starego krola trzymano w pogotowiu wojsko
ukryte gdzies§ w poblizu.

348




Nie wiedzial i ani przypuszczal wypadku, jaki Hansa
biednego spotkatl.

Po Stefanie-synu powracali stuzebnicy jeden po dru-
gim, przynoszac znang juz wiadomo$é o Smierci krola.
Niektorzy ubierali ja w dodatki' tyczace sie ceremonii
pogrzebu, opowiadali, jaki ma byé rydwan, ilu bedzie
ciggnion korimi, ilu ksiezy ma asystowaé, wiele wosku
spotrzebowano na Swiecie etc., etc. Wszystko to bylyby
rzeczy bardzo zajmujace, gdyby nie pewne uczucie upo-
korzenia, jakie przejmowalo Stefana i Helene. Do uczucia
tego wigzala sig nieféwiadomosé¢, co z figura swojg zrobié.
Stefan Chranicz, jako wojewoda chumski, najpierwszy
pomiedzy wilastielinami, jako wielki wojewoda Boéni
i ban, najpierwszy pomigdzy dostojnikami, mial na po-
grzebie krola co$ do czynienia, a nie wiedzial co. Dwu-
dniowe zamknigcie zupelie go z tropu zbilo. Zachodzil
tu obowiazek jaki$ do spelnienia, ktéry sie ocieral o god-
noi¢ obrazona, domagajgca sie zado$éuczynienia. Pogo-
dzenie jednego z drugim wprawialo go w ambaras wielki
i wobec ambarasu tego tracily na wartoéei :powiadania
stuzebnikow i stuzebnic o rydwanie, koniach, ksiezach
i Swiecach. I Stefan, . Helena puszczali to mimo uszéw.
Wszakze mimowolnie niejako uwage ich zwrécilo na sie-
bie opowiadanie owej diewojki odwaznej, co to najpierw-
sza zaryzykowala sie popatrzeé wartownikom w oczy.

— Szli ludzie — slowa jej — i ja z nimi. Rozpowia-
dali o wisielcach na bramie, poszlam popatrzeé.. Dwie
szubienice nowiutkie, a na kaidej jeden. Na jednej wisi,
jak ludzie powiadali, rycerz Rudolf von Billig.

Stefanowi szeroko sie oczy rozwarly.

— Na drugiej — koriczyla diewojka — wisi Hans
Liederbild.

Stefan palce splétl, rece opuseil, wyciggngl i wydal
z siebie pewien rodzaj zawycia:
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— Aaajhuul.. To ja nie rozumiem juz nic... nic. Zgh-
piatem ze wszystkim. Tylem $4wiata objezdzil, tylem rze-
czy slyszal i widzial, a nie styszalem i nie widzialem nic
podobnego. Widzialem husytéw topionych, ¢éwiartowa-
nych, ze skory obdzieranych, widzialem barona wydajg-
cego na spalenie zywych ludzi, co mu Zycie uratowali,
Wieszaé jednak swoich ludzi, co przez lat tyle wiernie
stuzyli? wieszac ich za to, Zze korony krélewskiej dopilno-
wali? no! nol... Ilenkol...

Wzigl sie za glowe i zwrécil sie do zony oczekujge
z ust jej objasnienia faktu, ktéory mu sie wydawal potwor-
nefcig wychodzgey poza wszelkie granice.

Helena ramionami wzruszyla, pomilezala chwilke i tak
zaczela:

- Widzisz, gdzie o korone idzie, tam nie masz slugi
wiernego, przyjaciela, brat: nawet, ojea nawet. Korona...
o... graf, widaé¢, mial jaka$ racje. On sam szwab. Przycho-
dzi do narodu bofniackiego, gdzie szwabéw niekoniecznie
mitujg. Zeby wiec, na wstepie samym, narodowi sie przy-
podobaé, powiesié kazal dwoch najwierniejszych swoich
stug, dlatego Ze szwaby. Tracae sluge jednego, drugiego
znajdzie. Tracae korone jedng, druglej nie znajduie. O shu-
gi latwo, o korony trudno. Czego sie dla korony nie robi?
Wyrzekaja sie ludzie dla niej zawiczaju, rodziny, wiary,
a nie dopieroz jednego rycerza i jednego szynkarza.

Stefan na to na wskrd$ racjonalne tlumaczenie mrugal
i glowg kiwnat na znak, ze slowa Heleny do przekonania
mu trafily. Po chwili odezwal sie:

— Hal... chyba zZe to tak. Nie mozna lepiej stuzy¢, jak
stuzyli grafowi ten Hans i ten von Billig, zwlaszcza za$
Hans, bo co sie von Billiga tyczy, to ten... uhm... kochat
cesarzowe Barbare, zresztg byt to czop: ale<i graf Nie-
miec, i oni Niemcy, a naréd — Boéniacy.
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— O to.. — podchwyeila Helena z akcentem takim,
jakby jej mysl jakad nagle w glowie blysnela — gdyby
jeszcze powiesi¢ kazal..

— Kogo? — zapytal Stefan widzge, Ze Zona namyéla
sie niby.

— Grgura Grguraszicza.

— Za co?

— 0Ot, tak sobie.

— Phi... trudno... To Boéniak prawdziwy.

— Wielka rzecz! Hm?... Ty bys — mowila cedzgc wy-
razy — mogl to zrobié, gdybys sig¢ jeno postaral, Potrze-
ba, zeby§ do kréla Hermana z holdem czolobitnym po-
spieszyl, puszczajac w niepamieé¢ to, ze on ciebie przez
dwa dni w zamknieciu trzymal. On to zrobil dla korony.
A wida¢, jak mu o ciebie chodzi, kiedy cie potrzyma?
i puécil. Méglbys wiec zrobié tak: oddaé mu czolobitnosé,
do Krupaca odjechaé i stamtad zehy mu pokazaé. On ..olo
ciebie tuptaé zacznie, a ty jemu wowcezas: albo powies
Grgura Grguraszicza, albo ja ciebie znaé nie chee.

— Ba... ja jemu inaczej jeszeze zafdpiewam: powies
Grgura CGrguraszicza i daj mi hercogskg korone. Mam
z nim o korone ulklad.

— W traktacie to nie stoi.

— To nic nie znaczy. Byla o tym miedzy nami mowa.

Helena westchnela,

— W {traktacie stoi wprawdzie — ciagngl Stefan —
zem ja obowigzany pomagaé¢ mu z sily calej, ale... na c6z
on mnie zamkngt?

~ To ten Grgur Grguraszicz wszystkiemu winien.

~—- Hans — poprawit Stefan.

— O nie, Grgur Grguraszicz.

-~ Zresztg, mniejsza tam o to. Chee sie toble, Zzeby
Grgur wisial, bede sie staral, azeby cheeniu twemu zadoké
sie stalo. Za skutek nie recze, bo jezeliby, przypusémy, tak
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mi graf, czyli juz krél, Herman odpowiedzial: Dobrze,
Stefanie, albo ja ci dam hercogska korone, albo dla przy-
jemnosSci twojej powiesi¢ kaze Grgura, to.. co wybraé
w takim razie?

— Oczywiécie... korone — odpowiedziala Helena
z westchnieniem.

Westchnienie to zafrapowalo Stefana.

— Coz tobie, jak sie zdaje, nie w smak korona her-
cogska?

— Mialo sie na widoku krolewskg — odrzekla, glowa
kiwajac.

— Hal... c6z robié!

— Gdybyz ten graf Herman byl milody! gdyby nie
byl Zonaty!

— No? — zapytal Stefan.

— Mamy diewojke. A to.. i stary, i zonaty, i dzieci
ma. Ale...

Zaczela, co$§ moéwié miala, lecz urwaé nagle musiala,
w tej bowiem chwili wszedl dworzanin z zamku z oznaj-
mieniem:

— Krol idziel Kazal mi uprzedzi¢ dostojnoéé wasza,
ze przybedzie do niej za p6l godziny.

Powiedzial i odszedl. Powstalo chwilowe zamieszanie.
Stefan ogarnat sie co zywiej. Helena opatrzyla odziez na
sobie i na corce. Uprzatnigto nieco w izbie gofcinnej. Ste-
fan nastroil ming na ton godnofci spokojnej a powaznej
i czekal. .

Czekal niedlugo. — Niebawem w sieniach slyszeé sie
dal chéd wielu ludzi, polgezony z brzekiem i szezekiem.
Drzwi sie otwoerzyly i, zamiast spodziewanego grafa Her-
mana, prog przestgpil maz w sile wieku, wynioslej posta-
ci, pieknego oblicza, hardej postawy, na widok ktérego
Stefan skamienial.
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Wszystkie zagadki, wszystkie niespodzianki, jakie go
spotkaly od chwili otoczenia warta mieszkania, byly ni-
czym w poréwnaniu ze zjawiskiem, jakie mu sie w tym
momencie w oczy rzucilo pod postacig kréla Bosni.

Oslupiat i tyle — czyli stanal jak posag, nie bedac
w stanie ani palcem kiwna¢, ani jezykiem ruszyé. Helena,
Katarzyna, syn, dworzanie spogladali na niego z ukosa,
nie wiedzac, co mysleé o tym ostupieniu malzonka, ojca
i wojewody. Niesposéb oslupie¢ dokladniej.

Krél, zdaje sie, spostrzegt wrazenie, jakie pojawie-
niem sie swoim wywarl, zatrzymal sie bowiem o krokéw
kilka przed nim, popatrzyl, powiédl okiem w péikole,
zatrzymujac nieco wzrok na Helenie i na Katarzynie,
przystapil, w oczy mu spojrzal przeciagle, podniost reke,
polozyl dion na jego ramieniu i przemdéwit, dzielge wyrazy:

— Wielki wojewodo... banie... wojewodo chumeki...
Stefanie... towarzyszu podroézy...

Stefan sie ocknal.

— Poznajesz mnie?

— Ja... to... to... ja.. — baknal, wyrazow wykrztusié
nie mogac.

— Nie spodziewale$§ sie zobaczyé mnie?

— Tel, ty.. ja.. nie.. ja.. to. to.

— Tomasz, niegdy$ Pungicz.

Na slowa te oslupiala Helena. Szczeéciem Jla niej,
poniewaz uwaga obecnych zwr6cong byla na kréla i wo-
jewode, ostupienie jej przeszlo niepostrzezenie i bez po-
réwnania predzej anizeli ostupienie Stefana.

— Tomasz Pungicz niegdys, péZniej innym ostaniajgcy
sie nazwiskiem — ciggnat krél powoli — zawsze jednak
Tomasz Ostoicz, krél Bosni, syn pobratyma stryja twego.
Przychodze¢ do ciebie pierwszy, a to dlatego, azeby cie
przeprosi¢ za wyrzadzong ci przykroéé i przyjazn ci moja
9fiarowaé. Przykros¢ wyrzadzié ci musialem dla korony,
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przyjazn ofiarowuje ci dla szczeScia narodu, ktéry nam
Bog powierzyl. Azeby$ za$§ w szezeroéé intencyj moich
uwierzyl, oswiadczam ci, ze ofiaruje reke mojg krélew-
skg corce twojej. Pragne, azebySmy my dwaj, ja — krél
Boéni, ty — wojewoda Chumu, stanowili jedno tak w od-
niesieniu do poddanych naszych, jak wobec wrogéw na-
szego zawiczaju, wobec Niemcoéw z jednej, Turkéw z dru-
giej strony. No... 6z ty na to?

Przy slowach ostatnich zsunal dlofi z ramienia po reku
Stefana, za dlon go ujal i wstrzasngl takows.

— Ja na to.. — odrzekl Stefan wzruszony. — Ja na
to... ol.. nol.. predzej bym sie émierci spodziewal.
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SZACH KROLOWI

W ciggu przemowy krélewsklej Helena oprzytomniala
zupelnie i kiedy krol, po wydobyciu nareszcie pierwszych
ze Stefana slow, do niej sie zwrdcil, to ona byla juz zu-
peinie panig siebie.

— Dostojna wojewodzino — przeméwil — przyjgé
raczcie do siebie wszystko to, com malzonkowi waszemu

wiedzig!.

'— O, najmiloSciwszy panie! — odparla Helena z unie-
sieniem — kazde stowo twoje przyjmuje jako najwickszy
z mogacych nas spoikaé zaszezyt i odpowiandam holdem
czolobitaym, nalefnym ode mnie krélowi memu i panu.

Ujela Stefann za rcke, przyklekli oboje i czola po-
chylili,

— Dziekuje wam, przyjaciele moi — odrzekl Tomasz,
a glos drzal mu rozrzewnieniem.

Wyciagngl ramiona i podnidst ich z kleczek,

~— Widze wyraZnie, ze Bég mi sprzyja. Jezeli jeno
pojdzie dalej tak, jak sie zaczelo, to nim sie panowanie
moje skonczy, Bosnia bedzie wielka, potezna i o losy
przyszie swoje spokojna. Zanim jednak do spraw publicz-
nych przystapimy, mamy pierwej do spelnienia obowig-
zek wzglédem kroéla zmarlego. Dzwony wzywajg nas na
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pogrzeb. Miejsce twoje — zwrdeil sie do Stefana — na
czele orszaku wlastielinéw bogniackich. Oddawszy ostat-
nig zmarlemu usluge, zgromadzimy si¢ na stypie. Zegnam
wiec was obecnie.

Krél odszed! z orszakiem, ktéry mu towarzyszyl, Ste-
fan, Helena i dwér ich caly wybieraé sie poczeli na
pogrzeb. .

— No, no — zaczal Stefan wkladajge na siebie odziez
do okolicznosci stosowng — wszystko to, jakby slg énito.
Tomasz!... ten Pungicz!

— Tak to ludzie o siebie sie staraja — wiracila Helena
zapinajac na sobie szate zwierzchnig.

— I wystaral sig.. I doczekal sie. A jaki szczery!

— O, co do tego — podchwycila Helena, reka gest
odpowiedni robige — ‘to nie nalezy mu dowierzaé zby-
tecznie. Szczery, zapewne, szczery, ale szczerym by nie
by, gdyby ciebie nie potrzebowal.

— Bierze Katarzyne.

— Niech bierze... owszem... ale — tu coi przy odzieZy
wigzala — niech to nas nie zwigzuje bynajmniej. Kata-
rzyna na tronie zasigdzie, a my na bacznoSei sie miejmy
i swego patrzmy. Katarzyna, hm?.. to sie dohrze stalo,.
ze nie ten dziad z Cylei tronu sie dorwal. Oddamy mu
Katarzyne, potem za$ zobaczymy. Katarzyne mu oddaé
musimy — dodala — inaczej bowiem on by mial w po-
dejrzeniu ciebie, a tu potrzeba, azeby sie jemu wydawalo,
Ze si¢ mu oddajem z duszg i cialem.

Stefan zawolal stuzebnika, ktéry poczal opinaé na nim
sprzgezki i klamry, i wkrétce potem, on z synem osobno,
Helena z cérka osobno, wyruszyli na pogrzeb, odbywa-
jacy sie z calym splendorem, na jaki staé bylo. Dzwony
jeezaly, ksieza $piewali, won kadzidel zaduch w powietrzu
sprawiala, placzki jeki rozdzierajace na echa rzucaly, ka-
rawan, kirem osloniety i przgz oziem koni w czarnych
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kapach ciggniony, poruszal sie¢ zwolna przez miasto ku
bramie, azeby, wyjechawszy za brame, objechaé gréd
i wtoczy¢ sie' do miasta inna bramg celem zawiezienia
trumny do kosciola i zlozenia takowej w podziemiach
$wigtyni. Przed karawanem i za karawanem postepowali
ordynkiem, ze spuszczonymi glowami i z zéitymi w re-
kach $wiecami, byli poddani bylego monarchy, jedni pie-
szo, inni na koniach, jedni bez broni, inni w stal zakuci,
w pidropusze i kity na helmach strojni. Krél szedl tuz
za trumng z glowa odkryta.

Gdy kondukt przez glowng przechodzil brame, wszyscy,
co mu towarzyszyli, mimowolnie glowy podnosili do goéry,
darzac spojrzeniem dwa slupy wznoszace sie wysoko
i zaopatrzone w poprzecznice, na ktérych, na naprezo-
nych mocno postronkach, wisialy dwa ciala ludzkie, jedno
w kurcie, drugie w kaftanie losiowym, w duzych z wiel-
kimi ostrogami butach i z wielka czarno-zélta szarfa do
ramienia przyszyta. Nie bylo prawie pomiedzy przecho-
dzacymi jednego, co by spojrzawszy nie rzucil przez zeby
wyrazow z przyciskiem wyméwionych:

— Al szwaby przeklete!

Z tego sie pokazuje, ze powieszenie dwoch tych oso-
bistoSci wehodzilo do kategorii tych czynéw, ktére zna-
nymi sg pod ogbélnym mianem ,krokéw politycznych®.

Z tego sie pokazuje, ze Tomasz zdolnym byl do kro-
kéw tego rodzaju.

Przypominamy sobie, iz Helena, kiedy sie jej wyda-
walo jeszcze, ze tron zajmuje graf Herman, dowiedziawszy
sie o smutnym losie, jaki spotkal powiernika grafa i ko-
chanka siostry jego, objasnita wypadek ten w duchu kro-
ku politycznego.

O!.. byla to niewiasta minister. :

Nie wiodlo sie jej. Jest to tylko dowéd, ze powodzenie
nie zawsze bywa miara wartosei, ktora, jak roglina, wy-
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maga warunkéw odpowiednich co do gruntu i klimatu,
azeby sie¢ mogla rozwinaé i plon wydaé. Temu, co ona
dolychczas robila, nie bylo do zarzucenia nic pod wzgle-
dem stosownoéei i determinacji. Gotowa byla na wszyst-
ko, byle celu dopia¢; umiala nad sobg panowaé, umiala
sig naginac i nadarzajace sie okolicznosci w lot chwytaé:
jejze wina, Ze okolicznodci, wyprowadziwszy ja z Skodry
do Krupaca, wlozyly jej od razu peta na nogi? Tak jed-
nak, jak ona w tych petach szla, nie kazda by i$¢ potra-
fila, Takim jest nasze o tej niepospolitej kobiecie zdanie.
Wolno je podzielaé lub nie, nie wolno atoli nie przyznac,
ze dzialalncéé jej naturg swoja wchodzila w ten zakres,
w ktéorym odbywa sie bezwzgledne wyzyskiwanie czlo-
vieka przez cziowieka. W zakresie tym okolicznosci stuzg
jako sprzymierzerice: podchwytuje sie je, porzuca, prze-
rzuca sig nimi i idzie sie, idzie, weciaz dalej a dalej.

Bywa tak, ze sie zabrnie w polozenie takie, Zze ani
rusz. W razie takim kto winien? — naturalnie... okolicz-
noSci. Jest to winowajca, na barki ktérego zwala sie
pospolicie odpowiedzialnoéé za wszelkie na §wiecie nie-
powodzenia, bez wzgledu na to, ze Wwicksza cze$é tako-
wych odnosi si¢ przyczynami do powodzen osiagnietych
na drodze bezwzglednego wyzyskiwania czlowieka przez
cziowicka, Na tej drodze niestety rozwinela sig¢ politycz-
ro-spoleczna organizacja Oerbii, Bosni, Chumu etc., spro-
wadzajaca dla pierwszej moment wielkosei, ktéra snem
uroczym byta, dla drugiej i dla innych pragnienia - ape-
tyty, weielone w takiego Twrtka nieboszczyka, takiego
Tomasza, losdow ‘faworyta, w takiego Stefana przez fale
unoszonego, w taka Helene na koniee, gotowg wyzyski-
waé uczucia, przekonania, przesady, wiare, meza, dzieci,
siebie sama. Ta szla, brnela.

Pogrzeb odbyl sig z calym mozliwyrm splendorem. Fo
pogrzebie stypa wspaniala zgromadzila na zamku wszyst-
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ko, co Bosnia najznakomitszego posiadala. Tomasz prosit
Helen- o pelnienie funkeji gospodyni. Helena z ochotg
sie tego podjela i wywiazala sie z przyjetego na sig obo-
wiazku ku wszystkich i wlasnemu zadowoleniu. W jednej
komnacie zasiadaly niewiasty, w drugiej stét dlugi oto-
czyli mezezyzni, $réd kiérych miejsce naczelne zajat krol,
posadziwszy z jednej strony obok siebie Stefana, z dru-
giej cudzoziemskiego goscia jakiegos, wzgledem ktérego
okazywal uprzejmo’é wielka. Kto by to by}, Stefan nie
riedzial, lecz dowiedzial si¢ niebawem.

— Przyjaciel nasz i pobratym — rzek! krél do Ste-
fana, ukazujac na cudzoziemca reka -—— Janko Huniady.

Stefan o Huniadym styszal. Przebijala sie juz nad po-
ziom slawa jego, poczynajac zwracaé na niego uwage
powszechna. On to Tomasza Ostoicza na tron wprowadzil
na zlo4é i przekore rodzinie hrai 6w cylejskich, kiéra go
nienawidzila i ktérej on nienawiécig odplacal. On to byl
autorem rozperzgdzenn odnoszacych sie do sposobu wy-
zyskania plerwszych chwil po $mierci Twrtka II. Za ‘ego
to sprawa uzy¢ sie dal Grgur Grguraszicz. Jego to wojska
oblesaly Stefana i w momencie styoy maszerowaly prze-'
ciwko wojskom prowadzonym osobifcie przez grafa Her-
mana, pofpieszajacego za pdzno w celu upomnienia sig
0O prawa swoje.

O prawach tych byla przy stole mowa. Krol w ma-
terii tej odzywal sie niewiele, a kazde slowo jego cecho-
walo umiarkowanie; Huniady rzucal od czasu do czasu
stowko, czedcicj jednak usmiechal sie zlosliwie; Stefan
nie odzywal sie weale, z powodu traktatu, ktérego wspom-
nienie zawadzalo mu niejako. Za to inni pozwalali sobie
i na zarty, i na przycinki, i na epiteta niekoniecznie
dzwieczne, chociaz wyraziste. Wyraz ,szwab“, wymawia-
ny z akcentem odoowiednim, styszeé sig dawal czesto, wy-
wolujac uwagi majace w stosunku do czasow owych do-
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nioslos¢ polityczng, a tyczgce sie religijnego wyznania.
Tomasz byl wyznawca koSciola wschodniego, dlatego tez
przy stole nie zasiadal uni legat, ani zaden z duchowien-
stwa miejscowego. Stypa miala charakter czysto $wiecki
i na wskro$ rycerski; byla to stypa, a zarazem uczta po-
przedzajaca wyprawe wojenna, do ktorej biesiadnicy
nastrajali si¢ niejako. Dzi$ ucztowali, nazajutrz w pozhéd
wyruszyé mieli celem polaczenia sie z wojskami Hunia-
dego i zgromienia Niemcow.

Pod koniec tej polowy uczty, ktéra posilek stanowita,
a na poczgtek tej, ktora do pijatyki prowadzila, krél po-
wstal i glos zabral.

— Wysoko urodzeni, urodzeni, dostojni wlastielinowie,
rycerze, junacy. Oznajmiam wam wszem wobec i kazde-
mu z osobna wiadomos$é, ktéra serce nasze krolewskie
wielka napeinia radoécia i ktéra, nie watpimy, radoscia
bedzie i dla .was, przejetych pragnieniem pomyélnosci dla
ojezyzny naszej. Obecny tu, dostojny a najmilszy przy-
jaciel rasz, Stefan Chranicz Kosacz, wielki wojewoda
‘Bodni, ban, wojewoda i pan dziedziczny Zachtumia, daje
nam corke swojg jed na.. cérke swojg — tu sie zaciat
nieco, chege powiedzieé corki owej imie, ktérego nie znat
weale — daje nam corke swojg za malzonke.

— Ziwo! — zabrzmial okrzyk grzmotliwy, ktéry kré-
lowi mowe przerwatl.

— Daje nam cérke swoja za malzonke — ciagnatl krol
dalej, gdy cisza zndéw nastala — i przez to zespala sig
z nami w jedno, w celu pracowania na wielko$é i po-
mys$lnodé tej otaczbiny naszej. Jutro, wysoko urodzeni,
urodzeni, dostojni wlastielinowie, rycerze, junacy, popro-
wadzimy was na‘bdj, dzi§ wzywamy was, azebyscie byli
Swiadlkami obrzadku zrekowin. Jezeli Bég, co patrzy na
nas z nieba wysokiego, pozwoli nam powréci¢ w laurach
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zwyciestwa na helmach, odbedziemy niezwlocznie obrza-
dek glubny, na ktéry was z géry zapraszamy.

Ponowne ,ziwio"! odpowiedzialo na ostatnie %rdla
wyrazy.

Okrzyki te dochodzily do komnaty, w ktorej niewia-
sty bakaliami pieczenie zagryzaly i winem slodkim zapi-
jaly. Z komnaty do komnaty lataly wiesci, na skrzydiach
ktorych stowa krélewskie dostaly sie do uszéw wszyst-
" kich niewiast, nie wyjmujge Katarzyny, wysadzonej nagle
a niespodziewanie na wysokie stanowisko oblubienicy
krolewskiej. Posypaly sie, niby z rogu obfitosci, zyczenia
i powinszowania, wnioski i wywody, zarty nawet. Glos
powszechny uznawal jednozgodnie, ze Katarzyna stwo-
rzona na krolowe. Katarzyna krasniala, oczy spuszcza-
la — ledwo wiedziala, co sie z nig dzialo; a kiedy zgro-
madzenie cale, w obudwdch swoich polowach, meskiej
i niewiciciej, przenioslo sig do sali tronowej i kiedy pod-
prowadzona przez matke stangla obok oblubiefica kro-
lewskiego, wobec kaplana trzymajgcego w reku srebrng
tacke a na niej dwa piericionki zlote, to.. powiedziala
wszystko, co jej podpowiedziano, i przyrzekia wszystko,
czego od mniej zadano.

Dzien pogrzebu zakonczyl sie wesolo.

Przedugodne punkta $lubne nie przedstawialy trud-
no$ci najmniejszych, jedyna bowiem, ktéra by mogla
przeszkode stanowié, réznica wyznan, zachodzgca pomie-
dzy Tomaszem a Katarzyng, usunietq zostala przez Helene.

— Moglam ja dla wojewo6dztwa przejs¢ z obrzadku
greckiego na lacinizm, moze ona dla krélestwa przejsé
z lacinizmu na obrzadek grecki.

Nezajutrz niewiasty zajely sie przygotowaniami §lub-
nymi, mezowie poszli na wojne. Stefan wystapil prze-
ciwko sprzymierzencowi swemu w koni kilkanascie, kto-
re w polaczeniu z tym, jakie dostawili inni wlastielinowie,
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sformowaly oddzial jazdy dochodzacy do péltrzecia sta
glow. Piechoty przy oddziale tym nie bylo wcale. Piecho-
ta, calkowicie wegierska, poszla przodem — naleZalo ja
dopedzi¢. Tomasz ze znajomogcia rzeczy uporzadkowal
szyki, dzielac oddzial na dwa skrzydla i na $rodek i usta-
wiajac takowy do pochodu prawym skrzydlem naprzod.
Nad skrzydlem tym postawil Stefana, sam objal dowo6dz-
two Srodka, skrzydio lewe powierzyl jednemu z wlastie-
linéw, ktérego nie wymieniamy z powodu, ze ani wprost,
ani ubocznie do naszego powiesciowego nie wchodzi opo-
wiadania. Huniady towarzyszyl, pozornie w roli goscia,
w istccie za§ w charakterze wodza naczelnego tak nad
jazda, jak nad piechots. Liczba tej ostatniej, na kompa-
nie podzielonej, nie dochodzila tysiaca Zolnierzy, rozpa-
dajacych sie stosownie do uzbrojenia na wiléczniarzy
i lucznikéw a oraz na strzelcéw w samopaly uzbrojonych,
po kilku do kazdej przydzielonych kompanii.

Nie bedziemy pochodnych opowiadali wydarzen. Nie
- zdarzylo sie zresztg nic osobliwego. Wojsko ciagnelo —
wypoczywalto, nocowalo; noclegowanie powtdrzylo sig razy
siedem, zanim nastgpilo polaczenie sie jazdy z piechota.
Stalo sie to nad wieczorem, w obliczu nieprzyjaciela,
ktéry zrazu spotkania unikal, lecz otrzymawszy positki
zwrocit sig 1 bilwy szukal, Spézniona dnia pora nie dozwo-
lila zado&¢uczyni¢ pragnieniu stron obu, pragnieniu ze
strony Tomasza tym goretszemu, ze niektérym z wlastie-
linéw pocihéd zaczynal sig juz przykrzyé — krzywili sie
i niekoniecznie dobry olkazywali humor, a nawet ten i 6w
odzywal sie, to e gospodarstwo na bozej zostawil lasce,
to Ze mu z kopalni sebrowie pouciekajy, to Ze przypada
wlasnie doroczny a bardzo dla niego wazny trg, to Ze
mu do niewiasty potrzeba. Potrzebov:at wiec Tomasz
spotkania jak najrychlej, azeby dotrzymaé w calofei jazde,
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ktora bylaby sie moze juz rozjechala, gdyby nie nadzieja
na wesele krolewskie, majace sie odbyé za powrotem.

Wojska przeciwne spegdzily noc przy biwakach i na-
zajutrz, skoro $wit, uszykowaly sie do boju. Tu wysunat
sie Janko Huniady naprzod. Znajdowatl sig na polu bitwy,
jak gospodarz w gospodzie wlasnej: rozporzadzal, usta-
wial, przeprowadzal, nakazywal, zart od czasu do czasu
rzucil, tyeh ukryl, owych wystawil — piechote wyciagnat
w linig¢ z przerwemi, uszykcwal jazde w trzech kolum-
nach i naraz jedne oddzialy pchnat naprzéd, inne zatrzy-
mal, inne znéw wyprawil na boki. Bitwa sie zawigzala.
Wystrzaly, okrzyki: ,cliure"! z jednej, ,,vorwirts*! z dru-
giej strony, rozkazy wodzow, szczek orgza, tetent koni
sprawialy w powietrzu wrzenie halasliwe. Na stronie
przeciwnej piechota znajdowala si¢ w liczbie malej, jazda
przemagala! Janko w taki manewrowal sposéb, azeby jaz~
de nieprzyjacielskg wystawiaé na ciosy, pozbawiajgc ja
z gory mozliwoéci odwetu, Ta kilkakrotnie rzucatla sig bgdz
w préznie, badZz tez na przeszkody nie do przelamania,
natracila jezdzeow i koni sporo, az na znekang i na duchu
podupadia pchnal woédz z przodu i z bokow jazde boénia-
cka. Pogarngli si¢ Boéniacy na jurisz. Hufiec érodkowy
poprzedzal krol, przed prawoskrzydlowym — wichrem na
dzielnym koniu — pedzil Stefan. Rezultat byt do przewi-
dzenia. Rycerstwo niemieckie, od razu zlamane, poszlo
w rozsypke. Wszezely sie gonitwy za umykajacymi poje-
dynczo. Bosniacy rabali i w niewole brali, najzawzigciej
za$ zaciekal sie wojewoda chumski, walczacy przeciwko
sprzymierzenicowi swemu, z ktérym traktat uroczyscie za-
warty i formalnie podpisany spoczywal w Sutysku wraz
z dyplomami od cesarzy i ksigzat uzyskanymi.

O! traktaty...

Bitwa $wietnie zostala wygrana, Obdz niemiecki wpadi
w rqee zwyciezeow. Nocowano na pobojowisku. Nazajutrz
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dzielono lupy. Krol dla sicbie nie zachowal nie, z wyjat-
kiem dokumentéw znalezionych w namiocie grafa. Pomie-
dzy dokumentami znajdowal sie: traktat z Twrtkiem II,
tyczacy sig nastepsiwa tronu, i traktat ze Stefanem, ty-
czacy sie przymierza. Ten ostatni, gdy rupiecie grafa
segregowano, poznal Stefan z wierzchu jako drugi egzem-
plarz tego, ktéry u siebie przechowywal. Goraco mu sie
zrobilo. Bylby dal wiele, azeby méc go zniszezyé¢ pierwej,
zanim sie krél w nim rozpatrzy. Nie bylo jednak sposobu.
Tomasz starannie schowal dokumenty wszystkie, pozosta-
wiajge na pozniej rozpatrzenie sie w takowych.

Korpus zwycieski do granicy jeno niedobitlkéw $cigal,
a przekonawszy sie, Ze lapy jednej z armii grafa nie po-
zostaje w Bosni, cofnal sie i W Banialuce stanal, zatrzy-
mujac sie tam na dni kilka, tak dla wypoczynku, jako tez
do zalatwienia spraw niektérych, tyczacych sie Tomasza.
Nowemu krélowi chodzilo o pozyskanie umysléow. Zwolat
wige wiastielstwo okoliczne, odbieral holdy, wykonywatl
sady, godzil powasnionych i traktowal ludzi wplywo-
wych. Stefana czekala tu nowa niespodzianka, ktéra go
mocno obeszla.

O niczym, rzecz naturalna, wiecej nie méwiono jak
o kampanii tak predko i tak $wietnie zakonczonej. Rzecz
rowniez naturalna, podnoszono $wietnoéé onej do rozmia-
row, ktore co godzina niemal wzrastaly w cenie, wielkosci,
i pomnazano co moment liczbe wojsk dowodzonych przez
grafa Hermana. Z istotnej iloSci okolo dwodch tysiecy
liczba rosta stopniowo na dwa tysiace pieéset, na trzy
tysiace, na cztery tysigce, na pieé tysiecy itd. Ze Stefan
z bitwy w blasku heroizmu, jakim go waleczno$é otoczyla,
wyszedl, wigc nie protestowal; ze nie protestowal, wiec
i sam poczynal wierzyé w ogromna pokonanego przeciw-
nika sile. Raz atoli przyszlo mu na mysl, skad graf mégt
tyle rycerstwa nabraé.
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Rzucil te my$l, w formie zapytania, w gronie wlastie-
linébw, w obecno$ci kroéla, i wywolal odpowiedz naste-
pujaca:

— Cesarz ‘mu positki nadeslal. On tez spotkania uni-
kal p6ty, poki positki cesarskie nie nadciagnely.

— Chybaz sie on 2z cesarzem pogodzit — odpart
Stefan. j

— Nigdy sie z nim nie klécit — odrzekl krol.

— Jak to! — zawolal Stefan. — Znam te sprawy do-

skonale. Cesarz cierpie¢ sie nie moze z cesarzowa wdowa,
a z tej racji cierpie¢ tez nie moze i brata cesarzowej
wdowy.

— Cesarzowa wdowa brata Zadnego nie ma. Ma sy-
na — kto§ wtracil.

— Nie ma syna i nigdy go nie miala! — zaprotesto-'
wal Stefan.

— Nie miala za Zycia cesarza, urodzil sie po $mierci.

— Skad! jak! Jaz przez rok caly byl przy niej! Na
syna sie ani zanosilo, ani zanosi¢ moglo! — zaprote-
stowal Stefan.

Zawigzala sie sprzeczka ostra, ktéra rozstrzygnela in-
terwencja krélewska. Tomasz poznal, ze Stefan pozostaje
w nieSwiadomosci we wzgledzie zmian, jakie w cesar-
stwie zaszly, i moéwige o cesarzu, méwi zawsze jeszcze
o Albercie 1I.

— Tobie, tesciu — tesciem go juz anticipative tytu-
towal — na myé$li cesarzowa Barbara, jak mi sie zdaje.

— No, tak... siostra grafa Hermana, wdowa.

— Przybyla niedawno druga cesarzowa wdowa, Elzbie-
ta, corka cesarza Zygmunta, a malzonka cesarza Alberta.

— Na! — zawolal. — Nic o tym nie wiedzialem. Kt6z
wiec tron cesarski objal?

— Fryderyk III
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— Ktory TI'ryderyk?

— Z Gracu.

Az podskeezyl Stefan na siedseniu na siowa osiataie
i wywolywaé poezal:

— Anol.. A coli.. A widzicie gol.. Ahal.. Tful.. —
w koficu splungl.

— DBa.. — zabral krél glos — nieboszezyk cesarz
Albert byiby nie tylko ani jednego grafowi rycerza nie
dal, aleby jeszcze przeciwko niemu wojsko pesial, ale
umart i grafowie cylejscy wnet inaczej staneli.

tefan zamilkl i w zamyélenie wpadt Jakowe$ mu sie
kombinacje w glowie klebié poczely, lecz kieblka owego
nici schwycié nie mégh Cos mu sie zdawalo, co§ mu sie
roilo — frasowatl go traltat bedacy w posiadaniu kréla —
nie byl w stanie myéli jasnej z powiklania tego wysnud,
dal wiec myéleniu pokdj i odlozyl rzecz calg do rozméwie-
nia sie z Helena.

Z Banialuki Huniady odjechal do Wegier, druzyna za$
krolewska wraz z krélem pociggnela do Sutyska i, poprze-
dzona slawa, wkroezyla do stolicy tryumfalnie. W prayje-
ciu przez lugnoéé bylo duzo szczerofei z powodu zwycie-
stwa nad Niemcami, klérych dwie préobki wysychaly na
bramie. Mowiono, ze liczba ta powigkszy eie w dziesiecio- -
ronasdb, to jest, ze na kazdej z bram, a bylo ich cztery, po
pileciu wybranych spomiedzy niewclnilkéw szwabdéw po-
wiesza. Oczekiwano na to, lecz zawiedziono sig w ocze-
kiwaniu. Zamiast spektaklu tego, nastapil spelitakl we-
sela krélewskiego, odprawionego z przepychem wiellkim.

Katarzyna krolowg zostala.

Trafilo sie jej to, jak si¢ wypadki’ podobae przytrafia-
ja pasterkom i macoszym cérkom w bajkich, przeprowa-
dzajgeych piekne dziewczeta wprost z ubogiej chalupki do
patacu krysztalowego i oddajacych je krélewiezom w obje-
cia. Katarzyna nie byla ani pasterks, ani corks macoszg,
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ale wychowala sie w sferze, ktéra jej krélewicza, a nie
dopieroz kréla, do rojen dziewiczych nie wprowadzala.
Przy tym matka na zbyciu ja niejako miala. Wyzej wspo-
minaliémy, iz gotowa by byla wydaé ja za garbatego
Sretka, gdyby to jej widokom we wzgledzie doscignienia
jakiego zajaczka dogadzalo. Trafil sie krol, wydala ja za
kréla. Przyszlo to Helenie tak samo, jak niegdy$ naraze-
nie poczeiwego kapelana na kompromitacjg, gdy w kom-
promitacji tej ujrzala sposobnosé¢ Sciggniecia ludzi na od-
ludzie. Pochwycila sposobnos¢é w lot — doprowadzila
corke pod wieniec i oddala jg zigciowi, nie w tej mysli,
ze corke uszezefliwia, ale w 1ej, ze krola szachuje i przez
to rozwigzuje sobie rece do dzialania w kierunku tym lub
kierunku owym, jak wypadnie.




R O Z Dz e AT T - 2 B B LT oA T

KOLCE W ROZY

Nie masz réz bez kolcéw. Nie masz powodzen bez
przykrosci.

Wydanie coérki za kréla uwazaé mogli slusznie bardzo
Chraniczostwo za powodzenie, ktorego sobie winszowac
i ktéorym sie cieszyé prawo mieli. Cieszyli sie tez tym
i szczerze, Stefan zwlaszeza, ktory nie byt tak glebokim
w braniu rzeczy jak malzonka jego. Odprawili wesele
i nie majac juz nic w Sutysku do czynienia, wybierali sie
z powrotem do Krupaca. Stefan wzdychal do domu, czu-
jac sie znuzonym nieco, tak wrazeniami, jakie nim wstrzg-
saly, jako tez pewnym rodzajem wyprezenia etykietal-
nego, w jakim ustawicznie trzymac¢ sie musial jako tesé
krolewski. Etykieta wprawdzie nie byla mu rzecza obeg —
znal sie z nia, ale z jednej strony uwazal jg jako dlug
splacony, z drugiej, na dworze cesarskim nawet nie byla
ona tak ucigzliwg jak w tej malej miescinie, w ktérej
cztek nie kichngl, azeby wnet o tym nie wiedziano i wy-
padku tego w rozwlekle nie zaopatrywano komentarze.
Na dworze cesarskim byla etykieta; tu za§ co$ innego.
Tam rzecz cala polegala na ruszaniu sie na tempa; tu tem-
pow nie znano i wymagano nie przyzwoitosci, a moralno-
$ci, ktorej zrédlo z tronu bilo. Rzecz ta byla catkiem dla
naszego Stefana nowa; dubrowniczanizm na ironie nie
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smakowal mu; nalamywaé sie za$ do tego nie pora juz
byla ojcu dzieci doroslych. Czul sie niejako krepowanym
przez zigeia, ktory role swoja wzoru narodowi $wiecié ma-
jacego bral na serio i zawadzal teSciowi, lubiacemu swo-
bode w jedzeniu, w piciu, w lezeniu i w innego jeszcze
rodzaju dogadzaniu sobie. Zresztg byl wojewods, byl pa-
nem udzielnym prawie: c6z mu byla za niewola siedzieé
z daleka od domu i stosowac sie do fantazji czyichs!

Wybieral sie wiec wkroétce po weselu; Helena podzie-
lala cchote jego, co sie powrotu do Krupaca tyezy; poszedt
do kréla w celu oznajmienia mu o postanowieniu swoim
i natknat sie¢ u niego na konferencje, w ktorej gléwna role
odgrywal legat papieski.

Monsignor Tomasini znajdowal sig od czasu introni-
zacji Tomasza w polozeniu nader drazliwym. Zadanie
jego wywrécilo sie, niby dziecinny domek z kart. Przy-
byl na inne zupelnie gody. Smieré nie nader gorliwego .
Twrtka ukazywala mu w perspektywie panowanie zarli-
wego Hermana. Tu za$, nad spodziewanie wszelkie, zro-
bil si¢ z panowaniem volte-face — tron zajal wyznawca
kosciola wschodniego, nie pytany, nie proszony, a przy
tym po trosze i zagadkowy, wystapil bowiem zrazu nie-
przyjaznie, zamykajge biskupa na dni dwa, zupehie tak,
jak zrobil z Chraniczostwem, nastepnie atoli warta ustg-
pila i zadna mu sie krzywda nie dziala. Obok tego. nie
zanosilo sie weale na przeéladowanie wyznania zachod-
niego. Legat wyczekiwal, wywiadywal sie, przekonal sie,
ze swoboda odjetg nie jest, zarazem obily sie o uszy jego
tony Modlitwy Panskiej, akcentowane na spos6éb pata-
refiski. Tego to juz bylo mu za wiele. Z powodu zroénie-
cia sig, jakie w dawniejszych istnialo czasach, religii z by-
tem panstwowym tolerancja, w wieku mianowicie XV,
uchodzila za coé potwornego, poja¢ sie nie dajacego,
w zadnym razie i pod Zadnym pozorem cicrpianym byé

Slowlanskl Hercog, T. IIT 1 IV «= 3% 369




nie moggrego. Jedynym woéwezas krajem, w kitérym ona
istniata, byla Polska, totez nie uzywala ona opinii naj-
lepszej. Gdy przeto pokazalo sie co§ podobnego w Boéni
w pierwocinach panowania Tomasza, ktéry, sam bedac
wyznawceq kosciola wschodniego, nie prze$ladowal wy-
znawcow obrzgdku lacinskiego i nie slyszeé sie zdawal
»Ojezenasza odmawianego po patarensku, monsignor To-
masini wzigl przed sie postanowienie rozméwié sie z nim
na rozum. Zazgdal posluchania, Takowe udzielonym mu
zostalo i wypadlo w tym dniu i w tej godzinie, w ktérej
Stefan wszed! do zigeia.

Stefan zastal biskupa w chwili, w ktérej poczynal wy-
tyczne stawiaé na drodze wywodéw majgcych go do
przedstawienia doprowadzié.

Biskup zamilkl nagle.

— To mébj tes¢ — rzekl Tomasz — stuchamy tedy
Swiatobliwoéei waszej.

— Prosilem waszej krélewskiej mosci o chwilke roz-
mowy we cztery oczy.

— O ile sie domyélamy z tego, co Swigtobliwofé wa-
sza powiedzie¢ nam raczyla, to rozmowa tyczy sie inte-
resow obchodzacych zar6wno nas, jak dostojnego tescia
naszego. Chum stanowi czeié Bogni, zalezac od zwierz-
chnictwa naszego, dlatego tez prosimy waszej $wigtobli-
wosdci mowié przy teSciu naszym, uwazajac nas dwoch za
osobe jedna.

— Jezeli faka waszej krélewskiej mosci wola — od-
rzekl biskup glowe pochylajac i oczy zmruzajac.
— Powiadasz tedy $wigtobliwo$é wasza? — zapytal

krol. .

— Powiadam, Ze z tego wychodzge 'stanowiska, na
ktorym' mnie Opatrznosé postawila, mozna do pewnego
stopnia uwzgledniaé i nawet uznawaé kosciél, na lonie
ktorego pozostaje wasza krélewska mosé. Stolica apostol-
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ska czyni to nawet, wchodzge z pasterzami kofciola tego
w umowy, w uklady; uznaje wiec onego istnienie, z tym
bowiem, co nie istnieje, umawiaé by sie ani uklada¢ nie
mogla, a uznaje to istnienie dla tego juz samego, ze ko-
$ciét 6w posiada hierarchie, ze posiada pasterzy i arcypa-
sterzy, i glowe duchowng, i ramie §wieckie, ze jest, jed-
nym slowem, istota. Pragnie, azeby powréeil on na lono
powszechnosci, gdzie jest trzoda jedna i pasterz jeden,
lecz czeka cierpliwie, aZz spodoba sie Wszechmocnemu jed-
nosé ta sprowadzié¢. Ale znieé¢, Scierpieé nie moze herezji,
gdzie nie ma nic, jeno szatan widomy, gdzie nie istnig_f‘e
nic, tylko podeptanie wszystkich praw i postanowienypo-
danych przez ojcow kosciola, przez sobory ekumeniczne,
przez patriarchéw i ojedw Swietych, gdzie odbywa sie
praca podziemna, podkopujgca wiare, koSciél i spolecz-
nos¢. Owoz ja, w moim charakterze kaplana, przychodze
do waszej krélewskiej mosei, dzierzacej wladze nad tym
krajem, ze slowem osirzezenia. Najjaéniejszy panie,
w owczarni, nad kiorg ramie sie twoje rozciaga, sg wilcy.
O uszy moje obija sie ich wycie.

Krél, wyshuchawszy do kofica w milezeniu i wycze-
kawszy chwilke, azali 'sie biskup nie odezwie jeszeze,
odrzekt:

— Za ostrzezenie dziekujemy Swiatobliwo$ei waszej.
Przechodzac przez ciezkie w zyciu naszym préby, miewa-
liSmy sposobnoi¢ na wlasnej osobie naszej robié doswiad-
czenia, ktére nam niejedna odkryly tajemnice, a miedzy
innymi i te, ze prawo ,kochaj bliZniego* odnosi sie do
kazdego czlowieka, bez roznicy wiary i wyznania. Skut-
kéw milosei blizniego doznaliémy na sobie ze strony Zy-l
déw, heretykéw i lacinnikéw. Zostawszy przez Opa-
trzno$¢é na tron wprowadzonymi, chcemy we wzgledzie
tym byé przykladem dla poddanych naszych i powzieli-
$my postanowienie nie zapytywaé nikogo o wiare i Wy=-
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znanie. Chcemy by¢ ojcem zaréwno dla wyznawcow kos-
ciola wschodniego, dla lacinnikéw, dla patarenow, dla Zy-
dow, dla muzulmanéw nawet, gdyby sie takowi &réd
poddanych naszych znalezli. Zamierzamy by¢ sedzig nie
sumienia, ale uczynkéw, i szanowaé zaréwno wezystkich
dobrych synéw ojczyzny i ludzi poczeiwych.

Biskup wznibst oczy do gory, zamknagl je, glowa lekko
pokiwal, nagle zerwal sie, wyprostowal, zdawalo sie, ze
podrost, w oczach mu ogien $wiecil; wyciggajac reke, za-
wolal z moca:

— Baczze, moéei kroélu, azeby sie nie osunely pod toba
podwaliny tronu, na ktérym siedzisz! Tron postawicny
na wszystkim, a wszystke jest niczym; jezeli braknie mu
na cemencie opoczystym, runaé musi!

Na Stefanie slowa te sprawily wrazenie silne. Oczy
szeroko otworzyt.

Tomasz odpowiedzial spokojnie:

— DBedziemy sobie radzili, starajagc sie, azeby sie nie
sprawdzila przepowiednia Swigtobliwosci waszej.

— Droga to nowa i niebezpieczna.

— Nie po bezpieczniejszych chodzili poprzednicy nasi.
Sprobujemy wiec tej nowej, zobaczymy, dokad nas zapro-
wadzi, Dubrownik nig idzie i nienajgorzej mu sie z tym
dzieje. :

— To tam, krélu, wzory czerpiesz? — zapytal legat
tonem ironig zacieniowanym.

— Czerpie je tam, gdzie pomyélnosé widze.

— Gdzie cielca zlotego na oltarzu postawiono i kla-
niaja sie mu? Gdzie...

Przy slowie ostatnim zajagkngl sie niby, uémiechnatl
sie i dodat: ‘ >

— Hal... zrobilem, co do mnie nalezalo. Nie pozostaje
mi jak prosi¢ cie, panie milofciwy, o pozwolenie wyda-
lenia sie sprzed oblicza twego.
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— Swiatobliwoéé wasza nie opuszcza jednak stolicy
naszej? — zapytal krol.

— Mam ten zamiar. Jezeli wasza krolewska mos¢ mi
pozwoli, objade domy nasze w celu uczynienia wizyty ko-
Scielnej.

— Pozwalamy najchetnie].

Po slowach tych biskup pozegnal kréla.

— A co, teSciu! — przemowil Tomasz do Stefana. —
Bylebys jeno zechcial wazki w reku trzymac tak, azeby
szale rowno staly, masz natychmiast przestrogi i pogroz-
ki, Monsignor wolalby, azebym przeciwko lacinnikéw
przesladowanie nowe zarzadzil. Zobaczymy. Zobaczymy.
Nie moge sig przeciwko nikomu srozy¢ za wiare, bo... pa-
migtasz? — zapytal — w Cylei znikniecie moje?

— Al... — zawolal Stefan. — Nie przyszlo mi na my§l
zapytaé ciebie, jak to bylo.

— Ano... Mlodo$¢, nieogledno$é, goraea krew... zdra-
dzilem si¢ z pietnem wycisnigtym przez ojca. Poznalem
niebezpieczenstwo, w jakic sie wprawilem. Ucieklem.
Wiesz u kogo przytulek i przechowanie znalazlem?

— A?

— U Zydéw. Przechowali mnie, nie wiedzac, kio je-
stem. Przewiezli do Weszprymia, gdzie trafilem do Weg-
row, nalezacych do stronnictwa cesarzowi Zygmuntowi
nieprzychyvlnego... no i w ten sposob uchowalem sig az do
chwili, w ktorej moglem na tron bosniacki wstapic...

— Bre... bre... — zadziwil sie Stefan.

— Widywalem ciebie niekiedy.

— Jak? Gdzie? _

— W Budzie. Bylem $wiadkiem tryumfu twego na
turnieju, kiedy$ to pokonal grafa... grafa.. von?...

— Krach — podpowiedzial Stefan.
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— Zapomnialem nazwiska jego. Nastepnie szukalem
ciebie w orszaku cesarskim, kiedyScie wyjezdzali do
Lucka.

— Siedzialem w kolasie z cesarzem.

— Totez nie znalazlem ciebie... Ale za to spotkalem
ci¢ raz w biurze signora Gaetano.

— Coézes tam robil?

— Na rece jego otrzymywalem zasilki pieniezne.

— Od niego dostalem wiadomosé o tym, ze zyjesz.

— Jam go upowaznil, a nawet prosil o udzielenie ci
wiadomosci tej.

— Bre... bre... bre... — kiwal Stefan glows.

W chwili tej pojawila sie w krélewskim gabinecie po-
staé niewiescia, wdzieku uroczego pelna, mioda kroélowa,
cacko prawdziwe w postaci mezatki mlodej.

— Przeszkadzam? — zapytala, na progu si¢ zatrzy-
mujac.

— Bynajmniej — bylz odpowiedZ krélewska. — Prze-
szkadzalabys przed chwilg, chociaz ani mnie, ani ojcu
twemu. By! tu monsignor Tomasini, ktéry sie domagat
przesladowania patarendow.

— Prze$ladowania? — rzekla tonem zdziwienia, jakby
sam ten wyraz byl jej obcym.

— Wypedzania z kraju, obcinania im jgzykow, wie-
szania, §cinania, éwiartowania, obdzierania ze skoéry, sa-
dzenia na koly, palenia na stosie, gotowania w oleju.

Oczy mlodej kobiety napelnily sie wyrazem przera-
Zenia.

— I c6z to ksiedzu biskupowi! i za c6z tol... Patareni?
Coz oni zlego czynig? Stepkowicze?

— Masz, jak widze — odezwal sig krol zartobliwie —
znajomosci pomiedzy nimi.

— Znam Stepkowiczéw, Radostawa i Radiwoja, przy-
jaci6l szkolnych Wladyslawa. Nie na przesladowanie oni,
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a raczej na naSladowanie zastuguja. Céz to ksiedzu bi-
skupowi na mysl przyszlo! W takim razie — dodala z
przymileniem — krélu méj i panie, przeéladowanie roz-
pocza¢ musialbys$ od osoby mojej.
~ — Widzisz, ojcze... 0... — rzekt Tomasz do Stefana. —
Pod monarszg korong patarenka.

— Nie wiem, czym patarenka, to tylko wiem, Ze po
patarensku Modlitwe Panskg odmawiam i Ze odpuszcze-
nie win winowajcom uwazam za rzecz nie tylko piekna,
ale dobrg i bardzo, bardzo pozyteczna. A milosé bliznie=
go?.. Toé chyba ksigdz biskup patarenéw za bliZnich nie
uwaza!

— Oczywiscie nie, kiedy ich wilkami nazywa.

— Wilkami! — krzyknela. — Chyba ich nie zna!
Chyba kto§ nagadal na nich przed jego Swiatobliwoscia!
Przekonana jestem, Zze gdyby sie z nimi poznal blizej...

— To i co? — zapytal krél zartobliwie. — Przypusz-
czasz moze, izby si¢ sam spatarenil?

— Kto wie...

— Uczynilby to moze, ale w takim jeno razie, gdyby
patareni posiadali biskupéw, arcybiskupéw, kardynaléw
i glowe koSciola. A oni tego nie majg weale. Dlatego tez
niebezpiecznymi nie sa bynajmniej, bez hierarchii bo-
wiem — dodal serio — caly ich wplyw, cale znaczenie
i cala dzialalno$é ograniczyé sie musi na praktykowaniu
cnét chrzescijanskich. Nieprawdaz, te§ciu? — zapytal.

— Tak, hm... — odpowiedzial Stefan czujac w powie~
trzu traktat moralny, ktérym go zie¢ uraczyé zamierza,
I myslae nad tym, jakby to rozmowe nakrecié na przed-
miot, z ktérym do kréla przyszedl. — Slyszalem to od
Pietra Stepkowicza. Zobacze sie z nim niebawem.

— Czy i z Radoslawem, i z Radiwojem? — zapytala
Katarzyna. — O, jakzebym ich za goéci mieé u siebie
pragnela! Czy przyjada?
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— Nie wiem. Ja pojade do Krupaca.

— Wybierasz sig, ojcze?

— Czyz nie pora! Trzeba pospieszaé. Gospodarstwo
bez gospodarza pozostaje juz od trzech z gérg miesiecy.

— A... Uwazajze, tesciu — zaczat Tomasz tonem bar-
dzo serio. — My$leé musimy o jednej bardzo waznej rze-
czy: o wylamaniu sie spod zaleznosci tureckiej. Bronimy
si¢ od Turkéw haraczem, za pomocag ktérego ich wzmac-
niamy, a siebie ostabiamy. Im dluzej to potrwa, tym oni
stawa¢ sie bedq coraz to mocniejsi, my coraz to stabsi
i skox/iczy sie na tym, ze i Boénie, a za Boénig i Zachlumie
spotka los Serbii. Obowigzkiem jest naszym nie tylko za-
slania¢ sie od nieszczes$cia tego w teraZniejszoéci, ale oraz
uczyni¢ je niemozliwym w najodleglejszej przyszlosci
i bracig naszg wyzwoli¢ spod jarzma tureckiego. Uznajesz
to, teseiu?

— O, uznaje — odpowiedzial Stefan. — I mnie same-
mu to nieraz do glowy przychodzilo.

— Owoz mysleé, stara¢ sie o to i pracowaé nad tym
nam nalezy.. Z mojej strony pozawiazywalem juz sto-
sunki niektére, zwigzalem sie pobratymstwe'm z Hunia-
dym; przez niego trafie do mlodego kréla wegierskiego
i polskiego, Wiadystawa Jagiellowicza, ktory pali sie do
wojny z Turkami. Postaram si¢ o przymierze z cesar-
stwem, z Wenecjq, z Neapolem, z Hiszpania, a nawet i ze
stolica apostolska. Uczynie wszystko, wszystko — rzekl
dobitnie — co w mojej bedzie mocy, celem zapewniznia
sobie poparcia czynnego ze strony dworéw zagranicznych;
wewnatrz za§ bede sie po cichu zbroil i iirzygotowywal.
Wezcie {o sobie, teSciu, na uwage i*czyncie toz samo, po-
winnidmy ié¢ reka w reke i ja dlatego wlaénie, pomijajac
wszelkie inne powody, wdawaé sie nie chece gv przeslado-
wania, jakie mi legat doradza,-Ze pragne, azeby kazdy,
'w eczyich zylach krew bosniacka plynie, uwazal siebie za

.
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obowigzanego nie o wyznanie sie kloci¢, ale dla swobody
Bogni pracowac. Pragne — dodatl, rece nieco podnoszac —
zrobi¢ z Bo$ni rodzine i z mojej strony, azeby celu tego
dopiaé¢, gotow jestem na wszystko.

Katarzyna, ktoéra stojac obok meza, wsparta lekko
lokciem na ramieniu jego, w oczy mu patrzala, pochylila
sie nieco, za reke go ujela i do ust jg sobie podniosta.

Nastapila przerwa w rozmowie. Tomasz pocalowal
Zzone w czolo i obok siebie ja posadzil. Stefan odezwal sie:

— Mnie samemu to nieraz do glowy przychodzilo.

— Chodzi o to, tesciu — podchwycil krol odwracajac
si¢ od Katarzyny — azeby to nigdy z glowy nie wycho-
dzilo. Nie bedzie wychodzilo mnie, niechze nie wychodzi
i tobie. Do celu wyswobodzenia sie na zawsze od Turkéw
naginajmy wszystko, nalamujmy wszystko, kierujmy
wszystko. Postaram sie¢ — dodal w koncu — przedstawic
polozenie nasze ojcu $wietemu i nie watpie, Ze stolica apo-
stolska powstrzyma sig, na czas przynajmniej jakis, od

krokéw wprowadzajacych niezgode w lono rodziny bo-
Sniackiej.

— O... 0... watpié nie mozna — odrzek! Stefan.

— Jedzze, tedeiu, nie zatrzymuje ciebie. Dobrze sie
nam panowanie rozpoczelo. Dajze Boze, azeby nie prze-
mingio bez pozostawienia po sobie wspomnien, ktérym by
blogoslawili prawnucy nasi.

Po rozmowie tej. Stefan i Helena zabawili jeszcze
w Sutysku dni pare i wyruszyli z powrotem. Podroz po-
szla im pomyélnie. Przybyli do Krupaca nad wieczorem.
Jak ich witano, jak przyjmowano, o tym nic nowego nie
ma do powiedzenia, od poczgtku bowiem Swiata do dni
naszych slugdzy, podwladni i poddani nie przyjmuja po-
wracajacych po diluzszej niebytnosci panéw inaczej, jak
z oznakami nadzwyczajnego ukontentowania. Z synow,
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ktérych ze sobg nie brali, zastali w zamku jednego tylko,
mlodszego, Wiadystawa nie bylo, pomimo ze wyslali na-
przéd gonca z zawiadomieniem o powrocie i on powinien
by byt z zamku sie nie wydalaé, Zrazu jednak nie zwré-
cili na to uwagi, a raczej nie podniesli tego, co mialo ming
ublizenia rodzicom i powadze wojewody. Nie zapytywali
o Wiadystawa. Posilili sie po podrozy, udali sic na spoczy-
nek i nazajutrz dopiero Stefan, pofrisztykowawszy nale-
zycie, wezwal Wase i w obecnoSei Heleny i dwaéch mlod-
szych synow dowiadywac sie poczat o sprawach i wypad-
kach, biorge za punkt wychodni: podatki.

Z czasow stryjowskich jeszcze pozostawaly zaleglosci
ogromne: byl to wiee przedmiot interesujacy w stopniu
wysokim. Wasa opowiadal o egzekucjach, o rozkladach,
o lotrostwie opodatkowanych, o trgach wlastielskich,
o zajSciach z dzierzawcami myt réznych, o stawianiu ro-
gatek nowych etc., etc.; przeszedi nastepnie do spraw ad-
ministracyjnych i sadowych, ktére, ostatnie zwlaszcza,
jako Zrédia dochodéw sluzyly i, w sensie odwrotnej me-
dalu strony, rozchody wazniejsze wymieniaé poczat. Po-
migdzy tymi przyszia kolej na koéciél.

— Skonczony? — zapytal Stefan.

— Zupelnie. Budowniczy klucze oddal.

Tu wymienil miesiac i dzien.

Stefan spojrzal na Helene znaczaco i rzekl zdziwienia
powaznego tonem: g

— W dniu tym samym, w ktérym umarl krél Twrtko.

— Widzisz — odrzekla Helena spokojnie.

— Co do kosciola tego — odezwal sie Wasa — przyszio
tu dni kilka temu zawiadomienie od biskupa, monsignora
Tomasini, Zzeby si¢ z poSwieceniem onego do jego zatrzy-
mac przybycia. Biskup sam poswiecaé bedzie,

— Dobrze — odpart Stefan. — Nie zawiadamia, kiedy
to nastapi?
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— Owszem, w dzien Najswietszej Panny.

— Kiedyz to wypada?

— Za tydzien jakos, czy co.

— Hm... — mrukngl Stefan, glowg lekko kiwajgc. —
To dobrze.

Helena, ktéra, dlubige w palcach siatke jakas, mileze-
nie zachowywala, odezwala si¢ od niechcenia niby:

— Rzecz jednak ciekawa, gdzie sie Wiadyslaw obraca.

— Wla—dy—slaw! — wysépiewali chérem dwaj Chra-
niczowie mtodzi i Wasa, ten za$ ostatni reka machnatl.

— Co? — zapytala Helena, oczy od roboty odrywajac
i na Wase wzrok zwracajac.

— Ozenil sie.

Helena oczy na siatke spuscila, Slefan zapytal ze
zdziwieniem:

— Z kim? -

— 7 Mara Fioriniéwna, czyli Cwetkowiczéwng — od-
powiedzial Wlodek. — Przyjal obywatelstwo dubrowni-
ckie i w Dubrowniku przy tesciu zamieszkal.

Helenie policzki drgaly. Stefan zamilkl i nachmurzy?
sie. Wiadomosé ta niespodziana byla dla Chraniczostwa
kolcem w rozy — przykroscia w powodzeniu.




18 M0 VAR DI A T B R JAREEED e N AR CETE

DOBRANE MALZENSTWO

Corke wydali za kréla, syn ozenil sie z nie wiedzie¢
kim. Byla to przykrosé¢, ktéra pojmowaé moga ci jeno, co
rozumieja wysokie zwiazkéw malzenskich znaczenie. Byla
to atoli przykrosé jednostronna dla Stefana, ktéry, oze-
niwszy sie sam na rozkaz, chcial i synéw w ten sam zenic
sposob; dla Heleny, ktéra pamigtala doznane od garba-
tego mizeraka upokorzenia; dla nich obojga, kiérzy na
zenienie synéw zapatrywali sie przez szkla interesow,
przywiazanych do wysokiego, jakie zajmowali, stanowi-
ska, ale nie dla Wladystawa.

Temu — ol... jemu bylo bardzo przyjemnie.

Dogodzil sobie, co sig¢ zowie.

Kochal — to raz. Miloé¢ jest Slepa — tak jg przynaj-
mniej od czaséw najglebszej przedstawiaja starozytnosei:
dogodzenie sobie przeto, z tej strony wziete, nie nadaje
sie do dyskusji. Mowié nie ma o czym. Kochal i z mi-
losci przedmiotem dozgennym sie wezlem polaczyl, to zna-
czy, osiagnal cel Zyczen, pragnien, nadziei, rojen, snow
we énie, snéw na jawie i westchnien nadajacych czlowie-
kowi mine cierpiacego na zoladek. Usunawszy jednak
na bok kwestie miloéci, zawicrajgcej w sobie racje wiel-
ka, pozostaje, w odniesieniu do Mary, racyj kilka nie-
zmiernie waznych, czynigcych dogodzenie, na jakie sobie
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pozwolil Wiadystaw, skonezonym. I tak, wyliczajac racje
owe, na pierwszym miejscu postawimy dobroé¢, na drugim
rozum, na trzecim pieknos¢. Basta! Inne racje pominiemy
milezeniem, podnoszgc natomiast dwie strony ujemne,
zdolne ochlodzi¢ milosé najgoretsza, jezeli takowa czer-
pie podniety swoje nie w czystej krynicy uczucia, ale
w mniej lub wigcej zamgconych kombinacjach wzgledow,
widokow i apetytéw, a to: nisko$é rodu i ubéstwo. Dzia-
dek Mary by! wiesniakiem, chlopem prostym, czyli
ychlopkiem*, jak sie tkliwe wyraZzajq serca; ojeiec po-
zycji jej rodowej nie uswietnial, jako ,,chlopka‘ syn, nie
uswietnial tez jej pozycji socjalnej. ani garbem, ktéry go
érod ludzi wyrodznial, ani urzedem archiwisty, ktéry go
spoérod ludzi usuwal i zajmujac mu czas caly, nie dawat
w zamian dochoddw, z ktérych by sie dla niej posag skla-
da¢ dawal. Nie pocizdela nic, ani poza soba, na czym by
si¢ przymioly jej duszy i ciala uwydatnia¢ mogly. Byla
jeno bardzo dobra, bardzo rozumna i bardzo pigkna, ina-
czej, zachwycajaca, zachwycajaca w tym sensie, kiéry
niewiaste slzarbem nieoszacowanym czyni. Dobreé w po-
laezeniu z rozumem wytwarzala w niej cnote, ugrunto-
wang na podstawach stalych i niewzruszonych; rozum za$
pozostawial do zyczenia pod wzgledem naukowym — nie
potrafilaby dziel pisaé¢ i z filozofami 6wezesnymi dyspu-
towaé¢, pomimo Ze nie tylko czyta¢, pisa¢, rachowaé etc,
ale i po lacinie umiala — nie pczostawial jednak do zy-
czenia nic pod wzgledem jasnego na rzeczy pogladu i ro-
zumienia obowiazkéw wlasnych. Rozum 6w jej przeni-
kalo niby tchnienie poetyczne, ktére ja do pigekna ciag-
nelo, a zarazem elekiryzowalo niejako, zmieniajgc jg
w istote powietrzna, $piewns, nietutejsza, w nimfe, w mu-
ze, w mieszkanke sfer gérnych, tymczasowie &réd ludzi
przebywajgca, w melodie w postaé dziewicza zaklgts,
W czarodziejkg na promieniu gwiazdy zeslang.
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Wladyslaw jg takg pokochal.
Ona pokochata Wladyslawa.
Jak sie pomiedzy nimi romans ukleil, o tym zawiado-

miliSmy juz czytelnika, pozostawiajac jeno kwestie jedng

w cieniu, a to racja, dla kiérej owa dobra, owa rozumna,

owa piekna, owa rodu niskiego i posagu Zzadnego poko-

chala syna wojewody. Poszlo to stad, ze Wladyslaw har-
monizowal z nig we wszystkim, to jest, byl Marg w ro-
dzaju meskim, uzupelniajacym ja w tym sensie, ze w ze-
spoleniu z nig stanowil pare zaopatrzong we wszystkie
warunki i we wszelkie dane potrzebne do rozwigzania za-
dania zycia. Byl dobry tak samo jak ona, rozumny tak
samo jak ona i piekny takze samo jak ona. Wszystkie
przymioty jego braé¢ nalezy w meskim sensie, z kidérego

w rezultacie wypadnie: czlowiek z charakterem, odwazny

i rozumny — czlowiek jednym stowem taki, jakim by¢ by

powinién mezezyzna kazdy. Owéz, gdy si¢ w nim Mara

rozpatrzyla, tego jej bylo dosyé, azeby poczula ku niemu
pocigg, ktéremu ulegla mimo wiedzy i woli wlasnej. Po-
garnela sie do niego sercem — pokochata. Nie nastgpilo to
od razu. Dlugo pomiedzy nim a soba widziala, mur niby,
jego wojewddztwo i jego bogactwo. Rodu wysokiego nie
widziala — Dubrowniczanka, pojecia w tej materii do-
kladnego nie miala. Wojewodztwo jednak z bogactwem
wznosilo sie przed jej oczami w postaci przeszkody nie
do przebycia, ale poty tylko, poki nie zdarzyl sie wypa-
dek nastepujacy. Razu pewnego sama w izbie pozosta-
wala reperujgc coé z odziezy dla ojca, gdy nagle drzwi sie
otworzyly, wpadl Wiladyslaw, usiadl obok niej, wzial ja
za reke, w oczy jej patrzal, patrzal; wzrok jego nabieral
wyrazu dziwnie rzewnego i coraz to wymowniejszego;

Mara z wyrazu tego czego$ domyslaé sie poczynala, co$

przeczuwala, o coé zapyta¢ wojewodzica chciala, wiem

w ucho jej wpada wyraz jeden w dwaéch:

282




— Kocham ciebie.

I wnet wojewddztwo sie rozwialo niby cief znikomy.
Opadly mury i przeszkody wszelkie, pierzchly bogaciwa;
wyraz ,kocham* przeistoczyl syra wojewody, bogacza,
W réwnego jej zupelnie czlowieka. Odpowiedziala mu
westchnieniem krétkim, reke mtodego czlowieka w dlonie
Swoje ujela, Scisnela i podnoszac oczy do géry a napelnia-
jge takowe wyrazem dziekezynnym, odrzekla:

— O! jakze mi dobrze w tej chwili.

Potem zn6w wzrok na wojewodzica zwrécila; z oczéw
Jej przeglgdala glebia niby; czolo nachylila; Wiadystaw
na czole jej pocalunek zlozyl.

I koniec,.

Epopeja milosnych meczarni i rozkoszy zogniskowata
sig¢ W jednym bojazni $wiatobliwej pelnym pocalunku, za
pomocg ktérego odbyly sie zareczyny, slub nawet. W po-
calunku tym zawierala si¢ przysigga i milosci dozgonnej,
i szanowania sie wzajemnie, i wiernosei, i posluszerstwa,
1 opieki, i poblazania ulomnodciom, i doskonalenia sie
W cnotach, i pomagania sobie wzajemnie w pehieniu obo-
wigzkéw. Powinni byli aniolowie z nieba splyngé i poca-
tunek ten, na hymn przerobiony, uczcié £piewem ché-
ralnym,

Aniolowie znikgd nie splyneli. Ale — dwoje tych mlo=
dych, czym oni byli, jezeli nie aniotami?

Trzymali sie za rece i w oczy sobie patrzyli niedtugo.
Mara czasu nie miata. Ojcu. odziez naprawiaé¢ potrzeba
bylo. Wyjela wige reke swoja z dloni Wiadyslawa i jela
sie szycia. Szyjaec rozmawiala:

— Dobrze§, och! jak dobrze§ zrobil, Wiadystawie, ze§
mi to powiedzial. Ja od dawna to samo powiedzieé ci
cheialam. :

— Co? — zapytal wojewodzic udajae, ze nie wie, 0 co
chodzi, :
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~— To, ochl.. to.. — podniocsla oczy wyrazistosci pel-
ne — ze.. kocham ciebie.

~— I nie méwilas?

— Ba... Nie émialam. Co§ mi sie¢ wydawalo... co§ mi
si¢ nie wydawalo. Myslalam sobie: a nuz?.. a moze?.. Albo
ja wiem!., — ramionami lekko rzucila. — Nie $mialam...
i tyle.

— Teraz? :

— Teraz... powiedzieliSmy sobie... i juz dosyé¢.. Nie
powiadaj mi tego drugi raz.

— Maro! — zawolal mlodzieniec glosem wyrzutu pel-
nym. — Toz czemu?

— Bo nie potrafisz powtornie powiedzie¢ dwoéch tych
slodkich, drogich wyrazoéw tak, jak powiedziate§ raz
pierwszy. To dla mnie wystarczy na zycie cale. A zreszta,

bez moéwienia, czyz nie byle§ moim?... — zaciela sie i za-
czela: — Czyz nie bylam twoja?... — zndow sie zaciela.
Zamilkla,

Po zaimkach ,moim" i ,twojg" brakowalo odpowied-
nich rzeczownikow. .

Wiadyslaw podpowiedzial:

— Bylas, jestes i bedziesz mojg Zong. Bylem, jestem
i bede malzonkiem twoim.

Jak to jednak i kiedy staé¢ sie ma, o tym mowy nie
bylo. Z tego poetycznego momentu, ktoéry sie niechescy
zasnul okolo wyznania mitoéci, przerzucali sie naraz
w proze pospolita rozmoéw, jakie sie tocza zwykle pomie-
dzy dobrze znajomymi. Gawedzili, ona szyla, przyszia
Kujawa, pogwarzyli jeszcze troche i Wiadyslaw odszedt

Nastrecza sie tu zapytanie jedno. Skad Wladyslawowi
na wyznanie sie zebralo? Co go pobudzilo, ze tak nagle,
ni z tego, ni z owego, ni proszony, ni dziekowany, wpaadt
i rzucil w dziewczyny ubogiej serce ,kocham ciebie?"
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Stalo sie to po upokorzeniu bolesnym, zadanym Helenie
Przez Sretka. Helena naslala niejako syna na archiwiste,
nie moggc za$s Wladyslawa uzy¢ za narzedzie $wiadome,
umyslila uzyé go za narzedzie nieswiadome, za pomocg
ktérego, a za posrednictwem Mary, trafié¢ by sie dato do
stréza zapisu,

Byt to plan bardzo madry. Wkrétce jednak Sandat
umart i plan stal sie niepotrzebnym. Wiadystaw atoli, do-
wiedziawszy sie od matki, z czego sobie sprawy zdaé¢ nie
umial, ze kocha Mare, nie miat nic pilniejszego. jak ja
o tej ciekawej rzeczy uwiadomié. Dlatego to wyznanie
nastapilo w sposéb oryginalny nieco. ,Kocham ciebie!*
spadio jak z nieba i pozostalo pomiedzy dwojgiem mlo-
dych ludzi, ktérzy sie widywali czesto, méwili duzo, czy-
tywali razem poetéw wioskich i lacifiskich, rozprawiali
0 rzeczach réznych, ale o kojarzeniu sie wezlem malzen-
skim ‘milezeli. Pochodzilo to najprzod stad, ze uwazali sie
za malzenstwo w duchu, nastepnie stad, ze Wiladyslaw,
0 przyszlos¢ spokojny, czekal jeno na powrét ojca, majacy
kiedys nastapi¢, i nie troszezyl sie kwestig dopehienia
formalnodei $lubnej, <a_ atrujgc sie na takows jako na
rzecz dodatkowa. Bylo to dla niego wagi pomniejszej, czy
£lub przed oltarzem nastapi troche wezesniej, czy tez tro-
che poézniej. Mial sie juz za zaSlubionego w sumieniu
wlasnym: to mu wystarezato i cierpliwoé¢ latwa czynilo.

Umart dziad, przyjechat ojciec: postaé rzeczy sie zmie-
nita. Spadt na niego zakaz widywania sie z Mara; dowie-
dzial sie przy tym o powodach, jakie sklonily matke do
udzielenia mu poprzednio pozwolenia na kochanie.

W chwili tej pomiedzy nim a matka i ojcem nastgpit
moralny rozbrat,

On, czlowiek uczeiwy i honorowy, mégl czué dla nich
miloéé z politowaniem polaczong i szacunku pozhawiong,
milo$¢ podobng do tej, jaka czuja rodzice zacni do nie-
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godnych dzieci. O ufnofci mowy by¢ nie moglo. Rodzice
domagaé sig jej prawa nie mieli; on da¢ im jej w stanie
nie byl Rozbrat przeto moralny stal si¢ naturalnym
poprzednikiem rozbratu faktycznego. Wiadyslaw ani my-
§lal stosowaé sie do zakazu matki; bywal u Mary dalej;
rozpatrzyl sie w sytuacji — poznal, ze pelnoletnos¢ da-
wala mu prawo rozporzgdzania osobg wlasng; odstrychnat
sie od rodzicow, wystaral sie o obywatelstwo dubrowni-
ckie, wyczekal na pore sposobng i doczekal sie takowej,
kiedy Stefan i Helena, w celu wyzyskania $mierci Twrtka
II, do Sutyska odjechali, W chwili ostatniej juz natknal
sie na przeszkoce nieprzenikniong. Sretko, dowiedziawszy
sie, ze corka jego ma za wojewodzica i§¢, glowg pokrecil
i odrzekt:

— E... nie...

Wiadomogei tej udzielila mu malzonka wlasna, ona tez
adwokatowala w imieniu corki i zigcia domniemanego.

— No... a jakze! — byl jej wykrzyknik nabrzmialy
perswazji tonem.

— To by¢ nie moze.

— Oni sie kochaja.

— Hm?... To Zle, c6z... robi¢! On, wojewody syn, ona
Dubrowniczanka.

— I on jest Dubrowniczaninem.

— Honorowym, jakim byt dziad jego... honoris causa...
Nie przywiazuje go do gruntu nic.

— Ona... Czyz go ona do gruntu nie przywigze?

— Zona za mezem idzie, powiedziano, nie mgz za Zona.

Nie bylo rady.\Na wszystko, co Kujawa powiedziala,
Sretko odpowiedZ znalazt i nie wzbranial, ale pozwolenia
nie dawal. Trzeba bylo uzyé na niego powag. Udawala
sie Kujawa do réznych nadaremnie, az sprowadzila Ru-
bercjusza, ktéry gdy mu sprawa przedstawiona zostala,
a przedstawiong w ten sposob, ze rzecz owa opiera sig
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calkowicie na miledci, ktérej pewnoéé Kujawa podnosila,
a Sretko w watpliwo$é podawal, glowe spuscil, rekami
kolana wlasne objat i w glebokie zamys$lenie wpadl.
Myslat dlugo, dlugo. W koricu glowe podnidsl, odsapnat
i rzekt do Sretka:

— List Swietego Pawla do Koryntian, rozdzial trzy-
nasty, paragraf 6smy...

Sretko na to nic.

Rubercjusz swoje powiedziawszy wstal i odszedt bez
PoZegnania,

Dla Kujawy byla to zagadka, rozwigzania ktérej nie
wiedziala, gdzieby szukaé, a to tym bardziej, Ze z odpo-
wiedzi Rubercjusza zapamigtala jeno trzy pierwsze wy-
razy ,list Swietego Pawla“, zapomniawszy do kogo byt
ten list, jako tez liczby tak rozdzialu, jak paragrafu.
Sretko przez dni kilka absolutne zachowywal milczenie,
az razu pewnego, kiedy sie cérka do niege przysiadla
i przymilila, pod brode jgq poglaskal i tak sie do niej
odezwal;

»MiloSé nigdy nie ginie: choé i proroctwa zniszeze-
Ja, chociaz jezyki ustana, chociaz umiejetnosé bedzie ze-
psowana‘.., Pawla Swietego list do Koryntian, rozdziat
trzynasty, paragraf 6smy...

— Wiec coz, ojeze?

— Wiee... idZ za Wiadyslawa.

— O! luby Pawel $wiety! — zawolala dziewczyna
w dlonie Plasngwszy.

Po usunieciu tej przeszkody Wiadystaw i Mara po-
brali sie. Wzieli §lub, wesela nie sprawiali; wyporzadzili
sobie owg izbe, w ktorej kolejno zamieszkiwali Tomasz
i mledzi Stepkowicze, i rozpoczeli zywot we dwoje, cichy,
skromny, rozkoszny — opromieniony milogeia, przenik-
niony czystodcig sumienia, uswigcony pracg — tak, praca:
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Wiadyslaw, nie ogladajac sig na to, co mie¢ moze lub mieé
bedzie, a chege sie wyzwoli¢ zupelnie z zaleznodel od ro-
dzicow, fundusik szczuply, jaki posiadal, wlozyl w handel
do spéiki i brat udzial w prowadzeniu interesow domu,
co go na spélnika przyjal. Wice pracowal on. Co sig za$
Mary tyczy, ta prowadzila prace w dalszym ciagu, to zna-
czy, nie wychodzila z takowej wecale.

Utworzy! sie pod dachem Cwetkowicza, czyli Fiorinie-
go, istny raik, oparty na fundamencie owego zwyczaju dzis
jeszcze przechowywanego na SlowianszezyZnie poludnio-
wej, skutkiem ktérego domy s3 to niby namioty patriar-
chalne, stuzace za mieszkanie pokoleniom kilku. Nazywa
sie to zadruga. Zazwyczaj synowie, zenigc sie, pozostaja
z ojcem pod jednym dachem, synow tych synowie czynig
toz samo i. jezeli najstarszy wickiem dlugim cieszy sig
zyciem, zdarza sie czesto, ze staje na czele rodzin kilku,
kilkunastu, rozrodzonych na wnukach i prawnukach.
Sretko synéw nie mial. Wydawszy wiec cdrke, przyjat
w dom ziecia na prawie zadruzia, skutkiem ktérego Wia-
dyslaw nalezne sobie zajmowal stanowisko. Owoce pracy
jego szly na spélne zycie. Matka i corka wzajemnie so-
bie pomagajac gospodarstwo domowe prowadzily; sta-
rzy Sretkowiczostwo i mlodzi Chraniczostwo zasiadali
razem do stolu.

Nic rozkoszniejszego nad wieczorne posiedzenia, ktore
miewaly miejsce w dniu kazdym po spozyciu positku, jaki
zastawialy Kujawa i Mara. Przy stole rodzil sie przed-
miot jaki§, badZz nastreczony przez wypadki dnia uply-
nionego, badz tez zaczerpniety z przeszlofei, z nauki,
z poezji. Nieraz. wérdd skromnych $cian styszeé sie da-
wala oda Horacjusza, satyra Juwenala, ustepy z Eneidy,
sonet Petrarki; nieraz wystepowal na stét Tacyt i wywo-
ywal dysputy pomiedzy Sretkiem a Wiadystawem. Sretko
sie ozywial, weselal nawet niekiedy, weczeéniej z biura
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wracal, w niedziele i $wieta na przechadzki nad morze
zabieral ze soba Zone i malzenstwo mlode.

Wiesci o zmianach, jakie zaszly po §mierci Twrtka II,
sprawily pod dachem Cwetkowiczostwa wrazenie niema-
1e, nie tyle jednak jako zmiany w ogéle, ile jako okazja,
przy ktérej wyplynely na wierzch imiona znanych im
ludzi. Tomasz zostat krélem.

— Tomasz! — klasnela Kujawa w dionie. — Kto by
sig¢ tego spodziewal! Pamietasz ty go, Maro?

— I jak jeszcze! W rycerza sie bawil. Ubieral ‘sig
w dziurawy helm albo w kolpak z piorem lub z kita i mnie
pytal, czy mu do twarzy. Pamietam go... musial sie zmie-
ni¢ jednak,

— Dobry byl z niego chlopiec.

Ozenienie sie Tomasza z Katarzyna obeszto Wladysta-
wa, wiec rozpytywal o szczegdly tyczace sie charakteruy,
usposobien i temperamentu swego szwagra. Podania o nim,
jekie sie¢ w rodzinie Fiorinich przechowatly, sprawialy mu
zadowolenie wiclkie. Powiadal sentencjonalnie:

— Moze Katarzyna by¢ z nim szcze$liwa.
— Nie szcze§liwsza jednak, jak ja z toba — odpowie-
dziala mu raz Mara.

— Szczedcie to rzeez wzgledna. Ludzie je tworzg sobie.

— O, m6j mily! Gdybys ty do mnie nie przyszedi, to
moglabym do stworzenia sobie szczescia jak najwicksze
dokladaé usilowania i nie stworzylabym go tak, jak sie
ono ulozylo seamo przez sie.

— Moze my wyjatek stanowimy. W ogéle jednak
rzecz biorge, ludzie niezadowolenia wlasnego, jakie po-
wszechnie panuje, sami sg po wiekszej czeSci powodem.
Bo i dlaczegdz niezadowolenia nie ma prawie w Dubrow-
niku, a jest w Kottarze, w Trebini, w Niksiczu? Skad to
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pochodzi? Ludzie i fu, ludzie i fam jednakowo stworzeni,
jednacy... Nie dzieje sie to bez racji.

— Dziejez sig co bez racji?

— Patareni utrzymuja, iz zlego wszystkiego przyczy-
ng zapoznanie braterstwa.

— Nie podzielasz ich zdania?

— Jak najzupelniej. Ha, hal.. — zawolal. — Gdyby
to patarenizm ogarnaé¢ mogl ludzkosé calg! Ale to trudno.

Westchnal.

— Czemu? — zapytala Mara,

— Za wiele, za wielkie i za poteZne na gruncie inte-
resow osobistych zbudowane przeszkody ma do zwalenia.
Z tym wszystkim piekne wzial przed sie do rozwiazania
zadanie. Chociazby onego nie rozwigzal, to samo usilowa-
nie owoce dobre wydaé musi.

— Gdzie sig¢ tez obracajg Radoslaw i Radiwéj?

— Apostoluja. Schodza sie.na wiosng na Tomowym
Skicie, pracuja wespét z ojcem i z matka, pracujg przez
lato i przez jesien, na zime za$ kazdy z uzbieranym zapa-
sem w inng idzie strone i naucza ludzi.

— A 6wze zapis nieboszczyka Candala?

— Nie zglosili sie dotychczas | nie zglaszajg. Zapis na
nich czeka. Pieniadze leza i prowizja roénie.

— Moze nie wiedzg.

— Rada ich zawiadomila. Spotkalem Radoslawa w ro-
ku zeszlym w Mostarze i méwilem mu. Odpowiedzial, ze
to nie do niego, ani do brata, ale do ojca nalezy.

— Rzadcy sg jednakze ludzie tacy — zakonkludo-
wala Mara.

Jak widzimy przeto z rozmowy powyzszej, mlode mal-
zenstwo, acz postawione w warunkach takich, iz mogioby
stworzyé sobie $wiat wlasny i zamknaé sie w takowym,
interesowalo si¢ jedndak sprawami éwiatowymi i za po-
mocg interesowania sig tego bralo w nich udzial posredni.
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Wiladystaw wiedzial o powrocie ojea i matki do Kru-
paca i w uznaniu wlasnym nie zaprzeczal temu, iz godzi-
toby si¢ zglosi¢ do nich. Ten sam jednak powéd, dla kto-
rego ani prébowal uzyskaé zezwolenia ich na malzenstwo,
powstrzymal go i teraz od proébowania przedstawiania
sie im po czynie dokonanym. Nie tyle go zrazata matka,
co ojciec. Matke znal z tej strony, ze liczyé sie umie
z faktami i ustepowaé, gdzie nie ustapi¢ niesposéb. Ojca
za§ lekal sie po prostu — lgkal siz go jako milodnika
i znawce wdziekéw niewiescich. Nie byl $lepym i nie do-
strzec nie mogl tej sklonnosci wojewody. Stefan zreszig
nie bawil si¢ w obludnika i nie wystrzegal si¢ wobec
synow. Nie raz i nie razy dziesie¢ Wladyslaw stuchat z ust
jego pieprznych i korzennych teoryj, ktére w nim nie-
smak budzily. Drzal na przypuszczenie samo sprofanowa-
nia mysly istoty, ktérg czcil, jak czci sie §wigtosé, spro-
fanowania, ktére by nastapi¢ musialo, gdyby Stefan Marg
zoczyl, Dlatego ani mu o niej wspominal pierwej; obecnie
za§, po zespoleniu sie z nig wezlem malzenskim, tym
mniejszq mial ochote stawiania jej przed oczami czlowie-
ka, w ktérym poza ojcem widzial lubieznika. Zblizenie
sie przeto do rodzicow pozostawial czasowi, okoliczno-
Sciom, przypadkowi, nie spieszy! sig¢ z tym i byl w sumie-
niu wlasnym pod tym spokojny wzgledem, Ze nie wyrza-
dzit im krzywdy zadnej. Wyrzadzil im przykroéé, o tym
wiedzial, ale: bylaz to przykro$é do uniknienia?
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Boénia placila Turcji haracz i tym Srodkiem powstrzy-
mywala cios, zagrazajacy jej z tej strony. Byl to srodek
nieosobliwy, moglby jednak wyjsé na weale dobry, gdyby
mogt byé uzytkowanym na wewnetrzne uzdrawianie kra-
* jbw majacych z potega otomanska do czynienia. Pan-
stwo tureckie znajdowalo sie w momencie oslabienia.
Zwycigstwa znuzyly je niejako i zuzyly. Dalo sie poznaé
ze stron swoich slabych. Dwér bizantyjski mianowicie
znal doskonale slabe owe strony i korzysta¢ z takowych
mogl, ale potrzebowal sam by¢ zdrowym. To samo powie-
dzie¢ sie da i o Bosni, ktérg naturalne kraju polozenie
czynilo twierdzq do zdobycia nielatwa. W samym potegi
otomanskiej ognisku, w tym, co jej istote stanowilo,
w lonie wladzy najwyzszej, tkwily choroby mogace sie
dla panstwa staé¢ émiertelnymi, gdyby jeno umiano korzy-
sta¢ z nich. W rodzinie Amurata II panowaly niezgody,
zarodki przysziych nienawiscei, ktére w nastepstwie spro-
wadzily wojny zaciete pomiedzy braémi, szarpiacymi sie
o koé¢. System okazy ra¢ juz poczynal bledy — wydawat
Wallenrodow — Skanderbeg wypatrywal jeno okazji, aze-
by maske zrzuci¢ i przeciwko ,dobroczyiicy i ojeu” swemu
sig zwrdcié. Z drugiej strony, chrzescijanstwo, ktére niby
powolanym sie czulo do walki z mahometanizmem, mialo
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na rozporzadzenie swoje ramie potezne, znakomitego wo-
jownika. w osobie Janka Huniady. Niestety! chrzefcijan-
stwo nosilo sie z ranami w lonie wiasnym. W organizmach
mtodych stare tkwily choroby, ktére sprowadzié sig da-
dza do jednej ogédlnej: do goraczki wyzyskiwania czlowie-
ka przez czlowieka. Choroba ta grasowala wszedzie, mia-
nowicie za§ w ogniskach przewodnictwa, kierownictwa,
pasterstwa. Goraczka palila — we wscieklos¢ wprawiala.
Porzadek przedstawial mechanizm, za pomoca ktérego
wyzyskiwanie, poczynajgc si¢ w punkcie glownym, szio
z géry stopniami, przechodzilo przez rak wiele i opieralo
sie ciezarem calym na najniZszej czlowieczenstwa war-
stwie. Pomiedzy punktami gléwnymi zachodzilo spolza-
wodnictwo, majace wyzyskiwanie si¢ wzajemne za zada-
nie najwazniejsze i jedyne, za poslannictwo opatrznoscio-
we, za cel szezyiny, w dazeniu do ktérego nie istnialy
Srodki niegodziwe.

Stanowilo to chorobe ogélna — straszna.

Choroba owa odbijala sie w Bosni. WidzieliSmy ja.
towarzyszac Stefanowi i Tomaszowi w pierwszej ich po-
drézy. Wywolywala ona naturalnie w zywym organizmie
oddzialywanie pod postacia patarenizmu, tym slabsze,
o ile choroba byla mocniejsza. Naréd szukal w samym so-
bie $rodkéw uzdrawiajaecych, pierwiastki moralne wyste-
powaly w charakterze buntowniczym, a Ze byly slabe,
wystepowaé groZnie nie mogly. Niemniej przeto budzily
one obawy wielkie w Zrédlowym wyzyskiwania ognisku.

Intencje kréla Tomasza byly jak najlepsze. Temu za-
przeczyé niesposob. Pochodzilo to zapewne stad, ze on,
zanim na wierzch wyplynal, trzymal sie pierwej przez
czas dluzszy w dole, majac i mozno$¢, i sposobnosé roz-
patrzenia sie z bliska w chorobach, jakie ludzkosé¢ trapily.
Powiedzial sobie: bede lekarzem. Intencje wige mial jak
najlepsze. To mu zaznaczymy na karbie powieSciowym,
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nie czynigc tajemnicy z tego, iz czekaly go na obranej
przez niego drodze trudno$ci i przeszkody, do lamania sig
z ktorymi nie wystarczaly moze intencje. |

Nie umiemy o czynnoéci legata zdaé sprawy szczegdlo-
wej, zdawanie za§ sprawy z czynnos$ci owych powierz-
chowne poprowadziloby nas z grodu do grodu, zmuszajac
do opiséw ceremonij religijnych, z jakimi wszedzie, gdzie
sie jeno zatrzymywal, przyjmowano kaplana, przedstawi-
ciela ojca swietego. Stanowilo to jednak zewnetrzng jego
czynnofcl strone — strone wielce powazng i uroczysta.
Biskup nabozefistwa odbywal, procesjom przewodniczyl
i bierzmowal, rozwijajac gorliwoéé wzorowa, skutkiem
ktérej w miejscowosdciach, gdzie ludnoéé pod wzgledem
wyznania byla mieszana, przychodzilo do zaburzen i eks-
ceséw. Powstawaly stad skargi i procesy nowymi zaburze-
niami brzemienne. Ludnodé wyznania lacifiskiego czula
sig zniewazong i pokrzywdzona, garnela sie do legata, ten
za$, przyrzekajae jej przyjécie sprawiedliwoéci Bozej,
rzecznikowanie w tej sprawie powierzal wilastielinom,
z ktérymi konferencje odbywal. W sposéb ten wlastieli-
nowie wyznania lacifiskiego oddzielali sie od wlastielinéw
wyznania greckiego.. Biskup odbywal konferencje z du-
chowienstwem. Te ostatnie wchodzily w zakres czynnoéci
wewnetrznych, catkowicie zakulisowych, tajemniczych,
o ktérych wzmiankujemy tylko, a to dlatego, azeby wy-
padki, jakie, w dalszym toku opowiadania naszego poda=-
my, nie wydaly sie czytelnikom pozbawionymi racji
logicznej. Nic na $wiecie bez racji sig nie dzieje.

Zasirzegamy sig¢ przeciwko posadzaniu nas o natamy-
wanie historii do powiefci. Postgpujemy wrecz przeciw-
nie: nalamujemy powie$é do historii trzymajgc sic nie-
wolniczo w ramach tej ostatniej.

Zapraszamy czytelnika do Krufmca na poswigcenie
kosciola.
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Uroczystosé ta, w polaczeniu z wiadomoscig o przyby-
ciu legata papieskiego, Sciggnela ludnosé okoliczng w licz-
bie nie mniejszej jak na poswigcenie jeziora, wlastielindw
za§ w liczbie bez poréwnania wigkszej aniZzeli w czasie
ceremonii onej. Bo tez Krupac czym innym byl dzi§ jak
przed laty. Zmienit sie w stolice. Na brzegu rozlegalo sig
miasteczko, na wyspie wznosit sie zamek, imponujacy
rozmiarami, mianowicie za$ tym, ze przedstawial wladze
wojewody silnie obwarowana. Wlastielinowie, spoglada-
jac na grube mury zebate, na baszty, na strzelnice, na
wysuwajgce sie tu i owdzie paszcze harmat, czyli jak sig
wyrazali, puszek, powiadali:

— Majka niegowal O toz sig nazgbil!
— Pazury pokazal. o

Wiastielindow zjechala si¢ moec wielka. Obecnosé ich
przyczynila si¢ do nadania obrzadkowi $wietnosci nie-
zwyklej, ktéra podnieéé umiatl Stefan, zastosowujac do
niej niektére z ogladanych za granicg zwyczajéw, prakty-
kowanych w razach podobnych. Nie nadaremnie asysto-
watl konsekracji sztandaru i miecza w Norymberdze i ko-
ronacjom cesarza Zygmunta w Mediolanie i Rzymie, nie-
daremnie bral udzial w ceremoniach wjazdéw tryumfal-
nych. Potrafit wiec $wietno$é uswietni¢ i sprawié podziw
ludowi, junakom i wiastielstwu.

Duchowienstwo, pobudzone do gorliwoéci obecnoscig
biskupa-legata, wystepowato z kazaniami i naukami, ktére
byly jakoby wariacjami muzycznymi na jeden i tenie
sam temat — na temat podnoszenia Stefana, najprzéd
jako fundatora koéciola, nastepnie jako wiladielca roO-
zumnego, wspaniatomyélnego i sprawiedliwego, w koficu
a najbardziej jako obroncy w krainie bofniackiej wyzna-
nia lacinskiego, majacego z Krupaca, niby z portu bez-
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piecznego, znéw zagle rozwinaé i na pelne wyplynaé
morze.

Notujemy mianowicie to ostatnie.

Stefan sluchal udzielanych mu przesadnych pochwat
z powaga przystojng, przyjmowat je, ale nie bral ich cal-
kiem na serio. ,,Wie kozacza, co to znaczy'. Ostrzelanym
byl z rzeczami podobnymi. Odgrywal role swoja dosko-
nale i na zakonczenie dal! uczte na czes¢ legata, uczte,
przy ktorej i jedzono, i pito, i po brodach cieklo.

Niewiele nas jednak uczta owa obchodzi. Wspomina-
my o niej dla porzadku jeno i przechodzimy od razu do
jednej z komnat zamkowych, urzgdzorej z calym, na jaki
w wieku owym zdoby¢ sie mozna byio, komfortem. Bylo
to po uczcie na trzeci dzien. Z goSci pozostal sam jeno
legat i duéhownych nieco — i na jego to zgdanie do kom-
naty rzeczonej zeszlo sie osob cztery: on, ojciec Benon,
Stefan i Helena. Stefan zajmowal punkt ogniskowy —
stanowil osobistos¢ glowng — siedzial tez z powaga od-
powiednia, naprzeciw niego siedzial legat; ojciec Benon
i Helena zajmowali miejsca boczne, pierwszy na prawo
od Stefana, na lewo od legata, druga na lewo od Stefana,
na prawo od legata. Latwo domysli¢é sig, iz byia to konfe-
rencja tyczaca sie spraw waznych.

W rzeczy samej, niezmiernie wazne byly te sprawy,
ktorych sie ona tyczyla.

Monsignor Tomasini rozprawy*zagail nadajac takowym
ton i akcent. Za punkt wychodni posluzyla mu rozmowa,
jakg mial z krélem Tomaszem w obecno$ci Stefana.

— Wiem jednak, co sie §wieci i jak sie to skonczy —
powiadal. — Nie pierwszy Tomasz z boéniackich krélow
probuje is¢é Sladami kroléow serbskich i nie on pierwszy
powrdei na lono kosciola jako owieezka zblgkana, chyba
izby sie schronit pod skrzydla protekeji tureckiej, udzie-
lajacej opieki obrzadkowi wschodniemu.
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Stefan powaznie sluchal, Helena pozerala wyraz kazdy.
Kiedy legat, mowiacy powoli, ostatnie wymowil slowa,
przerwala mu okrzykiem zdziwienia:

— Otol...

— Udzielajgcej opieki obrzadkowi wschodniemu —
powtiérzyl monsignor patrzac na Helene.

— Zdziwilo mnie to — rzekla z akcentem naiwnoSci
naturalnej — Bo Swietej pamigei ojciec mébj, wojewoda
zetanski, Jerzy Balsz, byl obrzadku wschodniego i pomi=
mo to Turcy dokuczali mu straszliwie.

— Oni udzielaja protekeji i obrzadkowi lacinskiemu —
tlumaczy! biskup — dla wywolania niezgody w kraju,
ktéry zagarngé zamierzaja, lub tez dla poparcia kompe-
tenta przeciwko kompetentowi, ktorego oslabi¢ cheg.
W tym razie przypuszczaé mozna, ze Tomasz, naciskany
przez cesarstwo, ktére zapewne popieraé zechce grafa
Hermana, ucicknie sie pod skrzydia opieki tureckiej.

— A! — podchwyecil Stefan z przyciskiem i z gestem
odpowiednim. — Tego przypuszcza¢ nie mozna.
— Dostojnoé¢é wasza sadzi wedle siebie — odrzekt

biskup stodziutko.
— Nie. Tomasz pobratal sie z Huniadym.

— Niech jeno dostojno$¢ wasza nie bierze pobratym-
stwa tego na serio. Dzi§ jest, jutro go nie bedzie. Zalezy
to od tysigca przyczyn, ktére Bog przed wzrokiem ludz-
kim niedofcigly madroéeig swoja oslania. Chociazby jed-
nak pobratymstwo to wieki przetrwalo, to pierwszym
onego owocem jest rozpasanie, w jakie zie¢ dogtojnosci
waszej wprawil trzode dozorowi jego powierzong. Czy
godzi sie to? Czy moze to tak pozosta¢?

Spojrzat pytajaco na Stefana najprzéd, na Heleng na-
stepnie.
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Stefan odchrzgkngl. Helena odpowiedziala gestem
oznaczajgeym podzielanie opinii pytajgeego.

Ksigdz Benon gieboko westchngl.

— Za wprawienie narodu w rozpasanie takie nie mo-
ze omingé kara boza. Céz to! — glos do tonu zgrozy pod-
ni6sl, — Tu patareni gospodarzg! Tu patareni géra! Sam
ich na kazdym spotykam  krokul Wyznawce obrzadku
lacinskiego wystepujg przeciwko wyznawcom obrzgdku
greckiego; wyznawce obrzgdku greckiego wystepuja prze-
ciwko wyznawcom obrzadku laciniskiego: przeciwko pa-
tarenom nie wystepujg ani ci, ani owi! Niech tak potrwa
dluzej, a nie bedzie tu ani Swiatyn, ani kaplanéw, ani
kréléw, ani wojewoddw, beda... patarenil... patareni, na
ktérych krélowie i wojewodowie, bez wzgledu na to, co
ichze samych od tych patarenéw czeka, patrzg sie z re-
kami zalozonymi i z uémiechem poblazliwoéei wystepnej
na ustach. Al.. al... al... — zawolal trzykrotnie tonem obu-
rzenia glebokiego. — Potrzeba koniecznie, azebys dostoj-
noé¢ wasza, widzge ziecia na zlej drodze, zapobiegl zlemu,
ktére juz jest i ktére w przyszlosci zagraza,

,Poniewaz slowa ostatnie zwracaly sie wprost do Ste-
fana, wiee tez on odpowiedzial:

— Uh... hm?... Przy sposobnogci poméwie z krélem
o tym.

Biskup uémiechnat sie, §line polknatl i odrzekl:

— Nie watpie, ze pomdéwienie dostojnosci waszej z zie-
ciem wywrze na tego ostatniego wplyw ogromny, on jed-
nak pozostaje pod wplywem silnym bardzo, pod wply-
wem ducha zlego, watpie przeto, azeby poméwienie spro-
wadzié moglo skutek pozadany. Jest jednak coé od siéw
silniejszego i powazniejszego.

Zatrzymal sie,

Stefan i Helena zwr6ceili na niego spojrzenia pytajgce.

— Jest to — ciggnal biskup — czyn... przyldad...
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— Hm... — Stefan na to. — Czyn? przyklad? Ja wo-
jewoda... Tomasz krol...

Po obliczu biskupa u$miech przemknal. Rzucil ukofne
spojrzenie na zakonnika, ten odchrzaknal.

Helena na siedzeniu si¢ poprawila.

Biskup zaczal:

— Dostojnoéé wasza okresliles slowami ostatnimi za-
leznoéé swoja od krolewskiego w Bosni tronu, zaleznosé,
nie dozwalajgca mu czyni¢ w dzielnicy Swigtego Sawy,
czego nie czyni krol w Bosni. Jest to uwaga bardzo stusz-
na. Zaleznoéé krepuje dostojnos¢ waszg. Ale czy temu
przez wzglad na sprawe $wigta zaradzié nie mozna?

~ — Jakim sposobem? — zapytal Stefan.

— Za pomocs uniezaleznienia sig.

Helenie oczy zamigotaly. Stefan zwroécil na biskupa
spojrzenie powagi, ale zarazem i wyrazu zapytania peine.

— Zastugi dostojnoiei waszej.. — zaczal tenze.
— Ba! — przerwat Stefan — gdyby cesarz Zy-
gmunt zyl..

— Zastugi dostojnoéei waszej — powtoérzyt biskup —
zlozone cesarzowi dzi§ panujgcemu.

— Ach! — zawolat Stefan. — Prawda! To¢ jam mu
zycie uratowal.
— Zastugi dostojnosci waszej — ciggnal biskup —

dajg jej prawo upominaé sig 0 wynagrodzenie.

— O tym ja myélal. Z grafem Hermanem rzecz byla
ulozona. Teraz jednak, gdy nie graf Herman, ale Tomasz
tron zajal.. trudno.. Teraz trudno — powtérzyl. — To-
masz mi tak przeszkadzaé bedzie, jak przeszkadzal Jagieltlo
Witoldowi.

— Jagiello Witoldowi przeszkadzaé mogt, byl bowiem
obrzadku lacinskiego. Krdl Tomasz dostojnosci waszej
przeszkadzaé nie moze, jest bowiem obrzadku greckiego.
Okolicznoéé ta jest wagi ogromnej.
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— Boga mi, to prawda.. — rzek!l Stefan przeciagle.

— Graf Herman bedzie dostojnoéé waszq popieral
z calej sily.

— E?... watpie. Bilem si¢ przeciwko niemu.

— Graf jest mgzem umystu podniosiego. Na dowdd
oswiadczam dostojnoéci waszej, ze sie znidst ze mna i upo-
waznil mnie zapewni¢ dostojnoé¢ wasza w imieniu swoim,
ze jest na jej uslugi we wzgledzie wyrobienia dla dostoj-
nofei waszej udzielnoSei formalnej i zupelnej. Zalezy to
od woli dostojnofci waszej.

— Hal.. kiedy to od woli mojej zalezy.. — zaczal
Stefan,

Helena milczala, pomimo Ze maZ na nig wyzywajgco
spogladal.

— Jezeli to od woli mojej zalezy. No... Moj Bozel..
ktdéz by tam udzielnym byé nie pragnal?

— Dostojnoéé waszg krepowad moga wzgledy na ziecia.

— Ahm... tak... Hm? Wzgledy na ziecia? Wzgledy na
ziecia? Tak... ale.. czy zieé by na mnie miat wzgledy?
Nie, wzgledy podobne krepowaé mnie nie moga.

Helena spojrzeniem aprobowala slowa mezowskie,

— Dostojno$¢é jednak wasza daé rekojmie niejakie
musi.

— Rekojmie? — zapytal Stefan. — Na co?... jakie?...
A zastugi moje? .

— Te dajg prawo, to watvliwoéei nie podlega; nie
ulega atoli wytpliwosci i to, ze strona nadajaca posiada
pelne prawo zapewni¢ sie z géry, jaki z nadania jej uzy-
tek bedzie uczyniony. Oto, na co rekojmie. Co sie jakosei
takowych tyezy, to chodzi o to tyllco, azebys dostojnosé
wasza wyrwal chwasty grunt wojewdodziwa chumskiego
zanieczyszczajgce.

— To znaczy, zebym patarendéw dusil,

— Postawi to dostojnoéé wasza w sprzecznoéei z zie-
ciem i wprowadzi moze w kolizje jakie, z drugiej atoli
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strony, &ciagajac do Zachlumia wyznaweéw obrzadku
lacinskiego, o ile oslabi jego krélewska mos¢, o tyle
wzmocni dostojnoéé wasza. Niekorzysé i korzys¢ zréwno-
wazg sie w ten sposéb i doprowadza dostojnosé wasza do
przyozdobienia czola korong ksiceia Swigtej rzymskie]j
imperii.

Stefan zachlysnal sie prawie przy ostatnich biskupa
wyrazach.

Helena, ktérej usta drgaly od czasu do czasu drgawka
konwulsyjna, a oczy mienily sie, przybrala ming skromna,
pokorng prawie i pierwszy raz sie odezwala:

— I na co nam to? Z wojew6dztwem ciezko, a cbz
dopiero bedzie z ksiestwem.

Biskup ramionami ruszyt.

— 7 krolestwem jeszcze ciezej, z cesarstwem to juz
tak ciezko, ze strach, a przeciez ludzie ciezary te dzwigaja
jako$§ — odpowiedzial Stefan Zonie.

<~ Przy pomocy Bozej — dodal biskup. — Bog pod-
trzymuje pomazanca swego.

— Wiec i pomazan bede?

— Nie inaczej. Chodzi o rekojmie jeno.

— Ano.. To ja sie juz do patarenéw wezme, co sig
zowie!

Helenie oczy znéw zamigotaly.

— Dostojnoéé wasza posiadasz w wojewddztwie swoim
hersztow.

— Wezme sie ja do wszystkich.

— I w lonie dostojnej rodziny swojej nawet.

— Tak... — podchwyecit Stefan. — Pietar Stepkowicz...

— Nie on tylko. Zaraza glebiej siegnela, niestety!

— E?... nie wiem... Pietar... Gruba... Zarko, jezeli zyje.

— Zyje — podchwycit zachowujacy dotychczas mil-
czenie ojciec Benon.

— Synowie Pietra... Wigcej jednak o nikim nie wiem.
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— Niestety! — odrzek! biskup. — Zrani sie dostoj-
noSci waszej serce; nie ma jednak co! rany wypalajg sie
zelazem gorgeym. Niechze zelazem owym bedg slowa
moje. Zaraza dotknela dostojnosci waszej syna.

— Wiadyslaw? — zawolali razem Stefan i Helena.

— Tak. Mam wiadomoSci pewne i niemylne, ze syn
najstarszy dostojnoSci waszej gorgco patarenom sprzyja.
Z patarenky sie ozenil, do patarenskiej rodziny wszedl,
po patarensku sic prowadzi.

— Nieboszezyk Sandal temu winien! — podchwycilal
Helena. — On to go na nauke do Rubercjusza oddal.

— Kto winien, w to nie wchodZmy, jest to jednak
periculum in mora. Syn moze dostojnofci waszej stanaé
na drodze w {vykonywaniu dziela oczyszczania gruntu.
Posiada wzietos¢ pomiedzy zle myslacymi. Moze mieé
poparcie ze strony kroéla. Moze sie ujaé za wilkami. To
dostojno$ci waszej wielka by sprawi¢ moglo mitrege. Na-
lezy zawczasu zapobiec zlemu. .

— Alez... jak?... jak? Wladystaw w Dubrowniku. Ani
mnie znaé chee!

— A nie mozna by go przywabié stamtgd?

— Mozna! — podchwycila Helena. — Biore to na sie-
bie, pod warunkami jednak, ze sie Wladyslawowi nic
zlego nie stanie.

— Chodzi jeno — odpart biskup — o przetrzymanie
go czasowe w miejscu bezpiecznym, z ktérego by nie
mogt szkodliwie dzialaé. :

— Bylem go do rak dostal! Pozostanie czas jakis
w zamku pod warta.

— Ale — zaczela Helena — kiedy tak, to nalezy z du-
szeniem patarenéw powstrzymaé sie péty, az Wiadyslaw
znajdzie sie w Krupacu. Nalezy nie tylko sie powstrzy-
maé, ale nie rozglaszaé¢ tego, Ze sie ma przeciwko nim
kroki jakie$ zarzadzié.
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Biskup dlon podniést i glowe, oczy zamkngwszy, po-
chylil. To samo uczynil ojciec Benon. Stefan uznal stusz-
nos¢ uwagi przez malzonke zrobionej, pomy$lal przez
chwilke i z nastepujgcymi slowami do legata sie zwroécil:

— Wszystko to dobrze, ale... kiedyZ mianowicie poma-
zanie ma nastapi¢?

— Po daniu przez dostojnoé¢ wasza rekojmi.

— Hm... To taka sie moze z tego historia zrobié: ja
rekojmie bede dawat i dawal, a wy mi bedziecie wcigz
moéwili... dawaj jeszeze. I nie skonczy sie to nigdy. I ja
nigdy pomazan nie bede, :

— Dostojnoéé wasza co§ podobnego przypuszezaé mo-
ze! Dostojno$é wasza ma poreczenie szczero§ei grafa Her-
mana, ktéremu bardzo chodzi o to, azeby k4l Tomasz jak
najrychlej pozbawion zostal pomocy wojewody Zachtu-
mia. Zeby wszakZe rzecz wyrazniej jeszcze zaznaezyé, ja
z mojej strony dodam, ze uksiazecenie dostojnosei waszej
nastapi po straceniu hersztéw zarazy patarenskiej.

Przybili rece, konferencja sie skoneczyla.

Gawedka ciagnela sie jeszcze czas jakis. Zalatw'uno
strone formalng, ktéra polegala na zestosunkowaniu sa-
déw duchownych do wladzy $wieckiej i wybraniu miej-
scowosci na odbywanie sadéw najodpowiedniejszej. Poda-
wano miasta rézne i zastanawiano sie nad dogodnofciami
i niedogodnoéciami onych. Dla powoddéw, ktérych przyta-
cza¢ nie bedziemy, odrzucono Mostar, Gacko, Priepolie.
Trebinie odrzucono dla blisko$ei Dubrownika. Byla kwe-
stia o Mileszewo, tam atoli przeszkadzalo poblize granicy
tureckiej. W Krupacu nie bylo miejsca, Stanelo na Niksi-
czu, ktory wprawdzie przedstawial niedogodnosci nieja-
kie, mniejsze atoli aniZeli inne grody.

Gdy Stefan i Helena pozostali sam na sam, ta ostatnia
odezwala sie do meza:
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— Pokaz no zapis wojewody nieboszezyka i przeczy-
taj go.

Stefan czytal, ona uwaznie sluchala: gdy doszed! do
punktu tyczacego sie zastrzezenia na wypadek wygasénie-
cia jednego z rodéw:

— Hm... — mruknela i stuchala juz dalej z roztarg-
nieniem widocznym,
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1EZY MATKI

Wielkg niespodzianka i ogromnym zdziwieniem dla
mieszkancow domku Fioriniego bylo pojawienie si¢ $rod
nich Heleny. '

Spadla niby z nieba; zastala kobiety same. Usciskala
Kujawe, trzymala ja w uScisku diugo; gdy wypuscila,
miala 1zy w oczach, na ustach wyrazy:

— To¢ my swojaczki teraz!

Zwrocila sie do Mary i, palcem jej grozac, przemo:
wila do niej tonem gniewu udanego, dobrotliwo$ciag na-
brzmialego:

— Z toba ja klocié sig chee, klocié sie zab za zab, do
upadiego. Na coé mi syna zabrala?

Wyrazy ostatnie wymowila z takim zalu uniesieniem,
Zze Mara ani umiala, ani mogla odpowiedzie¢ jej inaczej
jak pogarnieciem sie do niej w objgcia.

Rozplakala sie Mara; rozplakala sie Helena. Ta ostat-
nia powtarzala glosem urywanym:

— Ach, ty.. synowo mojal Ach, ty, niedobra! Ja cie-
biel... Ach, ja ciebiel.. Céz ty myslisz sobie? Synas mi
zabralal -

Lzy spolne sy lgcznikiem predkim, skutecznym i po-
teznym.

Helena znakomicie plakala.




Ujela tez za serce od razu Kujawe i Mare i ujeta je
sobie. Po zakonczeniu sceny lzawej trzy niewiasty pozo-
stawaly w komitywie jak najlepszej.

Helena tlumaczyla:

— Ze bym byla sila cala opierala sie temu, azeby sie
Wiladystaw z toba (méwila do Mary) zZenil, to pewne. Alez
sie ‘temu dziwi¢ nie mozna. Bylabym chciala dla niego
jakiejs cesarzéwny, jakiej§ krolewny, ksiezniczki przy-
najmniej, z tym sie tai¢ przed wami nie mysle. To jest
tak. Robig to wojewodziny wszystkie na $wiecie, ja od in-
nych nie lepsza. Ale... stalo sie! Gdy wice sie stalo, czemu-
zescie wy, Wladystaw i ty, zapomnieli; ze gdzies tam jest
przecie ojciec, ze jest matka, ktérzy by nie odepchneli
dziecka wlagnego, choeiazby sie ono czego najgorszego do-
puécilo. A tu nie ma nawet nic tak bardzo zlego. Ozenit
. sig? I'coz... Ozenil sig i zeby tez slowkiem jednym do ojca
i matki sie zwrécil!

Wyrzuty byly sluszne. Mara nie umiala meza uspra-
wiedliwi¢ inaczej jak tym jeno, ze on zapewné czekal, az
gniew pierwszy rodzicow przeminie, azeby tym pewniej
przebaczenie ich uzyskaé.

— Nie méwilze o tym z tobg nigdy?

— Nie méwil nigdy.

W rzeczy samej Wiadyslaw we wzgledzie tym zacho-
wywal milczenie, ktore sie wydaé moglto Marze dziwnym,
gdyby zajecia, wéréd ktérych zycie pedzila, nie przeszka-
dzaly jej zastanawiaé sie nad takowym. Wydawalo sie jej,
ze tak by¢ powinno. '

— Jemu sie nie dziwie — podchwycila Helena. — On,
dostawszy ciebie, o §wiecie Bozym zapomnial. Ty jednak
powinna$ byla rodzicow mu przypomniec.

— Czyz i ja, Wiladystawa dostawszy — odparla kobie-
ta mloda pol serio — takzem o Swiecie bozym zapomnieé
nie mogla?
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— O rodzicach swoich nie zapomnialas.

— Bom sie z nimi nie rozstawala wcale.

— Zart na strone. Trzeba to naprawié. Hej! toé to
obraza Pana Boga i po lacinie, i po grecku, i po pataren-
sku, i po muzulmansku nawet, azeby sie syn rodzony,
najstarszy w rodzinie, glowa rodu, od ojca i matki od-
strychngl! Nie mozna, zeby tak nadal pozostawalo. Dla
Boga i dla oka ludzkiego, niech sie to skonczy!

— Boga mi — odrzekia Mara, ramiona wznoszac —
ja tu nic nie moge.

— Mozesz ty wszystko, ja to wiem. Przypuszczajac
jednak, ze nie mozesz wszystkiego, to przynajmniej jedna
mozesz rzecz zrobi¢, a to stangé wobec Wladyslawa -
w obronie mojej. '

Przy tym slowie znow 1zy na pomoc przywolala i cze-
sciowo nastepujgce zlozyla wyznanie:

— Jam bardzo nieszczeéliwa. Ja ogromnie cierpig.
Stefan odpowiedzialno$é calg na mnie zwala. Powiada,
zem to ja wychowala syna i nie nauczyla go ojca szano-
waé, Chwilki jednej spokoju nie mam. Wytrzymaé juz
nie moge i dlatego to, chociaz nie ja powinnam byla
pierwszy robi¢ krok, widzicie, przyjechalam i gotowam
si¢ Wladyslawowi do nég rzuci¢ i u stép jego sig czolgaé
poty, poki nade .mng sig nie zlituje. Pomagajcie wy
maie.. — zwrocila sie do kobiet obudwoch z blagalnym
~ slowem.

— W czym jednak mianowicie? — zapytala Kujawa.

— W tym, zeby Wladyslaw do Krupaca z zona sie
udal i ojcu sie poklonil.

— Czemuby tego zrobié nie miall — Kujawa na to.

— Korona mu z glowy nie spadnie. Ojciec ojcem
zawsze. Przy tym wojewoda nie gniewa sig na niego za
nic innego, tylko za to, ze precz sobie odszedl. To sie,
Boga mi, nie godzi.
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Nadszed! Wiadyslaw. Zoczywszy matke, od progu sie
cofnal, jakby odejé¢ chcial, lecz, zawolany przez Mare,
zatrzymal sie. Helena skoczyla do niego, na szyi mu sig
uwiesita i ukrywszy glowe na piersi jego, rzewnym wy-
buchla placzem. Dlugo utuli¢ sie nie mogla. Wiadyslaw
posadzil ja na lawie i sam obok usiadl. Nie widzial jej
nigdy w podobnym stanie. Uspokajal, slodkim do niej
przemawial slowem. Ona go co moment za glowg brala,
w czolo, w policzki i w oczy calowala, izami oblewala
i przemawiala:

— Synku ty méj! Sokole méjl... Jaz majka twoja ro-
dzonal... Ja ciebie w lonie swoim wynosila, pod piersia
holubila, mlekiem wiasnym wykarmila, na rekach swoich
wypiastowala. I ty$ mnie porzucil jak niepotrzebe jakal.
I ty myélal, ze ja bym do ciebie na kraj $wiata nie
poszlal.. O! predzej ci¢ mloda porzuci zona, jak majka
rodzona.

1 Wiladyslaw zostal ujety. Poczal matke przepraszag.

— Przebacz mi. Bylaby$ mi nie pozwolila.

— Bylabym ci nie pozwolila, alem ci juz od dawna
przebaczyla. Przebaczylam ci tej chwili, jakem sie do-
wiedziala, ze... stalo sie. Masz dowéd w tym, ze mnic wi-
dzisz przed sobg. Chodzi tu jednak nie o mnie, ale o ojeca.

— Ojciec sie gniewa — rzekl Wladyslaw, a w wyra-
zach tych brzmiat w zmniejszonej skali akcent tego okrzy-
ku, z jakim tongcy chwyta sig¢ deski zbawienia.

— Gniewa sie, nie na ciebie jednak, ale na mnie.

Wiadystaw sposepnial. Chcial w obawie czy tez we
wstrecie narazania sie na gniew ojca znalezé pretekst
uchylenia sie od podrézy niezwlocznej do Krupaca. Pre-
tekstu tego zabraklo mu. 'Innego nie bylo, chyba dziwa-
ctwo, istotnego bowiem wymienia¢ nie chcial przez wsty-
dliwosé, przez szacunck dla wlasnej zony. Unikngé przeto
oddania sic w rece wojewody sposobu nie bylo.. Ociggal
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sie; zwlekal, jak mégl; odkladal z dnia na dzied: tym
sposobem zyskal dni trzy, potrzebne niby to do wybrania
sie i, koniec koricem, gdy mu matka oswiadczyla, ze bez
niego i bez Mary do Krupaca wracaé nie moze, wybral sig.

Mara. po raz w zyciu pierwszy, puszczala sig¢ w podroz.
Daleka podréz! — pare mil drogi. Rozstawala sig jednak
z rodzicami z sercem $ci$nionym, jakby w przeczuciu cze-
go$ niedobrego. Przeczuciu nie wierzyla. Do usprawiedli-
wienia onego nie miala ona, nie mial Wladyslaw, nie
mieli Kujawa ani Sretko zadnych danych, skazéwki naj-
mniejszej — chyba tylko naglenie Heleny o poépiech, gdy
juz wszystko do wyjazdu gotowym bylo. Mara wsiadla
na przyprowadzonego jej mula; Wiadyslaw dosiadl konia;
Helena przewodniczyla na mule; sluzebnic kilka towa-
rzyszyio im z tylu — ruszyli.

Helena jechala w milczeniu, ogladajgc sie od czasu
do czasu, jakby dla sprawdzenia obecno$ci mlodego mal-
zenstwa.

Wiladyslaw jechal obok zony takze w milczeniu.

Mara go zaczepila:

— Czemu nie mowisz czego?

Ramionami jeno Scisnal.

Mineli brame grodzka i jechali 'dalej, podnoszac sig
coraz wyzej i wyzej. Na szczycie sig zatrzymali, Helena
sie odwrdcila — oblicze jej rozradowaniem jaénialo. Prze-
mowila pierwsze slowa:

— JesteSmy juz u siebie.

Wiadystaw wytlumaczyt zonie wyrazéw tych znacze-
nie. Przekroczyli granice obwodu dubrownickiego i tym
samym znajdowali si¢ na gruncie wojewddztwa chum-
skiego. Wyszli z cienia opickuiiczego rzeczypospolite]
skrzydia. Przeczucie Marze nie moéwilo nic — oniemialo.

Ruszyli dalej. Droga prowadzila wciaz z gory w dok
Mara okiem powodzila po okolicy; ukazywala mgzowi
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krajobrazy, kiére jg frapowaly; zachowywala zupelng
umystu swobode; zajela sie Zywo widokiem, jaki sie otwo-
rzyl, gdy ujrzala jezioro, przytulone do onego miasteczko,
malowniczy na wyspie zamek i malowniczo w amfiteatr
zagiety wieniec gor.

— Jakiez to pigkne! — zawolala.

Pigkno to uspokoilo w niej obawy wszelkie, jakie
mie¢ mogla. Zwylkle z picknem sprzegala dobro — wy-
padalo jej to z prawa powinowactwa idei — gdy przeto
plerwsze zobaczyla, nie watpila juz o istnieniu drugiego
i jechata swobodnie obok meza, swobodna i spokojna, nie
przypuszczala bowiem zadnego nastgpstwa smutnego,
przypuszezajac, iz w razie najgorszym nie moze ich spot-
ka¢ nic jak predki do Dubrownika powrot.

Nad brzegiem jeziora czekala 16dz przewozowa, Wsie-
dli, ich dwoje, Helena i ze stuzby osob kilka.

Helena byla milczacay u$miechnieta, ale nie uémie-
chem dobrotliwym, sztywna jakas i zapewniona niby.
Usta jej ruszaly sig, jakby co$ ze sobg sama méwila.

Na brzegu wyspy, w przystani, stalo kilkunastu otro-
kow zbrojnych.

Lodz przybita.

— Wysiadajcie! — przeméwila Helena do Wiadysta-
wa i Mary.

Wysiedli. Otrocy wnet otoczyli ich.

Wiadyslaw wyprostowat sie i obejrzat dokola, nie
rozumiejac, co by to znaczy¢ mialo,

— A gdzie?.. — zapytala Helena otrokéw, gdy wy-
ladowatla.

,— W baszcie w rogu ogrodu — odpowiedzial starszy.
— Oboje?
— Dostojnos¢ jego jedna kazal przygotowaé izbe
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— O niel.. Tak byé nie moze. OdprowadzZcie tam
wojewodzica, a dla niej — tu na Mare wskazala — inne
znajde pomieszczenie. Mam z nia do poméwienia.

— Majko! — zawolal Wiadystaw w oburzeniu naj-
wyzszym.

Helena nastawila sie do niego.

Chcial co§ mowié, cheial wyrzuty czynié, czy tez zapy-
tania dawaé¢ — nagle zamiaru tego zaniechal. Objat i po-
jat sytuacje od razu i poznal, ze prozng by byla wszelka
mowa, proznym opér jakikolwiek, prézna protestacja naj-
wymowniejsza. Zamiast przeto do matki niepotrzebnie
przemawiaé, do zony sie zwrocil. Spojrzeli sobie oko
'w oko. Wiadystaw modlitewnym niejako, niby o przeba-
czenie blagajgcym glosem nastepujace przemowil wyrazy:

— Odwagi jenol...

— Mo6j luby! moéj milyl.. BadZz ty o mnie spokojny!

Helena, ktora takze przemawiaé chciala, takze zamiaru
swego zaniechala. Z glowa podniesiona, na twarzy suro-
wa, do zamku sie udala, a na odchodnym rozkaz jeno
rzucita:

— Niewiaste prowadzi¢ za mna!

Dwoch otrokéw wnet sie do Mary zblizylo, inni Wia-
dyslawa otoczyli; malzenstwo mlode pozegnalo sie spoj-
rzeniem.

Mare poprowadzono ulicg szeroka, Wiadyslawa $ciezka.

Pochwalamy to i jej, i jemu, ze sie nie miotali i siéw
nadaremnie nie tracili. Wyrazem uczucia, jakie napel-
nialo ich dusze, bylo do potegi najwyzszej podniesione
oburzenie, ktére rade wylewa sie w wykrzyknikach na
oélep rzucanych. Tak sie dzieje pospolicie. Widaé przeto,
ze tak we Wiladyslawa, jak w Mary duszy tkwilo cos, co
ja nad pospolitos¢ podnosito. Poszli w milezeniu. Mare
zaprowadzono do jednej z komnat zamkowych, Wlady-
slawa do izby o jednych, niskich a grubych i mocnych
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drzwiach, do ktérej $wiatio dostawalo sie przez waskie
szezeliny otworéw strzelniczych, w grubym  przebitych
murze. Izba miala ksztalt kola regularnego, sufit wysoki,
powietrza duzo, podloga z desek, znajdowalo sie w niej
16zko zaslane poscielg czysta i sprzetéw nieco; na stoliku
stal jeden dzbanek z winem, drugi z woda, obok dzban-
kéw chleb, ser i wedlina na talerzach cynowych. Widocz-
nym bylo, ze ci, co Wiadyslawa uwiezili, nie mieli za-
miaru znecaé sie nad nim. Owa jednak troskliwo&é nie
wzruszyla go bynajmniej. Obrzucil wiezienie swoje okiem,
jadla nie widzial, do dzbankéw nie zagladal wcale; zna-
laziszy si¢ sam, dal folge rozpaczy, jaka go nagle ogarnela;
na lawie usiadl i na pieSciach zaci$nionych glowe opark -
W ‘myslach jego panowal chaos, $réd ktérego, niby ton
glowny, przewijal sie okrzyk:

— O, to mi dogodzili!

Izba, w ktérej znalazla sie¢ Mara, nie wygladala na
wiczienie weale, wydala sie jej atoli wiezieniem, ady
w niej zamknieta zostala. Mioda kobieta w fym samym
co maz byla usposobieniu, ale usposobienie to inaczej
w niej sie wyrazilo. Rozpacz ogarnela i jg; nie usiadla
jednak. Zrazu, wprowadzona i zamknieta, pozostala niby
wkopana na tym miejscu, na ktérym ja postawiono. Zda-
walo sig, jakby sie ruszy¢ lekala. Nagle krazyé powoli po
komnacie poczela; 1zy jej po policzkach plynely, mysélala,
a w myslach jej prym wiodla troska o meza, boleéé¢ do
boleéci jego odniesiona. We wzgledzie tym zachodzila
pomiedzy rozdzielonym w ten gwaltowny sposéb malzeri-
stwem harmonia zupelna. On niepokoil sie o nia, ona
o niego, z ia jeno réznica, Ze ona, przedstawiwszy schie
sytuacje, siebie obwiniala, zalujac, iz nie pozostala z Wia-
dystawem w tym stosunku, w jakim byli ze soba przed
pobraniem sie. Bylo im tak dobrze! Szczegélnic zas wy-
rzutem na sumieniu ciazyl jej wyjazd z Dubrownika.
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Toé ona Wiladystawa namowila prawie! Ona pierwsza
zludzié sie data... Izom matki.

— I nie odgadiam, nie przeczulam... ja?.. niewiasta?

Z drugiej znbéw strony, usprawiedliwiala Helene po
czesci, stawiajac sie w polozeniu matki, ktorej obca jakas
syna zabrala.

Na snuciu mys$li tego rodzaju czas uplywal jej szyblko.
Nastala noc. Mara chodzila dlugo jeszcze, pomimo ze
ciemno$¢ izbe zalewala, aZ znekana podréza, chodzeniem
i smutkiem, na 16zko sie rzucila i zasnela.

Obudzil ja skrzyp. otwierajacych sie drzwi. Skoczyla
z poscieli. Przed nig stala Helena.

— To§ ty myslala — zaczela, zamykajac drzwi za
soba i usiadejac, ta ostatnia — ze ja pozostawie was
tak? he?...

Mara zadnej w pogotowiu nie miala odpowiedzi. Sta-
la, oczy spusciwszy, jak winowajczyni przed sedzia.

— Co?... odpowiadaj? Niech glos twdj uslysze.

— Méj Boze! — odezwala sie po chwili, oczy na Hele-
ne podnoszge. — Co6z ja na moje powiedzie¢ moge uspra-
wiedliwienie! Zabralam ci syna, bom go milowala.

— Ehl.. — machneta Helena reka. — Zabrala$, znu-
dzisz g, sprzykrzysz sie mu i on z objeé twoich ucieknie
kiedy$. Piekna$... tym tez rychlej przesyci sie toba. Zre-
sztq pigknos¢ twoja niebawem przeminie, bedziesz gra-
tem w chwili, gdy Wiladyslaw mezem zostanie... i be-
dziesz sie gryzla, kiedy on na ciebie spojrze¢ nie raczy.
Widze Izy twoje gorzkie w przyszloSci nie bardzo dale-
kiej. Wladyslaw jest ojca swego synem rodzonym. O to
spokojng jestem.

Marze usta drgaé poczely.

— O co6z wiec?... dlaczegéz przeto?... — przerwala.

— Zna¢ chcesz uwiezienia swego pow6d — odrzekla
Helena spokojnie. — Tego ci nie powiem, dowiesz sie poz-
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niej. Powiem ci jeno, dlaczego ja osobiscie podjelam sie
wywabi¢ was z Dubrownika. Znasz zajScie moje ze
Sretkiem?

— Nie wiem o niczym — odrzekla Mara.

— Nie wiesz... cha, cha!

— Nie wiem — powtdrzyla mloda kobieta z naciskiem
szczerosci w glosie. — Boga mi, nie wiem o niczym.

— No... mniejsza zresztg o to.. Podjelam sie¢ wywabié
was z Dubrownika osobiécie, przez zal do Sretka. Chcia-
lam sie zem$cié. Chodzity mi rozne po glowie myéli. Cheia-
tam garbusa przekletego w tobie i przez ciebie potamaé,
pokiué, zaglodzié, zasuszyé, ale... — reks zndéw machnela
i z pewnym umartwienia akcentem dodata: — musze to,
jezeli nie zaniechaé, to na pbézniej odlozyé. I$é potrzeba,
nie jak sie chce, ale jak sie moze. Al.. Teraz zlego nie
zrobie ci nie, nie doznasz przykrosci nawet. Powiesz jeno
ode mnie ojeu twemu, Ze... pamietam o nim.

— Wrbce wiec do Dubrownika? — zawolala Mara.

— Co6z mam poczaé!

— Wréce z Wiadystawem? natychmiast?

— Nie dzi§ ani jutro. Odprowadzi cie sluzebnica na
baszte. Pozostaniesz tam tak diugo, dopdki sig nie spelni...

Uspokojona i zaniepokojona zarazem, chciala Mara
o co$ jeszcze pytaé, chciala sie o losie Wiadystawa dowie-
dzie¢, lecz nie miala juz do kogo. Przy slowach ostatnich
Helena odeszla.

Po chwili pojawila sie stuzebnica.

— ChodZzmy — wezwala ta ostatnia.

Poszla przodem. Mara za nig. Przechodzily przez sze-
reg komnat polozonych jedna nizej, druga wyzej, tak ze
trzeba bylo raz po schodkach i$¢ do géry, znéw w dot
schodzié. Spotkaly ludzi réznych. Kazdy sie uwaznie Ma-
rze przypatrywal, najuwazniej jednak maz jaki§ widny
i powaziny, ktérego otaczalo junakéw kilku. Stuzebnica
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przybrala wobec meza tego postawe uszanowania pelng;
Marze za$ wzrok jego jakby zawadzal — kroku przyépie-
szyla i. gdy sig do innej komnaty dostala, zapytala prze-
wodniczki, kto by to byl:

— Dostojnosé jego wojewoda — byla zapytanej od-
powiedz.

Po przejéciu przez podwérzec zamkowy i przez ogréd
nastepnie, mioda kobieta zatrzymala sie w baszcie, na
straznicy napelnionej ludem zbrojnym. Jeden z otrokéw
zamienil z przewodniczkg sléw kilka, po ktérych pod-
prowadzil Mare po schodach do drzwi niskich, na zasuwe
Zelazng zewnatrz zamknietych, nie bez wysitku zasuwe
odsungl, drzwi otworzyl, Mara prég przestgpila i wobec
Wiadystawa sie znalazla.

Nastapilo na dwa tony rozlozone, a w jedhym uczuciu
zlane, uniesienie radofci, ktérej opisywaé nie bedziemy.

Po uniesieniu przyszla refleksja. Rzecz naturalna,
malzefistwo mtode frasowalo sie losem swoim i staralo sie
zrozumie¢ polozenie wiasne. Do zrozumienia polozenia
nie przyczynialo sie bynajmniej to, Ze ich wezora rozdzie-
lono, dzi$ za$ zlgezono. Tamto wydawalo sie jasnym i wy-
raznym, to przedstawialo sie pod postacig laski ogromnej,
dobrodziejstwa nadzwyczajnego. Niewolnicy czesto pod-
legaja zludzeniom tego rodzaju. Na razie tez nie byli
w stanie w powody i przyezyny wnikaé, dotykajac tako-
wych slizgali sie po nich, cieszyli sie z sobg i wdziecznoéé
czuli dla Stefana i Heleny, ktérzy, mogac rozlgezyé ich na
wieki, rozlaczyli na wezorajszy wieczér, noe i dzisiejszy
poranek tylko. Prawda, Ze ten wieczér, ta noc i ten pora-
nek za wiek im stanely, przeminely jednak. Cieszyli sie
wige, pozostawiajge rozwigzywanie zagadki na pézniej,
odkladajac to do chwili sposobniejszej.

Zagadka ona polegala na rzeczy bardzo prostej. Hele-
na, zdajge w obecnoéci doradeéw paru, pomiedzy ktérymi
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byl Wasa, sprawe Stefanowi z wyprawy swojej, wyrazila
zamiar zameczenia Mary.

— Zaglodze, zasusze i zasuszong ode$le w skrzynce
Sretkowi i Kujawie.

— Nie waz sie czynié tego, dostojnosé wasza! — pod-
chwycil Wasa.
— Czemu? o?... — zareplikowala Helena. — Kt6z mi

. przeszkodzi! Ona przecie moja... synowa.

— Ona grodzianka dubrownicka. Rzeczpospolita wrza-
wy narobil... al.. niech Pan Bog broni! Dubrowniczanie
maja zwyczaj stawac wszyscy za jednego a jeden za wsvy-
stkich, gotowi dopuscié sie Bég wie czego.

— O jedng niewiaste?

— Za 13 jedng niewiasty stoi ojciec.

~ Garbaty?

— Oni na to nie uwazaja, kledy go urzednikiem zro-
bili.

Ze perswazja do umyslu Heleny przystep swobodny
miala, wiec po zastanowieniu sie odstapila od postanowie-
nia. Nie mogla jeno powséciggngé sie od tego, azeby od-
.mowié¢ sobie przyjemnosci nakiwania Marze palcem pod
nosem. Nagadala wiec jej i na baszte ja odesiala. Oto, na
czym zagadka rozlgczenia.d polgczenia malzenstwa pole-
gala.
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Stefan potrzebowal sie Spieszy¢ dla kilku powodow,
przede wszystkim za$ dla niecierpliwosci dojscia jak naj-
rychlej do celu, ktéry mu sie w mlodoéci jeszeze ukazal
i nastepnie, w ciggu wedréwki zycia, odbytej $réd wzordow
czlowieczenstwa, weciaz lechtal i oskomil, urabiajac stop-
niowo to, co pierwotnie rojeniem bylo, na przedmiot am-
bicji, to, co sie podobalo, na cel pragnienia goracego. Po-
dobne urabianie sie dazen egotycznych jest pospolitoscia
wielka, dajgea sie w czasach naszych studiowaé codzien-
nie na dekoracjach. Mlodzik pozada krzyzyka dla wsta-
zeczki — w przekonaniu, Ze mu z tym bedzie Iladnie;
w tymie samym czlowiekw.w latach dojrzalych rozwija
sie. z zamilowania do wstazeczek do wsciekloSei posu-
nigte pozgdanie orderéw dla znaczenia. ,,Ambicja serce
spod zeber wykrada“. Ambicja taka jest dzieckiem proéz-
nosci miodzienczej, ktora, rozdmuchiwana przykladami,
gotowa jest w koncu i$¢ przebojem przez szereg wystep-
kéw i zbrodni, byle swego dopigé.

Nasz Stefan miewat ,szezytne mysli“ (techniczne wy-
razenie przez historykéw niektérych uéwiecone), zachcie-
walo mu sie korony krélewskiej. Okolicznoéei nie podaly

mu jej do rak. Zredukowaly go do wajewddztwa chum-
skiego.
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Czy nie przychodzil mu na my$l naréd kiedy?

Al.. Czy mo6gt przychodzié! Nie méwimy o czasach
dzisiejszych; w wieku atoli XV pojecie ,naréd* istnialo,
lecz w znaczeniu, w ktorym narodu nie bylo. To, co dzis
wlaSciwie narodem nazywamy, oznaczalo wowczas trzode
bez wilasciciela, przeznaczong dla tego, co jg najpierwszy
zajmie. Naréd przeto oznaczal literalnie irzode, dobytek,
mogacy byé dawanym, darowywanym, w spadku prze-
kazywanym, w posagu wydzielanym, dzielonym, laczo-
nym, przenoszonym etc. Jakiz wlasciciel, urabiajgc zna-
czenie sobie, na trzode sie oglada? Stefan o Chumcach
ani myélal, my$lagc o dostojenstwie, jakie go czeka.
Udzielnoéé napehila cala dusze jego i cale serce. Myélat
o dopelnieniu warunkéw, kiére poprzedzié mialy poma-
zanie.

Z synem poszlo mu nad podziw gladko. Gdy Helena
opowiadala mu szczegély tyczgce sie wywabienia z Du-
brownika Wiladyslawa i Mary, Smial sie i Zone chwalil

Synowe zoczyl. Naumyélnie stangt jej na przechodzie.
Gdy mu sie przed oczami przesunela, zwroécil sie do Wa-
sy i rzekl: :

— Hiii... liepotica! Czy ty widzial taka? Piih.. A ja
myslal, ze niewiasta najlepsza na Swiecie to Gruba i ze
kiedy ta postarzala, to juz nie znajdzie sie druga podob-
na. A widzisz jg! O to liepotica! Oj, liepotica! Ale — prze-
rwal sobie ten admiracji potok — nie pora teraz o nie-
wiastach mys$leé... Trzeba nam jedng knige naprawié,
a w knidze tej da¢ zna¢ wszem wobec i kazdemu z osob-
na, komu o tym: wiedzieé nalezy, ze nakazujemy i rozka-
zujemy, azeby od tej chwili w wojewodztwie chumskim
ani jeden czlowiek. czy to sebr, czy grodzianin, czy trgo-
wac, czy wilastielicz, czy wilastielin, ne &émial patarenem
by¢. Ty, Waso, ppjdz do ojea Benona i napisz te knige
pieknym pismem, ja podpiszg i pieczeé przyloze.
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Napisanie edyktu fego nie zabralo czasu duZo. U ojea
Benona, ktory przy kosciele krupackim tymeczasowie po-
zostawal, znalazla sie formuta gotowa. Pozostawalo jeno
przepisa¢ i w podpisy zaopatrzyé. Zaszla jednakze kwe-
stia jedna. Edykt opublikowany, grozgcy niepostusznym
surowymi karami, wystraszy niezawodnie patarenéw
z kraju. Uwage te rzucil kto§ od niechcenia. Helena pod-
chwycila ja w lot. Ona, odwazna, zlekla sie.

— A to! — zawolala,

Wykrzyk ten zdziwil obecnych, Stefana, Wase, ojca
Benona.

Ostatniemu wydalo sie, Zze jg przestraszyla groZba kar
strasznych, wyznaczonych za zbrodnie patarenizmu. Zdzi-
wienie tez jego bylo najwigksze. W duchu strzelilo mu
zapytanie:

— Czy nie jest ona patarenka utajong?

Z ukosa na nig spogladal; podgardziel biegal mu z g6-
ry na dél i z dolu do goéry. Zdziwienie jego wzroslo je-
szeze, gdy nastepujgce z ust jej uslyszal wyrazy:

— Lepiej edyktu tego nie oglaszaé.

— No? jakze? — zapytal Stefan.

Przy odpowiedzi jej dopiero zakonnik ze zdziwienia
wyszedl

— Ucieknie jeszcze ktéry! Czy to nie mozna, tak... po
prostu, bez edyktu zadnego.. wylapaé i...

— Hm? — Stefan na to. — Bez edyktu... jako$ to ono
nie wypada. To jednak prawda, Ze moze uciec ktéry.
Hm... hm... Nalezy tu co$§ obmy$lié. Hm. Tak chyba: tych
najprzéd ujaé, a potem edykt oglosi¢. He?.. — zapytal.

Wasa nie wiedzial, o kogo chodzi. Zapytal wiec:

— Jakich to.... tych?

— Hrm — chrzaknal Stefan. — No... rzecz wiadoma,
tych, co pomiedzy patarenami sg patarenami najwiek-
szymi.

— Stepkowiczéw chyba?
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— Hal... chociazby.., Trudno, gdzie o wiare idzie, tam
nie masz krewniaka nie krewniaka, brata nie brata!

Filut! O wiare mu szlo?

— Zreszta — ciagnal dalej — w edykcie wyraZnie
napisano stoi: kto sie bledéw wyrzeknie, zal i skruche
okaze, temu przebaczonym bedzie.

— Przyjmie si¢ do owczarni z radoscia, jaka sprawia
powrét owieczki zblgkanej — dodal zakonnik.

— Dlatego tez — odpart Wasa — myélalbym, izby
Stepkowiczom edykt posta¢ nalezalo, niechby sie namy-
£lili.

Nie byl w tajemnicy bogdw.

— O! — odezwala sie Helena z humorem. — Jeszeze
co! Raczej... zaprosié ich do zamkt i miejsca im' ustgpic.

Wasa w glowe sic drapal.

— Na mnie... ja bym im czas do namyslu zostawil.

— Oni czasu do namystu podostatkiem bedg mieli —
zareplikowal ojciec Benon. — Sady pociggna sie dni kil-
ka, kilkanascie. A nie tylko bedg mieli czas, ale i pomoe
wszelka: katechetow, spowiednikéw, ktérzy ich bedg na-
uczali i na droge prawdy naprowadzali.

Wasa ramionami $cisnal i odparl:

— Mnie to wszystko jedno. MySlalem tylko, ze dostoj-
noé¢ wasza... poniewaz to krewniacy... zechce ich...

Dokencezyl gestem,

— Wiasnie, ze krewniacy! — podchwycila Helena. —
Céz by na to ludzie powiedzieli, gdyby kara spotkala
mniej winnych, dlatego Ze nie krewniacy, a ommela naj-
winniejszych, dlatego ze 'krewniacy.

— Jezeli tak — odrzekl Wasa. — to nie ma co... Tyl-
ko: jak tu ich ujgé?

Nastapilo rozwazanie sposobéw, trudnych z powodu
trudnosci przystepu do Tomowego Skitu, Zastanawiano
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sie i namyélano. Stefan znal droge doskonale, jemu jednak
w braniu w polowie tym udzialu osobiscie przeszkadzaly
z jednej strony powaga tuszy, z drugiej — powaga sta-
nowiska. Nie byl to juz 6w lekki Stefan, co kozy po goé-
rach §cigal; nie byl to juz 6w mlodzik, co o nic nie dbat
i do kosy sie nawet bral. Od kosy pozostal mu jeno przy-
domek. Trzeba wiec bylo wynalezé sposéb, ktory by uje-
cie hersztéw patareiskich pewnym czynil. Nie Stefan
jeden znal goérskie przejécia. Mysliwych w okolicy znaj-
dowalo sie niemalo. Kto§ rzucit pomyst okrycia wy-
prawy do Tomowego Skitu pozorem lowéw, w ktoérych
dla lepszego zamaskowania zamiaru, wzigliby udzial
mlodsi synowie Stefana. Rzecz zostala postanowiona. Wy-
konanie nie przedstawialo trudnosci nie do przelamania.

Nad ustroniem, w ktérym panowat spokéj i kwitlo
szezescie, zawisla kleska.

Nic mniej spodziewanego nikomu si¢ nie stalo jak to,
co spotka¢ mialo rodzing Pietra, z ktérg rozstaliSmy sig
dawno i nie mieliSmy sposobnoéci zetkna¢ sie z nig. Obee-
nie sposobno$é ta nastrecza sie sama. Zajrzyjmy wige do
Tomowego Skitu.

Nie mamy co opisywaé. Nie odmienilo sig tam nic.
Wszystko pozostawalo jak dawniej, bez nadpréchnienia
nawet, a to dlatego, ze jak skoro co prochnieniem zagra-
zalo, to natychmiast zamienianym bylo przez wstawke
zdrowa. W mieszkanicach jednak zmiana zaszia znaczna.
Male niegdy$ chlopey na stusznych powyrastali ludzi.
Pietar posiwial i przygarbil sie nieco. Gruba, ktora liczy-
la lat pigédziesiat pare, zachowala gladkos¢ lica w tym
sensie, iz przedstawiala soba potege niewiesciej dojrza-
losci, oznaczanej pospolicie wyrazem ,matrona’. Wyraz
meskosei bil z jej postaci, nie przestajacej mimo to byc
typem kobiecej pieknosci, pieknosci jednak kazacej sie
nie pozada¢, ale szanowac¢. Wilosy jej nie byly jeszcze si-
we, oczy wyrazistos¢é dawniejsza zachowaly, cera przy-
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wiedla I skdra na obliczu w zmarszezki sie ufozyla, po-
stawa za$ postradala te wytoczystosé, jaka jg odznaczala
niegdys.

Wspominaliémy, Ze na zime rodzina, w meskiej milo-
dej swojej polowie, odbywala wedréwke apostolska.
Niech was to nie dziwi. Bylo to w duchu czasu. Osobi-
stoéci ,,gloszacych prawde” snulo sie duzo w czasie owym.
Jan Kapistran przemawiat po lacinie do rzesz jezyka la-
cinskiego nie rozumiejacych i jak historycy bardzo po-
wazni zareczajg, porazal sluchaczy prawda dowodéw, po-
rywal ogniem wymowy. Obok niego wystepowalo innych
duzo, jednych za koSciolem uznanym, drugich przeciwko
takowemu, podazajacych ku niebu drogami réznymi,
a ochotnych do otoczenia sie meczensksa wonig. W glosze-
niu prawdy byla $mialoéé. nie ogladajaca sie na nic, byla
zuchwalo$? roztracajaca wszystko. Nie dziw przeto, Ze
miodzi Stepkowicze, przez ojca rozfanatyzowani, obrali
sobie zawéd Zzycia, ktéry otaczal urok. Pracowali, gdy po-
ra byla po temu; na zime wychodzili i nauczali, sposobige
si¢ do apostolstwa na obszerniejsza skale w przysziosci.

W momencie kiedy wyprawa na nich w drodze byla,
powinni byli znajdowa¢ sie juz za domem. Zbieg okolicz-
nogci cheial, Zeby sie wstrzymali. Zbieg okolicznosei sku-
pial si¢ calkowicie w osobie starca, ktéry ich nie puszezal.
Byt to czlek bardzo si;ary. wlosy na glowie i brodzie, biale
niegdy$, pozélkly, postaé, wyniosta niegdys, pochylila sig,
zgrzybial zupelnie, wysechl, zeszkielecial prawie. Nie jest
on nam nie znany. Spotkalismy sie z nim w ciagu opowia-
dania niniejszego. Gruba wolala na niego: ojcze! Byl to
Zarko, ktory przezyl wszystkich réwiennikéw swoich
w Bosni 1 w Zachlumiu. Spodziewal sie émierci lada mo-
ment i dlatego nie puszczal od siebie wnukéw, ktérym
lkazal trumne zbi¢ i gréb przysposobié, i byé w pogotowiu
do oddania mu poslugi ostatniej. Powiadal:
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— Niech sie pafrze na was w chwili, kiedy bede oczy
zamykal. Pogrzebiecie mnie, na $wiezym moim grobie
Ojczenasz zmowicie i poéjdziecie... :

Niesposéb bylo staremu odmawiaé, tym bardziej Ze,
w rzeczy samej, ostatnia jego godzina widocznie niejako
zblizala sie na niego. O émierci czesto moéwil i przyzwy-
czail do tego otaczajacych go tak, ze oczekiwali jej lada
chwila, oswoili sie z ta my§la, przyjmowali ja z géry ze
spokojem, nie uwazali odejécia jego za odejécie, albo-
wiem miejsce, ktére sobie za grob obral, znajdowalo sig
tuz nad domem, pod skala, w szczelinie, ktéra natura sa-
ma zrobila i ktéra przedstawiala grote dajaca sie zalo-
zyé kamieniem. Tam chcial on na wiekuisty zalec sen
i $émieré jego spodziewana snem sig rodzinie Pietra wy=-
dawala.

— Jeszcze troche, dzien jeden moze i powieki za~-
wre — moéwil do wnukéw, grzejgc sie przed domem na
stonicu jesiennym.

Radiw6j i Radostaw siedzieli nie opodal od starca,
Pietar strugal pod szopa, Gruba wewngtrz domu zajetg
byla.

— Jeszeze troche... O, jak slonko slodko grzeje!

Stychaé sie dalo szczekanie ogaréw i granie rogow
myéliwskich. Starzec nie slyszal. Jeden z wnukow glowe
podniost i stuch natezyl.

— (Gdzie$ niedaleko... — rzekl Radoslaw.

— Co? — zapytal starzec.

— Kto$ poluje — odrzekl zapytany, glos podnoszac.

Starzec oczy zamknal i glowa pokiwal machngwszy
przy tym lekko dlonis.

Gruba na progu sie pojawila, przez chwile postala
i odezwala sie:

— To nam moze goscia jednego, drugiego sprowadzié.

Odgadla. Nie uplynelo czasu godziny, goscie pojawiac
sie poczeli, Wpadlo najprzod pséw kilku, po psach wkrot-
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,ce przybywali ludzie. Przychodzili, pozdrawiali, przed do-
mem zasiadali, ezgstunek z podzickowaniem przyjmowali
i powiddali, ze sa z druzyny wojewodzicdw mlodych, kté-
rzy sig lowami zabawiaja.

Radiw6j i Radoslaw o wojewodzicéw pytali. Znali sie
z nimi z Dubrownika, mianowicie za$g z Wiladystawem.

— Zawitajg tu i oni lada moment — odezwal sig
z mysliwych jeden. — Wasa naznaczyt tu miejsce na
zbor. Stad pociagniemy w planiny tamte.

Palcem pokazal ‘

Przybywalo mysliwych coraz to wiecej. Wyprozniali
dzbany, ktére przed nimi Gruba stawiala, i stuchali Pie-
tra, ktéry im ojcostwo Boga, jedyny patarenéw dogmat,
wykladatl,

Niebawem na polanie poja'wil sig czlek pokazny, si-
wizng okryty, w rycerski kaftan odziany. Byl to Wasa.
Ten najprzéd po otrokach okiem powiddl,” jakby ich ob-

liczal, nastepnie przystapit do Pietra i pozdrowiwszy go,
zapytal:

— Ty si Pietar Stepkowicz?

. — Tak jak powiadasz — odrzekl Pietar, zapytaniem
zdziwion nieco.

— Pytam ciebie, bo to porzadek taki. A to — tu ocza-
mi ukazal — synowie twoi, Radostaw i Radiwdj Stepko-
wicze?

— Wedle ciala.. Wedle ducha sg to bracia moi, a sy-
nowie Boga Ojca, tak jak ty i jak czlowiek kazdy.

— Przyznajecie sie do herezji patarenskiej?

— JesteSmy chrzescijanie, nazywaja nas patarenami
od modlitwy, po ktérej sie poznajemy.

— Owdz, posluchaj mnie, Pietrze Stepkowiczu — za-
czgl glosem podniesionym Wasa kladgc Pietrowi dlos na
ramieniu. — Ty i synowie twoi chodzcie z dobrej woli
ze mna. Mam od wojewody rozkaz zaprowadzié was trzech
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do Niksicza. JezelibyScie z dobrej woli i8¢ nic chcieli, to..
widzicie, co mam ze sobg luda?!

— Co? — padlo nagle pytanie.

Pytanie to pochodzilo z ust starca, ktéry dzwignat sig
z siedzenia i stanal przed Wasa.

Wasa powtérzyl mu w krétkosei to, co Pietrowi po-
wiedzial.

— Oni tam przyjdg — odparl starzec — tylko... niech
ja umre.

— Nie, natychmiast i§¢ musza. . |

— Ja umreg dzi§ moze.. moze tej nocy, moze jutro
w dzien...

— Zyj ty sobie lat sto jeszcze! Do zyéia twego rozkaz
mi dany nie ma nic.

Przy zamianie frazeséw ostatnich pojawila sic Gruba,
ktora podchwyecila:

— Po c6z tam oni?

— EL.. po wystuchanie edyktu jakiego, ich sie ty-
czacego. To rzecz wojewodziniska, Wojewoda rozkazal:
sprowadzl... I ja sprowadzi¢ ich musze na dzieA i na go-
dzing naznaczona, chotby sie ziemia pekaé miala.

— Co tam! Chodzmy! — odezwal sie Pietar rezolut-
nie. — Te tylko ci uwage uczynié musze — zwrécil sie
do Wasy — ze$ sie niepotrzebnie z taka wybral gromada.
Gdybys byl przyszed! sam i powiedzial: chodz! a ja ci od-
powiedzial: péjde, to poszedibym, chociazbym wiedzial,
ze mnie tam $mieré czeka.

— A gdyby$ powiedzial: nie pé6jde!

— To by$ mnie nie wzial, chociazby$ dwa razy tyle
ludzi z sobg przyprowadzil.

Jeszeze! stéw tych nie dopowiedzial, kiedy wskutek
uskoczenia w bok i Schwycenia sie reka za zerdz, co
wzdluz Sciany wisiala, znajdowatl sie juz na dachu, majae
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nad sobg §ciany strome, ktére mu do ucieczki postuzyé
mogly.

— Widzisz? — zapytal.

— Boga mi... Widze... Ha! Myslalem, ze§ w reku mo-
im, pokazuje sig, zem ja w twoim. Wola twoja. Powiedz
wiec: péjde...

— Péjde, bo i czemuzbym i$¢ nie mial!

Rzeklszy to, spuécil sie z dachu, przyodzial sie, wy-
brali sie Radoslaw i Radiwdj i w chwil kilka pézniej opu-
szezali dom, pozegnawszy sie z Grubg i Zarkiem, ktory
na dawnym usiad! miejscu. Starzec za odchodzacymi na-
stepujace rzucit wyrazy:

— Chybaz ja na wasz powroét poczekam.

Po odejsciu Pietra z synami, Grube opanowal wnet
niewytlumaczony niepokdj jakis. Nic ojcu nie moéwila,
ale kombinowaé sobie w glowie poczela:

— Dlaczego Wasa tyle ze soba ludzi przyprowadzil?
Czemu ludzie ci pretekstem lowdéw powod istotny przy-
bycia swego oslaniali? €o to byé moie za edykt?

-~ Edykt — méwila sama do siebie. — Edykt?... Gdy-
by chodzilo o to tylko, azeby edykt 6w wzigl Pietar do
wiadomoéci, to daleko by bylo prosciej wreczyé go Wasie
lub komu innemu i przystaé¢ na Tomowy Skit do przeczy-
tania. Tak zrobil! knez dubrownicki z zapisem Sandala.

Gdy wspomniala zapis, przypomniala sobie natych-
miast Helene i zimno jej przeszlo poza plecami. Czego$
jg strach zdjat. Powodu obawy wytlumaczyé sobie nie
umiata. Instynktem serca niewiesciego co§ zlego przeczu-
wala i przeczucie to nie opuszczalo jej do wieczora, nie
opuszczalo do hocy, z nim spa¢ poszla, z nim wstala.

— Nie umre, poki ich nie zobaczg — tymi slowy po-
wital ja ojciec na dziendobry. |

W usposobieniu ducha, w jakim sig zna'dowa!a. sto-
wa te staly sie dla niej pocieszeniem. Pocal(pwala starca
w ‘reke i rzekla: },
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— Pragna¢ bym musiala, aZeby% ich, ojcze, nle ogla-
dal jak najdtuzej. Ojciec niebieski da, ze i oni wréca, i ty
zy¢ bedziesz.

— Myslisz moze, iz zyé bym nie chcial! Mnie tu z wa-
mi tak dobrze! Kt6z tak jak ja strudzony pochwalié sie
moze spoczynkiem wygodniejszym? Dlategoz to tak diu-
go Zyje. Przyszedlem do swoich i swol mnie przyjeli, do
serca przygarneli, miloScig otoczyli.. Toé ja nie umre,
a zasne, poioze si¢ tam nad wami i bede sig przystuchi-
wal gwarowi zycia waszego... |

— Ojecze! — przerwala Gruba, — bylez oni wrbeili
jak najpredze;j!

Zakrzgtala sie kolo gospodarstwa i czekala. Okolo po-
ludnia wygladaé¢ poczela, Wychodzila na. éciezke i spo-
gladata w strong Niksicza. Lecz nadszedl wieczér, nie do-
czekala siq. Zle przeczucie niepokoié ja mocno poczelo.
Noc nastala, nocy czeéé jedng bezsennie strawila, w dru-
giej sny ja niedobre trapily — we snach Helene widziala
w tej postaci, w jakiej przychodzila czasu onego w od-
wiedziny do Tomowego Skitu, z torbg na plecach i z dziec-
kiem na reku, tylko ze Gruba widziala iei serce, a w ser-
cu tym weza uSpionego. _

W dniu nastepnym niepokéj malzonki Pietra i matki
Radostawa i Radiwoja wzrastal. Starzec pocieszal ja:

— Zobaczg ich — zapewnial. — Zobacze...

— O, bylez rychlej powréeili!

Nie Smiala jednak, szanujac ojca spokdj, ktéry byt
warunkiem przedluzenia jego Zycia, wlasnymi sie z nim
dzielié obawami. Méwigc o mezu i synach udawala, ze
sig nie lgka o nich. A i sama sobie wyperswadowaé oba-
we usilowala. ‘

— Tylez razy odchodzili’ mnie na dlugo! — powia-
data sobie. — Szli pomiedzy agarianow, ktérzy w proro-
ka Mahometa wierza; szli na Przymorze, gdzie sie wla-
dza cesarska rozciaga. I nie obawialam sie!
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Usilowala spokéj wmowié w siebie, nadaremnie jed-
nak. Sréd agarian ani $roéd cesarskich nie bylo Heleny -+
tej Heleny, co ja calowala, obejmowala, glaskala, krew-
niaczka drogg nazywala i o zapis wypytywala.

Sprawa z zapisem w rodzinie Stepkowicza stala tak, ze
zawiadomienie o nim, przyslane przez rade dubrownicka,
przyjal Pietar do wiadomosci i, zdawalo sie, jakby za-
pomnial o tym. Gruba nie przypominala, z obawy Zeby
ze spadkiem tym nie postapil tak, jak postgpil sobie z ma-
jatkiem wlasnym. Sprawa ta przeto w zawieszeniu po-
zostawala. Gruba spadek po Sandale, zlozony w miejscu
bezpiecznym, uwazala jako fundusz zelazny synéw, ma-
jac to na mysli, ze sie oni pozenig kiedys, ze péjda na
swoje 1 wowczas beda potrzebowali mie¢ o co rece za-
czepié. I nie myélala prawie o tym, a raczej, spokojna
byla w tym wzgledzie.

Obecnie jednak niepokéj nia owladnal. Dnie mijaly,
Pietra i synéw z powrotem nie bylo; nikt nie przycho-
dzit, wiesci zadnej nie przynosil. Przychodzilo jej na
mys$l, samej sie do Niksicza udaé, ale — jakze tu ojca zo-
stawié! Nie wiedziala, co poczaé, az poranka pewnego sta-
rzec rzekl do niej:

— Zbierz sie jeno, poéjdziemy do Niksicza... Co oni
nie wracaja! Poszedlbym sam, ale sam nachodzilem sig
juz dosyé w zyciu moim. Podaj mi kostur méj wedrow-
ny, powleczemy sie powoli...




R O S8 Z DA R T AR ¥ Bl VAT RN S A STy

W WIEZIENIU

Tak Pietar, jak Radoslaw i Radiwdj, bez zdziwienia
i bez gniewu przyjeli los, jaki ich spotkal w Niksiczu.
Dla formalnoéci odezytano im edykt, majgey byé opubli-
kowanym, i zapytano ich, czy sie zrzekajg bledéw he-
rezji patarenskiej. Ojciec i synowie odpowiedzieli jedno-
gloénie, ze zadnych bledéw do zrzeczenia sie nie maja.
Wirgcono ich do wiezienia, nie do takiego jednak jak
Wiadyslawa, ale do wiezienia prawdziwego, stanowigce-
go w wiekach dawnych cze$é nieodlagczng meczarn, jakie
ludzie ludziom zadawaé obowiazanymi sie czuli, i prelu-
dium kary, w kiérej wymysélnosé posuwano do stopnia
jak mozna najwyzszego. We wzgledzie tym panowala za-
cieklo$é, o jakiej my, ludzie dzisiejsi, wyobrazenia nie
mamy. W sporze o prawde nie wahano sie przekonywaé
przeciwnika ogniem i mieczem, osobliwie za§ szarpaniem,
targaniem, khuciem, zadawaniem wszilakiego rodzaju bo-
lesci jak najdokuczliwszych.

Pietar i synowie jego wtraceni zostali do wiezienia
zaopatrzonego we wszystko, co pobyt wstretnym czynié
moze: w ociekajaca po murach wilgoé, w narzucane na
podlodze $miecie, w robactwo, w plazy, w drzwi mocne
i w okienka zakratowane, przez ktére $wiatlo i powietrze
z trudem sig do $rodka dostawaly. Wiezienie to znajdo-

429




)

walo sie w podziemiach starego zamku niksickiego, od-
danego sgdowi do sprawowania funkeyj odnoszgcych sie
do tepienia patarenizmu. Dodawaé nie potrzebujemy, ze
byl to sad duchowny, ustanowiony na mocy $wietej in-
kwizycji, ktéra od dwdéch juz z géra wiekéw zajmowala
sie oczyszczaniem sumienia ludzkosSei z nalecialodci sza-
tanskich, wystepujac, gdzie sie jeno moznoié wystapie-
nia ukazala. Od dawna czekala ona na moznos¢ te, co sie
Boéni tyczy.

Sprawa Pietra te wielkg przedstawiala korzyse, ze
z powodow, ktére obwinionym znanymi nie byly, poste-
powala szybko. Na frzeci po uwiezieniu dzien stawali juz
przed trybunalem, zlozonym z osobistoéeli powainych:
z bardzo otylego prezydenta i z chudych asesoréw. Po-
miedzy tymi ostatnimi zasiadal ojciec Benon, uszezedli-
wiony, ze na koniec doczekal sie dzialania sprawiedli-
woSci.

Z uszezesliwienia tego nie czynimy bynajmniej ojeu
Denonowi zarzutu. Dzialal i czul w dobrej wierze —
wierze, ktéra dlugo jeszcze po nim wystepowala pod po-
stacig wyznan publicznych.

Czytamy na przyklad w Niesieckim o Gamracie, bi-
skupie krakowskim: ,,I lubo pospolicie wszyscy rozwiazle
zycie jego autorowie sztychuja, przeciez znaé, jakie sta-
ranie mial o duszach sobie powierzonych: bo najprzéd
w Krakowie rajezynia pewna, przeswiadczong, ze zydow-
skq wiare byla przyjela, publicznie na érodku rynku kra-
kowskiego na stome spalié¢ kazal“.

Jezeli przeto w w1eku XVIII, w kraju, ktéry sxs;
tolerancja. odznaczal, znajdowaé sie mogli ludzie z uczu-
ciami podobnymi, to c6z dopiero w wieku XV, w okolicy
znajdujacej si¢ pod bezpoSrednim wplywem tego ogni-
ska, z ktérego sie inkwizycja promienila! Uczucia ojca
Benona byly wyplywem bezpoSrednim ducha czasu, jak
takimze wyplywem byl patarenizm. Patareni, gdyby g6-
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re byli ofrzymali i do wladzy przyszli, kto wie, czyby
stos6w nie.zapalali. Protestanci auto-da-fé sprawiali. Za-
wzietos¢ w postanowieniu zastepowala miejsce perswazji,
rozwagi, osobliwie za§ przypuszczenia mozliwoéci omylki.
pWierz jak ja albo gin!“ — bylo haslem wieku.

Rozprawy sadowe nie czym innym byly, jak tylko
ustawiczng dyskusjg, toczong pomiedzy sgdem a obwi-
nionymi. Powd6d do onej dawaly pytania, wchodzgce do
aktu oskarzenia, a wyciagniete z aktu wiary. Dochodze-
nie zadne miejsca mieé¢ nie moglo, albowiem tak Pietar,
jak Radiw6j i Radoslaw skladali zeznania otwarcie
i szczerze.

— Wierzysz w Boga Ojca?

— Wierze.

W tym jednym wszyscy razem i kazdy z osobna zna-
lezli sie w zgodzie zupelnej z sedziami. Co sie tyczy in-
nych punktéw, niektére odrzucili wrecz, niektére mody-
fikowali i w komentarze zaopatrywali. Zaprzeczali bo-
stwu Chrystusa i Duchowi Swietemu; kosciét nazywszli
instytucja ludzka, wierzenie w Swietych nazywali bal-
wochwalstwem, odpuszczenie grzechéw wuznawali, ale we
wzgledzie tych tylko, co patarenizm wyznaja; ciala zmar-
twychwstanie przypuszczali, a nadto stug wszystkich
kosciola bez wyjatku najmniejszego mienili stugami sza-
tana, sprzedajacymi sumienie za srebrniki. W odpowia-
daniu ich to bylo szczegdlnym, ze usilowali sedziéw na
patarenizm nawroci¢. Ze strony sedziow zachodzilo usi-
lowanie ' przywrdcenia ich do wyrzeczenia sie bledéw.
Gdyby nie to, nie byloby, przez wzglad na przyznawanie
sig¢ obwinionych do wszystkich zbrodni, racji najmniej-
szej brania Pietra i synéw jego na tortury. A tu — i tego
nie oszczedzili sobie. Zdawalo sig, ze ludzie ci do meczen-
stwa sie darli. Kiedy ich pytano, nawracali; kiedy im tiu-
maczono, dysputowali; kiedy im stawy wyciggano, ostrza
za paznokcie whijano, koSci w kleszczach uciskano, kiedy
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im zimne i gorace, suche i mokre meczarnie zadawano,
‘odmawiali gloéno: Ojcze Nasz.

Wszystko to odbywalo sie w tajemnicy. Rozprawy to-
czyly sie przy drzwiach zamknietych. Z wyjatkiem se-
dziéw nie wpuszczano nikogo.

Mimo te wydostala sie na zewngtrz wiadomoéé o sa-
dach nad Stepkowiczami, zafrapowala ludno$é miasta
i obiegla po ckolicy, sprawiajac wszedzie wrazenie ogrom-
ne, mimo edyktu, ktéry byl juz opublikowanym i mniej
wiecej powszechnie znanym. Ludno$é nie umiala sobie
dokladnie ‘zdaé sprawy z donioslo$ei zbrodni, z drugiej
za$ strony, nie brala na serio doniostosci edyktu. Czy to
sie raz co$ podobnego zdarzalo. Od czasu do czasu za wo-
jewodéw dawniejszych oglaszano surowe rozporzadzenia,
wymierzane raz przeciwko wyznawcom koéciola wschod-
niego,  znéw przeciwko wyznawcom kosciola zachodnie-
go; oglaszano tez je czesto i przeciwko patarenom, ale
si¢ na ogloszeniu kofniczylo. Mimo to ,,dobrzy ludzie* po-
wazani byli po dawnemu, a Swiadectwo patarena stano-
wilo dowéd niezbity wobec sadéw cywilnych i kryminal-
nych. Jedno nie znosilo drugiego. Rozporzadzenia byly
rozporzgdzeniami — przebrzmialy i zapomniano o nich,
a opinia ogétu i wladz sadowych oslaniala patarenéw ro-
dzajem pewnym nietykalno$ci, przestrzeganej niezmien-
nie,

- Totez wprowadzenie rozporzadzenia w czyn wywola-
1o. zdumienie powszechne, ktére sie wnet w oburzenie
zmienilo, gdy sie¢ dowiedziano, ze tymi, ktérych czyn 6w
dotkngl, sa Stepkowicze. “

Coz jednak oburzenie moglo! ,,Glowg muru nie prze-
bijesz. Zamek opasywaly mury; w bramach warta sta-
1a; procedura sgdowa odbywala sie swobodnie, przecho-
dzac regularnie stopnie indagacyj, tortur matych, tortur
wielkich i wprawiajac oskarzonych w stan fizycznego
zngkania, na wzmocnienie ktérego mieli podziemie wil-
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gotne i posilek skladajacy sie ze spleénialego chleba
i cuchngcej wody.

Oburzenie powszechne to jeno sprawilo, ze kiedy sie
Gruba ze starcem zgrzybialym w Niksiczu pokazala, to
wnet otoczyli jg ludzie, udzielajac jej wiadomosci prze-
sadnych.

— Meczgl... meczg! — ze stron wszystkich o stuch sie
jej obijalo.

Starzec wyprostowal sie na te slowo.

— Mecza? — zapytal.

Posluchal przez chwile opowiadan i zaczal, podno-
szqc glos, jak moégl najwyzej:

.»Ojcze nasz, ktory jeste$ w niebie®... ete.

Whnet ci, co blizej niego byli, cofneli sie w przerazeniu
niby, dalsi sie usuneli: okolo Gruby i starca uformowala
sie proéznia — zostali sami.

Grube wies¢ o meczarniach meza i synéw przerazila.
Zbladla, zbielala, nogi pod nig zadrzaly, slowa przeméwié
nie mogla i nie odzyskala sil i przytomnosci, az odeszli
ludzie, co jej wiesci tej udzielili.

— Ojeze! — westchnela z piersi glebi.

I wnet, niby go$é uprzykrzony a nieproszony, zawi-
tala jej do glowy mys$l o Helenie i zapisie.

— Ojeze... — zwrécila sie do Zarka. — Zostan ty tu,
ja odejde i niebawem powréce.

— Dokad ty?

— Do Krupaca.

— Chcesz prosi¢ za nimi?

— Nie chce prosié, ale chee ich ratowaé,

— Ra—to—waé? — powtdérzyl starzee wyraz ostatni,
dzielae go na sylab - i sylabe ostanig wymawiajge tonem
zapytania.

Gruba nic ojcu nie odizekla, zawrécila i odeszla. Sta-
rzec, na kosturze sie opierajac, powldkl sie powoli ku
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zamkowi niksickiemu, rezydencji niegdy$ wojewodéw,
zmienionym w siedlisko trybunalu sirasznego obecnie;
ona krokiem przyépieszonym puscila sig.drogg, ktora
w dot zbiegala, a ze »dleglosé nie przechodzila péltory
mili, wiec tez niebawem znalazla sie nad jeziorem, prze-
prawila sie na wyspe, weszla na podworzec zamkowy
i, nie dajgc sobie samej czasu do zastanowienia sig lub
odetchniecia, kazala pierwszej kobiecie, kibra napotkala,
prowadzié siebie wprost do Heleny. Kobieta podjela sig
podprowadzié jeno do drzwi. Grubie nie trzeba bylo wie-
cej. Pchnela drzwi i znalazla sie z Heleng sam na sam.

Ta ostatnia siedziala pod oknem na dywanie z robotg
jakaé w reku. Wejscie nagle Gruby nie zdziwilo jej. Wy-
ciggnela jeno reke z gestem oznaczajgcym, azeby sie za-
trzymala opodal. Gruba stanela, ona wnet zaczgia:

— Boleje nad tobg mocno, z duszy calej i serca cale-
go, ale nie moge nic.. Juz ja prosila i blagala.. I woje-
woda jednak nie moze.. Nie czekalam ja, az ty przyj-
dziesz, krewniaczko, i prosi¢ bedziesz.

— A ja jednak przyszlam — podchwycila Gruba —
i nie po to, azeby prosié. Przychodze, azeby tobie ofiaro-
waé... okup.

— Okup? — zapytala Helena tonem zdziwienia.

— Wszak prawda (glos Gruby drzal wzruszeniem
wewnetrznym), ze to nie chodzi o zadng wiare, ale o zapis
Sandatla.

— Niewiasto! — zawolala Helena,

— Chodzi o zapis i to gléwnie tobie. Zabierz wigc so-
bie — reke wyciggnela — blago cale, a mnie oddaj meza
i synéw!

Helena oczy spuécila i myslala; wzrok nastepnie na
Grube podniosta i patrzeé sie jej w oczy nie mogla. Znéw
wiec oczy spudcila. Chrzgknela raz, chrzgknela raz drugi.
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Widocznie wahala sie — co§ juz odpowiedzieé miata, cod
sobie nagle przypomniala — odrzekla:

— Pomimo ze Zle trzymasz o mnie, z duszy serca
w przygodzie bym ci stangé chciala. I bede prébowala
jeszcze. Nic ci przyrzekaé nie moge, ale...

— Stuchaj — przerwala Gruba. — Zréb jeno to, azeby
mnie do wigzienia wpuszczono, ja ci przyniose zrzeczenie
sie zapisu na imie twoje.

Oczy Heleny zajasnialy nagle blaskiem niezwyklym.
Podniosta je $émialo na Grube.

— Na imie twoje — powtérzyla ta ostatnia.

— Przyno$ — rzekla Helena rezolutnie.

— Wiec ty ich uwolnié mozesz i... uwolnisz.

— Nie wiem... zobacze... Wyrobie ci pozwolenie wi-
dzenia sie z nimi, i ty przynie§ pierwej zrzeczenie sie na
imie moje. Dobrze — dodata — ja mam dzieci. Zrzeczznie
sig¢ na imie¢ moje. Hm?... Przynie§ mi je.

Bakala i platala sie.

— Kiedyz cie widzie¢ bede mogla?

— Kiedy? Dzié... Nie... Jutro... nie wiem... Dzi§ bede
sig z ojcem Benonem widziala... poméwie z nim... Zglo§
sig do niego w Niksiczu po odpowiedZ. Innego nic dla cie-
bie zrobi¢, nic ci obiecywaé nie moge. To sad duchowny,
przez biskupa postanowiony. Bede sie jednak starala, be-
de prébowala i badZ pewna, ze zrobie wszystko, co w mo-
jej jest mocy.

Gruba stala, stala, stala, na Heleng sie patrzala, chwia-
1a sig cialem niby topola wiatrem kolysana, westchnela,
zawrocila sie i odeszla,

Helena ja okiem nieublagalnoci jakiej$ pelnym od-
prowadzila.

W dlonie klasnela i stuzebnicy, ktéra sie pojawila, ka-
zala ojca Benona wezwat
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Uptynelo czasu nieco, zanim wezwany stawil sie
i obok wojewodziny usiadl.

— Myslalam — zaczela — ZeScie juz, ojcze, do Niksicza
wyruszyli.

— Juzem na mule siedzial, kiedy dostojnosci waszei
wezwanie otrzymalem.

" — Spieszno wam.

— Zdgze na czas jeszcze. Do zachodu slorica pozostaje
godzin pare, a sady rozpoczynaja sie o drugim kurdw
pianiu.

Zauwazy¢ nalezy, ze sady inkwizycyjne odbywaly sie
zazwyczaj w nocy.

— W krétkosci wiee — zaczela Helena — przedstawie
wam powod, dla ktéregom was wezwala. Byla u mnie
biedna Stepkowiczka.

— Spotkalem ja.

Helena poczela prosi¢ ksiedza o udzielenie Zonie Pietra
pozwolenia widzenia sie z mezem, przemilezajac o kwestii
zrzeczenia sie zapisu.

Ciekawy, chociaz krétki odby? sie pojedynek pomiedzy
nig a ksiedzem,; ktéry nie wierzyl, azeby prosba Heleny
pochodzi¢ miala jedynie z pobudek litosci. Wykazywal,
powolujac sie na kanony, niemozliwosé uczynienia jej za-
dos¢ i wykaz tak przeprowadzil, ze Helena ustapi¢ mu-
siata. Przyznala sie, dodajac jak najpredzej, ze $lub uczy-
nila udotowaé hojnie klasztor.

— Hm... — mruknal mnich. — To rzecz inna. Zacho-
dzi przyczyna wagi wielkiej. Przedstawie ojcom i nie
watpie, Ze zado$¢ sie stanie dostojnosei waszej.

Helena jeszcze go na odchodnym jak najusilniej pro-
sila, nie zatrzymywala jednak, ojeiec Benon bowiem spie-
szy! sie, szybkim krokiem zamek opuécil, natychmiast sie
przeprawil i dosiadlszy mula, poganial go, jakby od ko-
goé uciekal. Mui, przywykly do powolnego pod zakonni-

56




kiem chodzenia, z widocznym zdumieniem przyjmowat
z poczatku razy spadajace mu gesto na boki; nie rozumiat,
co to znaczy, zrozumial atoli i ruszyl z kopyta. Pedzil
Zakonnik jedna reka przytrzymywal na glowie kapelusz,
druga trzymal sie mula za grzywe; gdyby posiadal byt
reke {rzecig, przydalaby mu sie do zrobienia porzadku
jakowegos z polami od habita, ktére wzniosly si¢ w po-
wietrze, bujaly z wiatrem, przetwarzajac mula i mnicha
w rodzaj ptaka ciemnotabaczkowego koloru, szybujacego
wéréd kurzawy tumanéw nad traktem prowadzacym
z Krupaca do Niksicza. Pedzit mul z sil calych, ustawat
niekiedy, lecz woéwcezas, opr6ez szturchan pietami
w brzuch, dostawal jeszeze grzmotnieé pare kijem po
udach i pomykaé¢ musial. Totez wielkim byé musialo zado-
wolenie jego, gdy wstrzymanym zostal; zostal wstrzy-
manym w punkcie, w ktérym si¢ zréwnal z poépieszajaca
traktem niewiasta.

Niewiasta owa byla Gruba. Ta, zoczywszy ojca Beno-
na, wnet do niego podeszia.

— Widzieliscie si¢ z Heleng? — wrecz zapytala.

— Widzialem sie.

— No?

— Nic z tego byé nie moze.

— Nie moge z Pietrem i z synami sie widzieé?

— Mozesz. Zrzeczeni- sie jednak zapisu na imie woje-
wodziny, jako w wigzieniu uczynione, najmniejszego nie
bedzie mialo waloru. W Dubrowniku sg na to prawa, a te

chea, azeby akt wszelki wydanym byt z dobrej i nieprzy-
muszonej woli...

Gruba westchnela jeno, nic na przestroge te zyczliwg
nie odpowiadajac. ‘

— Ale — ciggnal mnich po chwili — ty inaczej mo-
zesz meza 1 synow wyzwolié.
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Kobieta, idge obok niego, na mule powoli jadacego,
zwrocila nan spojrzenie przeciagle, zalu gicbokiego pelne,
jakby powiedzie¢ chciata:

— Nie uragaj mi przynajmniej.

Ojciec Benon wyczekal moment, spodziewajac sig
snadZ zapytania jakiego$, i znow zaczal:

— Mozesz wyzwolié badz wszystkich trzech, badz
dwoch, badz jednego przynajmniej.. tego, ktory sie pu-
blicznie i uroczyscie bledéw wyrzeknie. Mozesz ich wy-
zwoli¢ i zapis uratowaé, byleby$ zechciata... ty... matka...—
Wyraz ,matka" z przyciskiem wymoéwil. — Bedziesz
mogla widzieé¢ sie z nimi. Namys$l sie... wznie§ ducha do
Ojca na niebie i popros go szczerze o zeslanie ci promienia
taski, ktéry by cie o$wiecil i natchnal, azeby$ sprosto-
wala $ciezki wlasne i najblizszych twoich. Do namysiu
masz czas do jutra. Jutro w zamku zglo§ sie wprost do
mnie. :

Przy slowach ostatnich zacial mula i oddalil sie¢ spiesz-
nie, zostawiajac Grube idacg wciaz dalej.

Pospieszala i ona, do ojca najprzdéd. Zostawila starca
n~ Srodku miasta, na rynku i nie umoéwila sie z nim
o miejsce spotkania. Wiedziala jednak, gdzie go szukac.
Udala sie wprost do zamku. Zarko siedzial na kamieniu,
obok bramy, oparty o mur plecami, glowe mial spusz-
czona, przed sobg trzymal kostur obiedwiema rekami.
Gdy corka sie przed nim zatrzymala, podniést glowe,
w oczy jej przez chwile popatrzyl i usmiechnat sig
smutnie. Nie pytal o nic, jakby wiedzial, ze pytaniami
boleéé by jeno Grubie sprawil. Ta odezwala sie pierwsza:

— ChodZcie stad. Trzeba sie do kogo§ na noc wprosic.

Podala starcowi ramie — dzwignat sie i poszli.

Z wyszukaniem miejsca na nocleg mieli trudnodci nie-
co, te atoli wpredce przezwyciezyli i znalezli drzwi goscin-
ne, ktoére sie przed nimi ofworzyly.
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Gruba nie miala nadziei zadnej, mimo to dziwila sle
niezwyklej uprzejmosci, z jaka ojciec Benon podjgl sig
ulatwié jej widzenie sie z wiezniami. Uprzejmos¢ ta, po-
mimo ze jawnym byl powéd onej, wydawala sie jej nie-
naturalng i byla tez taka w istocie samej, luboé¢ nie dla
tych tylko powodéw, ktorych sie ona domyslala, Z tymi
laczyly sie jeszcze i inne. Sedziow dochodzily stuchy
o oburzeniu, jakie owladnelo ludnoscia. Paru za popular-
noécig gonigcych wiastielindw przybylo do Niksicza, paru
innych znajdowalo sie w drodze, o innych jeszcze stychaé
bylo, ze sie wybieraja.

W innym kraju mozna by nie uwazac¢ na symptomata
podobne; w Zachiumiu nalezalo rachowaé sie z nimi,
- mogly bowiem przybraé rozmiary wielkie i zagrozi¢ spo-
kojowi egzekucji, majacej znaczenie korony dziela. Z tego
powodu publiczne a uroczyste wyrzeczenie sig bledow,
bodaj przez jednego ze Stepkowiczéw, mialoby znaczenie
wyjscia z honorem z klopotliwego polozenia. Prawda, nie
bez przykrosci wyrzec by sie musiano ceremonii takiej
picknej i wspanialej jak spalenie heretykow. Ale —
wiele ten czyni, co musi. Zreszta ceremonie wyprzysigze-
nia sie bledow urzadzi¢ by sie dalo i picknie, i wspaniale
Chodzilo jednak o to, azeby wiezniow badz zmusi¢, badz
uprosi¢, slowem, zniewoli¢ do sfolgowania w uporze,
ktory przeszedl juz przez proby ognia ° Zelaza. Rzecz
byla nieco trudna do przeprowadzenia. Gruba nastrecuyla
sig, jakby ja Opatrznosé zeslala.

Otworzyly sie przed nia nazajutrz bramy. Weszla
i gdyby nie wiedziala na pewne, ze sie znajduje wobec
meza i synéw, nie poznalaby ich. Ujrzala przed soba trzy
widma. Synowie, dni temu kilka sil i Zycia jeszcze pelni,
ledwie sie na nogach trzymali. Najlepiej wygladal Pietar
stary. Gruba ich wszystkich trzech objegciem ogarngla
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i zami oblala. Glowe podniosla, na glowie dlonie polo-
zyla i trzykrotnie wydala ze siebie bolescia nabrzmiale:

— Achl... ach!... achl...

— Niewiasto! — odezwal si¢ Pietar powaznie. — Od-
wagi! Po co$§ ty do nas przyszla?

— Po co? — zapytala w oblgkaniu niby. — Po co?

Odetchnela gleboko, zachlysneta si¢ razy pare, oczy
zamkneta, dloniami je nacisnela, wstrzasnela sobg i wy-
tchnela nagle:

— Hal!... Dziej sie wola Ojca niebieskiego! Przyszlam
do was po to... po to, azeby pozegna¢ sie z wami.

— Czy cie tu po to wpuscili? Czy nie wzieli od ciebie
przyrzeczenia jakiego? — zapytal Pietar surowo.

— Zadnego... nie... Przyrzeczenia nie dalam Zzadnego.

— Rzecz dziwna... No... Tym ci lepiej... Nie kto inny,
jeno Ojciec nasz zmiekezy! serca oprawcéw. ,Ojcze nasz,
ktorys jest w niebie...

Synowie i zona powtarzali za Pietrem Modlitwe Pan-
ska.

Skonezyli. Wszczela sie wnet gawedka swobodna o rze-
czach roznych, a miedzy innymi o propozycji przez ojca
Benona Grubie uczynionej. Z propozycji tej wysnula sig
sama przez sie¢ materia o spodziewanym koncu.

— Straszg nas ogniem — odezwal sie z synéw jeden
z przekasem,

— Z plomieniem do nieba ulecimy — dodal drugi.

Gruba cisnela sobie rekami piers, jakby w obawie,
azeby nie pekla, i do synéw sie uSmiechala.

Zapytal ktérys o Zarka.

— Jest tu, w Niksiczu... siedzi na kamieniu przy bra-
mie zamkowej — odpowiedziala.

— Do wiezienia go nie wpuscili — dodat Pietar. — Po-
wiedzze jemu, ze ani zig¢ jego, ani wnukowie nie sprze-
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niewierzyli sie Ojcu niebieskiemu. To go pocieszy. Godni
jeste$Smy braci naszych ze wschodu i zachodu slonca.
Wrécimy czysci i niepokalani na lono Ojca niebieskiego.
Niech Zarko wyjdzie, stanie przed stosem i patrzy na nas.
Ty nie wychodz — rzek}, reke podnoszac, do Gruby — je-
zeli nie czujesz w sobie odwagi i mocy — nie pusci¢ jed-
nej lezki zza powieki, nie wyda¢ jednego jekniecia
z piersi.
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W Niksiczu nie zartem zanosilo sie na burze. Obec-
nos¢ wilastielindw kilku, odgrazajacych sie glosno, ozu-
chwalala ludno§¢ miejscowa i czynila coraz to bardziej
watpliwym powodzenie ogniowego widowiska, ktore tez
z tego powodu niekoniecznie pozadanym okazywalo sieg
dla wojewody, majgcego interes, w chwili poprzedzajg-
cej tak bliskie uzyskanie udzielnosci, nie zrazanie, a ra-
czej pozyskiwanie opinii publicznej. Wasa co moment
kladl Stefanowi w uszy, ze to licho chyba zaczepianie
Stepkowiczow doradzilo.

— Czy to nie mozna bylo znalezé kogo innego i na-
biczowaé na grzbiet jego wszystkie patarenizmu grze-
chy! — powiadatl,

Helena zacigla si¢ w milczeniu, powodem ktérego byl
ziy humor. Gruba i zrzeczenia sie zapisu nie przyniosta,
1 nie pokazala sig. Wojewodzina z obijajacych si¢ o jej
uszy gadanin miarkowala, ze skonczyé sie moze zle: albo
wyniknie zaburzenie wecale niepotrzebne, albo tez trzeba
bedzie dla Stepkowiczow wynalezé jakas rekolekcje, jakas
pokute, slowem, kare taka, co ich przy zyciu, a przy nich
zapis zostawi. Zagmatwanie stalo sie niemale. Narady
odbywaly sie ustawicznie. Suszacych sobie mézgi nad
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tym, jakby tu sie z klopotu tego wymklac, znajdowala
sie liczba niematla.

Tak uplyneto dni kilka.

Gruba z Zarkiem pozostawala w Niksiczu, oczekujac
na rozwigzanie i przystuchujgc sie konca nie majgcym
rozhoworom, snujacym cie okolo osobistosci jej meza.
Roztrzasano zycie jego cale bez plamki, stawiano wnio-
ski co do wyroku i powszechnie zgadzano sie, ze —
nie! — do calopalenia nie przyjdzie. Dawalo to jej na-
dzieje niejaka, nadzieje jednak bardzo stabg, bo co chwila
przygasajacg. To sie jej chwytala, to puszczala, az na-
reszeie gruchnela pogloska, ze sad zasiadal ciggiem jed-
nym od rana do pélnocy, deliberowatl i wydal wyrok ska-
zujacy Stepkowiczéw na wygnarie z kraju. Pogloska ta
utrzymywala sie przez dzien caly i nie tylko nie upadia,
ale okolo poludnia nabrala mocy, wieczorem za$ nabrala
pewnosci, potwierdzona bowiém zostala przez ludzi
z Krupaca przybywajacych, z ktérych jedni styszeli ja
z ust wlasnych wojewody, drudzy z ust wojewodziny,
wojewodzicow, Wasy, sluzby zamkowej etc. Pewno$é zu-
pelng sie stala, gdy pdéZnym wieczorem przyszlo do Gru-
by wezwanie z niksickiego zamku, azshy stawila sie
tam nazajutrz. Pacholek, co wezwanie to przyniést, nie
wiedzial, co ono znaczy, domyélal sie jednak, ze tyczy sie
ono wiezniow.

Grubg tak to poruszylo, ze oka w nocy zmruzyé nie
mogia.

Zarko chcial jej towarzyszyé do bramy przynajmniej.
Poszli. Wpuszezono ich do $rodka i oznajmiono, ze wyrok
wydany i ze sa wezwani na §wiadkow odezytania tako-
wego. Na takichze $wiadkéw wezwanych zostalo kilka
jeszeze 0sob.

— Na wszystko sg przepisy — mowil starosta. — Pra-
wo przede wszystkim, trzymaé si¢ onego nalezy. Pocze-
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kajmy chwilke, jak tylko wszyscy sie zejda, natychmiast
udamy sie do wiezienia. :

Zjawily sie niebawem trzy osobisto$ci Grubie i Zar-
kowi nie znane, jednakze tak zwanych ,stusznych ludzi
pozér majace. Po przyjéciu ich udano sie do wiegzienia,
Stréz drzwi otworzyl i wchodzié poczely jedna po dru-
giej osoby obecne — starosta naprzéd z dekretem w re-
ku — weszly wszystkie, chldéd podziemia je ogarnal, cisza
otoczyla.

— Co6z to? — zapytal starosta stroza — épia chyba?

— Chyba niedawno pozasypiali, nie spali bowiem ra-
no, kiedy przynosilem chleb i wode — odrzek! tenze.

Gruba wysunela sie naprzéd, jakby ja cos§ pchnelo,
i oczami po podlodze szukaé poczela. Nagle przyklekla,
pochylila sie i krzykneta:

— Radjwoj!

Okrzyk ten echem jeknal pod sklepieniem.

Poczolgala sie kilka krokéw i znow krzyknela:

— Radoslaw! :

Znoéw echo jej odpowiedzialo.

Zerwala sie, do Zarka sie zwroécila i zawolala:

— Ojczel... oni nie zyja!

— Zyja.. — odrzekl starzec — na lonie Ojca niebie-
skiego.

— Dotkneta ich reka Boza.. — odezwal sie ze $§wiad-
kéw jeden.

Starosta z dekretem i $wiadkowie wynie$li sie wnet
z wiezienia, pozostawiajge Grube z boleéciami sie pasu-
jaca, Zarka powaznie zadumanego i stréza obojetnego.

— Rzecz dziwna... niestychanie dziwna.. — mowil ten
ostatni. — Bylem tu dzi$ rano. Mowilem im, ze na wol-
noé¢ wypuszezeni bedg. Chyba ze to ich radosé¢ wielka
zabilal... Ale... wszystkich trzech na raz? to rzecz nad-
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zwyczajnie dziwna! Widoezny palec Bozy.. Trzech
na razl..

Stat i prawil. Gruba od trupa do trupa na kolanach
sie czolgala., Zarko odmawial Modlitwe Pansksa. A trzej
Swiadkowie szli przez miasto i roznosili wies¢, jako sie
rzecz stala nadzwyczajna: Stepkowicze, w chwili kiedy
uwolnieni byé mieli, wszyscy trzej na raz $miercia nagla
i niespodziewang pomarli.

Efekt zdarzenia tego byl ogromny.

Sadowa medycyna nie istniata, przy tym Zzaden z naj-
medrszych owoczesnych medykow nie zdolalby przyczy-
ny ich $mierci zdefiniowaé¢; za to istniala wiara w cuda,
wiara prosta, szezera i bezwarunkowa, pozwalajaca tlu-

naczyC znaczenie, ale nie przyczyne zdarzenia. Cud sie

stawatl i byt albo kary, albo tez laski Bozej objawem, nigdy
za$ nastepstwem czego$, co w naturze rzeczy racje swojg
mialo. W mniemaniu ogélu Stepkowicze pomarli nagle
i niespodzianie, to znaczylo, dotknal ich palec Bozy
w tym samym czasie, kiedy dzieki poblazliwo$ci sadu
bezkarnie ujs¢ mieli: spadla wiec na nich kara wprost
od Boga. Zwrot w opinii nastapil od razu. Ci sami, co
przed chwilka gotowi byli rekami wlasnymi stos gasié,
gdy sie z ust Swiadkow dowiedzieli o wypadku w wie-
zieniu, uczuli w sobie strach i skruche i oglgdali sie na
niebo, azali nie ma tam gdzie picruna na ich glowy.

W mniemaniu patarenéw zdarzenie to samo wrecz
przeciwne mialo znaczenie. Nie kara to byla, ale nagroda.
Za cierpienia, jakich doznali, Ojciec niebieski synéw
swoich najmilszych wszystkich trzech na raz powolal
do siebie. Razem cierpieli, razem po odebranie nagrody
niebieskiej wezwani zostali.

— Nie placz, nie rozpaczaj — odezwal sie Zarko do
corki. — Oni w chwili tej wiecznej juz uzywaja szczeéli-
wosci... zasiadajg obok Ojca niebieskiego.. PomySlmy
o przeniesieniu ich zwlok do Tomowego Skitu i o zloze-
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niu ich w grobie moim. Niebawem I ja sie obok nich
poloze. .
Postuchala, Wyszla z podziemia. Wyszukala ludzi do-
brych,- co jej w przygodzie staneli, i w tymze samym
jeszcze dniu na trzech mulach pojechaly trzy trupy, a za
nimi powldokl sie starzec podirzymywany przez niewia-
ste, ktéra do wiezienia weszla byla czarnowlosa, wyszla
z wiezienia siwiutenka.

Na Tomowym Skicie zloZono trzy ciala przed domem,
na murawie, i podezas kiedy ludzie dobrzy trumny zbi-
jali, Gruba je myla, czesala i od$wietnie ubierala. Ezy
jej same z 6cz po policzkach plynely, nie wyrzekala jed-
nak, nie lamentowala. Gdy trumny byly gotowe, sama
kazdego z osobna wlozyla i sama na miejsce spoczywa-
nia wiecznego zaniosta. Pomodlila sie przed grobem, kto-
ry meza jej i synow zawarl, powrdcita i ludziom z Nik-
sicza podziekowala. '

Ci odeszli, pozostala z ojcem sama.

Scichla, a starzec prawil. Opowiadal, w jakich to oni
u Ojca niebieskiego laskach, jak sig nimi ojciec cieszy,
jak to wieki i wieki przeming, a szczesliwo$é ich nie prze-
minie.

— Niebawem i ja z nimi bede. O! i mnie Ojciec nie-
bieski nie odepchnie. :

Tym razem wywré6zyl sobie. Nie minelo tygodni pare,
starzec zasngl. Z wieczora sie polozyl i nie wstal juz
rano. Gruba i jego umyla, zaczesala, ubrala, do trumny
wilozyla i do grobu odniosta.

— A fteraz.. ja samal — zawolala, kamien zalozyw-
szy. — Pochowalam tych, com porodzila, pochowalam
tego, co mnie szczeSliwg zrobil, pochowalam tego, co mi
zycie dall Ktéz pochowa mniel.. Ol.. nie odejde ja juz
stad na krok!
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Pozostala na Tomowym Skicie — pustelnicg.

W chwili wlasnie, kiedy ona ojeca na wieczny ukladala
odpoczynek, w Krupacu rozbijaly sie nowe dzwony i roz-
legaly sie huki wystrzaléw. Odglosy te echa az na To-
mowy Skit przynosily i kiedy Gruba od grobu wracala,
o stuch ja uderzyly. Przystanela, ucho nastawila, nie
domyélila sie, co by to oznacza¢ mialo — nie obchodzilo
jej to weale.

A bylo to przeciez zdarzenie niezmiernie wazne: na-
rodziny panstwa nowego.

Bily dzwony, palily harmaty, wygrywaly muzyki, roz-
wijaly sie na wietrze sztandary, brzmialy okrzyki radosne
ludu mnogiego — w uroczystym pochodzie udat sie Ste-
fan z Heleng do ko$ciola nowego i w uroczystym pocho-
dzie zen wyszedl, Wszedl wojewoda w kolpaku, z buzdy-
ganem w reku, wyszed! monarchg — hercogiem Swictego
rzymskiego cesarstwa — udzielnym panem hercogstwa
éwietego Sawy, w koronie, z berlem. Metamorfozy tej do-
konal na nim biskup Tomasini w imieniu ojca $wietego,
z poruczenia cesarza Fryderyka III. Wreczyl mu dyplom
z cesarskimi podpisami i pieczeciami, wlozyl mu korone
na glowe i berlo w reke, pomazal olejem z puszki srebrnej
i pokropil woda $wiecona. Toz samo uczynil na osobie
Heleny. Zwigzal ich na nowo niejako wezlem t{rzykroé
swietym. Poblogoslawil na panowanie.

Stangl hercog sicwianski.

Bily dzwony, palily harmaty, wygrywaly muzyki, roz-
wijaly sie na wietrze sztandary, brzmialy okrzyki radosne
ludu mnogiego.

Wojewodzie do kosciola, a hercogowi z kosciola towa-
rzyszyt orszak wlastielinéw, wielikaszow samych. Co jeno
Chum posiadal najznakomitszego, to wszystko sie Sciggne-
to. Co dziwna jednak: pomicdzy Chumecami znajdowali sie
i Bosniacy, wlastielinowie, ktérym powinnos¢ nakazywala
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sta¢ przy krolu Tomaszu, zwlaszeza w chwili kiedy woje-
wodztwo chumskie dokonywalo dziela odlamywania sie
od calosci. Co za$ jeszcze dziwniejsze: tuz za Stefanem po-
stepowali synowie i Wiadyslaw miedzy nimi, tuz za He-
leng znajdowala sie Mara.

Dziwa jednak wszelako dziwami by¢ przestaja, gdy
sie w nich blizej rozpatrzy.

Obecno$¢ w krainie nad Narenta, w charakterze goSci
chrzestnych, wielikaszéw znad Bosny i Wrbasa zrozumia-
13 bedzie, gdy jeno przypomnimy sobie tych stéw kilka,
ktoreSmy powiedzieli o wizycie koscioléw boéniackich
przez legata. Tolerancja Tomasza owoc swoéj wydawala,
Byt to dopiero poczatek. Wlastielinowie niektorzy szukali
nad Narenta wolnosci, zagrozonej przez wolnoéé nad Bos-
ng i Wrbasem. Panowie bosniaccy, w poczuciu $wiatobli-
wego oburzenia, biegli od ziecia do tescia. Powdd przeto
obecnoéei ich przy narodzinach tego nowego .dziecka slo-
wianskiego jasnym i zrozumialym jest.

Mniej jasnym i zrozumialym jest powdd obecnoéeci Wia-
dyslawa i Mary. I to jednak da sie wytlumaczyé, dla
wytlumaczenia atoli owego cofnagé sie musimy az do
chwili polaczenia sie¢ w baszcie malzenstwa mlodego.

Z radosci ich wielkiej, jaka nastapila, gdy sie znalezli
znow razem, zdawaliémy sprawe na miejscu swoim. W ra-
dosci tej pozoctawilismy ich. Nie mogli dosyé nacieszyé
sie sobg. Rozstanie ich bylo krotkie, ale grozne, groine
zagadkowosceig losu na przyszloéé caly: w stosunku tez do
grozy tej nastapila uciecha, w ktérej takze zagadkowosé
tkwila. W pierwszej atoli chwili Wladyslaw i Mara nie
zastanawiali sie nad niczym. Doé¢ im bylo faktu polacze-
nia sie. Uzywali! Patrzyli sie sobie w oczy, jakby wyczy-
ta¢ z nich chcieli historie kilkunastu godzin spedzonych
w odosobnieniu. Usiedli na lawie, jedno obok drugiego.
Za rece sie wzieli,
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— Mbj ty luby! médj ty najmilejszy! — odezwala sie
Mara slodkim glosem. — Wydaje mi sig, jakbym wiek
nie widziala ciebie.

— I zmienitem sie bardzo przez wiek ten? — zapytal
Wiadystaw.

— O i jak jeszeze! Wypiekniale$ dla mnie i stale§ mi
sie drozszym o cala wage 'smutku, jaki mnie przejmowal,
gdy mnie od ciebie oderwano. Hal... — drgnela, jakby jg
wspomnienie to przerazilo. — Ale to juz minelo, Bogu
dzieki.

Wstala i do szezeliny strzelniczej podeszla. Postala
przy jednej, przyszia do drugiej. Od drugiej udala sie do
trzeciej.

— Alez to istne obrazy! — zawolala.

Wiladyslaw poszed! za przykladem Zony i czynié po-
czal przeglad okolicy widnej z okien, ktére acz waskie
wewngtrz, rozszerzaly sie jednalt na zewnatrz i pozwalaly
rozleglg spojrzeniem ogarnaé przestrzen. Strzelnic bylo
osiem, obejmowaly polowe calg izby zwrécong na jezioro
i otaczajace géry. Mara co chwila co mezowi ukazywala
lub tez o co§ go zapytywala.

Czynnoéé te przerwalo nagle dobywanie sie do drzwi,
co uwage mlodego malzenstwa zwrécilo i Mare trwoga
przejelo. A nuz przychodza w celu rozdzielenia ich znéw?
Rzecz mozliwa byla, nie bylo bowiem racji, ktéra by si
sprzeciwiala. Plonna jednakie okazala sie kobiety mlo-
cej obawa. Przyniesiono im $éniadanie. Stuzebnilt wszedt,
na stole kubki postawil, obok kubkéw chleb bialy polozyl,
zwrdcil ku nim oblicze, popatrzyt sie, usmiechnal, slowa
nie rzek! i wyszedt. W kubkach bylo wino grzane, jajkiem
i korzeniami -aprawne. Wladystaw i Mara w uvstach nic
od poludnia dnia wezorajszego nie mieli. Wzieli sie wiec
do spozywania éniadania, ktére im smakowalo podwadjnie,
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raz jako positek po przeglodzeniu sie, po wtére jako na-
péj w rzeczy samej smakowity.

Po $niadaniu Mara ogladala izbe, w ktérej do oglada-
nia niewiele co bylo. Zawsze jednak! Uderzyla ja Swie-
zo5¢ Scian. Wiadystaw wytlumaczyl, ze Swiezoi¢ pochodzi
stad, iz zamek jest budowla nowa, wzniesiong z ruin zam-
ku dawnego. Zawigzala sie rozmowa o dawnym zamku
i przeciggnela sie poty, az tenze sam stuzebnik znéw sie
pojawil, przynoszac obiad a zabierajac naczynie ze $nia-
dania, I znéw patrzy! na nich, uSmiechal, ale nie méwit
nie.

Po obiedzie wystapil na sté! Owidiusz.

Dzieh uplynal wesolo i przyjemnie. Mara powiedziala
mezowi dobranoc: f

— Byle nas nie rcdzielano!

W dniu nastepnym powtérzylo sie to samo, przybylo
jeno odkrycie jedno. Sluzebnik, co im jadlo przynosil
i w izbie uprzatal, co sie patrzal na nich i uSmiechal, byt
niemy. Odkrycie to postuzylo za przedmiot do rozmowy,
ktora ze swej strony postuzyla za watek do domystéw.
Te ostatnie wznawialy sie za kazdym niemal niemego wej-
Sciem, psujac pierwotng ucieche niepokojem o jutro, brze-
miennym tysigcem przypuszczen.

Nie wiadomo, jakim sercem przyjmuja ptaki szczeécie
w klatce: z tego, ze sie¢ tlukg w niej zrazu, nastepnie za$
szczebiocg i $piewajg, wydaje sie, iz godza sie z losem swo-
im w miare dluzszego w zamknigciu przebywania.

Z naszym mlodym malzenstwem dzialo sie wrecz na
odwrot. Zrazu okazali zadowolenie, ,byle ich nie rozdzie-
lano", z uptywem jednak dnia jednego po drugim szcze-
Scie w klatce malalo coraz to bardziej i coraz to bardziej,
bezezynnoéé ciazyé im poczynala coraz to mocniej i coraz
to mocniej, jednostajnosé¢ stawala sie nieznoéng tak dalece,
ze juz sie przewidywaé dawala rozpacz,
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Po rozpaczy, przypuszczaé mozna, nastgpilaby rezyg-
nacja. Nie przyszlo jednak do tego. Na przeiomie wlasnie
zaszla w ich bycie ta zmiana, Ze razu pewnego wraz z niz-
mym weszla do nich Helena. Widok jej wprawil Wilady-
slawa w uniesienie, zlozone w potaczeniu z zalu i nadziei.

— Majkol... majko! — zawolal — za cd6z ty nas me-
czysz?

Helena z uémiechem na lawce usiadla i z wyrazem do-
broduszr.oéci w oczach na Wladyslawa i na Mare spoglg-
dala.

— Czy my tu dlugo pozostawaé mamy?

— Czy to wam tu zlel — odrzekla pét zartem,

— Al..

— Macie jeé¢ i pi¢ .dostatek, macie spokdj, jestescie
razem... czegoz wam brak?

— Swobody! — podchwycit Wiadystaw. — Za swo-
hode datbym Zycia mego polowe.

— Achl.. 1 ja mego... — dorzucila Mara.

— Mieé jga mozecie za inng cene. Ani pclowy, eni
¢wierci, ani godziny jednej zycia ukrécaé sobie nie potrze-
bujecie, bylebyécie powolnymi sie okazali zadaniu, stusz-
nemu bardzo, jakie wam w moim wlasnym i wojewody
imieniu postawie. '

Wladystawa oblicze, gdy matka ostatnich stéw doma-
wiala, oblalo sie wyrazem obawy. Zapytat z niesmialoscig:

— Cé6z to za zgdanie?

— Wojewoda, méj malzonek a twdj ojciec — zacze-
ia Helena stosownym do sléw tonem — na mocy zaslug,
jakie w cesarstwie zlozyl, otrzymal podniesienie dostojno-
éci wlasnej, a zarazem zapewnienie onej dla potomstwa
swego po wieczne czasy. Cesarz przystal knige 1 wienac
i skiptr...

— Na kréla! — podchwycit Wladyslaw,
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— Nie... na hercoga... na udzielnego ksiecia, zalezgce-
go nie od korony bosniackiej, ale, zarowno z ta korona,
od cesarskiej. Przyby! biskup jeden wielki i przywi6zt od
cesarza knige, wienac, skiptr i plaszecz.. i bedzie nas, to
jest wojewode i mnie, poSwiecal i pomazywal.

Wiadystaw odsapngl z piersi glebi.

Helena spojrzala na niego i zapytala:

— Co? Czy masz co przeciwko temu do powiedzenia?

— Nie... C6z bym do powiedzenia mial!

OdpowiedZ ta zgadzala sie zupelnie z duchem czasu.
Dzi§ Wiadystaw taki, kto wie, azaliby czego do powiedze-
nia przeciwko temu nie znalazl? Woéwezas atoli sam on
nie staralby si¢ o to, nie mégt jednak, nie czul sie w pra-
wie mieé za zle ojeu czy tez komu innemu piecia sie na
szezebel wyzszy. Drabina spoleczna stala juz gotowa
i ruch caly, jaki sie odbywal, w sferach zwlaszcza zna-
czacyc'l, mial wlasnie na celu nie co innego, jeno przesta-
wianie sie ze szczebla na szczebel, przy odpychaniu in-
nych, przy potracaniu brutalnym. Zdarzaé¢ sie mogly in-
dywidua pojedyncze usuwajace sie od ruchu owego. By-
1y to jednak wyjatki. Do takich. moze nalezal Wlady-
staw, ktoremu upodobanie odmiany wytknelo cel, nie na-
dawalo mu jednak prawa narzucaé¢ zapatrywania wlas-
nego komukolwiek, nie dopieroz ojeu. Wladyslaw nie
mogl nawet zna¢ dokladnie racji istotnej tego upodoba-
nia wiasnego, utopionej w odmecie panstwowych forma-
cyj, poruszajacych podoéwczas spoleczny Europy grunt.
Ujrzal jeno przybywajace panstwo nowe, wyprowadzane
przez ojca naprzod do postawienia onego w rzedzie panstw
innych. Znajgc Stefana wolatby moze, azeby to czynil
maz inny, rozumniejszy, zacniejszy, godniejszy, ale osta-
tecznie nie mial przeciwko temu nic. Gdy tedy matce
.odpowiedZz w tym sensie dal, ta ciagnela dalej:

— Owoz, Swiat caly wie, ze mamy synéw trzech, i by-
loby dla nas sromotg wobec ludzi, gdyby przy poswiece-
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niu i pomazywaniu przez biskupa nie asystowal syn nasz
najstarszy. Zechcesz asystowac, bedziesz wolny... nie ze-
chcesz...

— Kiedy poswiecenie to 'sie odbedzie? — przerwal.

— Jutro.

— Wiec jutro wolnym bede? — zawolal w uniesieniu
radosci.

— O! — podchwycila Helena. — Przewidywalam, ze
tak sie stanie. Gdybym w Dubrowniku powiedziala wam
byla, po co mianowicie do Krupaca was wabie, to kto
wie, czybyscie sie wywabi¢ dali. Terazze rozumiecie ra-
cje podstepu mego i uwiegzienia waszego?

— Ha — odezwal sie Wiladystaw glowa. krecac, nie
wiedzac, ze to byla racja okolicznosciowa i przepolowio-
na, z pozostawieniem polowy pierwszej, ‘wazniejszej,
w tajemnicy nie majacej byé wiadoma nikomu nigdy,
z wyjatkiem tych, co juz ja znali lub tez sie jej demy-
lali. :

Wiadyslaw wiec glowa pokrecit i dodal:

— Jutro wiec bedziemy mogli do Dubrownika wrécié!

— A nie... To znéw byloby nie wiedzieé co... Zabawi-
cie w Krupacu tygodni pare, az przeming uroczystosci,
jakie z okazji poswiecenia nastapia. Gofci bedzie huk:
to¢ godzi sie, zeby ludzie obecy widzieli ojea w zgodzie
z synami rodzonymi.

Wiadystawa tak perspektywa odzyskania wolnoéci
uradowala, Ze i na to przystal z latwoscia. Mara nie sprze-
ciwiala sie: moglaz sie sprzeciwia¢? — gdziezby ona po-
dziala ciekawo$é, o ktoérg pomawiane sg cérki Ewy od
czasdéw niepamietnych?

Otéz i powdd, dla ktérego obok wlastielinéw zachlum-
skich i wielikaszéw boéniackich udzial w ceremoniach
wzieli Wiadyslaw i Mara.




ROZD'ZI AL ST EDEMNASTY

PORWANIE

Brzmialez wesele na zamku krupackim!

Uczty szly po ucztach, zabawy po zabawach — nie
bito jednak dziennie, jak sie zdaje (kroniki przynajmniej
¢ tym mileza), po siedemset woléw i po tysiac czterysta
baranéw, nie wypijano po siedemset beczek wina, mia-
no atoli do syta co jeéé i co pi¢ i to nawet w lepszym
deborze, jak w Eucku czasu onego; pod bokiem znajdo-
wal sie gréd taki jak Dubrownik, ktéry dosylat z pierw-
szej reki produkta najdelikatniejsze krajéw zamorskich.
Moze kto nas posadzi¢ o brak poszanowania dla wlasnej
przesziosci, wyznaé jednak musimy, Ze nam sie zdaje, iz
goscie Stefana lepiej jedli anizeli goscie Witolda. Zdaje
5:¢ nam oraz, ze i lepiej sie bawili, a to dlatego, ze zjazd
lucki mial inne anizeli krupacki znaczenie: tamten byt
oprawg pragnienia, ten tryumfu. Tam na pragnieniu sie
skonczylo, pomimo ze pragnacym byl maz niepospolitych
rzeczywiscie zdolnodci, na tryumfatora zaé§ wyszedt — po-
zal sie BoZe! — osiol (przepraszam za wyrazenie) nie
czlowiek — zostal zaloZycielem pafistwa na mocy zastug.
Panstwo to i dzi$ istnieje w tradycji i aspiracjach, kt6-
re dziala¢ nie przestaja, rokujac mu przyszlosé. Nie za-
pad!s sie ono pod ziemie, jak sie komu wydaje moze ze
wzgledu na pierwociny onego. Pierwociny panstwa oto-
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manskiego takze nielepsze: takze przeto sprowadzié mo-
ga upadek i zapadniecie sie. Nie o losy pafistwa nam
wszakze chodzi, ale o losy osobistoéci wystepujacych
w opowiadaniu naszym.

Stefan, Kosaczem zwan, wcale dobrze jako tryumfa-
tor wygladal. Nowy tytul byl jakby umyslnie dla niego
wynaleziony. Wydawalo sie, jakoby wyraz »hercog" na
czole mu jasnymi §wiecil gloskami i*tworzyl korong sam
przez sie. I Helenie bylo z nim do twarzy. Wspaniala
z niej zrobila sie hercoginia. Klopot byl jeno z poczatku
Z Wymowa.

Poddani ich wysokosci przez czas dlugi jezyka nata-
maé nie mogli do wyrazu obcego. Wilaslielinowie, wie-
likasze w czasie uczt w Krupacu platali sie, nie wiedzac
nieraz, z jakiego kofica wyraz 6w wymawia¢, i przerabia-
jac ony na przenajrozmaitsze sposoby, w ktérych sylaby
her, per, der, ter, fer etc. laczyly sie z sylabami cog,
pog, dog, kog etc. Z wyrazem hercoginia réwniez histo-
rie sie dzialy i zdaje sie, ze z tego to ostatniego powstal
wyraz ,Hercegowina®, stanowiacy obecnie nazwe kraju.
Kraj, w uhercogowieniu swoim, zmienil byl pierwotna
nazwe Chum, czyli Zachlumie, na Ksiestwo Swigtego Sa-
wy. Mieszkance onego zwac sie mieli Swietosaweami, ale
jako Swietosawey figurowali jeno w Krupacu, jedzac, pi-
jac, rekami wymachujae, wykrzykujac i hercoga nowego
wraz z hercoginig podziwiajac.

Bo tez na podziwianie zastugiwali.

Co za powaga! Obok tego za§ — co za goscinnosé!

Hercog i hercoginia trzymali sie razem wobec ludzi.

— Co za paral — powiadali goScie. — On, nasz..
hercpercfercgog... niczego sobie, ale i ona... phiii...

Brwi podnosili, usta wykrzywiali i glowami kiwali,

— Ale tez i synowe pan Bég im dall.. istna pawal...
istna ptaszka rajska.
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Mara $ciagngla na siebie oczy cgromnie, a to tym bar-
dziej, ze Stefan na nig uwage zwracal i nieraz, pokazujac
ja raz temu, znoéw owemu mezowi znamienitemu, po-
wiadat:

— Objechalem §wiata kawal.. ejl... Bylem tam na-
wet, gdzie sic wywodzg ludzie kosmaci, a takiej jak ona
nie widzialem. Boga mi, nie widzialem! Nie dziwie sie
Wiladyslawowi, ze ja wzigl, choé ona rodu niskiego... bo
i ja bym ja wzigl..

Bardzo go frapowala synowa. Przysiadal sie do niej.
Przemawial do niej, dobierajac wyrazéw najsiodszych;
karesowal jg i ona tez szczerym karesy te przyjmowala
sercem, biorac je w znaczeniu takim niemal, jakby od
rodzonego pochodzily ojca. W poczatkach zreszig rzadko
ja one spotykaly. Stefan dorywczo jeno moagl sie odda-
waé slodyczom zycia rodzinnego, majac caly czas zajety
obowigzkami gospodarza a przy tym i nowego pana
udzielnego. Jako gospodarz — goéci czestowal i podejmo-
wal. Jako ksigze udzielny — pesiéw przyjmowal.

Posléw sprowadzal dzien niemal kazdy ze stron roz-
maitych, z Niemiec, z Wloch i Hiszpanii nawet. Szereg
ich rozpoczelo przybycie dwéch na raz, jeden od Rzeczy-
pospolitej Dubrownickiej, drugi od sultana Amurata IL
Pierwszy nie zadziwil nikogo: bliskie, bo o miedze sa-
siedztwo, samo go niejako wzywalo; za to drugi w oslu-
pienie prawie wprawit tak nowych dygnitarzy nowego
panstwa, jak Stefana samego. Skad i jak sie on wzial?
Co go sprowadza?... Stefan, wyznaé nalezy, byl w stra-
chu troche, a bylby w strachu wigkszym jeszcze, gdyby
nie Helena, ktéra w nim odwage podirzymywala, przy-
pominajge sobie z czaséw swoich dziewiczych, jako po-
slowie tureccy nie wychodzili prawie od ojca jej, woje-
wody Zety, Jerzego Balszicza.

— Jeden zmienial drugiego — méwila — i z nimi to
nie ma brigi, daje sie im woda, sladko i koniec.
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— Ale... pa co od samego przyjezdza sultana? -

— Po cdz! W razie najgorszym zechce, zeby$ sulta-
nowi jaki§ rocznie placil haracz.

— Haracz! — zawolal Stefan. — To niby rzecz mala?

— Uhm... Wiele oni sobie placi¢ nie kaza, a za to daja
i spokoj i, bron Boze czego!... wojsko na pomoc.

Pokazalo sie jednak, ze obawy hercoga byly zupelnie
plonne, przysiany bowiem czausz haraczu nie zadal naj-
mniejszego, przywozil podarunki w fuirach, w szalach,
w orezu i w koniu z rzedem, a oprocz tego, skladal ,her-
segowi®, jak sie wyrazal, powinszowania w imieniu sul-
tana, ofiarujac oraz przyjazn dobry sgsiedzka i przymie-
rze zaczepno-odporne, obowigzujace nie Stefana — wal-
czyé przeciwko nieprzyjaciolom sultanskim, ale sultana —
nies¢ Stefanowi pomoc w razie potrzeby. Stefana obo-
wiazkiem bylo jeno nie braé udzialu w wojnach przeciwko
sultanowi. Nie wymagalo sie cd niego niczego wiegcej.
Byly to warunki tak korzystne, tak bardzo korzysine, Ze
gdy hercog udzielil wiadomosci o nich Helenie, Wasie
i wielikaszom kilku, to wszyscy w jeden krzykneli glos:

— Szczescie! blogostawienstwo!l

Legat za$ dodal:

— Najwyzszy wyraznie opiekuje si¢ narodzinami

_panstwa nowego, kiedy bisurman nawet uznanie mu
swoje przysyla. Ale — dodal jeszcze — lepszy bisurman,
jak, upraszam mi otwarto$¢ wybaczyé¢, zieé wysokosci
waszej.

Wypadlo z narady — odwzajemnié sie poselstwem za
poselstwo i podarunkami za podarunki. Na posla wybra-
nym zostal Wasa; podarunki sprowadzono z Dubrownika.
W liczbie upominkéw figurowal kosz duzy, napelniony
piernikami torunskimi. Skad sie w Dubrowniku pierniki
z Torunia wzia¢ mogly?

W jednym z ostatnich poselstw przyjechal Grgur
Grguraszicez. Przybywal on od kréla Tomasza i przywo-
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zac od Katarzyny ojcu i matce pozdrowienia, przywozil
od krola zapytania i przestrogi. Zapytania tyczyly sie
stanu przygotowan wzajemnych, do jakich 'sie Stefan
wzgledem zigcia zobowigzal; przestrogi odnosily sie do
ucisku akatolikow, mianowicie za$ patarenow w woje=-
wodztwie chumskim. Grgur wyrazal sie w ten sposob,
jakby nic o hercogstwie nie wiedzial. To do pasji Stefana
przyprowadzito, Odsapnal i odrzekl:

— Powiedz zieciowi naszemu, Tomaszowi, krélowi
Boéni, ze my jemu na pytania Zadne odpowiadaé ani od
niego przestrég zadnych przyjmowac nie mySlimy!

— Zapominasz o zobowigzaniach sie, dostojnos¢ wa-
sza, moSci wojewodo — zauwazyl poset uprzejmie.

,— Ja nie zadna dostojnosé i nie zaden wojewodal —
odburknat. — Ja wysoko$¢, nie krol, ale krolowi rowny...
hercog $wietego Sawy! Jezeli jego krolewska moéé chee
z nasza moécig by¢ dobrze, to niech od tegozacznie, aze-
by nie wtraca¢ nosa w to, co nie do niego nalezy.

W ten sposéb odcial krélowi i wywolat oklask po-
wszechny ze strony wszystkich obecnych odprawie posia
krolewskiego, mianowicie za$ i szczegolnie ze strony wie-
likaszéw boéniackich. Smieli sie grubo, zartujac z Grgura
Grguraszicza.

— Masz goSciniec! — powiadali. — Odwiez go kro-
lowi jegomosci... i poklon sie mu od nas!

Takie to troski zwalily sie na Stefana naszego, jak
skoro hercogiem zostal. Ale sie przynajmniej ubezpieczyl
ze stron wszystkich, z wyjatkiem jednej, od ziecia,
wszakze nie lekal sie go wecale, majac Dubrownik pod
bokiem (w Dubrowniku rejterada zapewniona) i Amura-
ta za soba. Mogl by¢ o losy swoje i hercogostwa spokoj-
nym i po przejéciu tej zawieruchy, jaka pierwsze chwile
panowania_udzielnego sprowadzily, odetchngé.

Odetchngl. tez z serca calego.
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Nawinal sie mu Wladystaw, ktéry razy pare wspomi-
nal juz o ochocie swojej odjechania do Dubrownika.

— Stuchaj no... — odezwal sie do niego. — Powiedz
ty mi: czego ci sie tak do Dubrownika Spieszy?

— Do siebie, ojcze.

— Hm?... Alboz to Zle ci tu?

— Dobrze... ale... ja nie sam!

Wyrazal sie niejasno, a to dlatego, Ze nie cheial ojeu
wrecz powiedzieé przyczyny istotnej, skutkiem ktérej nie
mogl z mloda zong w krupackim pozostawaé zamku.

— Nie sam! — podchwycil ojciec. — Wilasnie tez dla-
tego, ze$ nie sam, to ci w Krupacu mieszkaé przystoi,
przy ojcu, nie za$ przy teéciu.

Wyrazy ostatnie odnosily sie do zwyczaju poludnio-
wo-stowianskiego, zadrugi, o ktorym juz pisalismy w cig-
gu opowiadania niniejszego.

— Ona jedna u rodzicow — tlumaczyl Wiadyslaw.

— U ktérych jesé nie ma co. Ja gotow bym zabraé do
Krupaca tescia twego i twoja teScie, gdyby teié nie byl
ludzkim poémiewiskiem.

— Tes¢ moj nie przyjgtby zaprosin twoich, ojcze! —
odrzekt Wiadyslaw zywo.

- Nie przyjalby? Cha! chal.. Ot, co jeszcze! BadZ co
badz jednak... nie spiesz sie ty z wyjazdem. Pojedziesz
sobie poéZniej troche.. pojedziesz 1 powrdeisz — dodat
z przyciskiem niejakim. i

Wiadystaw nie przyjmowalby zaprosin ojca, gdyby nie
zona, wobec ktdrej znajdowal sie w polozeniu arcyklo-
potliwym. Mara, nie to azeby podobaé sobie miala w Kru-
pacu, ale tez i nie uczuwata do pobytu w zamku wstretu. °
Uczuwala przy tym potrzebe wyjednania dla siebie
wzgledéw u rodzicow Wladyslawa. Garnela sie wiec
jednakowo do Heleny i do Stefana'w tym przekonaniu,
ze czynigc to dogadza nie samej tylko sobie, ale oraz
i megzowi, wzmacniajac pomigdzy nim a rodzicami jego
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wezly, ktére zwolnialy byly mocno. Pomijajac przeto
urok, jaki dla mlodej i pieknej kobiety ma pobyt na dwo-
rze, powody inne, waznicjsze, sklanialy ja do namawia-
nia Wladyslawa na niespieszenie sie z powrotem. Komu-
nikacja z Dubrownikiem byla ustawiczna; matce przeka-
zy posylala codziennie, o rodzicach wieéci dochodzily ja
czesto; nie widziala przeto zadnej naglacej potrzeby opu-
szczania zamku, w ktérym ze strony zwlaszeza ojca me-
zowskiego doznawala serdecznosci uprzedzajacej, idacej
nieraz do tego stopnia, ze ja po rekach calowal. Wyda-
walo sie jej, w prostocie ducha, Ze w ten sposéb zdoby-
wa sobie prawo obywatelstwa w rodzinie hercogskiej.

A moze... kto wie! — niezbadane sg tajniki serca nie-
wiesciego — moze, dostawszy za meza glowe rodu, naj-
starszego z trzech braci, nastepce po ojcu, moze wolala
na dostojenstwo hercogini czekaé w Krupacu, przyzwy-
czajajagc sie do holdéw, jakimi ja tu otagzano, aniZeli
w Dubrowniku przy kuchni sie krzataé i mie¢ w parspek-
tywie te ewentualno$¢, iz bracia mlodsi starszego z sio-
dla wysadza, zwlaszcza Ze sie do operacji takiej Wiady-
slaw nadawal. Nie byl weale na hercoga przydatny. Mara
to widziala, W Dubrowniku tym sie wielce cieszyla. Sta-
nowilo to dla niej szcze$cia rekojmie. Ludzie jednak, nie-
wiasty zwlaszeza, o! jakze czesto, jak predko i jak rady-
kalnie w gustach, w nawyknieniach, w sentymentach,
osobliwie za$ w przekonaniach sie zmieniaja...

Jakby tam jednak nie bylo, rzecz sie wyrazala w ten
sposdb, ze Wladystaw do Dubrownika sie rwal, Mara sie
ociagafla.

— Jeszcze troche... jeszeze troche.. — namawiala. —
Co to tobie szkodzi!

Szkodzilo mu to. Obawial sie dla zony wplywu atmo-
sfery, nie czego innego — nie czego§ takiego, o czym by
jej wyraznie powiedzie¢ moégl. Zresztg, obserwujge z boku
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ojca; widzial go wobec Zern i diewojel, kidre w zamnku
przebywaly, powiciagliwym nieco. Odkladal wiec wyjazd
z dnia na dzien.

Stefan byl w rzeczy samej wobec zen i diewojek
w ogole powsciggliwym, ale — dlaczego? Tu sek. Wia-
dyslaw, gdyby przyczyne powsciagliwosei znal, wyprowa-
dzilby Zone w nocy i uciekl! drogami mylnymi, i schowal-
by sie z nig nie w Dubrowniku, ale gdzie§ na $wiata
skraju, za rzekami, za gérami, za morzami, w okolizy
jakiej$ dzikiej, dla orléw jeno przystepnej.

Stefan sie w Marze rozmilowal... na zabéj.

Natury takie jak jego nadaja sie najlepiej do mitowa-
nia podobnego.

Rozmilowal si¢ w niej na zaboj.

W poczatkach pobyiu jej w Krupacu milowani. to
powsciggalo sie i ukrywalo samo przez sie. Huk ludzi
obeych i sprawy z postami wkladaly nan wedzidlo. Hamo-
wal sie. Lecz jak skoro spokéj wzgledny nastal, co$ sie
w nim niby golowaé¢ zaczelo, wrzatkiem mu krew prze-
lewala sig¢ po zylach, objadal sie, upijal, w zamyélenie

wpadatl i od mlodej kobiety, ile razy sie obok niej znalazl,
oderwaé sie nie moégl.

Mysli, jakie mu przez glowe przechodzily, na wolowej
nie spisaé by skorze.

Na zawadzie stali mu: Zona wlasna i syn rodzony.

Owoz pytanie: jakby zawade te obejéé albo usunaé? —
zajmowalo mu umyst catkowicie, stanowige éwiek w glo-
wie, ktérego wyjaé sposobu nie bylo. Poradzié¢ sie kogo —
kog6z? Dwoch mial dorade6éw, przed ktérymi tajniki du-
szy otwieral, Wase i Helene: Wasa pojechat do sultana,
Helena za§ — moglze sie radzié jej?

O, jakze cierpial biedny hercog!

Ludzie z poziomu ani sie domyS$laja, co za straszne
cierpienia w gérnych onych sferach krazg.
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Szukal na nie lekarstwa w baranach i w konewkach.
Po éwierci calej pieczeni baraniej na raz zjadal, po ko-
newce calej wina od razu wypijal. Nie pomagalo nie. Nie
usychal, jak w razach podobnych $miertelnicy pospolici,
gryz! sie jednak — cierpial jednak — biedny hercog.

Poradzi¢ sobie — nie bylo spesobu.

Cierpienia te jego najpierwszei Helenie w oczy wpadly
i sprawily jej zrazu wierzbienie w palcach pod paznokcia-
mi. Uczula ochote Stefanowi oczy wydrapaé. Dopuscilaby
sig tego kobieta pospolita. Ona jednal:, posiadajgea sztuke
dysymulacji, z ktérej uzytek robi¢ umiala jako Balszi-
czanka jeszeze, jako wojewodzicowa nastepnie, jako wo-
jawodzina w koricu, umiala z niej uzytek zrobi¢ jako
hercoginia. Zdysymulowala. Stefanowi oczéw nie wydra-
pala, na Mare sie ani skrzywila, Wladyslawa jeno za-
czepila:

— Myélisz ty o powrocie do Dubrownika?

— O, jak jeszcze! Pragnaglbym sie tam jak najrychlej
dostaé.

— Czemuz nie odjezdzasz?

— Ojciec nie puszcza.

— Hm?... — pomyslala przez chwilks. — Odwioze ja
was sama, Powiedz Zzonie, niech na jutro bedzie gotowa.
Trzeba wam odjezdzaé jak najpredzej.

Slowa ostatnie zafrapowaly Wladyslawa. Zapytal:

— Czy ma o odjezdzie naszym ojciec wiedziet?

— Czemu nie! Powiemy mu, ze powrécimy... Ja po-
wroce, wy zostaniecie... i... zostaniecie... — dodala z na-
ciskiem nie’ikim.

Wiladyslaw pod wraZeniem dziwnego akcentu, jaki
br'zmial w stowach matki, zajal sie wyjazdem gorliwie,

— Jedziemy! — rzekl do Mary tonem tak stanow-
czym, ze sie ta zdziwila.
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— Czy nie wiadomo$¢ jaka z Dubrownika? — za-
pytala.

— Wiadomoéci nie ma zadnej... jedziemy!

Stefan, uwiadomiony przez Helene, ktora pretekst ja-
ki§ zmys$lila, przyjat to z brwi zmarszczeniem, rozpogo-
i dzit sie jednak, gdy ta dodala:

— Zabieram ich ze soba, azeby odwiedzili starych,
i... powrdce wraz z nimi...

— Ahm... — mrukngl.

Wibezyt sie po komnatach, opanowany przez niepokéj
jakis, spotkawszy za$ synowe na przechodzie, za reke jg
pochwycil 1 z gwaltownym przyciskiem rzekl:

— Powrdé!

Mare przestraszyl ton wyrazu tego. Wyrwala reke
i schronila sie do meza.

Nazajutrz okazywal Stefan zagniewanie wielkie. Zrze-
dzil, otrokow lajal, nauki moralne dawat, wyszed! na po-
zegnanie zony, syna i synowej i kiedy ci za bramg byli,
dal rozkaz siodia¢ koni dwadziescia, :

Helena, Wiadyslaw i Mara, przeprawiwszy sie przez
- jezioro, ruszyli w podréz droga zwyczajna; kobiety sie-
dzialy na mulach, muléw pare szlto pod jukami, eskorta
skladala si¢ z dwoch otrokéw; hercogini towarzyszylo nie-
wiast sluzebnych trzy; wszystkiego, liczage w to Wiadysla-
wa, 0s0b’ osiem. Jechali stepem, zwyklym chodem po-
dréznym, zwlaszcza nie majac sie spieszyé czego. Helena
byla milczaca, Mara zadumana, Wladyslaw 'z trudnofcia
ukrywat radoé¢, jaka go przejmowala.

Jak jednak blisko od radoSci do smutku, przekonal
‘sie 0 tym niebawem.

Druzyna podrézna nie ujechala drogi polowy pomie-
dzy Krupacem a Dubrownikiem, kiedy uslyszala za soba
tetent idacej klusem jazdy. Na drodze w gérach do zZje-
chania na bok miejsca nie bylo, wigc sie jadacy uszykec-

463




wali w jeden rzad, mul za mulem, na przodzie Helena,
za nig Mara, dalej niewiasty sluzebne, otrokowie, Wla-
dyslaw na ostatku. Jezdice zblizali sie szybko; gdy sie
z podréznymi zréwnali, Wladyslaw ze zdziwieniem
i z przerazeniem w jadacym na czele poznal ojca, ktéry
go minal. Mlody czlowiek konia pocisnal, lecz pospieszyé
nie mégl z powodu zatarasowania drogi przez otrokéw
hercogskich. Ci ostatni zatrzymali sie. Wladyslaw usilo-
wal spomiedzy nich naprzéd sie przedostaé, gdy nagle
o sluch jego obil sie kobiecy krzyk jeden i wnet potem
drugi. W pierwszym poznal glos matki, w drugim Mary.
Rozpacz nim owladnela. Wychwycit miecz z pochwy, cheac
sobie org¢zem droge przetorowaé, nagle jednak rozbrojo-
ny i powalony zostal. Szarpal sie, ale nadaremnie; zwia-
zany i na konia wsadzony, znalazl sie miedzy dwoma
jezdzeami, $rod ktorych jechal dalej droga do Dubrownika
prowadzaca.

— Co to znaczy? — zawolal.

— Rozkaz wysokoéei jego hercoga.. Wysokoéé jego
nakazal odprowadzi¢ dostojnosé wasza do granicy du-
brownickiej.

Koni kilka idacych pod jeZdZeami przeszkadzalo mu
widzie¢, co sie na przodzie dzieje. Nie rozumial, do czego
to ddprowadzanie owo niewclne do miejsca, dokad sie
z dobrej udawal woli. Nie wiedzial, czy Zona jego i matka
temuz ulegly losowi. Nie widzial, co ojciec zrobil ze soba.
Zapytywal o to przewodnikéw swoich, ci atoli objagnié
go nie umieli. Usilowal okiem siegnaé naprzéd i w koncu
dojrzal na drogi zakrecie matke, w taki zupelnie jak on
eskortowang sposéb. Przypatrywal sie jeszcze, azali nie
zoczy Mary — nadaremnie jednak. Jazda odbywala sie
pospiesznie, konie kurzawe wzbijaly, nie zatrzymywano
sie nigdzie — nie predzej przeto az na granicy dubrow-
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nickiego obwodu, gdzie eskorta sie cofnela, dowiedzial sig,
co zaszlo.

Oslupial.

Ojciec mu Zone porwal.

Zebami zgrzytnal. Za wlosy sie gar§ciami pochwyecil,
Chcial natychmiast zawracaé i pedzié. Helena go za-
irzymata.

— Cbz poradzisz! — rzekla — sam przeciwko murom
zamku?

— O mury leb sobie roztrzaskam).. Taka krzywdal...
i od kogo?... od ojea rodzonegol...

— Czy moja mniejsza?... Zostaé wypedzong, zostawszy
hercoginia, po$wiecona i pomazang? .

— Majkol... Majko!... — krzyknal. — Oszalejel... Wré-
ce, bede prosil, u nég sie czolgal.

— Nic to nie pomoze. Odwazy! sie porwaé, odwazy
sie nie oddaé.

— Coz pocznel... ¢6z poczniemy?... :

— Jedziemy do Dubrownika... ludzi sie poradzimy:.
Innego nam nie pozostaje nic. Dubrownik ma moze Spo-
s6b jaki upomnienia sie jezeli nie o zong twoja, to o swoja
grodzianke. PoloZzenie twoje lepsze anizeli moje. Ja, her-
coginia wygnanal... — dokonczyla z szyderstwa akeentem.

— O Bozel... o Bozel.. — wywolywal od czasu do cza-
su miody czlowiek jadac do Dubrownika za matka, ktéra
milczala przez caly reszte drogi. :

Blowlefisk! Hercog. T. IX 11V « N
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POSTANOWIENIE RADY

W Dubrowniku od rana lud sie gromadzil na placuy,
napelniajgc go gwarem podobnym do huczenia pszcz6l
w ulu. Gromadzil sie lud w wielkiej liczbie. Gwar pocho-
dzit od rozméw, ktore toczyly sie w grupach i nacecho-
wane byly oburzeniem, nie dochodzacym jednak do wy-
buchéw gwaltownych. W oburzeniu samym zachowywa=
no miare, ktéra atoli znamionowata postanowienie nie-
zlomne.

— Nie! — powiadano tu i owdzie — tego nie godzi
sie plazem puscic.
— Rada wielka obraduje... — odzywano sie.

Rada wielka deliberowala nad kwestia nastepujaca.
Porwang zostala grodzianka dubrownicka: co poczgc?
Czytelnik domy$la sie, o jaka to grodzianke chodzilo.
Glosy zabierali mowee rézni, a wszysey, potwierdzajac
fakt, uznawali, ze stanowi on naruszenie stosunkéw do-
brego sasiedztwa. Punkt ich wychodni byl brutalny. Za-
pytywali, jakby rzeczpospolita postgpila sobie, gdyby sa-
siad jej dopuscil sie porwania bydla. Oczywiscie, upomi-
nalaby sie o zado$éuczynienie. Wszyscy sie na to zgadzali.
Niewiasta znaczy wiecej od bydlecia. I na to byla
zgoda powszechna. Stad sama przez sie wynikla konklu-
zia nakazujgca upominanie sie o tyle energiczniejsze,
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o ile niewiasta od bydlecia jest wyzsza, a tak szybkie, jak
predkim byl gwalt, ktérego sie wysoki hercog wzgledem
obywatelki dubrownickiej dopuscil. W ostatnim delibe-
racji wyniku rada wielka odeslala te sprawe do rady
malej, polecajgc tej ostatniej wykonanie, z adnotacja:
urgens.

Obrady nie ciggnely sie dlugo. Ostateczna onych wy-
nikioé¢ wystapila na placu pod postacig publikacji, ogla-~
szanej przy odglosie bebna. Publikacja nakazywala kazde-
mu do noszenia oreza zdolnemu byé w zupelnym w prze-
ciggu godzin dwudziestu i czterech pogotowiu. Ustep
osobny tyczyl sie dziesietnikéw, setnikéw-i tysiacznikéw.
Naznaczonym byl moment, w ktérym pierwsi u drugich,
drudzy za$ u trzecich obowiazani byli stawié sie po roz-
kazy. Po umilknigciu bebna lud rozszed: sie spokojnie,
a wkrotce potem zapanowal ruch wielki roboczy w war-
sztatach platnerzy, kowaléw, $lusarzy, rymarzy i innych
rzemieSlnikéw majacych z zelazem lub ze skéra do czy-
nienia. Rowniez wkrétce po umilknieciu bebna jeden
z rajebw wyjezdzal z bramy Dubrownika na droge do Kru-
paca prowadzaca.

W taki sposéb wyrazily sie najpierwsze nastepstwa
porwania Mary. Méwimy tu o nastepstwach publicznych.
Co za$ do innych, familijnych, te wyrazily sie w sposéb,
ktory wynikal z samej natury rzeczy. Kujawa wiadomosé
o wypadku przyjela z zalamaniem rak, ze spazmatycz-
nym atakiem i z wylewem lez obfitym. Skutkiem atoli
badz to delikatnoSci uczucia, badZz to rozumu, badZ tez
nie wiemy czego, nie obarczala wyrzutami ani Wladysta-
wa, ani Heleny, nie zwalala na nich odpowiedzialnogei.
To wykraczalo nieco przeciwko naturze rzeczy. Ale jak
bywaja ludzie a ludzie, tak bywaja niewiasty a niewia-
sty. Kujawa po przeminieciu pierwszego ataku boleéci,
zamiast w bezowoenych zal roztaczaé wyrazach, zebrala
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sig predko, popedzila wprost na ratusz i opowiedziala
krzywde swojg kneziowi.

Sretko, gdy przyszedl z biura, gdy sie dowiedzial, sta-
ngl zrazu niby wkopany na miejscu, nastepnie spojrzat
na Wiadyslawa i powiedzial:

— Ona sie nie zesromoci.

Spojrzal dalej na Kujawe i zapytal:

— Chodzilas na ratusz?

Uslyszawszy odpowiedZ potwierdzajacg rzekl:

— To dobrze.

Po rzuceniu wyrazu tego garbaty wpadt w stan mil-
czenia absolutnego.

Helena zainstalowala sie w domu niegdy$ Sandala.
Po glowie jej snuly sie projekta i plany rézne, nacecho-
wane charakterem wojowniczym, ktéry na jej oblicze
rzucal blask osobliwy jakis. Rzeklbys, ze rada jest temu
co sie stalo. Chodzila, krazyla po izbie, stawala niekiedy,
prostowala sie, brwi marszezyla, od czasu do czasu uSmiech
po twarzy jej sie przesuwal, od czasu do czasu rzucala
wyrazy pojedyncze, grozba nabrzmiale. Nad wieczorem
wezwala syna i tak do niego przemoéwila:

— Nie ma co w smutku i rozpaczy tonaé¢, trzeba ra-
dzié. Nie ma rady innej, tylko... wojna. Péjdziemy wojna
na hercoga.

— Majko! jak? z'czym?

— Wiasnie o tym myélalam i obmyélitam. Nie mamy
ani wojska, ani pienigdzy na wojsko, mozemy jednak
mie¢ i jedno, i drugie, gdybySmy jeno zdolali zawrzeé
przymierze stosowne.

— Z kim? — przerwal Wladyslaw. -

— O to tez chodzi, z kim... Przechodzilam w mySli
dwory rézne, zastanawiajac sie szczegélnie: nad sultanem
tureckim, na ktérego jednak liczyé nie mozna, nad Repu-
blika Dubrownicka, ktéra z pewnoscig ani palcem nie
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kiwnie, nad krélem bo$niackim i nad wojewods zetaii-
skim. Nadaja sie jedynie dwaj ci ostatni. Wojewoda ze-
tanski, brat méj rodzony, bodaj dla oka ludzkiego ujaé
sig¢ za mng zechce. Kréol boéniacki ma powody wielkie
do uzyczenia nam pomocy oreznej. Gdy za$ takowej przy-
rzeczeniesamo uzyskamy, to wnet zglosi sie do nas ochot-
nikéw moc wielka, tak Ze bedziemy mieé mogli i wojsko
wlasne.

— I po6js¢ wojng przeciwko ojcu rodzonemu! — za-
wolal Wiadyslaw.

— Hal... c6z!l... Masz sposéb inny do odebrania z rak
ojca zony twojej wlasnej?

Milody czlowiek ramionami $cisnat i dlonie rozlozyl.

— Zrobimy wige tak: ty udasz sie do kréla bosniackie-
go, ja udam si¢ do brata i bede wygladala wiadomosci
od ciebie. Nie mamy co tu siedzieé¢ z rekami zalozonymi,
nie wysiedzimy nic...

— O Boze! o Boze!.. — westchnat Wladyslaw. — Ja,
com marzyl o wojnie, ale o wojnie przeciwko wrogom
otaczbiny mojej, o wojnie za méj zawiczaj, ja, com byl
gotéw za spokdéj domowy w kraju moim daé zycie wlasne,
na mnie wlasnie przypadio gotowanie wojny bratobé6jczej!

— Jestze spos6b inny? — zapytala Helena z na-
ciskiem.

Wiadyslaw ramionami wzruszyl.

— Chcesz chyba zostawi¢ Mare w rekach ojca?

— Niel... Ha!... Kiedyz?

— Jak najpredzej. Jutro. Trzeba jeno obmyslié spo-
s0b przejazdu dla ciebie, bo przez wojewédztwo chum-
skie (tu poprawila sig), przez hercogostwo Swietego Sa-
wy puszezac sie tobie nie mozna.

W stanie tym pozostaly rzeczy przez noe, nazajutrz
za$ postaé ich zmienila sie zupelnie. Poczas kiedy sie
Helena i Wladyslaw o sposoby odbycia podrézy dowia-
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dywali, ofrzymali wiadomo3¢ o postanowieniu rady. He-
lena az krzyknela ze zdziwienia. Wnet jednak dodala:

— Ano... kiedy tak, to i my nie mamy do tracenia
czasu, Trzeba sie za wojskami ogladac.

Zamiar ten uskutecznil sie sam przez sie. Jak dzis s3
przedsiebiorce wszelakich robdt publicznych, fak w cza-
sach owych istnieli przedsiebiorce wypraw wojennych.
Dosyé bylo oglosi¢ wyprawe przedstawiajacg szanse po-
wodzenia, azeby sie kapitanowie i pulkowédcy natych-
miast garneli z ofiarami ustug, z rekomendacjami i z kau-
cjami. Tlumaczy to latwosé, ‘'z jaka kompetenci do réz-
nych koron, wypedzani z kraju, bedacego ich preten-
sji racja, powracaé¢ mogli do takowego na czele wojsk.
Sily zbrojne zapodradowaly sie. Chodzilo jeno o okazja.
Gdy przeto takowa ukazala sie w perspektywie, pod po-
stacia wydanego przez rade rozkazu pogotowia wojenne-
go, natychmiast do Wladystawa i Heleny zglasza¢ sig¢ po-
czeli ludzie odpowiednio ukwalifikowani, podejmujacy
sie sprawy ich bronié z orezem w diloni. Wyprawa tym
samym, ze przez Dubrownik byla przedsiebrana, przed-
stawiala szanse powodzenia ogromne. Republika nie mia-
la zwyczaju ryzykowaé sie. Widoki na powodzenie dawa-
1y nadzieje zyskéw z lupiezy, bez ktérych w wieku XV
wojny nie rozumiano. Natychmiast wiec zglosil sie kapi-
tan jeden i drugi, i trzeci do Heleny, podejmujac sie po-
stawié ten kompanie piechoty, 6w oddzial iueznikow. Do
Dubrownika handel §ciggal cudzoziemcow w liczbie nie-
~ malej, éréd ktérych znajdowalo sie duzo dotknigtych pal-
cem losu srogiego. O awanturnikéw bylo latwo. Helena
przeto znalazla wojsko. Wioch jakis obowigzal sie wysta-
wi¢ kompanie piechoty, stu ludzi najmniej, uzbrojonych
w dzidy, miecze i péltarcze; Hiszpan jaki§ podjal sie ze-
braé¢ lucznikéw. Jeden i drugi zawarli umowe formalng
i zlozyli kaucja na rece. Sila owa zbrojna przybra¢ miala
miano armii hercogini Heleny i rozwinaé¢ sztandar z go-
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dlem wezla podwéjnego, symbolizujacego zwiazanie na
powrot dwoch tych wezléw, ktore hercog zerwal. Byl to
wynalazek signora Giovanni Barrendaldoni, kapitana Wio-
cha, czleka okrutnie miniastego, ktéry zareczal, ze wojo-
wa¢ umie i na lgdzie, i na wodzie i ze wszystko mu je-
dno, czy walczy¢é w polu otwartym, czy tez twierdze zdo-
bywaé lub broni¢ takows. Dowddztwo naczelne obejmo=
wal Wladyslaw. Wszystko to jednak istnialo w imagina-
cji, albowiem armii stawia¢ nie mozna bylo tak diugo, az
Dubrownik wojne zadeklaruje.

To ostainie zalezalo od odpowiedzi, jaka Stefan udzieli
wyslancowi rzeczypospolitej, ktéry powidzl. ultimatums
albo, albo.

Albo Stefan Mare odda, albo — wojna.

Na odpowiedz oczekiwano jednych, drugich i trzecich
godzin dwadzieScia cztery. W przeciagu tego czasu gonce
krazyli pomigdzy Dubrownikiem a Krupacem, lecz, co
oni za wiadomosci wozili, byla to tajemnica malej rady.
Publiczno$é¢ dubrownicka oczekiwala spokojnie. Wladys-
law pozostawal w gorgczce ustawicznej, pragnac, azeby
odpowiedZ od ojca przyszla pod postacia Mary — slaba
nadzieja mowila mu, Zze to nastgpi moze. ‘

Z Helena dziala si¢ rzecz osobliwa. Zdawalo sie, jako-
by niewiasta ta teraz dopiero we wlasciwym znajdowala
sig zywiole. Wojna, rzec mozna, oddychala. Czeéé czasu
trawila na konferencjach z Wilochem i Hiszpanem, czeéé
na przypasowywaniu uzbrojenia do wlasnej osoby. Wioch
i Hiszpan, ktérzy otwarcie zaciagéw robié jeszcze nie mo-
gli, zareczali jej, ze maja ludzi upatrzonych. Przypaso-
wywanie uzbrojenia szlo niekoniecznie gladko, a to z tej
przyczyny, ze w zbrojowni po nieboszezyku Sandale po-
zostalej zbroice nie na jej robione byly miare. Pancerze
wszystkie okazywaly sie za ciasne. Jeden, ktéry spiaé po-
trafila, tak ja zdusil, ze dycha¢ nie mogla. Syn, ktory
usilowal wyperswadowaé jej wziecie osobistego udzialu,
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rad by! niemoZnoSci dobrania zbroi, a biorac z tego
asumpt, zwrocil sie do Heleny z prosba pokorna:
“~ +— Daj temu, majko, pokdj. Zostan w domu.

'+ Co ty mi prawisz! — ofuknela sig.

— Nie przystoi tobie do meskiej bra¢ sig rzeczy.

' — Nie przystoil.. Od lat dwudziestu czterech na tom
czekala.

— Na to? ~— zapytal Wiladyslaw zdziwiony.

o= To jest, na wojne... nie przeciwko Stefanowi, ale
na jakakolwiek. Jam na meza stworzona. W dziewiczych
jeszeze moich rojeniach wojna mnie zajmowata, Bog jed-
nak taki mi dal los, zem sie musiala do kadzieli i igly
zaprzac. Az teraz, doczekalam sie nareszcie. Nie odma-
wiajze ty mnie, nie pro§ daremnie. Dobiore ja zbrojg
sobie.

Dobieranie wszakze nie doprowadzilo jej do rezultatu
pozadanego, co do pancerzéw i kiryséw kutych. Nie na-
dawal sie zaden. Nie pozostawalo wiec nic innego jak
uciec sie do koszul drucianych, tak zwanych koleczug,
ktore stuzyly do okrywania lekkiej jazdy. Dobrala wige
sobie kolezuge, misiurke, miecz, kopie, tarczge i wycze-
kiwala na rezultat negocjacji, zawigzanej pomiedzy rze-
czapospolita a hercogiem.

Doczekala sie nareszcie.

Wyslany rajea powrécil przywozac odpowiedz od-
mowna.

sWecjna — juz Konrad hamowaé nie zdola®..

— Ha, hal — zawolala Helena.

Wezwala natychmiast Wlocha i Hiszpana i nakazala
im poipicszaé ze §cigganiem ochotnikéw i przyprowadzié
silg orezng na podwérze dworca nieboszezyka Sandala
colem ocbycia przcgladu onej.

Wiladyslaw o ile szczerze pragnat uniknienia wojny,
o tyle przekonawszy sie, iz jest ona nie do uniknienia,
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rozwinal w sobie ochot wojownicza. Chodzilo mu jeno
o to, azeby rzecz ta jak najkrécej trwa¢ mogla i jak naj-
rychlej sie rozpoczela. Naglit na przyépieszenie przygo-
towan, ktére jednak dni kilka zabraly. :

' Wieczora pewnego do Sandalowego dworca, w ktorym
Helena i Wiadyslaw przemieszkiwali, zawital knez z ki-
mes$ drugim, mezem powaznym.

Helena wyszla do nich z komnaty goScinnej. Wiady-
slaw towarzyszy! matce.

— 7 niechecig wielkg — zaczgl knez — chwyta¢ sie
musimy $rodka ostatecznego celem upomnienia sie u wy-
sokoéci jego, hercoga Swictego Sawy, o krzywde, jaka
wyrzadzit jednemu z grodzian naszych w osobie corki
jego. Czyniliémy wszystko, co w naszej bylo mocy, cheae
ostatecznoéei tej unikngé. Przychodzimy wilasnie po to,
azeby wam, wysokos¢ wasza (tu sie zwrécil do Heleny),
i wam, dostojnosé wasza (tytul ten wystosowal do Wia-
dystawa), jako interesowanym, z czynnosci naszej spra-
we zdaé.

Helena nie okazala ciekawosci wielkiej. Wladyslaw
uwage natezyl. Knez ciagnal dalej: :

— Wyslaniec nasz uzyl calej sily wymowy w celu
przekonania wysokosci jego, hercoga Swietego Sawy,
o niestusznodci kroku, jakiego sie dopuscil. Gdy prosby
okazaly sie plonnymi, pozostawil mu czasu godzin dwa-
dzieécia cztery do namyshu. Wszystko to okazalo si¢ bez-
uzytecznym. Wysokos¢ jego trwa w uporze nagannym,
grodzianki naszej wydaé nie chce.

— C6z sie z nig dzieje? — przerwal Wiadyslaw.

— O niej moge dostojno$ci waszej jak najzaszezyt-
niejsze dla niej uczynié doniesienie. Wyslaniec nasz niat
poleconym sobie znie$é sie z Marg, Fortunia Fiorini cérka,
a to, azeby przekona# sie, czy i o ile zasluguje ona na
upominanie sie rzeczypospolitej o jej krzywde, czyli czy
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ona sama krzywde sobie wyrzadzona za krzywde uwaza.
Nie bez troski przyszlo wyslancowi naszemu porozumieé
si¢ z malzonky dostojnosci waszej. Znidst sie z nia, prze-
konal sig, Ze rzeczpospolita bronié jej moze i powinna,
i przywiozt dla dostojnosci waszej stow kilka reka jej
pisanych.

To méwige podal Wiadyslawowi zwitek, ktéry ten po-
chwyecil, rozlozyl i glosem od wzruszenia drzacym prze-
czytal:

»BadZ o mnie spokojny. Jezeli uslyszysz, ze nie zyje,
bedzie to znaczylo, Zzem sie od sromoty w inny sposob
obroni¢ nie mogla. Ja twoja, Wiadyslawie mo6j najmil-
szy — twoja byé nie przestane do $mierci. Badz o mnie
spokojny, badZ spokojny — twoja — Mara“.

Wiadyslaw o stél lokciami oparty wpatrywal sie czas
jakis w pisanie to — nagle wzrok od niego oderwat i kne-
ziowi pytanie rzucik:

— Kiedyz wige wyruszamy?

— Jutro wojska rzeczypospolitej w pole wyciagna —
odpowiedzial zapytany spokojnie, jakby chodzilo o wy-
slanie transportu soli, zboza lub innego artykulu han-
dlu. — Oto — tu ukazal na meza, z ktorym przyszedt —
wojewoda, rzeczpospolita powierza mu przewodniczenie
wojskom jej.

Maz powazny giowa lekko kiwnal.

— Dostojnos¢ wasza — ciagnat knez — czynisz zaciagi
na rachunek wlasny, owoz uprzedzi¢ go musze, ze za-
ciagi owe nie inaczej beda mogly wespél z wojskami
rzeczypospolitej dzialal, jak tylko pod warunkiem poslu-
szenstwa zamianowanemu przez nas wojewodzie.

Wiladyslaw przeciwko temu nic nie mial do powie-
dzenia.

Ale Helena miala.
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~— Zdaje sie — odrzekla — Ze na Swiecie calym po-
stuszenstwo idzie wedlug starszenstwa w dostojenstwie.
Starszenstwo w tym razie nie jest przy osobie wojewody
mianowanego przez slawetng rade dubrownicka, znajduje
sie bowiem kto§ przez samego Boga za starszego po-
stawiony.

— Wysokosé wasza ma sluszno$¢é co do starszenstwa,
ale nie co do posluszenstwa — odrzekl knez tonem uprzej-
mym, domyslajgc sie snadz, o co Helenie, chodzi, — Po-
stuszenstwo idzie wedle sprawy, o ktora sie rozprawa
toczy. .

— Toczy sie wlasnie wyprawa o mnie i o syna me-
go — podchwycila.

— Wysokosé wasza w bledzie sie znajduje... Jakkol-
wiek Rzeczpospolita Dubrownicka wysoko powaza i ceni
tak wysoko$¢ wasza, jak dostojno$é jego, wszelako nie
wydobylaby w razie obecnym miecza z pochew, gdyby
nie chodzilo o grodzianina jej, Fortunia Fiorini, kustosza
archiwéw dubrownickich, pokrzywdzonego w osobie cérki.

Helenie plomienie na slowa te do glowy uderzyly.
Archiwista jaki$, do tego garbaty, szedt w cenie przed
nig i to — jak? Za nig by Dubrowniczanie palcem nie
kiwneli, za niego ruszaja calg sile zbrojna. Chciala co$
na to rzec, lecz ze panowa¢ nad sobg umiala, ustgpila
przed koniecznoscia.

— Niech bedzie po waszemu — rzekla. — Uwazalam
jeno za rzecz potrzebng uczynié zastrzezenie.

— Co do starszenstwa — podchwycil knez — o tyle,
o ile takowe czci wymaga, niech wysoko$§é wasza pewng
bedzie, ze we wzgledzie holdéw nie uchybimy jej nigdy-
w niczym, szanujac w niej hercoginie wysoko urodzong
a zarazem sasiadke nasza laskawsg. Rzeczpospolita wie, co
komu nalezy. Ceni ona wyscko i wysoko$é jego hercoga
i ze smutkiem prawdziwym przeciwko niemu do oreza
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si¢ ima, uwazajac jako 'leske dla siebie samo chwilowe,
a daj Boze najkrotsze, stosunkéw dobrego sasiedztwa
z wysokosScia. jego zerwanie,

— Dobrze wiec — odparta Helena. — Nad zaciggami
naszymi Wiladyslaw dowoédztwo obejmuje i, w odni>sie-
niu do ezynnosei wojennych, odnosié sig bedzie do woje-
wody przez slawetng rade mianowanego.

Wojewoda, ktory byl jeno naczelnikiem wojskowym,
nie za$§ wojewotla w tym sensie, jaki przywiazywano do
tytulu tego w Bosni i w Polsce, odpowiedzial stéw kilka,
knez wyrazil zyczenie powodzenia i dostojnicy dubrow-
nicey opufeili naszego bohatera i bohaterke, ktérzy na
spoczynek sie udali, myslac o dniu jutrzejszym.

Dzien jutrzejszy zaswital powitany wrzawa bebnéw
i graniem trab. Na placach Dubrownika i w ulicach szy-
kowaly sie oddzialy oreine, ktére, gdy traby powtérnie
haslo daly, ruszyly wszystkie na raz, ciagnac ku bramie
wyprowadzajgcej na droge krupacka. Za brama armia
w szyku stawala wedle numeréw, jakie nosily kompanie.
Dubrowniczanki wyprowadzaly mezéw, synéw i braci —
kupcéw i rzemieslnikéw — ktérzy, okryci napierénikami
i helmami niskimi a uzbrojeni w miecze, w dzidy, w ha-
labardy, w péitarcze, wystepowali w obronie czci spomie-
dzy grodzianek jednej. Bylo tam placzu i jaukania troche.
Placz atoli ustal i jaukanie ucichlo, gdy z bramy, przy
gl anvm w bebny biciu, wynurzyl sie zacigg cudzoziem-
ski. Ciekawoé¢ utulila zale i smutek. Wiedziano powszech-
nie, ze Helena weZmie w wyprawie udzial osobisty. Gdy
przeto ukazat sie na polu zbornym oddzial cudzoziemski,
jej szukano oczami i w ten sposéb robiono przeglad od-
dzialu podzielonego na dwie czeéei, a zlozonego z ludzi
jakby naumyflnie dla Rembrandta dobranych, noszacych
na obliczach stany sluzby niekoniecznie zaszezytne. Na
czele czeSci pierwszej, liczac wojownikéw sto z géra,
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maszerowatl kapitan Giovanni Barrendaldoni, wzrost shusz-
ny, was czarny do gory zakrecony, hiszpanka dluga, na
czole mars, przy boku miecz, w reku bulawa zelazna,
na glowie szyszak grzebienisty z duzym pekiem piér
kogucich na wierzchu. Hiszpan, czlek szczuply i éniady,
przewodniczy! lucznikom, ktérych zebral nie wiecej jak
dziesigtkow dwa. Za lucznikami postepowal Wiladyslaw
na koniu, w uzbrojeniu nie odznaczajacym sie niczym
osobliwszym. Mial przy sobie otrokéw kilku. Helena za-
wiodla oczekiwanie powszechne, Nie ukazala sie weale,

Armia ruszyla. Gdy na drodze w kolumny wyciagnela,
mozna bylo ja obejrze¢ i policzyé. Wynosila glow tysige
z gora, jazdy nie posiadala wiecej jak koni pie¢dziesiat,
giéwna przeto u niej sile stanowila piechota — i stusznie,
kampania bowiemn miala za cel oblezenie zamku kru-
packiego. Dla tego przeto celu znajdowaly sie przy armii
armaty i $migownice, pierwsze w liczbie sztuk dziewie-
ciu, ciggnione przez wielka ilo$¢ muléw i koni, drugie
wiezione na kilku wozach. Za armatami wieziono w becz-
kach proch jako tez narzedzia sluzace do robdt ziem-
nych i do ciosania kamieni. Za wozami postepowalo ro-
botnikéw pareset, kamieniarzy, ciesli i takich, co do sypa-
nia waldw uzytymi byé mogli. Na przodzie maszerowala
straz przednia, przy niej ludzi z rydlami i oskardami ilogé
pewna, do naprawiania i otwierania drogi w gorach,
przedstawiajgcej w punktach niektérych trudnosei, ktére
przechéd ucigzliwym :zynily. Armia przeto dubrownicka
posuwala si¢ powoli, czesto sie zatrzymywala, posuwata
sig jednak naprzéd ku celowi, ktérym byl Krupac.




ROZDZIAEL DEZE ISR WS TOF  TAENISASS Sy

WOJNA

»Z pustej stodoly jezeli nie puszezyk wyleci, to sowa*,
Tak glosi przystowie i wedle tego tez przyslowia stalo sie
z giowa hercoga. Wylecialo z niej... porwanie synowej —
i to calkiem niechcgcy. Gdyby Stefanowi na godzine, na
pol godziny, na kwadrans przedtem kto byl powiedzial,
ze si¢ tego dopusci — ze nie tylko synowe porwie, ale
i1 Zone wypedzi — bylby sie oburzyl na przypuszczenie
“podobne. Ani mu to w myéli postalo. Gdy Mara odjez-
dzala, przejal go gniew Zzalosny jaki§, naburmuszyl sie,
kazal konie sobie i druzynie swojej posiodiaé i wyjechal
w celu nie oznaczonym blizej. Snuly mu sie po glowie
projekta rézne: to towy, to wizyta u ktéregos z wlastie-
linéw, to objazd hercogstwa, to odwiedziny grobu $wie-
tego Sawy, to przecwalowanie sie na koniu dla spedzenia
frasunku, od ktérego mu kolo serca mdlilo. Wyjechat
i znalazlszy sie na drodze, tracit konia cuglem nie lewym,
a prawym, to jest, zamiast zwrocié sie w prawo, zwrbeit
sie w lewo, puszezajge sie w kierunku, w ktérym przed
godzinka oddalila sie synowa. W ten sposéb na $ladach
Mary sie znalazl. Puscil sie klusem bez intencji zadnej.
Intencja urabiala sie w nim, w miare jak kon klusowal,
i urobila sie nie pierwej, az zoczyl z daleka szereg mu-
6w dzwigajacych podréznice. Wowcezas dopiero ,lew sie
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w nim rozsrozyl“. Rzucil rozkaz porwanfa Mary i wype-
dzenia wszystkich innych, nie zdajac sobie cdokladnie
z tego sprawy, ze pomiedzy tymi innymi znajdowala sig
Zona i syn, i rzecz sie dokonala.

W tym wszystkim wina jego tkwila glownie w czynie
samym, ktéry wyplynal wprost z natury. O nastepstwach
nie myslal weale. Poszlo to stad, Ze sie poradzi¢ nie miat
kogo: Wasa u sultana poselstwo sprawowal, Helena za§ —
hm? — sam miarkowal, ze Heleny radzié sie w wypadku
tym nie wypadalo.

Rzecz sie przeto dokonala sama przez sie.

Porwawszy Mare, do zamku powrdcit i. by}, jakby go
kto na sto koni wsadzil, tak zadowolony z siebie.

W zamku sie zrobil rumor — zagadano, zaniepoko-
jono sie.

Stefana rumor ten nie obchodzil weale — zreszta i nie
dochodzit do siuchu jego, w oczy bowiem dworzanie,
dygnitarze, stuzba cala baki mu $wiecili, tegosé jego po-
dziwiajac. On tez do Mary, ktéra do poprzednio zajmo-
wanej powrécila komnaty, z Zartobliwym na ustach udal
sie uSmiechem. Mloda jednak kobieta przyjela go jak
z noza. Chcial sie do niej zblizyé, chcial z nig pomowié,
cheial sie wreszcie przed nia wytlumaczyé — kazata mu
i$¢ precz i on sie temu zdziwil bardzo.

— E?... i?... — odezwal sie. — A toz znéw co!
Nigdy w Zyciu ni¢ go jeszcze podobnego nie spotkalo.

Mara rozkaz powtdrzyla z dodatkiem takiego gestu,
ze Stefan mimowolnie za prég sie cofngl. Chcial sie zza
proga natychmiast wracaé, lecz powstrzymatl sie od tego.
Odszed! mruczac pod nosem i co§ w glowie kombinujge.

Z kombinacji to wyniklo, ze przy drzwiach synowej
watte postawié kazal.
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Udal sie do Mary powtérnie i powtdrnie tez sama
dostal odprawe.

Mloda niewiasta wywierala na niego wplyw taki, jak
pogromce zwierzat drapieznych na lwy, tygrysy i lam-
party. Trzymala go opodal, gniewem dla osoby wilasnej
poszanowanie nakazujac. Stefan nie $miat sie jej dotknaé
i za progiem dopiero srozy! sie, obiecujac sobie, ze na
fochy jej zwazaé nie bedzie. W ten sposéb znajdowal sie
w odniesieniu do Mary w ustawicznej z samym soba nie-
zgodzie. Gdy wszed! do niej nazajutrz, ujrzat na obliczu
jej Slady lez. Rozrzewnilo go to. Jat sie ja pocieszaé prze-
mawiajac jak najslodziej:

— I coz? I do czeg6z to? Zastanow sie jeno...

— Puéé mnie do meza! — przerwala Mara.

— Nibyz to tobie nie lepiej tu bedzie. Ja teraz hercog...
mam po sobie biskupa... wyjednam rozwdéd dla siebie i dla
ciebie i hercoginig cie uczynie.

— Precz! — zawolala, palcem na drzwi ukazujae.
— Myslisz, ze co$§ przez to dokazesz...
~— Precz! — powtorzyla.

— Nie badz bo ostra taka.

Z ta na ustach protestacja wyniost sie za drzwi.

Co mu sie po glowie nie snulo? Za najblizszym z Marg
widzeniem sig oznajmil jej, ze spisaé kazal akt wydziedzi-
czajacy Wladyslawa i wyzuwajacy go z wszelkich praw
nastepstwa, tak we wzgledzie dostojenstw, jak we wzgle=
dzie majatku, my$lac zapewne, ze w ten sposéb upér jej
przelamie. Dalej zadeklarowal jej, ze gotéw jest przejié
badZ na obrzadek wschodni, badZ tez na patarenizm. albo
na inng jaka wiare, proponujac jej uczynienie toz samo.
Deklaracja ta zdziwila ja do tego stopnia, Ze zapytala:

— Na jakiz to koniec?

— Na ten, Ze nie potrzeba bedzie o rozwéd sie staraé.

— Ja z Wladystawem rozwodzi¢ sie nie myséle,
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* — Namys$l sie.. To przecie tobie nie zaszkodzi, ze
hercoginig zostaniesz...

— Pusé¢ mnie.

— A bal!

Silnym i niewzruszonym bylo postanowienie jego prze-
lama¢ badZz co badZ upér synowej. Nie wiadomo jednak,
w co by sie postanowienie to obrécilo, gdyby sie na zamek
zjawila byla Helena i stanela przed Stefanem. Gdyby
Helena, wéwczas kiedy ja eskorta na granicy dubrow-
nickiej odstgpila, zamiast do Dubrownika jechaé, do Kru-
paca nawroécila, kto wie, czy nie zapobieglaby wszystkie-
mu. Moglaby jeszcze zle naprawié, gdyby przyjechala na
drugi lub na trzeci dzien. Stefan wiedziat jeno, ze Mare
trzymaé musi, zreszta nie wiedzial, co poczaé. Czego$
chcial i czego$ nie chcial, zapedzal sie i wahal. Helena zdo-
lalaby go poprowadzié. Nie przyjechala jednak. Zamiast
niej przybyl poslaniec rady dubrownickiej, o ktérym jak
sie tylko Stefan dowiedzial, natychmiast sie najezyl, czu-
jac sig obrazonym. Poselstwo dubrownickie uwazal jako
mieszanie sig obcego mocarstwa do spraw jego domowych.
Przedlozen, perswazyj i prééb wyslarica stuchaé nie cheial,
a kiedy ten wojng mu zagrozil, odburknat:

— Owa! Wojujcie, kiedy taka wola wasza! Ja sie was
nie lekam. Nie z takimi ja juz wojowal jak wy.

Powiedzial i zalowal tego, co mu sie z ust wymkneto.
Nie bylo jednak nikogo poradzié¢ sie: ani Wasy, ani Hele-
ny. Stalo sie. My$lal zrazu, ze sg to pogrézki tylko, poznal
atoli, ze sie w klopotliwe wprawil polozenie, i pchnal wnet
gonca do Wasy z zawiadomieniem, ze z Dubrownikiem
do wojny przyszlo.

Zawiadomil tez o tym i Mare.

— A widzisz! A co! Ot i wojna bedzie! A wszystko
to stgd pochodzi, ze ty luda... budala...

~— Pus¢ mnie do meza.. wojny nie bedzie.
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— Dlaczegbz stangé ma koniecznie na twoim, nie zas
na moim! Ja hercog! Ja sie wojny nie boje i.. kiedy oni
tak, to ja im pokaze!

Stowa ostatnie odnosily sig¢ do Dubrowniczan; stano-
wily one wstep do rozporzadzen, kiére natychmiast wy-
dawaé poczal. Wydawanie rozporzadzen, brzmienie giosu
wlasnego. napelnialo go pewnym rodzajem zuchwalstwa,
ktére stopniowo wzrastalo i potegowalo sie, dzieki z jed-
nej strony pochlebsiwom dworakéw, z drugiej wilasci-
wemu wielko$ciom roznego rodzaju i kalibru zaufaniu
w gwiazde swoja. Stefan rozeslal goncoéw z nakazem
$ciggania junakéw i szykowal zamek do stanu obronnego.
Rozumowal przy tym wecale, jak na niego, trafnie.

— Dubrowniczanie — mowil i sobie, i drugim — nie
posung' sie do wojny. Oft, strasza!.. Gdy za$ przekonaja
sie, ze sie ich nie lekam, zmiekng i spokéj mi dadza.
 Braklo mu Wasy albo Heleny. Ale: A

— (6% to ja! Niby to ja! Czy to ja nie poradze sobie! —
powiedzial sam do siebie.

Radzil tez sobie — krzatal sie, rozporzadzal, zrzedzil,
ogromnie madrego udawal, skad ten dobry wynikal rezul-
tat, ze dystrakcje sobie sprawial i dawal spok6j Marze,
ktéra przez okratowane wiezienia swego okna widziala
ruch, jaki sie w zamku odbywal.

Nie bedziemy analizowali stanu jej duszy. Wyobrazmy
sobie jeno na miejscu jej kobiete rzetelnie uczciwg i meza
kochajgca szczerze, odsuwajac na strone poetyczny 6w
pierwiastek, jaki w niej dostrzegliémy, i zapytajmy siebie:
czy bylo jej wesolo? Jezeli co smutek w niej neutralizo-
waé moglo, to obrzydzenie, jakim ja tesé¢ przejmowal.

Z obrzydzenia rodzila si¢ pogarda. Brzydzila sie nim
i gardzila. Dwa te uczucia — byli to jej przeciwko niejze
samej obrofice — staly przy niej na strazy niejako, nie
dajgc jej zmiekngé i do prosby sie ponizyé. Gdyby to
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ostatnie bylo nastgpilo, bylaby przepadia. To jg jedynie
bronilo, ze gérowala nad Stefanem, panowala nad nim,
ze utrzymywala go w poszanowaniu dla siebie. Gdyby na
jej miejscu znajdowala sie niewiasta niepospolita, wyzsza,
jak sie zdarzajg, bylaby niewielkim kosztem Swietha so-
bie stworzyla pozycje. Ona jednak nie byla snadZ niepo-
spolity, wyzszg, ale uczciwg jeno i kochajgeq — i dlatego
zamiast slabo$é hercoga wyzyskiwaé, z trwoga wielka
przypatrywala sie przygotowaniom wojennym, myslac
o tym, ze bedzie to wojna laczaca w sobie trzy, jeden od
drugiego okropniejsze charaktery: bratobdjezy, synob6j-
czy i ojeobdjezy. Nie wiedziala, ze do tych trzech charak-
terow przylgczq sie dwa jeszcze: meZobojezy i'zonob6jezy.

W rzeczy samej byla to wojna pod wzgledem charak-
teréw okropna, ale — jakze w czasach owych pospolital...
Dobre one dawne czasy nierzadko ogladaly zapasy wojen-
ne synéw przeciwko ojcom,

Stefan omylil sie nieco w rachubach. Dubrowniczanie
pogrozili mu nie na zarty. Niby grom spadla na niego
wiadomosé, ze ciagnag.

Zatrwozylo go to zrazu. Wnet jednak odzyskal fana-
berie.

— Ciagng! — krzyknal. — Niech ciggna! Ohol... Poka-
ze ja im! Co oni mi tu zrobig!

Dufal w moec muréw, w otoczenie wodg i w to, ze po-
siadal i armaty podostatkiem, i ludzi oreznych ilo$¢ nie-
malg. Czul sie wiec bezpiecznym.

Kazal lodzie poSciggaé, bramy pozamykaé i ludzi po-
rozstawiac.

Nazajutrz dnia tego, w ktérym wiadomosé o ciggnie-
niu otrzymal, armia dubrownicka pokazala sie nad jezio-
rem. Zatrzymala sie opodal i wyprawlla parlamentarza
z trebaczem.
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— Poslaé 16d%... niech blizej przystgpi! — dal Ste-
fan rozkaz.
Parlamentarz niebawem stanal przed obliczem jego.

— No... a co tam?

— Wojewoda przysyla wysokoSci waszej, o hercogu
potezny! poklon i zapytanie, czy chcesz z przeswietna
Rzeczapospolita Dubrownicky przyjaZzni¢ sie, czy wojo-
waé? — byla parlamentarza odpowiedz.

— Kt6z tu wojuje? ja? Ja cicho w zamku moim sie-
dze... prze$wietna rzeczpospolita napastuje mnie...

— Przeéwietna rzeczpospolita domaga sie zwrdécenia
jej grodzianki.

— To zadna grodzianka... to synowa moja...

— Nie do mnie nalezy z wysokoScia waszg dysputo-
waé. Wojewoda oSwiadezyé mi kazal, ze jezeli wysokosé
wasza odda Mare, corke Fortunia Fioriniego, on natych-
miast wojska na powr6t odprowadzi; w przeéciwnym razie
szturm do zamku przypusci i péty szturmowaé bedzie,
poki wysokoéé wasza zadoééuczynienia nie udzieli.

— Powiedz wojewodzie, niech szturmuje, jezeli mu
sie podoba; poradz mu jednak, niech lepiej nie zaczyna..
Nie w takich ja bataliach bywal!

— Czy to ostatnia i stanowcza wysoko$ci waszej od-
powiedz? o

— Ostatnia i stanowcza.

Parlamentarz, odwieziony na drugg jeziora strone,
powrdcil i po powrocie jego natychmiast rozpoczely sig
kroki wojenne.

Polozenie Dubrowniczan niekoniecznie dogodnym
bylo, pod dwoma wzgledami: raz pod tym, Ze z powodu
rozlegloéei jeziora zamek sie obsaczyé nie dawal, po wtére
pod tym, ze do okolonego wddg przystep nie byl latwym.
Plan przeto kampanii oblezniczej nasuwatl sie sam przez
sie. Nalezalo zrobi¢ w murach wylom artyleria, przygo-
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towaé $rodki przeprawy i przypusci¢ szturm. Stosownie
do tego przystapiono wnet do robét przygotowawczych,
rozpoczynajac od rozstawienia wojska i ostonienia tako-
wego tak przeciwko wycieczkom z zamku, jak przeciwko
odsieczy. mogacej nadciagnaé ze $rodka kraju. W tym
celu zajeto pozycje opodal nieco i zalozono ob6z; zuzytko-
wujac za$ stosownie nowe miasteczko, rozpoczeto pod
oslong takowego sypaé baterie i ustawia¢ armaty. Kamie-
niarze wzieli sie wnet do roboty. Wojewoda wyznaczyl
punkta do ustawienia §migownic i ludzi z samopalami.
Ciesle, ze znalezionych na miejscu w ilosci wigce] anizeli
dostatecznej materialéw, poczeli zbijaé tratwy i zlobic.
lodzie. Robotnicy, w rydle uzbrojeni, kopali rowy.

Przez dwa dni przypatrywal sie Stefan ruchowi robo-
czemu, jaki w obozie dubrownickim panowal, i dziwil sig
po trosze. Zrazu nie domysélat sie, co to wlasciwie znaczy.
Ktoé mu jednak podszepnal.

— Ho! — krzyknal. — Hejl... do puszek!... ognial...

W kilka chwil potem z zamku: pierwsze padly wystrza-
1y, nastepujac jeden po drugim dosyé szybko i regularnie.
Ewentualnoéé ta, z géry przez wojewode dubrownickiego
przewidziana, zneutralizowang byla z géry za pomoca
stosownego rozmieszczenia pracownikéw. Kule zamkowe
zadnej nie sprawialy szkody. Przy ogluszajacym huku,
jaki powietrze wstrzasal i echami sie w goérach odbijal,
kamieniarze kuli, cie$le drzewo obrabiali, robotnicy
ziemni rowy kopali i waly sypali. W obozie panowal spo-
ko6j zupelny, wspélny wszystkim zolnierzom, z wyjatkiem
dwéch rycerzy, z ktérych jecen, w pancerzu luszczko-
wym i w szyszaku, przechadzajac sie ustawicznie nad
brzegiem jeziora, weigz oczy na zamek zwracal, drugi za$,
w kolezudze, w misiurce i w spédnicy, okazywat niecier-
pliwoéé wielkg z powodu powolnoSci przygotowan. Co to
byli za jedni, czytelnik z latwoécia sie domyéla. Wlady-
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slaw oczami by mury przebil, drzal jednak na mysl, ze
beda je kule rozbijaly. Helena, przeciwnie, jak skoro
w uszach jej zabrzmial wystrzal pierwszy i pierwszy
gwizdnal pocisk, co§ ja niby podnioslo natychmiast
i w drzaczke wprawilo. Miejsca sobie znalez¢ nie mogta.
Obiegala obdz niby lwica zraniona. Od pierwszego wy-
strzalu z zamku tego byla przekonania, ze jak pomiedzy
dwiema osobistoSciami spér slowem i czynem wiodgcymi
porzadek nakazuje zab za zab, oko za oko oddawaé¢, tak
tez i na wojnie wystrzal powinien i¢ za wystrzal, pocisk
za pocisk. Nastuchiwala, kiedy Dubrowniczanie odpowie-
dza. Gdy za$ palba szla z zamku, a ci milczeli, udala sie do
wodza wojsk dubrownickich i oburzyla sie- niemal, za-
stawszy go wérdéd cieslow manipulujacego z lokciem oko-
o tratwy.

— Gluchy cz,; co! — powiedziala sobie, do wodza zas
odezwala sie: — Wojewodo, czy nie slyszysz?

— Co wysokoéé wasza rozkaze? — zapytal tenze liczac
przy - tym: — Cztery a jeden i éwieré, to pig¢ i ¢wierc...
Pie¢ i ¢wieré wzdluz, trzy i pot wszerz. Ulamki opuszcza-
jac bedziemy mieli fokei kwadratowych pietnascie...

— Alez z zamku wala i walal — zawolala.

— Takich wiec po lokci pietnascie bedzie trzy.. —
wodz na to.

— Dwie wielkie, po lokci pigédziesiat i cztery — ode-
zwal sie spomiedzy cie$li jeden, z miny na majstra wygla-
dajacy.

— Wojewodo! — krzyknela Helena.

— No? — odrzekl teaze oczy na nig zwracajac.

— Hercog wali, az sie ziemia trzesie... a my co?!

Wojewoda glowg z u$miechem pokiwal.

— Odpowiadajmy jemu!
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— Przyjdzie kolej i na nas — byla odpowiedZ wodza
wojsk dubrownickich, ktoéry z oburzajaca obojetnoscia
znéw do obliczan sie zwrdcil.

Postala chwilke, popatrzyla i odeszla mruczac pod
nosem:

— Mieszczuchy! mieszezuchy...

Dla niej wojna byla, jak dla wszysikich prawie znako-
mitych wojownikéw w owym czasie, sztuka pigkna, apli-
kacja poezji, wynikiem ognia $wigtego, do podtrzymywa-
nia ktérego nie potrzeba bylo niczego innego, tylko
natchnienia. Natchnienie ja rozsadzalo. Nic u wojewody
nie wskorawszy, popedzila do signora Giovanni, ktéry, ra-
miona na piersiach skrzyzowawszy 1 czolo namarszczy-
wszy, patrzal na wyskakujace z paszcz dzialowych dymow
kleby.

— Kapitanie! — zawolala — co to znaczy?

Kapitan powietrza w piersi naciagnat, gieboko ocde-
tchnal, ramionami wzruszy!l i reka machngl.

— Co to bedzie?

Znoéw ruszenie ramionami odpowiedzig bylo.

— Nie wiem — odrzekl wreszcie z gestem osobli-
wym. — Nie! Nie rozumiem ja tu nic a nic. Znam wojng
i wojna mnie zna, podobnej jeszcze nie widzialem.

— Mieszczanie! — rzekla Helena. — Ach!.. czemuz
nie mam bodaj mozdzierza! Otéz bym walila!

Biedne kobiecisko rady sobie daé nie moglo wyobra-
zajac - sobie tryumfowanie hercoga, mogacego tworzy¢
huki bezkarnie, gryzia sie tez niewypowiedzianie i to
gryzla sie dzien jeden i drugi, i czwarty, i dziesiaty, spe-
dzajgc z61¢ w wybuchach gniewu bezsilnego, ktéry w so-
bie ttumié umiata, w narzekaniach przed synem, ktéry nic
nie odpowiadal, i w utyskiwaniach przed kapitanem, kto-
ry oburzenie jej w zupelnosci podzielal.
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Stefan jakby naigrawal sie z oblegajacych. Podzielil
sobie strzelanie na ustepy, to jest, wykonywat palbe
W' oznaczonych dnia porach: przed $niadaniem, po #nia-
daniu, przed obiadem, po obiedzie, przed podwieczorkiem
i po podwieczorku...

Meczylo to, ngkalo hercoginie biedng. W zalu zamkne-
1a sig, niby Achilles drugi, w namiocie swoim, nie chciala
0 niczym wiedzie¢, przypuszczala do siebie tylko signora
Giovanni, z ktérym wespét wzdychala i ktory jej wykla-
dal sztuke brania twierdz i wymyslal wodzowi dubrowni-
ckiemu — od sléw ostatnich. Stanowilo to jedyna jej
w smutku wielkim pocieche.

Az tu naraz, poranka pewnego, $witaé jeszeze nie za-
czelo i Helena w poscieli pozostawala, ziemia pod nia
drgnela niby, huknal wystrzal taki silny, ze ona z lego-
wiska wyskoczyla. Po wystrzale tym nastapil wnet drugi,
po drugim trzeci, czwarty, piaty.

— To nie z zamku! — krzyknela.

Dalejze ubieraé sie i zbroié co rychlej. W pospiechu na
wywr6t kolczuge wlozyla i przebieraé sie musiala. Wy-
padla wigec z namiotu, kiedy juz dnialo. Obejrzata sie do-
kola — i ¢6z ujrzala? Armaty i $migownice dubrownickie
strzelaly wszystkie, posylajac pociski, niby do tarczy,
W pewng jedng muréw zamek opasujacych przestrzen,
wybrang pomiedzy dwiema basztami. Ze $migownic po-
ciski szly géra, strychujgc po wierzchu muréw, z armat
rwaly dolem. Z obozu gdzie§ zniklo dubrownickie woj=
sko — dwie jeno kompanie staly pod bronig, nie liczac
kompanii cudzoziemskiej i oddziatu lucznikéw, zajmujg-
cych posterunek na gruzach miasteczka, obréconego w rui-
ne przez artylerie zamkowa, ktéra, nie czyniac oblegaja-
cym szkody wielkiej, musiala przecie szkode jaka$ zrobié.

Artyleria zamkowa odpowiadala, zrazu dubrownickiej
zywo. Przez czas jaki$ ciggnat sie rodzaj rozhoworu armat-
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niego, ktory trwal poty, az szmat jeden muru rozpek! sig
i-runal wzbijajac kurzawe wielka. Nastgpilo to w godzin
pare po rozpoczeciu ognia. Od chwili tej stalo sie wedle
stow ballady: ,,Rwa sie okopy, mur wali", pomimo Ze
ogienn Dubrowniczan wolnial nieco. Armaty ze strony ata-
kujgcej strzela¢é poczely pojedynczo, ale regularnie.
Szezerba pierwotna rozszerzala sie coraz to bardziej
i bardziej i kiedy okolo poludnia cala cze$¢ jedna murow
w gruzach juz lezala, a budowla zamkowa dziurami Swie-
cila, wojewoda, nakazawszy strzelanie powstrzymaé¢, par-
lamentarza wyslal z somacjg do Stefana poddania zam-
ku za pél godziny, grozac w razie przeciwnym szturmem
niezwlocznym.

Somacja ta bylaby pozadany odniosta skutek, gdyby
nie to, ze w przeddzien szturmu powrdcil goniec, ktorego,
tygodni temu pare, z czyme§ wyprawil byl Stefan do
Wasy. Dzieki wiesciom, jakie mu g-niec przyniést, odpo-
wiedz parlamentarzowi dana . byla nie tylko odmowng,
ale obelzywa.

— Przypuszczajcie sobie szturm po wodzie! — krzyk-
nagl Stefan w koncu. — Dla Dubrowniczan nie powto6rzy
sie z pewnoscia na krupackim jeziorze cud, jaki sie zda-
rzy! ojcom Swiatobliwyt!... Ano... przypuszczajcie szturm!

Po powrocie parlamentarza artyleria dubrownicka roz-
poczela znéw ogien, ale tym razem gwaltowny w stopniu
najwyzszym. Dziala, Smigownice i samopaly strzelaly
szybko raz po raz, zasypujac ruine i przestrzen cala za
nig i przed nig gradem kul, tak Ze na przestrzeni nikt
z obroncéw nosa pokazaé nie §mial. Zaloga cala ze Stefa-
nem trzymala si¢ w przeciwnej, odpodwdrzowej zamku
polowie, gdzie pociski nie dochodzily i gdzie wznosily sie
pawilony zamkowe, zastonigte gléwnym budynkiem.
W jednym z pawilondéw umieszczona zostala Mara. Na
podworzu zaloga oczekiwala w pogotowiu. Pomiedzy sie-
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dzacymi tu i owdzie otrokami i junakami, popijajacymi
wino na ochote, przechadzal sie Stefan w uzbrojeniu pel-
nym, prawiac im na podtrzymanie ducha, zachwianego
mocno ruing muréw:

— Potrzeba nam utrzymaé sie péty, poki na odsiecz
nie przybiegng Turcy, ktérzy gdzies blisko byé juz mu-
sza. Dubrowniczanie po wodzie nie przejds... jezioro gle-
bokie, Bogu dzigki... Majstrowali tam co§ kolo promoéw...
i c6z z tego! Nie zabiorg sie przecie na prom jeden wszy-
scy, a gdyby sie przeprawiaé¢ odwazyli, to my ich na brze-
gu bedziemy do wody spychali i topili. Byle sie nam utrzy-
maé, az Turcy nadciagng, a wéwezas... ohol... my za nimi
do Dubrownika péjdziemy i.. kto tam nie nabierze zlota
tyle, ile sam zawazy, to chyba nie zechce... Ho, ho! — do-
dawal — Dubrowniczanie mi i zamek odbudujg, i opla-
ci¢ sie¢ musza.

Wartownicy, umieszczeni w miejscach, z ktérych bez-
piecznie wygladaé mogli, zwracali bacznos¢ na przestrzen
zrujnowana, sluzacg dlugo za teatr poskokéw dla kul
miotanych przez artylerie dubrownicka. Skakaly po niej,
warezgce groznie, grunt ryly, kamienie rozbijaly, kurzawe
olbrzymia z rumowisk wzbijaly. Kurzawa zaslaniala wi-
dok jeziora. Stefan, wychylajac sie¢ zza wegla kiedy nie-
kiedy, powiadal do siebie i to samo junakom powtarzal:
— Hahm! Zbytkujg! Policze ja im kamien kazdy...

Nagle ustal huk artylerii z przeciwnego brzegu. Ste-
fan sie zastanowil.

— A co? zmeczyli sie? — rzucil z przekasem.

— Dubrowniczanie! — slysze¢ sie dal okrzyk przez
kilku razem wartownikéw wydany.

Stefan poskoczyl, znikajac na chwile.

— Dubrowniczanie na ostrowie... — zabrzmialo wola-
nie, nacechowane trwogi akcentem.
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— Za mna, kto junak! — odpowiedzial na wolanie to
hercog, pojawiajacy sie nagle spoza wegla z nagim mie-
czem w dloni. — Za mng, komu Zycie mile! Za mng, na
wrzucenie Dubrowniczan do wody! Za mna, na jurisz, na
duszmanal!

Powstalo zamieszanie $rod zalogi. Jedni rzucili sie do
pawilonow i drzwi wysadzajac kryli sie w glebi budyn-
kéw, drudzy, w liczbie niewielkiej, pospieszyli za Stefa-
nem, ktéry, nie ogladajac sie poza siebie, biegt po rumo-
wiskach ku brzegowi wyspy, okrytemu szykujgcym sig
rycerstwem,

Dubrowniczanie na mnogich promach, tratwach i lo-
dziach przeprawili sie pod oslong tej wlasnie kurzawy,
ktora si¢ Stefanowi zbytkowaniem wydata.

Pedzil Stefan, na czele utykajacej na kamieniach
garstki, z mieczem dobytym i krzyczal: ,Na jurisz!*

Szeregi dubrownickie spokojnie staly z dzidami na-
przod nastawionymi.

Naraz z szeregbw wysunelo sie ludzi dwoje: rycerz
w pancerzu luszczkowym i drugi w spédnicy. Pierwszy
mial miecz w dioni, drugi wioslo. Spieszyli oba, ten ostat-
ni jednak wyprzedzil pierwszego, dopadl Stefana i kiedy
ten zatrzymujac sie miecz do ciecia wznidst, wsungl mu
wioslo migdzy nogi, przekrgeil i Stefan runal w kurzawe,
chrzest wielki wydajac zbroja. W jednym oka mgnieniu
rycerz w spoédnicy’ byl juz na nim, zerwal mu szyszak
z glowy, reka lewa za wlosy pochwycil, prawa za§ — da-
lejze hercoga po fizjonomii obrabiaé, az sie oklaski rozle-
galy. Cios nastepowal po ciosie; ciosom wtérzylo dogady-
wanie gniewna zapamietaloSeia nabrzmiale:

— A tyl.. paskudniku!... bezwstydniku!.. Nie dosyé
u ciebie Zony jednej, Balsziczanki do tego! Cierpiala ja!
milczala! udawala, ze nie widzg!... Cierpiala ja dlugo!
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Co slowo rzekla, to pieScia grzmotnela. Po przycisku,
z jakim uderzenia zadawala, znaé¢ bylo, ze wynagradzala
sobie dysymulacji lata cale. Natura jej wywnetrzyla sie na
raz jeden. Dogadzala sobie. Alez ttukla! Stefan, ogluszony
i zdumiony, nie umial si¢ ratowaé inaczej, jak tylko od-
wracaniem twarzy, co mu niewiele pomeagalo. Niewiele
mu tez pomagala i interwencja Wiladysiawa, szarpigcego
Helene za ramie i wolajacego na nia:

— Majko! majko! dosyé juz tegol... ludzie patrzal...

W rzeczy samej, armia dubrownicka z jednej strony,
z drugiej garstka junakéw w milczeniu a nie bez zdzi-
wienia, przypatrywala sie tej walce samowtérnej, ktora
wypadlaby zapewne inaczej, gdyby Helena miecza byla
nie zapomniala w pospiechu,

Wiadystaw nie mogt interweniowaé skutecznie, albo-
wiem ustyszal z dala okrzyk i skoczyl. Ku niemu biegla
postaé niewiescia z rekami wyciagnietymi. On, miecz na
ziemie ciskajgc, ku niej sie pogarnal. Zbiegli sie nie opo-
dal. Niewiasta rycerzowi ramionami szyje obrzucila. Ry-
cerz ja ogarnal i do piersi w, stal zakute] przy'cianl.

W ten sposéb armia dubrownicka i garstka junakoéw
dwa mialy widowiska, obadwa i ciekawe, i poruszajgce.
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SUNT FATA RERUM

»Mijaja lata, z latami zdarzenia® — jest to temat, na
ktory poetyzowano duzo i filozofowano niemalo. Wszyst-
ko na Swiecie mija. Przeminelo to, co:'smy w rozdziale
poprzednim opisali, malzenstwo mlode polaczylo sie i do
Dubrownika powrécilo; malzenstwo stare znajdujemy,
wkrétce po opisanych zdarzeniach, pedzgce dalej zywot
wspolny w jak najlepszej zgodzie i komitywie. Znajdu-
jemy je jednak nie w Krupacu juz, ale w Niksiczu, w zam-
ku tym samym, w ktérym trzej Stepkowicze nagle po-
marli. Zamek krupacki, powtérnie zburzony, nie nadawat
sie do mieszkania; hercog przeto musial rezydencjg swo-
ja przenie$¢ gdzie indziej tymczasowie, a ze tymczaso-
wosé w zyciu ludzkim, ktére samo jest tymeczasowoscia,
zmienia sie nierzadko w stan trwaloSci dluzszej od za-
mierzonej, przeto zanioslo sie na to, ze rezydencja w zam-
ku niksickim przeciagnie sie na tymeczasowo$é doémiert-
ng dla hercoga i hercogini. Zreszty, nie o to nam chodzi,
W zakresie powiesci naszej Krupac odegrat role zaokrag-
leng. Pozostaje nam jeszeze. o gléwnych postaciach po-
wiedzie¢ stow kilka.

Nastapilo tedy pogodzenie.

Pogodzenie nastapilo samo przez sie, sprowadzone sa-
mg rzeczy silg. Malzenstwo jest dopelnianiem sie wza-
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jemnym. Gdzie wiec stadla malzeriskie oskrzydlaja wa-
runki dogadzajgce tak stronie jednej, jak drugiej, tam
liczyé mozna na zgode po kiétni najzawzietszej.

Zachodzila tu atoli klétnia inna jeszcze anizeli mal-
zenska — klotnia pomiedzy hercogstwem Sw. Sawy a Rze-
czapospolita Dubrownicka. Na te ostatnig ostatecznie spa-
dla odpowiedzialnos¢ cala.

Stefan pragnieniem zemsty oddychal i o odwecie ma-
rzyl, gdy przyszly za po6zno nieco positki tureckie, ktore
zniewolily Dubrowniczan do cofnigcia sie za géry. Dub-
rowniczanie jednak burze, jaka nad nimi zawisla, zazeg-
naé potrafili. Z ifcie lisim sprytem negocjacje z Turka-
mi przeprowadzili, obierajac ich na sedzidbw w sporze,
i ci, rozpatrzywszy sie w sprawie, wydali wyrok wska-
zujacy: Stefana na niezaprzatanie sobie glowy Mara,
Wiadyslawa na przeproszenie ojca. Podiug nich winny-
mi tu sie okazali: Stefan i Wiadyslaw — pierwszy dla-
tego, ze... ,czy to jedna Mara na Swiecie!”, drugi dlatego,
ze na ojca reke podniosl. Wiasciwie reke nie on podniosk;
w oczach jednak sprawiedliwodei tureckiej tak sie spra-
wa przedstawila' i wyrok przyjaé trzeba bylo, wyrok ten
bowiem te mial dogodno$é, Zze zdejmowal odpowiedzial-
noéé z Dubrownika. W ten sposéb Dubrowniczanie za-
slonili sie i od Turkéw, i od zemsty Stefana. Musieli jed-
nak paszy, ktéry wyrok ukladal, oplaci¢ sig za takowy
upominkami w szalach, w futrach, w zlotoglowiu, w pa-
ciorkach bursztynowych i w piernikach torunskich. Za-
chodzila tu przeto, pod postacig piernikéw, i polska in-
terwencja. Pasza zapewnil Dubrowniczan o lasce sulta-
na, Stefanowi za$, poklepawszy go po ramieniu, powie-
dzial na rozum:

— Maszata... Ty hercog, zona twoja hercoginia... Her-
coginia hercoga wytuzala: tobie to najmniejszej na czei
ujmy nie przynosi. Dostales raz i drugi.. od kogo?...~cd
niewiasty... Zatrzymajze to dla siebie, jedz, pij i £pij do-
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prze i zachowaj sie w spokoju; nie dajac postuchu kno-
waniom, jakich cie winnym czyni zie¢ twoj, zmawiajgey
sie z Huniadym i z innymi nieprzyjaciolmi sultana. Biada
bowiem tobie, jezeli knowaniom tym posluch dasz! Pa-
mietaj to sobie i badZ zdréw, a czgsto o sobie wiadomo#ci
dawaj.

Tak sie ostatecznie ta sprawa rozstrzygnela. Oddy-
chanie pragnieniem zemsty na wydychaniu sie skonezylo.
Stefan i Helena zamieszkali w Niksiczu. Stefan idgc za
radami paszy jadl, pil, spat i sprawowal zarzad kraju pod
dependencja malzonki, ktora stanowczg nad nim uzyskala
przewage. W spokoju mingla mu zima i wiosna w po-
lowie.

W pierwszych dniach maja niespodziany a mily godc
do starego zawital zamku. Do rodzicow w odwiedziny
przyjechala krélowa.

Przyjechala z niewielkim orszakiem, nie jak krélowa,
ale jak corka.

Nie chciala przyjeé zadnych ani wystgpiefi urzedo-
wych, ale Stefan, przypomniawszy sobie, jak krol we-
gierski przyjmowal coérke swoja, hercoginig austriacka,
upart! sie i wystapil. v

— Ty si kralica — powiadal — jakby tam nie bylo...
Ja hercog. Krél Jagiello i cesarz Zygmunt byli ze sobg
jak pies z kotem, a jednakze baki jeden drugiemu Swie-
cili. Nie wypada przeto, azeby hercog kralicy nie uczcil
przed ludzmi.

Czeit wiec coérke swojg nabozenstwami, ucztami
i igrzyskami, ktére ona przyjmowala z wdzigcznoScia, acz
od niechcenia; wdzieczyla sie za$ do ojea i matki, jakby
ich ujaé usilowala. W rzeczy tez samej tak bylo. Ujg¢ ich
ohciala. Gdy przeto wydawalo sie, ze dostatecznie juz
serea ich przysposobila, z pierwszej lepszej skorzystala
okdzji i w taki do nich przemoéwila sposob:
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— Nie wiecie wy, co sie gotuje. Gotuja sie wielkie,
bardzo wielkie rzeczy.

— Przecie? — zapytala Helena.

— Slyszeliscie zapewne o polsko-wegierskim krélu?

— O, Wiadyslawie! hml.. — podchwycil Stefan. —
Jam go oto tycim widzial (pokazal wysoko$é sobie do ko-
lan)... StyszeliSmy o nim...

— Mladicz ten niczego tak nie pragnie jak wojny
przeciwko niewiernym. Pali sie do niej. U niego wielkim
wojewoda jest Huniady, ktérego znacie.

— Jak jeszcze! :

— Owoz liga sie wigZe: krél wegiersko-polski, a z nim
hospodarowie woloscy, Wenecja, krél neapolitanski i 0j-
ciec Swiety. Ojciec $wiety trzyma przodek niby, ale
w tym wszystkim gléwnie stara sie Huniady, ktory kroéla
naszego a malZzonka mego ma po sobie.

— Jakze krol jegomo$¢ — przerwala Helena —
wschodni wyznajacy obrzadek, wchodzié moze do ligi,
znajdujacej sie pod reka ojca $wietego?

— W tym tez rzecz cala — odparla mloda krélowa.

— To przeszkoda wielka.

— Krol jegomoéé przeszkode te usunie.

— Jakim sposobem?

— Tym, ze lacinskie przyjmie wyznanie.

Stefan i Helena zamienili ze soba spojrzenia: Stefan
chrzagknal, Katarzyna dalej ciagnela:

— Dlugo sie namys$lal i wahal, ale zdecydowal sie na
koniec. Jemu bardzo o te lige chodzi. Przy tym jest na-
dzieja weiagnaé¢ i cesarza, kidry tym sie tylko wymawia,
ze nie moze za innowiercow wojny toczyé. Tomasz szanuje
jednakowo wyznanie kazde, widzac jednak, Ze wyznanie,
w ktérym sig urodzil, dokonaniu wielkiego dziela na prze-
szkodzie stoi, gotow jest odstgpi¢ od onego.

— Hm?... hm? — mrukngl Stefan.
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— Widzicie wiec, ojeze mily, jaka on wielka ofiare
czyni.

— Prawda... wielka...

— Tomasz liczy na was, ojcze najmilejszy — z przy-
mileniem rzekla krolowa.

— Na mnie... hm?... Powiadasz, ze do ligi tej wcho-
dza: krél Wiadyslaw, ktéregom ja dzieckiem widzial, krol
Alfons, Wenecja, ojciec Swiety.

— Huniady w niej dusza... wojewnik taki...

— Tak, hm... Powiadasz wigc...

— Wszystko to dobrze — podchwycila Helena zwra-
cajgc mowe do cérki. — Tu jednak ta zachodzi okolicz-
noé¢, ze jego krélewska mo$¢é Tomasz dotychczas nie
uznal ojca twego hercogiem.

— .Ot6z to — potwierdzil Stefan.

— Uznali go monarchowie wszyscy i papiez, i sultan,
nie uznal tylko kroél bosriacki...

— 0... — dodat Stefan. ,

— Ja nie wiem co do tego — odrzekla Katarzyna.

— Ty nie wiesz.. Maz powiedzial ci: jedz do ojeca
i przeciagnij go na mcja stroneg, niech on za mna trzyma
i za mna idzie. Powinien byl ci powiedzie¢: jedZ do ojca
i powiedz mu, ze go hercogiem uznaje i jako takiego po-
wazaé obiecuje. Tego nie powiedzial. To dobrze, ze ty
za mezem ciagniesz. I ja to samo robie.. i ja ciagne za
swoim.

Tu Stefan chrzaknat z przyciskiem.

— Dlatego tez wlaénie, ze ciagne — kontynuowala
Helena — odpowiedzie¢ ci musze, ze ojciec twdj poty
o niczym, co sie tyczy lig nie lig, slysze¢ nie moze, poki
kr6l Tomasz hercogiem go nie uzna.

— Ja bym mys$lala — zaczela Katarzyna — ze w spra-
wie, ktora cale obchodzi chrzeScijanstwo...
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— I.. co tam! — przerwata Helena. — Chrzeécijani-
stwol... chrzeScijanstwo!... Co chrzeécijanstwo przeszkadza
temu, Zzeby Stefan byl hercogiem, a ja hercoginig!

Mloda kobieta ramionami ruszyla.

— Jak Tomasz nie dla chrzedcijanstwa, ale dla siebie
rajprzod i dla dzieci swoich, jezeli je bedzie mial, kralem
sie uczynil, tak i ojciec tw6j dla siebie i dla dzieci swoich
uczynil sie hercogiem. ;

— Wiadystaw jednak nie bardzo o to stoi...

— Wiadystaw! — zawolala. — Czyz nie wiesz, skad
to wszystko poszlo? Za Wladyslawa Sandal nieboszezyk
przed Panem Bogiem odpowiada. Dla Sandala oddalam
go do rudego gramatyka na nauke i ten tak go wyuczyl
pieknie, ze sie patarenizmem zarazil i mimo wiedzy i woli
naszej z mizeraczka ozenil.

— I biedy takiej nawolal.. niech Pan Bég broni! —
codal Stefan.

— Wojne na ojca sprowadzil.

— W Krupacu zamek taki wspanialy, koSciél taki
pigkny i miasteczko nad jeziorem w perzyne obroéeil.

— Totez ty — prawila Helena — na Wiadyslawa sie
nie odwoluj. Kto wie, jak sie tam rzecz co do Wiadysla-
wa obréci. Oprécz niege mamy jeszeze, Bogu dzieki, sy=
now dwoéch... mamy komu hercogstwo zostawié... Jego
krélewska moéé nic o hercogstwie wiedzie¢ nie chee, to
my wiedzie¢ nic nie chcemy o ligach jego.

Katarzyna po odpowiedzi tak stanoweczej pare razy
jeszeze rozmowe wznawiala, nic jednak nie wskérala
I z niezym powrdeila do Wysokiego, dokad Tomasz z Su-
tyska stolice przeniost.

— Miarkujesz ty, co to za pletkie! — odezwala sie
Helena do Stefana w dni pare po odjezdzie cérki.

— No? — zapytal Stefan.
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— Wiesz, na jaki koniec Tomasz na lacinizm prze-
chodzi?

— Zeby wejsé do ligi.

— Aha! On krol, ty hercog... On wyznawca obrzadku
greckiego, ty lacinskiego... on teraz nad tobag starszowac
nie moze, ale gdy przyjmie obrzadek lacinski, to zagra
inaczej.

— Jajajl... Boga mi! — zawolal Stefan. — Ale mi to
do glowy nie przyszlo.

— Bo§ ty glupak...

— Cobz wiec poczaé teraz?

— Nic... czekaé, az Tomasz w lacinizm wlezie... Moz-
na by tymczasem sultanowi, jak ten pasza sie domagal,
0 sobie wiedzie¢ daé...

— Teraz, kiedy sie wigze liga?

— Czy to sie winzala jedna! Niech jedzie Wlodek
z piernikemi... za piernikami Turcy przepadaja.. i niech’
tam... tak.. z daleka co§ nieco§ o tej lidze natraci. To
nam zaszkodzi¢ nie zaszkodzi, a kto wie, czy nie pomoze.

Moéwila to tonem tak naturalnym i swobodnym, jakby
chodzilo o sprowadzenie funta pieprzu do kuchni. Ton
ten wyplywal z natury zajmowanego przez nig i przez
malzonka jej stanowiska, na ktérym ludzkie ja wysadza
sie w wybujalosé i garnie, bo garnaé potrzebuje, na uzy-
telr wlasny wszystkie soki, z bliska i z daleka, wprost
i ukosnie, ja u sie jeno do zycia nadajg. Zdarza sie
czesto, ze w sposob i trucizne wchionie. Ale — od
czegdz wypadkil Bez tego, przypuszezaé by nalezalo, ze
jak cheg niektérzy. ludzie rodzg sie albo inaczej, albo inni
na stanowiskach pewnych anizeli ogo! $miertelnikow.
Owe zatruwania sie atoli, przesuwajac sie szeregiem nie-
przerwanym od czaséw najdawniejszych do dni naszych
pod obuchem historii, sa dowodem przeciwko przypusz-
czeniu powyzszemu., Ludzie rodza si¢ jednacy i w dole,
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i w goérze, usposobienia za$ i tony takie lub owakie czer-
pig nie z siebie, nie z natury czlowieczej, ale z natury
stanowisk. Ton falszywy znamionuje stanowisko falszy-
we, nie co innego.

Helena wydala ton falszywy, kiérego by nie wyvdala
z pewnoscia, gdyby nie byla Balsziczankg, Chraniczka
i hercoginia.

Postali Wlodka z piernikami do sultana i czekali.

Zycie snulo sie im powabnie, pomimo Ze pedzili je
depczge nogami po sklepieniu, pod ktérym palec Bozy
spiorunowatl trzech ludzi na raz, pomimo ze z okien zam-
kowych widzieli te géry, w ktérych owdowiala Zona
i osierociala matka wygladala konca szeregu dni smut-
nych. Oni o blahostkach podobnych mysleé nie mieli
czasu. Ani we dnie, ani w nocy nie pokazywaly sie im
widma Stepkowiczéow. Widma tego rodzaju pokazujg sie

jeno $émiertelnikom pospolitym, majacym sumienie swo-
bodne od trosk panowania. Stefan i Helena mieli umyst
zaprzatniety — pierwszy sprawami panstwa nowego i wy-
ziewami spozywanych w wielkiej zawsze ilogci jadet
i wlewanych w siebie napojow, kiére na rachunek jego
krenika osobnym zaznaczyla karbem, druga — kombino-
waniem ustawicznym okolicznoéei nadarzajgeych sie i na-
darzy¢ mogacych i zastosowywaniem do takowych wa-
runkdéw otaczajacych nowe hercogstwo, ktére ona zawsze
hercogpstwem nazywala. i

Kariery swojej nie uwazala Helena bynajmniej za
slktoniczong. Bég jeden wie, co jej sie po glowie snulo. Na
przyklad: przychodzila jej na mys$l niekiedy bezdzietnogé
Tomasza, ktéry od dwéch juz blisko lat pozycia malzen-
skiego, bedac sam w sile wieku i majgc zone mloda, po-
zostawal bez potomka.

— Jezeliby to tak i nadal pozostalo? — myélala sobie.
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I puszezala cugle fantazji, ktére zahaczalz z jednej
strony o Katarzyne, z drugiej o dwé h syndéw miodszych,
nickiedy za$ i o Wladyslawa. O tym ostatnim pomysli~
wala od niechcenia, nie zazdroszezac mu tego szczescia,
jakiego on obok Mary zazywal, i dziwujac sie poziomowi
uczué jego. Dowiedziala sig przypadkiem, Ze zostaé¢ ma
ojecem, i byla chwilka, w ktérej doznala rozrzewnienia ma-
cierzynskiego. Chwilka ta pojawila si¢ i znikla. Przy-
pomniala sobie garbatego archiwiste, rudego gramatyka,
Kujawe, ach! i t¢ Mare — te Mare, co jej syna zbalamu-
cila i do ktérej od czasu wojny, toczonej nie o hercoginig,
ale o prosta ‘grodzianke, czula uraze Smiertelna.

A podczas kiedy ona, gluszac w sobie uczucia pozio-
me, fantazjowala, wypadki gotowaly scene, w ktorej ode-
gra¢ miala role wydatna.

Gluche najprzod pogloski przyniosty do Niksicza wiesé
o przyjeciu lacinizmu przez Tomasza. Odby¢ to sie mialo
w sposéb ostentacyjny, za sprawa legata Tomasini. To ja
nieco z tropu zbijalo. Legata, ktory ja uhercegowinil
i do wspomnienia ktérego odnosila przyjscie do drugiej
polowy zapisu Sandala, miala za czlowieka swego, za 0j-
ca chrzestnego, obowiazanego do zyczliwodei calkowitej
a rzetelnej wzgledem nowego panstwa i nowej pary mo-
narszej. Nie ufala mu jednak bezwzglednie, tak jak nie
ufata nikomu, i gdy przy niej o przejsciu Tomasza na ka-
tolicyzm moéwiono, odzywala sie w ten sposéb drwiacy:

— Piekny przywigzania do wiary przyklad! — mo-
wila.

Prawda, przyklad nie byl osobliwy, w czasach zwla-
szeza, w ktorych wiare uwazano za istote samg istoty
moralnej czlowieka, w ktérych szla ona przede wszyst-
kim w szacunku i w znaczeniu, a posiadala charakter
opoki $cisle co do rodzaju okreSlony. Przerzucanie sie
przeto z opoki jednej na druga oddzialywaé musialo
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szkodliwie na nie wtg .mniczony w istotne powady ogal,
wprowadzajge balanm iclwo w sumienia. A bylo ono cho-
robg dworéw, jakie sie w réznych czasach na Slowiani-
szezyznie poludniowej wytwarzaly. Na przerzucaniu sie
z Wyznania na wy:nanie polegala dyplomacja potudnio-
wo-slowianiska. Bulgaria i Serbia ustawicznie chwialy sie
pomigdzy Konstantynopolem a Rzymem, ale ani jedna,
ani druga nie chwiala sie tak jak Bos$nia.

Ta nie posiadala prawie krola, ktory by obrzadku nie
zmienial. Tomasz przeto poszed! za przykladem przez po-
przednikéw danym i sam stangl jako przyklad wobec
poddanych wlasnych. Helena wiec miala racje odzywa-
Jac sie o tym z przekgsem, dajac przez to do zrozumie-
nia, izby sie tego nie dopuécila sama. Zresztg istnial je-
Szcze w mocy swojej edykt, ktéry acz wskutek wojen-
nego zajécia z Dubrownikiem w zapomnienie chwilowo
poszedl, stanowil atoli dla hercoga i hercogini zobowiag-
zanle si¢ solenne wobec koéciola zachodniego.

Pogloski o zaszlej w Boéni zmianie stawaly sie z dniem
kazdym pewniejsze, az pewnogé onych w niewatpliwogéé
si¢ zmienila, gdy z Wysokiego przyby! Grgur Grguraszicz,

Przybyl Grgur Grguraszicz z Wysokiego, ale nie
wprost. Obrécil droge na Dubrownik i z Dubrownika do
Niksicza jechal w towarzystwie Wiadystawa, ktorego wy-
wabil zaklgciem, jakie mu przyniést pod postacia listu
‘'od Tomasza. Tomasz pisal: . Nadszed! moment ogromnie
wazny. Od momentu tego zaleiy byt 0jczyzny naszej.
Rozwijam sztandar walki éwietej, pod ktéry wazywam
wszystkich synéw Boéni, przed innymi za$ ciebie, liczac
na to, ze zrobisz wszystko, co jeno zapewni¢ moze powo-
dzenie orgzowi naszemu®.

— To niespos6b, zeby oni w razie takim ciebie nie

postuchali... — powiadal Grgur do Wiladyslawa. — Idzie
o chrzedcijanstwo, przewodniczy glowa kosSciola lacin-
L
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skiego, wzywa krél, przyjmujesz wezwanie ty, nastepca
na wojewddztwo... coz wige?...

Czytelnik sie domy$la, o kim Grgur méwil.

Wiadystaw mu na to, ramionami wzruszajgc:

— Nie wiem, czy sig¢ wmieszanie moje na co przyda.
Spelnie to, co mi powinno$é nakazuje. Wszakze zdaje
mi sie, ze rzecz o wiele do przeprowadzenia latwiejszg
by byla, gdyby krdl ojca mego uznal hercogiem...

— Niespos6b... — odpowiedzial posel krolewski. —
Jezeliby krél uznal Stefana hercogiem, to musi:iby na-
stepnie uznawaé hercogiem kazdego wojewode, ktéremu
by sie udalo dyplom cesarski uzyska¢, i Boénia by sig na
hercogostwa rozpadia. Najirudniej zaczat. Kazdy woje-
woda, kazdy wilastielin hercogiem by by¢ zechcial.

Wiladyslaw nic na to do odpowiedzenia nie mial.

W Niksiczu poklonil sie ojeu, matce i stanal obok po-
sta krolewskiego, ktory w imieniu Teomasza, kréla i pa-
na Boéni i Serbii (krélowie boSniaccy po upadku Serbii
przybierali tytul kroléw serbskich) wezwal uroczyscie
do stawienia sie pod sztandarami bosniackimi Stefana
Chranicza, zwanego Kosaczem, wojewode chumskiego.

Stefan mial przy sobie Heleng i Wase.

Na wezwanie to nie zdoby! sie od razu na cdpowiedz,
z czego korzystajae Wiadystaw glos zabral:

— Uderzam przed toba. ojcze, czolem i do wezwania
krélewskiego doigezam od siebie proSbe pokorna.. Ustu-
chaj wolania ojczyzny, przemawiajgcej do ciebie przez
usta krolewskie... dopuéé, azebym ja, syn twoj pierwo-
rodny, poszed! z tobg na wrogéw zawiczaju naszego...

Helena odchrzakngwszy odparia:

— Wezwanie to samo przyniosta nam krélowa jej-
. mos¢, corka nasza najmilejsza, 1 odpowicdzieliSmy juz
na nie...

Y .
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— Niech krol jegomoé najprzod hercogiem mnie
uzna — dodal Stefan — a nie, to gada¢ nie ma o czym.
Kroél kréolem, ja hercogiem, przez dwory uznanym, przez
legata papieskiego poSwieconym i pomazanym...

— Wilasnie tez mam ja tu — odrzekt Grgur — stow-
ko od Swiatobliwosci jego do dostojnosci waszej.

To méwiac wydobyl z zanadrza i podat Stefanowi
pisanie, ktére ten dla odczytania Wasie wreczyl. Wasa
czytaé poczal.

Ciekawymi byly w ciagu czytania fizjonomie Stefa-
na i Heleny. Stefan nadat sie, namarszczyl — zdawalo sieg,
sluchal z uwage wielka. Helenie rozlal sie na obliczu
usSmiech lekko drwiacy, oczy, zwrécone jakby w proznie,
blyszezaly zagadkowo — zdawalo sig, ze my$l jej bladzila
gdzie§ daleko.

Treé¢ pisania legata polegata glownie na wykazaniu
zaleznosci hierarchicznej, na ktorej opieral sie porzadek
w Swiecie chrzeécijanskim, ogniskujacy sie w stolicy apo-
stolskiej. Papiez nie zalezy od nikogo, cesarz od nikogo,
z wyjatkiem papieza, krélowie od nikogo, z wyjatkiem
cesarza i papieza, hercogowie, ksigzeta S$wietego rzym-
skiego cesarstwa, nie zaleza od nikogo, z wyjatkiem kré-
la, cesarza i papieza. Wykazywal legat w ten sposéb za-
leznosé hierarchiczng z dolu do géry idaca i zaleznodé
z gory na dé! schodzgca, a udzielajaca sie za pomocg slow
i znakéw symbolicznych przez usta i rece kaplana., Wy-
kazu tego na wskro$ teologicznego konkluzja byla ta, ze
hercog zalezy od kréla, gdy ten ostatni zalezy od papie-
za; poniewaz zas krol Tomasz przez przyjecie obrzadku
lacinskiego uznal sie zaleZnym od stolicy apostolskiej,
zatem, eo ipso, hercog Stefan Chranicz obowiazanym jest
wzgledem niego do zaleznofci hierarchicznej, do postu-
szenstwa.
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— Otéz i masz! — zawolal Stefan wyrozumiawszy
czytanie.

— Najjasniejszy pan. przeto.. — zaczal Grgur tonem
powaznym. '

— Czekaj! — odezwala sie Helena reke wyciggajac.

Oczy jej iskrzyly sie.

— Czekaj! — powtodrzyla. — Kiedy najjaniejszy pan

do nas z tej beczki, to my do niego z innej.. A i $wig-
tobliwo$é inaczej gadal przedtem, inaczej gada teraz. To
i my zagadamy inaczej... Wysokos¢ jego Stefan Kosacz,
hercog $wietego Sawy... przechodzi na wyznanie greckie.

— Al.. — zawolal Grgur.

— Ahal... — podchwycila Helena.

Stefan z goéry a z ukosa spojrzal zdziwionym nieco
wzrokiem na Zone, ktéra mowila dalej do Grgura z ak-
centem nacieniowanym przekasem:

— Pokloncie sie od nas, mosci posle, najjasniejszemu
panu, najdostojniejszemu zieciowi naszemu, i najjasniej-
szej pani, najmilszej cérce naszej... i powiedzcie ich kro-
lewskim mo$ciom, ze zyczymy im zdrowia dobrego i pa-
nowania dlugiego... I my chcemy panowaé¢ takze...

Wiadystaw gleboko westchnal, glowe spuscil i cofngl
sie. Wrychle wynidst sie z komnaty i opuscil miasto.

- Hercogstwo slowianskie ostatecznie ufundowanym
zostalo.

Te$¢ poszedl za przykladem =ziecia, zieé¢ za przykla-
dem poprzednikow swoich — wszyscy zas oni ulegli wply-
wowi fatalnemu stanowiska, ktéore sie per abusum w Slo-
wianszezyznie wyrobilo. '

Sunt fata rerum.
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»Ksiqzka jest to czlowiek przemawiajacy publicznie.” Istotq
ksiqiki jest to, ze jakos dziata, wywoluje reakeje ludzi. Nie trwa
nieruchomo w czasie, ale zyje o tyle, o ile uczestniczy w Zyciu
ludzkim jako jeden z jego skitadnikéw a czasem motoréw. Ambi-
cjq Jeza jako autora nie bylo osigganie wielkiego kunsztu styli-
stycznego, ,fryzowanie frazesow w czubki® — jak to ironicznie
okreslat. Utwory Jeza nie nakiadaje na wydawee obowigzku za-
chowywania z pietyzmem, w absolutnie nie naruszonej postaci,
kazdego szezegdtu jezykowego. Do tych szezegdléiw sam autor
najezesciej nie przywiqzywat wagi, o czym $wiadczq liczne nie-
konsekwencje w jeayku jego pism.

W niniejszym, opariym w zasadzie na pierwodruku z r. 1876,
wydaniu ,Stowiaiskiego Hercoga®, powiesci 2ywo napisanej i za-
wierajacej ciekawe waqtki historyczne, pewne szezegdly jezykowe
ulegly zmodernizowaniu. Dostosowane zostaly do dzisiejszych
norm poprawnosciowych formy nastepujgce, uzyte przez autora
(w niektérych wypadkach moze zaleine od drukarza lub wy-
dawcy) w wydaniu powiedei z roku 1876:

TOM I-II

Str. Str.
pomigszany 9*) osrodek 70
obmysleli 18 zadowalniala ()
chelznang 20 zaspakajajgco i
paszenia 33 dopatrzeé 83
teschnym 44 kladnae 85
prowensalskich 56 dzidbem 90
ciezyli a7 odeazle a0
osmnasty 61 siedm 119

*) Formy, ktére przytoczono w spisie, wystepuja nie tylko na
stronach wymienionych. Nie cytowane sa réowniez formy pokrewne,
tak np. jezeli podany jest wyraz ,teschnym*, to nle umieszezone juz
83 ,.teschnié”, (s. 300, t. I--II), ,uteschnienie" (s. 248, t, I—II), Jezell
podane jest ,odeszle", to nle umieszczone sg . zeszle" (s. 150, t, I—ID),
nposzle” (s, 225, t. I—II), ,wyszlg" (s. 358, t. I—II). Uwzglednienie
w spisie jakiegos wyrazu nie znaczy, Ze Jez uzywa go zawsze w tej
niepoprawnej z punktu widzenia dzislejszej ortoepii formie, Naj-
czesciej uzywa réznych form promiscue,




oim

frezlami
miszenia, misita
siedmdziesint
uduchownienie
wynadgradza
rybolowstwem
ptaliolowstwem
zachlistujacego
wiszniowy
usiede

poczestne
przyspasabianiem
wyslowiala
kretanski
wladzce

zjela
podejrzywajac
skoszlawionego
pargaminy

éwiertowania
pachlo
kazden
wymustrowat
probuj
taburecie
ScieZaj
zwyciezcy
mrowila
szerscig
tabor
tulowem
czwal
Swictobliwosé

Bez zmian pozostawiono m.

harmaty

stryjec

jakiches
tymezasowie
przewodea
czymes
obledwiema
nozdrz (gen. pl.)
drzewco

Str.

119 draZnilo
119 grof
121 nowincjuszowi
123 jezdzcow
134 problerczy
165 pedozry
170 siggnat
170 przysiolkow
177 otoczajacy
196 niespostrzeZenie
200 etapa
202 szpiczaste
221 szlub
261 lubiona
263 szlapiac
275 sztuliajac
294 odzwierciadla
305 szyzmatykéw
312 powloczystodei
313 prosb
TOM III—IV
14 sandomirski
18 Szlask
29 krzywoprzysigzeg
39 uroié
44 rezerwoary
44 podchlebieniu
54 spolecznej
56 drazliwa
61 sprobujemy
72 koszturze
98 mowce
117 naburmuszyl
117 szmigownic
129 spodnicy

in. formy nastepujace:

TOM I-—-II

43 na pewne

52 warcab (gen. pl)

67 habita (gen. sg.)

82 wyspowiadywaly

150 urzedowie

152 spolzawodnikéw

182 spolubiegali

193 Dubrowniczan (nom. sg.)
209 (wlasciwosé) ta

Str.
318
352
553
361
366
374
378
381
384

393
299
400
402
408
413
431
445
404
4905

154
164
166
181

212
241
271
372
433
466
478
485

485

216
228
283

309
319
320
344
366




edukacja (ace. sg.)
wezora

postrzeZen
wyobraznia (acc. sg.)
pomysliwal
plakiwala

skazowek

wedrowee (nom, pl.)
pretensja (ace. =g.)
§réd

spolziomkow
spblnej

stola (gen. sg.)
nakalajac
spoludzialem

brandeburskiej
obadwa

Brandeburg
Brandeburczykowi
tescia (nom. sg.)
uszéw

wolen

instynktowie

krélowe (ace. sg.)

Zz reku

spowodowuje

polozy

wai (nom. pl)

delig (ace. sg.)
pocierpall

(takie) same (urzadzenie)
starce (nom. pl.)
przysiuza
barbarzynce (nom. pl.)

Str.

367
367
367
367
370
381
388
397
308
400
20N
402
407
414
417

TOM

7

8
10
10
10
11
12
13
17
Go
79
87
93
29
111
120
129
175
186

doradce (nom. pl.)
interesowanej
obudwéch

nieruchomie
spolbiesiadnikéw

zdolen

mieszkanice (nom. pl)
momenta (nom. pl.)
sprzymierzeince (nom. pl.)
proga (gen. sg.)
rzeczpospolite (ace. sg.)
panie (acec. sg.)
wschodach

sentencjg (ace, sg.)

III—-1IV

zagartuja

kimes

zaducha

helma (gen. sg.)
zamruzal

smoltal

rezydencjg (ace. sg.)
dwdjznacznym
rewersa (nom. pl.)
niejakimes

despot

usiadala

jedng (ace. sg.)
wyznawece (nom, pl.)
ta (jednofé)

bracla (nasza) (ace.)
ozuchwalala

méwee (nom. pl)
podréznice

Str.
418
432
4387
428

43
445
455
456
459
474
480
487
487
480

200
228
247
249
269
284
285
286
260
293
314
320
38

248
3N
376
442
466
478

Poprawione zostaly nastepujgce omytki druku, zauwazoh

w wydaniu z 1876 roku:

wielikarzéw zmieniono na
wiclikaszéw

Zachlumlie (miejsc. L p.)
zmieniono na Zachlumiu

oszaga zmieniono na ocza-

ga

n-podbiegla predko do
miejsca, w  ktérej..”
zmieniono na ,,..podbie-

TOM I-II

50
62
80

gla predko do miejseca, w

ktorym®..
dzigarica

dzigarica

zmieniono na

s-5kolatang nazwe boé-
niacka..." zmieniono na
w-8kclatang nawe bos-
nlacksg.."

93

]

387

309




TOM III—-IV

Str. Str,
pmonarchii brandebur- »Dodatki, ktérych nie
skiej zmieniono  na braklo ani glosu..” zmie-
wmarchii brandebur- niono na podatki,
skiej" 7 w ktoérych mnie braklo

w—Na szczefcie. — Nie, ani glosu..." 222
— Siedem.* zmienlono Zachluma zmieniono na

na ,Na szefciu. — Nle Zechinma g8y
e e e A a1 welo Ze mu z kopalni

serbowie ' pouciekajs...”

w.-na dobro trzody -czlo- zmieniono na ,..to Ze

wieczej,  pleczy naszej mu z kopalni sebrowie
powierzonych..”  zmle- pouciekajg..” 362
nicno na ,.na dobro weczZy to serb, czy gro-
trzody czlowieczej ple- dzianin.."” zmieniono na
czy naszej powierzo- »CZy to sebr, czy gro-
nej.." 82 . dzianin...” 418
Ujednostajniono miekonsekwening u autora pisownie naste-
pujgeych wyrazéw: V.,
Balszyczanka — Balszi- Miloszye — Miloszicz
czanka dziewojki — diewojki
cylijski i cilijski—cylejski Grubej — Grubie
Radiwoj — Radiwdj freitherr, frajher — freiher
Grguraszic — Grgurasziez sandecki — sadecki
Twertka — Twrtka Witold — Witold
Nikszye — Niksicz nikeszycki — niksicki

Poprawiono bledy w nastepujqcych wyrazeniach obeych:

wauelque chose du piquant® na ,,quelque chose de piquant®,
s 86 t. III — IV, ,,a battons rompus™ na ,,a bitons rompus® s. 141
t. I —II :

Trudnogci techniczne spowodowaly, Ze nie zostaty wyréznio-
ne kursywa wyrazy niepolskie, ktore sie zdaerzaja w tekscie auto-
ra. Postaé tych wyrazdw nie zawsze jest poprawna ze stanowiska
norm tych jezykow, z ktérych sa wziete. Niewlddciwe jest t za-
miast 1 w talcich wyrazach, jak blago, planina itp., niewladciwa
jest samogtoska ,,a“ w formie targowac. Jez nie odezuwal osiro
granic oddzielajgeych jedne jezyki stowianskie od drugich. Zda-
nie, ktére ma byé zdaniem serbskim, ma postaé: , Bog by ich no=-
bio!“ (s. 38 t. I — 11}, ,,B6g by ich pobiol* (s. 57 t. I — II) , boh
by ja ubio” (s. 230, t. I — 1I), ,Boh by mnie pobio* (s. 359,
t. I — II), ,,Boh by go pobio* (s. 278, t. III--IV). We wszystkich
wariantach niepoprawna jest ze stanowiska serbskiego forma by
(zamiast bi), w wariancie drugim znalazla sie polska forma
»BOog", w wariancie trzecim gloska h w stowie ,boh® przypomi-
na ukrainskie ,Bih“, forma %.ja“ jest ezysto polska.

Wszedzie wprowadzona zostala pisownia obecnie obo-
wigzujgca, W. D.

510




TOM TRZECI

Str.

ROZDZIAY ST A ROTENTANT SRy R e o S OB s e T kg
2 II: ODYMKI SWIATOWE , . . « « . 20
AT TG RATIINT A ST i - Lol e bt Sk i8S

b IV: TURNIET . . - e

3 VA lORDERG SMORATES L F0 T aeeod o <Ll R

S TR TR A T ITEWERIE, e e 7 oV 2

7 VII: ZASZCZYT NIESPODZIANY ., . « = 86
4 VIII: IM¢ PAN KRYSTYN DE KOZIEGLOWY 97

o IX: CHYBIONA'PARADA ., ‘. . & . 7. 100
W R W SR CGIC LIS S e R A i O e 181
XTESBURZLIWE OBRAD Y S S s isie o s e lid

,  XII: PRZYRZECZENIE KROLEWSKIE . . 146
,  XIII: WYMOWA A WYMOWA . . . . *. 159
» ~ XIV: UCIECZI®A, KROLEWSKA . < . . -171
, o XV: CIEKAWA WIADOMOSS . . . . . 188
UL NOWY ZARZOZYT S br . 0 4 indac1ok
.. XVII: NIEFORTUNNA WYPRAWA . . . . 207
VL T RIGURA G s i 16, e s R M n e b
M N ORYMEERDIZIG. 3 4 ar e iog]
LYy PREBA CWOTENNAT L T g 8




ROZDZIAL I:
1817
I11:
IV:

Vi
VI:
VII:
VIII1:
IX:
X:

XI;
XII:
XIII:
XIV:
XV:
XVI:
XVII:
XVIII:
XIX:
XX:

“h

A

.

»

WO GEZE WL ROTTY,

PO LATACH A LATACH
W DOMOWYCH PROGACH
ZAPIS I ZASTRZEZENIE
SEN CUDOWNY
PIEKNOSG . . .
OBJAWIENIE

JNEM SABAT!
NIESPODZIANKI .
SZACH KROLOWI
KOLCE W R6%2Y . .
DOBRANE MALZEXSTWO
REKOJMIE S
EZY MATET . .. .
NIEPOKGJ GRUBY .
W WIBZIENIU e
SMUTEK I RADO:E .
PORWANIE L R
POSTANOWIENIE RADY
WOJINA s
SUNT FATA RERUM .
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